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AL NOBILE ORNATISSIMO 

s 

SIGNOR MARCHESE 

DON ANTONIO TERZL 



Ome prima mi cadde oeiranimo 
dMotrapreodere à comun benefi- 
cio della letteraria Repubblica la fiftampa 
del leggiadrìfiimo Poemetto di Francefco Bai- 
dovi ni I intitolato il Lamentò di Ceccó da Var^ 
lungo da tutti gli uomii^i dotti in gran pre^ 
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gìo^ èà tùìtìk^tìàùt tenuto, péofaì àbtrorà 
pubblicarla fotta i istaRìSimì aufpìcj di V.S* 1 
ILLUSTRISSIMA, c dì àccrcfccrlc il nobil 
fregio del Voftro vcncratiffimo home, dando 
conquefto pubblico verace argomentoat mon- 
do tutto a coQofccr.e la fomma veneraitiotìe » 
ch'ebbi fempre di Voi, e di Voftra rifpetta* 
bililfinia Cafa. Tale ofiervava di fatto efTere 
iempre flato il lodevole coftume de*Staitipa« 
tori di confagrare le Opere, che degae ripu- 
tarono di mandar alla luce, a Pcrfonc di alto 

• 

iaifare, acciò alla loro protezione raccoman- 
dàtc da Momi , ed Ariftarchi , cbe a tutti li 
tempi non mancharono giammai , venidérdif-^ 
fefe. Vedeva tutti concorrere in Voi, orna* 
tiffimo Signor Marchefe, que' fregi , che ren« 
der ponno chiaro, ed illuftre qualunque gran 
Pcrfonaggio, e fcbbencdi ogni merito mi co- 
nefceffi sfornito, defiderava non per tanto V 
onore del Voftro autorevole f>atrociaio < Ben 
degno Erede di tanti Vomini celebri di Voftra . 
nobii Profappia , che in ogni tempo fiorirono, 
c4 o per grandezza di dottrina , o per chià«* 
rezza d'iinprefe, o per orrevolezza di titoli 
luftro , e fplendore le accrebbero ^ a quefti 
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òtì^àfi^éàtì , ché àéeì^éntaH fi «-ògììbbd cbU- 
taairt i voAri fin^olari , e perfbnali aggtongiS» 
te^ che dal più bel fondo di vinii» e dÌQi0* 
tìto ia Voi Scrivati ^ non folo di quefta no« 
ih** Patria , itia di tutta T Italia Vi coneilìatiD 
la vencrationet e laftima^ Ammirobilefenzji 
dubbio è la fomma degtiasLÌòne ed affabilità» 
con cui tutti accogliete^ e la beneficenza cor-» 
tefilTtnìa èàl*atteriftica di Voi) e da cut ma 
Va per avventura perfotlai «he rke^ttto noa 
abbia > edognot non riceva o aiuto, odi tìe fa» 
D foftegno. Ma ciò che più d'ogn' altra ragia - 
òtte mi ttioffe ad offerirvi disila tnia riverentti 
di volatone ^ ed efféqdio queftopicciól tributo j 
fù il vedervi con tanta voftra laude impegna** 
fillìmo a compiere il bel diffegno , formato 
già dal tk Signor Maichefe Don Luiggt Yo« 
ilro degniamo Padrd > e dal Sig. Marcheft 
Don Girolamo fu Voftro Zio di radunare \ùn 
£gne copia di ottimi » e rariflimi libri , ed a 
pomune vantaggio di quefta noftra Patrìàapri« 
re una preziofa Biblioteca i che^ fe non nelU 
mole, nella fceltezzaj preziofità^ efquifitczza 
de' libri e tiiun altra certamente la tede; 
£omqa|ÌAÌflrauda Voi cosi « tanU bei ingegni | 



Digitized by Google 



eli cui la Patria noftra fin mai fempre fecoa- 

da, e ferace, il modo, di erudirli, e peifeiìo- 
aarii nelle nobili arti, di cui Voi pure tncra- 
vìgliofa mente vi dilettate ; fcnza che abbian- 
fi a fgomentare per mancanza di quegli ajuti, 
che non tutti procacciare ù ponno, e che fono 
iòlutamente necelTarj , giacche 

Haurit aquam cribro, qui fult finC; 
difcere libro. j 
Aggradite adunque gentiliffimo Signor Mar- 
chefe queda , avvegnaché tenue cfterta , e 
qua!' è l* innata voftra benligoìtà quefto piccior. 
k» atteftato della molta mia offervanza, e ve-i 
nerazioae con lieto animo cortefementc acco- 
gliere ^ affegnandomi quel luogo, che pik vi . 
piace fra voftri Servidori divoti , mentre a(Ia i 
vtoftra buona grazia vivamente , e quanto fb» ' 
e pollo mi laccomaado» 



VmiUfs, Devotiff. Ohligatifs. Sermdort 

fxaacefco JLocatelli. 
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L* editorb; a chi legge. 

L' E^$o , che fempre avuta it grdzioJlJl^mo , e non 
^ mai ahbafianza commendato Idilio Erotico del Cec- 
:o da VarlungQ compofio già d4 Fmticclco BaMovini 

fiorentino [otto anagrammatm nome di Fiefolano Bran-^ 
lucci » perfonoffio » il quale nonché di poetica facoltà ^ 

'uanto di fondamentali fcienzc adorno^ è flato nn lumino* 

0 ornamento de'fm tempi ^ mi ha fatto determinare , 
{ praweierne il Tubblico col rinnovarne V eiizio^ 
t giafia quella di Firenze delf anno 1755. 
ella quale fpero di non reftarne defraudato^ effendo que^ 
a arricQhit^k di XXF.Jianze del med^ma Jntore fcritte 

Francefco Rediy ed a differenza della fopr accennata S 
ik piccola mole 9 e confeguentemente di minor frez* 
*o . A me non tocca , ( come da altri editori fi fuole ) 

il fare encomi al Compommento , 0 commendarne la 
tampa ; poiché H frimo è ahbafianza per fe pregievole^ 
vvegnachi 4' un, Autgre infigne ; la feconda non lo de* ' 
^ gradire , come quella , che da miei torchj efce nel 
umero defle prime * Ti frtega pertanto , 0 virtuofo 
rettore , ad accettare di buon animo quefla mia qual 

({fi edix^me ^ che quanto forfè non eomjfonda al tuo 

V^eri^ 

i 
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nt^fito fet ^mi trfùfiy che in effafiam fcérji , t €h§'^ 
alla benigna tua^ correzione rimetta ; altrettanto ti foddis- 
feranna la beltà grazi4 9 h leggiadria » i motti 9 ed i 
Japorifi /ali , di cui mirabilmente n è ffarfo ^ ed (ì4av* 
m CI* :| ^ki &h mfi^* E tnvi felice « 



c 
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PREFAZIONE^ 

') i: . i 5.# • »v'' 

H£ f in^* GmmdKìv fèJeUffim 

confervatori delle amiche Tofcanc 
: Mn' nìfUam avutù fino M primi 
Jinrpi una Ut propria Ihgua roz.^ 
za , e éUverfa da queUa piUta ^ 
9 ffmtMe ét^lEiumM^m^cdata é vmi gerghi ^ 
e di particolari motti , e di groffolane ftorpiaturt 
aUHmésvok J^cme dc'^Caataéni di quahuim Nèh' 
tiom , ma fpeziaimtm éf 'MMfiki Gred^ 0 La^ 
tim fi dimoftra brevemente dalh nmicigùm mo Sig. 
Imr Pietri Magm miia Jm. Ixticm ^ che : 
po qncfle Note fi lej^e ) è fiato da tutti gli eru» 
diti Filologi eoifeSato concordemente y ed il Boc^ 
tat$i§ mOa fimafa HowUa U Atta dar. VUL 
te ite lajcià un belliffima efempi^ nella perjana di 
Smivegna dd Mazx0 wumta detta Bckolm^ il 
fnak interrogata dai Prete da Varlungo d^ve egìy 
andava^ rifponde: GaafFe^Serc, io ÌMona ye« 
riti IO vtt. iàA90 a Cicrà. per alcau mi» tì« 
cenda , e porto qncfte cofe a Sere Bonaccori- 
ri de Gtiie0f«to » dM aÌMCi ài «mio oh»' 
m* ba fatto richiedere per una compartgione » 
del parentorio per lo perìeeiMor £wkìì giudici 
ce del jdeficio ; ii fmL Mqgo fu :, wml» iodati^ ^\ 
t spiegato da Udeno NifieU nel Frogim.^Zi. del 

b " so 
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P & E r A ZI O N E. 

VLo fnveìkr$ mwj^hifi y dirò €0sl^ i Fiarentim\ 
indegni ^ e .vdcndo cjfi prr mezxj? di* quella rap^ 
prefemare i coftwm de' moftri lavaraiari » inym^ 
tarono ma Jpez.ie di guftoja e piacevole Poepa , 
$he RufticaU » o Contadinesca f appella ; ed i 
primi ntrauatm AUm wedefima fimma « feconda 
il Jentimento ptù comune , e come ojjerva (l Dot^ 
^ Giufeppc Bianchini mi Trmam.MÌÀa Satira 
Italiana pa^. 64 il Magnifico Lafento de^ Mee&^ 
ti 9 che ^ede fuori alcune Stanze in iftile Can^ 
tadbiefcùimiteìititélJL NHiiclir.4t «BtfbmaOy i 
Luigi Pulci , che in competenza -di quelle di Loren^ 
^ alcune 4dvrc ne pubblico fopra La Beca cU 
Dicomano . Da fimigUamo gtnbo pùrmo Frané 
fcfco Berrà com ofc anch' egli dipoi diverfe Otta* 
w ^ fmiglimtza ' di Dialogo ^ 0 ét (àptra Swàta 
denominate La Catrina , ^11 Moglìazzo , e al- 
tri miti cM andar del tempo fi fep^nalarMo infi^ 
mil farta di poetar ^uiUmwcio , quaU, funm fra 
fili altri Gabbriello Sìmeom nelle 40. Stanze com-* 
pofic in perfona tP Àmita per la Tmìa dei Taa^ 
rera , il Bronzina nella Serenata , che fi legge 
frolle JSLime del Berni Tom. llL.Alelf andrò Alle- 
gri ne^ 40. Madrigali oHm Seva ^ ii Malatefli ^ 
Iacopo ^ e Giacinto Cicoj^mni tn più e diverfi Rri* 
IticaH Componimcmi^r Framcfco l^éicciolim vcUc 
fue Stanze per la Nenciotta , ms ptH d" pgt 
tro Michel4^nola Biionarmoti il Giovane nella fua 
feleirè CdMwtf ii AtigM^^ 
Anche Lorenzo Lippe nel Màtmamtle Cantare VIL 

i ISIkcéé fmngmri ft^ 

. Ji , fa , 

/ 

m 
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F R E F A Z I a N E. > Xt 

to XIL e Andrea MonigUa fparfammc nclh fuc 
Commcéc BwrJefehe , Acdcro m foggia M hra 
pifto di poitarc Jh qiicfto ^genere ; c tralafcianii^ 
da parte altri molti sì fatti Rujìicani Compone 
ìnenti i mmi Asaori y che pane ftampéfti , p«r^ - 
te mss. fi Icg^om , rammento fola i divcrfi Car^ 
Ulli per Majcberate , e alcune Commedie in vetfi 
<emadimitlri di Gioì Ba^ijla Fagiti&H i 'iequat^ 
tro celebri Stagioni con altri bcUiJfmi Sonetti^ e • 
Madrigali ms. del Senatore Antonio del Roff'o 
il Lamenta di Tofano da Querceta y opera d"' 
un datÉo Autore vivente , che inerita certamente 
tU eompafìMe alla luce. Ma non folmnen^ 

te in tirenz^e s* è praticata con mólta lode quefia 
foggia villefca di compor verfi i ^endoeht anche 
in Siena fiorì le fmofa Accademia de"' Roz.ziy i 
quali componevano Commedie , e Strambotti alk^ 
vkmiera Contadintfca f ed eran qiiefii accetti a 
tutte le NcrzÀoni , e fino a Leone X. il quale ^ 
€ome afferijce Birolama GigU nei DizMnaria^ Ca* 
terinimo paj^. 71. pià Wfrr fece $ Rozti chia^ 
mare a Roma per lo fuo divertimento Carneva* 
icfco » e per quejh fuo gemfamhe^ fti^O'dA Qap^ 
perone gr indirixjià i fuoi Sonetti Rufticali , che 
preffa il Sig. Francefco Moncke mss. fi conferva^ 
m. opere di quefii R^zi Accademici \ che 
parte Jhmpate ; e parte efiftono mss. éfftcilmentc 
fi trovand^ i e fdmaemo io fa petr la ^è/Hmonian^ 
XXI dèi chiariffimo Apo^oh T^na nelle Annctazio^ 
m alla Biblioteca haUana del Fontanini Tom. L 
pag. 39$v <^ m eòkbri B^ozai fa Kccglà 
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xx t P R B F A Z I O N E, . 

Campani detto b SmfchUt dì tm è fiampasa imà 

Comìedia intitolata Magrino interza Rima di 0e 
Coiaàànefcùì e che akrì mdti QmpotùmtimidB'Raxi* 
zi furono in vari tempi , e Irteghi pubblicati . Ma chi 
md terrebbe creduto^ che un gemili firn Jpirito(érà 
toìfapientiffmoNffveUiJkidi F&tnze, che aUacak 
6$, dell' anno 1751- altamente lo celebra ) nato falle 
fpàuk jUiritUicbe poteffe colfua briiìmae ingegno co»' 
durre colà dalle rive dell* Amo le Mafe Fiorentine t, 
per nanfoUunente cantare verfi rufiicalit ma di più 
ìtél lir^uaggio , e- etA -vexxo di quei , the eéMum i 
■fioftri Comodini per Uno/ire amene Campagne? ^«e- 
0ifuil Sig. Marcheìe Bartolommeo Vitturi ^ il qua- 
le neW anno lyso. diede alia ime aleme fw Ottave 
RufiiciM intitolate La Serenata di Ciapiino, e II 
I^memo deUa Chìea , m' que^-due Cmpmmen- 
:ti perè rum dee recar maraxAglia , /e fi ravvifa piut- 
toflo il gemrofo arditnemo del chiaro Poeta» che tta- 
la quella naturaìexxM , e pura vaghezxa d efprì^ 
' jnert i roz.Tj Sentimenti de' noftri Villani; effendo- 
tht tmgiè CfiUa Semplice iettta:at ed imitazione di^ 
.fmiqlianti Poemetti acqui/lar qiuìlafipuò, maet^ 
tfffr nato jatto il Tojcéiao Cielo ^ e colf' ejjer perfet- 
to poffeditore del temono linguaggio dit nofiri Ce^ 
ladini t de' loro gerghi, e de' proverbiali motti uditi 
' più vote daUa Uva vece di loro medefmi . 
. - D'una sì certa verità ne fa Mariffma Ufiir 
Itionianza, il po/ìro Franeefco Baldovini , // quale 
.ejfenào flato dèHientif^mo ojferuaton , e. ricerea-' 
lore ds' triti e volgari detti , de' particolari prò* 

verM, e dU nm^^ '-é' ^A^^ ifvora» 
■ - ì '■ " j terìt 
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P RE FA ai OHE, Xtlt 

m 

tori .mito al cSfopra di quali tutti j^U altri Ruflkati 
Poeti in qticfia forte di Poefia Cantadinefca fi fe^m^ 
ìàycme Juk ne fàmo i dm Catielìi perMaJfhnate 
Jiampati in Firenze l'uno nell'arma 1 68S e l' altro 
9icW amo '1 707. ie due Serenate mss. da cantar fi a 
imrie ville nella fera4i €àkn^ Maggio, il fm Schcr^- 
Tio Familiare^ fia Commedia inverfi intitolata Chi 
k force h« mmica «li Ivingegno ( meritevole fen^ 
za dubbio della pubblica luce , come afferifce il dot^ 
tiffmo Sig^ Canonico Antommaria Bifcioni » che aU 
cm verfi ne eita4ielle N&te ai MalnumiU ómr: IL 
i.) della guai e uno degl'Interlocutori^ che è Mo^» 
Mi colla natwalexAadel parlar raxx0 e j^reffolana 
rapprejenra al vivo il vero carattere d' un Contadino; . 
ma più, d* cgniaìtr^Componimenta ce bfa^omfcerc il \ 
ùmbre I^mil(Hi4rCecoa«to Varlungo , mlem^ 
porre il quale , oltre alt aver eglicon fini fimo jfùfio , edt. 
0rìipxÌQùgiaomi tutte quelkviii^^clKn^SafiivriAi 
Idillii traftatrar nmfidetbdnoj^eneralmentey e che ac: 
ùemat e furono dal gran Muratori nel Lib. II. Cap^r 
»5.fftl T4(Mtat0^éofia Ftrfem Ve^wn Foefia ^ *• 
wndo egli altresì neffi in bocca al fuo innantorata 
JPafiore que*rofZM motti ^ e que' rt^icani natwralif^ 
fimifemmentipropmiel tuitódd €$trmtere^éttm ViU 
lanoj fuperà , flarei quaft per dire , ogrf altro it^gno . 
Scrktm^€beintmauAf(^iadiptKta^^^^ , 
efcr citato . Compofe il Baldovird quefto ammirabile 
IdtìUoi^UMmi fm giovemli ^ tratta dal particola^ 
fupgemo a sì fatta maniera dteomtofverjì ; edap^ 
pena comparve que^o [otto gli occhi degV intenden^ 

tt» ri^t^cjukito quelL\at^laufg mvarjfnk, 4 ^ 



XIV < 3P R E F: AZIONE, 

trn beu:dfgf» ; ejumù^avìàì hcn taflù^ a^iar^ 
fo, e tenrrfeio^€im>^,ii^fnftJfo A fe y non già fola^ 
ix^me J^U uomini volgari c4 incolti , ma i perfon 
ììa^i-'mmàra pià jméti » e làlUè vinù fir^oUvri^ 
fra^ quali merita eff'er rammentato ii celelratif^ 
fimo. Avtom M^liabcchi , che di. proprio pt^m 
ùfattmetìtt eopicllo , il éS- ad pmiofo manojcriu 
lo fi conferva tutìoru tali' Imperiai Biblioteca Man 
^liabùccMìm ida pcrchè nàk mkipìkate Copia 
che ne furon fatte , erano trafcorfi , come fuole 
accadere , moltijftmi mori y e perchè ancora più 
dumo ^ cr» invo^Umo di fmh compmiife per* via 
delle Jiampe alla luce j il ÌAarchefe Mattias Bar* 
tokmnui grande amito del no firo . Aitiate y geh^< 
fimo della di M gloria , filmo debito ^IVanùcU 
xÀa, com\egU i(i dichiara nella ^Lmata a' Lègì^ 
Arr/ , che dè iUi put-fi rifia^ quefia ^Om:^ 
zìone , di prevemr ciafcm altro mei farlo pubbtì^ 
eof cikk Jiampe ^ pun^ . da ig». emur^y O. cM 
ifteffa efatieizJa , colh tjuale trfcì dalla penna del 
fua Autore^ y in aktad luoghi però da lui variai 
to y e^ vofretto y cnm da: me fi émoflma" fna^ 

. . . fìuifia Edizdone y che ndl^ anfia 1(94- 
proccurataàn Firenze dai Bàrtolommei colle ftam^ 
pc di Pier.Matini , foito il nome anagrammatica- 
di ^Ffefolam'3rantbo:ci y ^ccì quale ibwminè il na^'- 
/}ro Autore Lorenzo Lippi nel Malmantile Cant. 
IX st^. r^.fa certamente la prima ^ checche jna 
dubiti altri ; e quefia fu y che divulgateci per egni\ 
dève \prQcmcià fmma gloria al j^ldoiàm^ il qtud&^ 
« i fi 
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P R E F A Z.I .O N JB. : *V 

fi nnd^ viepiù cfUbu per pitfi^ fm Poemeita 
r ammcvt aio ifjiell' opere Icnf^ !4m mÀti chtmffimi Let^ 
ferqtf fyt* ^uati non vo^m tacerft Mo4ovko 
l^uratarir^lM .miMp^vm ^ é^^i^ ^i^ 
frana P. /. molto vaga cofa nel gerierc fua 
SPP^ 9 Amjmmria J^VwV». ^cbet neik" y^mh 
tazJa^i alla Fixra Àcl'^ Wnmwrmi Qiùti IV< At. 
3-, vi^osmcc^tQ v.eràmcyi^i^ nel fuo igcflcp 

fc perfellQ^ cM«MUir ìiiémtlimiÀ: ^kt 

wl Trattelo della Sarin ltaUam ComfK)mmeap 
iq cerrafnencc nelariiQ. g««en belliffinoo tii 
nvnartc non é^òi t. fimmfMetGÙK Mofip Crefr 
cimbeni in più ìuaghi ne^ Commentari aila Storia 

ria e Ragione 4' Poefia Voi I. DiJI. IL Cirp^. 
^j,^^ Voi, IL IUk il. Difi. IL Cap. 8. U.Jp A 
gri mli'tftoffià degli Scrittori Féoremim pag. 511»^ 
do. Cincin neUa Scanfia Xlf^. della fua BibJio^^ 
Hca VjoUme ^ c nella Sum de' Fdotmmi 
Scrittori , li P. Sofili ne* Modi di tSre l^ojcani al . 
mm. ^i.S ÌUl%im nelk Note al Malmmiiif.M 
più ìucghi ^ pi!kr4im mltì^ mdiU umim é^ ^ac^ 
fio gra-zJq^mo . IMio feur(^M lode amgUk mewt 

* ^ Ma rm fola dalk ptdfbUche teJHmor^^ 
gjii Scrittm rijult0^ mto il mirka di qwfto La* 
wiem f m da^' miverfal grédbmmoy epiatcn « 
€ol quale è letto , cantato , e ritenuto a memaria 
OKor di prelcntc da ogmjem di perfone exJanz 
idiote ^ r volgari » e ^ quH chf è più i dagU 
umim /^flPf 0Jim dijfcemitori dtiìit pooicbe beh 

4 
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hzxje j '^the in effà' nfplendgna ; makhè io giUdtca 
con ogni ragione , che qiwfio fortmato Poemetto pef- 
fa oramai darfi il M vanto d* effer jdumà al totUì^ 
tUUà fua glcriSf § tf ^p gi4 piaciuto abbaflanta^ 
mentre è tanto piaciuto al fempre grande ^ ed im* 
mrÉaf^AbM^éiitrùMita^j^ Foàta di quemiù 
tifflma merito , che a tutti è noto , i7 quale , comefi 
rierifce da chi hen lofa , invagliita oUr€ modo di 
^iAiW^b^fdkf^M^ fécà 
qua premurofa ricerca ; td efjendogli fiata da un no^ 
r^'po^^ntto inyiam prima can&na EdizJaM 
divenuta ràriffima , gode égU di quando in quandó 
tantàrlo ^ mente per fuo diporto ^ Jecondoche m* al- 
feyy m mM/k^'Pcrfoiiag^io pm vlmi, è fplendàr M 
Mali nobilif^imoy il quale avendo fico trattato , é 

^^irSma^ può di ^uam / (igeméfàn autcntiCÉè 

> ^ Che fi così grande è il pregio tt un tak Erùti-* 
taléW0f€ìho/hmtéVéd4niì/erfik fufemprénm f 
efiimazdone, che quello in o^ni tempo giuftamente f' 
mritma inontràeHa cofa , che cenamemc éell^ - 
fi Vimini gentili a cmpaf^^ ed a saegmh 
il vederlo ne^ tempi noftri girar per le mani d* cgnti* 
m talmente fianirt^atto e corrotta dalle più wh» 
replicate /lampe di Lucca , che chiunque p ponga a 
rifcontrarlo con quello , che ufiì correttamente allst 
hte nella prima Edizione » apperm h fkomfce ^ 
tante fino le fiorr exdoni , i cangiamenti , le man^ 
ceaaie ^ the per U poca intàUgeroM del mfhto rttm 
fticale linguaggio , e per /'incuria d^Uo fiampatore 

mtoj^ni fiansiafi ks^ojoql ^in^c^ cbt jmdeefé^ 
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MotmjiiUsi I fc più éim vi fu)^ the per tipai 

tare all' onore del BaMrvini meditò di farne itrf 
^ma rijìamta , e d' impiegare nel tempo ijieffo il 
Jip^ neW drrkcBtire tosi gemit^foemiìtò ^^0^ 
inecofachegiufiamenteìomeritavày difptegaziorUjdi 
me, e d' iUu/èrazim . li celebre Artipnte Giroiatm 
Baruffialé , contuttoché in tià mÙò dvanzMta » eii 
cfppreffo da tante letterarie occupazJoni ajfai piti 
feriè\ e gNrvofe j avea penfato éi ri/lamparh con 
Jue AnYk)tazÀm inpeme colla Nencia di Lorenza 
de' Medici y e coUa deca dei Puki^ eame appari 
jbt-fUdie fke Letttre inbiétte a tal fine dT 
Si^. Dottor Andrea Pietro GinlianeUi ecceRentOr 
fref^r EUh^liiesezM m ^fieJemimrio FJarm^ 
tino , in una delle quali {otto il dì 2^. NovtnU, 
ire 1 752./Ì kggeJralP tdtre c^^v lacoroo a Mef-»^ * 
fe^Cceoo ci vttbl tempo , t convicae fàiié 
molti Libri , ed io fon vecchio ; concuttociò 
n'^aioterà molto la varia lesiicne Mandataini • 
mano ferir fa . Anche al chiariffima Sig. Dottot 
Giovanni Lami piarne egli ntha cmfeffat 0 più voU 
U ^eiNt ve$mi0^i4 pet^era^ l£ fare^S qmfto léU^' 
Ho y éki lui appre^zMto moltiffimo , e ritermto a 
mesmia^ un" accurata cdixJone cm fue illu/IrazJam'^ 
niy ma piti fogni aletta eifi appitkà il Daitor Gium 
feppe Maria Rojfi già Corifta di quefta Metropoli'^ 
tam » il quale fina daU'^maa 1740. auemb needìm • 
te tutte le Poefìe ruJKcalij egiocofe del no/ho Pacta^ 
fi degnò ài chiamar me in aiutaper tirare afine iìjaa 
dilegno di wte fiamftrte eoa vmie amtctaxiem^ #. , 

prmipattMm il iJi/K^o é Qitw én Wunqo^ • 

- . (hi , 
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the colla Vita dei BaldtiÀni avfvia già nuffe m 
mdirte per .:i(t,Jjffapa , #.f^p arii apprelfo i juoi 
V-redi tns. fi -c(m[erva , come s' accennò dall' I/io- 
*ico Uuer^i^:4^Jt/tlta Tigl Voi VI Lih- ilL 
Capi. 5- nel teffer l' Itt4c9 :déW ^pere ms. de( 
tio$ ^ia defumq il ai H- Ai<»e?w_</cii*tf»pw 17 5 »^ 
là di cid y94 ^ 4tferivp' éUl^iiiólenmr^da^ 
IgcIU/l» Fiorentino tùia col. 3 55. dell' anno fuddetto. 

Ma ejjendochè.^ m fyuÌ9f^»*e fift, toccfo^ in 
Sfne. d' ejfer V Eil^on di ^uefio si rinomto^Cam^ 
ponimentOy acciocché per l' afjferzJpne del foprallftt 

dato I/lorico^ fbe vfridicamnte^ cimicmptigm 

t^-Rofim m titl bavero , neffuno fofpetfar pcf» 
fa, fc quegli erto*ij»<b^.(dcm9^ diSciioprirt^ in qucfil^ 
^r:§ , jtni0 vvmem miti , « 4W \R# , 0 ftvvtrm 
fe io abbia profittato dell' altrui fatiche , é da Japerji 
tt^fj^ofri^meme , che dopo ta.é ini' marte fifi repUt 
t^ ifimuu tf jiioif Én(R per atteiitre il Soh 
Scritto delle fcarfe , e mé d^rite.A/imafùo». JifttH 
aL Faenfetta di yarluhj^o , per potere, m pmu tofiy 
ttggerhf e pubhìicorlo a mio. modo , come era in- 
tofùom ancht-, del medefimo JUfi , il qmif rm.cm^. 
U^o di quanto avca/crittot e perdm^t ammo ». 
s\tra meco dichiarato di volermi daf tutti ^*egi> 
tòmi t # ^ 4mù la ìtbtrtà di finii aggimte ». 
CQFrezJotd , e nuove il\uftraz.icm a mio piacimento . 
^tit .Éfftadgmi fiato con inaiufia indijicrettsua ^wfic. 
negata y tmt0 dàlia feniik <Mi.* impegm nddtMnd^ 
fm di t/oìere ad orna d ogm repulfa accingermi a sì 
fava impresa , ievaéttadla «nttfkt qwffogU . fitmof . 1 
ti^aìhra.prcif0fi , & (he. ora affvittuw. tertameme \ 
-, - , . " di 
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a muri valore } e.coaJuUati {opra un td mwperfieroi 
maggiori Utmad^ quejlaCUtà^ed^amtmOf e 
incoraggito da molti , fra' quali oùre molti eruditi 
CaxMUwi , e nubi degni Ecclefiajìici , fan 4^id 4? . ^ 
effer nominati per la jtìfefa M mio ajfunto dit cerm 
tutù fcreétato e vilipeSo , il foprallodato Sig. Gio' 
vamù Lami , H Sig^ ?^4fpofio jlmprframe[cù Qari^ 
il Sig. Dottore Ar^iolo Maria - Ricci eletto uno 
Rc^cfi di quei' opera , il Sig. Dottare Andrej 
Pietro Giuliaaelli, di cui ìeggefi a pag. ió>. im 
Lettera a me diretta fopra la Frafca infegna deff 
Ofierie , e- il S^J' Domenico Uaria, .Manm Autor% 
della Vita del Baldovim , che dopo^fte due Pre^ 

faxjofn H trgm ynmééit4 VmoA'fi^^mi qfn^, , ■ 
gipjà al cimento é , . • • ■ 

- Eccoti , 0 benigno i e difcreto Lettere t ejpojli 

MI breve i pregi 4i qmfioMUiOx^ 4 mtfvi^ m^. 

fìa nuova Rifiampa,intefiiqui^^ìu{ingOjCttem 

non- k r^mfderai quai 4o«nKfca leggenda y e danoif, . 
fmm grm corno , £ome faiiaà fi Ikam a credertt 
jciéxcmente v e in óltre rum andrai tne candannanda * 
Cime ^jitff'Mietra'it iniftiìi ff^c ,m9»re ho aj^ 
to il coragpo d' eseguire , e S cmkrre , febbmnià^ 
imentf , a fiscux^ inprefa da akupi Valentuomim ' 
mtiBma , éb mi'pom foUecitata e protma » 94/^^^^ > . 
pettata da molti . Che fe per avventura tu foffi uno 
lU quei fatti fpirti^pt^fgtori , che adatti in fcietmr.T , 
fiche contemplandovi y c ripim di fihfcfia lé ìingm, • . ■ • 
e U petto f sdegnando di baffo mirate coli' altera tot .. 
wemt si fatte cofe difprt3[xm»s cfimUmente fe -tH^ < ; 

fo§ ài iueijrti^po ri^i^f&i^h 9 xikmi deWonor^,. . 

» ■ • • • • 
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imo ^ c della mia comàzicne f come lo fu certa^ 
thme ntìla fm Prefaziane il dtìti^ editore del Sag- 
gio, delle '^odfic lecite Filofofiche ed Eroiche 
Jlàmpato in Firinzje^ l* anM^tjsj. ^he approvane- 
do t fentimentt dell* Autore della Storia d: Italia 
nel Voi 111. Lib: IL Cap. 12. attender non 
yoUc ìe difefe fattèmi déiì tnèn fevero , e j^indizio» 
jfo Scrittore del Supplemento a quella Storia ftam^ 
patu in Lutea' ama 1752* alla pag. 455. ) 
condannano in me francamente la [celta di que fio^ 
mie filokgiche applicazioni i. so ti prego a non e' im - 
pegnórc neila ktiktàdi queftó mia Inetto , che fen^ 
za dtébio non fa per te ; ejjendochè trovando tn 
tratto natta ^o mnuie Jpiegaziani di voci., e fà^ 
ftidiofe grammaticali , ed etimoiogicbe ricerche ^ o 
Jentimenti d' amore di quando in quando [piegati 
^d iiìuftrati^ 0 Mizie w jainma da te- credute *va^ 
ne , e di poco valore , e di più dif dicevoli y feconda 
U tuo giudizio , al mio grado » ed alla condizim 
mfa I non pkrefii fofe a mcméitm fawtndii^ di 

sdegno contro di me, e farcii coftreito a confeffaiiF 
et awr tu perduto 41 tetnpo jetaJakim frktPo , e con 
tfto fommo rincrefcimento . ^ané è , che io defidera 
itn Leggitore , che in primo luogo fia perfmfo con 
gli Scalpori, €ol VoSio , coi Dn^ar^e , Arf Bembo, 
col Cafielvetro , col Tajfoni, col Menagio, colMo^ 
eiofino, col Redij col Saivini^ col Muraterp^ ccm 
eikri moki eruditismi Personaggi , che lo ftudio dell? 
etimologiche fiffervazioni non è^ come fual parere a 
tenuMt mà vam fetica^da cm Veve frntiù tt" 
. rudizione ricavate^ pqjfa ^^iaccb; » cam cifficu^^ 

rè 
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ro ^éntHiam JUb. h Cap Con(iMt in fo E« 

ty mologia multam cruditioncm , e j^ran van-'^ , 
ta^ta m rifuka alle umane lettore ^ fifCMW Mce$piéi 
il Botsari in una Nota aW Er colano del V archi pa^. 
J9%. e il gran Salvim Jparfameme in più liu^i 
ckllB Profe Ficremim , e bramo , che egU inetti: 
von giudichi cofa dilconvenevok all' uomo virtuofo 
V applicar i* animo fuo all' illufif indurne ,del prioria, 
linguaggio, anziché ftimi cola vergogno fa in mwhì 
ma fcienziato , e difublimi cognizioni fornito ed a* 
dorilo, la non curanua delia matema^ lingua y per 
camion delia quale fi fentono tuttodì fulle Cattedre^ 
€ fovra i Pergami fdecifmi nmfoppartahili^ volga» 
fi barbmfmi , t vituperevoli erren ; amteffo fe non 
è inclinato a Seguitar l* efempio di tanti uomini let» 
t erati, che in sì fatti fiudi fi fono appUcaii f een 
fprezxmte fopr acciglio non gli Screditi almeno , e 
7um gU reputi indegni di quella lade^ che perà , fuo 
tnalgrado , è fiata lara dalla master parte de'fag^ 
gi donata , ed accordata pacificamente con SomtM 
emare. 

• Se tu dunque cóli* animo così , come defidero , 
preparato e difpojìo ti degnertd di rivoj^er lo Jguar^' 
eh a quefte mie Amwtaiìdom, Sp^^o^ che non si Uh 
fio precipiterai le tue cenfure ; per far giufiamente le 
§uali fa d^ uopo ^che tu fappta primieramente , che 
effondo io perfuajo , che ftcemne gU antichi ufi , eòsì 
pure gli antichi parlari , c le antiche maniere di favela 
tare hiì^amente fi confsrvano tra^. VUlam » heprete* 
fa di dimofirare coli autorità d" alcuni ottimi vecchi 

fScrittm, ebe^^i^lleM^zjf ypei^ cIk ^orpiat^trc 

« 
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Hit Prefazione'. 

fan giudicàtt comunemente in bocca del Paflore d 

refto Lamento , /pn qncfi tutte antiche , o feconde 
ufo i& que^ tempi j in cui cmincià afimre il Tcf 
cano idioma . In oltre fii tu certo , che non per af* 
fettmt -cTMdizJone ho éfiefe qucfie Nate alquanta 
proliffej ma per aderire al con[lglio di chi più di me 
fapeva^ che le varie notizie dilettano i leggitori » e 
pef non nf allùntamre dall' efempio di tanti e tanti 
illujiri Comentatori , che fenza timore , e fcrupch 
àkuno fi fanprefi ìaìibenÀ d'inferire nelF Annaa- 
ditoni loro tutte quelle erudite offervanionì ^ che la 
qualità della materia lorfuggeriva j c fpez.iaìmentt 
traetandofi per lo più in quefio Libro di cofe appar^ 
tenenti a* fatti di noflra Lir^ua , intorno alle quali 
fu molto difufo ancÌTe V ifieffo Giovanni battati chia^ 
riffimo illiijlratore delle Lettere di Fra Guittone d 
ArezpLo^e de* Gradi di S. Girolamo, quantunque 
mediamo mila Prefazione aV Ercolano del Var^ 
chipag. 48. aveffe prima cenfurati , e condannati 
color o\ che copiofe notizie ammaffavano titl loro Co^ 
menti . Intorno poi alf effermi io trattenuto ndle [pie» 
gaziem di certe voci a molti note , e neW iWuflra^ 
vdiane d alciine cofè abbafiétnzja faputc da^ToJcard 
indegni, mi dichiara d'aver fluito r efempio j non 
dirà t& Paolo Minucci ^ che Ju tal punto ft difende 
nel f no Proèmio alle Note da lai fatte capioftànentt 
al Poema di Lorenzo Lippi , ma fegnatamente dà 
^Ugentifftmi ùeputati al Decamerane » i quoti non 
ftimaron bene di tralasciare certe minute fpief^axJkh 
ni fid rificffo da laro fatto allapag. i^.e più chia^ 
rmmt ripetuto^ pag. i^. m quefic parole ; 
* ' • Ci 
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Prefazione, xxiii ' 

Ci pare , che fino a'fanciagli fi ridanihdi aot, 
che abbiamo prefo a dichiarare cofe aotiffi- 
infe , V volaté -Uiegnàté ^uel che 1 fa <f a eia fi 
cuDo ; ma. pur dall' akra parte. Jion ci pcn- 
tiaéno d' averlo fa(tQ ^ jperchi quàndb don Tiz 
di bifogno a quefti noftri , potrà per avvca- ' 
tura giovare qualche cola a'forefiieri ftttdioff 
di ^ueftt LiugHà • ■ : » 1 \ 

Con qticfh previe ^htarazJom , che nttef* l 
Jariamentf ricch^oooM mlriflejfum t leg^ì, « 
cenfura con ogni libertà qucfti fc^ ; r non tisfc* 

dergimmai , che io fia per di^frmem,v-dfiomn 
pa per acèiglier A bmif ammò le tue critiche of'> 
fervazÀcrd , ed emende M que^// prrori i che ptof 
ir4fppo vi trcrverai in grm Éumcro a per maàcaiif» 
za di necejjarie ricerche , o per mia ignoramtM • 
SeAarmte ti pr^o a confuUar la ferie dfif Agm 
giunte ; € Ceimùoni ét farfl tt fttòi hùìghif che 
fi ie^^ (^^^a P^Z' 193' t a voler compire aku* 
tie piccoht IcorrezJom t& fimpa qiias aut incu4 
fia • fudit , auc humana parum cavit natura . 

T' awifo in ultimo y che per far eoja grata al 
Pubblico ., e per difiruigere , /jr fia poffiHle , le 
tanto Scorrette edizioni di Lttca^ he ftimato bew 
di rijlampare un,piefelo làbretio a p0rtc il pu^ 
¥ò. Tefto enmuUte di queflo Eretico Idillio , Ut» 
to , e cantato anche dalia gente volgare cent ama 
piacere y e di cmjembfa a m-peter àrfrarititnmà 
ftó che Mffs Dante di Bucatrice in unafua Cooz^c s 
... Io non^lo,vidi taoce volte àncora,.' -. 
.iCh*M AM Uorafll ia lui Augve bellezze: 

■■ ~-* • tfRfi» \ 
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t 

fi«mi!aii nelli prìma Edizi#ne di qiiefto Idillio' 




I Lamento ii Cecco dà Vatlungo Erotfc0 UJllio^ 
di FicffiLmf MràvéBcà i ^af /entità co» tdiUe 
diletto dd tutti 9U maimdi tal lenerèdiVHm 
fu f che Im- ènvoflutofm di' ime é volerlo fer eùmpdri* 

Hr via delle fUmpe fwl THito del Mondo , perchè ne 
rìpprtdre fucile univtrfdi dccUmdT^ont , ed appUum 
he meritamente gli fon dovuti . Ld qudl cojd effen^m 




e' non compir ifc'd^^tutto gudfio e mdUomio ^ ho flimdto 
debito deli dmici^jà y che profcffo al di lui jtutore ( gidc^m 
dhè egli per fud grdn modeflia ciò non cura , ne attende ) 
di prevenir ci ajcun* ditto nel farlo iffcire alle fiampe eom 

Ì'ueWifieffd e/dttei^éf eoOk juate i^cì ddlU di lui penna, 
■eeotù ddtmwe fimi, eom vedete, per reemrvi fati gi0m 
€mdo 9 e dikwml piaeere , ehe traverete nett ^tifiyo 
éen grande deW nrtifi^iofo farUre dell* dppdffioudto Juo 
Cecco . B^efta ora folo y che 10 prtghi la vofira erudita at- 
$eii7^one, che offervate che avrete in ejjo quella natura» 
le^j^a 9 queli efprcgione , quella veni^là y e quella fraya » 
ghe fono aW ^twre tanto preprie , t colle (noli hd fapwm 
$$ tosi d vivo cimitèro i éifcoì fi Cùntaiiìie/cbi , vogliate 
tnhtrvi alla mente il gentiliffimo Idillio del Siracu/ano Toe» 
ta intitolato L* Amante , ovvero II Difgraziaco , e di-- 
poi far ragione y fe più fenno abbia moflrato il no/tra 
Cecco Tofcanoyin voler prima un po' dormire fulla fuu ri^ 
folu^ion difperata y i» irafie €recoy nel émat /nètte fim 
tte tetìUctU d fuo penefo . wMirié détvaml. éMupoftm 
dell' ingr^^ , e fde^nofo amico • fd inténtp vivete felici « 
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VITA 

DCZ. DOTTOR 

FRANCESCO BALDOVINO 

FIORENTINO 

. se m^'TA DAL Sto. 

DOMENICO MARIA MANNI. 

SE così agevole foflc riufcito il poter trovare di 
Fkancfsco Bai^dovini una Vita , che ci ha da 
edere , come è ilato inutile il ricercarla > io non 
mi farei ora accinto a rintracciare novellamente 

notizie, e teffcrnc una, comunque iìa , col nlchio di 
lafciare qualche intercflfinte paincoJarità per V altrui 
oblivione venuta meno • Ma giacché le fcopertc , e 1' 
iotcrpofizioB degli amici per ottener quella^ che il cer» 
cava y non fon iervite j forza è che bafti i che io qui 
riferifca quel tanto » che della perfona del medefimo 
ho potuto mettere infieme . 

Qual fia fiata in Firenze l'antichità, e la nobilrà 
della Famiglia Baldovini Riccomanni, detta ancor del 
Pannocchia j avente le fue Cafe nel Popolo di S. Mar- 
gherita 9 e prefld alla Badia Fiorentina nella Via 8p« 
pellata pur de* Riccomanni , lo mofirano le Storie no* 
ftre più antiche , tra le quali quelle di Matteo Vil- 
lani^ che un incendio di efle lor Cafe feguito T anno 

C 2 Ii3f7' 
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xxfiii Vita 



I9«7. additano ; e parimente della roedeCma Famiglia 
una Capelli in S. Procolo , Uo Sepolcro in S. Croct > 
ed altra Tomba con Inicrisiooe , (ìtuata pofcta nel 
ChioiUo della i^adia metitevau» eoa Arm« 

S. FlUOf. OyoDAM 
t A P I B A L D O V I, N 

DE RICCOMANNIS ET 
• ^Va^E. OtSCEN. A. D. MCCCt- 



♦ 

< 




ialino tedere i che fino del milledugento tanti cffa era 
cofpicua , e ragguardevole . Una certa efpreffione del 
Cionacci odia Storia della B. Umiliana moftjra, che di 
tale Cafata vi fòfl« già un Cfooifta sottro , ina decfi 
intendere peravventura d' uno , che alcune Ricordanze 
ftte domeniche fcrifTe nel 1272. pur oggi preffo i SI- 
£;nori Ricciardi confervatc 5 lo che fi tocca in grazia 
cieil Iftorko argomento , che trattiamo. 

Ridotta fi era qiicfta rerfo il principio del Secolo 
pilTato ad cfiftere unicatìicDte in Filippo di Piero di 
KaiTaello BalJovinl Riccomaoni , quando cffo nei ^kc- 
Vederc , che la propria Itirpe colla fiia morte indi a 
non molto farebbe venuta a fine , pensò di trarre dei 
fepolcro la nominanza , come il Poeta diceva , e fcr- 
barla io vita ( nè in certo, modo ingannò ( con ri- 
lafciarc si nobil Cognome ad uh oncfto Uomo addi-j 
mandato de* Bacchi > abitante di lunga mano in Firen^ 
zc > ncU' appreffo giuridica /orma y qualmente ho 
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Vita, 3tKix 

' perforo in fonte ne* Rogiti di 5cr LorcfftO- A Giovane 
' ili Cafìoi Notaio Fiorentino in quello Archivio G/eneralc i 

Ik» Dei ì^omim %Amen. 

m 

A^n^ Ùminica Jntamatimiis nuUifmp fexctntefmoyU 

gefìf^o quinto IndiWone oUava , die vero feptima 
Mail , Urbano Vili. Vontifice Maximo y Scnrufjìmo Fer- 
dinundo IL Hetruria Magno Duce deminante ce. Ter il 
fr^tm^ Itifirumento apparifc^ 9 c fia noto ad ogni pnfo'^ 
' na , rdixMf conciofiaciè l* amizM, y e nohil Wamglia , e Can^' 
forterU de* Satdwini ^icc^mami drìla Città di Firen^? > 
denominati «re* Likri dell' Ifiimo y e Decima di S. S. 
/otto il Gonfalone Vaio , Quartiere S. Giovanni , finifcO' 
nella pcrjona dell' infrajcrnto Sig. Filippo di Ticro di 
Raffaello di Vitro de' detti Baldovini %iccomanni , // qua-^ 
le fendo già arrivato aW e$i d* 0tni 60. fen^^a figliuoli^ 
t iefcendenti inafcbi , e femmine y e in confegucn^^a avm 
, vertendo y che c§n molta facilità puh avvenire , che que» 
, fla fua Fmiglia fi fpenga , e finifcn nella pprfona fiu : 
; E confiderato che V infrafcritto Ai. Franccfco di B^rnar^ 
: do de' Bacchi originario di quefta inclita Città di Fìren^ 
I ptr fé , e /moì autori ^ aiitante iti ejja già fonò circa an^ 
ni eentpcinfuanta , come diffe y familiare di cafa di detté 
1 Sig. Filippo y uomo meritevole, di buona vitay e fama» 
t che ha incamminato y e incammina fe y c fua famiglia 
onorevolmente , al quale come meritevole d* ogni bene > 
detto Sig. Filippo de fiderà ftr piacerò , e per quanto puh ^ 
aggrandirlo ^ affine che meglio ^ e €on pi^ age^vole^p^a pof^ 
fa tirare avanti la fua bene ìiiiri'z^ta famìglia , mofjo^ 
fplo da buon %elo y e dalle buone qualità di detto M. JFr^ 
^fco y volendo , che in cafo di morte di ejjo Sig. Filippo 
fen'^a legittima fucceffione , ci refti qualcheduno y che ten^^ 
ga viva la memoria, della fua Famiglia de" Baldovini Bjc^ 
^(^nrnni 9, ed infieme evitare y che altro ntm V ujur^ 
p > parenéà anco al detto Sig. Filippo avere naturale 
tnclinaTiiont a far fervi'i^io al detto Bacchi ; Tcrò cofU-*^ 

fi ttiito 
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i tuit0 petfindmentt Mvanti 4 me T^ctaio ee. U fipra ' 9tó^ 

1 minato Sig, Filippo di Ticro della fopraddetta Famiglia 9 

f f Cériforteria de* Baldovinì J\iccomanni T<[o bile Fiorentino, 

moffo dalle fiiddt t te .cagioni f, ed altre, ec. [pontaneamente^ 
\ € p€r fua certa /cicuta ^ e deliberata volontà 3 e perchè 

€Osì 4 ejjo è piaciuto , f p4ei dt fon y per fi ^ t fuoi 
I trtiì y e futcejjori in infiMÌto 3 per Molo j e cagione eH 

pura , mera , libera , Jcmplice y ed irrczocabile dona'Tjone 
I infra' vivi ce. dì maniera che la preferite dona':^one per 

j (jualftfia caufa d* ingratitudine y fopravvenien:i^a di figli'» 

mli ec* non fi .foJJÌL revocare te, puramente y e liberamene 
i te dette % e deno, e di, e dona al detto M. trencefca di 

Bernardo Sacchi pre/ente , e ( falve fimilmenie te cofi 
1 frafcritte ) per fe y 0 fuoi figliuoli , e d^fcendenti legitti^ 

mi y è naturali in infinito ricevente y ed accettante , il 
detto fuo Cafato , 'ì<lome , e Cognome della fua Famiglia^ 
f Conforteria de\ Baldavini , Fjccomanni y aggregandolo a 
detto fuo, Cafato , ficcarne per il prtfente In/ir umento queU 
lo aggrega y ^d unifce y infierì con detti fuoi figliuoli y € 
defcendenti in infinito nati y e da nafcere y i quali tutti 
detto Sig, Filippo riceve , ed accetta per della Conforte^ 
ria y e Famiglia de* Baldovini FjccomaMni , ficchè per l* 
awenire eJjo Ai. Frana f co ^ e li fuoi figliuoli y e defcen^ 
ti in infinito fi poffino liberamente chiamare y e far de^ 
fcrivère y e denominare de* Baldovini predetti y tanto nelle 
fcritture pubbliche y che nelle private y ed in ogni lorn 
a'^ione y ed atto in giudi^Jo , e fuori y e U cjual donarlo* 
ne ha fatto y e fa detto Sig» Filippo infume con tutte 
U ragioni g sd avere y tenere ^ e fojjedere con ilcofiituto^ 
e cofiitu^one di Trocuratore y come in cofa propria^ è 
ccn tutte le cUnfule ec. quali tutte volfe dem sig. Fi» 
appo averfi qui per appofie ce. E la prefente Dwa%ione, 
e tutte le coje f^praddette le dette parti efprejjamente di^ 
cbiarano aver fatte y e fare y ficcome con effetto fanno , 
con efpr^fja condi'^ione , e dicòiaraT^ione nel principio , 
M f y e fine del prefente Jnfirumenta repétita y ebe nm 
intenda pregiudicare > ni mi per temp$. àUum «imr] 
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tre7!udìcàfòé'fid£UommiJJiy lìielli , ed erediti , edaquA^ 
lunaut Mltyé ragione competenti , e che fi pojjine ccmpe^ 
tere (opra iì beni^ fi tpttì ce. \epun^ando in rim il 
detto siZ' f!^^PP^ l. fi unjuam C. * rwtó. rfoiM- 
tionì Atìe foche ha pcnfató poter avete figliuoli ^ i^MniU 
meno 'uclfi la prefentc DonA^onc rejlarfnel fuo^'vìiort 

te. Tfo fàbus ec. ' - j' 

Quahinquc fi lolTc appunt© lo fpazio di tempo « 
che quivi s'irtdicà la Famiglia del Bapchi abtlcico av©. 
re in Firenze , e fe ella , o fio aveffe ehe fare eoiieer. 
ti Bacchi del Popolo di S. Athtrogio -aventi Cappella 
non meno -che Sepoltura in tffa Chiefa fino del xv. Se- 
colo; la verità è, che appena feguita quelli Donazio- 
ne , incominciò Frànccfco di Bernardo Bacchi a va** 
Icrfene , ed alTumendo egli> ed t fuci la f opra riferita 
Arma , che è compofta 4l alcimè croci, e di paitnpC- 
chi e 5 o fpighe di panico ricadenti dr color <P oro ìH 
campo azzurro , ed cg'i fteffo principiando a dimandata 
fi Riccomanno Frànccfco Baldovini , tale s'appellò n^I 
dcTcriverfi dia Cittadinanza Fiorentina $. ciò i «bc fi,e£« 
fettuò r anno itfarf. ove fu nbmeflb.a graveiza per pror- 
vìfione ottenuta nel Configlio del Ougento il dì tj..df 
Luglio, e co'fuoi beni confidenti in una Cafa nel Po» 
polo di S, Procolo io Via del Palagio dirimpetto a'Sal- 
viati j venendo defcritto nel Quartier S. Giovanni Goa<« 
iFalon Vaio> come il donatore. 

Frattanto U Proiapsa de* Riccotaafini. «Baldoviftì 
mancò nella morte dell' aifce^nato Filippo donante, il 
quale finì i Cuoi giorni in Pila, fecondo il prifco fiile 
fiorentino il dì ao. di Marzo 1^25. con lafciare 1 :an-< 
cefco di Iacopo Ricciardi nato di una /«a Sorella 3 ere- 
de delle follante file , e principalmente d' tina Cala 
delle antielie de*^ Baldolrini Ricconìaiitijl ^r<accefmate ^ 
abitata oggi da* Sigtiori Ricciardi dHceiidenti dal pur 
ora nominato crede . Il perchè nella divifata Badìa Fio- 
rentina vi ebbe quella mepQoria ^ fofia iiQn molto di- 
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« • * 

DEO PàTRi ANTtQyO DIIRVll 
reaiPFVS DE BALÙOVrNIS RICCOIfAGlim 
SVJE FAMILf j£ NOVISSfMVS 
IMMINENTE FATO FRANCISCVM DE RICCIàRDIS 
HEREDEM DIXIT EX ASSE 
WIN AVITO MONVMENTO PREFORIBUS TEMPLI CONDITVSESl 
XII. KAL. APRILIS AH» lAU ICDCXXVIL 

r 

CQo quel che fegue. 

Da Francefeo Bacchi tdotique denosuDito de* Bal-^ 

dovini a queir ora nati erano Bernardino 3 Pieranto- 
nio y Lorenzo , e Cofimo fratelli , il qual Cofimo ac- 
cafo/n a Aio tempo con lacopa Égliuola di Iacopo Cam- 
panari Qgel che fufTe già la famiglia Campanari » io 
no fo 9 né ha qui di' mcftieri il cercarne i leggo bea- 
$1 y che tm tal Core di Buonafede Campanai Fiorenti* 
no vendè una Cala nel Popolo di S. Martino delVef^ 
covo a Maffeo Galganì Y anno 1280. Cofìmo pertanto 
accompagnato con quella die V eOere al noftro Fraocef-« 
-co» Era efifo Cofimo Baldovini^ a dire il vero j non 
-molto corredato dì beni di fortuna 9 febben fufficieo*- 
:f emente provveduto y quando ne divenne Padre ; Io che ^ 
accadde in Firenze , producitrice femprc di fublìmi in- 
gegni , r anno a* 27. di Febbraio alla maniera 
vecchia computando ^ nel quale venne a godere di que- 
lla luce Francefco Baldovinì $ di cui parliamo» rinno- 
vellando nel nome quel celebratiOimo Giurecoofulto 
vFrancefco Baldovino agli amatori dell* erudita GiuriC- 
prudenza ben noto , ed il quale , non fenza grave sba- 
glio , fu fatto una perfona medefima col noftro da* 
dottiOimi Gìornalàfti d' Italia nel Tomo XXV* del Io« 
ro Giornale/ donde è per naicere lo Arano equivoco 3 
ie non vi vii hA T occhio ^ ^he al nofttO^ i attribuifca 
la Vita di Minueio Félice fcrìtta dall* altro y che fia 
Dottor di Leggi in Parigi, c nato in Arazzo :> di cui 
parlato ora a luogo il Sig. Abaic Ciufcppe Cito i 
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c t^ntopiù è facile Io sbaglio j e la confuflone in chi 
verrà dopo di noi^quantochè e quegli j e il noftro fo« 
no anendue addiinaodati alcune fiate Baldòini > oltre 
la medciimità del nome. 

Delle tenui foftanze di fuo Padre , col luogo di 
fua nafcita , che fu il Popolo di S. Pier Maggiore , 
appena ne diede egli un cenno in un fuo Conaponi* 
mento poetico in terza rima ^ cui a noi piace d' alle^ 
garè ben fovente per dar pefo a quello > che uMirtmoi 
narrando^r 

Tiel bel paefe , ove V Itrufca Flora^ 

Dell'arno i flutti in fentier dritto adunai ^ 
Videro i lumi miei U prima aurora. n 
7{on mi dicder te fielU €€ctlfa cmuL » . \ 

^ Ma ìH cmcéa magiw Reta m'aeaalfy i m * 
Tian àka , e non del tutta ami fortuna^ . 
Nella faaciullezza più tenera^ dopo i primieri elc3 
memi delle lettere > fu poflo il beli' animo fuo adin*> 
formarfi Bel fapere ^ e nella pietà nel Collegio di & 
Giovannino fotto ia difciplina de' ReI%io(ì della Comi* 
/pagnia di Gestire maffime fotto queUa del Padre Vifi«i 
cenzio Glarta da Tiroli y affai celebre per Fdoqueiizaj 
e non men chiaro per la riukita ^ che fecero alquanti 
de' fuoi fcolari , che fono , e faranno per più fecoli la 
gloria di noftra Patria. Ciò ^ che io vo divifandut^l^ 
cmferfliano quei veriì di elio Francefcofr 

• Jatanto H xirtà feguate a farm e: 
Uom già per aani^ e per imi ^aauta - 
'Pronta , e nobil fi diè pena in guidarmi d 
Ove fatto del mondo alto rifiuto k - 

Sacro ftnol per infegna il nome efiolle , v i 
Dai Ciely dai Sml^ da Sti^e al par tUlÈMtt^ 
. OalU via , cbei prmea fiarka^ t maìla p: ^) 
Tolt9 il mio piede, m, a falir fu fcwta< 
Delle beli" uirtì il fatitufo colle . ' ' ► i 

^a prima all' alma mia 7<locchiero accarté'^ 



Digitized by Google 



acxxtv Vita. 

..' • ' D* eternò ben per indrì':^arh al portai 

Ella ( ei sì mi dicea ) fol ti conduce 
f .. £)• un verace /ajperù a fir conquifla , 

Quando il Dhin Timore: ha per Tollucel 
h Tfpn mai dunque «te iui twctr.la ^ifia.3 

Ma fa* y che fempre all'apre tue prefente. 

D* ^flro sì lumino/o il raggio a^ifla* 
- . lo fcolpiti mi cuor di sì prudente 
% Guida i, faggi ccnfigU ^ aU*mrduo cor/é . 

De' primi ftudi incamminai la mente 
£ incorato' dal Ciel l' altè, Jùceùrfo 'p 
, « Di iedata fatica al pefo dura 

Con Yobuflo loLer foppofi il dorfo. 
Delle prime cure, eh' egli ebbe, acciocché io mi 
ferva de' fuoi penCerì fttdi > quella fu di tuffare l'avi- 
de labbra aerivi più puri ^ che fcorraoo dalle fonti del- 
ia' purgata Lattila UtnAu itt idal grande fplendore dell' 
•loqtienaa Tullio » e<ida tali altri di iimil fatta trari^ 
re luce ad illuftraEe le fuc ancora fofcheidee. La Poe- 
tica facoltà fulTeguì ben tofto , onde r^ovo campo fi 
aperfe alla Tua meote per aodar ivi fpaziando > e con* 
veriàr colla Mufe > qualmcate dalla iua fida penna ab« 

^ . M tei faivw dell' alme t^t tuficdi 

4 » * Del bel Tarnaf» ad emular mi veìfi 

Quei 3 che in lui confeguir le prime lodi» . . 
Di Manta, e di Vinofa il fiè raccolfi 

Delle gravr piante ali* ombra ^ a 4 ardirne intenta 
. . ferri- di gloria i pià Mi far ne coi fi . 
Formai voci eoncordi al bel concento 
Del Cantor di Corinna y e dell'arguto 
"f ' C^S^^ Ibero il volar /eguii non Unta- 
* Toi dove d'armonia nobil tributa > 
i ^'Porgere a Febo Etrufcbe Cetra intefi, 
• Tinjem di defi» fiimolo- otutQ ... 
Ma aweggendofi egli col fenao. y clie poeta fecd 
la Dubertà;^ a- (ui> era egli ^unto 1 .4^^ 9^ Poefìa f 
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uè 1* Eloquenza fi follevarono mai ad un alto punto di 
cloria , fe non quando fi trovareno dalle filolofiche , 
ed intellettuali Scienze fiancheggiate , c promoffe 5 fi 
apprefe a quelle, e alle Mattematiche fpecula2fom,di 
anodo che non contento di aver per ifcorta Ariftolile, 
con Jui , t con gli altri delle antiche etadi fi afFaiico 
per afcoltare quanto gli era pcrincffo, f conlultare glt 
eccelfi avveduti modciiii . Nè poteva egli operar diver- 
famentc , iinpercioccbè nel fecolo paffato non correva: 
altra Filofofia , che quella di Ariftotile , e 1' irompaC- 
ciarfi con altri , che con quello Autore , miffime nelle 
Unirerfità , fi (limava materia di Stato , tenendovili 
lontani i moderni. Son di lui fteffo rcfpreflloni , che 
fecuono, le quali fanno onore altresì ali* immortai Galileo. 
Quamlo a intender del Cieh, e di Vfitufé • 
V opre palcfi^ e le cagioni afccje ^ 
La mia mente invitò nobil premura 
ùuinti V indufiria mia tutta fi pofe 
le fredde notti a vigilar fu quanto 
Di Stagira il gran Saggio in cèrte effefe | 
£ i non fallaci dopi» apprcfi intanto 

Di quel Veglio Tofcan , che alt etra in fmé » 
hi dar nome a nuovi ^ftri ottenne il vanto / 
al che pcravventura alluder volle il dottiffimo Benedet- 
to A verani: l^e fuum numen inseritet j tot illud Siderum 
novis nominibtts cclebravit * • 

Dopo feguko quello non ebbe riguardo di con- 
feffare^ che un infedel novero di falci amici lufinghie- 
ri , con rei configli vennero a far breccia nel tenero 
animo fiio, e malproweduto , a tal fegno , eh* ei di- 
venne 9 a difpetto delle ri prcnfioni di Cofimo luo Pa- 
dre, e de* fimi propri roffori , per giovenili debolez- 
ze, e follìe rubcllo a! Cielo, «Ila ragione » a fe fteffo. 
Che quello alquanto fuo rifaflato owello vivere^ deffc 
altresì ritardo a* belli incominciati ftudi , fi può fup- 
porte, ed egli fteffo dà un cenno dell'infelice cambia 

htxo da' defidari di lìf^n^ » qucUi ^ clw tendevano % 

' cadtt^ 
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Cidttco piacere 5 ed a queftj par^ che alIudeflTe eziiftdio 
Loreneo Lippi nel fuo Malmaotiic Racquiftato , che in 
quello ftefla tempo egli atrea forto ia mano ; con dire 

nel Cantare ix. $1.41. che il noftro fc non era per oc- 
tenere una Lettura negli Studi di Pi/a , o di Pavia 5 
voleva eflfer Lettore ne' Refettori ; o fe non volle dir 
(quello j almeiio così V intefe il Minucci del Malman- 
file Comeiitatore • Per rinvigorire adunque tale ftudio 
«fitermeflo 9 fu peafato dal genitor fuo^ dopo altre dì<» 
ligenze inutili riufcite , di mandarlo a fare più bella 
applicazione nel faperc nell* Univerlìtà di Fifa . E fic- 
come talora avviene > che un male difcaccia ]' altro ^ 
<]uel riparo > che del tutto non fece il cangiar paefe» 
gfufta il proverbio 5 lontan dagli occhia iontan dalcuo* 
re 5 quel » che non lece la difcif^ltna d' ottimo ProfelTore j 

Uom itfnù in mente 4 imprimermi fi fcelfe 
Ciò , che unita 4 ragion decreta ^ftrea , 
T^eW alma ei m'infidlò majjime eccelfe; ' 
lo venne a fare una fiera malattia , che a lui foprag- 
igiunfe colà 3 in guifa 5 che dopo i vanamente tentati 
rimedi ^ fu condotto (emiviro a Firenze s il perchè ebb! 
.egli a fcrivere : * 

sbandito ogni ripofo 5 ogni ri/loro , 
i- • . Fiamma febril nelle mie vene ardendo l 
i. r £fca mi fié d* un micidial matterò . 

jB il t occulta vampa andò crefcenio t 
» . * Che non pià * di troncar mo filo ia forfè y 
La Varca il fatai ferro iva flringendo. 
ìda de' miei la pietà ben toflo accotfe , 
E con veloce 3 ed opportuna aiti 
La man dal gran periglio a ujcir mi porje . 
Jkt 'fml Lido rapipmiy e la gradita 
yiria natia 9 che in fé mi m foniamo , 
Bracci fe in me la qua fi fpentà vita , 
RiRabilito del tutto (i tovnò a Pifa più volte ne* 
fucceflivi tempi fino a che vi ottenne in Ragion Civi« 

ie la Latti» jDoitofal^ #. PoU ciò ^confolace 3 e tìxu 
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francare le snfìofe premure de' Aio! genitori > itnpazjen^ 
ti « com'è ordinaria cofa^ di Ytderlo avanzarli fempre* 
ptù ; ma poco durò il contento loro^ poiché inferma* 
tafi la Madre morì , ed il Padre in mcn di tre anni* 
finianch'cgli i luoi giorni ne*5?. di Febbraio del tóóim 
Il penfìero intanto, che aveva Francefco di andar 
fuori a fare un' util pratica nelle materie Legali > ove 
più.fiorifce (imil Facoltà» lì divertì per allora, e-Ai 
gtaocoforza » che fi cangiafTe in un proposto di trat» 
tenerfì , almeno per qualche tempo, nella Patria, fc©- 
gliendo di deliziarli talora entro al bel coro delle Mu- 
ie , col divertimento maflimamcnte del fuono d'alcuni 
muGcali ftmmenti 5 in cui egli fì efercitava • £ allofi 
comun vantaggio Ai 9 ch'^i diede mano a cofa , che 
(pofto per vero j com'è veriffimo^che la piccolezza ne 
Componimenti non pregiudichi ) è un capo d* opera ; 
colla quale ebbe in mira di rendere onedo 1* impuro 
indecente argomento del Prete di Varlungo impcrver- 
fato dietro alla Belcolore ; compofe , voglio io dire » 
il bello Idillio del Rammarico , o lameniù S Cutù 
Véf lungo 9 che gli farà fempre mirabile onore ; ton che 
fi ferma a un dipreflb V epoca, che reftava dubbia» 
ficcome vedremo, di cosi ftimabil lavoro; non negan- 
doli per altro, che più, e più anni egli dipoi lo te- 
nere fotto la iinu 9 lungi 9 quanto fi poffa mai , dalla 
perniciofa furia di certuni 9 i ^ali^ cerne di (le un La- 
tino Scrittore 9 fiéf mS» /mniant , mam iliieo /iiciai| 
viiere grfliunt ^ o al modo d'un Italfario Poeta; 

Sotto le Jiampe va, ciò j effi fognano. 
Ma ripiglia egli (Icflb : 

E allora fu , che in paficrali aicenti 
^ Fei if agrejìt i^amfognu in tot^o fu9M 
' Di rufiicù *Amator nvii i Umniim 
A lui 9 che delle prifche carte non era ignaro , forfè 
fuggerì in qualche parte tal pcnfiero Ricco da Varlun- 
go autore d* antiquate Rime , il quale fe già rifonare 

.S^el furale aer^. per i ^ouwi (c^ofivLa Dante da Ma^ 
. . iano 
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jano Tuo vicino^ ed emulò contemporaneamente i giudi* 
•ciofì verO d' Alberto delia Piagencina ^ contrada ivi 
preflo. Dei refto Te il Baldovini ( qualmente fu opina- 
to^ e come noi di fotte porrem mente ) aveiTe , anche 
dentro Io fpazio di Temi aoffi dacché il produflTe , po- 
llo alle (lampe il luo Idillio coj piome , qual ci dan- 
aio, di Fiefoiano Branducci attribuito a lui aifolutamen- 
te prima del 1564. convicn credere j che non avrebbe 
•perduta di vifta ^ued' Opera , nè pallata in (ilenzfo V 
••ctllatiflimo P« Aprofio Vintimi^lia Ago(liniano> che 5 
•vago di fvelare quanti mai nomi di Scrittori andavano 
in volta con anagrammatica ^ o in altra maniera linta 
appellazione 5 nella fua Fifiera al'S^ata Hecatofle , e ne]i* 
•altra parte col titolo Tentecojìe mife iniieme ^ e difco* 
perfe per la retiti cencinquanta Scrittori di piccole 
Opere ^ che giravano attorno fotto altro nome ; tanto* 
più che la feconda parte di detta fua fatica la dedicò 
•egli a Iacopo Magliabechi , e la prima al cclebratilTImo 
fuo fratello Antonio Magliabechi y da cui veniva aiu- 
tato > e con cui 3 a farlo appoda y godeva (Iretta ami« 
cisia il Dottor Baldovini , che di pugno di tale grand* 
tLCfmo vide copiato il fuo Idillio fteifo^ il qu^c tut« 
fora 'fi trova. 

Quindi padando ad un genere di comporre elevai 
to , in tempo y che pochi erano veramente in quello i 
buoni Poeti 3 produUe componimenti Eroici con prò* 
mulgare per eflì alcune azioni memorevoli di Monar- 
chi > il perchè letti venendo quelli nelle principali 
Cktà di Europa 3 e fino pelle Accademie più ctilte di 
Parigi alla prefenza di gran Perfonaggi^ celebze i^ina 
gli acquidarono Ja per tutto . 

Dimorava in quel tempo in Francia Legato a latere 
di Papa Aleflfandro VIL Uio Zio il Cardinal Flavio 
Chigi di chiara» memoria 3 della Poeiia canto dilettan- 
te ^ quanto ne fanno fede t fuperbt. Codici di antiche 
Rime, ch'egli mife infieme^ e che rammenta il Cref- 
cimbcaij per i ^li gli e iSù £eoitfa la Jlepubblica 

delle 
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ée\lt Lettere* £ra egli altresì di utili noviradi amante 
cmarora feoigevt oftfccrtie un pubblico beoefizi»^ wdc 
a lui afcrivono i (mi Mnceaporand t*iitil coméiia ve» 

nuto di Francia in Tofcana per fua opera , del Caleffo 
addimandato Latinamente Cifms . Ad eflo Cardinale 
«dunque cadute fotto 1* occhio le gravi Compofiziorw 
ioi rima del Dottor Baldovini y colperfe , anzi fecondi^ 
di poetica nghezza ( malgrado il cattivo gufta jdel 
colo portato ad uno ftile Afiacko anzi .che no ^ e phnrn 
di cfpreflioni fovrammodo caricate ) pensò egli tofta, 
che non lieve utilità farebbe fiata per Roma y fc l'atto 
a vede ella acauifto di un sì raro talento, rifletti per T 
altra parte »cne mal prova fa d'ordinario una buona 
fe^anca qualora cultore non trovi y o trafpiantata non 
^en^ in fiiolo atto a fteoderai le .radici ; e si fatta* 
mente il prefe quella opportuna attenzione , che trovò» 
maniera di colà trasferire il Baldovini • Non è mala* 
gevolc a pcrfuaderfì y che fu quefto un invitar lui 
al ftto gtnocos. ocome Erodoto avrebbe detto > un in- 
citar i mari a fcerreré ^ concioffiacfaii rìfvegliatofi sa 
eflb il primiero defio di veder Roma» ed in quel luogo 
tentare di confcguire la fua fortuna > ove mtolti forli- 
rono di prenderla pe '1 crine, non tardò egli punto a 
portarvifi, e fu collocato, comeavea coBccrtato il Car- 
dinal Chigi, in Corte del fuo compatriotu Jl Cardi- 
nale Iacono Filippa Nioi di Siena > nel decorofo im« 
piego ( ftato comune a malti Fior^eini y che in ogni 
•t*mpo pe'l loro ingegno- vi fon rinfcitl > di Segrcff 

rio , nel quale per altro il Baldovini non intefe giam- 
mai di pcrpctuarfi , vaga di più faperc , ne follecito 
meno di maggiormente trar profitto dagli fludi per la 
cafàfoa $ laonde di ciò cosi gli piacqut poi4i fcrivere: 
Afa d'' iìnfrMvifa ^< Tafca iactòo fiume ^ 

' ' M' invola il TebtOy e il psHrio^ fuol mi ftp , - 
*' • Cangiar nel /acro un tempo Tracio 'ì^tftnc 0 \ 
' • laddove t Efqm Un forge j e il Tarpco ^ , 
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Il femore infido , e proctUofé Egeo • 
Per afferto dì lui ftefTo fu ivi fua danza quafian- 
oi dieci 5 e fu > fiarei quafi per dire ^ diigrazia per la 
noftra Arcadia,* ch'ella vernile fondata, e (labilità af- 
fai dopo 5 cioè nel 1690. ficchi non potefs* egli , co- 
me tanti altri Letterati , di fuoi componimenti , e di 
fua prefenza onorarla in e(Tì dicci anni. Inchiufero que- 
lli parte del Pontificato d* Altffandro VII. Zio del fuo ri- 
verito promotore > che iedè nel Vaticano fino al 166 -j. 
ed a buon conto da «na lettera nella Magliabechiana 
fi ritrae, eh' egli era colà nelTAgofto del \66yìn cui 
carteggio teneva in Firenze col Magliabechi , e col Ca- 
nonico Lorenzo Panciatichi. IncIuUro altresì i due an- 
ni del Pontificato di Clemente XL che pafsò al Cielo 
ttel nel qual tempo egli compofe una Canzone per 
la Santificazione di S. Rofa di Lima fatta da quel Pon- 
tefice del mcfe d'Aprile del i558. e die fuori un'Ode 
Tofcana pe* 1 dì della Canonizzazione della Beata Ma- 
ria Maddalena de' Pazzi Fiorentina , che fu il di 20. 
d' Aprile dell' anno i66g, ed inclufero finalmente il 
principio del regnare di Clemente X. in cui fperìmen- 
tò collante ( qua! V avea trovata prima ) la fua non 
faufta forte , pafcendofi foltanto di fallaci fperanze: lo 
^he il fe prorompere poi pentito in quello cpifoncma: 
Deh non mi fuffi unaua a tal mar fidato y 
Che. non avrei dell* invide , e buggiatde 
Sue calme i ttaiimenti in me provaio l 
Era in Roma ancora nel 1^70. quando feee rapprefim*' 
tare un fuo Scherzo famigliare per Mufica in cafa d* 
un noftro nobil Cittadino il Cav. Pandolfini abitante 
in quella Capitale, nel Carnovale di queil' anno • 

11 peggio però fu, che oltrepalFati fett'anni del« 
la divifata dimora , cadde egli in un* indifpofizìone , 
che al trattenne quafi altri cme , eftenuandolo , e. con- 
fumandolo infenfibilmente a tale, eh' egli fi vide ina- 
bile a qualunque fatica d' inteiletto , non men che di 

forpo • Funoe confuitacp ua futQ Francefco Penna Me- 

/ dico 
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dico Bolognefe y che io non rilevo fé fofTe .cofa alcu- 
na di quel Girolamo Penna , che pochi anni avanti (i 
rendè nominato per ì Primi Elementi di Agrineofura^ 
eh* egli in Bologna pubblicò > e di Lorenzo Penna. pur 
Kolognefe Caiteelitano^ Autore d* Opere , allora viven- 
te j e per Tuo configlio venne rifpoflo elTer quella un 
principio d* idropifia , originata peravvcntura da alcu- 
ni getti di langue fofFerti ; dal che a poco a poco , 
j^ftendolo elTo valente profefTorCi venne il Baldovini 
m provare alletiamento non folo , ma notabil rifarci- 
mento . Ciò srwenne nel mentre che infei-moSi pure in 
Roma di non conofciuto male Salvador Rofa Napole- 
tano di gran credito, non pure nella vena Pocrica To* 
ftaua> mi nelle produzioni eccellenti del fuo pennel- 
To; laonde dal fialdovinì fiefTo ebbe una troppo vale* 
vele affi(tenza> e governo nel corpo , e nello fpirito 
Erane fra loro amici di hirtga mano. Io non crfereid* 
afiermarlo, ma il leggerfi in una lettera del Baldovi- 
ni , eh* egli aveva contratta amiflà col Rofa in Firen- 
ze > mtia fofpettare > che il oofiroavelTe parte in queir 
erudite affemblec , che (ì fa , che qui ti facevano in 
Cafa del Rofa preOo: alla Croce al Trebbio al Canto 
de* Cini 3 dove convenivano con piiì altri Evangelica 
Torricelli, Carlo Dati Valerio Chimentelli , Andrea 
Cavalcanti 5 il Dottor Berni , f^aolo Vendramini , Gio. 
Filippo Appollonij Francefco Cordini 3 Paolo Minuccij 
e Ciò. Batida Ricciardi , di quelli , che ereditarono 
le foftanze di Filippo Baldovini fopradivifato.^Maper 
tornare al proposto y nell* ardenza fommo benefizio 
fu , che poco avanti che Salvadore ccdclTe alla natura, 
il noftro per via d' una pawicolar piacevolezza fua il 
riduife da una Arana difperazione. a fare una Grifiiaoa 
morte, cofa , che fece tale Crepito in Roma 3 che il 
Baldinucci > feguito da piò altri ^ tenne per fermo^ che 
«dalla divlRa'clemenza al Baldovini fofleRata unicamen^ 
•te ferbata la redazione ali* Ovile di quella lungamente 
'^frante ^ fi 4?^ fuup pecorella. None dique« 
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fie luog3 il parlare cerne appunto (i diportafle in così 

difficil frangente il noftro Francefco, oltredichè fi leg- 
ge nelle Notizie del Baldinucci . La morte di Salva- 
dorè fi fu r anno 1572. venendo fepolco in S. Maria 
4€gH Angeli de* Certofini con iperbolica Infcrizione » 
creduta dal Crefcimbeni 3 e da altri del famofo Gjo: 
Paolo Oliva Generale della Compagnia di Gesù àttefa 
la fomiglianza di ftile , che lì fcorge nelle fue Lettere. 

E qui fpetta il dire come per la defcritta ìnfer- 
mitade propria, il Baldovini, con ttitto che folle nel l' 
impiego di Tua Segreterìa y ritrafse il piede al natio 
fuolo , affine di godere ir benefizio dell' am^ per cut, 
rimelTofi pienamente in falute, e tornato novellamente, 
a Ronpi, poiché avea già in patria cangiato difcgno , 
alla vita di Ecclcfiaftico fi appigliò , e fi fé Sacerdo* 
te eflendo in erà di preflTo a quarant' anni. 
%dUaf di quel ài pria desìo f ik giufia 
^ccetltQ in me > mi vergognai di quanta 
Fu grato un tempo al mio delufo gttfio i 
£ con sdegnar quelle y che amai cotanto • 
Vane , e lubriche pompe , ogni mia voglia . 
Volfì a veflir Sacerdotale amrmntOm . 
luilU nativtìk é me gradita foglia 
Dunque al La%ìo tornando y ivi mi cinfi 
Di Minifiro del Ciel la [aera fpoglia 5 
f la fervil catena , in cui m* avvinai j 
Con risoluta 'man lieto fpe'2:j:^ando , 
^ più degno fervir /* animo : accinfi • 
Giurai per jev^pee ir dalla Coft§ iip bando « 

Da quella Circe rea > che 4' it^ ftTU, . 
. Va con f arti fue cieche altrui cangiando ^ 
£ nel terren , dove il beli' ^rno impera y, 
Fei ritorno a goder la Jofpirata , 
che un tempo in lui godei , pac^, pxifuiem . 
. Erafi di già Franccfco non folo iiceivejato dai fuo 
Cardinale ) ma trasferito ». e rìmpatriatio ancora in Fi« 
r^pze i allorché rcnun;;iando. U Pievania .di S« Leonardo 
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d' Artimioo di collazione di fua Famiglia un Cavaliere 
di non poche Lettere ^ e amico degli amici di eflfo^. 
vale a aire 1* Abate Gio: Batifta di Lorenzo Frefco« 
baldi ( in quel eh' ei fè parsaggio alla Priorìa della 

Bafilica Laurenziana di Firenze ) funne invertito il Bal- 
dovini 3 ed abilitato perciò ad udire le Confc/Iìoni dal 
Cardinal Francefco de* Nerli noftro Arcivdcovo ; per y 
la qual cofa ne andò al pofsefso ne* aj. di G^nnaio^. 
1570. ave per lo fpazio di dicìott* aoQt dimorando 
cpme fi diportafse così egli il racconta: 
D41 quell'alto confin mirai V amare 
Strade del mendo , e per oggetti frali 
Di là 4iuanio fcbernu L* altrui penare ! 
^Mle me pèe^rilU efcbe vitali 
%AndM porgendo 9 e d ritirarle attefi 
Da quante ha il vÌT^io in fe ruine y e mali. 
In concordia a ridar gli animi offe fi , 
Unii mie for'^^e y e con falubri note 
Efiinji di furor gl* incendj accefi • 
Jn grembo « quelle bal^e erme e remote 
%A ogni mia vauitÀ termìn prcfijji y 
E fe d* aver vìffuto alcun dir puote y 
Tarmi fai poter dir ^ che allor io viffi . 
Quindi Gio. Batifta Fagiuoli , di cui era grandemente 
anìico y indirizzandogli uno de' iìioi Capitoii ^ fcrif&e 
familiarmente a lui : 

Degnamente vi eopre ^ e vi rivejle 
Il facro ^bito fuo 5 nella fua vigna 
Lavorator Jollecito correfle , 
Z con maniera facile , e benigna 
^morojo p^fior di pecorelle , 
Quella reggete > ebe dai ben traligna • 
£ pià eolt opre indiri's^tt quelle y 
che colle voci y per tutte condurre 
1>lel fempitcrno Ovil fu tra le flellel 
Neir ozio poi y che quella folitudine in qualche 

ora a lui poteva fomauoittrare ^ oziofo non fu mai» 

da occu* 
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eccupandofi nel comporre tante fagge > e moìnli cofe l 
quante f e ne annoTeranò di lui 3 fenza quelle ^ che pe- 
rite ne foiìo ; ricordevole, che il Galileo nelle vicine 
SelvQ Villa de* Salviaii , aveva, ivi dimorando, com- 
poftt ▼irj de'luoi Trattati. 11 Libro ili. dell'Opere 
Vurlefcbe del Bernt, e d'altri, ci pone fotta l'occhio 
wntidnqtte Ottave dei BoAro Piovano in verfi sdruc-w 
cicli, dirette di quivi a Franeefco Redi, pregandolo, 
che ìnductfse il Granduca Cofimo HI. de* Medici a 
partarfi verlo Artimino in un* Efiate , e perchè egli 
^d^fse le delizie faiutifere di quel luogo , e nullanie... 
no affine.. di render contenti quei popoli, che iinpa-» 
«lenti ricettavano infieme col Gran Princìpi Perdi-* 
»an4^ . I>^f^ 'oenga y die* egli in un luogo. 

Deh 'venga ei duncjue pur , venga , e confolici ^ 
^ E il fuo l\egio fembÌÀUte ornai dipv elici 
Ogni msjio penfm dal cuore involici 
Con fkr d^gne di ft qmjf erme felici . 
yidr Sonetti vanno per le mani degli (ludiefi > (critti & 
penna, co' quali foleva 'ù Baldovini chiedere ogni anno 
^1 medefimD Prìncipe una ragionevol dofe di Caffè, di 
cui fi mollrava defiofo, allegandone per motivo la fua 
falute C Io- che era„ contrario ai itn^imento del Redi 
nel Ditirambo > con farfi a dire , che la virtù del Caf- 
riaveva falvato , prolungando i fuoi giorni iDfi0o 4. 
lì 5 e nsl far ragione, che ornai 

Chi non lo /lima un frullo , e chi l* apprc^^a >, 
chi dice & raro , e chi non vai niente 5 
con&r^ava, nonpertanto , eh' era gra« rimedio dolor 
ch'ei provava della lefta;. Si anno altresì: copiati da 
varie perfone alquanti altri Sonetti, con. cui parimente 
era uiato ogni anno di pregare lo fteftp Principe ado-i 
Dare a lui d' un Cinghiale morto ( cui folcva per lo 
più agì* intimi aderenti fuoi difpenfare ) la caccia, la 
qual^c li faceva copiofamente nei vicino Barco d* Arti- 
ihino, <^elcbre fe non fofe'alcro per la Mufa leggiadra 
di Baftiano SaàitoKor Cancelliere a -fuo tc»po di qw- 
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gramola > che lia per titola ; inarco y feu CUujìro ferà»^ 
rum ai Tima ttijco baUia Magni C^fmi opti a muris cir^ 
enmdato feracài Vcnatorem . Tanto d'ingegno C ravvifa 
in quei Sonetti per Ja bevanda additata , di poco prima 
venuta in ufo , ed io ^uei y co' quali afpirava al dono 
del Ciaghiale» che Io non fa difpcofaroii dal dame con 
ftlciino. d' efst qualche faggio • 

D'un timn Um , cheintgìm in brighe^ e Ilent0 
. yijje, leggo talùY l' opre lodate y 
Me ne ìnvaghifco , ed alle fue pedate 
Quanto più pojfo awicinarwi unte, 
ti di gran barba ebbe, toptm il mtnto Z 

10 pur n*b0 k mia parte > egli fu Mani 
E me per tate appellan le brigate : 

Ma in due cofe lentan molto mi fcnto : 

£ Jon y che Santo il fer V opere fue j 

£d un Torchetto ebbe maifempre aetantoi . 
la fa dei male^ e meea ha affni del Bue^ 

Sia vefira adunque , atto signare y il vanta i 
eie tai eaje non manchinmi ambedue , ' 
E cìy aùbia il Torco almen ^ s* io non foia SiM9 m 
D'altro in quefia guifa è ia Poetica faaufia: 

Di tante colpe il viver mio è sì reo y 
Che molte genti ean mar fantafiica ^ 
Sebben fan batte^ata , ed Ecclcfidfiìco ; , 
Cedan V oppoflo , e ftimanmi un Ebrea > 

Jo fo lo sbalordito y ed il bafeo , 

Ma penfi ognun' y fe male ia me la mafiicai 
E r IO prega San Binda , e San Manafika ^ 
Che fi canti a eafiari V ora prò co • 

t>ab fumi in carità y signoì garbata^ 
Ter abolir concetto cosi flrano , 

11 folito Cignd da voi donato ; 

, Onde in prefenTia a pofol ù tftarrama 
^ . Mangiandolo in più modi accamUdta > 
pim (Qjj , ih- ia fq» £r,ijiiinfi i 
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Nè meli gra2iofo è TappreOo fuirifieiTo dono: 
"Pùfti mi fin nel gir fimane a '^oni^o , 
Pifjo in Mercatonuovo n rifguardare 
Su quel Cignd , che vivo , è vero pare ' 
xAnche a chi non e affatto un chiurlo y e gon^l 
£ in quel che iu torno a lui rumino^ e fon^^ p 
' V alirò mi fyn venuto a ricordare , 
Che a me l* ^Ue^^a yoflra ufa mandare 
Frabbticato di carne y e non di bron'};o . 
Dd primo ufcir vedendo un chiaro umore , 
Detto ho fra me: Gli è veramente hello; 
Ma tien quefi' altro in ft fugo migliore, 
dunque autor ne fid Fidine o TraffitellOf 
Sempre il fecondo in fregio évrò maggiore j 
eh* è più di guflo 3 e vien da Donatello . 
In altro finalmente dopo aver narrato, che d'Orfeo fi 
dice , che col Tuo canco iuiìnghiere atcraefse gii anima- 
li > cosi conchiiidc t 

" Tur fin come fi vuole j io per me tanto 
' Tenfo ( e non credo errar ) the fi riporti 
Da* ver fi miei fopr'a i fuoi ver fi il vanto; 
Terch* ei tracali , aliar che vivi , e forti 
Ve* bofchi fe ne gUn ; ma col mio canto 
Io fo tirarli ancor auando fon morti. 
Nè (r tralafci a far veaere ^ che forte immagina- 
tiva egli aveva y e quanto atta a creare nobili idee 9 
come un altro Sonetto vi ha > in cui dopo aver egli 
premeffo, che Vergilio per pochi verfi fi meritò moit* 
oro 5 che li Marini de' fuo} fu largamente ricompenfato ; 
e cfaé pili d'ogni altro colpi Claudio Achillini verfo 
una deftra Reafe> al di fepra de' cólpi y che faceira 1* 
ttfta d'Achille; riftrigne la fupplica del Sonetto ad ef* 
ferii efficace per ottenere non più y che un fol Cinghia- 
le . Ma bello è il fapere , che quedo Sonetto ne traiTe 
poi fuori alquanti ^ i quali quanto più obbligati come 
fatti perJè rìme> altrettanto ritifcirono bizzari . UVam 
dfi ,4die»éirì leggefi in fronte al priiM a/ Triot^Movìni : 
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left il tftfim Mnfs il btl lamH ; ^ ^ 
Saggio teftéf 4i vetfi almi , e di'vim , 
Eflf or vi mando quefli miei me/chini y 
Con cui dall' amor vofiro Atta imploro • 
Vorrei parte del Torco , e non vé' oro , 
O argenta ^ Ì9 farlo chiaro; e col M^rtnt 
ìf(0H entro in gata > • pur cPlt oiciiUini : 
Datene un ^arto' a;*me y ìt reflo a loro. 
Quel Torco a voi Trence , e Signor già diede J 
' . Cui [aerò Febo y e VdU il plettro y e l* ajlai 
Or ne date a me un quarto per mercede^ 
: - t^arrneh meì(i(p é coreefia pik vafla y 
t Jé uH 'initer^ piif 'ia voi fi cbtede ^ 
Dafòvvi tutto me} che non vi bafta ì 
Al Padre Bernardo Adimari Sacerdote della Congregazio* 
ne dell* Oratorio di S. Filippo Neri di Firenze replicò il 
Bàldovini parimente per le rime. E qui fu, che TAdimari al 
Bàldevini » il Baldorini all' Adimari rifpoiidetido j yeii«<* 
tiero fuori ki' tutto -dicioM Sonetti uno più bello deiri 
altro y da me veduti appreflo il Sig. Francefco Moficke ^ 
degni come fembra della pubblicazione . Chi fulTe il P. 
Bernardo Adimari ^ che pafsò poi ad efler Piovano di 
DicomanOi non fa d'uopo il narrarlo, eflendo cofiof- 
ciuto fra noi per alcune fue Laudi fpirìtuali qui ìmprelfe 
nel .170^ le quali co'tiivifati Sonetti daranno occafioi* 
ne air eruditiflìnio Sig. Conte Gio; Maria Mazzuchcllt 
di Brefcia d* aggiugn^re al fine il nome di quefto Au- 
tore tra gli Scrittori d* Italia y che egli va con tasta 
lede raccogliendo^ e mirabilmente illufirando» 

Ma per digredire da' profani Componimenti del 
nóftro Piovano Baldovini a* facri , mi fovriene 9 che 
Giovanni Cinelli nella Storia lua degli Scrittori noftrf 
lafciò fcritto : Tià ^ e divcrfi Sonetti y che *ianno mano-» 
fcritti per le mani di molti . In oggi però ( penfo io 
iaeDtr*cra alla Pieve ) datofi y giufia l'tfftr fno etericéH 
le y allo fpirito y ha compone con la /olita doke^Tj^ dì ima* 
11$. ^kBi kf^^^t ffVj^^^ii è ^he per le n^firf Umf^nii 
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di fccoUvi fi (untAUO. Vive Ancora ^ e ficcome è di beU 
liffimo ingegno y così mgiùVA fperdre qualche grato rom- 
ponìmento > o quaUbe opera degna di jua penna » tua però 
fpirituaU , effe rido fi dato alla vita contemplativa 5 e allo 
fpirito , E divero egli diftefc yarj Cantici facri , che 
Laudi fi appellano, corrifpondenti agl'Inni de* Greci , 
e de- Latini , ne' quali pare , che le fi ha riguardo 
alla rozzezza de' tempi j fi.fegnalaffero e Feo Belcari ^ 
e Bernardo Giambulìari ^ noti perla . celebre ptnna del 
Crefdmbeniy « Mefser CaQellam de* Caftellani ( di 
cui eruditamente ha parlato il Sig. Dott. àitefano Fab- 
brucci pubblico ProfeflTore neli' Univcrfir.à Pìfana ) e 
Ser Fraocefco d' Albizzo > del quale ha avuto uopo di 
riferirne il Conte Gio. Batifta Caf^ui nell'ldcria dell' 
Impriuiera » e Fr« Serafino Razzi uooki di qualche .ikv 
minanza • Furono maifempre qucfte fiere Canzoni uno 
de* più devoti mezzi, onde la pietà de' Fiorentini fi è 
fludiata di dar lode a Dio Ottimo Ma/IIrao nelle Adu- 
nanza, facre di Secolari j e principalmente , e in origi- 
nile con più frequenza» in quelle 5 che de' Laudefi in 
Firenze > ed altrove s* appellano • Molto 1 a dirgiufto» 
anno gli accennaci Veruficatori preceduto di tempo, e 
con lungo intervallo, il noflro Baldovini 5 ma tutti 
nel ben comporre fi è egli lafciati indietro. 

Quanto j come accenna il Fagiuoli» egli operafle 
in Artimino in prò della Aia Chieia » lo dicono le 
poflTeffioni di elfa notabilmente migliorate; la rinno- 
nazione dell'Aitar maggiore, e di quello di S. Bia- 
gio, gli arredi facri, e fino un Oftcnforio d'argento, 
in cui fi legge FrancifLi de BaldovinÌK olim Vlebani do-- 
nnm • Lo dicono i femi di devozione , eh' egli vi fpar- 
fe> e lo direbbero, fe fo0ero in quefta vita> le molte 
tninie , cK'cgli indulTe a ben fare ; fenza che t ciò 
togliefse tempo, o portafse pregiudizio il comporre^ 
facerwlo vedere , che in chiunque fa diflribuire il fuó 
tempo, gli ftudì ben s'accordano con la cura d'anime: 

€ ciò coQoiceado il Baldovioi non cercò di s^uggùfi 
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fatica 3 iK^D vìfite d*Àofecmi> non catecbifmi^ ne 
mìi altre cofe. 

£ bea noù di J ungi da quefti tempi (vl^ che me- 
diante i fuoi parti d'ingegno, egli venne ammefsoalla ' 

germogliante Adunanza de* Concordi di Ravenna , rinata r j 

nel i68j, per opra dì alcun qualificato Soggetto, qual- 
mente il Sig. Abace Qyadrio colla Tua lolita erudizio<^ ! 
ne riferifce. 

• Gronde era 1* amore , che la Corte di Tofcana uni^^ 
verfalmente gli portava ; ma fenza fallo maggiore T; 

affetto de' Sovrani , e maflìme quello del foprallodato 
Gran Prìncipe • Qyindi è, che non oflante la frequenza 
del carteggio^ che tra le più culte^ .e.pobili perfone 
componenti quell'Aula Regia paflfava col Baldovini,; ^ 
per cui.fi godevano ben .iovente le produzioni d'ella 
fua peoDain Firenze > ed in Pifa$ tuttavolta piacque al 
Sovrano, eh* effo più non fi rimanere nelle folitudini 
d'Artia)ioa> e T obbligò ^ fi può dire » a venire ji.Fi-f 
reoze. 

Fu quad in miofteflo tempo ^ che rifvegltatafinc^ 
Marchefe Mattias Maria Bartolommet, che Tavea cor 
nofeiuto a fondo per quel talento , ch'egli era, men«f 
tre ftudiavano a Pifa y rifvegliatafi , dico, la memoria 
deir Idillio del Lamento , o Rimorchio, che Cecco da 
Varluago avea imparato dal .Paroco della Belcolore ; 
volle con noa fua Prefazione per la prima volta pub« 
blicarlo ^ mal fapendogli , che gli errori delle copie ^ 
che già andavano attorno , lo trasformaffcro malamen- 
te 5 quindi rinverdendolo, per così dire, cercò di ri- 
parare a quell'aridità^ e detrimento, che le mani inef<pi 
perte degl' ignoranti cultori avrebbero ad un tal ger« 
moglio con più loego andare apporuto. £ iliaao io, 
che per averne il confenfo dair Autore , che forfe tal 
Opera curava poco , fofle ftabilito , che nella flampadi 
etfa quel nome in anagramma fi appcnefle , che più anni 
prima da LonuM JLÌfpì di £Ì^ilUm BrMÌU€€Ì gli ei^ 
flato d^ia. 
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Parrebbe pcravventura a chi la premura del fo« 
prallodato Principe qui afcolta^ che in Firenze ki^uel 
tnentre fofflerò mancati Benefiz) in Vida mfgliori , fe 
hon diceffimo, che è ftarta- fempre per Aio continuo 
pregio governata da uomini di gran probità la Priorh 
di S. Maria d'Orbatello in Cafaggiuolo 3 di fondazione 
antica del Cav. Niccolò Alberti, delia quale opprefso 
di me ora efifte > ivi trovato j un Anello fignatorio » 
Individuato , ' oltre T lmmagine di Maria 5 daHa divìfa 
degli Alberti . Ad oggetto di compiacere a chi co- 
mandava , venne dolcemente coftretto y e follecitato 
Francefco a rcnunziare la Pieve di S. Leonardo d' Ar-^ 
rimino a lui cara^ ciò facendo ne'2;« d'Ottobre del 
Yd»p4« benché noo fe ne partifle avanti al di primo di 
Novembre 5' e a contentarfi della vacarne Prioria d*Or« 
barello j che per efsere già di più tempo di collazio- 
ne del Sovrano , fi vedeva quanto il raedefimo venivi 
a diilingnere quello noftro Letterato fopra più altri re- 
putati j e di merìtO) che la chiedevano. £ qui vuoili 
emendare» come meo che informato 3 e come fereftìe- 
roy il P. Giulio Negri «che neiriftoria degli Scritto- 
ri Fiorentini il fa padare da Artiminio a S. Felicita 
immediatamente . ' 

Promife a Francefco il Gran Principe di dargli in- 
£cme fuffidj maggiori; lo che da allora fi andò eifeu 
tuando , malgrado la renitenza del buon Sacerdote , e 
in fpecie eoi conferirfeli T anno 1^89 la Cappellania di 
S. Gregorio , fondata già nel 1455. 3*^25. di Gennaio 
fopra r Aitar Maggiore della Chiefa Fiorentina da Mef- 
fer Niccolò di Dino Corbizzi quivi Canonico; laquar 
le tenuta dal Baldovini per ben quattro anni j ottenne 
egli poi facoltà di reounziarla al vivente Sig. Girola- 
mo Maria di Pietro Ciomeì fuo degaiflimo nipote 4i 
forella • 

Della pietà , e cura , e vigilanza di lui in Orba- 
tello ho io veduto alcun fegnale; fe non che breve fu 

h dimorai percio^chi venendo a ?acare ne' jit Dictm^ 

^ .... 



Digitized by Google 



• V I T A. il 

bre del itfpp. la Priorìa dell' anticbiffiiDa noftr^ Chiee 
fa , e Metidftero di S. Peìfcita , fténte la morte -di nn 

alcr'uomo chiaro* per la perizia delle genealogie di no* 
fira Patria , il Prete Bernardo di CanimiJIo Benvenuti, 
flato Maeftro del più volte menzionato Gran Principe, 
al Dottor Baldovini fu chiamato ad cHa , la quale da 
grand* anni è la Priorìa Parrocchiale di quel Palagio >chtt 

Tini albergo di T{egi 
viene dal Chiabrera appellato . Era fiato preceduto il 
Benvenuti in ijuefta Chiefa da Pier Maria Filippini, an- 
ch' egli buon rimatore Tofcano , come io raccolgo da 
un carteggio preflb di me di Niccolò Sali col Cavaliéi: 
Vincenzio d' Ambra • 

Prefene il pofTèflb il noftro , e iiicomincìò H fuo 
governo il dì 25. di Gennaio del 1700. e lo profeguì 
con tal foddisfazione di quelle Nobili Religiofe , a cui 
il Priore è prepofto alla cura , (iccome de' Popolani y e 
della Corte, che fino al dì d'oggi fe' He fa onorevole 
ricordanza da chi allora Vi •fi trovava. Né mi fi aferi^ 
va a dfgreflione importuna <ìò , che io qui foggìungo, 
che ficcome è molto antica quefta dignità di Priore del* 
la Chiefa di S. Felicita, addimandato talvolta negli an- 
dati fecoli Sindaco , così per quello. , che nella mia 
lAoria ms. di quel Luogo no io potuto dire veniva 
egli non folo elettd dal Vefcovo di Firenze 9^sna da lui 
invertito per annuii dationem. 

Vaglia il vero però , o fi confideraffe nel PrJor 
Baldovini la candidezza de'fuoi coftumi> o la profon- 
dità del fuo fapere nelle umane 9 e divine Lettere , a 
i' efperienza , e la fcuola apprefa nelle Corti di Roma^ 
ctafcheduna di tali cofe lo^ coftìtuiva un uomo digran^ 
de abilità. A' Letterati altresì quanto in acconcio tor- 
aaflTe per le loro occorrenze d'averlo in luogo vicino, 
e comodo , fi vegga anche da quefto ^ che molti più 
lo citano nelle loro Opere nel tempo, ch'ei fu inFi- 
tenze , che ne* frefchi anni , per guanto foflero iffdt 
fiù, del fuo foggiorno di fuofi. * — 
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Accadde ne' fudegucnti anni , e per mcglfó dire; 
la notte del dì 6, dell'entrante Gennaio 1709. (lile ant. 
.di Firenze ^ che qui foprawenne un freddo ftraordma* 
rio 9 e continuò per moiri giorni con abbondanza di 
nevi talmente ^ che agghiacciateli quelle y rtduflerò il 
tutto a cagionare un ìndicibil lutto, e nienizia . Quin« 
di piacque al noflro Priore di S. Felicita di darne una 
tal quale riverente contezza al Tuo Mecenate il Gran 
jfrìoctpe» che tra Pifa, e Livorno.^ fecondo T ufato , 
(ava paflando i rigori della ftagtone , con una lunga 
JElegia 3 ftampata poi in Firenze a j>art6 , la quale ha 
per titolo; Serentjjimum Ferdinandum Etruriae Vrin» 
cipem primum Tifis j deinde Liburni commorantem y ni'vi'^ 
tus tunc temporis copiofiffimè dtcidentibus , Francifci BaU 
dovini ix ^cademicis ^Apathìfiis Florentìae ^ & QoucordU 
^us ^fivenna€ Elegia ; il cui principio è : 

En Boreds gtlidis circumvotat aera ptmìs ^ 
Et gravido Scytkbas afflat ai ore nives .' 

jK finifce 

Trinceps Magne redi , ne gaudia nofira moreris • 

Sed reducem Florae te cito redde tuae. 
Te fine prob quanto fquallent baee compita biSui 
Et quam fUbilibus defimt ^tnus aquis ! 
, . lAethere ab hoc folum nubes tam moejia recedèt 
, Quando tuo dabitur cominus ore fruì. 
Infurgant raiidae tunc Euro urgente proceUaei 
. TifX babeat campos y imbtr ubique ruati 
Unanimes nullis puifabimus ajtra quereliti 
Jmaque concutiet nec gravis ofja timor. 
Ventorum furias inter s tenitrufcjue frementes 
Elegia frons tanti Trinci pis Iris erit . 
Qsiefto > non in lui infolito , nia bensì per caufa 
'della pubblicazione de' più vifìbili fuoi Componimenti^ 
diede occafione t quei grand' uomini \> che governavano 
oliera la noftra Sacra celebratiflima Accademia Fiorenti- 
na 'y per lo mantenimento 3 e fplendore della Lingua 

Sfp/cana da CofixQo {• l^edici infticuita ^ di propor* 

« 
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lo Ve vincerlo fra lQrt>'> e pofcia nel corpo della ihé^ 
defima per' uno de' luof membri j come fegui eflendo* 
Confolo il rinomato Abate Salvino Salvinx y poi Cano- 
nico Fiorentino , e Configlieri il Marchefc Niccoiò Vi- 
telli , ed il vivente Sig. Carlo TommafQ Strozzi. Quin- 
di è , che nel Ruolo illutlre degli fceiti foggetti deir 
Accademia medefima fi legge il Tuo noirie lotto quel 
feropo'Vegiftrato • ' • - * 

L'anno fuffeguente ntf Sinodo , che qui tenne di 
pia ricordanza il nolro Arcivefcoro Tommafo Buonaven- 
tura de* Conti della Gherardefca , io trovo il noftro* 
£ccle(ìa(lico tra quelli eletti per la ClafTe inticólata r 
Xenodochiarii , & 'B^ifòres Tiorum hcortm : Dominut 
Trancifcus BaUuini 'Prìor S, 'Felichath . Ma quello , che 
più importa, è il merito, che in quefta Chicfa, e per 
la Città tutta fi fece il fuo difcernimento ^ tutrc?chè 
molto vi cooperafle l'autorità de! Sovrano ^ nello avere 
fcelto per gli anni del fuo reggimento', e per poi , f 
più valoroh Apoftoli^i; Dicitori j che avefle V itaha i 
pe'l Pergamo- di S. Felicita. • 
Quivi s* impiegò affai , anche fui bel primo, con- 
forme mi noto, h pietà fua in propagare il culto pro- 
prio y ed antico di quefta Chiefa verfo il Santo Arcan- 
gelo Raffaele , e fpecialniente poco dopo che 1* Abate 
Bernardo €ontariot Nob. Ven. fiato qui Predicatore 4i 
grap nome / ottenne a interceflion di quello una fingò^ 
Tar grazia da Dio e dopo che fimilmente d^ alcune 
rovine in Monalter» con prodigio di lui fi falcarono e 
Keligiofe , e muratóri 3 e dopo altresì la liberazione da 
un incendio, che godè mirabilmente la Nobil Ueligìo^ 
fa Donna Terefa Margherita Cambi . 

Vivuto era profperamenee , fi può dfre , fino alF 
età d*anni ottanradue , quando incominciando k forze 
corporali a difciorfi , cadde egli in una cronica infer- 
mità 3 per cui iù obbligato a (tare molto riguardato) e 
dipoi in un continuo proftramehto nel letto. Qui noh 

^ facile il ridire h ftortca coiiyerfaiiose^ che" gli ^^-^ 
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Ta corona 5 sì d* uomini provetti , e sì di giovani do- 
cili j e di buon ftntimcnto , a* eguali fovenxc > non ien- 
u opportunità » le paflate vicende di fua vita » in ver- 
fi ^ o io jfctolco parlare efpooendo ^ e come è coftume 
di quell'età, voleDtieri le feguice cofe ricordando, am^' 
maelhava gli ultimi di qwel viaggio, che pur allora in» ' 
cominciavano , e eh' egli aveva oramai in gran parte 
fornico* Ammiravano quefli con che grandezza d' ani* 
ino f e con che fenno > e prudenza operando foftenuto 
avefle fino allora le fue degne iocunabeoze » e con che 
coftanza le vicende fue, tollerato «vede : e gli uomini 
d'età grave aveano onde fpecchiarfi , e rìconofccr veri 
i fentimenti di Tullio neJle lodi delia vecchiezza. 

Alla fine lopraggiuntoli un accidente > in poche ore 
di quello fi morì il di 18. di Novembre del 171^. a 
ort e mezza , munito di tutti i Sagramentt 9 che 
per lo (elice pafìTaggio s' apprettano dalla Chiefa^.onde 
corrifpondente al corfo di iuì vita fi potette da ognu- 
no credere la meta , e il termine dell' ifteflTa . In fatti 
il Dottor Giufeppe Maria Brocchi nell'Indice, ch'egli 
pubblicò r anno I7^4*'de' Venerabili Servi di Dio di 
noftra Patria > morti in concetto di faotità > o di fira- 
ordinaria bontà d:f vita 9 non ebbe la minima difficoltà 
ad annoverare quefl* uomo tra loro, come quegli, che 
Icorfe in lui poco, o nulla da riprendere, molto bensì 
.da ricopiare , ed imitare > avendolo forte addeJ^ro. co- 
lìofciuto.* ftùti quel che al medefimo d'alcun efercizio 
della propria pìeti mentr* era ancor fecolare ^ Scappò 
dalla penna , riferito dal Baldinaccf • E bene fpeceth 
ie* Sacerdoti eftmplari lo appellò il P. Giulio Negri • 
La mattina poi de* 19. dello ftefTo mefe fi vide efpofto 
in S. Felicita a*iutfragjj e poicia venne collocato, in uii 
tumulo j ove fi pongono gii altri Sacerdoti fenaa più : 
.checché non (i fofle trovato per anche ( come fegoì àu 
poi nel l'jió. ( che ov'egli ha fortito il Sepolcro, ivi 
tu- già il rigguardevoje pio Cimitero de'priHii battezzati 

CrUUaai di qusda liMìi privilo al tempo dejie^palmari 
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3erfecu2ioni , e quande poteva qui affai il Gentilefimo^ 
^ ciò fui tellim ^nio iiìfailibile del Jc lepolcrali memorie^, 
quivi per opera mia difTotterrate ) modranti 3 che nel Con^, 
!blato di Roma di QaoriOj e Coftanzo T Mono «417. e 
in quello di Indoro, jù Settatore V anno 4^^» erano ftajti 
Té molti altri fepolci j per dir così, in fua compagnia» 
iue de' primieri venerandi Fedeli di quefta Città . 

Fu di datura alto > che tanto a lignificar venne 
Lorenza Lippi nel Tuo Cane. Jx. eoa fare , che Baldi- 
)o Filippucci bado di datura » in .mezzo al noft.ro » té, 
I Meinó Forconi reftafle auggiato • Fu di comple/Iione 
magro 3 e fegaligno ^ colla faccia alquanto increfpata i 
di ciglia aggrottate 3 e d' occhio ridente , e con un 
piccol porro falla narice dnidra , quali cofe appuntq 
dimodr4 il Ritratto di lui di rilievo (che ben pocr&bi 
be effere, del celebre [Antonio Montautt ) che io pof- 
icggOj.doii.de è ptacsoto di prenderà per Io anneflbin* 
taglio alcun' idea. Usò» ficcome i Sacerdoti pià oiTer* 
vanti allor codumavano , di portare corti capelli , fot» 
tili bafctte , ed un piccolo balbettino fopra il mento , 

10 cheterà un reàduo della barba ne' Preti cominciata 
ne*, tempi di ClemeRte VII. e finita totalmente a poco 
a poco nerooftri giorni « L'abito fuo clericale ^ e pu^ 
litor veniva ftretto fianchi da una larga cintura di fe^ 
ta 3 ciò 3 che pur fi vedeva allora ulare , Fu lepido nel 
fuo parlare 3 eiemplarc nel codume , e pieno di lealtà, 
di grazia j e di modedia . Accoppiò all' altre fue doti 

11 compiacimento» e refercìzìo del canto 3 e dej fuo^ 
no /fcl^e fu pcravveotura una di quelle cagioni > per ^f|t 

aiifiiiuò\bene nel cuore di quel da lui ricondottp -^ 
ben fare 3 e che morì nelle fuc braccia 5 voglio io infe- 
rire di Salvador Rofa dilettante quant' altri mai di que - 
U profeiCone 3 per la quale fcriiTc ia uoa delle fue Satire.; 
. S0 beUy €bc er0 mefiitr da viuuofi ' > 

'' La MuficA iag volta ^ e imparavano 

Tra gii uomini i pià grandi y e più fmofi: • 
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per fua moderazione raro avvenne, eh* e* fi fapefse cfser 
egli Dottore, c defcritto alle tre illuftri Accademie, 
che poc^ anzi fi andò accennando ; e del fuo grado di 
PròtoQDtario Apoftciico lìon nai dtmofìrò alcun fegoa- 
le, o fi Tof;Ha nell'abito 5 che ha fuo diftintito> o fi 
▼t)glia nel denominarfi tale. ' * 

Più che ogni altra cofa fanno il carattere di lui i 
ftioi (limabili Scritti » come quelli, che più d'apprefio 
Tafcofa parte 3 e più bella del medefimo danno a di- 
tedere • Sono quefti : 

U Idillio Erotico del Lamento di Cecco da Var- 
lungo, che all' Infegna del Lion d^òro fu pubblicato 
la prima fiata in Firenze nell'anno i5p4. checché il 
€hiari(Tìmo Sig. Canonico Bifcioni a car- 75. della pri- 
ma pubblicazione delle fue Note al Malmantile , tìc- 
come poi nell'altre impreflioni , fi protetti di non fa per 
bene quale di efsa Operetta folse ilatàla prima edizio* 
ne; e la cagione del fuo forte, e prudente dubitare è, 
che il Cinelli nella Scanzia XiV. della Tua Biblioteca 
Volante fcrifse y che quefto PoemettD del Cecco da 
Variungo era 5 com' è vero , (lato ftanipato ne li' anno 
*l5p4. laddove con errore di flampa enorme fu fc am- 
biato neir apporfi ali* edizione di quella Scanzia della 
Biblioteca Panno ióqi, quafi che fofse di tre anni pO- 
fticipata rimpreffione dell'Idillio all'anno della mede- 
fima Scanzia , ove , anziché riferire il pafsato , fi folse 
préfagitoquèl che era per accadere. E di qui forfè nac« 

gut y che riftampandofi poco fa in Venezìft pure efsa 
iblioteca , con crror più grofso' i ftato cangiato Tan- 
no i<5p4. in 1^44. che tornerebbe il decimo annodell* 
tìì del Baldovini , fe fofse veridico.* - • • 

11 Mugnaio di Sezzate , c il Paggio di Benedet- 
to Pedini , Prologo > ove s' introduce un Mognaio, che 
delle fue baratterie ragiona éol Paggio f il quale del 
padrone fi duole • Ciò fefv} per rapprefeiitarfi nella 
Villa Pedini a Sezzate , con imitare in ciò gli antichi, 

^ cui era lecito in cmi deceiminati ^mpi> che ifer- 



Digitized by Google 



Vita. xyi% 

vi fì dolefseroj e preoderscro foddisfazioQC de' Pacino- 
DÌ loro* 

Canzone alla Sacra Maeflà di Leopoldo h I»pc« 
ndore per una memorabil Victoria. 

Qde Tofcana pe '1 giorno 9 io cqì fii canonizzata 
& Maria Maddalena deVPazzi. 

Componimento in quarta rima scila morte del fa^ • 
jQofQ Padre Francefco Maria Macedo Porcughcfe Mi- 
nore Of$ervancej indirizzàto ad Antonio Maglìakechi« 

Due Cartelli in lingua rufticale ftampati^.i quali 
iniieaie col Cecco , e co' Compònimeoci > cbe apprefsa 
fanno vedere T eccellenza dell' Autore nello itile rudi-» 
cale • 

Introduzione ad una Cena fatta dal Cardinale Cas^ 
lo de' Medici in idile rufticale^ 

Due Opufcoli Drammatici in lingua pure ruftìcale 
per cantari! nellt Calen di Maggio $ che io non vidii« 
allorché diedi fnora il mio Ragionamento Iftori^a.fOv 
pra il cantar Maggio • 

■ Venticinouc Ottave in verfi sdruccioli fcritte 4 
Francefco Kedi^ e ftampate nel Tom, ÌU* delle iKtme 
del Bemi. 

Quattordici Sonetti pi^ chiedere un annno regalo 

di» Caffè, che a lui fi degnava di fare ij. Gran Frifly^ 

cip^ Ferdinando de' Medici. 

Tredici Sonetti parimente per dimandale QgJEd anno 

al med^fìmo un morto Cinghiale» 

Alcuni Capitoli in terza Rima della Vtu ijia • 
Un'I^egia Latina al Gran Principe F^^inando 

fi^detto. 

Una Commedia in v^rfi intitolata Chi In fovtt bA 
nemica ufi V ingegno. 

Uno Scherzo col litolo A Va's^g^ » che comincia-^ 

Sdva falva il Citi rùviuA • 

AUrP Scherzo rapprefentato in Roma Tanno 
di cui (opra fi è fatto parola ^ e di cqi è fama 4' che 
dali; Impelalo]: Leopolda ^ (apefie ^uafv (usto a men^e , 

\ g* ' " ""No- 
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Nove Sonetti al fopra divifaco P. Bernardo Adt«, 
■lari 3 tutti per le (lefse rime. i 
* Un Sonetto indirizzato a Francefco Redi > e che ! 
fi confem ntlU MagUabechiaoa • 

Ale|Mnte Laodi fpiritoali , che fi cantano nelle 
Hoftre Conpagnie 3 e altri molti Contponimenti di va- 
rio genere , che ms, fi leggono • 

Le lodi poi y clie fono date dagli Scrittori a cesi 
degno foggectOj fono molte ^ talché Un'intera nota di 
tutti «elliy che onorevolmente ne parlano 5 maggiore 
inchìefta vorrebbe* Qiiindi io mi contenterò di addi- 
care que*folì| che alla memoria fovmranno j e fono : 

Giovaftoi Cinelli nella Storia degli Scrittori Fiorentini 

01S. e nelle Scanzie della. Biblioteca Volante. 
Ciulto 'Negri della Compagnia di Gesù negli Scrittori 
* Fiorentini* 

Il Sig. Francefco Quadrio della Storia j e della Ragione 

di ogni Poefia in più luoghi . 
Gio. Mario Crefcimbeni ne' Commentari all' Iftoria della 

VTolgar Poefia. 
lorenco Lì)>pi nel Malmantile Racquiftato . 
Paolo Minacci nelle Note al Malmantile predetto. 
11 Sig. Canonico Antommaria Bifcioni nelle Note alte 

Rime di Gio. Batifta Fagiuoli 3 e nelle Note al Mal- 
mantile del Lippi in varj luoghi. 
Il Propofto Lodovico Antonio Muratori nelle fue Asti 

nocuioni al Petrtrct. 
Kli ppo Baldinacci «elle Notizie di Salvador Rofa 2 
Giufeppe Bianchini nel Trattato della Satira Italiana; 
'Antommaria Salvini nelle Aonotastoni alla Fiera diMi« 

chelagnolo Buonarruoti. 
Salvino Salvini nelle Notizie degli Arcadi morti par* 

landò dd Marchefe Btrtolommei • 
;Sd>a(Hano Sauli ne' Modi di dire Tofcani al num. yii 
giufeppe Maria Brocchi in queir Indice » che egli di 

liktScrfà di DÌ04 il j|uale ^t^o d» «kuno viea 
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creduto naeritcvole di maggiore efame; 
Il P. Ciufcppe Richa parlando della Cbtefa di S. (ff 
licita ms da darfì in luce» 

Io ftdfo nella Serie de* Priori di & Felicita 




AC 
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AL» SIGNOR ABATB 

ORAZIO MARRINI 

per 1* erudita illuftrazione da efib fattn 
glie celebri Ottave, di Cecco 

5 0 N £ T T 0 

DI BARTOLOMMEO 

DEL TEQI^IA 
ACCADEMICO FIORENTINO, 
e S<rgrccaiio 4eU' Accadami» degli Apatifti^ 

la fùa propria Amw doke favella ^ 

Onde e/prime dafcun gii affetti Juoi ; 
Per lei /piega il PaJior , fpiegan gli Eroi 
Ciò , eie 4 gioire ^ e a foffirar gli ap^clU « 

(>i fcelte frafi , f J& fenfier V ahbella 

Spirto fornito di virtit fra noi; 

Ma tu y Palior , nei rozzi accenti tuoi 

Frafe non hai meno leggiadra^ e bJla% 

Qlfato t ndir dall' umil fuo vill^^ia 

Pi Varlungo il Bifolco amare doglie 
McJio sfogare ali* apparir del Maggio • 

£ grato ùt eie il bel, che in fe raccoglie 

Di grafite 5 e vezzi il rufiico linguaggio , 

Scuopr^ FiRMgiéTQ ^ e Qblio h toglie ^ 

LA- 
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ENTRE, Maggio fiorU là ocll'anene 
y^mpàgoe del Varlui^ all'Arno i« ri?a; 
, ipogUaco 4'orror I» algenti arene 
Tutto d' erbe novelle il fuol vcftiva; 
Cecco il Paftor , che in amorofe pene 
^er la bella faa Sandra egro languiva, 
. Alla crud«l , che dei ftio'dnol tldea , 
Con rozze note in guiia tal dicea: 

***''aóftr\«J:,rir ^'IV"' «cedimento il _ 

•' Piùd.1 fallir *.*^"* ''PP*"» ' P" «^heg'i amanti 
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% Lamento di Cecco 

• »l ptrchc ini qucfto mefc per antico* coAunie fi ctntaa^ 

I, sieli& Campi^nrdtgr innamorati villani divcrfelaflBtnjrcro* 
Ik cajitilent r o ferenatr davanti all' ufcio ddia loto^^nnev 
ci altresì da' giovani a dalie. fancinllcLoelieCaleiul. di Muf* 
gi# r e negli altri dì fudegttentl molte, alk^re. Ctfxo»* f. 
chiaUMUe Maigf > o H^ggMat^- net genere'ilit biz* 
zarri comiwiinDeDtl fi reg.nal& pure, ili noftro Aiixore.9 co<^ 
me da diie^ Cafl||tte \ . che. mss^/fi; Icg^óAo ^ di cui- fi^ fa 
menzione nellarTua Vìttr >*eo» vóci peV h> pìi^ ruilicali) 
c con romma eleganz^ cempofte. r cbiaramante fi pu<^ co- 
nofcerc. Di quefta màijfera dVcomporre > e. del l'amico ufo 
di cantare sì fatte: rufìiche. Canzonette fi ragiona con.mol- 
ta erudiiionc da Gio.. Mario Crefcimbeni nel Voi. i,. Lib. 
il i.Cap, II. de' Commentari alla? Volgac Poefia> e in fpe- 
clal modor ed aHa'fr dottamente dal celebre Sig. Domenico 
Maria Manni nel Aio Ragionamento Idorico intitolata 
// Maggio 'ì commendato da molti > e con lode> e con pie- 
cola aggiunta rammentato dal chiariifìmo- Sig. Do^t^Ut CilK 
▼anni Lami in opcafipnCL di p;irlar' egli del fovraccènnat© 
codume. AcUet copio£# ed aaree'annota^Lionl aJla Vita da 
lui. latinamente fcritta tii Roi^oia. leccarde {Uccaidi all% 

* pag» %éi» Non (timo fuor di propoifito l' aggiungere ^ che 
femM» tfT latendencr Ie(bf» iiitoi c«nipèft;a finite, og- 
pttxio un Poema Epicogiocofó > .cBeefifiianelliiigfaàj^io «let 
volgo di Ronia> col titblo àVMsgih ^f^>nsne£€a y^tmx9L di 
Q^* CaouBtl^ ^ere£ol - ^ '\ 1 : * : ^ 

iVA aittNGo» E^queiio^ ni» Villagg^lo poco- diltaatfr do» Firea« 

• 'zé dalhi parte: di Levante S d!veimtff']^ià' Celebre per la 

famofa Novella della Belcolorey e del Pwe da Vatlun- 
go> defcrittacl dal Boccacio nella Gior. viri. Npv. i i. 
II foprallodato Sig* Manni nell' illùftrazione di qncfta No- 
vella t dalle parole del Novellatore : Dico adunque ^ che a 
,Vnrlun^o Villa ajj^ai vicina di qui y cùm$ ciafcuna di voìy 
c fa y 0 puo:f ^zcre udito y fu un valente Prete ec.arguifcc> 
che il luogo del novellare fofTe vicino a San Piero a Var- 
lungo i e nell* illudrazione della Nov. i v. della mede finoa 
Giornata ).do^ avere addotta, 4Ì!:Wfe£ongett are > s' indu- 
' , <è a credere > che il luogo > ove i no vallatoci) r-lstMveU 
latrici lungo tempo delle dìviiate; g^wnata 4ÌB¥Wtfono « 
ibfiè ia Villa) che è prefio Can^eiiitft^ liiog«» detto il Po- 
dere delia- Fon^ ec« ferchè ^^99 di^uifbi mira afT^i 
f • ▼lei- 
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^ D A V A R L U N G O. 3 

Ykina la. Villa di Vaclung^o . cof^ du'^na <!a Taffi fi -, - ' 

che da Varlungo ufcirmn due antichi Pi.vti , uno de'qua- i~i7T* 
li Ci è Lttcio da Vnriunoo^ nominata daM' A |facci ncll" In- 
dice ■» e dal Crercinibetii ncIU Centuria i. de li antichi Ri- 
. . Tnatori Voi. i v. Lib. t. de' faci Commentari • e l'altro 
■ • fu dèi Varlunfo-i di cuinonfolo fa menzione T ifteflb 

^ Crcfcili^beni nel Vcl^ Lib. i t i.riportàjido pure an fuo 
Sonetto nel Voi. i 1 1* Lib.* nm che più diftiniamence 
•i-' vien ricordato dal P. Francefco X^v^Ìq Qua Ir ici nella Tu* 
«rudititiSìm Storili dclU Pocfia Lib. r. Dift. 1, Csp. 8. 
■ ftrtle.ih.<«ilfcriv«ndo(di4«l: n Ricco d« Varlaiig» AÌftro- 
Ioga di proieillaiii;^ ^ptr iiTvenmr» Goominte^ ftotl e/To 
99 porci coi^ Dtnte 4t MaUiiio) ed Im Rfmc nella Raccolta, 
99 de'GìMtl.' S^rosziami fi trocrano Rime: d'irli Ric. 

99 mb Barbiere t «he per i^vv^ntart è il «latto RIoqq dà^ar- 
.99 luogo 1^ La iUctfDlta fico^d^ca dal Quadilo è 'us Itnti- 
co Canzoniere comp^ft'^ di Cj|i;i70Ql dl diverii antichi Poe- 
ti 1 ftampato in Firenze per gli Etesii dì Filippo Giunti 
. nel 1517* in S. dove fra gli altri Poeti 1 che lo compon- 
gono-» fi legge ^^^cc0 Va iunoo ^ Quefto Canzoniere è 
riferito da Monfig. Giufto Fentanini nella fua Blbliote- 
• ca Italiana nel Cap. t. della ClafTe de' Lirici > dove if 
• . • dottiflìmo A portolo Zeno avverte nelle annot. che que • 
fto fi riftampò» in Venezia nel 1552^ in U. ed ivi ulti- 
- eoamente nel i73i« in con aggiunte notabili \ 0 con 
"l^na Prefazioae m^iitevole. d'eiTer letta. M% per rìtoraa* 
' ~ 'rat al li|og»'di Varlnagov dico^ che feb.bctie-) oltre le ac<» 
.CQaoate memorie > ne faib«l<l4)> «ìwdanra anche il Buenar- 
' •-ruoti nella' Tancia At. v. se>i7« eU Menzìni nella Sac. 
IL 0 9^* t65.ll. ^efif puMdiQita una Coiàpoficion Rufti- 
'cal^ f«r'Vìuia^att#t1o> ùa.?lila^h^ra V *che a«16. -fuori 
In Fif^ie'^.'.dli ^. éi"{^^bbraio"cor tlcolo-: X«tfr/i/«r/ di 
' VMrkmgi i>4mf 'W§Km9tff:^ por .ooodiinaiio ^uefta 
1 '* VUlaggiò wo a!i?qtiÌftò oaii al ietta dnotnamaS quale do-» 
•fio acqui ft 6' per mctio'dal tLameito^ del* nollro Cecco > 
> ' applaudito comiounemente > e da tutti letto ? e cantato 
* cen gran piacere. Non. voolfi in fine tacerò che V eti- 
« laologii del nome Vnrivr^o > fvi accennata dall' immcrtalc 
I Aniommaria Salvini nelPannot. alla Fiera del Buounar- 
>: ruoti •> pag. 447. con quefte fenaplic'i parole : Vm-'un' 0 iuo-- 
I ^fi Ju^i^rÒMM^ gusdé iutt^o i e di poi fu .più diifur:) niente 

• A » fpic* 

» 
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f piegati Mi* Autore dtlb ihlMtmu C MtmlkM^ 
giftnta attte Novelle LttterarleaiFireDMéetl'eaao 1745. 
aore olle col* i?* fi kg^B n Qneio voce FWm» H do* 
„ to II nomo 0 pkt à* uo loogot che fio prètTo airocqset 
. cono è ootoi • vldoo o Fireoze è un luogo prefTo ali* 
-ìy Arao> cbt f*cppella VaJmm lùn^um^ volgarmente Variane 
9> > come fi conofce eia un4 Catta pecore del Capitolo 
•)) Fiorentino deir ann© 1077. 
e s poG L I A TB o r fi o r ec. Ir un MS. à\ mano dtIP Au- 
tore ^ nel quile (ì leggono poche varie lcz ìoni% delle quali 
alcune più importanti a* Tuoi luoghi s* aceeaoereiiao t co* 
ai ftaoAO fcricti i feguenti due verfi: ' «. 

B [maltéU%do di fi0r le nud* a^ettt y 
Vr fmi-aldi impr0PPìj$ il fuol véfiips. 
Me perchè forfè gli parvero non coafenai, al buos §H- 
fto Poetico j gli ml^ior^ selle fanne t cbe fi IcM^w 
ftenatpati nel Tello» 
•te eco* Accoroietora di Wréme9(i^m Sioeonie tento gli Elmlf 
i iGieelf 0 i Lednl ebMTO In uGadUceorclafo I no* 
vày oeme ire gfl eltri ne perle U MenocUb nel Tonk i. 
delk fitnore Cent* u Cep* '^u coal In enttdtffilnio coftu* 
«e de* noftrt ToTcenl P ebbrevUwo t é feinerilnifi i. loro 
nomi propri ; di che ne le ententke f^iiK>iilenie Done« 
to Velluti aella Tua Cronica pag. 3. il quale nel difTcoro 
reredi Via Maggio^ così lafciò fcritto m Perchè poi feguì y 
che in certo tempo quaH tutti i nomi) e cofe ricevetto- 
•)•> no diminutione nel parlare > perocché il detto Buonac- 
•)) corfo fa chiamato Cor fo > il detto Filippo Ltppo^ il detto 
^> Dietaiuti Duti > il detto Gherardino Dino; così ricevette dì- 
minuzione la Viafcbc» ove era chiamata Via maggiore fu> chia- 
mate Via Maggio • » Macbivole/Te fopra ciò maglione pi Ci 
a lungo foddisfarfi > potrà leggere 1' Ercolaoo di Benedetto 
Varchi pag. 337. dell' ultHno eJle* Fior, ed in pertìcolare 
le Dicbiereaione 1 febben mancante V^di molti nomi cor- 
rotti ) o accorciati 9 che a' incontrano per li Codici de' 
Rimetori meiimemente antidii f fatta dal CrafcimbenI y m 
re^lliete nel fine del Tomo t* de'fnoi CnnonenteiÉ^ Por 
dir poi eicnne c^ie (opre 11 nome CeMe> le. d^^MfjioJ'nv- 
vertire % el&re lieto ^fto nfeto aioMfcie de' ooftri 
veccbi 9 mne fé mollo iene cfcl è.pnnto pratico dolki 
Storici e Mie Cronkhe degli antichi jkiiceorif ed oflèr- 

. ne 
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M & qoefto derivati i nomt di Cktec0% Ckgeonààn Ceccot- ^ ^ 

##9«»*ftr diiiiìnuiìone C#<viA»# > c^mt avverte V ifteiTo snr. 
j • T»C^ flri ^teog^ fi^ptlCkiCatO • Di più Frantefc» (x myx-- 
«è t« Mrefr9 f none Mitici» deila nobilKliBia famiglia de* 
FffifiBobeldit * ao^ delia qiuk) cioè a Ffefco Otello di 
aC.Gvido^'» «gUoolo di liberto de! già PreTcolMildO) 
41 Mansi 4Dell^ AggiKuie ilt*;Illttll razione del f>ecaiBerone 
1 pag^iéd^'/firede^dioverfi ett^Vuiffe U latto di*Fiv/^9 
-i ■ c§nfìrìk Is niptti^ th mn f fpet€hì^ raccontato» dkii 8oo» 
-*-. «àccie nellai Nov. v 1 1 i. della v i. Giornata. Frafiiet In» 
oltre in luogo di Trsncefcc di/iero i nf»ftri anticiiì-) come 
diifaraincnte ^ dimoftra nell'erudita Prefazione alJe No- 
velle di Franco Sacchetti i e il nome di C/efcat che nel 

• . I>ecanierone (ì legge > è Vi^&fCoy che ¥ran<ej'cA^ che an- 
ni 'cór'oggii corae in antico ^ s'accorcia in Cfi<ca e Ceccbi" 

: c fta^ in CbiUa t- CUccbina , Dico qui di pafTaggio •> che 
tiii il' momàiCtcco h ancora ufatif^ìmo nei Contado ^ come 
**.j :ognith fa 1 e p«ò rtieglie -perfusderfene per le ootifTimx 
^»llor iella del BU4^ CfU0% e Teeie ^ riferita ancora cUU* 
•^.'.«fiiditi^itno Sigi. Canonico AfiteMnaffie Bifcioni nelle' an- 
set. al Malmtntile Can. L tt. §5. aUa ^ù»^»rd§m >* 
«iialciiè^'4aU*>'efo- q«cAo MB» èesi coiiMiiie tra* Coota* 
nolti <Mi{>oii!iiMNIti RttftIctH dà qtiefto fono ila* 
tlf fAtm II iioAio*Ceoeo "de "VarlmigO) denoniinati'y co- 
» OàtMtéi90 éd/a TVeii fitég T>éms^ opiera di Già- 

dlita deo^alal 1 Cr^e /i-' t^nmim ^ d' autore lacerto % 
\JLémént9 di Cu€0 im Mdmiràì Monfig. Steiano Vai» 

• c altri. - , ' . • ' 

•cacce IL pastor. PìacemS d'avvertir brevemente col Cav, 
Lionardo Salviati> e col Buomnia.ttei > che quando per 
alcuna fpezial quoiità quella perfona*) che fi nomina-) fi 
vuol che Ci didingua da un' altra del IMdefTo nome > (i fuol 
porre V articolo dopo il nome ) nella guifa t che fi dice 
A. le jf andrò il Grande Lodovica ti M^ro ec- lo cbe OiTcf^ 

vo ufarii anche da' Greci comunetaeiite. 
[iaWD'aA* Accofci'aMito Altjfémdrm^ non già di CaffsMéhm% 

cMie alcunin pretendono* Il fefooie pare di Sandra ^ e di 
. Sandro y è antichUBmo y come af^pariTca dalia Cronlcbe 9 

•# della SeOTie de^paCaU teiÉf»i, • 
k%tA cBVoaa.. Qiil (Mo «ffdIncanciMi cawj'mk Dafttt, / 

Al 
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Ceti vedefs^ h lei fendtr pfr mf^X^ * 
l^é core al A^ Crudiì% jf/Jf V fqUétfM.^ 

Il noftro pòvero Cecco tQ]:re:;i$DA} qualclié htgione chiami 
crudele U Tua "^^ndrà s .'(lOComà ^11^ > che fi Mdevs de! 
filo dolo e ^ cffsndo ceruìnénte Una fpecic dì crudeltà il 
rUlerfi degli^ a(ranAofi\kiiiftiiti 9 « del tem\% iltni». .Disi ri-^ 

d«li le lolo dònne irìtrofti:««Ì Oficfte t* ÌÌeéonié'.li«.ÀnA0 
ftifi. tanti , too^pohrmenfcì 4' 4iintteo|rati Poeti «già 

. «i^rei Stobra 6 \ cU: l). jgran Lòcb^ìtó MérèMf.ml^ 

. la Tua Fìloicfia MoraU.C^p» ci vbglia fpìegire inqual 
fenf^ debbaiì prendere, l(i\,boccà déglì àmantì qùefta vo- 
ce Crìideh, Interrogatene r ( die' egli ) gli fteifi Tpa- 
fimati dietro a qualche bellezza animata ^ ma ritrofa ^ 

5, fredda') e> fecnhdo che dicono i Poeti. -1 crudele ^> Ed in 
fatti non intendono eiTi dV ingiuriare le loro donne toh 
chiamarle crudeli ^ tiranna , bnrbare ec. hia di dare un 
■qualche sfogo al loro cuore ^ per non creder fi dai/e me- 

'-^efime corrifpofli \ lo che par che comprovi anco Fra»*' 
cdfco d|i .Barberijy>.^e'jii)j4cttmenU .4Àtoi0iibtto*ÌAdtt-^ 

, ^étt bUftì^ dfinné^ chi Cì^dil\la\dMn 
, .^è ,d$^ la crudeltà i numh cl^/Miìf ì: .? r.- > 
Vi w di imi 1^ i,y ,99mt^Kkl'mpkàw.4 * -t 
QttWì.i cbé i pih giH^tUr^ e plii àvstedilia méàM fmt % 
che volenUer-i s'.a(ìeog£^no j}à^l fatte qììàié\^ii UiteadìttkiQ 
efler fuir troppo veri .^^ l)^ggl /eiftiidenii ,d!> Aiuéirliii 4whP«- 
fior Fido Au 1 1 1. st. ehe à Mirtillo ^.die knUenl* 
va'cr;idele> così rifpondje:'. ? » . >. 

, . ^ t?//i '/ ni^Of è ptfcato^ • . . . . • 
^ Jil'* ìtmante è vìrtutt i • * 

r LtT/j cnf fiate • - . ■ . 

§l^el/a > f //^ i^oann • 

Chiami tu ferir ite, ' ' 
Ben' è vero parò > che quefte voci di Cfpde'e^ di traditèfé ' 
ec. fcmbra^ che Heno molto più frequenti nelle bocchede* 
Contadini innamorati ^ ..e ciò iegUiva anco ne' tempi del 
Varchi) il quale nelP Ercole pa|^. fpiegando il iglitó-* 
caro di^. verbo 1j^iM»p^^art 'i che tttìh^ Novella Appunto di.* 
Varluago ù legge approdo Jà fiocciocki i ,gm4iiédéiM 
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pfirfi in e/ìpmf^f per smorevoìe^Xa fhnorchìétvn \ egli $' — 

-cfprefTe in tali termini . » Significa doJcrfi, c dir viUania 
amororumcntc •> come vcrbìgrazia •> per <lircendere a così 
y% fatte balTctiC"» affinchè m'intendiate : ah crudele^ irsdìto^ 
%y racctay vuom} tu fa" morire a torto } e così fatto paroIinc> 
o parolettc ìp parolozze ) che dicono iContadinìinnaraoratì • 
CQW fioz 2£ NO I E . Con voci'^ i parole re-^ie <% # Prufiiudì* i^^^ 

I le diHe Tibullo Lib. II. EWg. 

-V r*! .\ A sericola afidup frìmum UjfMUf iars$f4, . 

, Qantavit 'Certo rnfttta yerha pedt i f [• . . 

Virgilio £gL %• ^nconiitm le appellò; ^ 

Jl, Petitrea WUt W >• delle Gens* iìl. ?• i. luò la agttal 

* * . Ì^'^fVéfrii\appMd0P Ì^pymriptéMdU^ ... 

^, -FuIIc qutli due voci AlefTandro TafToni così notò : in^ 
itndt con cattivo numera # canto -mIU ConiadinfÙMm 

' l'I. 

Com^ è poCivol mai » S4odra crudele» 

• Che tu Ca tanto a me nimica ^ e 'ngrata? 
. > CKe Diafcol ho fate* ia t Bocchin di mele t 
' Ch.etu liei si caparbia jt ^ arrapinata? 
£ quanto fempre piUe ti fo fedele , 
Sempre ti veggo piuc meco ingrugnata; 
Anzi mentre il me* cuor traiTini e (Iruggii 

l' ti vengo dirieto ^ e cu mi fuggi . 

• ' . '* • 

con'* t»of nivot. Per It umtezìone del B ìn dì cui in 

«diero liiof» il parlerà 9 in vece di pofihàU fi di/Te pofivih ^^t* ^« 
quindi imittto l'f in O fi ftcffojfipoìo^ '%imp0fivohémim'' 
' \f^hik% come fUUh « /#P9/# ^ m'rèhU ^ mofmvigUéhoh % 
mffU ect feci t|} tif 9 tp|ie laeoMrtiw ^eIì AatOf I èd taoA 

- w.* • e«>» ^ ^ * 
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fccolo della Lìngua. Nel Vocabolàrio della Crttfca fi leg- 
gono anche gli efcmpi hnpejfevoh e di poffivole ^ ed iodi 
<]ueft'altimt voce riporterà folo un efempio del ?z(ÙLvàn^ 
»l Spccch. di Penit dell'ultima ediz. di Firenze 6fts M 
»7*5* *^3* If^p'^octi^i nùn /» i imppfiàiit dà dif€ 9 # 
t.§U^'m9mÉ^ quf' ih ti fu ftftvfhàèftfi^ ce. 

CHB IV SIA. Neil' Appendice d' «Anotittooi ft tie Atte SheW 
redi Jacopo Soldtni pttkUieeet per h priiM volti !d FI* 
«eaie od 17^1. dal felehrttKfiino 5ig. Ptopofto Cori 9 A- 
ceadofi rtfldiooe olla pag. 231. folle parete dtlh 5at« ^é 
CU tu fm fmw^ fi diee-.' Xéinifnt'» hfm^ c»im*mmMÌ9 mi 
pnrìm9 été* FhrtHiM % mm f§ntró buanw ffgo'0. E' ben 

^ vero però > che tu fa l atrtmedo comunemente dall* ufo t 
i^utm ptnet a- ìtrium eft t ^ Juf ^ ^ norma loquentii e che 
I noftri antichi pure l'ufarono 1 fcbben piì^ di rado . Ec- 
cone alcuni efempi. Nello Specchio di Penit. di Iacopo Paf- 
favanti pag. 187. Se non inifnds già chi avvignachi tm 
U C\z tolte ìitig!} orchi > tu non e fe tolta dal fvo cuore « o 
pag. JOO. £ che tu ia colui ^ eh a quffta guond farrtéfa^c» 

e così altre volte nellnedefimOb Autore. Arrigo da .Settimello 
pag. 65. Purekè tu fia wro povere ) tu farai ficuré. Ifton 
di Barlaain pag. 113. E gtktrdk huf^ ili tu fia vorate ght^ 
diciy e pag. 57* £ guanUui da qui iuftauii ^ fin bt^m^hué^ 
m 9 adifio^ Franco^ SoccImIì Nov. ti* àh upn petniitrA^ 

• fà: l*9ta m^i toksy ekf^tu fia imfiu4^$^ Pet non divenir 
notofo trafafcio altri efempi d'antichi dicendo, foto » die il 

« doitiifinio ^ e de'^ctr di noftra liogM ilitendeirtitfiM^ Gio* 
vanni Bottari nelle Poftiile al Fior di Virtù ddr 9Ì^ud^ 
Roma del 1740. pag. 33. lafciò fcritto^ che in alcuni bno» 
ni .Tefti di quello Libro fileggi molte volte tu fia inve- 
ce di tu fi , c comecché gli efempi de^ moderni autori non 
troppo fcpv irebbero a difendere una tal voce 1 gli trafcuro 

, a bella poila > contentandomi di foio accennare qnd dd 
Idaim. Cant. i v. st. 57. 

Addio Cupido dove tu ti (la? 
per notare > ehe fu quel tu fa nulla ebbero > che ridire i 
éiligentifrimì Comeatatori . 
{MSmcA^. A tutti è noto^efae gli antichi difHiropiù volontie** 
ri Nimico t che Nemico y tolto I* f dall' iaom voce Lati- 

m luimicé. }J emditiffimo Apoftolo Zea» aeUe farae» 
r cttratiflia« aoaot* db VVO^u luL dd F9iicaiiiol Toul t. 
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9 X A & L Q N G Oi i^i 

«f. €l fa faperc ^ cbc Gt#Ttnfll Filotti A echilltAO nel — 

H mnatc.Mli Volger Lingut Utapitc in BoloftiitviicU' ^«^^ 

MOO X5|iw Oltfft -li Miti ftflÉM |HP»p»iiùMii qttivi 

«gli Mvmné. f Uàiali il k^m-l» jwiMckttcfftaAiakaM 
. Lacìm tae 'i tifet pif^m% lhH0 t imi» m ift 

H *ìiGR At A. //f^rdiéff-Mlto 1* t\m miliOfpiQttCont i4à lotto 
. ^n^ru^nmtmy ^nfpufcMi i ht4ifimtm 9 « Ailili. E! lift jrtderfi 
li P. Dtnitllo BftftoH od Trttw MI' Ortogr. luL C«p. 4* 

j^. 4* dove parla qual Torta di vool fefla la vocale / to« 
glicrfi di capo. Parlan di ciò anche il Monoitoo Flos ItaL 
Ling» pag. 56. ti P. D. Salvatore Cortìcelli tanto kenemc-» 
tito della Tnfcafia favella nelle Regole e Oflerv. della Ling. 
Tofc. Lib. III. Gap. 5- c ne' Difc. della Tofc. Eloq. pag. 
48 S e altri . Girolamo Gigli nei Vocab. Cater. pag. pS* 
.coir autorità del Cinonio difprcuA U ice%Mitft lèTo dU to« 
* fKef,V X «vanti sì fatte voci. 

C^» .l^i A s cot • C/^f éUéto^m -Lftt. q9iédi-ti$4^um % La rocc I>/4« 
!• «tf^ è i9qHf4t luogo riftMpitivai e fuol dir fi da chi è ad'» 
xlirato woiO'ékMfm^tto . Vftdin< gli tfampl' ntltVo* 
• cftbol. « ^ft#:va«t $• % 1 €0«fMi«i ptr 41 mad^^ 
. ji^r^ ti : Diftvoift . ( . dw.<l aot rt mutilili iliflm inelie j:U#«iSr« 
. cMÉft 4 può vft^cr» MMft Tftv» 4ft^ Ori4Vill.& QrdlaiDeft 
qatft* Toct f ^ Mite Mttt ftUi Imu ài Fvft GttittMt d* 
. Aliti* pag. X4x« • « tlllilwiti QhimMk 9 Mai fi 
legge in più lioghi > i pftrtkotaniMpte in un ComponiiKn* 
to d' Antonio BulToni fra' Poeti dell' Allacci pag. x&.eche 
Xmv^loy Zab§lo z Zabulo fa chiamato da molti Santi Padri, 
e Scrittori Ecclefiaftici ^ cerne (i vede nel Du«-Cange fopra 
tal voce ) e nel Menochio nelle Stuore Tom. II. Cent. 7* 
Gap. iG« } dicono l>iaj[tol< • Nella Tancia At» u «c»uX. 

A fura tfarf&i V liisfcùlo dal cuori. 
Dicono anche talora I>iacino Viafchigni ^ e invecediDe* 
jRnonio Ti ì ami ci e Viamint ^ e i Napoletani Viafcati e 
D/ajcaficft come fpe^To fi legge nel Cunto de 1^ Cuntidel 
Cav, Glo. Battila Braftla • 11 Dottif Mcioui naU' Aii« 
Slot, al MaliBiiicile Caauu ti* ft» ig. eoa ^iMkbe verifl* 
> «liglianza credi originili qntiUr ùùàn voci 4lal tmti^t 
Ccm4*AIÌMAf €Jliialito.iicrottin^llU.dallft ImAtstiIì* 
|>i*C#m miéiiéh. L# wkàjPifò.fiè» dii li MAfiéMi* 
niiclvoli^ i 4 (f ▼«Igi^c j pgr Mii pioftriCi il 
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* B<nÉe ài Dfmvèléy isTtlitarond vati noàil S « Wtt§ dì gli 
ufao^ % Mne quello Ai Vt> ffietìa dtl Lut. Adverfét^ 

' . : 'tir# i> le-ift lMifiqD«ldft Todi IAa1ì% Ode 15.^ Amrfitfm 
Hi .dirib^\s*^\i;/f^#t«(AM'«hidlttlMite dUntÒMclie il MvsacorI 
Aells DlHtrt. 33. fcpm le Aati^' ICALQeiititttoebètfer 1* 

n -r-yerfiirn sMiitefidòi dal; rèllo 3j;>itai|;B*4iel Diavolo tt>-* 
.uu me tale la credette ancora, Gin>^rieIIo Sìmeotii nellaffóftiN 
. • la a quel vetfo delle fue ftahie Villanefche. il 

1 '\ . * 'JTr nmmaix^^ dovtjft i^t Ver fiera, 
•Ir./BV1>c tticofa il nome di Vijiùlo iptr ifpiegar forfè Un Cat^ 
♦•j tivo mnlt ^ quaP è il VifloU ^ o F/ftoUy come oltre ìnol- 
.* fi antichi y lo moftrò chiaranente P-Arioida nella. Jt#^«f 

• ; Ac» 11^ se. 3. • ' 

« ' T« [ei ¥rtdJxrpffi pf^ eh il Frfloìo . 

"O. Ebbe qiiel di -N/bilir#v> Mal imi cg^ di N fmrco ^t lDr&y dì 
JXafsdttto da t>/« > come fi legge rparfametitè ^el ìQecà-^ 
'<ÌBar0iie"i hi «Irri tntichi Lìkri ^uel TytnHtmim^s * 

• ' lode TM/Ji#i^#) io%^Tdro TéméSfi^fnéH tfiitt>?dit Ll^fl aol 
^-^VlMiltt. Càik. HI. «sn «9» % M Xlottle Loi^Aftii M«gftlot<» 
- /.ini lielli fot gfafll^StfM CaMtonem 1flittt«flit« iSr MtrtH- 

Girolamo Gìgli nel Votab.- Gatet. pag. t^r. ékt 

*; 9|irovìni^o di più noà eiftrt* Usto- Iqtitilto nome ìn^titato 

-dalla Santa capriccìofameiite. MI' trIcn l-ìferito da Un'eru- 
. dita perfona > che ancora ìft Francia la plebe sfugge di 
pronunziare la voce 'Diahlt^ dicendo in quella vece I>fàn- 
tre ^ ed in fatti nel Dìitonario dì M. Pierre Richclet fi 

• ; légge Diantre Pnat burlffque pour dir^ le "DrahU . Mi fi 
.permetta di aggittDgeV qui opportunamente •> che i Greci 

' anno chiamato il Diavolo il CàttHo fc* iroytfpif ; quin- 
di è) che S. Gio. GrifoÌlomO> Tertulliano > ^. Cipriane» 
-'• 'b altri mìohì'i fpiegando quelle paiate deir Oraitone Do> 
-^^wenlcale <. re^'flrate da S, Matteo ct^ vèr. t^. àìki 

• 1 uo^ cbe <{iSir|i il prega y tene' 1>1ò ci lllkri dal Dtmoaioi 

• : capme fti^tOb- Il CilwietDtl «Titito. 

-^ o/fcifftri») 'd*<ttMutlV#tyteteggiatW^^ ^ 

•u'crptiBmte^ ilei teoifo fttib «iiii «kMe belle doti deilA toc- 
i' iiiiina X qual' è k t^^ccioleiU ) come t' iafcgi» il Pl#cn-> 
• jioola 
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ì> A Ì^Jéì K U H tS.txZ tìi 

imi» nel Diti. deUe Belkiiie x^elle Douàdlikg^ 346. La _^ 

voce B9cc(^ìno^ fìccome qodla di Mtifià9 e K//«# > che si** 
più iTocto li leggerà^ mi fa ricordare ^ito Zia gratiofa 
acche per tali ii«tzi ka «noÀra. Lìofuii^ i'ìiqnàato al pari 
' 4èlla Greta ^ « ileOà/Xatiàa^MMBriildEiMir&iiaMiajittivi 
Via»ètgliti%l4 B il tat.ftepofilo imi fiii#ti«Ér^t)iè il^raa 
letterato |Pr*àee<cbr||iii ìMk Aaàfot.Ial £aio Ditiratnb» 

• p^g* 5^* -WnÉ v-ite tm ybUp ScijtMba eìUcàv» la «lo- 
' • éeraé LTogM Fra'feaetil V tp^at^ fiaiclià jImo: aaunette i 

• 'Diin^ finti vi ; fopra cH 'Chè è degna <l?e(lbr aletta nel luo* 
%o citato alfa voce ÈPrUamu^x^ la rifpofti del mede fimo 
^ 'K.edì > che nel Tuo fteiTo Ditir. gii Usò co» molta igra^ 
aiai come In quel verfo t ' r ' • • 

Ar//i»»ucc/a % vaguccìa y bfUticceAy 
imitando cos) il principio dell' elegtntiffimo Epigramofia 
deir Imperadore Adriano: ^ ' /.* .sn. 
% A ni m'* Ut Vìt^u/a y hU^du^y: 

cui maetlrévolroentt trediUIeil CMmb^m ia tanti Giani'* 
bi dimecri greèi» , »i» A 
toccH^mlba' lesti. Xat. ^fiukfmjmlàitrf^y ìb /enfo di 
€u$^l»m 0f ttfato da Catullo Carm. 9. .liL«isini> che'dif- 
fero mèUi^wfff- ^ti:4meundum fffk% ìaHÉt^OraziO Lib. IL 
Sat. €. è§c fHW>m>imdik''00:s ^mùd^m BocorA la Vocv 
méUìtémXtÈ, àgaiàotf é\: h kmm / u m ^ U i M K ùm '% péààm ; 
. imd^ è. iafct: V IfteA Gatiillai«IiialB6. )lieli Gita. .aS. 

«elMW «ti .taèiiid*» GiMHKk» % il iéfUkftimmmth, diflSi 
bei Gatnk 97- ^iaila aito lU ipii0èHa»/lli.jLtebìa GitÉi. 3. 
4dice f die «ik lo àmayc ;pià degli bcehsìAiòlJi |^chèjiv#A 

• V/»iiM> trat^ Fedromo nel Curcul. di Pliut» At. i. se. > 
. rhiama con tnagglor vezzo ia faa amata PlakiU^io 

in vece di ^'^'•^ duludà , juavituda^ e nella Cafina At. 
IV. se. ^. dice rinnaknnrato tecchio Stalinotie > rnemm 
torculv'm^ mellhulum^vercùlumy e poco dopo: corpufculmm 
wnellìculum \ e i Tofcani pure fi fervono delia voce w/Zj- 
to in quefto fenfo > come nella Nov. vi 11. della Gior. 

• 111. del Boccaccio dicea Ferondo della faa tnoglie: tu di^ 
Jl V9r0'% 0 la pi^f dpic»^ 9lUà.99s ImlmPa pà.tè9 V €Hifmp > 

ja |mo éppTcWo : a ìa.tmsfiif èn/àt ,€afcìéKtitL^ tmUiét 'i^.M^ 
4 taf a. La dolce e foave bOcca d' Amarìlli con vari tene* 
^1 rentimeati lodò Mirtillo oel Paftor Fido At. IL «e. 

\ a. ^ U SaikiiMir AoiiaÉ» MvXaA At* IL ir« i« Av* 
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' 4Bdlft:iklIft crudele Tua Silvia femplicementc rcbd^^-^ 

*• . f ^ ' , \ LajJ'o ^ ^and'* io ^' ofiri^f il dùlt$.mdi%, 
• • • ' . T«i/# difprfxiì dffpitttcjay 
' ; PtrM miti viepiù d§kf hai n§lk lahbrs* 

• to Y è fecoBd» r..tt(b dkfll iMMUi «MQ iTcffi:^ J Poeti 
*^ Greci f 'c>i«aiMr 6 Ipitfi MmììU lUffi fi IWP ^ 

rll .Mftrai.foéi0 pèffò^Mt MiO la:*M» CMp «I 

fatta manitra di parlare ^ p«f «verte ferfe ìi»|»r^Uv <tel 
famofo Lorenzo dc^ Medici) che la ttAa Tua Canaonetts 

Déppoicki tue d^ftim» . ' . i 1. .> 

^ Ti ^'f^r^é a fs" cammin§ f • • ^ 

-f O dolce mi 0 hocchi no . 

Ricorda i di mt { 

o da CabWiel SiMoai i dm aelk ftioat VillaiMfcl» 

• 4lM:e ad Amèto: 

:B v9diFsi sUofy mtoUlU mt$ hocchin^^ 
) «T* fom per Idvofare un PsUdino* 

^ t^ Il graatofifliino Gio» iatiiU FiftitoB % che in qnafto ff- 
f»rt-4i mAicali Coavoninéiitl niolta fi iefttal^r e che 
£ fak ^kpelt- Bili»^ fiM Gbflunftliè viftir «atijiliiMte i At^i 
^ barn dipinti. ^pMbMflil di 1 ^aattam |>Mao « # Mataklistr- 
.<o> did ctieiiré'Gritii». Giralma'£iiift imI V#ctM* C«- 

• Min. fag. 7i. .Tft 'diltet* H Tmmi^H dè^ nofirè $$mpi % 
fi lenrl diilt nedefiiaa efprefone del Mtto Cm» sella 

.: Qhuil intitolata ia Lena At. III. 9C* 3. 

Nanni > # yii» fedele 

«. f'^f /tf^ bocchtn di mele , 

NefTuno in fine (ì maravigli > fe avendo il neflro Cecco 
chiamata due verd fopra crudele la Tua Sandra > or la chia- 
ini kocchin dì mele ^ efTcndo qiiefto uno dì que' tanti cu- 

r riofi accidenti rammentati dal Cafa nel Capitolo del Mar* 

~ «elio > fra* quali ti è -qoaAo v die l' Amante penfiMwlo «!• 
la f«a Donna ; ^ 

CbiamaU or furfamdla'i or Ninfa^ #f "Dea, 

tidA 



e 

é 
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DA V A B. L U N Ò« »f 

t!chl frapporre nelle dìvonì ott / ptr jMafgte «Modo é\ - 
froManzia { orni* è «fi# € legge cUrs.y éUfj Miwr^ ec* m ^« 
él dò più i kngi» ft- pirkrà alk et. t. tlla voct Ormi* 

dlctndo qnl IbIftiiifmeH chi stm/i» e frìtf per 
tfOfl ftlorft negli Mtkbl Tetl* Cile poi preadtflb ibbt« 
glio 11 Bnomiiuittel m1 Tnit. ij^Cap. 3?. qiiMMbC;aicr« 
mò V dw iniii «betier ferlv» «bi fcrlvt fii* con apoftrofe % 
perchè H feconda perPHio fiogoitro dill^ IiMlicatiiro fii t 
afferendo non %vtt egli mai letto tu fii ia autore llinia- 
to ; e che fimiltnente erratfe 11 CÌnonio<) o fia ti P. Mani- 
belli^ nei cap. delle Ofierv. della Ling. Ital. quan- 
di di/Ter che i buoni Profatori anno tu e non tufti^ 
fcrìtto fcmpre : Tanno chiaramente dimoftrato EgidiO'Me* 
nagio neir Annot. al 1. verfo dei Son. x i i i. del Cafa 
colle tedimonianze di molti buoni antichi ^ e il P.Daniel- 
lo Bartolì nel Trat. dell' Ortografia Ital, Cap. 4. jj". 7. 
É e nel Torto e Diritto num. 79- ^1 fentimento de' ^uali 
fi fofcrive il Manni Loa* ni. pag.. 4low e ultimamence 
W Corticelli aello llegoii9 *oA OflòrvMioai aciU Liagn* 
Tofcaat pog. f 7* i ^ 
CAPAMB I A. Ofiinatm^ fspéfmt eè^ ks té^kì^tk. N«|k Xincit 
àù BuoMnmioti At. ir* ac. fi lifS^c '\ 

m prim avca dotto eon vorieè II Fimiittolo ne^Lacid! 
Ar« te; 1. Moglh fafttJr0fa^ imp^Hmim t # tmbévéim^ 
è m pttr^m^ i^mifmà. SI condo però da olconi > che ori* 
ginalmente it dtfoflb eapsrdo'i come r^^W^, 

ARRAPINATA. Apfobiata, Vedi fu qucfta voce la st. 1 9. 

t»ille . Pià . Gli antichi per feguitare il genio della no{!ro 
Lingua ) che rchifava gli accenti full' ultima fiilaba per 
magp/ior dolcezza ^ difTere p>jìr/> dtey fue ec.ed è fuperfiuo 
il riportarne gli efenipi» Di queft^ ufo d' aggiungere un 
F in fine ) per isfuggire la terminazione delle voci in ac* 
cento ne parlano i Deputati al Decani, pag. é6. e merita 
d'eil'er letto ciò che fcriffe il Cinonio alla vtoce Giùnìxi% 
4. e quanto fi dke* sdla Mota 150. aikJLotOWf di Fr. 
Guleoone AreztO) *« da akH «tolti . In oggi però.dalls 
eulta gente fi dice piUr-i fm^ o il piit9y fut'i èri- 
* flwfo in bocca -al ^Igoi e nel contada frloclpalneoto \ o 
per tal riguardo il TaCo^ feMM anitAr>;» 4B»iitii Poeta $ 

non fdntà d* irfar k fm.f«k.|NU!» AMM At* ir» per 

iN^aca 
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Gk4Vì €0tè'yi€è^ ^foequf^ ftn^ ars >. # pit^*$^, 
TI S0'« Ti' JpM^0 Sitcom i fiQftri antichi diserò /rV per 
. : cond apfpiifo^ <U; qiltl ^vfo 4à Fenico. <U A«r^iQa 

coti ftwèr» d(fltr« /> ptr Mit bcfir«jrv«ft^il Bem-^ 
io Mito Proft LIfau IIU VwttìiÈ^ l7. il Grgli ari Vocab. 
Cacei^im ftUft voce Bjfsréj é aIuì ; e. come; fi può vcdtrcdlk 
io&piU eftmpi . Dante da>Mtiano :* 

Dante Inf.^ X X 1 1 . " ' - .\ 

• ; <:ì^* io fo ne faro venir fette ^ , 

¥$A Guittone d' Arezzo nella. Rgi^coitac AJlac«. |l5«.' 

E di* prejio fO't ' " , . ' . % 

Se vticl ^ di ternttr fa : ^ 
Cioè'prv/fa fefie di fmar fuQ i il quale e/empio dimoftra \ 
che fe non folo l'ttfavano »ptr fonot ma anco per yW^ > co- 
me fi d'uà a Tuo luogo « 5ul verCo dcil P^uraircMt Soa» x x i y«w 
i«- ' ' ' * ' 

dice il Taibui J fon colai . fi^ntinifmo^ purs ) 
«a/y / pafin^Jm «/li «r</a. /Wvr//a 4?fiMi0M« Ma famiame ca«^ 
- iHe»fo q«e#« voce/a la diC^orre U CaftelveUQ •allaCion-^ 
. ta aUé Pfofa dal Bembo U\>*. IH. Partic at^ n Adunque. 
)t o finale 1 -qua» tRnqua bcki fi pard^ «alla pHiMipaicfoaa dal 
meno in niun verbo i fi piab' nondiniema perdefai in. J^aa > 
- 9) e A\refon nel corfa del parkreV ff^iaildó' «pnConante^ o 
i •)> congiunta con vo'c difacccntata ; e aiicora; poi perdere -M" 

• M c dire /a > feguendo'» o non feguendo confoniinte nel corfo 

• 91 del parlare. Onde fi dee conchiudere ^ che »tf in frw non 
^> è naturale ^ ma accidentale ; altrimenti non fi potrebbe 
n perdere > e fpecialmente facendo paffum poffo^ c.npn prfe»a. 

^•X N GÌ UG N ATA. Ingrugnata^ col %ruiHOy cplmufo^ mufena in fegno 
' i di colera. E)al gff^g^^t che è propriamente ii mufo lungo e rdru^ 
€it0 dd* pardi ebt grugnJfxono^ Lat. l unnimty ma che ta« 
Idra lignificai fecondo il Vo«ibolaiio> un cmo arrìcci 
'^mo di vifó tàglMMxàmi^f^if fofa^ tht non piéu^cia 
' ne detivò 41 «verbo in^gHm^y cbe fpìega ^«#//* fior ce r , 

* V #a<^M 
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DA VaRLUN^SO. IJ 

mofira f iC* avtr rahhìa con uno > detta anche Inff^é»» % , 
cone l'usò più volte; il Lafca^ V Allegri^ e il LcPpw- ST« %m 
4Xy ci» ad Gap. in lode ét^ («gni dif&: 

Si «Ile» per egttftl (tnro «rcr»^ bronci- y pùftéif0^Hkr0t^i&% 
imhémhiy o come ^ Jcgge adto Xancift dii Buoi^ At» 

. to M>€o dal Bcrnt aalls Cttrlna » ' E* dà vctofi qluato 
fulUi voce IngrugnMf» «ffiurv^ U. Minucd aclh. iN»U «t 
Maltnaatile Cao^ Ttil* st. éu 

ME^ ruoK. hiro ctw§\ Ckìt gli anticiiì abbian ò^tto ntfo per 
fw/tf ^ eo per /p -» I>/<? per "Dio ■> e fìmili > è nati/Tirao a 
chi ha qualche notizia degli Scrittori del buon fecolo . 
Siccome adunque da mio ù fece mP ^ come tuttora fi fcn- 
te in bocca de' Sa ne fi per teflìmonianza del Gigli Vocab. 
Cater. alla voce M/ffe t'^ e come fi legrjc per Uiciar moU* 

X alUk efcmpi ") nel Son. v. del Petrarca P. i. . .. 

• Si traviato è '*l folle mP de fio i 

COSÌ da nm £ f^e /»^' carne da tuù tu\ da ftfo fu* . Qua* 
ft^ mt^ per 'm/V> cbe iì conferva tuttodì nella plebe > • 
4el contado > fi legge na? kiiOAt Tafti.aoiiciùi) mda fet- 
va >qtt«l di> Daota iofiar» ix^ 

Dal cha chiaro apparite quante^. infiuftiAMota il nedefi^ 
no CiigH in ftil laoghl dei fUo« ta^ V«ca]»« hiafima I 
Ftorantint» eha dicano il wr' pan^ % il aw' frsttlU ae. a 
diffèraaea degli altri Tofcani >• oh^ dicona il mP pm/ie-^ il 

mP fìétfih ec. • . . . > 

IR AS s I N I . Il vero figoificato di tréJpfUtré' fi è trattarti 
- *i0^^ra-& . Qui però Yale maltrattar* tormeniar» ^ fart am 
mal governo ^ \w quefto fenfo non credo > che T abbino 
nfato gli antichi") non avendone io trovati efempi> e non 
• facendone meniion» il Vocab. il quale riporta fclo un c- 
fempìo di trajftnar male prefo dal Davanzati . Inneggi pe- 
Tò iì feti te comunemente in bocca del popolo •> e fi tro* 
va uTato da' moderni Scrittori . Gio. Andrea Moniglia 
nel PQtedk di> Colognole A 1. 1. se dica la Tancia ; 

JL' amo'' fè mi traf]im0% * r 1. 
Cho' da [tra f maUmf^ r 
f • • Ufi tirno ffiopftmia»it • t - • 

1 f tk9o9^, I| ^arta «/l'irj^ 9 «te- tanto 4lttÌTaBienra9 cha 

* • neu* 
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tt Lamento DI Cecco 

♦ 

. jieutriimcntc s'incontra sì fpeflo nelle Rime cisl Petrarca > 

«X. .». ad Bembo, e altri molti inntmortti P )eti , c troncalo 
dtlIMntero verbo D/Zi^a^M, come apparifcc dalla Sta. 
lift di Ricordano Malafp'ml j dove è ftrvu^f''* per iifftrtig. 
, atllo Storie Piàolefi pag. ii. fi ieg?c ijì-uiione^ 

. / • pag. sCyJwK^**' P« dififmiUm. V. il Vocab. alla vo- 
. m firu^^re ^J. .ft. Cooco ft«gioli«r «DiiHa*» B#ocaccio 
NoT.4.ttf6 IB t»I Ua£^ !• toco co«oGior*- is. 

I. fi vodontlla^ lUco. Mlftc 

Oimè t0ki ^ tèe truxé U€0rmH. 
DIRI Ero . T>htro , 0 dUhtH coM ui6 II Bo«oc-io nel fino 
della Gior. v i. dàdèitr^ pftf •'P^fi* l^^XÌM 

. voce Lat. r$tr<f diffcro i «oArl iraccld fh*^% « ptr 
• ilittr0^ e diritto^ e fimilmcntc ^ r^iM ptT Mddh:n^'% dm 
per il raddoppiamento della i< dicono I noftrt ^IfUoi 
riiU. Nella Tav. a' GraHi ai S. Girolamo pag. 69. i>f- 
ferva» che fu dette anco iiireit , e il Cinonio alla.vQ^ 
j//#;f# riflette, che Dante us6 freqaentcmentc dintro^ o 
^/ rr/r# , quafi dal Lat. d« rttr, . Il noftfo popolo dicC 
/«là votooticrt i/r#/<» » che ///«r<^ » e qucfta voce fi trova 
' mi« ufata da* buoni Scrittori ne' Coraponimeoti per lo 
^ familiari, e bwkfcUi. Dell'antica voce D/>/<^^ por- 
ttr6 fobneate la piè nodtroft uftimoniama del CaU y 

cho ntl CftpH. ddift ^' 

cn^tifpti fm^\ par fait9 m pinmll^^ 
Cn cà0 90i SV0t0j # dirrei0% A dinanzi ^ 

Ai^dixud^nf^^^^'^^^^^ 

0 poco dop»:. • >r . 

H9n^diwMdhÌ0it3msv'sfr0taa. 

« m MI rvc G I . S« il po^OfO CftCC» foft fato 

. . to, o pià informato delP ftftildot • dt» fiftti opft-ml jWle 

Donne, no, fi farebbe, cred' '«^J^^lS^f 'll^ 
rato, perchè la fua Sandra 0^<i«ljft. NcU Ac IL 
», dell' Aminta del Taffo V è Dafne , che Ift ft Tiri 
iiAcera confeffione del genio femminile, dm»» 
OP fai /H , coff' i fatta la dùnna > 

Jiifga^i # Migando vuoly cb^ altri fi togUa^ 
Pugna t # pmgnsadù vuoly cV altri la vinca.. 
y#', Tfrft% /V ^'^'^ 'f* confidtnia'y , 
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lo che- ha- qualche relaiìonc con quil di Virgilio EgL 111. 5 f« 
".ì4éÌ0 me Galani a pfth Ujc/vs puelìsy 

.f^ Moftrava più ^iadiito Ja C^fa nella Tancia dei Buooar-* 
. ruoti At. IL ce. i* col protellarfi • di nca volere ufar 
'. queftl domierchi aitifial: 

Hon VP* appiattami Hùn, fi a'' ft*i^/afca^ 

eh a c-'i fi fu^e gntm dH%9 cammina i 

Cbt f ' un ti vi$n 4f9to ^ dcmmn pei ^ 

^# (0 U fu$^i 1 andrà f #' fatti fuci • fk 

III. 

Ma fuggi pure ^ 0 iuggi quanto il vento/ 
q'' , Ch'i' vo'fcguirti ìnfin drente all' Onfcrno; 
Che di ftar liviritta 1* fo contento. 
Pur eh' V fiia teco in mezxo al fuòco aterao. 
£ s' io crcdcfli dilefiar di ftcoto , 
Non ti laggherò mai ftate , nè. verno ; 
Sia pur brufco o feren , iìa notte o giorno, 
Yo' tempre eiTcrti grtilo^ e ftarti attorno* 

«A f v«i.Gi. P1IRB ec Non par> ,^ht fi poila mettere io <fub-^_ 
. bìO) che 11 noftro Poeta nel principio di quefta ftan- sx. a« 
za avelie In' mente le paròle.di Dorinda) che nel Paftor 
fido At. IL se. 1. cosi dice a Silvio > che fugge:. 
'Ms $,n chi pofU f ahi Zaffai 
Tteo^ eh ficrt m^ àfcohi's # via f# ^/^/w^/. 
l^a fuggi pufy ti ffgui.'à DoriMda 
Kfl cruda InferK0 /zntvry fe aliun Infame 
Pih crudo óvtr pff'^ io 
"Della fìerfiia tuay del dolor mio, 
E qui (ì vuole avvertirò che fimìli fmillanterie d'iman- 
tì , i quali promettono Irancamente d* andar fin nciria- 

£sriio 1 Q per ricercare le lero donne i q per dare a qu41c 

fk una 
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una ficura riprova d' amore i non ù l^ggon di rado ut* 
componinientì de' più accreditati Scrittori. Nella Nov. i. 
della Qior* ix. del Boccacdo g)l imuiDti della Francefca 
alla fant«9 che loro iaipmeva per parte di lei 9 che /• a* 
imdi(Ièro 11 ftur ài notti peli' •▼filo 9 «love era feppel* 
lito Sc»iiii»di69 rif pongono ) CB0 n$m in nns frppltmsy mm 
in lnf$rn$ ondrMff 9 f»W# /# pisf^fi / f P Amlnt< del 
Taifo At. IL' ec. |. « Tlrfi^ che gli dimandava 9 Te ^11 
folTe andato a trovar In fila Silvio in metto Mrool t 
pd air jirmi> rìfpofe.? 

Qtta'ìdo U mce fi difcrpility € gonfi 

eli manda aI mofe ì andrò pir mt\X§ il f0£p% 

J5 nelP Inftrno'i quando ella v/ fa ce 

Non pofTo far di meno di no» foggìungerp> che V ìnH* 
gne Poeta Sìg. Abate Pietro Metaftafio ( che io qui vo- 
lentieri nomino ì perchè perronaggìo d'altiflfìma veneraiìaii 
re > e perchè giuftiffimo eftimatoic del noftro Ruflical 
Componimento 9 come fi è detto nella Prefazione ) nelU 
P. u deilfi fna graatoiìflima Serenata intitolata V Ange^ 
Jiiay fa) che V innamorato Orlando » ebco di forte sde* 
^o per la f«ga di lei y che V odi»vii i co^i U die» ; 

Va* pW^ figgi 0U • V9^9Ì 9 

li rtpofi €4V99n»yO ti fiduct 

^9 cbf mn tr^vfpsi 

Parti coti fublimf y 0 fi prófonJs y 

eie flll^ ira m/a'i fll mio furpr afc0nds* 
jVggt qV\>JTo il vtNTo. Antica comparazione > e fre- 
quentemente urata> per ifpìegare la velocità del corfo • 
Orazio Lìb. II, Ode i€. Agente nittfbQf pc^or ^uro, 
fìiio £.neìd. Lib. v. dice di Nifo : 

Pr/muf abit-i hngeque ante omnia corpora Hi^us 
^mù/tt Cf venti f fulm/M/> ocyor a'iff 
PUNTO. Noto di paffaggìo 9 che febben quefta voce non è 
antichi (fìma 9 non trov»ndofi nemmeno nel vecchio Vo- 
cab. pure era molto in Ilf0 9 come è jn oggi > anche ne* 
tempi del Salviate U Unirle negli Avv,P, i,Lib. Il.Cap. 
10. dice 9) così dfento per dentro per isfuggir fatica dal 
9) noftro prefente popolo fi profirifcc nd &veU«t doméllico * 



I 
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At t^'oNFfKNo. jfll^ XfiferM. I noftrl antichi <fIce«no h*»- ^ 

ff?n^\ lo '*ngegrto , Ip ^mper^dore h '^nchhflrp «c. ^Udendo >!• 3« 
la fecondai non (a prima vocale ^ dipoi attaccando tutto 
iiìfienie fcriderQ lonfemo^ hn^t^r.o ec, quindi volendo (lac- 
care I' articolo dal nome j lafcìarono 1* o dell' articolo 
addoflfo al norae> e dinero r ^nfernQ \ omperAilorf y /' pa- 
/' onch/oftrt'i /» onfinitcy V intendi m^f^tp. ec. le quali 
voci) e altri di (Imili ^nere C Tentono tuttodì in bocchi 
de' nodri L«voratori. V. U Trattato dell'Ortografia del 
B»rtoU Gap, 4* JT* 4* 4- ^ ciò ) €j[^ ^\c% il Gìgli Vo« 
cab* Cater* ulU voc9 Onanfp. Quafi per T ideHa ragio* 
ne dalla voce Lat* Vifnn^ fi frc^ U Kknfptnp u(àta 
dal BocetQcio Gior. v 1 1« Non i«. « « «te Aitn molti > 
e per wggioi itnikfi di pronunzia kn nUftrnc i che fi 
trova uf«to {nir< nel Còfpento a Dante lUll^ ì0efrb Boc- 
•.j * caccio 1 neir littoria di Balaam) a altrove $ Cccoma per V 
llleiTa guifa dd hvc^i^ahyffo ^éàtfoy e HìAì^m ne de* 
rivò) da Arenri fi fece HèreHrl a iìmUt % E^qucfl(> 
Il luogo d' avvertire > che le voci Im lupa ^ ti f^ma ) // 
iandrpne fon tutte fatte ncU' iftefla forma da > /* 

^^tfi /' androne y come appunto d^U^ vQce La^* if^ .i^k% 
fi pronunziò e poi ntllo ^ 

.iiT iRiTT A. Spiegò molto bene qucfta Toce il Gigli «al luo* 
go fopraccitato pag. io8. dicendo. ì>* "Nel MalnuntUe al 
9> X. Cant. st. 38. leggefi ^/vir/ttsy cioè in quel ìwgo ^ 
9f termine ruftica le dal Lat. /^/ n^ay quivi addritto >v Nel- 
la Tancia At* lU. se 7* fi laggiù I4 YOiC if^iwiiti^. MI 
qael verfo : 

pofare il Ifafi^io quicirhtéi,. 
Dante usò pilrit$é% qmhix lachy lUi^tùfiicf ^ per qui % 
iày ii^ la q«ali fcfrbene «fate da altri buo« 

n! fcrlttorl anticiii y adeflb non pl4 fi c^fii»maoo 9 a fo- 
lamenta alcune di qnefte y a\oè qvirittm y qviri^itts y e 
qmirtdritìa fon riouAe ancora in Contado y amie oiìèrva 
il Mannl Let« S* Scmbraoii opportuna il qui fugglu^ae-^ 
re 1 che il medefimo Gigli pag. 107, volendo moftrara 1 
che la voce //f» per Iviy afata da S* Caterina ^ era buo- 
na > e degna d* eflere non dif prezzata dagli Accademici 
della Crufca 1^ dice> che quella è forella del fine per lì y 
del quine per q^i > e del qu^n^ per quÀ -> e che quella ter* 

mìoaiigac ia ^ 0 non è altro t die un pofamento^ 

B » 
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The «vuoi hté la noftrs pronunzia in quella vocale; Ood* 
è> che egli coli* efempio di Francefco da Barberino Do-> 

• . cum. IX. pag. 265. prova > che in <jue' antichi tem- 

pi fi dicefTe / per tv/. 

^VR CH' fO STIA rSCO IN MEZZO AL FUoCO ATERMO. 

II dir fi quV dal noftro Cecco , che egli ftarebbe conten- 
. ■ to neir Inferno > purché fo/Tc inlleme culla fua Sandra> 
fente un non fo che di tetro > e d* empio ^ mi non è 
già un pen fiero non più fentìto fra' Poeti innamorati . 
L' ammìrabil Lirico Angelo di CoAanzo nel 5oD. ili 
Operava y che le pene dell' Inferno gii foiiero per ((Ter 
tottt gravi) ami gioconde 9 trovaadofi ia oon^iagaia dcUa 
tua 4oaaa> onde egli cantò : 
2 Io fpemfry cèf étfrm/ thvi 9 gUsofuk 

\ Hi foffbbe J t9rmtniy 9 /* afpr9 p#a»> 

Il V9él9r. zoflr^ luci alme e fertnf , * " ^ 

eh fuperbrs t td i {degnò or mi néifconh . 
JailRNO- lEterno , Chi fa fe dal Lat. Aeternum^ ptr lo Cc!o- 
• glimcnto del dittongo, e dipo/ per V elifione dell' £ fat- 
. *• to A ernum^ e poi Atemo ì Neffun mi prenda in ptro- 

• la$ è queda uaa femplìce riflefLonci effèndomi pur trop- 
^ po nota la parentela di quefte due vocali £ ed > ed il 

vicendevole fcambìaeiento delle medefimè cammentato in 
' ' fpedal modo dàl Salvi ari negli Avvertimenti Lib. i i i* 
I Capw 3- pAf* X9*>edal Gigli nelle Tue Leiioai di Lia- 
^(ita^ ToTcana Capw x* iT. 7. dave parla della perdatela 
della Iettare i o fia variazione « Ed in- vero fi tnuti^ co* 
si fpeflb r JB in X , che negli ottimi Antichi' fi Jegge 

foreate acce^ìtr.e'i aee9ttmar§ 9 4ifr9r0 9 shr9óy a[peri9n\ay 
, sffmplo y aUg^erf ^ sgUaU Mlìifanti a(9Htt9 i uHmtntp per 

j flementO'i come cpn moltififlrai efempì t e fpecìalmente con 
quel di Dante Parad. 29. lo pr»vò Franccfco Redi nelle 
Ànnor. al Ditir. pag. 64. cfetto per efetto^ come quali 
femore fi legge nel Paffavantii Alena e AUna per lEltna^ 

, afffimfninalo ^ a medino ec, e dì più d al fino ^ piata fp^^^^ 
lAto 1 fag e:o -, fenica > fanstùr9 y Isfigtnday fedaltade , come 
r avv«rtì doverfi così leggere ii Eifcioni nelle piccole 
Note alle Prediche di Fra Giordano pag. apy. a fimil- 
' mente b9s9m9 y fapavam^ y U^^iavmm9 y 'fm£iavai9 y dova vs^ 
Uy €r9davmt9y ed alt|:e moltiflime ai fatte voci% che s' in- 
caotranq ia Danu > nel iBoc^jKCie de. la masgi'qr P^^^^^ 

della 
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i.' élelle qwW fi fcntono anche in oggi in bocca della nnflra 

ptebC) e de' cortadìni. E' qutfto il luogo d' avvertire > .^J-.. 
che anco I* A & mutò talora in jB , e che Erm/nìa fi 
**. éx&^t' Jlrminfén ond' è , che il Burchielk) . fcrìflc : 

Pn 'M mclU U lélfa degli. Hrmipi , , 
ptr diaottre il canto Ecclcfiaftico degli Araifni « J^^r/^ 
. fiimf9 -fa: : fi r art fi lagge ficlle Storie Piflofefii cd f fitti 
per ijfmi ne! fa Lettera del Fidre D. Giovaiuii dalle Cel- 
le : e Antonio Buffone ^elfa Raccolta Allacci aUa pag. 
17, di/Te dmorofi ffftti in cambio d' ajfett/ > e tutto- 
ra in bocca delle noflre donne fi fenton nomi/iaire gli 
jft:r (Ì9^irì ^ 'ti vece d' affetti^ aff^x^^ni ^ ptifioni /fttr/^ 
de rjù uiTTipixù TTocSn . Ne' Documcnti d'i\more usò Fran- 
j*: cefco da barbt» jno /iem -y fers-^ orfve ec. la qual matazio- 
• ne d' A in £> quafi comune in tutte le lingue > è ri- 
snafa tnòltcìiel dialetto degli Aretini ^ ce' Cortonefi^o 
9* de' Senefi « come lo dimoAra il Gigli nel Vocab. Cater. , 

pag.: t 4^ e pag. «73.. e fegg. Quindi è, ch$ fi può 
' t £ittftattiente conchiadere )' cne qUefti) e fimili fcambiamen* 
. ti di* lettere >* chiamati da^' Grammatici pareo tele^ 0 ami* 
liadi^ ibveote fi fiiniio^ come oifferva il Mansi Lc;^. io. 
' • a pea b iacìlità della pronuotia) • per lo varkKtioiie de' 
. » tett)pi<i o per 1' aderenza a qualche (Iraniera (avella ; lo 
che s' ìntentfa detto per- qualunque altra mutazione di 
. . lettere-) che ad cp,ni tratto s' incontrer.X in queflo ruftì- 
cale Comporimento . Che fe poi alcuno deflderaiTe fapere 
la ragion naturale di tali fcambiaraentl ■> può leggere la 
'Grammatica del Huommattci Txatt. III. Capw 7* dove a 
lungo Te ne parla • 

DtX SPIALE* ^CCpp^/tr» ^ Morhi ^ £' qBofla Ul^aiVO^ .tUttS 

. propfiik^e' Contadini •> e delia noftra plebe > e non cre- 
do ^ che ' £a (lata ufata da roinoo de* npftri Scrittori % 
giacché, «eppure il Vocabolario ne fa mentiaoe • Adefib 
i . però è molto ttfata dai popolo « e daUei noftre donno 
particolarmente^ che dicono tutto dì: Oh ^ht-ttn ^ìlefi ; 
€h9 tu pe[i4^:.49lffiaf ec. ed era anche in. ufo ne' tempi 
del Buonarruotl) leggendofi nella Tua Tancia At. II. se. 3» 
Cecco, ^onofci tu C/ap/ft Meo dèi Grìgio / 
* Tane. Si ro'tofiO'i eh'* p^pa dilejìare ^ 

dove il Salvini fa deiivar quefla voce dal Lut. Tielìqua" 
ri ftruggeri^, opdd Ì4 .l^ì'^gt^sfi ^ Si veda Te pìut-^ 

* B 3 • toilo 
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tofto da firdiré il fiaté in f^nfo di morin Lth 9ffldn 

ÌAòghbko^' L sfarò , Là voce La^a^è^ qttafituaqùé «a fcra- 
brata Ad alcuno de' più intendenti di noftra lihgiia dal 
tutto ftaniera i é fcnU erempio d^ anèìco Autoi-e ^ pur 
sn* è ffiufcita dopò nloltà fkticà il rittovark > Mbana fcrit* 
ta' con un (old Cr Aii(4rr i m* cfaa pér il riddo p^iitnento 
del G 9 di £ f^lérà alla it 39. é ftca A^Tolatamen* 
te //t^^» Ntlii Prédic:a t. di Pr« Ciórdatto pdg. 33. fi 

legge : hénf^ è Jdga il mah^ éovt \ù Not* i* airvertCS 
quafi lagfàt UfcUi Neil' irtor. I^iftoleii pag. 240. 
Perchè io t>'ica ntàndìt a dire al Mali f e ak» fuài che era neìl* 
^fiéi ché pigli éif ré da lofo gii patri ^ è lagafagli andare ; 
dove irt Una piccola Nota ( che per teftinioàiànta dell* 
Apoilolo Zeno nell' Annot. alla Bibl. Ital. del Fontanini 
T. {^^é* ^4<« fappi^mò effei' uCcita dalli dottìAfimn 
|)anlii del Stg. lìors» Martini Gentiluomo Fiorentino 
aha oltte alle Note di Jacopo Cerbi nelli 1 e di Vincen* 
aio tiotghittli molta Icéltilfiméi é d' trUditiona ripiana a* 
aggilin^ in qiialla nitova adiiioiia di Fitatité dal i733*) 
«osi Ai Ccritto: Y9C9 propria pér avté/iturs dH diJmo dtU 
h Sifitt9Pi di qttifia Surié 0J àn^bé oggi ^ èdt diiff in 
Micùna parte dèi mfiré Càutdda * Nella Nor. 1 44« dt Fran* 
co Sacchetti : Molti corjonó ad aiutàrlo , i Ùinpvtfl dito* 
no'. O Me j sei* Martelli nó déhlagaci vederi qinel vtMr* • An- 
che il Berni V usò nella Catrina : 

oh la^a'^ iry non no far pih pa'ola 
it qua! verfo per etfer forfè (tato oficrvato dal SJg^ Mar- 
ch. Baftolommeo Vitturi Patrizio Veneto % fece si 1 eh* 
egli coti dubitaffe d' ufare Una tal voce nella st. 9. del* 
la iiia Seteilata di Ciapino 9 e nella 1. e 5. itanta del 
Lamento liella Ghita 9 Componinientl RuftlcaU (lampat! 
Sn Venetii nel!' aaao 1 75O. di etti fi piarla eoil lode nelle 
Noeelle Letterarie di Firenze del t^5ié eoi 69» e dell* 
Autore della Storia LeCter« tulia dell* anno 1751. 
pag. 50^. Intórno alla voce laggarf àirofilllo Gigli nel 
fuo Vocab. Cater. pag- iti4. dopo avef parlato del ver* 
bo lajfare dice : / nojiri Villani dicoHo Jaggarc. Stramhmi 

dt' linil ^.3?. 

Ai Cant che lecca tendert ptr famé 
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Che poi queftjt voce ^a^^i^fé tttdDi ànét€ n%l noAro Coil- ^ 

tado a* tempi dell' Autore, lo tìcàvù dn un pìccolo Com- 3* 
ponimento Ruflicalc flairipato In Firenze da Vincenzio 
Vangelifti fenz' accennarfi in qual anno, ma che fi co- 
Hofce eìTcf del tcmpe medefimo > in cui fu compofto il 
léSMcntó del noftro Cecco . E perchè > oltre la voce U^- 
gàré-i Q, {'ontengònd in quello moltiflnme voci-, che fi leg- 
golld iti quefto Lamento , e |>erchè ancora fimil Compo- 
AUBiati in Togli volanti £icilmente /i rmarrifcono ^ zcc\o^^ 
, diè AdCD di qilefto ood ^ ]ierda k memòtii? (lìmo bene 
S, tlporurto qui tmtca coli' ìtuiXSé «mgtsfia^ colk qiuld 

. t CONTADWl W JÈllÈtOLA fi Di qit AlfcAGCift 

A^Sl(>tlOltt CAtCIANTt t)BltÀ PIAZZA 

Dl,«ANTACROC£. 

NO/ , ^"^^ Cìttadtnt ahhiam provété 
Millanta e p/tlr billere il Qarnoalf'% 
Pern^ld f batacchi abbiam ìagga$0 
Sfn^^d Métterci fUm oliò nè fale 
^ Jt quimé À$ncy^ svite h fiaccato 

Vo^kian corrhé a I Cai ciò ò béné 4 msle-f 
15 fe ^ Jdté H csfe^ech^ ehi niuH bnntpUv 
Peffar P' sntés /* ké dà ftUnér imr^ntéli • 
Si 9* i di ve [a percU me fiam hiichi^ 
pótéfci m voghi a vcjira fcéféchiarti \ 
Per Crinioli niefirari ehi neH fan eitiehl 
V'ghiamo unguartni 4 chi ci vuel hmllari^ 
Vienile pur y chi il "Diafcolà ci fruchi-i 
Se e"* é patirà in voi di pricolare 
Hénciò e Meo fori rubigli corn* un gatti 
Da traf fucf la Vej'cica tratto tratta m 
SiUift fui fidft talàtta a / Ugorió > 

S^ppiéMi anche pofof la vangai e i Rigeli i$ ^ 
• ' jt ^im iv^ è di gente un bruliehio 

HùfifMi shruiy ehi fiam iritrati ìh frigidi 0 

vaniti ftHt viéniti 4 È trìhiUi* 

Chi mi fsnne9 s e [ufi eém uM Ufilit ^ 

2ìi i nim di nil'ì ehi gii di0 mié 
- » 4 
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_ qtteii* mrr^mrtcch tirar U qugia, « * ' 

3, Céttera tìoi voi fé:e porfiriiofi > 

EHi^Hatt^ c^e al fin U ci frap^ifca . 
Che diiuin fnfh truii y con (;Ufi noiff^ 
Su /' aia il timitnAf fi rifinisca, t 

• ' * Anghianne /t un tratto^ éh^ pii^ ^icherefi 

Voghi ant m§firar ) £h0 fiofi w fstM lifcéè k 
Annoi faifatf qméte 5 vieni to pUt0^ 
Cumtismp ttH pùco chi éa h maft 'pfA dttr^, 
;«fA rUR BFtTvco • SòtttttteiKll« CUié.-. SU pmr èimfta 9 
rmhimfrmUy tm^Ut§ U Chip. SI dice còiniiBMcate HCieh 
f raèéntfpm'i qntndo fiom}neis m t^iMpirif/l di nuvoli^^ o 
mfimdUhh piU ffdda . L» sdìettivo BmCtp fi ài ancor» 
. «ir^^ni9 > 0 Verno hfu(c$ , o Vofkè Jk'ipttftét eowét fi- 
tende un Uomo^ eh dimoftra sdegno , 11 vino fìmilmcntc 
chiamato da' Latini Vinum atifierum'^ da noi fi dice Bru^ 
j'fo i onde il Malatefti in uno de' Brindifi de' Ciclopi : 
Mej'c i di quel liquer^^ eh'* ha il brufro-t e il picco.. 
AlTf^RNO. yfrior^o^ dattorno ^ interno^ dintorno ^ ^ìxt^podiiotkìf 

d e dicon V ifìeflb , c fervono ai Dativo» Vedi la Gram-» 
tua t Ica dei Conìceiii pag» 362, 

i y. 

Sia dolco il temporale , o fia gioiate, 

Pncol noa c*ce^ ch*i'mi dicofti un pa ÌTo; 
AI Ballo» al Campo, in Chiefa,e 'a ugni lata 
Mai non ti fto di lungi un trar di faffo. 
Come ì* ti veggo i'fono alto, e biato, 
Comunchei' non ti veggo, ì*vo'n fraca fio; 
E eh* c'/i trovi al Mondo un , che del bene 
Ti Voglia piùe ^ non è mai ver , non ene . 

«lA Dolco IL TEMT>onAlEi O «FA OIOtATO* E* ap- 
punto, dò cbe ;diire il GaiUeo- atl Capicelo io biafimo 

• dallij.Xoga:' - . : .... 
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i ì)9Ìc$ aggiunto di tempo ì vale tempersto fra il caldo e il ^ 
\ freddo e di quì raddafcsre ^ e raddèlcìnre , Temporale qui* 
i fignifica Temf)Cf Staghfie ^ come era ufato frcqucDtemcn- ' 
% te dagli antichi > ì quali dicevano pfr lun^d temperale in 
Vece di pfr ii»oo tem^fl-i com« fi legge nel Volgarii. dell* 
£tica d' Arido tile pag. 34. e /« ^«-^Z tempor/iU , per //i 
^l'tempó-i come apfunio comincia T Iftoria di Bar]aani> 
fecondo il Codice ilegli Accademici, della Crufca Nella 
? Tancia At. Ili* ac. fi kgpt Tfmp»sii \n fenfo '^z ymtIw 
. .ecemfiom Gr« rxtfi^* Fre£Biueiiien»ela'ViMO'###Nr/»^ 
! I»r# e»' tifa più (adiinesté i« é|^iil6caèo- t-fmptfiny dì 

tico verbo- ghléttiy e per la nutaalm del P £ • in d ^/tf* 

lare , e giolato > come antietfsM per mmfcefswe ec, ^ 
jPRicoLo. Perìcelfi ^ fognata I' come <?pr<» da ^per/t fprf^ 
mentnrt da sperimentare > aprire dal Lat. 4ip':r:fi . Di qui 
il verbo prìcaUre -, e fpricofnre <> dì cui vedi follo alla st. 
33. Qui foiamente . atvertirò col Bottarì nelle Note alle 
Lettere di Fr. Guittone d' Arezzo > efTer comùniilìma 
cofa nel noftro Volgare > e fpeiiairoentc prefTo gli tati* 
xhi ) il toglier di meMO alle parole qualche lettera > o 
quaJcbe ^ilàìMt i eome egli ae' molti e^mpi riporiatt'cbia- 
Mmence dimoftra; ' ' 

ìkon c' il%. ì90»'4* è .^ lì Baomaiàttci mila Cotflttfeàftìoaa 
.del ^erba Mférg kùi\ lafctò fctkto ^ - La terza* drilo' ftcf* < 
n ia JialDero .fii Ilice V^/«r| / y beatliè akinie 'v^he ii- Vegga 
9» aelie rióie % «ome^è 'qaello dl Dantè lof. at.^ 

-j-j ftf/f r/^ che di fopfa mi niar rofre ee , 
. Ma non folo n^lle Rime^ come afferifce il Buominattai^ 
ma in tutte le Profe degli ottimi Antichi s' incontra fpef- 
fì/fimo ee per è ^ i cofa fuperflua il riportarne gli 
efempi . ^erva folo il dire > che i noftri vecchi amavan di 
raddoppiare anche I' ifle/lk vocale •> e fare un cattivo Tuo- 
HO) iicceme dottamente oHervò P ifle^fo Bottarr alia No« 
ta 107. alle Lettere di Pr. Guittoney piuttoila<elie'feroii»' 
ceindo le parole' terminarle in accento acuta $ pereti tal* 
volta ù legge e tfJ per twymi per trt^ fit^^^ ^ 
per ec. 

dicesti*. Wfcpfii.. la molte aftw antldie voci fi trava.laf^- 
aiata la 4*/ onda & legga éirà&MQ y fifmsy ìrseaimf^m^ 



I 



Digitized by Google 



léAMENTO DI Cecco 

^ iucfmulj rifuchmé^ ditirnéféy' dightmé 9 ffoiimtn fc ft 
^ Ucconc «Ile volte Al lefcUtt \k s % davei troverfi 
lo compagni^' M C 9 così pttre Ufcieto fu talora il C 9 
«be tfovar fi dovea <!engÌllttto colla «Tic perciò negli 
éOtichi Codd* bene fpeflo c' incentra fifmatìco ) finderg ^ 

fy^^ ) ///rtf ec« Vedi U Note 204* elle Lettete di Fr« 

Guittone« 

BAILO. Intendi ^ui del luogo s dove ù liille 9 0 defti« 
n^to per ballare. 

;y6lii« che i antichi dtcevino anche Ogné 1 comi 

quefi coflanteinente fi legge in fpeciel modo oelk Pre« 
, Àche di Fi-. Giordead • c/gei edun^ne e ì^hiim^ il pto« 
UlUizUii^t de* iieftri ve^ « e uutore Uimiftémi ù diee 

. \ del iloftro p<H>Qloe ptf 1* nmtAaloae deiro in C/f «elle 
tt^iUere efipiiatert ehi de eli li dkeve 1| ^ iùfiyoi^ 
TiucimH% timiiré^ *«e«r#i hmémé te. eozkhè tante 

ere P eaiiAà deli* 0 coir C/i che V o timave rpenTo coli' 
t/ ; e v' è chi tfrede con melta ragióne 1 che nè Dan- 
te 1 nè il Petrarca 1 nè tant' altri fcrivcflTere giammai 
fluì t i*^' 1 per ragion della rima 1 ma «i»/, e w/i L'C7 

. ^ flmilmente fi mutò in O fpefTe volte ^ leggendoci atcono^ 

.. ^ cJaj'c0/ti> t caionnìs^ notricare^ étrtorf per um^ré y e ili Dan* 

. Ift^. »o. lùme per /</^ 1 t fimilmente e cofiomé 
Delie 1. ftanze delle Caetone I^^^/im fMgé dì Guido 

. ' Cevalcaiti« Di i^neée vicendevole muteztone vedi il Sef* 
viael negli Avvertimenti Lib. IIL Cap« |. 19* e il 

4 VeisidieL Ceter. del Gigli In più Iflogiil * Vedi eiMOte le 
Mote ti4é elle Lettere di Fr. Goittooe d' Areteot ine 
ptjeMi d*ogei eltfo I Pepateti el Decenefone pag. 5^do- 

^* ve s* ofTerve > che preHb e' Letlni ciò pure eddiveniva f 
dicendo e (TI dederout ^ nàtrix^ pr0bavfw§nt e«« fopra il qua! 
ufo pelò è da leggerfi Quintiliano Infl. Orat. Lib. i.Cap. 
4« Fedo alla voce Orcum^ e il Meftagio nel Trattato della 
Mutazione delie Vecif poilo evanti elle Origini delie Lin^ 
gua Italiana « 

la I.VNG I . Vedi Cu quefta vocft il Cinonio al Cap. Sg. dell' 
OArv. della Liag.Ital. e U Tefloai fui verfo del Petrer- 
eeCfoe. UL st« ?• P* i< 

Vfr reet 04 sAttn* un thè di fsfsé^ quému ee UméM tm 
[ajft. Mei VapgtlaA & Lnee Cap. i«t Vt 4t« fi itz^L^Mt 

X»e 
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• Xlté quantum //tHur fjf Up/Jìf fui qua! luogo dif- — 
correndo il dottiflimo Sig. Arciprete Girolamo BiruflOUdi»'^ 
ncir Anoot. at Tuo Canapàio pag^ 151^ dice Non con«* 

9) corano gP Interpreti nello rpiégartf quet facro detto 
$5 qmsmvm iafìnr ffi làpidi t é 11 MaidcMIo ^ScC) cTie 
59 e»! rKpere qtuntò vlgofofo f « a^rbofuto fi« qnel 
Sf brindo t cbe gitti 11 fii0b • y% Qui tornerà tene V av« 
irtrtlfet che tinto gli antictii Poeti % qntiito t Proletorl 
É fetto ferTitI di poca dififfltglUiiiti efpreffloji! per ìrplc* 
[ gare unt piccohi lofitaaafi^9 o didaDis dì luogo. Dan« 
I te Purgat. j- ^ 

%uant0 uri htiàH gtttatot trarr ié ar marta i 

• é tnf. 3i« ^/ /r^ i^' cf« baUfirém U Ariofto Cant» v« 

1)4 // Urttarté uri tra¥ di phtpà it tr^if^t* 
11 Bdcciecìo Gior. IL Nov. 7. ^tap tutta fk ficco nella 

\ rena vUims si lite forfè una gettata di pietra e Tiftef- 
To (x legge nella Vita di Sé Ilàrioiie Cap^ ^d. V^dende y 
€b§ érmna gii pienti qutUi Corsari peeffé s l§r0 m eir«r g/l- 
tmm di pi0trm 4 Nell^ Ikùté PiUok pefi* 47* ^aftt0 il 
hédffrà pértsvd^ dev€ iietò lecopo CorUflelli « che oggi 
dlciemo tm ti90 di haUfrée % /•/ f§rfe mms hmhfiesfs lo 
diffii It Boeeicdo C\ofé Xé Nor. 4. e il Sàdchettl Non 
5 1. Ìì0n di lunia nrnt M^até 4 Ne! Malntantife Cam, 
V. st. 58. e Cail. VII* sC- 7J. fi legge trae di ma^ 

^ e il noftro Baldovinl nella Tua Ccmni* ms. xxib un 

trar di preta^ Molti altri fìmìli efempi facilmente s' in- 
contrano ne' buoni autori 9 ed è fupeifluo il riportarli 
in maggior numero^ 
CùMB i'ti veggo i^sònò Atrà i BTAtòé Gli arnan^ 
ti Cognaso pazzaiMDte felicità e beatitudine sella vifts 
delie amate donne t ed akiial fono dr^ivati e ai £itta Ire* 
nelSay ciie anno paragonata la lor beititiidlne a quella, v 
ehe godono I beati Cittadini del Cielo per la rlfione del 
Sommo Bene. Dante in una Aie Canione coti tblkm^m^ 
[ te e' efpreCe: 

P0ÌfU fmx^é^ P^P^ S^^ ^^^^ ^^i 
1>i ^uétrdaef M Meùwma il fua M viffr 
J^ireret tanta fifoi 
Cìf^ to di verri beata ^ fet guardando 

A jtf//e d^ Anfflt ^be dì fus naturé 
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, S'enilo fi' altura " • • 

4. . Jjìvien beato f ci vedendo Iddio $ 

Coiì ff affido umana cristurs » 
^ Quardando la ftgurs . 
, J>i qttfftd Donna ^ che teno tlc§r,m}é^ 

y ' Po ria UéHc divenir qui 

* ' ' Il Petrarc» fiviiimftBte imitando fenza dubbio ^u^Ao tao* 

' di Dante > -con troppo arditi fentimmi t-otidca ra- 
- gionc fu «nfurato dal laO^ai a dai Muruori doinin- 

Stceome Hfrna mhm i wdn J>lo y 

¥ a in fìtfefo brevt e frale vtver mio. .< 
In compagnia di quelli due gran Poeti fon ila riporfi an- 
che il Sannaz^aro nella Can/. x. e il Bembo -, chi non 
ottante P CiTcr trafportato da veemente affatto > trapalTò 

* * . i fegni- di giudizioro > e Grill iano Poeta, diccndO'2= 

' E io poteJf$ u ' df p'jr m/s voafurs 
Sl^p éUi9 luci 4éfi9ie in lei, 

• Fermar quant' io vor-ei^ , . , ^ 
. «SVI KgkCieh n0n è fpirto .keatéi^ • . . . 

. ; • C»« £b^'i0 cernei 0ff*M mì^ felieit fimtèu - . 

% «Nella Raccoltk delF Àilacei pag. 454» fi legge un. ardi* 

• to Sonetto di.Notaro Giacomo da Lentino , nel quale 
egli fi dichiari > che non vorrebbe andare in Paradifo fen- 
za la fua donna 1 perchè feniVcflk non potrebbe gode- 
re -» prcfo forfè il penfiero da quel d' Ovidio , che nel 
Lib. II. Amor. Eleg. 16. dille alla fua Amica: 

. Non eoo^ Ji med/us ho Ih ce-, C afiere pottar y ,^ 

• . Xn cjli fine te f-a-te fnifiO velim, 

Jbla lunga oof«. farebbe il voler qui riportare altre te(!ì- 

• iBonianze in comprova dì tai fcovenevoli efpreflioni , def- 
. Je qiiali» fon; ripiene le ft.ime de' più rinomati Poeti-i fra 

^uaJi fembra dave^' eflèie noninato In .primo luogo ^iu- 
fto de' Conti da Valmontone Seoator Romano«i come ra^* 
gionevórmente a? avverte nella-. Protetta fatta da benav* 
vedtttò ^t^tofk > e pofta 4tvantl alla CvoL.BelU man^y e 
come di quando in quando fc^faiidojo ce lo fa offervare 
il Salrini in più luoglii nelle Note alle fue Rime. 
ALTO £ BiaTo. par .9 .clje iì debba prender qui in fen- 

fo 
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fo di [ublime^ erceìf§ cc. come C ve^c Hel Vocab. a que- — 
fta voce ^. 4, feppure non fi do v effe prendere in Tigni- 
ficato d*' slUgrà 9 come fembra doverfi intendere in qua* 
▼erfi della Tancia AC. rv. se. 9* 

£ /Vz-^r* qw9} vin '{ftppoii tofh^ miti ) , 

Sh'ìf* #* fi fer hn hn etufchefì td alti « 
Prego il Lettore a voler confiderare i tre feguenti ver- 
li > che fi Je^^aono ntlla Race. Allacci pag. -vg-. in una 
Cai/one di Mazzeo di Ricc'o da Mcffina^ la quale pe- 
rò nel Cod. Redi è attribuita a RofTo da MelUna > e 
veda fé la voce debba quivi prendcrfi in qttttfto ul-» 
I timo fenfo da noi accennato. 

' Cosi pinzando a In tùj^rd bidltstoy \ 

Am$r0 mh fa paura j 
, TantP fitìe alta > %ain\ ed avtnenU , 

Non voglio per^ tralafdar di dire^ ofaicpuò e/Ter forfey 
ch« il noftro Poeta dicendo alté '^ kiaio volefTe erprime- 
rt ci6> che difle Loranao da* Medici nella Nenda st. 5* 
Ben fi potrà Umr fsnt9 # hatù^ 
Cki ti e0MtfM$f $mtt0 h fi» veglio 
I>> a90P la mmia . 
JS/ato \tì vece di Beato fi trova in qaafi tutti i buoni an- 
tichi fìccome ///fi •) fi!/ce ec. per la nota mutazione dell' 
E in r ( di cui parla il 5alviati Lib. 111. Gap. 3. Partic. 
19.de* fuoi Avvert. e della quale più fotto ragionere- 
mo ) e tuttora fi Tea ce nei Contado .< Nella Tancia ACt 
I V. se. 9» 

Tu m/ fai ricordare or della, mia % 

• "Della mi a L/fay queil* a^mi b^mom- 

' li Gigli nel Vocab. Cater. pag. 9fOatfèìrfna > che I Se* 
nefi notarono vótaotiarf VB nell* èJdiTsero kiatO'% ri-' 
lo^rofo ec. trOTBndofi ciò uftto frequentemeiite 4Agli Scrit- 

* tori del Secolo di Catarina > a» cba però oggi folo nel 
' contado rimane qneft* ufo. * * 

;'co^ u V CH B • Comvniftte . Avverte il Mann! nella Lea* v r i r» 
pag. 195» che molti Avverbi che finifcono in nntftte^ oo« 
me comunque <> quandunque , ovunqag quuntt'nque ^ alla fog- 
gia antica terminavano in um he \, ed io ofservo^ che il v'^tf 
f.li antichi noflri Io pronunzìavan che > ficconie V ofser* 

> varoiio anche i Pepatati al Petameronji p^ifi* i^5- 
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• UbaWìni nella Tav» ft' Docmn. a' Amore dì Francereo 

f'i' 4* ila Barberino alla voce Fiorf c' ìnfegna > che i^lJo e 
. shfi^ era riprefo da Caftruccrio pe^ 6ene6 ^ c i nedeitmi 
Deputati nel luogo Topraccit. 1q flceo&rflBtno colta leill- 
moolaai» 4i GiovaMi Villani. 
ilcojKirNCHfi i' MON TI viGfi^ fo vaacAsapp 
Isella Vfc» 4tl Pulci et. 15* 

X^i /#r4i 4 Cfifay qttmmi* h non ti veggio . 
Andar* in fracafiOy vale andare in rovina » prefa la voce 
fracafso in fenfo di fracaffamomo ^ rottura ^ dal Lat. Fran^ 
' ^0, che anticamente era fra^o^ onà^ Fra%or cioè fragore'^ 
fra^afso y che è // romcre o ylv,»;^^ ^<?y> rotte ^ come of- 
ferva Gerardo Vo0ìo neir EtimoL alla voce frsngo > e il 
Landioo fui verfo di Dante Purg. 14, 

JL4^cco altrs C0n sì gran fracaft0. 
0non EHI* è. Il Bttoramattei nella Coniugaz. del verbo 
lafóò fcritto ) ehe le perfone rufticfae dicono anclio 
. rovente ma cbe non è Imiublle* Ma perehè mal quel 
Valentuomo i che avea (opra o%vato > elie ## almeno da* 
sioftri Rimatori antichi lU dettò* non h parola dell' « 
tanto frequente in tutti gli ottimi Scrittori > tanto Poeti % 
che Prefatori? Le perfone ruflich^ dicono #^#<) perchè lo 
dicevano i iioftri vecchi > i quali sfug^jivano di terminar 
le voci coIP accento full' ultima iìllaba^ e v' aggiunge- 
vano talora un ne ^ per fare la prò Gerenza pijl piana e 
più compiata y dicendo : ^nf , me»* j tene ^ piene ^ dine j 
piuney e (tmili) come o/ferva il Caftclvetro nelle Giunte 
alle Profe del Bembo Lib. Ili. P. a?, il Varchi nelP 
Ercolano pag. e altri i e chi ne vole^Te gli efempi> 
legga V iile^o Caftelvetro fee* cit. Uh. III. P. 40. la 
Tavola deU' Ubaldini a' Documenti d' Amore di Fran- 
cefco da Barberino > e li Note del Bottari a' Gradi di 
S. Girolamo alla voce £«^fy Noa i da tacere { fegne 11 
9) medefimo Caftelvetro nel laogo aitato Lth» III. P. %7p) 
V come A trova apprdfTo gli antichi Poeti fillaba difac* 
31 centata) che a' appoggia a certe voci d' una fillaba 6* 
' » niente in e non ha fignìficaiione ninna > ma dà prof* 
3> ferenia pià ripofata folamente alla voce j e le voci a cui 
* yy s' appoggia 9 fono quede : mey te y dicendofi meve y 

9> *fy^^ ivf n VidMU^ ^uivi gli •fimfll ).a' ^aalì aggiungi 
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' |yi9# per y^/f . Nelle pkcole Note del Bifcionl alle Predi- — — ' 
che di Fr. Gi^rdeoo ù legge n pug. li. che $ìcuim voli* 4« 
tft Autori totiehìflfail fi trmvé, 9jh per ^. 
lON s* VAI v«ft Mo« iNfi* Qnì fi knliSoo con- 
fervtto II airtttere de* ContfdiaU e delb noftra plebe > 
In 1k)cc» della quale fi ftnce ripeter doe voJte le mede- 
fime voci per une certe netnrele energìi di femplic^ e 
rozzo parlare. Filippo Beldinucci in un fuo fceoicoCom* 
poniraento ms. intitoUto L^i^x^ Cpmad/ftffcc ^ ftatoinigen* 
tilmente comunicato dal chiarìffimo Sìg. Pro pedo ARton* 
francerco Gori 9 fautore aniantiflìmo di queda mia pie* 
cola fetica ^ fa che Cìapo efprima con leggiadra natura- 
letta «n tal codume così ; Tarn* è per noi sltri pofri f* 
* mn i csrits # #' «r#» wnt ^ 9 fanno p/à caft^x^ 
» $éHÌ #* fanne ) eh npn fanno m no* altri • E LoreniO Mi» 

gliomcci fa^ ebe Barluco BettUa^o dlea nel fuo Lmm* 
lo alla et. Z5* 

J(f4 eh $u «e* éAUs s fsH «r ^uéft0 . 

Si/iX* 0V0rt0m détta pctéf^fm^ 

1$ la mafiicù mal-^ Tims^ ìét majlicot 
' Canchero ! ofli è un boccon troppo fantaft/co . 
Nella Tancia (ìmilmeute At* IIL $c ^, Cecco piea dl^ 
paur» dice a Pietro : 

J' -Ufi di - vo* mi fate spiritare 

J' vtl dirly i f venuta di fat$§^ 

/' ora quf per poterla aitttare^ 

"E non /' ho fatto f^nun mal^ non i' ho fatto ^ 
' Quella ripetizione di voce fi chiama con Gr. vocaMo 
mmfhayky oipfdem roi oloqnium yovytvo fiotTTdhfik da quel 
batto laftore) che lotrodotto da OFldio nel Llii. tL deis- 
ta MetampHbfi «vetr» 700» coil dice a Mercurio*; 

' fph 0if 

MoméhttSfinguityoranty fS^nf fnhmofètihnriHifm 
J^ifit AttamhuUfy V mo mi hi perfido frodiìy 

Me mìhi prodi s ^ ait . . . 

Alcuni però ne aflegnano diwerfa etimologìa y come of- . 
fervano il Vofllo ^ e Suida alla voce Battologia. Mi pia- 
■f ce qui riferire a noflro proponto quanto fcri/Te in due 
luoghi r incomparabile Sai vini . Egli adunque fu quel 
irerfo della Fiera dei fiuonarruoti Gior. v. At. v. Sc»i» 

Y9li«tt 9€chi in quà 9 éèfhi i 

cosi 

I 
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così s' efprcfTc Oelle Annotazioni: Repetizione grtiio- 
99 fa > ch€ fi fcn te anche nelle ròiat bocc' c dó' noftri Vil- 
M lanì j Si ciò porttiidoglà la natun fttflk 9 che -io loro 
9» opera 9 e le figure proprie lor fuggerirce e dettai ìe quaii 
9) fono 9 come dice Tallio 9 i tabtU e i gefti ' dell' apìnui • 
. 99 Usò queftft Mi» 9 c «ifettiiort figura U Petrarci : 

9f Pt^t^di pmHité Mcmmnmm prtnJì . 
Il medeiirao nelle Profe Tofcene Let. 1 6. fui foprac. 
▼erf« del Petrarca ragt6nando> così foggiunge : Laonde 
9^ non fo che cofa veniiTè ìa mente alP erudito Pier Vettori 
3> fopra Democrito > quando moftrò di condannare coli' oc- 
j> cafione d' un paffo di Saff) quefta maniera d» replicare 1' 
9> iftelfa parola > come ruftica> e inurbana > e frequente nelle 
9) bocche de' noftri Contadini j perciocché delle figure del 
99 dire) che gli. Oratori forbici aaiio impiegate S e i maeftri 
.99 offervate ed inlegnace 9 -oe lii prktia isfegiiatrice ed arte- 
99 fice la Natura ) la quale per proprio iftinto k fa Wira 
f> Atlla lingua de'rotiU c de' £ilvatici%' 

V. 

E pjir tù mi dileggi , e non mi guati , 

SenoncongJIi occhi bie.cchÌ9 ci vifo arcigno. 
PofFar r Antea ! non ce gli ho già ca vati. 
Che tu meco t'addia tanto al maligno* 
Voggigli in verTo me manco 'nfrufcati ; 
Che le tu non fai meco atto bìnigno, 
r mi morròne^ appoichè tu Io brami , 
£ Cu non arai pi^^ cki tanto V ami. 

TU MX DIIEOGI- Tu mi derìdi 9 tu mi fchemifci ) tu ti 
5» pnndi gfUóCé di me, T>z, diteggi stf fi fece dileggi ne ^ co^ 
ne nella Tancia At. III. se. a., e dile^i^itorino ^ e lavo* 
ce àptica dìUgè0H§ ufata fino <Ìa Ricordano Malefpifl« . 
Non a' accor.'laino gli eruditi In. a/Tegnar la vera etìmo- 

l0gift a queftft Toci. Il Salrlui iueU' Anaouz. alia Fiera 

del 
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, ' . » . , . , 

• * iti Buoaarruotl Qlèr. v. At. v'. se. 6. Ciil tttb: " 

• • ■ B come W r/ ^^^eggraH^ f d ft^a'iiMn» 7 
^uolc , tht ficcome fi diflc alU^fàn, pcf Mé^^rèM , /WW 
Frfnc. così per P oppbfih) V/7^.,/^r fia ii- 

mìte a quel , che i* Latini dicoha fhvsr§\ cioè ri»///V^ /Wr 
Uj0f^ più lfg^Ur},^drmà^è^^féfo^ [<^r.'f04,KÌ(ur } \ dì 
V[ìft prende occiaoiie iir.notarcuiior^baglio preiu dal Tra- 

Mthe iirtbffto àl^r tfiiil; d'^Aihdrc nella tue x,a di Vul. 
ctnp) triul«&-^ft^«rf-ilft*i^.r^ln qua vera:- .' 
^L0\f4fHtf* ir àmor nulla eupdhdo 

* *' Ingannato dalla voce Lat. fhvahat ^ cìc^é- ^^hmth^nf^ d» 
, vale [vìlzva^ sfatava,^ Eg»«<*'o Menagio la deriva da-i^Wr^r/^ 

rf > Hslìcione^ diietipne^ ^'^^^'^^ V Qw^o^tli^ifisfL' 
' fìpre , Perici 4re^ dflicinr^^ '^'^^rè^tlétovc^i Arivò 

fapra le Antichità Ital. pag. tr^.^fttféftdo il rii<% folfto 
lo tootegéìav fcmbrando a lui pid ♦wKInlrte^ cbè 1^ orì- 

'.foè8ft»ilg/ :^}-fl^^«o«éAr fl. ferVOho ora del verbV 
«te'f 5 ^rMMy^ÈM una volta fi nfava per 
ifk'WWi^^W ì- pnàì Ufiumi sfrenali f^hisArnH^^cQ-^ 

iON MI' r/if ATT . Gf/4r^^ %^crbo antichiflfifwo'', ed ora ufato 
molto nel Contado ^ vale vedere , - ft^rà^e atUmiéoémf 
Farò qualche ofTervaiione fu quefta voU> alla it. it e 
qui folafnente ne riporterò fa plaufibìlé etìtnoloota.^ io-' 
cennata dal foprallodato Muratori' rielh Dlffdr. I^* »deU» 
Antich. ItaJ. pafr ijx. e nella Diflèh^jj. pag. 1/5. pìà 
diifiiWfito fpi^tu così : <Sitablro mlfhie^ , • 

« /^/i^r/ , comè offcrvai alla void* Miumé . Ripeto ora . 
ivelm irFcmri . é;il /el piano > 

», yitodo^4lM%lf K/Jft-^^ > tliiellr dal fognato verbo 

'''T^^^^*^^'^^** •«•ci^e fignificante 

J> c^o" Dir#lM , coinè dicono ì ModcA«fi , e da W/f/?^r#^ 
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^ Lamen To DI Ceqco 

— Guatare , o coine ha il Dialetto Modenefc Sgn^^tsn \ 

^* ^> per mirare atfen:am0ntf U étltrui cccukf A^ion} , 

XìQN /iLI OCCHI BIECHI, l^^t. Olfl/q$éJii tì£uJjS[m^piidi 

- il contiArio 41 élirinì , Dante Inf, 6. ' 
/ ■ Gli diritti occhi lorff j^arsjn Hicèi. \ 

^ j U^^rajaryadédit, ^ ^ ^ 

• . .N«l LlL.i^i 4c?! .Gap., \ «. fi h^ige % fX(in nmt ifg9 

ièi§ lipide 9 forofi M U| D^n^c JUf. >j,'^. 

S^aftdp fur giunti Ajfai,,f^fi /» ^cfUi hiiCù 
Mi rimirsr$n ^an\a fa^ parola. 
^- I Tofcanl dico;i9 aocora Qu^r^j^o ^ ^acti^f^tcù,^ e i 
* " Contadini guardar» a trici0rfo, , 
jviJo A R CIGNO» SulU voc« Arcigno dice molte eofc il 
1* .^uratorì loc. fopraccit. ma ^ facondo me > non molto 
. ^acludenti.) ^d. io «redO) cbf aJc^^p^ ;ion poflk dipartir- 
li AUb fpìcgAs^fif 9 che fanno gli Acp^demic^ della CruC* 

Cp t qU^ftp.fO^I^ »• 4Vf/|3M.9 «//> /ir#r^(J| 

.# Jtmilé s ^Uà di fài imM^M fmtt» af^sm • y. .k An« 
siou «1 M$bKL Ctn. UT. «t. p^i éirifi^ jpottk 

filer per «actMfi dftylvtto dft ^i^'^-t ^f^^iff*^ \ .<9|B9ft 
' f^ift^^ u'jJ^^/'^iaoilicolaiiigMUl^^pina^to.SUvm^^^ 
. tre > «he ^cigm % aggiunto .«ncfae 4' ttopo In ilciifo di 
. frvtra » arrakhiat^ 9 \0tì(é cc« Nella Tancia At. i*s^4« 
é// / manf§viit0 ) dabktnt'^ e iinigno^ 
' ^ qualcun hi\\otto ^ t arcigno . 

. • C il Lafca lo fece aggiunto di can.o nel Son. i 75» 

Céi^O'i cbf gli pare afpro ed arcigno, 
POFFAR l' antea. Efclamaiione G)ntadinerca ^ frequente 
anche a' tempi del noflro Autore > come appaiUica daìì^ 
ftaoze Rufttcali riportate poco fopr* alla voce Le^ar» % 
e nel foprallodato Lt^\o Contadàaifc0 4f| ftaUi^llCCi 1 
forfè ftorpiaia io bocca di Ciago ^ <be. dico: Al t^ff^ 
déiU mtfir^ ^a«Mii4« Ma .l« Quantcì ali! AHt$é% dVpo» pd* 
.fBìiyemeniie y. che. il. SaMrioi 64»in|o cìfleipoiie.fHl •l'fj^ii^ 
. U n^firety <^ fi legge Balta Tancia At». t«.*ec^ 7. Hfà6 
V feritto y> Ptf/^ U l>§sy Pifffnr la n^fins. Ud$é^ per ii 
9) potenza una Dea ^ che noa fi dice \ forfè a' intende 
3> della Dea Forta^a » te ^uale fi doo^nda.ii^<f la 

f> dio-* 
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^ ifùM n» E ^"1 ^««'^o <l€l Malm. Cam vp. $U 15, , 

tt^ì[^on4e Meo -, Poffdt ia àófirs jyea! «J ,S 

ik>po ) cb^ il .^iAV<^ci cred^tie) dio eoo q^n^ft» <c]atnt« 
«ione i vpMTcrQ. £giilfic«re it* li'tm^Pétfr \ ram** 

T# ^^1^/ <W4ij«ij Psk4'^ Hym^^StaQ Salvini foggìunfe : 
f0rf^^,A-mttm%' vUÌ U^'DHh^ $«labr« dunque > che il Mi- * 
uucci non faipefl^ì ch^ tale Dea poteva cfier quella Dea 
^/»rtfij , Mn lode della qual^. fi legge un Inno Greco fra 
quelli d' Orfeo ^ e pare ahre$^ ch^ il Salvini non V avcf- 
fe più a memoria nel far le fopraddette piccole Note ^ 
poiché avendo egli tradotto quelP Inno in verfi Tofca- 
ni) conK fi vede pag. 334. dcIP edizione di Padova deli* 
linno i>47* fcrifTe di poi An;f4t forf«j U V&a^ fenza far 
di c^ueila menzione. Chi foffe poi V Amta^ e quale delle 
Dee foUQ Invocita fòtto 'ul n'omc ^ nbn Taiptréi determi- 
liarld Vipci ^éciói poterli fii^iltnente iarémTere dail'^'eifofi* 
xioai desn:•VltJliti^'pef'imre data quéfta'ùiii Dea alTat 
feonorciift^n non no ft^edflÀ p^^a itè ^; VVlgofiino nel 

LiW tTtfiiiOTtndpalRie^e'ifr ^f)^^^^ U Boo 

caccio nellà VScnealogtt'ttór DtìV hè Natal Conte nella 
fua Mitologi^ Greca S^-W titio Gregorio Gitaldì nelltt 
Storia degli Dei de' GentHli né Vincenzio Cartari nelle 
Immagini dcgU Del 5 nè altri moderni dOttiUìmi .Scritto- 
I . rii aV quali fembra ignota uha tal Deità. Nel Diziona- 
rio IftoricQ di Carlo Stefano trovo a pag. ti%, regìftra- 
aa r Ame^ col dirfi indeterminatamente' D^a quidam i 
▼i fi legge però r opinione dello Seoliafte' d*Apollonioi 
che afTermò eflTer V ifteflPa , che Jf^^t, e il fentìmento di 
alcuni altri ) che la credetter<^ /A i?ffl«4Mi «li ctU cant^ 
Oràziò nel l-ifi. Ode'jj.' " - 

lò ripOftetb q:aì tntto in^m- 1* Inno Grecd . 4^ Orfeo 
^tU ver Acne Ittln* c«aiiiB(i^t«n4 dal mio . grand' amicQ 
Slf. Dottor Pietro ' M« Al ^ iie«ieieeW ogniuio poTa co- 
! jnadamenlké e^tfriintrto» Inteadere g quale D^<^ ft s 
( Cererei • Tafè 9 o alla*MrtitQ« £ poflano adattm 
4 attributi ) co' quaU la dbfttive il-Qy^co Poeia-^ '«ù 
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3^ Lamento di Cecjco. 

. ■ • • « 



A 



Adffuyyof fretti^' «V^V ótitytfTifté hf^Bfftt , : 



R 



Antata ^ 9 muUe Dtd Nomina , . 
Mortali! gewrifqttjt^ mtumcrumqut Deofum'^^^ 
§jfaf iam multi Da^o qusrtndi prtff/i dthr0 V 
Ju^fiJ f^m Eku finir decedtrt e ampi f , *. 
; J>itemqut invifens a^ cUrAm P^rftpbon^ao^^ * ^ 

. .rTMp'imiH Mtt^.tm^fm maU é4fi'i^ \ \. ^ *' ^ 

Aggiungo iiioltre> ch« U fffliQfo J>|M|iofe jEinfip^^ 
fe un lungo > ma bcUlflSoio,i^ttO Gr^CQ lopri Ja \Pa^fl^m 
a' Efiodo> nel qv^l^ s^PPa^^f^c ' tii^ Amta c Psnd^ra^^^ 
no un' iftefìfa Dea. -QucftMAP? fu elpgant«merUe tradot- 
to in verH Te fcaoi Sciolti dal chiari (Jìipo S»gDor Pottore 
Angiolo Maria Ricci, celebre Pcofcfrorc 'di Lettere Gre- 
che nello Studio Fiorent'no , a cai fon debitore di tal no- 
tiiia. Con tutto qu^fto però io fon dì parere ì che ì no^ 
ftn .yUUoi in qiij&ft^- loro efclamazione non vogliano a^To- 
kumeate «Uiidcf^ a una ^i^ Pea) qualunque ella fia ^ ef* 
. ftodd cofa certa % cht I Contadini > U popolo totxo o 
IgBoraace n«Q ha nuù fafWti ì faoi, {proverbi , ed ìHio- 
' tifmi .)w «4 aUrr. maoSere di") parlare ;pér .lf HPfù»a delle 
Hv\t de* Greci 9 e de* Latini » ma ^ l racconti fen* 
tìti &rfi da' loro magglotii o letti ancora la tante frot- 
tole d» qaa' tempi > q ne^ antichi RMiaaal dell* Ta- 
- M . :j roto 
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fto 9 c <P «ltrl^*0giinft fé Fiotto coihim ^'^'«he'fein- lb**Y« 
' prt t*" è fiiaittintttb 9 rpcttlilflftente liei fiopolo tninuto , 
c ne' Contadini > di raccontarfi dalla donne'» e dagli uo- 
mini a' piccioli fanctulli' nelle fere priiicipalmente dell* 
Inverno ^ o in altro tempo opportuno -, molte novellet- 
te ^ e favolofe ftoriellfl^ tolta per lo pià da quc' celebri 
Romahzi che erano in tanto credito ne' tempi andati. 
D' una tale antichi ffima codumanza ne fa menzione an* 
co Dante nel Parad.^ Can. 15. allorché parlat^ò di qaet 

tiem fi H^ava in fmdiis s e fohié t d ebe 'ft»v«no tè 
fm d§nm .al f§t(9 y #f ni ^nmtchn , iliii«bill»eittr cnil6 i 

; M iottfrimmdè mfsvm t* idi^mm y r - « 

. Cè0pris ti padri ^ i'tè àhutf^ ftàfl^tUé ' 
. X' att^ tfmndB stU Heta ìa ièhma ' ' 

. , . \ . F/tv^le^giavm féM la fìia famiglia 

T>t^ Troiani s di Fitfolt ^ t di IfoMH » . 
Kon è dunque maraviglia y ft per efTer rimaftì l^ìpt^Ht 
Alcuni fatti più ftrepit^ifi > o più dilettevoli nelle meO'* 
ti del popolo 1 fieno (lati di poi da quello formiti dU 
verfi modi proverbiali) e idiotifmi alluiìvt a que- Homi i 
.cfat .Unte volte ha fentito ricordare / ond^ è V chf «filìiti 
, divinerò k .Novelle dell^ X)rtif ^ e delle Fatt i o deil« 
J^mSa Morgana ) ranmieiitatft aoehe ktair Amaiite della Keii- 
jdà. itrberiap i. m taitórÉ Centeft 'iiOÉiiiiKre VAn-^ 
eraia ( titolo di pelBmo e fcenjplato 'itdinaMo «ott^ofto 
^Silfoui^'tl Sècolo XV. e eli^ m poi nonne sdbperaio m 
iìgnifiaoe;liiHi vcccUé.é taitii'feiitttÌnli^'«DM avverto 
1' eruditiilimo vSig. Dottore Giovanni Andrea BafòttlneU 
Je Annotaaiòni al Poema di Bertoldo Cao. xviir. ir^ 
^4é. (. la Vtcchi/i QahririAs Orlnnde Paladina-i far prove d* 
Orlando , o(i frt un ^odcrfkjrttt <> parere uno Zer inè-y o un 
JM irti Ilo y far quanto Carlo in f rabida y còn (ìmili maniera- 
idi dire aliufive a tutte quelle Romanzefchc Iflorie fentité 
. raccontate) o lette insì fatti Libri^ per nnllà dire diceO'>> 
...te .aitip! frottole.) 0 I^gfnda dì ^iit' tempi per le quatt 
fi fente anche In oggi nominare la Pontala di Camprianoy 
'V/ Mantello, a ^/ iSU^l di Licmhtiao , Biagio da* fieli 

^ Gik (ki|)(NaA» .10 «OH dubito .yom^. àtt»yt% i/thf 
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Poim cttrkiib « kutn^ fa. cailU éocléaMten « let- 
to 4a tutto ti popolo V t ciinwt d* e^ari •inteTo da'£oa« 
tftdìnì aaedeàmi > i qUali (loi vòlcbdó neltd itie efcUma^* 
• aionl invocar li pècanza , e ìl valor di qualche Eroe , ìn- 
▼ocaranO quefla Donna guerriera tanto nominata > dì- 
^ . cenHo Pojffff Antfs la quale crcJamaiiotte s* è di poi 
J. confervata per tradizione he' villanìa e da loro ufata fr«- 
quentemente •) fenza però intenderne la vera origine . Chi 
. • Mtf(offt contento di q;iefta mia rpiegaiiooe > potrà liba- 
. '.mnente rigettarU > poiché mtaiulo (biananla 41 aCporre 
una mia (emplice wìQtkÉàot^é . ^ 

{CHB TV M£CO arDDIA :rÀ t^lPO At «tÀttGNO* Ciri» 

« mtffiji 4U 90mà édMÙMiU ^ Cèe tu H fmr$à m$cù tmm^ mm^ 
lì^^nsmeigti^KQhf t0 *nì trénti r#« fésmìm ep/i esttivt » 
Ugno qa) 1k prenda MtiiaAtÈmM par nulì^nità i coma 
rio pef Mi fi ufata da Danta Ib£ 4* , ' ' 

» PéJ^Ui difHti ymh ptr mitr9 rtpi'- L 

^ Sémo ptrdutiyé f ci zìi tanto offe fi* ' 

Aidar^ cqttWale in quefto luogo ai Lat. // deAàn y e no! 
* ' r ufiamo tutto dìi dicendo addarfi a una cofa^ mddarj^éU^ 

h fiudio ec. febtene il Vocat. non ne facJcla raeniione. 
Ir OC GIGLI. Vólgì^li ) mutata la z, in c per infingiHrdagfiiie 

di iironunz,ia> cotdt doggano ^tx dolgono^ cé^iiu ptrf#/^#* 
e(^*'Ma. di ciè.pià aiiuna^ ii parlerà iottótalla at. la» 

Culla voce .fiAiffa*:. -'r. i - 
ai AH co *Nr« V s CA TI * M^ù-i^nièdi s *ptik fer§nè v Vodl fil 
, <|uyei|* «oce la rìfleifiofti dd Muratori cofltco al* Managìo 

Difflert s^ P^- • .1: r . \ 

>IHiGiH>-» JlMr?^/itf.r.€aitfa iopta filtra per Jmìi per la nota 

iDtttailoaa-dall'.E io /• Qui tornerà ben T avvertire ^ che 

i Latin! mUtaron talora T / in come ne fa fede Cicc* 
j ìronc net Lib. IIL de Oratore . I ncftri Contadiai dicon 

volentieri anco Bilione ^ mutando la N in fecoado 1' 

ufo degD antichi, ò\ cui fece pur meniione il Salviat! nc- 
. gli Avvert. Lib. III. Gap. j, Partie.>>i9« eéme CmUrnscor 

Malinconico eC. ' ' • 

J^f MI Moitit ONE . tmi morra. Nella Letterina; del B.Gio« 
; vaaai dtéile Celiai t:/a«/e/Ai Cr^^ fi 4él»fr9nè %Hm 4n9rms. 
• '% ^ " Molt* 
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I MAt^ altri fi'miH tCttnpì $**ni<?on trino ftcilmcntc hao* '"^^ 
. n! antichi. Dell' É|gì«aU dtlla particola ^ alle voci che tT. jr« 

• Micino in fcecDlov s*^ parlato qui /opra «Ila vpcarXMi 
' " e illlwe «vlTMI'lltogò di fftftem più Vi)lte . 

M^f^lft per P ufo il* ng(iiflgef# sa* :^ alle vpeU eom» A 

ABAt . 'AtH^f II Bttotntiiittet feci Trtn «« Cip. 34. negli Ar« 
ver H menti de! verbo t così fcrifTc : >^ Xt>fi y non 

Il >frd > come dicono 1 e ferivofto i negligenti . Ma con 

* - buona pace d'un sì yalentuomo dir^i che anco i diligenti 

ed ottimi wScrìttorì anno detto àro'i Arai s arù ,* e può fcr- 

* vir d* eCempio il (blo Mon^g. Giovanni della Cafa accu- 
ratiffimo) e purgatiffimo Poeta) che nelle Tue Rime ) nel 

- ' compor le quali era coti fevetOf i' iifè pià volu i com 

• «ella Cliiara éeHsCaHi. t n 

O/i tf$n mi iéU% /> Mmmn» fNés fém% 

Più non arai , tu ne può! dar iicura^' ' - 
Chi le Fede t'arrechi: il mazzolino ^ 
Oche in fuii'ufciot quando raruèkura^ 
Ti vicnga a trimpellare il citarrino ) ' 
È quap4o il tempo gli ee di mietitura» 
Ch* ugnuA bada al tagduo a capo chino^ 

e: arai chi le 'pecore ti4>a£ca> 
O per tene al to buq^facci^ la frafea. 

c « « « • * • J 

MatzottNo* Dimiiiattir0 4t Jr#tt^i^MM^'0Hi«r!coY.die fi* ' 
gaifio^ -Mi^aMiIrtsr'Y p 4ttém$itÀ él^ càfcfktfU } flit qui fi ^ 
prende per quel fmfcmé 'M fièri frefcU^ dhe fogliofl «tfl- 
dare ^ o portare per lo più i Villam alle loro D«M ut* 

* ^ giorni delle Fefte. • ' h * ' • ' 



40 IiAMJ^N!Tpi>I.CXCjCOr . 

— TI .v iBNOA% Tr veng/t^ ptr l'aggiunta forf« dell' I « CtgiO 
'. pe dtll^ facilicà della pronuncia. Io credo p«rò chtvieM^a 
. .{U per metatefi iVantko viegna dal t verbo K'V///i'# p^iu-va- 
to da t^raiicerco QoAiK<ii^i ^«^)p<delÌa^Fav«Uf^4<^al« 

ti «/^^^ MÌ4tmM té^'pjf$i00é^tb il Mtét^iM0ip f^S^ 

fpiega M YooiMarto «.I notori ye^^^i.qliiainfiyiiiibr JK^/'^ 
* . nate quelle tmorofei e gen$ijì Gantotiette> che al Ci^l(e* 
reno<> e accompagnate dal Tuono della Chitarra (i cantava- 
.* /jìo dagP innamorati davanti ali* ufcio delle loro Dame 9 
• ,x perchè cantar fi folevano la mattina avanti giorno; t nel 
i. « III. delle Rime de^ Beriiì pag. 59, Te oe Ifggc una bel- 
li(7ima del bronzino > col titolo però dì ^^renats $ % ua* 
mJtir^ iìimhDent^. Aella. Fiera del. ^iipn^arcuotl Gior. ir* 
At« I. te. 4* Che quello cofii||ih| «ppreffo^ di noi fia an-- 
tìco ) il ricava dal vederfene httk nienzione finO dal Paf* 
favantl nello wSpecchio dlj'eoiunta) c dal Boccicelo Gior» 
III* Nor, 5. Vedi il CreicinAeni no* Coameiit. alta Stor» 
della Vol^t^PotTn^ ypl. «t. Lilv JU.*€4p» ^ Ltb^ 
ìv.V^ap. 13. e il Quadrio nella Stof. 'della Poefia VoL 
irXib. IL Qip>SÌ>8tt, li i:;hlt^'ooirl* iilfìKil> tempi 
, Ipn pià nn yio |c •Tr'-^/fifr^i e crcite ^ ^he ahche Orazio 
^ ^ Lib. 1IL Odé 7. voUfTe alludere a quedo coftumc) quau* 
40 difle ad Arteria: . - , ' 

Prima ff0^f JomUm clav/if ^ in viéfSL 

Duréfm affficfhi' mane* 
TiiMPit<tAat^uriilm/fiii/l^ V o T§iM^éU $luh}t4Èi¥Uo tafé 
. fn^n^tth a mal^md^ x > ' 'Wf^.f • NdU nm dal 

• Jtoiiar/ttW Giùr. II. At. IlL le It: * . ^ ^ 

-nr 1 « . faim$^9n^rim^0at't eli* à0 n» difgrédà ; . 

•ir. . - .'SémimJa.Pmméiy txii Cifco ttà Bo!o^nm\^ 

ì Contadini però dicono più volentieri Stfìm^lUtéy e il 

* '^^ * nedei^o fiuoiHirfiiocl^^ Ik %^ 7. 1' tuè 
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«itila perfona di CiapliiO'> che foommlo'it cUtirrlAP cfj^e 
t, . liiotfi untando t > *i . t 

f ' ' Cbltmrin. mÌ9 Jif^yilame . # f , > (, ; ( 

f.' *. •> . > ' * . > i I A 

C<7;» Cfrti mufichifri qui '^ielrtib .-. 
'A ftrrmptUart d i/ Citarrinó • 

Ma non folo i ViiJanl dicono in oggi ftr impeli art piilN 
tofto 9 che trkmptikirt ma tutti comunemente 1 lo dif*»^ 
fé anche il Redi nel Ditir. frimpellmnd» il dnhhud4k 
t come ofTerva nelle Note al Malra. Can. III. .»t. 4^* 
..dove ^ da vederti l'origine di quefta iroce > che- affegha 
• (.tjl Bifciotii. Dalk voce Trimptllar§ fi ièce il jrerbo Trim^ 
, fiUéutU in ^xzvà^ìOLXo à\h^ii^\m.fm9 dal 

' deJ«««oAro('Atttoc* mUa Coimàeiìniifc Ac. IIL iCitt. 

c IT T A K I M0#. Diinioittvf^ dì CifMi'v»c« «Cm '.di* wAtk an- 
tichi in luogo àf t.Ct$tMi ^ • . . 

6ti BE. G// é t per vS lo ehiinia Udeno t^ifìeli T. v« 
Progitìn. 31. in tutu^ .parlmr pUbea^ t § cmtto alle buon§ re-* 
ffile > e di poi fa vedere in quanti luoghi del Tuo Poema 1* 
abbia ufato V Arioflo. In oggi però è ammeffo dall' ufo 

-f' ne' dir<Qorn > e fcritture familiari ^ e^ hurlefcbe^ :c0lbe ii 

» . ^ pii6' vedere ne' Gosifi6nMBaati:di' ^lioaì' Autori. di >fimil 
. ' genere. ' ■ . • t ; • • ' ■ . » 

Miiflf^o. OiìttiHo. DelU ft retta. padenièla dell' o toH'C/ve* 

' h jéi;li^jAnnote2io9tfhiàJ>«atorBtfciòn|:alla.Profe dtPan- 
' ^'\t% e dal BocdKcSIa |Wg»:*'i9^ a il Tiautato^dd Jlteta^ 
i:. .fofvau:! Cembaiaciwii dallt Lattei^ pofto amtl^'Orlf. 

,i^.>%.*4elllt Ufi»iiI^k-ad.:iDraa ho già pachito aaHa(fi^-.4i alk 
voea Gli antichi |>erò diflero anche /^iwMft ^fcain* 

,\. "Viafoifa fiariflMAcÉ X* sali' tfi dicendo vhipefh % 'vi$u^^ 
^rio > compitò e computa ec cdmc 1' avvertì .pure, il Sai- 
viali negli 'Ai^v. Lib. III. Cap^ 3. Pan. 19. ond' ^ cha 
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43i- LamenìTo di OÈcca 

• £Ì a^AGOKO* AÌ Uv^'fà* L agora C lagoré&f ^ gt'o e gdsré ^ golpe 

,si, é« dicono ì CotitadÌDì per la tanto nota mutazione del 

K in a j e àtì G iti V frequentacs moltiffimo da' noftri 
tDtichI qusii cli^^eJ-o péÈrvùU ^ fatg^ ^ mv0U e t 

€•0 «ieri molti • T«A l' ifteflb Sftlvlttl ut! iMgorloiMrftcciu 
A CAPO CHXKO. C0I téf0 éttmt0's gti^ éd.Uwi^é. L*tts6 
certatnente In qucAor limib AMbodi^ Tilbfil fldift Sec» 

chia Rapita Ciin* st.' 4^ 

Ofiili i Soldsti ftmprt M iapé thtMù 
• Stdvanà s (ufiodh U guarnigioni . • * ' 
TIR TEKE. Pff Vedi fotto llla jt. 15, allt vore Meno. 
Mt' To BtiE» ^wtf ^«''^ Che gli antichi Tognaflero VU nelle 
^ci f«0 e t diccfìero tocfa^ come pure ^# per p«^% 
' dk per fi coDoice chiaratilence dalle voci ^gnortó % 
» ^«tyf/* per tuo e /^^^^i- fpM§k0 ptr {rstol-tm % 

0mè0*fm «w/ ^Motó efemp! del e del per m# 
€ fifé ù poflbn leggere riportati ^ Sottat i Ddle Notm 
ili/tlb Lcttm\dl Ff. GtiittoM % moà* io tot conten- 
' ' terò * é\ fifiomr Iblo tta cfiMipi» tolto di onà -Ctaso- 
jietta di Lomno dt' MciBcl i 4ove egli 4i€C s 

' 2ion ti cftéhf^ /# té^iapéi'% « 
, ' . • J?aecla ii Cith ìt Cèffo Co i ; r v 

• • O^ff/ trapafsa^ ; ' l 
. . *^ . JS non Vdl pentirji po j * i* .'• • r .\ 

Porh ptrtfa al fiato to • ' ' * ' ' 
i- "Del -^^1 clic ferve- al genere femminino del numero fin- 

• j golare> o plurale 1 fi faranno le oiTervaiioni a* fudii luoi* 

ghi • Qui folameote aggiunge per il noftro propofico > 
che il Gigli nell6 Lezioni di Ltaglta Tofcana pallandtl 
Jel''Proaé»è «f ^« iaiclò-ictkto^ oIm 1 Fkiraètial di» 

• .''«ano 19 a-/^) fttcUb aoticaaiciita ^Uwaoo ftèwy^ fùi^^ 
< ' Mne In duo» m io filtri fi trovar»» ^iii laleftaMbrcia- 

• 'i' meato lioa è |iir 'lé bnoaatfcritlBril »L|ià pt^ k-bnoaa 
- pponttniìa^ • * •/ 
FA-cc lA lA F R ASTA. Tagfiy o hmki h {•glh éà%lè Mmfi. 

Nella Tancia At. III. se- 3. " • ^ ' ^ 

' binando noi fiamo infiomo a far !a frafca. ' 

In qaedo fcafo éì^c T^riofte d^AAfcli^ Ael Can* x 1 

• <ìit. 57. i'^i 



Digitized by CjOOgle 



b A V A"«'L N G 41 

* * ioi éifià M 'UfkP è mrgìhr ffi^iCSi TT'd. 

>loto » il Voeab. tioii 'pone qsefto- wHio Tbp ìéfraf^ 
ia ^ mà Tote l^-i»^ ^^^/^ > cioè Coglie^' -ò < • 

può e Aere tMètdfc^ tKe 'IfMf ìit cStecbè la' voce 

/r^/./j par> che taloì-a fi t)rend#(tb per »flè . L* Ariofto 
nel Can. xxxiti. st. «3. ■ - ^- • 

* f y> ////>^^/i<f , rhe la frafca nìbfrga * - 

- ' ' * campi y fa penfitf dì fcÌ0CC$» •» 

Ovlctio nel Lib. t. c!c Arte Amàndi volendo iflre ^ die 
Paiife /-i^^^c-i />^/<:4 ilritólto fu 0 Toro V così fi fpìcga: 
/pyir frondis s ^ ptata unenitna tsuré- 

Donche al me* trìbolìo prefto foccorri , 

• J^rìma cWe'ùz dttnto aUa bara affiuco ; 
, propio gU cne un* prcdicaj'c., a* porti. 

Che tu non vuoi fcoltarmì a verun patto . 
Altro, Sandra »rì vud, «he i^ lògnorn» 
Tu ttà Tìfte, eh* ? c*nti ,c i' me k batto . 
Guata il mie vifo sV malcoocia e grullo % 
£ vedrai ^ eh? i' mi muoio > e 99% fnibruUo. 

-» i iU u* usi.:.* '*> ' • / 

•fero aiieo*iA?iMi^ e vtì/iM^h jiftjittBzSaiid^ il per sXi 7» 
come fl*-è détto fopri éìh^ Hé\ 4»^ lìtiia' i^ce Cùmunchf • 
- < "IteM/Mfir ptrtaiwnt*^ dlcMtM i^OOotadiaif r «otté 'iMciva 
ii .Min latrina del Bertii ) e dum^ diceva lìa ptebendl Fi* 

reme a tempo del Cav. Lionardo Salviate U x^uale voi- 
garWiando in Lingua Fiorentina dì Mercato Vecchio la 
'Nov. i;r. della Gior. del Boccaccio ) comiaciò : D/V» 
• • dunchè , S'ì d\^\ donq' it \ e perchè anche in oggi è ufa- 
ta da' Contadini Scnefi ^ il Gigli nel Vocab. Catefin. pag. 

7 A« ccov^ado^ttateaia dì ^ecìiiaMieAie £d^tìj»% iafcìò ferì t« 
'*> -, ' ' lo; 
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— . to : )> Se quella voce deriva dal Francefe ile ne ^ o dallo 
7» )^ Spagnuolo Honqutf > ella è più nobile cella bocca de' Vii-» 
. jif lani) che degli Accademici » • Dai dpnqut^ finalmente ne 
, ^ derivò il oqftro doncbe ufato dal volgo > c da' VIUauU 

0 o pstnc^PvtaMnfCa t^clis B#«i 4*1 Palei it. S2« 

tìelUi TancUi At. IL 9t. .^ l^onch €Ìuf9 { ^«yjfj/P^ « 
più fettoV'O b^étdpmh. . . 

. • , Dalla vo^Trlhalo fi ^ dt* ViUtnUr/A^/l^ in qllell•^ gui* 

. fa-) che da' no(lrì antichi da lavoro fi fece lavorio y r/m^* 
prcvor/o da rimprovero y rmfnmarckio da rammarico im^olo% 
mhominio ^ .sho^fHaiióno^ ^oyinié da fOVÌ»a% turbirùéà^ 
turbine ec. 

,*ROPRro- Propriamente y vetamfnti^^ Propio e Pri pi amente dìf- 
fero aflai fovente gli ottiihi Antichi) tolta via la H par 
più lltf^xa ^dtt ll|ilgtta . Vedi fotto ,alla st. xfi.,..* 

>a s D I c 1 K B ' A o F R I . Il Varchi nell' Eicolaoo pag. 1 

1 ^t^tMoeoi clM.£i?alÌaiio:a. Attirili» ) 4mÌ iioa 'gl^t^tsdo- 
.^ao9 0 aLinfii||0|io..4Ì| ;ion .in<«nd^rgH, fi dìfonm ^Pr^dU 

' 't^'eaHa^f$M'M\ H Bnròlitellò 1. 105. didTa fcliisr^itteote* 

. SI difiè ^ncora Prtdi^ve tra\ porri > t Prodine^t 4/ def^rpto% 
t è'I '4Ìqfi?va1é^ ^neì efcfe-'d'flferor > Crec? t/tyi(f.\v yM\fif 9 
' xipctv^ AjeXa/, Ì9i^at ^tUKiyi^ta ^ nrpòs ku^xxtu Keu^H^t 

ci i Latini .i:!0 i loqtù cae o <^ err.te lo tri y- do ^unér9 

^ 'furdo fabulam narrare cpme pi|ò veder fi ne^li Adigi di 
Paola. Manuzio rag. 184. e nel Monofino FÌo« ItaL 

Lìng/ pag. ts^r ■ ' -1 1- - ^ v 

IcoLTAKMi. Afcoltarmi. Fr. Gaittone d' Arexao in un Soof 
ttorakMiJtai BLaco. Allacci pagi* a^o< . .ri r 

. A s r#!M^ 1//. fiidt4i0ii^ $ d^ iH^rétuh^; • 
i QuantttmiM il. Vocak./a.qadla voc» nojn ripoitt abro ^ 
- ; die.ttJl,raro cr«aipio.dV//r#^4ifi>9*^ earto 9 ^ «ftd^t il 
•( Peccarck T. mòt*«eUa 4t. 7* dalla Caìiz. v« P> u 

I.» . ■ f Et aitré miihy^ cP bai fcokato^^ # kttf . 

dove il TafToni in conferma di quefta voce porta uti al- 
-...,tro unico eferapìo a quello fimigliantei tolto da un' an- 
/ tica Canzone ^ dove fi legge [penando per afpettaf^do , 

-:...Chi..«olaiib pei^ far«£flj»o(«aca.t .dia i noiUi- vecchi to« 
t . '5 glieva- 

I • 
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jViCVano volentieri V A dal princìpio dì molte voc?, gli — ^ 
potrebbe rìufcir facilmente , trovàndofi fparfamènte in ^fr -^^ 
molti ottimi Tcftì mica per arnica^ tr^nh-a per éimAn^a^ 
cioè la donna amàté^t moroso ^pt amorofo \ feìu^ar^ ^ fc/utJ 

PW ^^^^^^'^ 'W,JP^* accorgerti e per lufciarfie uidie* 
tro Alm molte > <^»//peìr #tf^w/>i copie T usò Metfer Ci» 

XI mÌ'èàC9^'%lh fotCoHa' morta. " ' 

Aggìungo ìn eltrc, rhe WjWo]!'. >^ ^«^ftiUe 1» .r- 
fre vòcatl folcvsoo togtler tii(ldrà ' dàl ^ìiìcip/tó àtXh di- 
zioni; come dclP B lo*^4aéte«in*1e ^^ 'SiMà-s d^ficm» 

e d}ficatorr^ f remo i f^eH» yphàffio-i'pifidlaV r9fi\hi' refin ^ 
r^-^/i ec. dell' / //»f<>i 5J^Jf///<i? ma^St^è^- nii^iiìtà' pocri-^ 
fiat Talianr ce. dcir O broh^io^ mìc^Vfò'h:. dell' C/ /^fr- 
^0 ce. per nulla dire ^ che" anco troncavan le voci , che 
comlnciavan per confonanti ^ dicendo ch^fare ^ ptr fchrfaf^i 
tnefitcari per dhne fidare ec. Vedi fopra'ci6 quanto dicci! 

* * Settàri biella Nota ipb; alle Letti dì Vt, Guittone ^ « 

altrove . Aiiche i Deputiti ti Dccamcroiie pag. ii. ra- 
slDoéno'd' uni tale eliffoné in alcune voci ufate dalBoc- 
JjpdQV ftcoódo gir wrlmr Tedi 5 é $1 fàtta oflèrvaiio- 

* ' ^0 Vito' ràtlMrtWitati at'.Féaerigo Ubtf*iii 'nelle • Tiv. 

Pdcum. '"if Amore det BiàrbeHim ella ¥óctt C9mpag/faH , 

* >Jbn 11 trilafcl di direi etó deHi voée >irf/*f# ne derl- 
' vò la voce [colta , cW Tale ftmfmihs è-«^ vèfbó Fto' Ai 

[colta per a[céltart ; ed è^'curtòfo a queflcf propofito. 1» e*4 
«luWoco ufato da Lorenzo Lippì 'ilrf MtlÉiVXSfta. V k t u 
i »t. 71, if quale volendo cfìrc^ che uno ft4Ìiriat*'afÌ9ha^ 
cioè a[c0Ìfava i dHcork d' altri por poi fidìr^i , così 5* 

«fprefle; . ^ . 

VaCiVA lo [cultore^ ìdeft fa [p/a,' ^» * • • 
IfARlo GNORRI. Faro II Ne[c/o i Fare Jl Sìfrfedocco ^ Faro 

* r Tn^/adoy è fiàlUU fi dice di chi fa il [empìtce ^ e fa lo 
vi fio di nònfapiro'i'^i hòn intender co[a alcuna. Di quefta 
Boftr» Voce non par$' chè il Vocab. ne faccia incnxionCf 
conmuochl r u(kflè anche 11 Menzìoi neMa Set. IL 

• 9dÌ9i [ebhnfo iìgriorofr ^' ' 

pori là ca£itìn M fteof guafia.. ^ 
li Salvìnl fili Terfo deflà Tmcfe M. ir. > JP^ 

* toco il Strfedocco , ooto-; h ^irri y i/ > U 9 
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4$ |[^A;M.E^iT)O^A QECCJf 

quafi /^ /l/'tfV > /^*«^ A»> pure. il <iuc^$..T9ce il 

Monofinf^ FU» luL L'mg. p^j. .%é5.. In fenlo iS:\ far h 
fanoni s' usò ipcbc /^''^ ilHantily qome fi legge ^cl Malm. 
Can. l y* st. i6. c Can. i x^. st. 65. c (Imilmente /ìì'*^ 
Koferi.W Canonico LQ^a^ PaociaticW cgmiacia il fuo 
... .fiiinp Pìtìrambo. . . , . * j. . . 

^^'j • Ovviai non faU II Nofsrz ^ 

In quefto mcdcfimo fignìficato il Varchi ncfP Ercof. pag. 
' 243. msò. la voce Fi»i5«*/t# traUfcìata dall' antico Voca- 
' t. i>oUr^^>'fi(C9i|do r oftVrvj^zloo^ ^el fiotUr| > il quale ivi 
K ffliglWige: i> Il Varchi, la pren<te per fifiil«cai:. Uno che 
H'^fi^^y fi ignorante.^? ^Ica9« * 
, „ te« «Pf^ìp.«* .».^^>ff«ryo> che U voce Fafiféiàf V usò 

• .!..:» ^^^'^ A^V^iw* • ^ 

^ f . ( s fisi si mMj^hm^ .. . ... 

^y„FAr VISTE ch\i' ci^KJi^ Tu fi0m M nfta k ,4mr ck^ 
: ., '/' i//V<> ) ìf^n fai c§nt9 dflle mìf paroh . Tal manieri dà 
dire non U trovo in quefto fenTo nel Voctb. febbca co- 
nuine.> ed u&ta nel Malw. Can. x. st. 46. 

• / fQ^y* S^^" P^ll<^ s\ P^*'''f predicato . * 

JB che f^n amté tuttavia t ch^ eì carni, 

. Sai verfo del Fagiaoli P/iy. peg.iy.dell' Edit,di Firenrei 

^ando il conto ftct^ h \ chi voi cantafe > * 
'«0$1 «Ofò il .^ifcìoni : War cofif^y ch§ una canfi vuol di- 
n X#» Wll>f i/mr ditti, ^•n far esfr dflU {uf par ah . 
•i?' HB *A BétTa. Mt^i^ fr,HQl . 4»r .propriamente -rf^f^/if- 
" dDv# pei flUfi s' fotcode /4 W^. In .finii guìfa fi 
^ alce Coglierffh^f JPs^léi ^•Ild© /< . f^hf^fr ^ ^ 
, £gnifica ft V i Wtfr#» i téftiH* Qui però Ubstté 
! vale /' w ptf , cioè /# muoio ^ fM nt V0 ufWéUtfa matt^ 
do. Da' noftri antichi fi difle per cgual modo Trépajfatt^ 
9 Pajfart per Morire ficcome Tranfito per l^attà dolman 
. fin . Il Petrarca nel Cap. i. del Trionfo della Morte. 
•. . r fon dìfpofia farti un tal^ 0 ore ^ 

\ altrui far n$n f$%lio^ e che tu fajp . 

Senza paura y e fen^a alcun dolere. 
Il Ttfib nella Gerufalemme Liberata Can. x i z* st. 6f. 
Péfffs la bella dùnn0% $paf che dorma. 
^•t MIE v I «©• Che mio per mìo « n^s diceflero gli antJchU 

. m 1* te fiaìr di altere m lÀtico Codice ftampa- 
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to del Ninfale Ficfolano M Soecacdo > rlfcontrato con 



< altri Tetti a penna dall'erudito Sig» Francefco Moiiclce» . 7* 
il quale ha contribuito a quello, mio tenue lavoro col gta» 
tìlmente concedermi T ufo di molti fuoi libri . Ivi dun« 
que molte volte fi legge per mJà e m/^ ; e baderà 
fiporuumc folo un efempioi che fi legge alla pa2.35.cosi: 

, ' e St tu mi* afpftti Mfnj'pla mie MU^ H . ' ") 

U ti pernotto > Hjiur^ pfr ji' JéUfl^ ... 

. r Cà^ terrh pif mie fpcfs n0V$iU'i 

; Jlr MtifÈHki. si urne ^fSWq^ . ^ 

* Kéi fopnMoaM iUafA G»flt«ll»«flip de| BaldMmciti v'é 
: €tefi6 f «Ile '<U)cc'« Ci graiila y- ci fanèk' Vif^^y/ mi$ 

Campar Ni cedo ? ■ , 

KAt CONCIO. J{iìiott0 in téittìvo f^Ato y tpmfinato . F//> mài a 
concio può equivalere % faccia pric&Jofay che fi legge nella 
Tancia At. i. ic. i. O/Tervoi che la voce Conci$ , che 
fcmbra balTa e plebea % a cagione della viva efpreffìonc 
jion anno sdegnata d' ufarla t pi& gentiU Petti. U Pc<^ 
irarca nella Chiufa della Canu 1 P. i. 

Gài* sftai ti fis penfar di.ptSif» P^il*^^ 

*. - C0mé èm €^nsU él fftcf$ . i*,r,.,./^'" 

Angiolo il CoIìÌm eonàndb ii Ciifi.fpfìmo Spi|ej^,»|ttB« 
to tnmitr«to*itogl' laceedcfttl) e fp ^ lw e ti te dal Mun- 
toli nelle «ne M T. .l u MI» flerAtm .Volgar Peefit: 
MèB fu$0 0mpi0 Tigre in v^k^mmemé^ 
Spe?<fy iWir miù medy eh* tfm^^i amftf , , . , 
• • Le guance per pietà 1 qU^H^^ vedrete ^ , . ^ 
m"* ha cencio Amer da lui lontano é 
eitrtLo. Per la fpiegaLÌoce di quefta voce riferito quanto 
fcrifTc Egidio Mcnagio nell'Origini della Lìng. Ital. Si- 
'jfi gnifica un che vada y o dia pofato x « dimeiTo > come 
y% fe egli eveflc avuto le gragnuola addoffp > e il dice di 
y% qoalnnqne animale y e dell' UQinft y che par che 

%y vada paurofo ) e» piea di fraddo eck V}fo grullo pero 
' ''eredo éevei fi Cpiiigaiìi rMuffato •> # tnalinccni^o . -No* 
• to in oltre y-^iie Je;.voce Omih, £% Cuole jier lo plà.rad- 
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«I- ••r^; V |>4ell» Cotnmedi* ìntitoUu Tii^# # # Amaft di Glo*. An-* 
drefi MonigViA At. III. se. i. j • . ». 

; . t inora i un bèi trafiuìlo f . - » 

" M'r nndt^ji^Hto fiiinco^ e grnlU grulla ^ , 
Chi dtitderade' qùticht etimologìa di <]uofta vocs^ potrà 
ttederne unì alquanto phiufibìle «ceeiiiiata.dal f^prallods* 
tD MeoBgio locf dt* legttluia dipor. dal Minucci nelle 
N«tc al Malia. <C<il.' ft. 9* fu quel v^rfa: 

cvata xt mIb Y^r 'so s i*" M À*£^oVli^io»'«l^ gitilo. II 

' liet Caftortlfò A^fto^ Iaiisi^ dbMeolbl^ Mafil: 

..Vn C',VI . tì0$-^if$ bf^iot et mm^ dìtèiMs-^ry t ^ •* » 1 , | 
i.V. L.i Tj Jh wfffi ^/A fi vedta Hfaìlidtrex * , 

■^.y r t^')^ j;f Jr^ oc€h} i idtentò « col ruhére. auit9 \ 
3' ^Ij.p.» Tt. tféfformatQ s) l"* dV$a 'J^l 'dAorf y .. \.^ '. 
'J\ II . itv'i. C^* appena fi [aria ricogmfciittt • i »;! ^ 

^iteL ^èi* 0fsfp folta ^primm de prefp r., • .; .1 
t ^ •'.'/. ^ Wefye-d*Jimar0^ f da fua fiamma aaefo. 
jt TBOftAf CH* i' ii*r-Ì|v*oio. Ntl pallido a fmorto colo» 
f» 'S voltò ft' Iìb^oho porrlo p*à i fagDi dalla viciiui 

. s i^c'} M >pMi^: tf' i^!|ÉMff/#9 éig^e9 hn.di^t0^ 1 

ci.?. • fjrtiffii iv0é fàt9'4$ttdm0'Ad #/ar aBwrf#. ' 
iBiVLto. Brf^//^ a BfjiAif<^ è ttìMi «NiUiafi Coiitadijierct di 

Bur'a-i e B&r/<ir^ (ècolido ihcoftisme de' neftri vecchi , che I 
per facilità dì pronunriadlfTero Caueda^tx Cattedra ^ ftm^ 
^■^p0 per fttipro ec. come ofTervò con riportarne alcuni cfempà 

* ' il Bartoli nel Tratt. dell' Ortografia Ital. Cap. 13. 9. 
' tium. 7. e come fi dirà^ altrove più a iuogo * JMalla Tanòa 

* '"At. IL te^ !• • • ■ n 

• mentoli dau 1 - 

Per qvefta -Oàhay elle fan fiéaerbmlle* \ 
' ' "^Nella GemmecMa intitolata C^^ la feria d^ amer fi nieie$ 
' >^^#V di Gio^ AppoHoni ^ recitaià aeliar Villa di Ptiato- 

* liao) e ftanpats ia Fireiize mXW aalR). s<«79. il Gqniadw 
«o Coridone > che è iia iMrloaitDie Jlgiiif {slvi^tr^ 

\dl€eaeU*At.ULic.s. Ami 
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• y A H L U H G . 49 

' Ami chi V smsy # htnUi chi fa hrulU. 

t $• fb(!e cofa certa t che la voce Burlai deriva/b) facon- 7* 
{ ' do 11 parare del 'Salvlhi y dai Frane, Brttlff , ^uafi che U 
burlare uno fia come un IcggtermcaU fcottarloi P4d*cgli 
fi^rlfentai e ti fvefli) s' a^cofierebbe molto la voce kntl^ 
Imt0 da' Contàdinì ai hrultr W FrsocaC. Chi {%y fa cf. 
faodb tiMlla fm* VIUmI T antica ihmt ìiWì!^) cb« va* 
le /r fpn^i9^ fcvff^^ « qiwAi-Mfi iDCeodeod^nc pià 

* it'^priHiird Ugnifiéiatot J^abbitiL^i «buiivafiieate adope- 

• Sèi itoftf di larAr ir c di ^ifr^a ^ fermandone di poi 
^ fi 'Inerbo iHiHart ^ %\ prenda qucfta nù^ oflirvaiiona per 

un ramptipc ideala fiippofto* * * 

• •.ut:. ' ' ■ 1 :ì ' 1. ^* » » • ' . 

. • ,r!.,.V I I I. 

Dico cbH^-tmtoiù f ejri* M dico il 

Ch' 1* po^a i^nioadai da ua dirupo» 
Stìzfcmpr^ìn fu' mici campi il tempo ncro^ 
- le pccoi* nio ìmaichi il lupo* 
, Guatami Jt^» che da ii^ni banda 4^ipero« 
Tanto foa i graim tua ^ macoio e fciupo i 
. Coacifiiliwpocote Vi'^^^^ 

Fa che eoa ^«cfio gttfto.AlisrìMico i'Mia. 

•ICO CK* !• Mvoio. Son quefte la folite cantilene rfegP 

Innamorati) 4 qiii4ia coaie $.fpVi£^ U JUippì aai Maim. ^ 

SXf(0M0 étfft^rs sài U[s^ ì tp ^# > i# pmf 
E mm/i trùva maJ y cht cri fts vm. 

Pwccfai Bcrni nel Gap. IL dalia. Pc^e^prtadt wcbè^ 
m di deridere la (Mifi di.cotorQ mi$ii 

f. • , 4id/<lf §fi mUfifi a 7#r#^ 

V^éhf dhf^ #» ^ ir#a» 4// /•//^ ^4M>i^4 
ti!fixh,éU$i4^: Mmthmtm , ^ /» av#r#» 

. CAf #» #//ia S9UfmU ^ eJèì U Upla fi/a > 

I> *1 • 
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' •OVindi eh* Angiola cii CoftaqiOT che più volte > mi 
• »' cmid toì av^va afTcrPiato, fu» •dtnn<i iporict , It 

* éì<e'Icfeg*»di'tóxieiite nel Son. lv i* • i • 

• Non fi viiol ««giret|wr«^vc)i^ kT«^ai»f(lflljo«i*ll' 
' amore non t[ètm^ t.tk\ .Ii9tt.al|bi% WilMfii «Ustto at 
» percolo di «érìfe ,pA à' un ipatoft: lftMl«F^r»iMtt5 0 (a 

dalle Storie. Pur nondi«e»o J^rq,i che jqiieibl a)* decan- 
tata morte degli amtntl fi debba per lo pih ioten^rt 
una morte amorofa alla. Platonica, per la quale Paman- 
M Bùrendo in Te (léfl'dì vivé nella bellezza amata , co- 

trafca Son. ccxv 1 1 1« P- 

<l'ia éel Sanwtaro *34. cdit. Comin. din ientimenti 
ai comp4ifliètìe»rpì«g6:aicaodn t u MifMctnWdl) a che 



^ \> bianiadi meno auti vu^, - , 

^^'X> f'os s A s PRì J QKD A R ec BeUìflima Imprecaxifnc con- 
* 'tadinefca , che dal gran Mattematicò ; e celebre PoeM 
Alcffandro Marchetti fu mirabilmente efprefla nella £ne 
^jf Un fno bonetto cosi:: ;^ ' ' . > 

•••••••• *^ Il • 

Chf h ficere mìt divori il iuf^ ' ' l. 

jkdi ìa^é^eht 'ÌM^ %ké ampi ' \ 

1 icone della IK' Egloga Wcattfrì^^M -tìfenttatra ITcì 

a (jialatea: . . ' ^ . ^ * . 

' Aiqvm'a ujt0P 

1 « ' • Anche 
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'DA Va K L V^M^G Ò> fft 

' I 'Anche Pro^trzio giar» AiCiodftr'di dirle la verità eoa — 
ttas imprecatinne a fé medciimo tiel Lil>. Ih Ot 'il* 
* O/^il «M/ f9F-tm»rifjrtf pff0 $éf9Hh% 9 

e nel Uk' tf. 'Sk f«.GIatli già MoflA app«reMÌocli ia 

• fogno gU • ' . • r .1- 

* Sà£ffé$ in f»9éttlff'.% ^ fppé^ offa ctthtm 
' «PRi FOT^DARE . Sprofondare i che qui vale Cétthf mi profondo . 
11 5alvini nelle Annotazioni alla Tancia At. IL st. 2. 

* * filoendo oflTcrvazIone fulia voce Sconferma & Xt^ ^^y^f^ iì^^ 

VP* >% che con un bnile qtsefta pace 
" ' • -ii^'i fr^ ^^f^ f venoa a fconfefm/ire ; , 
COSÌ ivvèrte' : v Tatto al contrario per voler dire rM- 
' frfmm-éi mt qai è un' eneigia di lingua Irilkretciai ro-\ 
ify* tenda iìgntfieare ^el più 9 come fprofoMdofp- per prafanda^ 
ia(fi^càià^iul0 tf^ Mèdi cjutà' ag^nm^^ S 
fàfìuk pNi iangnaeate alla /e c; vt'e. Ailla t$c^'Mì {cn^ 
féniù . Per in viceadevob laniiiat dflV l a dell' o % 
'dieeli qui fpri fonimi pe^ fpr09fpn4mf % mm^-mmiJ^ per 
. €0mpd0 y dn9é$mre*t^dHÈmmMi^ Mmtiinp a Ji^edm^^imam^ 
jAirr e d^miisppicc» Vedi' M^SaMatl aegli Av.vertaa. Lib. 
^ III, dap. 3. Partic. if. ! ' ' 
ic A N X c K I . Mangi y dtvpri ^ Di qutdo verbo, redi qHÌ focto 
alla st. I u ' 

1* SPERO. San così ftccù^ chi* ze traìuco come un corpo, di afa^ 
noy voicndofi efprimere ciò che Ovidio nei Lib. r 1 1 1. 
' delle Metamorfofi defcriveada U Fame dice di lei : 
*' ' ' Hwrm cuth^ por qtmm fpe£}^i^iii{c$N^ ftffpm g 

' *a'u astica Poeta d' anit ddaaa« fecct;& 

' ^ P$p f 0$ miK ttàdm «frinir» 

^^rsf A'-vV k\ «M^ taif gi>a«iui vriafeietà la pteppfi^ione per^ 
' a- l^'àrelctlanitv caaia 4ms> wmt^ék^ w/m pm$*d0 ec fé* 
ooada W afa^q^tt màM Mttafi# ter» r,a£»pia del 
Petrarca Son» xxu P* ,. . « 

* * • ' ' MenìpMmtnUy fu40'métr^dey sfioìtm, 

Fr. Gnittone nella Lettera x. di(fe U grsiìa fua in ve» 
ce di \or la frogia fifa ^ fui qua! luogo vedi quanto eru* 
dttamente oÀfervò il Bottari nella Nota 173. Vedi anco- 

\ ra 41 Tmuto della Coftxati Irreg. dtl IvImaUiì Cap. 1 6. 
, * , D * a U 
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^»if MopO' Capere > «bei noflfrJ» ^nsiehi Bengfpcf- ' 

fb frtppMMvm09 ki vocilè i iMlle 4àii#«i) dicendo 

diéHU t coioM con «Itfi aR>lti0taii iiMniiiAift mì;fiè , 
il BartolK iMll* OMfe^ J«ÀLXap. iF..?;»; e in q«aa«o 
a' Lnhìì n Mco^to md -Tn,tt. èe CtìMm éelk iJtt- \ 
tere • QHe{t# ^ sì *ftnt»' jCQftiià» fi mntìefie futèort «ef 

" • volgo Fiorentino- ? « più fr»* Contadini y i q^ialf- dicono 
• . ' fti ^ v/mgc^ t/eytfióy arìtra ^ Cecondo T oHcfvafiionc dcf 
Bottari ndlt Note i. 80. e i54. alle Lett. di Fr. Guìt- ' 
tonc. Fa srl noitro pfopofito* ciò- che dice Girolamo Gi- 
-{ti nel Vota b. Cater. c^ifcorrendo della LetAer» L pag. 
^ f I I fo9 I Floreofinl' dd volgo per addokìrU^ ^udndo 
^' id-'Utrft conlonaAie v\ fmm^fim» F èktodo^aJl* 

„ W/litfV mVv, il cl«» s! #i&fv» dtl Sil^iati -Acl HI. 
- VAhn Fs A éB' Aoi Avutoti e f«l fvonmzl». IbjMefi ael 
^ Cofttildtf uoflio mi ri . -4» ^ . Ttiett fnà : la. Mm» f fa 

" e T>uò Tenta ii)Mr lceniiratlalbiacfiti?ib<aitfQyfi JiifiMr a «r- 

• jurc oflervò T ifteflo Btftoll Torto e Diritto 

*57. Quefto è ti- luoigo» a*. afMP«J*tij:e» che i. noftri vecchi 
per lo contrario toglievan talora k vocak / dalle voci;' 

• end' è èhe ne' Docamw d' Amose del Barberino fi legge t 
' ' itiUtxd^ vfX^'i ^'^C ì fnsmifra -> matfihà nel Paflavan^i ' 

. ft^' 1^5^ et56. I^ltnxén T\t\ Boccacci^! « in altri farà* 
W, per /^^i/a* » injmm^^rh,hefta^ franare ec. e ciò faceva* 
ao par &9|lr aDomfe dì aocal». 5h1I» vec^ antica ^/if- 
in Mopróva'del norftro eCunto il Borghini nelle Di* 
ehiar* delle voai Mticfaa tM Cantò^pv. i* criiTe : m Rima* 

9^ aa.nel Cancade q<idla«AaaHa^aHiolaia A à)n^ tm» Mi- 
te altre maalef#» '«a «ìpooì ^ %tMtM tàa^ . diHgaatiiCnil 
.Detmtit» al DeMKlai* i&m. a. Na^tr e aha di ciò 

lungamente ragionano. .« .*i .* / / .ti«^? ' * ; 
* J4 ACCIO ^ ^ \v 90'ì.^* Méivh m Mafo/a per Jl#4r#/«f# qui 

• vale pffcfipo mulamentM \ mak$Hciò. Vedi il Vocah#a quc- ^ 

• Ha voce . Scivpc vale- [càupate \ come mùfip^ per mg firato » 
' rr^rp per cercato ce. del qual genere di Participi tronchi» 

. ad «^«i da*ttttci^gU ouimlaatidù iaixtmì );j:agiona il 
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V A R I- a M G S9 

• Bcifite iWHè Profc- Lìb. il. e 11 CaAelr^tro nelle Kiiun 

^. tè- Libi 111. Pirrttj. 5i.NtII« ifopràJledtu Ctmmtém drii'-^'^ ^ 

IL . . « At;- HI* le; - • ' • 

SuFli <ì^!ficawonc <Mla rote yV*»|>4ff#» come proprU c?e* 
. viffaiit 7 A ndreii Cavalcanti rttlle Arwiot. ms. a' vSon«tti 
-^i Fxinc^rco -Iliifpc^) che P u«6 nel Soa. IL diceodo : 

v-lvi- ' :*> Dir Pttrfiafo i rvfai fc/ttpi il fitnù^ 
- vi'tJòjì lerlffe T Stando- Dempr*- 'Calla roedefima fnctafora 
S^^iflcir itidifcdtidne alìnìnaS ìl ancora dal i^ca boli 

'^Y) rUiHctU •ipptopritti t' fog^Hi ) che egli €i oiaiparire in 
> <40nit'^'^fl«ri^ f>iMP ordifwrìa t Tillafil ralipagiii info* 

. -'9»*pftmtHlf')fcP tomktì ^ ì? qi^ iUlpgntbìliiMMs. tuimI die* 
'Ì>*»RÓ ^^d# 'filali ><Kt«« Irevi? pWt aggìuftit» ^ 

v^ifvè proferii' ^i j^/»;4f#V «ili nmto |lriiiiftMeDtt ♦ ilgni* 

ff^ ufdU ^ •# p^pfttìr ^ritfM -i-ì >. NotO'V' cht la alcuni buoni 

• GoiM. del Paflavanti fi legge fciparé per (riaprire y come 
[' pu?» ^àetfi a p.ig. 119. nel «argine dal Codice degli Ac- 

^» cadcmici deila Crufca ^ che icgge non fcipa^ ma //V/jìj 
c ch« ficnilmenti trova ia Celiai btioai uttitàLi Jnparé 
per dtjfifar$. 

r«iMr^ «^<r^ Xi 1 1 A TVA V fWAtrtio E set vpo An»' 

• t^ìm hòMrto Àt^ Medici iii^ the i4 Viriltm fi itMeiiti del 

• ' Ch fi!i^ mn ptffpmane^té^'msh^^ ' * 
't e 'B» hémmT dnm0 ti - mìn>ilftppat§^r ' • 

: .'Ol» ÌF' ft^n p9ftp inghiottir pih bnt^nii • 

JB y> come un idrati f fio drtunttito 

Xla aR le cyoia. Morire y J^ipiegaf fa pelle > tratt» la frafe 
' d^le coiivdlfìonii che patlfcono i raoribondt) t prefa la 
^^^c (ueia per pelle^ y coait in tal fenfo fi trova lifata 
« dal B«fgM^Ì»^tQn ii« gitila MoVfUi tèi CUMllriM « 

P 3 ' dal 
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" 'dal Ltfca Noy. $. >t molti tanto antichi ^ che raoder- 

^* ... ni Scrittori.^ e dal volgo comunemente > ìi quale dife : ti 
' Tale ha lafc/atoje cuo{0^ per fi piifi care /V ^# 4 fif0rt0^ 

NcIIa Tancia At. III. se, 7. grìdf Ce^qo : 
Oimè ia fe iit La pdfs4^\ 

Che P ho io féittùy ^a^ft m$ 0MKtÌ4^^ 

P0i§es Tsnfiii$ìk'^ 4Ar4l <r i»^m. . 

Pefocxhè me (oftvrfH tirar If cupi a . 
qual luogo vedi le Annot. Altre fìmìgliaati burlef- 
che crpre^cni crprimenti il morire fono \t\ ufo nella pie* 
beh come Tirare il calcino ^ Tirar P aiuolo^ Andarta in* 
^Sr^fiare i cavali ^ An^àre s terra caldini ec. ^y frali cqn 
molu^iUrt { dirò col SalvinI nelU Annot. alla Fiera del | 
BuonaroMti Gìor. HI* Au IL <c« a,. ) vira W9ètifi£* 
, yi.che inventate daU» lìcf^iio(a volgar g^ntf) par kmtit 

^ di Miriti «ufi chi mii,1mii |M»|kiua la ii«iU c«fli i|è 
9wl Gtac^ OÉ I La^nljif M beo iorw aqa 
• 91 tnitlagiimfli %,t$im.4^d^ t . m^mè^Mif. p^trti^/^ ^«Aw # 

<yY^iac0r0:: W^Ì9f% '^\^'*p0fs0^9^ trapaffare y fi^iffUlà aftiisrfr^ 
3V ^« ^^aiì ifttC fentimeotl ripete il tD&cienmo «SaK 
vini nelle Annot. ai Malin^ Qp* i Tulla jv^^ 

ce Tirar /' aiuolo. 
rA CHI CON Q^VÌSTOCtVSTO AIMANCO l' MVOlA. Qllt* 

i ' Ao folle pcnfiero de^Ii limanti di defiderare d' afTer mi* 
r ìia^idaJU litro amau donna ^ o di .«unirla cgliao .fiefi 
prima di morire v anziché di dicbiarafiì «di jli|9rjf ^etnico* 
ti do[y>. Ifc bramata Vida $ lo trovo fnequeiUt appreAb I 
più rin9M{ì. F^ati* Io mi ricordo 4' 4lvar latto fu i)ue-. 
Ilo particola^a »» .leggladriffimo Sonetto d#r Abact 
linpp'^Ulrii fraJlA RiWMttgH Arai4i Voiot, peg. xii» 
•fprimente' vo-q^ti^ falle- fritfi « e m» j i f fioifces 

Piacciéi$Ji% fh\ /> i;/ gu^reiin ^. pfi fà* /a aief#« 
«Nella^^plì di Sciro del Coiitic BojMrdil At. HI. se^ 4, / 
. . v' è QelJa> che fpiega il fuo affetto una maniera e^-* 
• fai gentiJe I e po^o da queda di/Hmigliantc ^ e il Slmile ^ 

1 } ^' Mi 
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© A y A RiL U ìN'G Ci. Jfc5 

ÌA\ contenterò d» riportare iin efempio <^el graiion/nmo — 
•ti •!# 4iSmi.pfm>^A/ mv'ìf\ . ... ; 

C/« momento gli fpirti fjf6,h/0ri y ■ . g.l 
' -Jg^sfiaM Mor^MiU. i m^ur.jpffi/i^ Apiari * 

f\ > . •. "\ \ - ' ' . ''.I «Ih » . *1i 

«. • • • • \ 

Fonilcon gli anni ali' Ailìsìifiénir appaatotit 

::.:";1SandJavcK^i: f^i dal to b|jl ylfojjìynto, 
* %<. Ciomet|^Hifto dal Moa'è\igtattto4k borio; 

%u ' (Ghè 'n vederti reftai raogìo c balordo^ 
Atx £,daquelxeQ3po UUno a quello, oimpiiCj 
5 ''^ngà lj0 ki^utb aiai l>ricioi di benfe / ^ 



iOANiscoN G^ r ANKi e^^!:aiciwtb«te appreflTo tutti gli ^ 
' Amicati iJ.|ipj^n^.4cHori ipnamoram^nto . Il Petrarca ne 
fece ricordanza in p\à luoghi . Comincia il il(».d€il4. <• 

•i- --! ' JM^fkr^i^é J>0iltifett€ appunto 

♦ -V, » v^'* ^' ^'•^ /'r/Wif /7 iiì ffJÌQ d' Aprili y . • 

. .1 labirinto intr/ii y ne ve^oj^ ond'' efca» 

• 'llQ-rChi^ conferirò di poi nel Tsionfo della Morte Caj. 
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'5$ X A MENTO DI C^CCO 

— Cb9 già mi firinft^ id of tafo mi fci$ìff 4 

-Anche r Amante della Nencia da BarberSoo «' Innimo^ 
rè él nil ttc^a ai Apriate lo Hcora»jiiik il» St. 

' - fi/ d^ A^U qinando m* ì/mMfmrétfli^ 

f^ vidt > m 41 MPÉwXmo «*iÌMit«0iè 41 Maggio 
perchè \n qtttfto tteferfiiol Ctaiprr ctteif^ til F«ft« MI' 
Afceiìfione; e qnefls ^ «pfttnt» Ift^ftagiofie^ ntlls qiuilt 
ftguono per lo più iimtli accidenti > oa4* è > che cani6 ^ 
Fraocerco Coppetta pag. ii. v ^ 

• > dì Maggio j f gli augtllittì g4i ' 

, ' Ci^# mM^avigfia por y f ' /V tnvtfcar f 

otN I s coMOé Flnife9n9. Dell' «nticMrài % iteirafo «li qitf 

%L ióm vedi il.:ìfMM»r1n- r ,1 i 

aiKaf ONB. Nota qpeft» voce il Voctk c n^'adilaceiia fo» ■ 
' 'I0 ^mplo. Io -aitrl-tré nt fìpottn^pk'^myittitM Mf» I 
- ^némH V ab $^jfn/Ik ì aoftri anUdii ^^ ìtUìbi Gfoniai ] 
V di Doiat» Vallati pag. 7%. £ j^tr rm'féifé» fihj^à èffii^ 
Jmfftè é*H§*Mt Jtffinlhm i e pag. 115, f/ i» ^ 
Jifftnfiomi adi 1 1. Jtf4S;/<; fi péft§i^H0 fri Ji^Aàfrè^M 
di P/V/ft'- Neir Iftor. dì Barlaam pag. xoi. £ /w^r/rl ^e 
/*f^ la falfitìtdf y eh* fra mlf idoìf y pftdteando lo fam$0 
Yangflioy t /• Avveri} mfftto di Cfiftoy # Paffiomi y 0 

• - là Sumffiofiiy t n Apenffoftf^ 0 V dio dot Giudixio . Ma 
pià-^l' ogfi' altrQ e&mpio moftra T anti<;hità di quefta 
voce quel tritone popolare «odo proverì>ialc V<>/f lo csm- 
• fonbie /' uova délP AJfonfiono riportato dai Moaoiino nel 
^ flo$ ItaL Ung. pup 33«- • I- «^^rfi dHt# iiicora jf/- 
fonfr^ come lo eoafnva H Barai aal^ Gi]^'a M. Fvaii* 
^efco Al MUtoo: . * . . . ^ 

Vtmitity fm9f pik i^mim9% ' - 

Chf V T>ogo p§p'l^ Afff^ dé^ fénhifti. 
Non dee per> far maravlglìii, che I acAhrl vacclii dicff* ^ 
ftro talora Affenfiont per Afctnfiono > mentre ognao pu6 
fapcre per la lettura d^gli antichi Codici quaato ftcil* 
mente mutavano e/fi la fc \f\ ff y trovandofi laffato per 
lafciaro y naffei'o per nafcoroy Come in un Sonetto di Cec* 
co degli Angiolicr! fralle Rime dell' Allacci pag. %iu 
* '^affollo per vafcollo afato da Dante in an Sonetto a Oui- 
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^ dì Pcnìt. pag. ^ crffiau per cttfcìmà nfellc Rime dì M. 
• . Cino^ faffaff per fafcfart detto di Folgore di S. Giiiii« 
W^^^ ^^^^^ fttddetii Rice. Alile, pig. 3j6. e per l(^coii« » 
* mft^ tr^einarf per tritjfi»are ^ lafc/a pct Uffa 'm Tenfo 
' ìHftUct^ M^baft h per n i i/# ee. cotte £ -léUe nelle Ri* 
*fl[tir* ai F^tM» da^ iJtèrti pig. 3^<^ e 301. e '41 M ' 

thiQCd'sii oltr* 9 the-iW «a ih«fco'CMlki<aii. «flilcact 
' wMk BbBoictt iè» 5^. Mircliefi TrifcqbfUi 11 1^* 

co con uni foli ^ fi proattlltlm f liioltò pfè ih* . 
*• èneo 1 circderlOt mentre Toi che gli intìchi fofevin tfi^ 

' lori trilafciar tielli pronunzil il C congiunto CoJIa J" ; e * 
'•' i Deputati al Decamerone pag. 54. e $é, lvvertono> cht . 
I ueir ottimo Tello del Boccaccio Gior. II. Nóv. r«. fi 
legge Cón jf// ^echà tag' i e firn filanti , e che ne' buoni. 
V . TeAì del Villini fi trovi qui fi Tempre jijma e fifmstici^ 

r dove' gli ftimpiVi tfino' /rz/w^ e fcrfmatfci''. Vedi (opri^ * 
** ' <iò It Qlfervstiolii.tila CdfUtiooe delP A tòte riÌwe]|Nig,' 
•/isI.-'AiircrfD Hi «UiUdo-i «he (li sntidil dl^lk-pérolèdil 
Vtagtio di & H^HO' iftmffm 0fi é màìr 'ìé^iffmrim ^ ^ 
che > k^gmio actb- FtAt dell* iMcenfioM 9' ftcffò Jtf^ 
fintfotie y toant fi rMva dal fcfvicdtiùo' €odÌ€t Fr^feò* 

• baldi y in cui fi leggi V •A{^umpf$m'^i^H}rifié , c dilla '' • 
'^^'lf\Qy. 72. di Ftalico Sicdiètti^ in coi fi dice: "Bi 

' ' fia miJefihta^ Prfdìca 1 (hf cndo fofft qttel dì dtVa jtffttnfi^ * 
My vfnindù m di'ftnme Crìflo anitk àfCìelt tt. 
8' I* NON MGtIO lERRO* f* n$n pì%Ud frtort y Llt. ni 

falUr • Erra per enprg Q Teate 0» ia COfltjidO ) fd è aj^ 
tlài yoea. Dmte Inf. *4- ' ^ . 

' "' ■ A tra f mi </' /^ro <^/f p^r^ ^j^r/ f/tvtlU. ' - ^ 

• Vcdfisc litri tftmpl rifila Tavola a' Doifttolftii. d' Aai»ff 
' dd 'Urbcriiiè alla to<é sm. * . ! ' * 

ìir^At' tfon A t li'i'c^aaro^ S^ibn wti-rfi^fdwv ^ cAm 

• «fft'Daiklt ftniw téti-- . 

• Dell' latici voca Atffcérdtnf ptt ì^tcfrdàféy che mccT fi 
' diffii Uscccrdart > pofibn Ter v ire gli tfeàipi riportiti dal 

Vocabol. Qui folo avverto ^ che è Aató frequente ufo 

• de* noilri vecchi d' igglangerc un' A a molte voci > di* 

r . • . • * • ► • di 
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t/{ .41 /V#/i/w!.T,qpipe:.fi Icggc^m^Hft, Storie riftol^/j p^g. 7. 
<§• ^j. . foir ofTervaziooc dì bcopQ ^Corbìnelli > c come tuttora 
ode nelle bocchc^di tutti V Villani . Ma noji Colarne n- 
*^ eran foliti d' aggiungere un' jLy ma raddopiay^iiio di 
»i'A condonante •> colli quale ceminciava. la vQce> edì« 

^. ^ cevano arrtcórdart \ ^tUmptran mftjapers ^ ahha fionar:.y sU 

J^ti^d^'^^^ foiac Ognun può vedqe i^el l^ere gJi Ccrìtti 
'ot it\noftrì ottin^i Anticl^J^ Vedi fyp^ cìò: l« 64. 

^ iff/f «wwe »vwt« U Voc»|v «Ht.,foce C/>5«w 4. 

r -E il bel paefey 9 H ìup^o-^ 0»' /w/ giunto 

JI^^^'davn ago II cvoR.-, Vuole fpiegare le feritq de- 
gli (Irali d'arno^ t chiamate dal Petrarca nel 5on. c c l v i. 
V> ^«w^f/* P*i^' ufcite da' begli occhi di L^^« ,N6Ì« 

[jk^^^ii At. iv. .sc« i^*. dice la Cofa^ . .j| 

Va\ in^mgrs Vé^,^ .p^f* i/niSMaifpi\ 

vIUdi oegl' taiSB^ gi34« • TiiwtfCQL.^tl V4icab> .xrooe 
Mogio y par iche ^rv« .BÙ^a)>HtiK(Qtf -Il fpìegare, 1^^ .sottro 
^ fenfo q»efte dna voci r Nficqttfro. ^Itrpt^nfo j(nofch9. oc^ « > 
^ tacquero wi^f . r ìh^or4itf • ^ . 

I^XAiNE. > come Qioine per C/*>/ ee. Oltre al fin qui 
detto ) mi piace foggìugnere > che ì noftri antichi erano 
^. «Olì ammanti d' aggiungere tin no alle voci accentate per 
Ylpofo di pronunzia-) che non fplo 4i^ci'0 Aronne y A jfa^ 
^.Uffng te» ip« anco ad alcune ^1^^ ^9^\ che fi /dicono > 
• cantano fptilb> terminanti qiuA iQ.4^ce9^^ .f l^^Cf ^' 
sggtawftfO.f 4^ccadq ^fj»/^'/i^^^.Ìo vace d' ^f^/f ) come 

Irf*^^ tf9f€hhJi ^9nìt0n%0sy P^^M^ im»m((9(tfé^^^ 

^ ipa fi featif 1 poto P9p9'lMJ prowW* il tr^m JV'fm^'^ 
^: tu0fis Al J)d5f/ir4 ,. ,0 .6 ^%\ WWMftt^e <>n. 
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D A' B. L U:N C^. ' $Ì ^ 

r 'Ditt fra fi t K» na^ non tanto ammtnni , 

Per fi«U guifa dicevano Chhhlt:fonn§ per Kyrié ihif$m\^^'^ 
€ «ncbt il Mefttiai 1' usò nella Sat. x. 

• • Chè iMmm èm ifuiltp il Ck'riihìfonne . 
'aiicToi iw BBirv. XJmfc^Um di htnè . Da ^r/V/zi fi fecò 
, hMkf^è hMUét^ e pil kfìcìolino e hricino. Notifi 9 ch« 
. J Muit«i' tniM) Myir In fcnfo dì shM^kf^ fikim\%i^sm 

Boccaccio Gior» tiz. Not. e dipoi «ulr^i^M ^ 

^, ^ . ..... \. t 

l 'ooa fo cofa pifte ^ che vadia a verfo; 
.. CoiQincip un' opra , c non J^Jg fornifé'i 

' S' i^m^ i' dò col bombei:* a traTcrfo^^ 
S'i* faiuia iofta , i' aootM fo aefcire* 

^ .Io/Qttiin4jI ,nM\ccrvcI ;ut|q.^hQ pcrlp,. . 
Drero a te , Sandra , che mi fai morire; 
r piango /tuictVU 4Uic ^ ««a io lai ^ ,? 
£ la notte per te non dormo mai. 

1* NOK TO COSA PiyE> CHE VA pi A A VERSO. 7^ non — ■ 

y'i? p/;> ^^y^i alcuna che fiìa bine ^ e cammini pa'* fuoi ve ji $ *X^*^^ 
ì^on fo più cofa nejla manierar che ^conviene y oppure SoH 
fo più cofa che vadia a verfo y cioè che piaccia y che fecondi 
il eenio /nio y O il ginio altrui . Itì Compck^ il noftro CfCCO » 
' TWt dire 9 quel 41^ eh» y mmaprì^ dt4lfk4a^Q* 

.4i. htne ima cofa i Bf^c^è .ftW^c fi a co) penM» 
4ittro 9, tei . .>«fipcilitj,P4ir|cgPMnTi.lvl fiip jy«:iiM4«|«» 
IShi. f^si. ai. .1.1» JJit;rqd|i^ ^IHtBOrCo^LtaÀiaPv dic«i»«« 

t»fl4o graziod^ci^tq i^ir(i9npcov?i6> fii T tmata 

HoMr l4Ìfa fiui SMoia coj|: . . . , , 



Digitized by Google 



li'.."!*» - la fi ifno') cP ffa qualche miriìny «-^ * 'V 

|l^**^^-r % £^ttmm-t taluny ^àe mi vfol moie m' -i/X 

Perchè A far rtulU 9on ttufVfi la vÌA% i , i 
; *r# manq^/o P e be tt^/f ci inetto (aie ^ • ' 
- » • ♦ V -W* 4ijtàn%ner fo il vi^y 0Ceta^,i i n . » ; » 

•»V.;Skdihlieiltè M^ifie innamorai» «lelU Rq^HM^mIU Conw i 

*rv.v te; .tjr * : \» : , .r • V • > . ifl' • 

• Vréi\ch^ af€»P éAnf ìnfn quemi^ ihSégiK9% 

tfm titf 'htixican^0\y * ' 

Orj fa filoverna r 0fa la ftmc ia / 
^ M *ntant9 ìn del > in terra * 

* Vf^ì il ptfticipio Idillio X. df Teocrito , dove Mi- . 
' . t *Iohe demanda- « Bàtto S perche leftendo egli ftato ne' tcm- 

1^ .l^ajPCà^ lavoraeor. 41 campi > non Ta^ot^ cou* ; 

\, Mufrc'^ nii folco diritto > t non va *pìii' per opera tt» JL 

-innamoramento» *^ ♦ 

Il BuittMoti^lkl«l J^Ml %iSr. ri* At. v «c: i r. . 
Jf ^ pwi/w-Af V ma^i^.a fnce^^ ' ' 
; tjCOMiKCTo vn' opra- Comtttcie un tdxjoro , ApprefTo ì con- 
tadini Opera o Opra-% vale lavoro ^ che fa un uomo in 
^ * f//» f^horno . Dì tjul deriva fi ghmo èli fc/opn/^ t jfioperato • 
■Pv i ^ Dell» altro fignificato della voòe vedi Torto alla st. 31. 
. ; * ^«Omb £)i;E . Vornere. Da Vomere per là fiota mtttaiionc dei K ìq 
^ " JS fi fecé dagli Antichi iBimere^ cpmc fi può vedere aiTai 
^ ' repUcatattettte ufato tfeHa fola Noi^. i^; di Franto Sse* 
'•"éhmi^i c £ccQilie toc^e F#MM»v àntfcamenté' fu detto > 
^ cMl jHirr ff^Mi#irtf k'^V €«>mt fi lièg|e'iii teò\ti buoni 
' ^ Set {tMi i «L^fp^eiitateiiif iidlr ttttl^ % GktymnA 
''^è'Gelte pag. 4).' Colt* Ég|ÌAiiH^ aipi»i / 4ri % àiff6 la 
t^Br^fi ftee'^M(l#»#v «*i^»iy/V) eotae^^Mi^/^^ pA p^tH ' 
; eM iegfé« i4 ab «tatto Cbd- del- KiWfii^ V da» 
éfcc0mfntare fi (€c% mct^^hféitart , Aleftandre AÌle|ri: iiel 
C^f^olo) cui déferive U luogo detto la Gvlfaim^ dicc^ 
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1> il • y -A- * L t » é 4. 4ft ! 

It b^bPNfW e ta Xapp/t noti ^ceédf . tti^^ 

rfiront «di» hi. IIL'SC tf. • • . e . 
• j <Bs ftièf0 tmmh gfJtfiP ì* f^ottéàf^^ 

cocomero CC. " . " 'f 

' aaccf nef Saggio della Favdlatona alfa voce E fcfrt offer* ' 
*^ cbe Ne(cer9 è rimafo a* Si£ir?anì, e eh» N#/V>ff > on- 
' ét'ifffcito^ è ne! voìgo. Io però credo afTolutamcnte i che 

fiecone d»H«^ vóce /« ^nferno-^ e //I ^*//V# il fictftì fi fernet ' • ^ 
t mSthfféj cotat fi è liétto alla st. 3. così per la fteflTara» . * 
• gloilt W«/>iWr /^«'ryr/f^; èc. ft'^cefTe /<» • 

fih^ i H mftiféi %*t'mlit^ fplà ai «Mifbrma ttH aUì: fentfr ' * 
' • mento «n efettfilo «rMo^'éi ' t>É ikitln^ CMi <MinfUi " 

' Che p«r fa Letftwr J# «lidie «pj^^rtfc I ProveniaR t noa 
«he^ apfjrcfTo 1 TofcaévtV facilménte rrnìattefle attaccata afl« 
▼ocì, che cominciano per vocale > V a^Terì Franccfco RecH-. 
' . tielle Annot. Dltir. pag. 153. il^ quale aJdiicendener in . . ,\ 
conferma mohf efetivpì 1 e di pii^ ripcrtande la giudfiiofir- 
fittisi diihraztone M SnWnì ^ hifcl6 fcritto: jf O^Tcrv» 
^ per paffaggio nel nome <!i qtiefto Vott^ '^Nsimerre» % cte 
9% vale Aynerfg9^% etie ftclkl IfiUgt» Pto Ventale ed alcftnev^ 
9> ci 9 ctfe'èMlliiciMio pa* ftUM vocali 1 #a eeCome d' «r» 
,9 glttgfielt'lft prin^fM» Ìi*leMi» IT^ «enie per'ercmi^ fti 
^ vra 4hxj|i{^<llìlàeX ime« è ìà ^fm^- 'Jt/f0nr^r o A ì^iì« 
^ fù/fà fcf tMBi# l/iiifjf^/ 9f • * Noia fa iMmo 9 chi . tt- voce 

V pentii ^MMtt^» bécca de* ìnìftri eoa tadKiil ^ I* 
' às8 fberré voftc Qìiì IttnHf Fi^#l|.' mH» Om GiMMi* 
' die, è Poefie RnflWiMv-i • ' . • ♦ 

1* PTAK<5o TvTT* IL DiwE^ I TV ro SAF. Il Pjctfarca 
faceva 1* iftcfToi com' egli confcfTy in più luoghi del Cu% 
Cannoniere 1 e fpccialmente nel Son. cixxx. P. r. . 
- , x.\k ^^j*f4fr{f il di piange e pei U notte ^fi^iuh 



» « 
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Tpovm* in pianto \ # téddopftar^ i mmli $ 



C^ofì fpindo il mio ttmpù lagr 't mando * 
4rt*it' Il OltiK • ^'^ ^^^^^ dì ^ Dine per dì lo dicevano gli 
antichi 9 e ora Io dicono i contadini ; • ma P/V r anno 
i ufatO) ei'ufan^ i più gtntili Poeti) forfè perchè) come 
il .«k^Ot&vtr ii Ciftclvctro nella Giunte al BemÌN> Libelli. P. 
j.-/? .Ì7Wn «ra è vero ) che D/V fi dicaflc «ia| iii.;9aiibio di 
^AT^n '^ 1 «!vè.detfa in cambio ^ i>if 1 p^ctocchi 

D/# è la Toca interat a I>1 la troncata 
^.XA ;iioT7J( P»ft TB^NOii Oftaio MAI* U «tlabro EnUa* 
chio Manfredi jdiaa In iiOv&o Spnecto : V^J^ le^i y €hé 

•ne iis impofis H mfé tiPmfUf0 jfMp#t P* i^qufftm : ^ 

f . . - „• y*f}*a9 U notti y # tfr /' fy/r«> /* al(ré$ fionda 
< • • > • Stanca' dei fitto y rivolgendo i iajfi 

• ti >ì. '» n *» ■ Fianchi '^ e traendo fefpif tronchi y e bajfi 

^ , ^ Pir la plaga j cà^ io porto t afprn e profonda * 

^f;. Ila qoefto è un accidente coipune a tutti ^ appafllonati 
i^u^ i.'iniMtU^ e il fola F«^rafpir>iiQ & ttfti^oifi^ia in molti 
;-r< Jmgiil . Aachar '}f't*fiìkk iniA\ ilHÌhr..i.v», JMid, d/h^a deli' 
'smaiiCc^TOMwe^' . . - 

. • • ^.^km^m iJUfif^ p$fhro vu/tuf j 

- QojrmMii 4kl|a Cad ìHd fiapicpio .fopr#^ M M^taHa 
l>riii a^iftotaaiaiitti vrffuccogUaari^iMrfciiirt 4 qiie* motliri» 
pe' qiiAli i* amaatonoii troff^ laii|Mr9ieia4V dotolre .J|a notte. 

• • : i ' r ^i*^éindo altri por d^mi^fti itO{ 0 letto s ^...,^. 
^- , . Comincia i fuei fofpirJ a ritrovare^. ^ 

, . V E beccafi il cervello a bel diletto m 
•cv-^ . lo farebbe il fonno addormontars £ 

. r .JB ^-^^ contafte allora i fttoi ponderi y.. , ^ 
rr i * • ^^^^^bbe annovera^ /' Mi^r/. , ^ ,^ 

• . . . Fi!' 90et^0isnd0. inferno i fé^fl'i o i -0^4 , 
- " - Ìé4^ ragioni eoi tal ^.P^hUì U fiotto - 

. t iHy^'Vr^^* /' «^ Vif vidi oggiy, ni Jori, . ^ , 

Ai;- iirMrtMo Vfti%. «b» -il* Qift prafa ferpr- pén/iero 
dal Sonetto lxxxix* iiiàA Pltrar^kii i{ gnìiie fem*. 
irai che tvefià* fn «pte ^ne* featlfl varfi .A* Ó^Uki^ 
fif'frdìty fi ud$m fnit'% fio JIm m ino t ékvii^. 

. . . < Infedéle Collo /Mf|r# f HHM T » 
^ ii^/ vttlttdfj ìjooà iUi 'vtphm fmorunt^ 

fiH ffkr% è49( ^MÌ9i \ hid ^($r oris orat» 

lot 



Digitized by Google 



I 



(D Aa ^ • m L- U' K 6^^. vii; 

• ^ .c .1. ' t •»•»>:. c ,1'' ^ tij t 

lei ^ che già manilcdvd un pàli i\ preffoj ^ * 
. Del maoictfo ho 4igni poaiiàr Immàt^i 

Fu^r che di giiafitnare altro appìpko. 

;$oIo ho 4i«3to4rgaveggWr <t«^^ . ^ !c 
* * .Bel Tifo tuo; sì gaio, e sì puHtò; 
^ 1 « Che tutto d' allegrezza aUor mi pa(bolo 0 

E>adia..pHré,iÌ mamcaw al.lÌiafqoj^ 

^20 5 CHI GXA* MANICAVO» l9^€i^iàà mmiffmm'k 'lì 8al*— ~ 

così •v^m0N;S% J^^vif^'i^':iihÀH Mneme 4cfb prU 
fM'rriigolàré>Mlo' fB|tepfiRti|«'tf"^t#lftr«Roifiegil Motori 

99 faceti > ornici V e fimtlijH . De) reHo ^li ScrìtIorI del 
buon fecoio 9 e r loro buoni feguad Italiani dicono 4ii 
9) mi, W/fVis 1 /o faceta ) cerne nella loro lingua fanno g\ì 
9) Spagnuoli) che la prima > e la terza perfona nel (ingo« 
9) lare dello imperfetto finifce nelmedefimo modo i>» Vedi 
anche ,U Buommatteì Trat. ii. Gap. 25. 
HANICAXB.» Mmnfcaff^ Mmfmcartt e Mmndneurf per Maniìaré 

l'tìdtcèw» riatti gli ottiftil. Jcrktt»riJ»Y Omi» J' \x%h prìo* 
cìpalmentc. Di qaì tweanC) ctet ficéomè nei: LIbfO dà 
VMfgèti mi^mmis •ctvilmlir s *OMitiHli biàfint «pponto 
r qvdio ttrto M t mkféi ià ^ VmtéUìtBm -fttf vini la qo« Ao^ 
nouildiir «1* Tmtatv * Mia Kritttè *Póefit luUiaim del 
M^atM T.*lb. pag. I4; par «mif^Ila Mito ragioni ^ 
t ' ^ cai fi detvcrariare^y cfie quel Libro noit è t>pera di 
r- • N'XlyHi te > porta il btafimrfi quivi la voce Mantttmè ufaca 
- } dal medeHmo Dante io molti luoghi delle fue opere. Ma 
. il celebre Monifìg. Giufto Fontanlni acerrimo foftenitor 
di quel Libro 1 come lavoro di Dante 9 nella fua £lo- 

L 5«eaia«ltaiÌMu^^iab* IL 4*'F^v*^si^ 

k. ' * cala 
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' - Clic obltiloiie > così ragiona : yy Qiùnto poi alle toci //»• 
tl«tx*, ^ tr^cqviy cioè émtmmtó da imtra hoc y o ìnartày e mancM-* 
f§ per msftducsrfy o come anche Ci à\ffc matmcMt^y le quali 
^ vod^tBU^nei Lib, i.Cap.i3..cHed« per'Aiiimd{)an Fl^ 
• 9^ X^tiae % beochè dn lui (ItiTo \àUt^ k prima' voi u net 
?A-20rti*:«k.i#:ll'alm>aelXifeiiM^j|;t\. ddl'fftCt fi r'^* 



Sy . Iit>: « «iK^fdi H^^, » J*^^ Tl^rWri; ih qiséllo 

n Libro pe^ vashetit 4' cfiiluu U iolo Volgai;e 4jlaftre % 
9 fia RomtMo cbntooc Itatiaild Vir 'Sftlla ^vb^^ fHanfcm* 
vedi «nco ie Lezioni , di Gio, Antonio ..^&fiaLJ^pni al« 
• Clini Sonetti del Burchiello pag. 140. 

Wàui cAKfB HO; V 6 N I r 1^ N s I EK SMAK t ITO. LMnfèr- 
mità deir «more toglie il dertderio del cibo i oad' è che 
: * IC 'ftonrohti àminti anco per tll cagione divengono fcar* 
ni ^ o^nwQlenti . Il Borni dice di U ftoflb oèl Gap. 1« 
i^v Amore : . • v - - • y • . - • u • r t 

)i iiiAAAbo 'iU f%rfm^OfK%^M GtogfilWr«6.1iaMfl^r«»lh.fas 

* * ' Af/f tanto dolort^ : :* rr 

i. . / o:. . eh fino in odio ni" è v§nw§ ri psno $ : 1 tf 

• f Tahiti fe non mi dai prtfio conforto^ . 

«1 \> . X)/ /««w / f'j^^" vodrat morto, 

Kollt Toncm ACilU. «c. dk» ia. Cofii «oa teibnef* 
'Oli ftaiplictcà'e'^i ( j' r. . . i.l . 

r. - j. * Anttf ^ id moffa jfn a/t gFsm pnfMtoi^^' : 

iiÀtr t«ool.io. Mfriétwf^ «HtSchiTi' 

^ ' : / fifliò dolio aèftvt .liiigM» £gnilcaoo fM mmigea o^ 
s ' , th* fi fa avanti, do figaro y €hhmnit9*C^(m^Ì9m . Quello to* 
1 *' ce derivada fél^^\òi digìitn§y ìx(m OMUforic^aicato dol 

. \ fottorco nel Soo. cxcni. P. z. ' 
•r i. s'. ^0 f9fM§ s féiw, sLdi^iMMi 
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DJ vfhr /r/<> fola al monH» et$r0é : . ' 
Dove M TafToAv : Ma l'Enza la voce di or uno per plCl 
ti brevità 1' ufano i Contadini Lombardi ^ (pgnifkando il 
^ prìm ' maogiar della mattina Sentiamo per^i I^odovi'» 
co CVlurac ti ^ cb^ nella DifTcr. ij. pag. l'i 3. fopra le Antiche 
Iul.J>i^ di^uIkmtfACft così camion» : m il chehoaqche'Ofler-* 
9» vftto nel iìDgiuggio de' iUiftici Qoftsìi iUloschè dicono: 
# t§mp0 difùlvere^ andiamo m frJt»r0t ^ tsmpódimdn'^ 
m ^arsy fia. éU {ékf^>£olri9mt9 % o pranx^urf:^ /raTff neo 
* ^.«oranti 1^ 9B ^iifaia M po|H>lo dell» Qtt^^- Mellificano 
efli il [Jvàr9 wunium degji fntUhi L^tinUCpal ^•iu'* 
\^ ristr difle^ro^ voUa per t^rmin^t il dlg/uMé-^.f^^t è 
^ nato U Frfiaz;^(e, dfjunfry fa^ c^hxhnf x t mxAt^dff' 
^ ^49r# in vece di prandrt$ . Andis I riiftki delia ToTcan» 

chiamarlo ti far colei^rone^ pìolv^rt^ af ìclverfy vegnente . 
^ dallo fiefTo latinifaao Avverto in quello luogo , c^c 
i uoftn Contadini fofcti Hi far diverfe lefeziooi in 
un giorno » cui <jbiamano eHi con vari aomi > accennati 
da Cario Dati ip una Tua Cicalata (òpsa le Fave > al* 
iorchè jCciiOe: ^«4// t^mpì^a^^ maf^imMiP sk^c^li^ 
Xr^\ a fcJ^ltiret e 4 defna t-i § a m»r9ndm^ t m <ena^ e 
'T *^ Aiz/i^tf* Si noti ià f(rilié4 0 fi diftingue qui 69^ fm^ 
g^byoM \ 0 f^e^. U| v^e def^tutM vion dal Lat. dt^m % 

Kichè r wma^Jai^fatf d^fnit ^ 0 mangiando fi ripofa » 
ond9- r 5^t;rva^luie dfl.Biwhiia «U' Iftocia dUsora 
Dati p3g. contro T opiniope <tel Muratori » U Satiri* 
, ni fui Mtiim, Can. x i t» atw w (fede 9 ehe V afciolvtrp 
fi chiami rn alcuni luoghi Bt, o^xclo, <^uail un fhcolo btn y 
fymyofiolum , ' • 
KiltiNi>o» Merendare è ptel mafigìnre che ft fa tra V mr;\a 
gì rno^ e la fera e deriva dalP antica vo^e latina Mf • • 
renda y cioè Merrdìe edenda^ fecondo il parere de' più ac- 
creditati Etimologifti> come fi ve^e appre/To Samuele Pi^. 
• tlfco aU9 voce plertrida^ e appre/Ib Gerardo Voglio alla 
voce Mereo, Cj^eivetro però nelle Giu»te al tteml»^ 
Lì%* IIL Pafft», 92* è di diverfa opinione » Dice egli x 
' ^y '.Jà§rtnd4^ ufaca anooim ap|ure/ro-4 Latini) è pxeft deMir* 
f> fi^ ) e non altronde \ perchè mrer^ v che i lavotatori 
9> dopo il tavorlo y e t fiuiciuUi. dòpo II leggere y a finali 
9) fltro nuuiltra di ptrlo^c dopo I loto oiéreiai) che fogl on^ 

*• » »... 
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partata U maggior parte de! giorno > merehcfare > fé PaT^cf- 
9t»irl« fero a meritare Anche lo Scaligero fu di quello me* 
dcrimo fentimento. ^ . ' ,c 

MOM b' resto. . M^jhò per mofratù > 

per travato s' è detto d«' buooi antichi > e nelle 
lUoic del Petrarca fi legge r^rr^ per e^rcM^ i e dimoftri 
pet dim^ftfMti dine il Cafa nel Son. ksri. Vedi fol>rs 
mite st. tll* wo€m fctupo. 
6K Ai TWA-m* Lsgrimsre . Gr alimi e i^Psìhnsrit è una delh 
foKte' ncltteii cotttadiiitfche» fcooado it «Dltme ae*tK>« 
ftffi veochl ) I qtaftH pcr frcilità di proimnzk le nfavluio 

ffU falène ^ fif falo per filosofo , ft^FlèMa per afirùnomìa > 
fihfomta per fifomm$a cstrrgoh per graticole , coffee i a 
per f oc acci a y catffMU per cor attere ^ man Jr ola per /w^s/r- 

per reliquie ec. Vedi fopra ciò i Deputati 
al Decam. pag- 1^5- e il Cav. Leonardo 5alvìati negl* 
- • Avvert. Voi. i. Lib III. Gap. %. P. 1$. i^nche ne' no* 
wV propri feguono sì fatte metatefi i dicendo i Contadi- 
• ^jil Prete per Pietro 'i Dolovico per Lcdovieo > e i fioftrì 
tnliehi Adsjlre per Adynjìo ^ Andriana e Adtèénm per 
Jlfiannà^'i come lo-moftra il Redi nelle Annot. U Di« 
tifimbo» Non fi -wol tacere •> che aft<io preiTo a' 'Greci 
erano «n uf^^ (atte tnetatefi ^ <*oine fi 'yede Sn ipeSmtf 
Kpkmpòs^ e it«/)<^, ntt/mpòff HttptUc^ e xptàùi H^pofy e 
J'f/^?^ ec, e limiimenie apprello i i«atim) come apparifcc 
<u V irgilo ì «he éilTe Tymkn invadi Tymh^ nel Lib. 
X. dell' Eneide. / ■ ' ' 
APPiPixo. Appetitósi defide 'io. Il Berni nella Cattrina : 

E* fn* è venute il più belo appi pi to* 
Nelle Tancia At. IL se <. 

Mentr'^ io ci penfo mi viene appipho • 
Nel riflettere alla manierai con cui poteaH effer forma^ 
ta quefla voce > io offervava^ che fi ccome dalla voce La- 
tine pituita fi fece in Téfcano pipita mxiizto il T ìtkP^ 
coti ferfe da sppnito ytt la ftenfa guìfa fi foflfe fatto sp* 
pipaci e mólto piiìi ^ Il Minacci fui Malm. Can. % v. 
àt. credei che i/ mal delfa piphm% chiamatp ilekeds ^hi 
tr/r'7# in bp€€s édU gdlSket ▼i>glia''dlr fame^^ óoè appi peto» 
> 1) Blfclonl per6 condite «n-tal* fenthnentO) e dick^'che 

* fipJtA e pituita non fuona V ifteffa cofai e che appipit$ 

noa 
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"** non è voce Tofcana ^ ma corruzlooe d* é^p9tit9 fatta ■ 
'* ' dalla plebe > o da' contadini. Del rimanente la voce apr-^^^^'^f 
pipità o sypitho ) che qui vale vagirsi iksH ed è nome 
generico di tutti gli appetiti 9 da noi fi prende per lo 
più in fenfo di //.mt^ e di ivflp o vcgUs di 
nella gulfa appunto y clie la voce Ottpidhsf al tempo di 
S. Girolamo figmficava aflfblutaméflte P Avari^^in ^ e la 
voce Offàft che in Greco vale 9gnr voglray appreso Gio- 

* venale fi prende per U voglra ffec/ale di ma.tgrare^ come 
. faggiamente riflette il Salvini fulla Fiera de! Buonarruo- 
' \ ti pag. 1 1 7. e nelle Note a! Cemento cfel Boccaccio a 
' Dante pag. 338. fu quel luogo : brama i pr§prÌ4umnt§ ti 
^ beftìale api e he di tnanicn^e . 

DISIO. Che disio e deito dicefTcro gli Antichi, to moftrano 
i Deputati fulla Novella r. del Boccacdtf GioiV 5. Il 
\ Sig* Gio. Battila Parifotti da Caflelfranco' «▼ehilé» colla^ 
lionato ad iftania de' Sìgg. Volpi il Cantoirfiere Ilei Pe» 
trarca dell* edia. Comin. del x 732. con un belliffilno Co* 

^ . dice ms: del 1444» oflèrvò^ come fi vede i pag. 45^* ch« 
Ivi Tempre fi legge dipolo e diftart^ laddeve nellor ftam- 
* peto fempré dff^ai^ ec« fuorché nel fola Sou. c v 1 1 1. io 
cui fi legge difiofo, •« 

OAVEGGiAPE. E' quefta pure una delle confuetc metatcfi 
contadìnefche > e vale Vag ' eo^iare ^ in fenfo amoreggia^ 
rs t fare all'* amore ^ mirare^ con affetto amorofo^ e (en def'^ 
derio di f opedere la donna amara ^ o rapguarda ^ come us^ 

'* il Butl dal verbo I{a^guardare in fenfo di Vagh^ogiétrt • 
Nella Catrioa del Berni : . . » 

L"* ho in fino ét qrtejlo punto gaveggìata • 
Così fi legge In iBolti altri ruftlcali Componimenfi ; fic* 
come pure la voce Oavfggino per Vagl^sx^^^W tht ap- 
prefib i buoni antichi 1' incontra in fenfo di "Damerino ^ 
come nèila Cronica del Velluti pag. x6. fidando fu gio-* 
ifane^ fkt ghocmorfy 0 vagheggi moro e pag. 40. Pmungran^» 
df vdgheggiat'oro . E perchè Vago fimìlmente fi difle per 
Vagheggiatore ^ coRie lo moiira Gio. Batida Maffarengo 
neir Annot. ali* Arcadia del Sannazzaro pag. ^\^. molti 
eruditi Etimolegiftì non anno dubitato d' afTcrire , che 
Vaghe gi are àtx\v\ dalla voce VagO'^ Avido Dejiderofo 
perchè chi è avido dì godere la cofa amata ^ va attor* 
e fi rigira per ricercarla > a guifa appunto di farfal* 

£ % la> 
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_ che ^^a5V> c. g'»»i intorno al lame; e portana ui cort»» 

v»T»;x« (ertila della lora oi^inicne il. sì gra/ioCo e le^adro Btiii^ 
«Ùpi^ di: quel Sonetto del uoflrru Danttì.;.^ 
.Jafon vago Stilla beli a luce. 

jy^vjì QCC'i tradiior ^. che rrP aftf (r ncilfo ^ 
Ck^'U d^tP iaf^'ma/tAy.f fon derifoy, 
gran va$hf%x^ P^'^ ^ fhondMC^. 
' ilv^efto ìH paflSigitov che qm^do SoDetto. attribuito co* 
mu«cinc»tc:« D»a» > fi- at^ipatA* o^rallc Rime di 

M. Gino ^ Fittola., ed.è. if Soa. MI. deHa. P. 
c^EE STO . Cotefloy a C^-^/^i».. Il T fi «autò- iaj^r .comcof- 
fcrvò il Corbinelll »eUc Note ariftoc Piftal. pair-3P5- 
perciò da ^ fece , com. podére, ^i0f0^ 

MJca fatica 'y dicenrlofi' ÌDolt?re Imperatori, t im^rOr 
- dorey lite e Irdo^ viriute e vhtude ec. oonne lo dimoiFrÒit 
I > BéctpU nel Trac dell' Ortografia Italiana Gap. 13. (5. S. 

* «. 5».,U ^ fiiuilmcDtc. fi mutcx in. v e fi diffe fedire a 
V. • ÙrU^^f^ào ^ raro y feudi fcid e. furifciov d^'cid^re e 
i , ."lillerr.'ac* ^nde Ha u)deJto fi' fece, corejìo^ iiQito> {econd#mc> 
' ? ^(ifUeofe da.-* Co»tadinli mentre non mi fovviene d' a- 
viwlo Iftto. io alcuno antico, o moderno Scuittorc^ In* 
torno alla mutaxionc della io vedi, akjre: oflervaaio* 
. ni alla^st. 3 f. Qjììx vQC&.CMtradio . 
• Aro Oui vale /W/o > e nel Vocabolario fe riportano» 
' molti' eCcnip. attche ia <»iello (enO). UBotfiiftl neflaNo- 
. t* 164. alla Utt. di Fr.Guìttone dico, che derivaqaer 
fta voce dal Pnoveniale , e ripotUi ttn VCtGsh dl;Blatì:» 

chaflctto, o Elancanfo: 

S/>n bel ^orpo^aif'i gè» ^ format y nvìmU^y 
<ioè :• Suo bel corpo gaio y gentile fo-ma o , avvenente. Ma 
prima di lui avca fatta una tale olfejpvaiiana il TaJTooi 
iui verfo del Petrarca : ' . 

B^l di dop» fpalky e i me fi gai y. 
. fervendo:-,, la voce gaia e gai è delia. Piovemiafe, co* 
. ine anco la voce gida per ah'tgrm^ » • Vedi fài qttetta 
Toce anche il Muratoli Di|£ jj. , . , ^ , 

r V i ITO.- A.giunto^ di vèfo pai eh» eqt»i»ag)ia at r.nidu, de^ 
Latini ."^In qiicJlo fenfo fi trova a|^reffo tutti i buon» 
antichi Profatert , e Poeti i onde fervano quefti dueefcm- 
\ pi fratti uno dalle Rime di Lorenzo de- Modici cheim 

Ufi»' Can*<?iiQ * Ballo dilfit ^ . 

j«#ai 
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Non /p.erar ^ìAmrr.n: veder mìo nottù ' . 

"Sì ìe-gìad'O e f tflrto ; '*^» 
C r altro dal Poema HvlP Ariollo Can. x. «.'7.- 
Oua^datetr da quejìi > t hi^ fu/ fi.or9 \ 
2>«* hr hglf anni il vijo han sì pulito^ 

m YADTIk PVIll.' ti MAMICXRH AL DIASTOl© . Vigila ìm 

ynslirm H msm^raff^ Lit. mnUm rem. armili fea^ 

timenti avct V tmuifte della Nencia da BarbcriM^ ImeB'» 
ixz Ì€ fliet aAla vt. 4Ì« ' 

Nfnchixa tit mi fai Pìéìglfm9% ' - 

St/tmi Ufi aftfta fe^xa^tftnfttcaf^^ * . . . 

vtdfrti jempft ri {ulit4^ 

Mal fu per »e quel die ^ qtianf uriguanaaccìa 

Tu vienigli a' miei ^aoipi a lagorare, 
£'mi falfe intru roira<¥Ìft ftfpco,e un diaccio, 
Cfa' vcddi iniUe lucciole golare ; 
E fentii farmi il cuor» come lo (laccio > 
i^ando me* mae fi mette a abburattate; 
. Tutta tremai da^ piè fino a capeglì , 
' £ ne fuano ca^toa gli occhi cuoi begSV 

HAh TV PiR ME Q^yrti DTt . Così appttoto.coaaiiiclò iiSon> 

1 1 V. Ad^ìoIo di Coftanzo ; _ . ^][7rJw 

.Mal fu per ^ quel dì ^ che l^ìnfinits.- ' : 
V^ftra beltà vii r andò nvn tn^ aUPr^ CC ... ' 
ivWG VAN NACC I o . Da UnsuaKM9%.o VptéUinoy toc» ai|%ic»v 

che vale «M^^^ ) i Contadiof per un cmo -garba 

villano) O) com diil« il «Salvici ^ per ana qerta gratìac* 
eia di parlare t a^ioctodo vi* quella coda d' auin 'pegg'io- 
rativo 9 . 6cero itMgjumnmMU^ che vaialo fletti. N.elLai^ 
to Cantadiotftò dal^lftUdlimeci dice Ciapo: 0f4 
(spire yf. $0mf ^ngnéutmfh fi f*(i ii fW<f^ y faìlJc ., 

Digitized by Google 



70 Lamento DI Cecco: ' 

Hellt TtDcia At. II. se. 4. 

Per fimil guìfa dicono i Contadini a qwfii Hi àcci di tre 
filialxe', per voler dire a quefl/ dì \ t V ifteno Baldovini 
l'usò-) mentre nel Tuo Lamento ms. che corrifponde quali 
in tutto a un Codice fcritto di mano del Tao amici flRmo, 
Antonio Mai^Iiabechi cfiftente nell* Imperiai Biblioteca 
Magii$b€chUna') fi legge alla st. 17. 

Prefi a quefir dificct anchi un hprptH^ 
4ove nel Tcfto tonpato (la fcritto: 

Pfffi a queft,i,élè ofrieto mmh un tepmté» 
Neil» Celldora itmilmeffie-Gipr* iri ii. ac. 5> 

Ini» yVf^ frttum^fcftm 0 balc0iny 

JE firn che pa diàcti» dormiri i 
dove in margine .* diaccio ^ giorno grande ^ dftt0 /r' CotUsm 
tediti, ti noftro mede^mo elaldovini nel Prologo ms. in- 
titolato // Mugnaio dì St'^io u^o p«;r u^ual xxuaiera7«/»<r 
pacii par tempi : * * • ' 

Cofijlo ere* , eh* tf' non ci veg^a tréppo $ 

Perchè a certi tempacci 
'" * ' * Gli fcambia da* Colombi ii* colomhacci , 

Qui fa d' uopo r avvertire 1 che la voce unguénnsccié ^ 
febbene ternìini in accio % son fi dee riporre fra quei no- 
TOì aumeAtativi, che dinotano malvagità > o peggioramen- 
fo^ t «he fi chiamano peggiorativi > ma fira qtielli>9 che 
indicano qualche Torta di difpr^io • Il Boccaccio Gfor. 
T I I I» Kov. 9» iBsè ftmminmccis in 'buon fenfi» eoa! : 0 
#/# ci f4H^r0bhiéèMlafemmin0C€in. lì BiTAinilMogliaizo: 

Ttngo s Udor , />' dflih'Mo 

A maritar quella tua fanciullaccia . 
Npìdichiam tutto dì: eoli è buon fi^Jiuolaccio ^ egli è bttù*'^ 
, naccio i poveraccio ec. Vedi il Man ni Lez. 3. pag. 65. 

tv VIiNiari A Mll' CAMPI A LAGORAKE. Non folo ìl 

giorno > ma anche il luogo del loro innamoramento è ri- 
cordato fovente da' giovani innamorati. Mi piace diqal ' 
riportare a noftro firopofito un graziofo 5onetto delgen* 
tiie Poeta Francefco del Teglia > il quale finge d' cdèrfi 
innamorato di Glori in una quafi fimile conglnntum» 
I}§k ti fóv9i9H qmi dly mia hoUa Ql$ri y 
fjumda itim^ ìm fraits étUa rofé^ 
Y^tièfii in [ut mio prat§ 0,co;^ller fi^pJ j • ^ 
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B s rtftétymJ (rfrmxoU odoroft}. 
O V n»/^ ^«f Jtscqae sinmn ^ch h ve no fé 

Parvtf dì CHlp^ # mn fjh mm^d céfrm 

Pia v/fia /' non avea^t v/d/'i td amai - , 
To]Ì9 eh'' io vidi ^ 0 dell'* amn - fu feg^o ^ . 
CP io V f(fppf y ne drìl furto io ti Affidai 
Jln^i pofcia lodandoti d"* ingegno ^ 

T* ifjffr/i in don le ftagoli ^ f i rofmiy. 
JE tu furbetta non l'* avefii, 4 sdegno % 
\ rcotittientl però di quedo- Soncltq.roa 4>m/Ì jn .quaT* 
cbe parte dal Paflor Virgiliana OlMiiOft«j cibe ocU' £gl« 
%• cosà parla a NiCa: 

SÉtepHus in r^^rit p»wmm r^ft'idm mtis 
li Dm» fgp vtfitr tf^m ) vidi cum mairt legrntem • 
' ' ' \ . Ake" Uf^dicitm tsm mt i^ emfperm ffmmtm 

ÌMm fétciht fvteram m ntf» téminyrt r^mos >- 
Ut vìdit ut perii ^ ut me msluf abftulit errcr^ 
Il qual penderò copiò Virgilio dall* Idillio x r. di Tco* 
critO) dove Pclifemo iamentaodi^fi della Aia crudel GaU'* 
la va dimando: 
* ìVpdcrSny [jlÌv ìyàtytj xopct , w , Kvi%at,nrfxko9 

HV^if i^i^ <Tvy fJLoiTpl ^i\9ia vax'ivdivex. pi/^ 

WntuaetcrSoÀ itri^dv tu vanpov où^é^ nr^ v^9 

(ioè > fecondo la vcrfr ae .Salviniana : , 

• Io m* invaghii 0 don^flU^' '" " 

jyi tey quando venifti con tua madre 
Cercando di W fiori di giacinto 
t>éUs momognà i §d ià^ ffcem U Jtretds$ 
B da quel tempe i éh^ h ti vidi /« firié^ ^ 
Nùn ppf^ó éhcùra far Ji n0n t"* amartW 
Hu s pep Óiòvdy'HòH importa nùllìà*' . . ' 
A ma' CAMl»i . miei campi , Mie* per miéi 9 come 9»^ 
per quei quelli^ é* per Bei àef/i'y cape* per capei capelli cc« 
»AiSE, Salì. Il Firenzuola nelP A (in d' oro pag. 151. Sene 
faìfe fulla ejìremità del moftrato monte L* Ariofto 5au 4» 
Sopra vi falfe-i e comfncih a tenerp ec. 

E 4 ■ 



Digitized by Google 



Làmekto DI Cecco 

me fi ricava dagli eftm)>t dé* buon! Astori i e come of- 
• fervò 1! Gigli alla conìogazìon^ del verbo fa//re nelU 
Rtg. di Lìngua Tofc. pag. 189. ' | 
INIKV OSSA. Entro P offa. Il Bcrni nel Mogliaizo: 

Perchè cì anng le mani intrn la chioma. 
VN Fvoco £ VN DIACCIO. Quefto arBor#fo accidente dt 
fentir caldo e gielo qua! nel tempo fteffo per la veduti 
deir amato oggetto V anno defcritto tutti i Poeti > eh' 
anno parlato di si fatte materie. Angiolo Poliziano nelle 
celebri Stanze compone per la gioflra del Magnifico Già- 
liano de* Medidi defcrivend» Il df lai primo innamora* 
mentoy 'ectei caiitò aiW st. 4x. del Ub^ i. ' . 
Ah quài -divenne ! éth i^m mI %hv9mm f\ 
Corfe /" gran foC0 in tmu h MÌfMki 
- eh tremito gli f soffe iì t^e mi pttte ! 
T)* f/t ghiéiecimo fuélore era già molle . 
* Ma V Ariodo con affai più viva efpfcflione lo deferir» 
nei Canto xx r 1 1. st. 64. 

§ljfa ilo apparir Zei'hin ft vide a^preffo , ' , 
ha Henna ^ che da lui fu amata tant^^ 

* ' *' * • JLtf bella donna-y che per f alfa meffo * ! 

Credea fommerfay e fà* ha pià volti piànta i' 

Coen* ttn gtiè€cio ne peno gli fiit moff0 ' 

• Stnte dsntvo a^eUrfy 0 tnms eJqmmmo i ' 
. ' Mé toft9>iì' fréddo mortai y ot in Uc0 

Tmto /* avvathpM d^ Mmorcfo fcco\ 
AncU irVàreM nella 5mbcèra At.r.sc t. ft dire % M. 
Fabbrizio: Appena ohb* io mi mirsrls pifcomratà gli occhi 
miei co^ p'o/ > cP io divenni in nno fla te tutto fttoco ^ t 
tutto ghiaccio . VeHì quanto dice un Pazzo inrermo d'a- I 
more nella Fiera del Buonarm -ti Gìcr. III. At. i. se. 5. men- 
tre racconta al Medico ì /intorni dei Tuo piimo innamo- ; 
ramentot e quali interne mutazioni fentii^a nei Tederei*, 
e neir allontanar^ <ialla fua Dama. 
iCK* .1' V EnbT m L t E l veci oli gojlakè • Vedtr vohr 
milìo tuctiole fignifica fentir gran dolore . La cagiose di dò 
^* jraccenna il Mi^nucci nelle Note al Malm. Gin. xx.t&* 
"ói. fu que' vf'rfi : 

Gotta yl mufo ed Modico da fuccioìé 
Vvngùemoy etto io fa vodor k IneeioU» , 
9> Quante *( 4ic' egli ) uno fcAté dolor tale) che glitnvo«: 

va I 

» 
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Vft teMagnme) ptre ftl ptiieote yn iftier per t^trl» nntr 
>i lltfitiirà di ttinortHime ftdle ilmìii alle lucciole 4 il che è 
' cagionato dall' utnido delle lagrime 9 che pa/Tando fopra 
^1 alle pupille > ofTencfe ed altera la virtù vi/ìra . Dì 
qui, credo io > le grofTc lagrime fi chiamano dalla plebe 
iucc/ólorié 'i e il (Agri mari dice fi luccicare e fare r lue et co^ 
nif o luc:iofon/^ Ma perchè, come s' è detto, Je lagri« 
sfie > che vengono in fu gli occhi per lo dolore , fiic&no 
mppartre colla refrazione della luce > che vi batte ) niia 
cofa fimìfe a una quantità di piccole ftelle > di qui è ^ 
che in egual fenfo ii ai(re v§d$r Uftgih. I| Bcmi od Cip. 
Ui lode dell' Ago ! ^ 

Commi iimidt tHvété pi p9drt9 ' 
Èmrs ttm JhHo éd villmtéti mi piidf^ 
Cy le fif^M dì gli favHbrt. 
L^' Arìefto nel Can. xlt t r. ^t. i et.dlflè eoo maggior emfafi i 
Tra mil'e colpi il Tartare una veltd 
Colje a duo mani ik^frcnte il 1(9 d"* Alfiere ^ 
0 'Che g'i fece veder girare in volta 

^r^anto mai furon fiacole e lumiere» 

M tEKTit KAKMI It CVOR rOMB Lo STACCIO. Sfft^ 
tii palpitarmi , ondeggiarmi H cuore , come fa I9 ftaCci§ ^ 

• " the è fc fro in quà e in l^ nell^ ahkurattarfi y cioè nel fepa^ 
TM^fi iu farina dalia €ru(ca . Si vuole spiegare dal noftro 
Cecco // hemhitm ^ che è quel frequente battere dalla^ 
pane dd cuore « cagfooaco per lo più dal timore) erpeT* 
fo autore da altre paffioui • Dante nella Vita Ntloya 
fpiegò con forte eipre#n>ne un tale accidente così; • 
* £ fe io levo gli ^thi per guardare ^ 

Nei cttor mi r* irtCùmincfa Urr^moto > 

' • • • ' Che fa da^ polfi l"" anima partire. 

Ma nella Commedia del Moniglìa intitolata Tacere e A- 
9nare At. If. sc, y con balTa maniera» e quaii iìmUeail« 
Hollra a dice : 

' * Vimè ! che al nominar Brufcolo appena 

ti cuor fa Co"* polmoni alP altaléna • 
Mt^ M a£. Mia Madre, Ma fi diflè in vece di Madrty ITtMt 

r aggiunta dell' il Mai. 11 finonarrootl ndla Fiera Gios» 
vH* At^ IL.s^^ 

Fetternh é qneltf voti fi^if 

' ' W firn $t9 digruma > $ 'n^oié 
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— f :,IJi Buommattel Lib. t. Tratt. 4. Cap. 2. la chiama v.o* 
<e de' piccoli bambini 9 dicencfo : Molli pronunzia pilo 

•5 99'|e fiiiabf UrciatiO) o fcambiano una<i o pià conronanti) 
iQom \m particolare arvien piccoli bambifii j clie,<ll- 

. ^ cono Psf 0 M^i^ e noi io tonfiamo) eh' e' rog^ion dirt 

\.^*Padi^ 0 itf4r>^# E* bea rero^ ci» noftri Antichi 

- fi .£iccivium fimiii troaoitttredi dittniod fi p^r figU» 
mh.y Ss per Ssntif , Fra per F /irf# > m^j' fimilmevtc per, ma* 

, // ) come il kgge nel Paffavtott piig. li, e negli Am« 

, nueflramenti dagli Antichi pag. 107. onde mafatt ri per 
fnalfa\to-ì ^ c w^»* thi avelli per m^j// chi avelli ( lo c!id 
chiaro apparifcc nell* Arme Gentiliiia della Famìglia de' 
Machiavelli <> nella quale fi vedono ne' quattro angoli 
quattro gran chiodi ) e noi dichiamo tutto di ; n* ma* 
^uai'i a* ma'* paffi te, Ca parimente usò Dante Inf. 15. e 

: r nei Volger iuemento del Vangelo di S. Matteo fimiknen- 
te fi legl^ : Sarae fimi gitami 4^/' uomo favUy il^mak^di* 
fra U ca fra [é^a la pUtra^ nelle maniere appunto ^ che 
n ^ trova appreflo CNnero i e appreffo Ennio per 
f#/t«> tdomut. Vedi le Tav. deU' Ubaldini a' Dociun. 
. d' Amore del Barberino alla voce Ca • D* eltfi fimiU 

, troncamenti di yoci > di cui ebhonde la Lingua cedra 9 
Aimo fuperflno il parola > efìfendo queAi afTai noti . 
Avverto foJ di paflTaggio > che i noftri Antichi differo 

I anche Mae per Ma Lat. Sed ^ come fi legge nelle Prc- 
. diche di Fra Giordano pag. 68. Sopra P ufo poi affai 

I frequente appreflb di nf)i del fne'' per mio > e mia <> e 
fnlti y è da legger fi il Saggio > che dà il Gigli deli \id io- 
nia del volgo Fiorentino ) e v^enefei erprefTo in una Tee* 
ne di Commedia nelle (ue Lez. di Ling. Tofc p. 577, 
IviTo TRBMAi* Que((o 9. ed altri limili accidanti cagionati 
- . dell* aoi#re t e dalle veduta dell' aneto oggetto- rem* 

r/ nentati dal noAro innamorato Paftore In quefta ftafizai 
e nelle due Aguentl» furono iil gran parte def^rìtti ^lla 
Greca Poete/Te Selfe in unt fue Ode confervauci da Dio* 
jiifio Longino > e tradotta da Catullo nel Carm.5t.e0Ma 

^ mancanza però dell'ultima ftrofe> alia quale fupplì colla. > 
. fua verfione Arrigo Stefano, lo ftimo bene di qui fola 
accennargli fpartitamente a' fuoi luoghi > piuttofto che ri- 
portar tutta intera queir Ode y potendofi altrove facil- 
mente USBU% fbiASh^tbLK (^^Q.tiO^On adunque 

accom« 
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DA Varluntg 7S • 

lONimpagnato <<< «li frerldofudore^ coé) elfà llftOUMltt: 

e come Stctmo tradii(ft: « 

Manat ^ frdof fftUdmty trfmorqué 

Occt'pat tctam , 

A maraviglia anche il Taflb nel fuo Poema del Rmtldar 
dcrcrive nei Can. v. quelli fimili effetti cagionati dal pri- 
mo amore ^ allorché finger che un Paftorelio innamorato 
• A' Oitnds figlia dei Tuo Rei raccontando il principio del 
fuo ìnominotantaco (cguico il di prim H Macgio* coti 
parli: ' 

Lmff0 non ppìéf im kt gii cechi afiftsi i 
eh pir Ì*cfm tm $90m9P f^ékh mi em^fr^ ' 

Attcns-i f fri éklim mis vOm in forfré 
$l^^fi in mn tfottc mnes^ pei ittfimmmMi ^ 

E contri il gfl /* Sfdorc it ter fóUórft. 

Spargendo il volto </' un CoUr di fuoco > * 
dÉHtrO'% 0 fuor pdfffa trovar mai lo o» 

e poco dopo : 

Come fui ri vicino al mio hel folof 
Un gelato tremar toflo m* aftaìfoy 
TéU df"* io mf Ai batte a ficcomo fuolo 
Tfmf0 giunco in rivm ali* acquo fedft* 

Prhnà per& avca detio il Pccrarci od Soa. c t x r. t pro-> 

pofito del trcttore: 

ìiùtt ho miMls itt 9ftp ) # fangm im filma « . 
ca^ i* MéH f§n$M nmtù* i punb'^ P ap* sppiefrc 
D#p* i ri# mafi9% # vita ietfiotm fp^ftc 
Vaito in fraU bilancia appende e libra . > 

* 'E Dante nel Porga torio 30. alia viAa di Beatrice dica 

* • » Virgilio : ' r , ^ • 

• Men che dramma ♦ . 

l>i fangue m^ è rimafa > che non tromi 9 
Céoafco i ftgni doli* antica fiamm^, 
>à?' PiB^> fino A CAPB«ti. Il Menaioi 5m« xu 
• Ti fquadernan tutto ». 

T>edl0 pimma de* pH fiw m* capoUi^. ' 

* Anche i Ladat per cfprimrt una cola latta lateratdU 
' ^aat Mi Mtt^uiius 0Ì nfUwi^' fi mànd % com ia 
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Oe. prò Rofcla^ ioppiirè unv^tituìp eapilhm fttm^ 
fmim-: come tu .PI««co is-.-Epyieò éc. I Greci fimUmente 
%i itSim j» Xf^oeX^;, come t\ legge 4ii /Omero i in Teo- 
crito ec. V«dì Paolo Manuzio iiegK Adagi pa<^. 94* e P 
erudite Afinottti#ni <ll Vincenzio Cavallucci alla Rinie 
di Francefco Coppetta pag. 506. 
IbAPECti. Il Bartolì nel Trat. dell'Ortografia Ital. Gap. 

13- 5« «noftrai che gli Antichi aveano moUo in ufo 
» .di mutare le due // in 15/ ^ e di dire c/tpe^U ^ h^!/ fan- 
tivs^^ » CSV Agi i > frat egl i . Dan te com i n eia u n a fua Caiuoae : 

U mho i Cfefpi e gli biondi capegU \ 
e nel 5* verfo fa la rima appunto con heglr\ 
• M ^ia fipisrdo dentro gli occhi bogki • 

lk>l»«i qnefta mAtttione «iello xlae in j^/ vedi T oflèrva- 
zione di Gtfjpcro S<iop|iio riportata dal Dottor Ginfep- 
pe Blaachini nelie Note alla Storia di Goro Dati pag. 
». e dal BiTdoiil selle Note alla Lett. 3. del ^ D. Gio. 
dalle Celle. 

ifVNNo. Furno-y fuf. flOy cotne fopra voo^iq^li per tolpjgli . E' 
da faperfi che la noftra L^gua sfugge al mags^ior fe:.'no f»P in- 
ciampi ^ e le durezze nelle voci, e che gli antichi buoni 
tns. fen pieni d'efempi in tal materia ^ feri vendo gli vScrit- 
tori di que' tempi le parole i come la lingua le profferi- 
▼a* Qutodi è> che fàcilmente incontrano : chiarilU per 
thìurhU^ urmsftcnnoj come è In Oantei per formi ftor/toj 

-< •dimmndMm^y 9. per dimsndon o ^ abitopnoy rochial* 

h per ncbiamoìó ec per nulla dire di polla y CftlU.% ilho» 
ea In vece di con ia% $m hro ec. Il Petrarca dille 

'modtiU per vodorta nel Sen. c o i x« P. i« • > 

JB thè nei Mdo % wngn ogli a vodoJU >* 
e nella Caiiz« 4* fecondo alcuni lattoni Codd. ifcufil/étptr 

■'. ifctfinUy dove il Taflbni in conferma di ciò riporta tre 
altri efempii uno del Novell, ant. 100. uno dj Matteo 
Villani > e il terzo del Boccaccio Gior. viti. Nov. 6. 
Vedi anche il Salviati negli Avv. Lib, II. Gap. 10. e 
Lib. III. partic. 17. avvertendo^ che firail maniera s'nfa 
ancora di prefeote nel parlar familiare) perchà Ift' noftra 
pronunzia vi trova maggior facilità ^ e dokezta > come 
pure (ì dice nella NoU alla Predica 4* di Fra Giorda* 
no. Ciò dunque^ruppofto mì fembra quafi unas fofiflithe- 

< ria quelk del Mamtorli U .^iMrft» p«r^hè U F««rarc« Jitf^t 
.Goii. X r. diflc : Pn^ 
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15 A V AB. LUNGO. 

Piovontmi Amare layìmt dml vìfgy ' » ■ 

egli notò: Più volentieri fcriverei piovùnmi^ Wtopcr-*^^*'*^ 
cbè pronuntiatido iioQ s'abbia a dire pi9vommi'% ma par*- 

^ ehè la gente (Iranìera amante della noltra Ltagna non 
peni ad incendere 9 e a fìtper ben promuiziare quella pa« 

M rota. Così dico ^ altre itmfll vod come Tfcfil^a per //« 
cu finta t che noi troveremo altrove » . Ma fé il Mura* 
tori ha un tale fcrupolo falla voce piovòmmì ^ bifogne- 
rà, ^ che nel Sonetto ctx i i i. dove fi legge vìemme e 
ihmmi'i per miggiore intelligeiìia fi feriva v/enme^ ^/en" 
m$ ad onta ancor della rima. Qui per ultimo mi fi per- 
metta il riportare al nodro propafito tutta intera Tof- 
fervatione di FcHeri;;o Ubtidini alla voce cor incanv* 
bb di Cùl che fi legge ne* Documenti d'Amore del 
Barberino pag. 167. Egli dunque cosi lafciò fcritto : » Una 

91 liquida per T altra; ìdata pronunzia « Nel Vang. dì 5. 

D Matt. €cn ciò fojsf co fa fttffe Ma GUfA ^» fi^ff^m di 

99 Oiiuiid Jiri Ji dir ì^ndt. Cacao Anglulieri : O èhfSik 
fu a*" formoli Ir 1(9 Hodùn Ser Brttn.^B^* tf fidicimmé 

99 diUm péi^àUj cioè // rrdiclimnto. Stor. 5. Silv. at fno aU^ 

9) if/^ If récò » • Sul fopraccitsto verCb Cecco Angio« 
lierì vedi anche te oflerva/.ìont del Gigli Vocab. Cater. 
pag. 112. Dell' ufo poi de' Latini dì dire ììUefufy fUu- 
firif'i pellur/rius ec. in vece dì rnL-.ffufy inlupri^y (erluc/'* 
du! ec. tralafcio di farne parola-) per cfler cofa aliai nota. 

B NE FVNNO CAGION GLI OCCHI TVOI BEGLI. .Scb- 

bl|De il ; Petrarca nelle tre fue celebri Canzoni forelle) • ^ 
fparfamente in tutto il fuo Cani^oniere) e tant' altri gen- 
tili Poeti abbiano decantati gli effetti prodlgioi cagio* 
nati loro dagli occhi delle amiche lor donne 4 nondime* 
w$ io 'tredo 9 che in ciò- fopra ,g)l alui fi fegnala/Iè \m 
Mite fue Rime fioprà gli occhi di bella. amata donna > • • 
ripiene tutte di poetici veatl maravlgliofi 9 e di leggiadro ' * 
Greca invenzione 9 U gran Chiabrera9 non da tnt4l unU 
▼erfalmente Iett0 9 nè comunemente fludiato 9 tna che 9 
:il dire dei .Satvini nella Lettera Dedicatoria del fuo Teo* 
crìto Volgariizato > iiu egli folo intefo bene il carattere 
fablime dì Pindaro <> e il vezzofo d' Anacreonte > ed ha 
faputo al genio della Lingua le loro maniere accomodare 
con Aio proprio ed occulto artifizio > e non femplicemea- 

(e iaùcandO). qUi creai^lo del (uo • Per il ooUro propo» 

fiso 
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78 /Lamento di Cecco 

iìto riporterò di luì un fola ^fempio tolto dalla P. 1 
Od» 

£ fe Afflht§ dèi €AmmÌH0 « 

. £ mi p*m§ 

D* éipt^e j// mhi^ 9 di mirsriU. . 
Pirmhi vi9mmi mi €mm ' 

Kuov0 mrd9r9 y ... 

Kuovc ^eh infra fe verte ^ • . „ x 

E vicino all'* ora efirema 
JL ' alma trema * t 
Si$pbi ed vano fe $99 vi9mn » 

XIII.- 
Attronito rìmaii.^ e fuor di incne^ / . 
Nè fcppi iprmar verbo , o dir paloral 
Mi eorfe' un brigidìo giU per le rene » 
Come i' fu0i tuffo in qualche ^ora . 
£ quando i' voltai gli occhi inverfo teoci 
^ Guatando quel muiin , che m' innamorai 
\ Mi parrd 'tìcra la pefia , e •nera •! dolore', 
Che ufl^calabroo mi firaiorafli '1 cuore. 



•«TTtoHiTo 'atM Ai Ì9 1 fro» »i Mini • Nti Gtd. o» 
ddl noftro Antere wUl qiieft» ve^fo coei»? • 

A$t9Hh9 e9fisi% 9'fìf99 di mm. 

t nel Cod. Magltabechiano fi legge: 

Attonite riìnajiy e fuor 'di 999m* 
Queft' accidente di rimanere attonito ^ e fuori de* fenfii 
fenta poter dir parola alcuna ^ cosi T crprefTe la Pocief^ 
fa Safib ncjr Ode fopracr'tata : 

m yL'iì TOP 

iì99 ^t, fifiyxi^ mi w ^^^^ 

' DJ- 
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D A V A R L U N G O. f | 

' . ' Ovìir ffxu, * « 

A'^' Xffefxi yhàaa Itìty • . .«T.iJ. 
1 fUtfi ver lì COSI uaJuiic; Catiiuo : ' - - 

Bfipft fr^f^*' ^ihì-, natn fintai tty 
Cyffia > adj'pfxr , miàit ffi fmfiP mi 
^ JtS^^ iSpfiMf émtéfls f ' 

- ' ParMe fcrivcndto ' al 'Eleaa appreflo Ovidio Ep.' ¥f» fi 
aice) che quando b vlcU > reftò fttveh' egli «ttonlco t e 
fuor di fe : ...... 

Ut vfdf > ohfiupfiì "> pr/ifC^ra/agttf ìntima [enfi 
'' ' Att$n/tuf cur'rt rn onurfre nov/^, 
Ikon ITO* Atunho. Nella Tancia At. II. se. 4. 

E i^/i lafciatfi attronito e confufo , 
*il Salvlni nelle Annotazioni al Cotnento del BoccaccTp 
a Dante pag» J05« avverte > c^e U voce atunitus viene da 
/iitMMf# f /^MiiV i Gr. dfififinmf i qnaft shahrdH^ 
dèi tMOiMy ond'.è 9 che la noftra voce '4tt'o»ìt& par che 
più a* accoftl illi {ha 'origine. La verità però che 
fu coftune de* nòiii; Antichi 11 frapporre In nolte voci 
la it> e fpeiialminté dopo il dicenfdo itleft fdh^ de^ 
ftrsno , e Papa Cdtfirfn^t e PaUftrimaj come fi legge nella 
Storia di Ricordano Malefpìni> '^aUnti^ t tvaUmrsm^nt^^ 
ifc/entret titfcicntrehjettte ^ come fi trova nelle Prediche di 
Fr. Giordano > nella Cronica del Velluti-, in Arrighetto 
' <la Settimello > nelle Novelle del Sacchetti > e altrove 
fpefliiHmo. Di più per una maggior conferma della no- 
ftra voce fi fa» che dal verbo Lat. Imonare fi fece />- 
trfnariy % che troni per tuoni ^ come Yi legge ne' Fioretti 
^ di S» Francefco pag. 16%. tuttora, fi* dice da' noilri vii* 
lani y I quali per fimil guiCa dicono caprire per capirt > 
mintrfcstt9 per mentfcntiù j i$ù»éfiarfi ^^ a€tofiarfi > con» 
imhfinn ^concn6iàs<t trifiion^r ^iftionoecUqìuAi voci 
con altre molte ii leggono nel- Tancia del Bnonaarraoti) 
e nelle Commedie del FagluoH. Non fi tralafel di diret 
che il Menagio nelle Annot. al 5on. xtiv* dei Cafa 
oflervò •> che i noftri difTero frrmiro in vece di fcncir^' 
per pUonafmo della ij^ donde poi fi fece tdrttfeìrf. 
^VOR DI MKKE. Piéor di me. Mene e tene per me e fi? Io dl- 

: ccvaa tutti \ buoni antichi per la folita agf^iunta d«li^ 
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Sa .liAME^^Tt) 01 Cejcco 

^ particella ney di cui ^ è'fMlHaCQ altre volte . Il Cad^- 
J. vetro nelle Giunte al Bembo Lìb. IH.' P. 17. con gli 
efempi degli Scrittori dinioftra eflerfi detto talora meve^ 
Uii^ ève \ e perchè dagli antichi noftri fi d'/Te anche ^^C) 
come fi legge in Dante ^ il m^idefimo nel Lìb. III. P, 
2 7. ofrerva> che anco dagli .Scrittori antu:ni di Tragedie» 
fecondo che teiliiiiMia QuiBtiii«JK> > fi dlffis $niie con la 
H frappofta* 

.> 01 II A a V li R B o • Lorenzo Lippi neUa Prdkziofie al- Poe* 
ouk ^^1 Malm^Dtile : Per t^pn mwrt,fijk 0tc^ne difermat 
Virb9* £ ' Dante Iii£ *5. , . t 

SàlU voce verào ìB ftnfo di péu^U vedi le Oifervazìotit 
del Barotti A^^^ ^^J^aoit. ill .Fòepa di Bertoldo Can. x 
st. 5. 

.'PAioRA. Parola per ia folita metatefi • Nella Tanc'^ Au 

XI. «t. 3. * 

Lnfc/a^ cb' io dica fripm dué pahfii , •.' 
. ^ 0 At. V. se. 5» 

y\ , ì^on fi pmeva dite ut$a ,pa/^ra^ 

* Nel Mog}i4'A^ del B%tn\.ùjeg§p,pl(rre ptt paUrf^ Noti- 
fi « che ant^amao^e- in vece di parola fi diflìà jfaravoUy e 
aifli /^nimaeftrajEwati. d^gU AnUcbi ptg« 107. Vìrverè^ 
fitf £ fplega Uoof^ pévsvo/of00 I Provencali dl^a ^if*if» 
v/4 9 a gli Spagmioli fsldha • fii fa di qui psr^ia^ 
IHbM sBPpt TOHM A» yaasQ) :a Dia paioia. A»cbe il 
Pafrarca nella Can«. xx» iirtefe d' acceanaro nn ai fit* 
. ,lo accidaote in que' ver fi della st. 6. 

. . Solamente quel nodo > 

• C^' amor circonda alla mìa lìngua quaada 

-i • ' Z.* vmana vijìa i troppo lume avanza y 

Pofse d/ft rolto ; /' prenderei haldanyt ^ 
l. * "Di dir paroh in qttel punto fi novey 

C' e /\,r/an lagrima f chi '# ^ .tende fsg» 
Nall' Idillio di Teocrito fi legge > che quando air In*» 
\ cantatrice venne rn punta di piedi il fuo amante y ella 
tutta fredda divenae Mft cbe neve-» le gocciava il fudor 
dalia froj^S «ifìi « pmtam tmiiioe^f * pcttv0 fer^ 
tnsf veriiy 4 di^ péi^cU,* eggi limili ifentimend nella Ri* 
me del Chìabiera» e fpezialmente. nella Cane* P. ^ 
coaia vN BaiGiDioci V pia &a aan a* Spiega quei 

di . 
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B A V A Kts V M:G O. St 

S Virgilio Eft# ift/éhfìn^ $9f Mkf nmtr^ 0fs tnm&p^ 
II Tiflb Ufi foo RfaaUlo fpfegò mirabUmait w ai &c* 
ca accUeiue wmtm Càxu i z. te ti. 

Com^ mm^ €mi giJt^ mwmifa fthbn édgent^^ 
» '^'^t^'^ affai ir tra bretf fpsxio J* era > 

« Va lieve fredde nen continuo fente 

Sco'"rerfi per te memhra ad ora ad era p 
Celi cefi e r neli^ alma y e nella me^nto 
« Prpva dell* amor nttei» ignoto ancora • 
I leggieri pri/uipi ^ e r primi affetti 9 
eh* aprano in vl^ .s hi drverfi effetti . 
tlX6Il»lo«- brividi che- vak ^MBlo hr ivi dote y d ibrm^ 
hè9kdk9 # por It MS roumione del K ki G ifigidie. 
Non fiuti ptr6> loftCìiio dftl,«iedcre.T ckt iimA* voce po* 
toflk feife derivilo dal Lat. Okèierjt ^^fùshè • foeoiido 
il rcnikMOto dil Motatif^ DlC ||» fiìfNsa 1* AatfcbUà 
Ital. pag* 3C9. 9 aluo »o ff i i» to non (igalfiair ^àrigere^ 
che iiw/' ribreixo \ e U èrigidie del noUpo Cecco altro 
non vale > che quel freddo i che fi fente prima •> che en- 
tri la fèbbre > accompagnato con tremito 9 chiamato dtJ 
Latini rigor y perchè an tal freddo riflringe i pori •> o 
Urorrgr , da noi raccapriccio 9 perchè fa riiiarc i peli > 
onde ia Lucfetio ù iegge borripilarey « da* noiiri detto 
ribMxxay o riprexx^t ^om* è in Dante Inf. 17- Avvcr- 

^9 dio^Gio: Aadcaa Moiiiflia iialk Vedova Ai. ULac» 
f. ^fta voMt . 

E* tsm^iiiMbìU . .. 

Ci^ /#/#ar# p9r Ì0 mits lAo h9$idh^ 
Cotmtmke //. tfieN» m/ ^uccé^m mi fg04xx^»^ 
. però vale rìmugi/tétmm^^ wm faxxf'émem$0y 

fi fpiega nelle Dichiarazioni a quella Commedia. 
.^VAIANDO. Nel leggere i noftri tanto a&tichl9 «ha piÀ mo- 
derni Scrittori ho fatta iiflclRon«> che il verbo guatare ^ 
ficcoiac la voce guatatmray che fi legge nei Boccaccio Glor. 
V* Nov. 9* c gteato nella Tancia At. III. se. 1. Tanno 
•fi par lo plit ttiato in oecafione di rpiegare il mirare 
étmatù èts^tt^^ efìTendo quello un mirare più attente > e 9 
é^xò eofl^ pià famelica % difiofo . GirolasKi ttarufifaldi nel 
* fuo 'Caaapalo' uaò la voce oethiw^iésré tu quello fenfo « 
c nelle Aepoc. affimi 9 ihe <tuefto verbo & «dopraco 
^ d^^ 
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ti 1<]ia:mciyt«>.t>i Ceocoi 

òmì 't^ìM ér Aàtk»t3 tM 4m Luigi: Ga6tQÌ n«ir AllcrSii^ 

. ' tgl^/^. mmdéKrlm ^ùcekie^iaflJU' i'iàtisrt fedito > 
x\ Ciiè*l^ 0mè^'r^M iti m$l M y^ifg férjt 
' VcifF ném fi éfftm^»^ 
Che poi Guatare figniftchi pìft che Mirare , cJ erprima 
Ve^-lere attentarne #^ > fi può Tapcre cfal folo 1 a/Ta vanti ^ 
che. dice pa^. 1^5. J^*» rivu le p a'pre/fi , e nen ìa guati fi» 
j'oj ma e i afe ila fi are ^ pag. 196. Vedimi^ e gu/f 

téty chì^ ^9 mi^ti ma hf e fio apertamente", ^tìq\ fenfo di ^4* 
i/zf^iTM» offe-vare'^ ti medeififii» |iftg»*x<S. £ M^idd alena mg* 

< éJ^adtàm df-t pp9 dolore ^-g tmtap^fà épimfi^fité*- di /#i m0n 
fic$vea te ti/tà b0H(ol anione , ^ mom gBmavm a ^mi #A# gl§ 

. A^^^ Jic9m9^m L^^feimoloKte di «qaeftar ivoct «'tcceooò 
fopr« 'mWmm.r % ' cirli^ MUociià^ d«l MnkatotU U quale fs 
potè Impnué éà QI6fkffl»'*Qotlco é& FminfcD GhiniO) 

< che fti del ''fuo' mcdateo ' feMitoento i»cor«D «Ila voce 
w Gr*a dà 0y temè fi f'èò ▼addre «elle Nou »lk Lett. xx« 

- ' del B. D. Giovanni dalle Celle. 

IfysT vo. Equivale a Bo€chi>t9y X\ cui vedi Copra st.i. Nella 
» * Fiera del buonarruoti Gior* li. è sa SoldatoT 

' ^the dimafida a un Tuo amico: 

: ' Che n* che è di quella rihatdelìa^ t 
' " ' ' . ^i qtieì bel fe -pemeì di Stella mia ? 

.Qke n* i t tbt n* è di,q0fl mufim dà meaioy 
Di qvgl mufina d^ nmfim di ^tfmti. 

E netU Tancia At. i v* se: 9; 

/' r MU mtÌ9 hi, f pktim mkfino^l 
«TRATOR Ai Bf « Qttdle «temìnaaloM Ui /* della tcrte perib- 
im* d^n^ IinperìÌBtto de^ S«btOMUo fi trova fpeflb «e* 
«f^o?ituf>nV' BfTtlcnt SeriMfirf ed *WdOfa ne* «diri télnpl fi 
feiHe ufare ne' rifc rfi famìHari . Vedi quanto ne dice il 

- ♦jitc-lorìi fui Malmantile Car, r. st. 13. la riporterò oli 
€** efemp40 del Beccaccia Gior. x. Nov. 3. fecacdo il Tefto 
•"^ ManlìeUi fcguitato da' Der>utati uell' edizione del 1573. 
*• ma. che tìttì fu creduto ItgìttVfno dal Clnooia nel Tratt. 

• de' Verbi Gap- 3^ A'ZUl Qaladrino di (se : So;ìm% fi /# 
* ' Ot^ff chi ai^'t^.fi^s'i^ fiàrei A#et.'Qudfta deiìnenia pe- 
rò n* r«l>bette' otibU i n fua dif*fa Pautori cà di «OKilci ottini aii« 
• -c^cHV^ non** fi> dea f^eguitafe tfellé £cMveìe «ne {liiiacé ptt* 
^ - litecieiite^ -e- ih Menai'* aeJla ^bei*' «redette , che.»D«ii« 
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«»V tiil Fttrarcai» 4he aifToro ì( ptìmo fojfi pn^fsff^ nel 



P/<v iB'qii6**m6i ru'4)UAli parla «nebe.MpiMK Am- 
. «Iiatio mite AAiot«*'iS0MtciiiKBaNndiMlk>u pag. Ili» 

O im,^$rm ri^a tè {fénté mdè i ; • • . - 
foffero s dò dalla rina cofirettU .Nato breytmente> cha 
per Io contrafio fi dìflè taloni morifse > z^? > 

pnprmtiefie ec. k qual definenza fimìlmente non è imi'^a- 
bile-» e molto più > che il Manni nel loc. foprac, ef.imi- 
jiando gli efempi riportati dal Men^/mi nella Coftruz. 
Irreg. Gap. 17» gli dichiara non conformi alla lezione de' 
buoni mss. e delle ftampe più efatie^ e dice<> che Dan* 
te è fcttfato dalla nifiai^Uarchè di^Te nell' laf. 5. 
l9 venni /fteft C9siit9m'* io morif^ty 

CccoM iiaaodo^^fi; P»rg<^f>f é t<^..ai0b fkf^fk JJJa 
ftt quefte tcre^lari definente vedati cì^> cjia eri^ditamen'» 
' : te^kefva VìimMIó ^ISiliviAi '«alla VRà^eii 4H)dtica Lik 
li: aunu s^.^ve^ta della Ii.ing9ik vol^qe ^ e delta 
nobile . Intorno pof alla voce firafor4UF$ accenno breve- 
. L mente 1' ufo de!. Tèicaai > - cbe molte volta trasfiguraro- 
no il s de' Latici in ji^a-^ dicendo flfahvo^o ^ jira- 
coy jh'afnUO'i Jr /t' éignre Jira^érdere firaj^a^e. eypraful^tn^ 
fe^^ fiPaittce-e y c ùmili.» * - 
CHB VX calai; no N mi straforassi il cv.ore. L* 
>^ mante delia Baca di Luigi Pulci dilTa più ruAkananta 

** * V nti fentil $dfì hucsre // euorfy 
Cerne ftul foracchinole col tsliftro^ 

' * ^CflWvo jpèf ò 9 cba il noftro 'Poefa ghidiiiofiRiieiM piHi^ * - 
* ^ gaM.V^Mti yMfora.il*^ Astore # quella dd OUabro-^ « 
^ ^<*sia9 di* è una Ipacla di wina alaca^< Sfatte afl^ Vafpa > 
'é^'4N)Ìof ' 'liigto*9 cane qiaa( daUa P^ccliSe > avendo egli 
• * ^ in tóciite> ètté M" >etfartsr rid Sdn« ex ci. Rvi^ fi Ter- 
^vì d* Un'fnBiil paragonai dicendo all' aura > cha circon- 
•-'^ ^- :dava le bionde chiome della fua donna: ' 
• * Tu fi ai negli occhi > ond'* atnor fe vefft * 
r.,.'f pungo» t che ^nfin q^fà il fentoy e ploro. 

Sembra) che ahche Anacreonte nell'Ode 40. volefl'e fpie- 
^ gà^aìin quait ftmiie fentimento^ allorché finge graiiofa- 

iBcnU) cha Amon ki'uo da na^ Aft in «n dico> e di 
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^4 . Lail«£KXO Df C&cco 

• \l ' €xò font k!>nsfKtoii p«r Io dolore* con Venert At Mf^ 
* siv^ij. \ 4re^ fia dalki med^fim» lirvtniti» • riflettere qnàiifo Uà 
* Mg^«' la IptfiViò de' mi^i mnmmtì y che (bCròno nel 
" . c«0f9 pviitore de* dardi fiiok. Là v«fifà £ è # die il 
BvmrMKki nella Fiem Glòr. »nAt.t*se. i.perquN 
che ragione^ ora èMi¥ f«floi«iglim Aom» • m 
- lahwÉi I dtcradbv' 

- el^ VC«Mf#ii i#* «Mi ^ ^7iM» 

» ^W<r^ avermi y ovi bif$litry ; 

* «• > • 

XIV. 

« 

tanto forte r ni r imcfcoki ^ 
' . Ch'i' rat ciedet(i am 4}iulc&e gran^mak^ 
' Mi fi cansò il vedere, e propip mar 
No» mi fo trovo ak Mon^ a cofa tale* 
rmi divienrii sì , ch^ì\mì peo(;»V 
D' avere addoffo una irebbe caiTale» 
,}> . . £ del cerco la Tue , ma 4i tal forte ^ 

Cb* i' ere' j. cke minor mal fate' la morte « 

jH^. CANSo' It VBDBF?=. Pf^f' ìl {"me ^^*oìt 9Cchì • S»f- 

«7. S4*^. *' vfo nell* Ode fopiaccìt. tì^^d^naan X*od«riV o^fci) a Ca- 
ti4ia: ^mi^à^j& t§ptmur .umma no fu . Qtin-.i,* vale 
Uft anivf^ r fviiire ^ XjiX» dtclinare y Gr. it^fMrrw^ fati 
' mili4^f * dicono éilèr écA^m» il verbo Latino* 

';;|»araarp Cumff^^r^ t.U «ofhro Ciittfsr^* lì BlCcioni aelh 
Note al M^ln* Caar.,i«,4t« i. cita quello vcrfo 4cliio» 
llrot L»nieiito alla voco dd f0gn§. 

NOM M 1 . <o ta-OYo. K$m mJ.foit^ ir#«Mto* Di queSl Fltrt^ 
1 I cipi troBchi a^è parlato altro vphn^ - 
kft*. ji T D I V I N I 5 1 \ /# éiiv0Mft4, $é/t • Vedi (bpro'oUoaCi 

•/yO . rullai .VP5C Mi*^' l > 

lai* 
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B A; V A H L U H G a. S5 



ppg^^Mf fMr^» Il Bernì riclU Catrina : 

Tu frtj}4 mvJ nel km c%n U.^r$hb§^ «ir* 

14cllft Taoclft Ac iL te 4. 

pmtii unm fitHis f0i\^a fMe.é 

r '.^^ii^ftA vo€t W90kh'l comuoA «ppDÌtflb Ii5«adt ptr teftl- 
. .;«MMitiiM 4a Gigli VMri»» CiU» mr» a^o* e tW^ fwg. 
«79. parlando egli del dltbuo 5eiicrcdkf> ^ JLffshbé. 

«lente Jtftfia percftffi^ W ttogM» ali» «timggiar^ dò ì iw ti » fìig- 
' ( gendo queN' tne^ncro •nedefiftio iltlie: oostTonanti > «che 41 
^SthFkti loda f>cr buon ufo nel «portela di Firenze. No* 
toi che AcUe Rime di Fra lacapone fi Ugge Fr#t# per 
^ebbre^ c\ìt per. ila. (DUtAiicMie 4cl K ia £ ibce j?/i#^#t 

)i4i jl,'i»AE t:AtSA{tt« L* aggtttnt© C<«yV/fir rale Mcrtsh. Il 
;. • iatebctti Nov. %^%. Jdìt pé$rf^miii' mmk%^h^ io fappiads 
' qualcim pUdho-^ fr, 'I emipp è ca{tjih% 9 m. Si di^e «Bcha 
. «flUuumCBee C///V«|lr ii fifpi£cMo<di'^^v mtfmU ; Agso* 
. to-/BinMiaKabirMo«» 4<f ^'^ pBtÌ¥€% .$èt mi 

• ' vftH .Crff0^9 «V* tfMws(^l« Simbnr iperè 9 In 

•1 :lceo)ido r opinianr d* «o fekbre Lmeiiio^ il ^tlt «i* 

ha Suggerita aoi ta! dfleffioiie».' * " ' 
1^ .» t L ctj6RTo tA TVE« £ c9Hamtm€ fila fu. Dicc<> cKc 
.quello ftto nuovo anior^ fu >uxia vect febbre) e ne^eUid 
. , ^-agiODe) cfìTendo che tante i* Amore ^ die tutte V iritne 
. paflioni fon .tante fèbbri ^ al dire di S. Ambrogio Lì^. 
2 v« in Gap» 4» Lue. Nrf minàftm frorem am^it ditutim'^ . 

fisfir^ 4vmritìà tft ae. QixlAdl è > che mq dee rtcaff 
Movigli», 6 tb'^ià. riAomati Poeti iu cliiaMto 1* Aera* 

fHér§,0m9r9fmy come appitttto.l^ Cefi aellii OMii.'It. ' 
ft. 5. «cda Giulio de^GonH otlle Mh Mano leuMc^ 
fièkè^B the è f^i W'/^rre/^ feUm te ^ «crC ; 

Cài ffMa 9 cmUé gif animi m fmfM ; 
do¥e il Sei vini : )> AitK>re acc^nfione del fangue fntor» 
%y DO al cuore) come viene definita la febbre y detta per- 
si ciò da' Greci vvpeitf >ì • Ariofto nel Ca». xi x.st. 
, ^9* diffe g^Gt'ìlmi^ à' AigfUpi Snnamoiat» Madot» 
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Lamento dlCegco 

— ' La fua pia^/f pJà /iprwy e^fftffudel/fciy * : ^ 

ft^f^^ P'^ ^f*"^ fi rijirinvty $ falda \ 
lì giovi/u fi fanay 9lla Unottiffit • . /. .rt 
Uà MMt^ftUntj #r' sgs^faeciata^ 9r calda. 
Ntéì pure ar qite<lo''^roptffito nn'kggMfMM Mtdrigi» 
. . la Esidi» Mmagtof cte fi legp àcII* («• MOMui- 
• . «e pag» »|4« • < • • . . 

ji* SVI .. BlUfitr. ^«f., fiocM»/^ 4 legge «elle RiVnt de* 

• piè moderai •ojArtientl' Pml'We tatt«rs è In iife;r 

,per in^tf è condaiklMto dal Stfvitti negli Avver; LHl. II. 
~ Gap. P. aHermando r che- qutfltunque net 'Deca- 

• nierone del 73. fi legga in p'ìi luoghi /i» e /# per e 
e . «/^ > lìondimeoo quella copia o è fola in quel laogo ) 

che legga così <» o feco ha folo il 27.1 e di poi ronchiu- 
1* .de > che la pct eli a , e per «•/// v che cotanto oggi ìot. 

riempiooa* de' Segretari) nè nel vecchio Secolo^ nè 
••'^ael novello non fa < mal ricevuto da alcun lodato icrìt* 
- Efii medeimo però od Lib. IL Gap. io. àTéaav- 

-m vtnrck«9 clic ^ per «ÀSr fi diceva ^»iAetfi^-M? Boctdccio 
• 'PD|Kdo d'i Rreftte* li C«Hori» «fla' voc» £^rPirano« 
« % m* n. 3« oHècva* atadi* aglft tfh^^ély D» cam tw)#c»dtf 71* 
•j5 è 6inigliarB''Rtt(b di Za per # mfe' tetto 't éfog^n- 
ge: )) Eppure con tatto quefto ÌMijcM: co^tikidi^ ef- 
fer proprio error di quel libro > o famigliar vezzo di chii 
r imprelfe i e che nè la per ella^ nè h per r//^ fbffe mai 
ricevuto da lodato Scrittore. La verità fi è che fe ne 
leggono de' fimili in corretti/lìmi Tefti de* noftri Scrit- 
«y» torii ma da non imitarfi > fe non di rado • Quivi ri* 
i.«|iorta egli vari efempi in conférma della fua affereione > 
cojiehUtde efièr però meglio raftènetieneì o il fervir* 
Tene di rado. Non tralafdò di condannarne l'iiCb^ anche 
. ii Menni nella Lea. vi» dicendo fra i' altre coft 1 che 
« .Js .per fk clHamàta. da «a beo dflafo' Scalttoife flh'ia 
. ffsrf'^fff^^f e.difiipprovaf emm Énd^iiaib e fte^lgto 
accorciamenteiT^l' 1 P sMéfè^ la fHt9. lo perè oiTer* 
vo) che non ebbe dificeltà H dbPI» fl Calà nel Capito* 
lo del Ml^teUo^ • * • •> « 
.* • * La ra^ìpnh c§i tal P andh^ In fittH\ " •» ^ 

, e che In e le per ella ed fi trova fpeflfo ne' buoni 
. sScrittorì , come V oflervò pure il BartoU nel Torto e 
«.".DàitCQ D. 170* (^indi <a ;che ip.iliiao bene di finire 

« « eoUe 
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tolle pjTtnIe del Bifcìofii ndHc NoU al M»Iai. Oiu. i.sc. 

. hjz ci {ara mtrìr um prigtont ,1 

JL// III vece è idiotifmo d«l parlar iàniiliarQ Fio- 

- it#'iwiUno ^ « il trova tifato da molti burmì Antichi d«l 

• «y»»5«ko, 4. |«C€iColar niente nelU Comtnedie i ch4e pero dee(t 
jjj.ftnìWiririi tu t»tu le maniere > fer eflére «nolto p?ati- 

V WO(9 H^por tornare «(fai cofnodo aila noflra favella y^, 
ch' s* c»«^ • Ci^' €mdù. Noi» 1M^|aò.d?ilftfk)l•ah latrar* 
<«t o^U. Cant. Z I. te. 4- P* C^nr' V cri* cht IBahbrf^ 
\ìo s € nel Trìonlo. àtX^ Caiftltà 9 fecondo che fi legge 
«a* Tefti antichi al dit^ dd' Muratori : 

f[^efl* accorctatiira di crfi/p è rimala in Contado. v c nella 
jTwxwa ^fi^ legge fpe/To^ cbme- nell* At. i. se. i. ' 

< i^t più lòtto : 

, cA ttn ano "CHtAdtn ^ cv i cri* Jmct^. . 
li Menzini bielle Annotazioni alla Tua Poctlpa .olfervò ^ 
che molti V ha* de* Mòno^illai)! di t^t^i gUìfa) co<* 

^ 'fii ymo'^ pex mtffira'i gq* per z^^/ ec. Non. lafcìo .d' mvvcr- 

tori t, e Plf r^eUe. 4iflex^i«ril ^hi» U. MaiS^tamgno 

«èl*NIa*dr1^ré'm; ^r^y? pcr'rWmi; llSGiifì Vbcab.Ca- 
ter. alla voce P^ff ^ notò > che gU Antichi levarono li 

• * 1^' A)pb !• r' tìiP *Vev/p e €rfM/ , e tr^^ e terfi > facendo ^r^fr»^ - — — * 

0- ^pfjy véff^y ver-i coinè Fkto delle Vigile > Fra lacopcce • * 
e i Senc^, Di qui per rclìfìone deil'O fi ftce/r#'^cw« 

1- A-afr'. -X-*;»/^. Dante neHe Rime : 

Vot y J>onne che phtpfo /ittv mojlr/th ^ 
- Chi è ffla V^nti^i eh giact fi cinta i 
Saa^ nti ì qp^UsS ^ ^'o ter p/fit4^^ 
E* fiatar còsi frequenta ap^ntlTo i Tofcani ^aefia tronca- 
tura di /4»r#'. per fmrt ^ « ahe I Dentati noo lafciarono 
d* «farla qnafi fampre n^lla fne Oliar vatìbiri iti Baca- 
nerona.' Pir fimi! guifa fi ÌMTa endiré^i kifcgner^*^ 909^ 
^ ' f^S éHmt9r9* oc par cfHMhLk y bifogmMu ^ infeH^ i 
€ .dhmmféh ad . * ' ' 

aiKoa MAi-aA#E' lA MCFTE. (Jdì H ncllife Faftort pa- 
' ragpna il mal deli' Amott aila Mttu in ^a9^(o al do^ 



Xamekxo di Cecco 

iorei ^ agli accidenti mortali ^ eh' et dict aver fol9er«» 
ti ^ atti .^ilomone paragonò V Amore athi Morte inquan» 
to aircfr«r> come fiueffa^ iafupcratile » e violento tìran* 
aMorcbc dtffc nella Cantica Gap. t. v. forti s efl ut 
mm'dìMlO'^ fccofido 4a fpicgailone 4d dottiifiino Gal- 
aiit ) ti quale fcriiì 4JPi ttiàil mm^i 9§f^i% , ét^m^ 
m mimiè mcffitMi mt téf im qm frnmmèmm^ ^9i0m0i$ m#» 



Baffa , non aicad* al(ro , il cafo è 9id«e| 
Che tu m* ai per le fette accomidato , 
£ al to Cecco non (occorri, lofine 
Tu lo £afai neicir del femiiueo. 
Le te k) poiTon dir , le to vicine , ' ' 
La Tooiaa , e la Tm di Mob ilal'Pnito \ 
Chf AHI yeggoH cbeccliene ia fa per roi* 
^ ' Cattar «alime » c firida a ceBtiil;ùa . 

B^sT A» quefta mit ntalira A Jte nfatlflHiit A cfcl vno* 

|ti^*i5- la là un tratto ipenlra ^lUa^eancluiìpne d' un dlfcorfo 9 
cól laffitre indietro altre cofe di minor conreguenza s e 
iignifica Bafìa il fin qui Hctt§^ Non oucrr$ dir pià* liCt- 
fa Ae| Capitolo del Martello: 

Bafta-i chi* egli MttgndÉvafiP a godiHm 

NiUa. Ta,ncia At. i. se. i. 

. Bafiay cht ff di quefla tu hai fémèx" ' 
Tu ti inarrai digiuno^ fmlmifs. . • *« 
. # pUt fotte : ^ • 

Bétftm^ fa pur,q§$éU(ttfa eg^ì di hu^np. % 
«non fktChpl ALTRO. Kpn MCéide dir fitff^.^V^kn^&rqMU 
. ^ chi rlfieifioDe fulla Voce Afiadf y dko^»^rlmieraimire y 
che; lo foandi. parfra); che iti aiitleo i iifitflt dal popeiQ 
: . fféidf fti Ac'i^adi. t^lia ^ in prln^ijpio ) n . kjpe pa« 
1* * ^ ti* 
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DA Y AKhUìi G O. tf 

tìtaente stlte Ttadt *At» >. 4« #« forltto: JCt 

€bt fcdd0 piU dh} Mi f* creder dò Raifiiello Franccfchl 
rammentato pià volte dal Lafca nelle Tue Rine> e lo« 
dato dal Varchi per ingegnofo Componitore in bifticciob 
Egli adunque ( come fi ricava dalle erudite Annotazioni 
£itte alle Rime del Lafca fopraliodato dal Sig. Francer-' 
co Moacke P. I. p. 3Xi. ) erfendo fiato Poteftà al 
Ponte a Sìeve > dopo il Tuo governo in vece 41 ItTcian» 
fcolpUa o€^ ftcdata de^ia. Tua RafidtMB P AcM iifim 
Fj»ii|iki9 ri icoe ferivate, i icgaenti vttfi: 

Hm40 è thè mm mi m»i99 Im mèrm% 

CÌ0 ffééU fmJo far di fsmm fmm% . 

1>ke Intfltfe) clit ficeona gli Afttidif matàrono ft cM i a » ' 

te il C in <r ) e la In C ^ come apparifce I» «Ir/iM 
per vi fi: art , in Cicilia per Sicilia ec» cosi pttò' efTère 
avvenuto) che mutaff^ro in S il primo C nella voce Af^% 
Mdf per Accade^ e per la fteffa guifa in vece d' pccafià^ 
ftfyt appreffo i Napoletani accafiont ^ diceflero talvolta 
éifeafiéHiy e ffa^m% fione. appunto & ic^ «ella Taaeia. 
Au ¥• ac 4- . 4 .1 ^ 

Ctccù t /a fm im éUis fpmfiaw • 
fMl«qHliL verfo rcriffe op|iortunamcnu 11 SalvUiis teà^ 
yf /tfur.jffoct C(»iitadinarca*pcr dira imif4t^^tii^kèm^mgà0m% 
.>n Di«Dooaneora : à*9wt éfféub éif9% daè aiao^Aid^ n« MI 
fi permetu il &ra un'altra fecola oArvaaiaaa* Ojnna 
dia i aoftri vecchi tùcéa foliti di irappocm Aaltovo» 
. ci iin ^ par lo piò avaati al C t e al Q 9 diceado im^. 

f^ionf e cafciont per €agÌ0m'i prff^io^ bmfcJé^ tàfcipy Cé^ 
mifi/ay ftafgitne ec. come fi ricavf dallo Specchio di Pe<» 
nitenza del Paflavantii dalle Prediche di Fra Giordano> 
dalle Vite de' Santi Padri , e da irttri molti Libri d'an^ 
tìchi Scrittori. Chi fa) fé per quello genio di locazione» 
o di pronunzia) non diceflero aneorat al<tieoo i piàros^ 
alt àfisdf per nf^éd^ì ; 
\lt CASO Q^viNi. Ls y diHe in quello iània 
franco Sacchetti nella Nov. 101. e vnìik I0 ^^m^è t'iékM 
. , é$.pttjh fiigm^. Di ^Mafta* maniera di dira^aon 'credo>cha 
^ m hx^ laaoairae 11^ Vooi^. ftUm» r Aflaft# 

.' mI da. .xat, et. 4|>.. < 

ii i I f¥ fil gltH^Ì99iiU Argii - 

Baf 
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fd? Lame NTHD/jD/i Cecco 

^raccJ^ioné pkh vqUc P tijò > come fi legge nel Cant. II. 

- ««t, 19, <icl Can. XI. st. i g, e nei Caji. ^ v i i i . st. 7. 
^viUE. Vedi a que^a voce le Annotai'roni *' Gratti 
i- é't S.GìToiatnO) e la Nota éi Iacopo Corbiiie)ii all' Ilio- 

Tic Pjfiofófi p«g. 66. Ale/Tandro laAc»nt <).€he fi fareri 
is lkfe\(leélt Jioftfa antica .Linga^y co^ apparirle nel Tuo 
»i ..F»eite dtlla . J^^i'/if I(apfta Catì. x. st. boo> 

sncdcifiiiio: Pmmì.'Oki» v j 41 «Me per«4(|rl<«àe. 

:cifi tT M'^wAr. f M 1.'^ «Vlt?! ^ACeOirifl'ATO. A€i m^ 
déf§y a^itfiatf^ mmmim0y9nmf9*éè i!riAr aicefi per 

•>r ; -ir^ il Vcctib^aUil iroo» Atiomim* tit VnUr ttiùrsL Soó^ 
t Vrrvi i6V^ mfr ^ Dome oiTervt il Varchi nell' 

n ErcoUno pag. 135, • * — i • < t 

A-<2c o M iD a T o . Accowodató^ per la folita imitazione dell' o 
— . in / > come ritafcìare pet ràvefciare , Hìft .ore per dr^gna^ 
ré^ Jgnm^a'^T of^nuno ce Vedi fopra alla st. Jf. 
Jltfttvo c^'cca» .A quanto difTì alla st. i. (uW accorciamene 
y to de' nomi 9 aggiungo qui ) che è degna e (Ter letts' 
V Aonocazìoae flel Barotti al PMtia d» Bertoldo Cao. 
*x./t%f^.:m: i%: ébm fi dice frair alti^ eor«> tfiiel^ tàKHor* 
^iaM«ti«\parlmM Diodato FrMaonrftelf* OfWeOlb *\rleli« 
4i > Linfa». pag* e», a 41 Redi nelf' A^vaoe^c^tf <iacc» 

pag. tiy. « die -Udeno Hifieli'«e Oompofe 
M 4iMv jciiiqm Pr«BlnlMiAiiÌ9 élSe 1^ le^goM(> iiel> Voi. IL 
N-ascra d e ir s^iìAwnto . Ef^fp tkl fnnì^at^^ che amiche fi 
difTe K/ìr/> del (tmzruA^ioy vale £yì:/r /jV/ y>iw ed alciint 

- lo credono un gergo della Lingua lonadac cica 1 fuUa qua- 
( le tcGè una beili/fìma Cicalata il riore Ora/io Rucellai> 
.-V e una ContraccicaJata il Ganonice Lorenzo Panciaticlii . 
4^ Molti poi lo derivano dal Lat. delirare y come fi può 
'i. cedere neli* Auix^t. a4 Malm. Cant. i. se. nell'Eci* 

maiogico del VofHo) oel Monòdno Flos Ita^ Liiig. pag» 
C In altri . diM^^ LetUray eiiti#- 

lifwrii dmerinetftt -M^'ilMetaAMe Atm «oa 
e 'fiaitO'DitliaMto M-ReAI liitAftlKto V JMmmminfMmei^ 
«'.per/^fleiir'qiMrflh ìmt ràgiéwa ^-k ^cbfMmenfe dIfMa . 

Giirlofa ed eradita è 1' origiae*% • eHé AfiHb lleciifi ^lel 
n Veriig i>^flr«^.>Dicwa x ^ht deriia^ del Lat. //r4Vfr,che 
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- VI (ìgrtì^ca étrart^ e c^hivafe il terreno con un ctrto parti- 

- rs colar lavoro y poiché primieramente fi fende la terra ^ 
. che i Latini <iiceano prae(cinder$ .« rimanendo in. quello 

• primo lavoro molte zolle grofTe ) e deformi^ torna di 
t 9) ouavo il bi&io» €•& un iftrumeiitO) che ebiawtfi 1' £r« 

• yy p/^r ) ^ wnpe ) e fmliiusui^ qaeiie aaUe ) l6 iiitidictff 

BepicM^ e da' Latini orarf^ oy wa ^tfr i mfi mv Quan* 
-^v do ipot 4tl iCo^tftdUw £ «fiiafl» le pMrcktf fi gttMtlTfe- 
•.94*liie.(bpra Jl • -fi fimw faMi>» ^MekweM Inacqua 
S> pòfo firomrtft anìiaff vit. Qiiefto: èi <lftr9':ikt«'t>Lttl* 

• 91 b! diewiio LiréiP$% • sol Latp/ÙBr fm^ im fntmmé^à CXr pi« 
f'9> gliando l# -Biitaferar'dm' bttoi ^ qnalft veramente fanno 

quel lavoro 9 che chiama fi Ligure ^ fé altri vagando fé ne 
y> va fuori del folco > o de' termini della ragione y /i dice> 

0 5> che egli /^e//r/ty cioè che <?^// oper/i y o parla fuori thkfeft" 

- j|f no che eoli non J in fe -)■> , Dico di p^t/Tàggiot che'illtt* 

guai fenfo fi di/Te ancora T.j^ep fuor del vieneio, -' 

LC TE' lo POSSOHDJB I£ 70 VICINB. 51 Udii ftt' ^Oe* 

fto verfo il pleonaAno vdel pnment /• ehe'-'pBTb uà 
C". vezzo della nodra Liogos^ 'COfne-^ evverìoM.iA U 
•.;ct6>iqinifi :iimle i Oepuwi al Jkétm^fàp itA Ifotli 
i: e&niMMh il ptflb «kUe Ik^^^^Qìmt. ìh^I^'là farl 
qtiè iti mjl^a^ 9 im ìeieo prefefixs wmhw ^ «KeeM dkt iwIU 
OttHoD Libro ( che €esV cbitAaiie' e A II Tefttr 4l'F]%i^^ 

1 . ce(co^il* AttiU'ftto..MeiineHi ) pretinfv telbro defrimpe* 

rial Biblioteca Mediceo- Laurentimt ) dopò quelle paro* 

le è aggiunto la dcnfu^ e dipoi fogglungono ^ che è lo- 
r' ro piaciuto il notarlo ) perchè quantunque queda pa« 
•t» rola> e/Tcndovi innanzi T artìcolo > paia oziofa > nofìdi* 
^•neno H vede per una naturale proprietà di quefta Lin* 

Ì|ua e({èrci talvolta e ia voce ) o lo equivalente di eHe 

voce) e il fuo< articolo « o reiatH>iie In freme > che tfir^ttte 
'%) deir altre Liiigiee pàb parere di foperchio replìettO*S> • 
» celebre a tal propofito T .altro luogo éHk Bo< WlUk i 
r eieUe.iGiar. IIL Nov» ^tadnàm 4»! BmomumT «mÌ 

Xtet. 19. i>r/ ^Ìpàtft0 C$f. . . 

1.1 To rxcii«i.«Iprf«r ^him. TVe /b Sfibro -eiiclie gli m« 

ticbi perrMr^/cre.. Cecco degli Aogfollbil AdUi lUccol* 

ta Allecci pag. 114. r • . 

^atunqne hom vnrl purgar le fo peccata. 

Qui fa d' uopo il ramxnentere > che i& vccc^di e [u$^ 
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f% Xaamsmto DI Cecco 

^' ■■' • . • da' noftri vecchi fi diceva talora trté , e ftie^ c \\ SalvJt- 
. f ci oegii Avv. Lib. Ili. P. 5. nt porla gli cfempi co- 
inè h^fuo fntfff ^ U fnc pfomeffe ce. t nel Petrarca Canz. 
TI» stt 8. il legge ftto laudi ; cflendochè U fcrittara 
guiètva Ie jmmmtJft q«e* tcaiff t ne' «qttftli il tue ^ e 
' fill /W A (Tioevft fnà.-msm $ che poi per una più ftreus 
, rfrouMMia f«tè litontm/^ # Di più detìfi «Tvcrti* 

I . «M ScfteorU :49onic .(S. pitò ▼•lem mH» Hìm ai M.CU 
' Mi pwMU^dlrk dì fw ^ • /Wi/r% 41 csl (1 parfamtflé 
Moli Alfe hntmt A Pfs GuittOM i Seehè f«r Tdifio* 
ne d«U' r^t ftciliMiitc fi mutò in to t fr. Nm 

lafci^ d' ofiervare ) che ficcòme fi fece ho dal Bar- 
^ .. Ì>eriai oc' Docum. d* Amore ) e poi ^ t può diventò 
... così tue e yV/^ per 1' iftoffa guifa fi potè mutare in toc 
fo • Ma in qualunque maniera fia feguita una tal ioeu* 
zionC) la verità fi è) che il Doftro popolo dice tuttora 
U to foMf y U t§ viti Ite y c fi milmea te / tofrafiliy / t9 
f ..I ^Sff* ce per i tmpé fréulli 9 i cu^ìmì ee. gltcdiè 

' ^ fro fi difie parlmeiite per tti0i e /«^i» cottie il «edert 
. . il Bpttari nellft"NMa tSi. alle ttntt^ ir«ice dtsjie Leett* 
ce <U%Fai QiiSUoae. Del i$m e ///^ , per Mf r $ fi 
; pukfk fiKD» «He ee. l7« AiUt voce Te Mm0. 

<fi|fl|efitcr 41 Hi9hmim* Ttm tccorciatura di > o di 

-r if^M^é^» Nella Taacia A t. II. se. 4* 

J>f/4 Madre y e Mona Tom di Ton da Campi ; 
rr i quali due nomi non fi trovan regidrati dal Crefcimbe- 
^. , tki nella Tua Dichiaraiione da noi accennata alla st. i. 
« Qui fi vuole avvertire -% che il coilume antico d' accor* 
i:/jCiiire. i nomi è molto frequente in Contado $ e ciò ehia- 
1;; Tamente apparirà de mie filaftrocca di oomì Contadine- 
. ^ rchi d' uoml) e di donoe> che fi legge Jiello Cpiritofoi-e 
. i. .Iffgfiedrifiìiuo Idillio ma. intitolico ték fvimsmrm di Bn^ 
*: hi^ H$%x^^lfM% coi ftiao bene di qui riportai»» pér« 
. chè è. aflei geleatei e jcariofii. 

. / 'r . ^b9 ihi^ppajii pfr U diJtiM fémim^ 

E ue9 Tpgm Stpmmka > . * 

prefi^ l^^mftrrQ per U muminéèp, 
r«i 1 5 • . .'iMd smtndufJiritnd^ > • 
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D V A R L U N « O. yf^ 



'JPffie^frùVf da Orlandi» — — « — 
rM»#r pri LtlÌ9^ Vrfay Ueo^ Goftcy t KgncJ^ ''5* 
Kémfif eoit n^f 9 Ar<»«9 M0utè% # Mi fi tot ^ . 

La LffMy la Cajfa/tdra^ 
La Mfn/iat la Phra^ 

La CreiJa^ la CaUra^ • * ' 

K de'lff donali rnfin tutta la mandra. 
In nn Ctrtdlo compefto in iflile Rudicale per unaMsf^ 
chcniu col titolo di da hegnmiM ftjunpato ia PUil 

l'asno 1695. fi legge ftmilmeoct; 

MiCé di 9M90y 9 i $9 frstel Pafquim^ 

Cir tm$ ft n^é m d fw k hm im kr§d9tt§.' 

Ls Cf9iis% im Tsddtm^ is M9nMins^ 

Xs T ancia y là Smifmfifmy9 C9eehin4^ 
La Lfftat la Mdttfat i la Catera. 
Vtà\ UD^ Altra fìmilè lìfta di nomi ConUdincrchi nella 
Tancia del Buonarruoti At. v. se. 7. 
DI MON dal' PRATO. Di Sim9nt da'- Prato» I Contadmi 
- Q^trv. al deoominarfi dal Viilaggio^in cui foggiornano i 
^cooie Pi» da M9Ht«i y Cecco da Vwtlumgo ec. foslion de* 
ao9iNltr< «ietta *da quel ladfo p4rtfccilM> primalqui* 
li abitano is f qutft.Q ^ .pnrt antico coSnma> «ome it ri* 
' cava 'dal' Bocéa^iò Gìor. 'Vtii. Kov, U quale ram- 
, mata Mif^f^ if^ da! PalQifaiith che naiio 

Spacchio di Penitenza pag. 171. alfa: OwéÌ9 S99^rMaitiMm 
^ Mi* Aia y* dàmm'M^HkM Utdik9 p$àé9dité9^9fl mi9^ 
t9n9 ad inwfgt^mp^ i{ {(^^ni y. ^ir- Uofk fanhh Sff^ii^o . 
fc M E r c }{ E N i • cUechi ^ ad 99m ad 9ra . Il Ciapo da) Moni» 
^lia nel Bot. di Cologn. At. i. se 3. • • •« *■ 

Chcchene in fu qufft'* aia 

Va imo V* fommo valicar fi vede, • - ' 

Intorno alla follta aggiunta della particella K9^ ^ E y ' 

a . de) ike^€A(a:afo di «ifii a^freA fti aaticU Codd.na 

'Il 
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— - parlò anche il Bottarì nella Lettera al P. M. Ord avan- 
ti «U&' 5l*r|s ^4e* SS. Barlaam e Giofa/ratte pag. 35. 

SM fi»' A'f flfliv^ff «volentieri che H dlffe da' 
mlgiiori Autori $ 'OOin» c#n gli efempi lilel foto Boccaccio 
aUMftrt It'CSoritoNi otHt. foe OiTer^tzIosi di Llagoa 
Torctna pag 365. Oh» jM It fnrepofcl^ne p^f fi poneC- 
ft dopo U /cr fi :iMe dall'' eTempìo di Dante Par* %4* 
f ; \-\JÌr» ìfwaÌ4m fu per* h mmtt adulavi. 

C a A 1 1 M E • LMirim§. Vedi /opra alla st. ii. alla voce ^ra» 
limare, ... 

esTTAR GRALTMS A c£NTi<NAiA. Il Petrarca nella Canz» 

XlII^iP. I. 

. • Per la^rtmé > r^' fp'^^ ^ ^ ^ mìlìè , 

ii : -iJMa àplù ditfuiamente agli fpiegò quedo dirotto. ilio piai)- 
io odia Canzone T V. st. 6. allorcàè.diflà: u 'I 

t ( r lai éic$itfÌMw èi fit^ghhfo raggia 9 

B Jé^imih €wihi^ Jémà' A*Jm^ pi^ i 

» . - C«a»^ a^ ySwM' «ir an»#.tMlr éà^/tp ^ 

r ..: •• ..- • X V I. 

;]?iima crp fresco ^ e verde come UiP aglio , 
' ''^"^ 'Or fa doyeàto nero, còtne uh tfbrbo . 

' ^ Ho il vifo fegàligno i e ,1' ^cbio torbo ; 
V/ r £<di€0y ch'i Vmorroe idi ftl^travagUo » 
\ J&,,ta iai> iì^ndra % U Io»bìì;qq di for^ # 
Ma quaqdo i * farò poi /ul cimitero , ^ 
Tu dirai : guata , egli ha pur ditto il rero. 



r 



— PalM A ERO FRESCO E VFRDB ^ COME VN AGLIO» E' 

t ifraiò dal 14aim. Can. II. st. 17* dove iì legge:' 
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-•H ilffi^'^' uomo-» che egli c veri/e tpmg ttm m^liofyit-^ 

1^ -v^iacnenU ) che egli noa ^ moho faiiOy gigcch^ Ìlco^>s^*^^ 
lor ^ecil^ «ilU faccia di^gU nomini iodka naltttia . Ms 
,per , ìjitìBÌidcr qttttftn maniera di pUfUft fld.oifi» aoflfro > 
|*fi^jM fupporrtt elle i' «ggiBOtx» ^h^aoa^ «ttribsìtoalP 

hi dornio figsIfi^tO) adii gnifil appunto v che Is 
. Qr., XMytof Mt» ciie v$rd0 ^alfiea ^ cal« 

«mM e. ! ine «odi fi può ftradttrift 4iiel,verfi> dell* 
Ode ^ff r>pr« -«f* aeddcnti vdelto oMlaiti» d*amore« 
y\»ÈfOfa^ a mmf ifà^ > cioè Mét io pia palli Ha di» 
i/c^i; -.v^*. irlu ) oppure più verde fon d:fìP erh i • 

adunque anche nella no{tra lingua può fignifìcare 
pallido f fcoh^rtoy o di car.ivs colere. Ed infatt'. <> quando 
alcuno per qualche Tua infermità. ha fatto il vifo rmorto> 
. , 'a^moftra una cera aiut verdiccia che uoi diceii d> qitelloi: 
#^/^,^ i/ xerd9^ C per mar^gtor enfi fi. fi fuoleagglun* 
0Kre comt pn^ ««v^ad» foiaineiite riguardo al color 

éùV aflk» xba \ verde • Ma comecché la voce verde fi« 
gnific^ aAfOfa ^^fp.^ frffi.pj € i^g^isNtfy dlcendofi/tf wi»* 
^ 4' MIO che vive. ed è faiiei t vj// # 'v/«r # «wrd^» 
fuir-.cTempip dft* Latlaii ehe vieidh per gaglrard& % ^ver 
pre&devaQOf cotne fi legge la Virgilio» che Mia Ire'ca e 

forte vecchiezza di Caronte cantò: cruda T^eo vhidffqm fe» 
ffeSiuft tolta la metafora dalle piante > che quanto più fon 
frefche e vegete-) tanto più fon verdi ^ cosi noi pure fo- 
gliamo dire d' uno > che ila forte e vegeta fanità : egli i 
fiefco e verde ^ tome un ao^ io > alludendo non già al colo* 
, fe^> tn^ alla frefchezia dell' aglio > il quale ha lefrondiaf* 
fai più; verdi) allorché èncllafua perfeatione. Vedi le An* 
. BAtacioaì dij Minacci fui verfo foprac. del Malm. e la 
«lot^i^hpe /eficrvaateoi.del Salvini nel Ton. IL dalle fne 
Pfofe Tofcane pag. S'.swtéria peròf che- filili no* 
ftrq Cacce 9 4icciide : feìtm #fv 9fNÌf^0mKitn agfU^ in* , 
tende rg'ffawftfiìe del eatoie* neutre io^gUingt : cf /a ^a* 

OR SO Dov4<MtO« Oféi fo^ dhf0ittd$0^ T>0t§tàéiM^*e di(mmtare % 

come do-videre e dividere ec (i legge negN ottimi antichi 
Tedi ) per la più volte accennata fcambievole mutaziote 
trair O e r per cai JielP lilor. Pidol. pag. 1. fi legge 
per. fino K^omanere par ^irmunere. In qitanto alia vocC^^* 

m€W.2Vi,difjèWM% vedirepit alla au^A». « « < 

* 
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^6 . Lamento di Cecco 

— KERo rf>Mi ^^»»o. I i GrtcHn Ugual renfo <flctvafl9 
ìtM»iipW flhMynpos fcarshe» nigrror > come Ci legge apprcf- 
fo Paolo M^i.m\o negli Adagi pag. Stt. Qa) mi piaced' 
avvertire opportunamente > che Ù noftra Poeta quìi c al- 
trove conferva mìrtbUiHfiite il carUtteffc d' un VifUao % 

10 bocca òiA quale pooe tutte comparazioni rnilidie > c 
grolTeiane; ofTervaodo eoa) i ^iudfalplr»; fètidi Ittf^a- 
menti iM V«vsroM^*cbe>«^ TMttato^WSr Vtfétìf^sUi- 

« 4i##4ir dlòa^ di» la feoosda nianiera di canfénrm'Ia ni- 
mica femplicità eonfifta aellé ^BfnlMirtalòiìi '« é-Mlli varie 
fifldlgllaftté folca 4t*ctatpi> e da tutta lecc^ agrefti) ca* 

; me Ci legge rpsrfanente uc^'fdfKl di Tedcrito> a del fiio 
imititare Virgilio, Vedi ciò aache aell' Amistà dircfodei 
Fontanini Cap. ri. 

jroBBo. Dair antica voce Lat. C^rhur fi diflc O^^^ più vo- 
lentieri che Corvo da* noftri vecchi ) come ne può far fede 
la fola Nov. i6o. di Franco Sacchetti) che tuttla fr raggi- 
ra fopra un Corèo, Su ^uafta voce vedi la Nota dei Bìf- 
ciaai fui Maln» Can. x r.st. clie in qaefta nuova adi* 
clona del 1750, dal medalkno acereTcinta. 

aiitvco pRopio. coMS vuo apiaAOtro.'^Mi #v^^/2'4ap* 

• - , t^$m Mf»9 (fifoglià pfp imi tféipaftm U Imt • Sdpra al* 
' la tt. S. dift 9 da ugni kmuk /' /;#/«f dova vedi. Pianto 
aelP Atthilarla At. IL te* 6. molto a noftro propofito 
difla d* un agnello fecea allampanata : 

gì/'/ ofta atquo pelli s eft y ha cara mseoty 

txts ìnfpìCire in Sole etlam vivo lisot 
Ita h pollucet ^ qua fi lat orna Punica • 
Properzio ara dalla malattia d' Amore così ftruttO) che 
era ridotto ad efTere un nulla) come parai che i' accenni 
aal Lib. !• £1. fcrìvendo a Cintia : 

K0t iéun paìlorom tot ics mifskiH n§jl9nm% 
A ut cur firn t0U cor por e fmllttt 9g0 • 
Perchè poi gli amanti cattivelli diventino così patiid! t 
confanti) la fplegò Marfilio Fidno nelPOiaaione 6. Capi» 
9, nei -fno Comanto Volgare Ibpra 11 Canvito di Piatone • 
&|»norio* Che così dicaftro gli antichi b dinwftra CalToQt* 
tadini nell! Origini dalla Vcflpr Toficana Cavell* Cip. x 

11 SilvletI in oltre ne' fiiol Avver, Lik IIL P. r$m no- 
to» che in molta YQd & tralafdats U Ji da' buoni vee* 

chi 
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daVarlungo. 57 

chi $cric«0rl^ v f qvafi JHetvàno hMiofo frmpt f fipJep ee« ■■■ 
5opr« la voce Prcph Itfciò fcritto il Btrtoll nel Twtt. 

deir Ortogr. Irai. Gap. ih ^* Ancor dalla voce 
proprio fi è vofóntieri gittata la medeUma lettera K ^ * 
fattone propìa Città ■> e pri'/'/V •> come fcrìfle il 
yt Boce. neir Introd. e T'ha contiimo alla peniUk> e non è 
fole fra qufr' del iuo tempo » • 
HO xt vTSo sEGALiGHO* Hi» // f /p> ma^rc > , ^ 
f ^r/t?;- ^^//^ />j«/ir > oppure c^uaii ffccéurìinè . Il Redi dir» 
fe di fe fte^To nel Ditirambo : 

*f figari \ 9 frtMcpf Jifdì^ 

%^ »€Cfifo Toaao. Dante dilla intdkbilmeiiCe aef Por^ ftj» 
4i flwlcc^ anime f die quivi Incoiitr^ : 

Sigli 9€ehr #^4f €iap^mik\fiufMy # 

PMéh tMa féiteié^y r M^f^ fcenm% ' 
dmt^ ofìd U fihw rnformgpa . 
MotROE* Morrh. I Deputati al Dedam. pag. 66. fu quel luo* 
gp della Novella 9. Gior. HI. £ p<>//iyJ m ftdgri comi nei ot 
la Contessa > avvertStoiìo : iì Così è fcritto col miglior 
y% Libro > e troverannofì qualche volta alcuni di così fatti 
y% finimenti' y che è pronnnzii propria non tanto di quella 
9> età ) quanta della lin^iu % che. di fua natura dolcifEma 
. • ' Vi fugge quante pikò ogni afpreiza) e foprattutto nel fine; 
t aè maii aoa per aceidente^ lermiaa ia accento acu* 
CO) o lettera ronÌHQnante ec^ e» qttftfto ella tne4icft in pii\ 
9> modi» de* quali qaefto è V uno àggìugoeré una fiUa* 
ba ec^ ,.1, Qj^odi ky clie nénmf^ii^ < fpeiTo > e 
p«rr ili vece 41 pfi* 9 come nel Soo* x x i if* di Qno àm 
, liloia: 

' Mi p/iph pfrf ^li occhi fntfo la mvnf, 
%S FaT XE icHMicOHDi s^oìL ^ & . Ttt Jìaì fortt ^ tu faìU 
forda. Il Lafca comincia la MadrigalefTa xiviii. P«i« 
Vifi jifif corbuichìon di campanilt y 
Sfrt ^ a pittitojìo far mi con di forbo > 
Pircbè fate ri btnt il ^ordoy t Inerbo. 
Quando alcuno lafcia dire un altro quanto vuole fenza 
mai rirpoaderglt 9 fi fuol dire di quello > che fta fedo si 
' mtMcbiono , oppure fa il formico» dì {orbo y o i un formi* 
ton di for&o j e la tagion ii è ^ perchè i formlconl del for- 
te non lAiieair Aorrper ']pe(!hf colpi > cte fien dati al io^ 
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Che non }sl?rica9$,^4Ì^ casi fn^tta.» 

Il .Varchi neir frcoraoca '^a^/ i^u fpkga » lnaeomta^ 
le Idiótirmo prove;rbial£ i ci uq» fibule, fpiegaciom i kg* 
gjn Dèlie DitbUrazioni alia Copm^.ia ^el Monigllft intiu 

oitioVl>if^«,' Il Petnrca, lià. Trionfa della Morte Gap. %. 

' Appf»a h qftejìt parola- dhte,^ 
Vciil fu quefta voce la Tavola dell' Ubatdìnì a' DtKum. 
4' /^racre di Francefco da Barherina, 1' erudite ofTerva- 
tìoiii del TJarottì Tul Poema dì Bertoldo Can. lll.st. 5S. 
e quanto fu qaefta mutazione delP £ in / > per cui fi 
dV/Te lìc/to > fir)oi:(i''a > fil:ce ^ fimpl/ce ec. lafciò fcritto il 
i gran Salvioi nelle Annot. ali^. Feriàtt& VeJg^ PoeiUdel 

X 'V I I.^ 



Da qualche capitola , o qualche preta 

Ib guanto a tnctie i*^ tte*^ ch^ tu fia Bàjta, 
! JE ia q.ua,lchamaccbia^'i}.qjualchegme{lreta 
Trall* ortica , e le lappole ^iticvat? i 7 
Picchè meca tu fiet tanité ^ìidìfèrera » 
Che la popipa to mae non ha gìii data^ 
Ma una lipera certo, e tu di lei 
fempror taverfo me Upet a £eK 



. » * « ' • 



DA ^TAicHi CAPITOZZA ce. S*finii\ir{ jDetta prefcn te 5 ttD-* 

41. i7, ^* 1* ingegno arte del noftro- gìadiziofo Poeta nel 

mettere in bocé^ a qi^edo Villano' ^ufticfl! viviffitie tS» 

prcffioni adattate alla Tua c6odiziane<> ma per6 allufive a 

quelle n bilifllme di Didone> che nel Lib- i v% deU'.EDei*" 
de così l'ÀXÌà ad Enea : * 



Oigitized by Google 



D A Y A,Jl L U-t^jG Qi, 99, 

Perfidie > [td durh gtntirt te cautrbuf horrem . 



^ * ' "Cnt'Cafvt ^ Hyrcanaeque admorttnt ubera tigret, St»*7' 

*; r Qua fi le (lefTe parole il grande ammiratore > ed imitatore 
di Virgilio Toiqaato Taflb «ette in bocca ad Armida > 
. • che nel Caa. XYI. st. 57. dice 4 Rinaldo i.,.c;^^.i\ab* 

baadoAA : . . • 1/ 1 • 

* Ve te Sofia prodnfse y e non fe^i nata ♦ ^. 

DW/* Attió fanguf tu y te V'onda ìa^dfta; [/ 
- Jìeì mof' frpdafté e V Càucafo gelato^ ^ • i 
F lé mamm* allaitkr'dl ttgf9 Ifc^a, , 
Li meiciitùii DUone' ipprèffo Ovidio cosi fcriìle .à4! . 

• . . T# i/ilp// i tJ^ «r^ if f ìnnaiaque rttpìbm fìtiì^ 

l{obora^ te faevae ptogenuere ferae ^ 
,\v Tali^ o^ntìli'fehtìmenti per irpìegare la crudeltà e la fic- 
: • rezza «d*- un enorme > fi feggono in molti Poeti > come in 
CatufJo- Carni. 61. in Tibullo Li b. III. ÈL 4. e in altri . 
F-IFTA. V ietta ^ Petra y preta e prhta fi legge il? tutti i buo- 
•j .;nì antichi '> è !I Salviati negli Avv. Lib. IL Gap. 10. 
ne riporta gli ciompi. Si difle ancora pretoj'o per pftrfifo% 

V e 9^ è UÀ iiiogo nella Tofcana che fi ch\sufUL,Prfjffo j 
* i* 'httì^ 'Petforrttfh\'^Anco ì Napoletani dicono preta x^^xù» 
$ ; «pptfrifìM^dd'^untb de li Canti dei.Cav. Bcafite.' .t 

tM Q. VANTO A M&MBV StC^db mf.^ O qnoat^. ) a fkty COWA 

fi legge nel principio ddia Gjor. iv« del. Decamerone* 
CHE IV SIA* A quanto dil0i* alla st» aggiungo ) cbe ne*' 
Ftorettl di S. Francefco fcrfth nel buon fecole di polirà 
lìngua fi' legge fpefle volte tu fia j e per maggior conferà 
ma riporto un efempio del Boccaccio Gior. x. Nov. 10. . 
Io in.e/idot che in più mia moglie non pa ^ e conchiudo ef- • r.**^ 

, fer pur troppo xero ciò> che fcrifie il Salviati negli Avv. 
Lib. IL Gap. 20. cioè ■> che varie voci > e parlari -> che 
.da alcuni fon creduti moderni idiotifmì del popoJo di 

. . Firenze •> s' ufavano paris^ente da' migliori Scrittori del 

• * buon fecolo ; foggiungendo di più,» fbe a ina fembra ^ 
cbe il Gigli avefie qualche ragione ) quando Ofu dubiti 

•j . nelle Tue Lefzfoni GramxnaticaU di riporre il tu fé nella 

V claCo' dell*' Idioma corrett<r^. 

M acx?|i I A . TrAtra l'^oè it^go fntfiip0 *^ fiwrp' e pruni ^ 
: Sri /tmiii^vi^iifti .11 Sul vini nelle Annotai» alla Fiera 
del Buongrr. pag. 410, vuple ^ ch^ (i ^Uaml mscchìa 1 

G 4 poi-» 
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IÓ& L aménto di Cecco 

potetti' eifendo ^QÀllf Jntralciau di Cpioe^t e di (lerpi j è 
coóie «"s mACfièfa j^f uno .imkFai$^ Ì0I tfrf^» . Amàm il 
Muifàtofineflt pló.'ft7*deir Aoilch. ItaLpa^. chit- 
' Hià compoirUbile ùoa ulj; eiiniolog.iji « • lUckcNo nellé «n*^ 
"tXtht Caéce fi trova in qtteftò (éofo macimy e< iMr^/#^i 
ciNisTRETA. NcUa Cronici^ Modelli ii legge Gìntf^rMéy 
cbc è L' ì(!eno> che OimftHo^ luogp ràphfi& ginefir^» 
M circe Gìneftreta e 0»rt§Jire:ò^ come Albereta e Alhe*ttoy 
Caftagn»ta e Cafingnna ^ Firtfia e Ptwtty , Olrvfta c Ufive» 
^1^, Vedi il Maani nella Lc^. 3» ddia. Lingua Tofcana. 
jtttltvAlA. CPic al^revart per allevare fi diceflfe ra antico > 
lo dimoftra la voce .Dalla ^tùc^ litvart par /rnui* 

fTt fi dirà a fixo taogó. * , 

vo M A^ • '^uik Mndrt. Tuo fi di /fé antic^iiente Mhe per tméi% 
' e^nd Codice MacneHi alla Gior. 6 1^9 

tké (t^àfé i ed ^tri efempi di fm ttt^ VffjfS»* > fr<f 5» 




H A 



//r/r/<^ zx^^Z/if te. In ùm' Laude di Perontrfo'CSSambitU 
Uri da lui ccmpofta per 1* SS. VergìnaidclI* ,Impniiiet»ii 

c riportata da Gio. Battila Cafotti oeUe fiie Memorit 
Iftorkhc Lìb* II. rag ^9- fi leg&e: . " 
■* ' Ave dr gra\in piena , t. 1 *. • 

Ma^ia pe' tuo virlu -> • . ; « ' ."^ 

^ ' hiifirer* dì W.\f9Ìii^s Cesàm 

e più fotto : ' 

Mt\à'''Cordra 9 pace ' 

E perché ^i»^ fi pronunziava flrecto 4^ .una fola fillaba % 
fi feriile dì poi (écoado ià pronuozla-i ;Oiut'i è dia ne* 
Pocùm. d' Arooto^ dei BarWrJÀo fi l^i^a 4 pa^ 

) c pag. 167* p^^f^ 'ì dovt è da vedorfi i* Tair« 
dell' 13 Baldini atta voce [0. Non vn<M ta^frfi^ ehe afcu» 
x\\ credono •) che 'r^ e/<? fia un aecfircÌan|ento di tptttfoaj 
come fi diceva all' ufo de' *Pro veniali in Tece di $uay e 
c!iy«/f > e come fi legge nelle Rime di M. Gino-) e altrove. 
vNA LI PERA ctKTO. II gcntilifTjmo Chiabrera per if- 
piegare la crudeltà d'AmorC) fi/Jgc ^ che Ja fiato nutrì* 
to di Vipere > dicendo :' , ; .* 

M0/r§ éhW SJ'9h% 
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DA Varlukgow idi 

» ... 

. Cu/ di f99 VipM 

M« più ti noftro proposto Pttneefco Itadi-ia M (ua 

^hervCiQ/ Poetico ilice al medjefii&o Attiou: ' 

Gin nel Tartare % . f 

. S-orìte Vipere . • * . - » * t ^ " 

T' alUttarono » ' « 

i'SPERA. V/pe-a* Che ì notiti ihtichi àvcffcro in ufo ^imu*» 
il K 4a ^ «loii 1' Accenna f 44 SàlviatU uè U Mena* 
jtO) oi io non mi ricordo .d' averne trovato giammai al* 
«uno euinpio» Sì trovtt ftetnk tà teataitdne delP U voùk-^ 
le io Z.f die é «^ki ftotai •••ognun ùky €hc*i*froflt'lTe6« 
• dhl diilero ìsMé^a pee Imada^ t.^Mèo^ onde fia%9i» gMtét^ 

àtXti voce Lat. ^i7»iSr4«Mif ce Noto pcr6> che qnefie mu* 
t^ione del r In Ir fegu.c appi;efr9 i Villani. Nelle Ten» 

tìa Al. ir. se. 5. fi fcggc flrala^nw ftretva^mnie e il . . 
nodro BaMovini nella Commedia m^. mette iii bocca di 
Mone le voci (uaìe ^ e Ifìpo^ per (%tate ^ «f^y^^» Unefem- 
pìo della voce Lìterà vedilo qui fotto^ 
XIPBRA. SiEi. Sei mfco crudele^ come ttna Vipe^-a. Il Càfil 
nella Caxiz. IL chiami Ti^re la Tua dònna > e fecomolt* 
altri con di ver Ti nomi') come di Serje veknota ) di ctndt^ 
fi^rs ce. pretefero di rpiegard la Nerezza delle loto fem* 
tttneainate. Noidìchiamo> che une /' /W/^rr/y'r^^ Attenda 
m0fits ih rahbis^ 0 ^ VifM chieftiiamo quelli 

donnei.. die (bao rifemitty fiii^ph 9 e viJenofe^tt.CotSdoiut 
pitWz iopraccitalà Commedie deU^ Appoiioiik At« 1» te 
9- «b«^ diee: 

y# ine fon Un tétiy è 
, Ptl^ hnfgHèy e fervili ali ^ 

A trattar piJit doUi > è mòrbidi % , 
* • Dio le feliciti. * * ^ ' ' , 

JVf/» ctrt^ altre dure é tórbide > * !! , 

Cel cuor di preta^ li^n eucivi^i^ 

"Dio le fp ecipitiy 

£ da^ Uf Cap^cchÌ9ni indiafcolali 

li Ci$l 0$ fcifmpi^ é ifUttié ... i 
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tot Lamento di Cecco 

XVMI. 
qualche pez%o *4 qua6jni fona aecorto * 
Cbsfi'zmì Nencio» e cl)'e'ti par piii bello» 
Perchè povero ì* fo , perch* i* non porto 
liC Fefte >^ come lui > inero il capello ^ 
Ma £c 1* ami per que* , tu mi %i torto » 
' Che r amor Ha/nel cuor , non nel borfello ; 
£ 'n me nòn troverai frode v uè *ngatinl , 
■ Gli'i'lb^hVhobcU»il^or,s'k'ho brutrì i pani. 

DA cLVAioiE riattò iK CLVÀE éc.^ Aìk NciicU Jji Bar- 
beriAO dice il Vallerà st. 25- ' * - ■ - ' , 
- ' * ' ìó mi Jena ttvvetltito -i Nencia bella \ 

' ' ' " Cìfé U» nUró ti gsve^gia a mio dij'pettù ce. 
«ENC^io* A^^^ì^t^''^ ^^^^ 'Lùfén^0 i donde ìiemU^ft 

VlàcK «*'pbVB«o i***p. Anche il Sàtifò toejl* Amìnta del 
IVflb' At. IL it. 1. fa tiri quàii fimilé.laiùento con Silvia; 

: r" • pércèé fi /aiiù* IO fiaj fha Marnimi 
, -, '- 'pirchè povéri fin0 \ ' \ * 

COME IVI* Chi braraàflTc ìnfenderè , <*e !à qUeftb luogo ti 
pronome //// fia cafo retto 1 oppur quarto cafo^ e fimìl- 
mente fé //// e lei (i trovi mai in cafo retto 1 credo ^ che 
difficilmente potrebbe appagare il Tuo defiderio ^ tanta èia 
varietà degli efetnpi 1 cne s' incontrano ne' buoni Scrìt- 
toti ^ e sì diverfe V Opinioni da' Grammatici . Per peco 
Intendere fu tal punto > molto dubitare > e nulla faperri- 
folveret bafl a leggere il Caftelvetro nelle Giunte al Bem- 
bo Libw in. P. 4«'. il Torto / e il Dirito del Bartoli 
num. 4«. Jil Cinonlo nelle OflTcrv. della Lìng. Ital. Gap. 
56. dal nini* 30/ àf là Rifpofta , del jCanonìco Pier 
Francefoo Tocd^ fottd il nónievd^'AntónXjìiifeppe Bran- 
chi» a Giovan Paolo Lncardefi dalla pag. t04* «Ha pag. 
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ìì Cmìcclii ìielle Regole ^lla Litigai Tofc. J»àgw 

58. le Anootui. ài Ma)m. Can. viiv st. 29. « ptìftcì*- 
palmento il- Maniii ^ che Htllt^ L«t. if. tùtiiìnk \ìn% tat 
.i^iicftknié .«fiotto % lungo > «Ai erttdlttmemB. ' 

«be foglio A poirur )ie' gtomr iletfe Feftt \ ContftclTni 
'comcNlt A <ifffttnNl2t; idegli lltH pìh poveri the ptt Y\on 
aver daaàro ^tftM quel di paglU) che è d'a/Taì mino* 
re fpefà. .. j . / • ' ' - * * , . » 

|£R Q.vt'. P//* ^f/</Ì<>. Era icottumè de' noftrì antichi il tr^ 
car nrolte voci in fine^ end' è che anco il Petrarca usò 

e ta^ per ^««/Z e fuo"" [uoli y làcciuo^ ^ wfÌA ' 
rrtéi* ec, per lacciuoli > animAl^ ec* 

l*AMOR STA NEL tVOR^ KON NEt BÒl?ìl|llt>. ScAtU 

incnto fpiegaio con roiai sì , nià nituralc erpi-«8ìone 4 
Contro V. amor Tcnale e interefTatb tnc!U*|f^]i^li Poeti itt* 
fto fcritti ieggiadriiKiDi verfif e Tibullo) e •flkoptttit>fpe<» 
tithneatd £ iegaafeiroiio» 
BOBai|iLo« E t)tttftii ut vocè Ihitdt V toMe fi ]pub Védet'è 
nel Vocabolario) ìm che iA oggi 'è Hma^fta tra' Contadi- 
fili di^dofi lioi )>1ù ^lektferl SB^i^tf ) o hBrfrlìHoy cho 
è ^i^r/ tafcèffh^ O pémkt PBfcJt\ 'il/^ fi t/fncucha al a dn^ 
lùU dg'' cal\onK'^\ voIeHe fàpere retìttìòlogìà dì quefte 
voci , può liggerc la Oflervaiioni fopra il fiorino d' Oro 
illuftrato pag. 37*» 

HO BEI- LO IL CVOII'» SE Hó BJ^VTtr T ^ANV^r* Mólte 

volte addiviene > che fotto totzì panni > e povere V«fti«^ 
ftimenta fta narccfo un tefcto di virtà^ di finceritii cor* 
^iale> e d*4JMotrotta fedes ^ talora àceade > che alcuni 
per appftirir» AgMtci della v6ni filofofià 5 b della fapicttza^ 
o per elTere ippWMHi dal pi^Io y a^^tfano ttAa foggia 
fpreizftote dl'irtftir gn>ifitijiboy «d'-focoltoi^fibbciicofto^ 
ro9 al diM del> grm Meaiitfl Irtcttft 5it« >4 a^ ìngannlao 
air ìngroflb» •^ . • ' -V 

Mè di fmti^ hé bifora p§^ tfne f ^ 
r . '^ÌTimm^ di paftft» gfpffùUfió e Baro , 
Il fentlmento del tioftro Cecco fò e(pte(ìt con poca varie- 
tà Pippo Lavoratore da Lignaia dì Iacopo Cicognini) dW 
.«cado alia st. 7. > . • 
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Tanta coi buon m^mrl ^ eh €ol malvagÌ4% 
Chi in abito vHUn fptf i, ^ un Si^ny 
^ tal cb^ ha rotti i pannina ha Intero il anrf » 
Ma pirchè<quefte beUiditTie Stanze RttAkali dd Ckofiii- 
ni furon crtdou del noàro Btldovìai^ • ptrcfcè Tom ft«- 
te da' coj^fti conMi > « giiafte % ho peiUkto di qol ri* 
pofurle commi ^ <on qiicU'oKdiiitf ooo evi (om fcrlt- 
tc Cod. m. ptr di«Q|MiDo prloifennMte di <hl le 
credm opera del nolro Autore « e per linr cofa grata 
«gli aflMtorI di &aùì genere di Paeiia. . 

PIPPO LAVORATORE DA LEGNAIA 

Aaaa PAM! fioaaNa.fNa. ' ' 

Dopo eh" V ifo fir9i$0 pif limhilìoy 
E fpno anJato trntts m^fi m iétU y 
Oridandé ptr U fMis # p9Ì mm9U9y 
Comi fa il. latto y fimmla km $ pfdigimi% 
^lla mia Bms ha fmf dmta t* mmtta^ 
J^rofma il Smty # ^mattfa taJUmatif y 
,W> ^^m s €a(a m ka marnai om^ ia 
JO«M«e# Ms4oitm$h va^farMmia. 
, i^jr»! ho già tmffo im ai^dim timido 

Porfmp h rn^no mm* infornata > * piho > 
JB /• ho caccialo^ porche ftion pià faUoy 
In quel cfjioH dov^ io fo l^ ^rha al Mao » 
£ ft-iacciati con ciccioli Un 'Caldo y « 
Por damo dopo pafto una infra dut ; 
Carni col hocco > t fen^a becco > o$ amia 
Ohro, il 9in rofso vi farà dol himmta. 
M for^h^ vai vodoo p0sto in$mmtay 

iafan bono accoffèaip can nffiéi^ 
Voi^ pof Im GJftd £om ofrm mf^mmta^ . 

fmrf mm fmamg^ frm vaiy # hi. 
yondarvi gmum fmtfa mcm mti tmmtay 
Ki O0ha vatcHay «ama fam gfi Eàrai% 
. . iimomi vi moafkpa, riUvmmti 0 fodoy 

Zoa^a tamti mmfifiniy o, tomo modo. 
Son lo helloxxf f^^ f ' reali y 
^ £afi$ éaUm matura y^ $ oom dm i lifcio $ 

0 
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DA VAltLUNGé* «fig 

Mà vpt dwlU Città ponm venali 
Si4t0 ds ftMtxtmae Àff h {sihIìUìo . 
S^.mtt fitt* mm0% «Mk j^i flitmiit 
C«» fivmH^m fftt»pr* pfff^^t 

S49t9 mm fétci» di fmfa% #' Jé»/«//ji/% v 

JLtf f$iv9r0 di W^^mim mn Mnum 

, jt* fimi cmpeiU ) 4t S9hr mn vétri a $ 
Pmiwy o ffieebiù n^n ^ùnfitma^ # fi r arem y 
C^' aitra foggia non vuei^ <b§ V ordinaria / 
m fi fa lorda xon pé^ifttn^ o 4tìa£C^y 
Mi fi lavn -alU f»ntty f afeìugn all'* mrìét g 
flutfif si fon htltà V9re ^ § non finti% 
Cpmt lo vofirfy o mnfchre di^int0% 

JLvirf ì riccicUnJat'i Co* a nei ^ 

Et étppiccéUi i mi fiprs /s pollèy 
Cée f9m ÌM pt€t m viva for^a ftitnci^ ^ : •? 
I}0ttmj mm dsmvi iJ titolo di éM, 
Anxi 0 miréto9i gNtmk j|Ìi^ftf '«/#»r/« 
Cè^ frtf mvHt mm kNietÌ0 éi pimmMt^ 
Tmkài' mtmité kmàm dm fm dife^uo 
«fiM» dmi tffii crn^m^ è'mm ltrt# /r^i^., 

La Betta mia ron ha drappi ) o Vf liuti 

I Comprati in fretta j e poi pagati adagio^ 
.Ma filondenti di fua man tefruti ^ 
B fòpra /' accellana il panno aìbapo • 
Perchè gli uomin dahbtn fon co no fc tuli 
Tanto cii buon mante l ) che col malvagio s 
Càe in nhito viUam fpefto è un S ignoro y 
B tal ch^ ha rotto i pamti % ha intiero il €mm • 

Pm oè^iiP^m mU^oMtchio unfioridÌfo% 
Omma mmm tio^ùè^tet diginoftra% 
Pseo fcefs tom mi di Peeoadija^ 
Pto dMa $ré%ia U Mmpét:. . 
Ma mi f» / taffetfm iopmo il tifk > 
'Mi pmooto Pofam aUm fimfira ) • 
O ver fero y o marrolle-y o tentennini 
Ha far mangiar la pappa a^ Nocentini • 
' ' da San Sahi a dirvefa la levo 

Cori btl bello e vorhmtne a Legnai a % 
.Cè^. 4 4ét[et fmm lim un foi\o i ci' ia vedevo 
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liAMEi^To Di Cecco 

. Và^ar& rntorHo gli Uccèllaccr à pài 4 » 

*' Allor la ^attm di ma fi» faceìtè% 

Ms orfsprlfwiai' la tùhmhaiìà ^- , 
Km vo* ^ ei0 mlcun m* ìngAHnt^ à in* infitiHtU\ 
CP i0 p l$9»rrh} i krUfcil} détgU 9ecii ^ 
^éyfU ^ è «li pfU^ftpon ) ehm U p^vègiU% 

Mm il Wàff^f^ fs tè^ U m spWsì'm^ 

r . i.0 vo* fv/fare a'ffì etile lab fnte > 
V' ' X/ vti* la 19 fi a sfiàgellar nel mttro*^ 

« 

A L L £ Q REZZA DI Pt^PO 

P i ft M A i CI t À %tt PBtMÒ »l6ttVòtÓ4 

• • • *. 

PéM^ èm ih pif ìnèam^sfh pnjt 
JLm Bmm di M^s^i0 di .Pifph»^^ 

t>étfeèà hi 'mi* ha pifch^$ m M iamtin^é 
i^rìft.édiè Npxxt Iran da9mfì fpifi i 
' . ÌJon vò* alla Scnpponatd ffttr bàrhinos 

• ht^ffimamentf che U figliuolo è niajì/ò 

A dffpttto d/ quei ^ che men^ hann* ajli$t 
Oli è r/goglhfO'ì come ttn Serl/ngacc/à y 

Talché ndn par ^ che morh voglia mica ^ 
' f 1È.t ha la gamba arcataci e froffo il hriìUiié^ 

• * •^ Céine àvtr vuohtbinafce alla fatica ^ 

Crrfso i tanto nel cufy e he nel mofiàCùié^ 
Che mille volte 4l Ciél la. himdìca s 
% m lo f^ampi^ .ptr mnk dmmà J^oUt 
M da ^il hmdstt^ % ^déd vmitk^ 
M -mJà gnànli mm^r dìsfl^ h$fané% 

Chi tfém /!f wati s ^in^o pif ti tJo$ 
£ faeiis^ ièi da lài pa0n lontano 
' • Ile fcanf Ardo che fuH le malie ^ 

Si eh* egli crefca^ e mangi affair d il pano^ 

• E impari a f cuoia a legger /' Abbìccie ^ 

^ii grandi iavor^di al ieunfi-^ $ alP aia 

Sis 



Digitized by LiOOgle 



D A V A- ^ t * ^'<i O. tcj 

• * V Bajlci proprU dilù Ma ffetc$ìaìs% '} - t 
' Zi htn^ che q^àUhfdtiH iy tWhtibìgUa^ fl.lJU 

Ma ftrtxa fòniàin^mù dì ì^a^hne^ ; 

E* dicono chè il bambìn nóH'mi fom/glJa^ 

Ma che gU ha tìnta /' aria del Padrone. 

* Io che fo già di chi la Betta è figli a ^ 
£ fo-i gUant'* io le dh foddiifaxione^ 

Credo che la vòrria prima la hto^tey ' 
Che al fuo maritò far le fu fa torte * 
' jB ffétìtéfi anche il Padron ci aveffe parte % 
• ' E /if mia donna foffe pòco Oneftay 

• * eh pójp ir far f nòn Val /' ingee)tà% é P én$ 

in Ma hfa dubhU tome quèfla^/ 
An-O mi mntMi fatenda il laoHè 

• A rifcbh di far rémpèrmì là tefa^ 

• ' Sicch*-it' meglio ^ fiar xittw ^ f in quefl^ ìmfigé 

Col ruhiif fui podee dargli il gafigà^ 
Tatto ho imitar di py^kiti gli amici ^ 

Che fon per di qhaffà verfo SardignA^ ^ ^ ^ 
4 . * Con tutti quei che ftan traile pendici^- • * • -'-l* 
. . . ♦ nella heata^ e della Laflra a- Signa ^ - ^ 
' * Sièn poderai ^ o quei che fan qji ufici'^ 
4 Jkél Xa^ar P Prto^y à del piantar la ìiigtté^ 
Sitno.cfiolaniy o vendi tor di frutti'^-. 
' ^ ' A qUifia fcappondtd io gli tù* tW/? , * ' ^ 

Con qualch migliàcein mllà padeìa^ * 
i - ^ M falftc'eìké f» 'di r it idd gU agfi ' 

JE perch"* alcuno a tavola non ragie- ^ ^ ^ 

• J >'/ '. Vo^ fare. a tutti. òàOrta eera^v.O^hdlai i. * 

J4a il pià caro farà //* ogni pareftto 

Colui ^ che porterà pià lei pre fonte , ^ . . . . 

' » I>^t(na. vitella già madre d'un bile^ \ \ j \ * 

. . , . Che morì al defco della malacarne ) 

• 'iti compro trentaquattro libbre e pihe^ . , ^ 
' C^V piit fana de^ polli ^ e delle fiaenom 

i voglia farvi e vermicelli fuey ........ 

J^t, a ciaCcuno^ una fcpdella darne ^ '\ 
^vperfia tro una tegha de baffotte^j 

• • O fdro il tonììolin cin sfi n^^^ 

. . i ^ 
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~ Vim è/tfifit cP è ftaté in frefco t*M dè mi ppxx§% 

l :. ; Vù}. > W/f/if %9€h f hvs é$ déCtU % 

, ^ ÌOAVfrj^ fmr dei di mìo mnco vnm hceis^ 

. JB tki .Urrà fai piatto it lirli/igoixo^ 
^ Pofrà mangiarlo « v mttèrìo in fmccotcis % 
^ - "W, io ih in tm tst dì Ite ito fia 
Oitrs V mafi^iart i V here il portar via. 
Ma percP io non intendo mondar /' uovo 

^ Por ^uei ebiappaminchion di'* Fiorent^i ^ 
B perchè offofo affai da (or mi trovò ^ 
. « : ifon ci voglio Artigian'i nè Cittadini. 

un dì pacando por Mercato Nuovo 
, 9^elU giufii^ie di fuo* fattorini , 
Como a' io fofi mn naimrai faatoeeio^ 
.éi€€miétttormo a nto^xò dol Carroccio. 

XIX. 

Bada , me ne fo vlfto^ e flommi chiotto , 
Ch* i' vo* vedere no po , come la vane , 
JPerch' i' fio cheto cheto , e fo il merloctoi 
E fottofopra Y fo meglio del pane . i 
Ha it venin vuol mettermi al diletto , 
Dovento arrapinato » come aii cane \ 
Che quel vederfi tor di mano il fuo 
Farebbe dar la balta al Rcgnontuo . 

è 

• • • . 

-*ic» KB SO vtsto. Mi ni foHo atvifiot mo m fono scemo* 
%• DcU' elifiont dell' A né! pfm^i^ft» delle Vod' fireqneotf 
apFreflQgllaatichii vedi fopr* alle se. 7.etK Toce Scoltan. 
CMioTTò. Ckito. Nota il Minueci fili Mahb. Can. tr. sCt 
4t. che quella è >6ee Pi«reiitliia i «la poco nfata Ibor 
di fcherte. ' • 
Comi Ia vané. dine va la cofa > ccmg la cofa pafsa ) tonn 
va Jl fatto y (ime Cmcede auefio negozio. Del ^^x^q Andan 
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nel fenfo noftro n' abbiamo un beli' cfempio nel Bocca- ' 
ck> nella Gior. IL Nov. 10. dove dice la moglie a M. 
Ricciardo: Poiché quofim notts fono MéàtutSMO^ /# hoMi ti'* 
mi il fàtto éindè da una volta in /3!# . 
ANI. Vs. Dtnte aeè ?w^iqi\o 15.' '* ^ . . 

Pnndi mi iuon^ 's HffH 'mimhé ènuMiy^ . ^ o / 
Vifint^' infinnmhm^ ami fmlk^ ' ' ^ 
. K^y.é^fsrjiquollipiphffimvémi. , ^ , 

Di/Te Yatif aiicbe ' àiicefco dt Btrberiao 9 <one fi può 

vedere nella Tavoli tlbaldinì a quefta voce. 

H£io CHETO. Nell.a nodra lingua fi (tiol. talora accennare 
il fuperlativo con replicare il po (I ti vo -» dicendo fi > fecon- 
do l' infegnamento del ^uoromattei Trat. 8. Gap. ii.Frr- 
d& verdfy buono buono grande orandt^ prccìn piccino lun^ 
^0 lungo corto corto e ciò molto fpeflb da noi fi fa > O 
per dir forzai 0 per una certa proprietà del aodro idio- 
ma ^ come avvertono i Deputati al Decani ptg. %7* Il 
5alrìati liei Voi. li. degli Avy. Lib. i. Cap, 4* parlan- 
do dÌ,que(!o (tiperlativo^ che toip» colla replica dell» 
parolai fra gli alt^i èfempi riporta ^Ufl dell# Viu.^ &^ 
Gi6r %ok\^Ì éÌ e^i ìltirti j0 ptiofi dédP un isti pmndifiX'^^ 
%i S'unii a mffi^ Tiift. Qui fi dee tvirertfrc 9 cfcc ap* 
préfCo t -CrecU e l'Catlati e molto più appreifo gli Ebr^ 
è in ufo il raddoppiare il pofitivo per formarne il fttper« 
lativo) come dopo il .Salvini-» ed altri molti*» lo dimodra 
Vincentto Cavallucci nelle fue Annotai, alle R.imc del 
Coppetta pag. Ili*' 

0 tt MERloTio. Fi il' balordo i // fempUcé ^ il baffi • L» 
voce Mf^UttO'i che vale Mfr/o nidiace ^ Mirlo giivam ^ fi 
prende figuratamence io Unto uomo fgmplie§ , fjFifsiU" 
ftij inerivi t copie pure le voci ìuìcììIì e iuecioliUiy pip" 
piinr >" allicci'^ tir do polla ftr otti cc» e perchè quando l 

Mèdi, fon giovatili fono minchioni i e fi lafcittt prende* 
j% fecilmenee ^ laddoyt q««^o fon crf fdfiti % e pofibtt 
vkAkìt'i dtvengon più accor^U e acqoiftano qualche fort« 
di fiirbèria» per qiiefto d*ttnueiiio> che Aon è ptù Ite- 
pllee è balor^fc^ foo! dirfi : // moflo ha pafié»^ if rii % 
come appuQto diflfe il Petrarca nella Frottola: 
E fià di là dal rio pnffato è il Morlo ; 

cioè, come fpiega il 5alvini fui Malm. Can. IL st. 5<h 
non i fià morlitto nidiaci y non i fi té foro ^ Avverto op-« 
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^ta I^AM5NT0 pi GjECCa 

. pgr(;UQam^nte^ cl^ qticfte vocin.ohp tnso U di^fiaetijz !i 

•^•t*?*/ ^ ; -4?"** come mfrUtUy Uprctta-i fimffi^np^ paft.frohoi apfiUt 
tC'ì t fimlli 7 accennano U diminutivo ^ e che le. voci fi 

vnorotto graftotto t g/ovauctto ^ at tmpa otto ec. rpìegarn 
qualche crfa meno di fgnnre y óì ^r4jjf0 ec, .QQVft^ oiTervi 
il Mannì Lei. III. pag. 6i. 
«OTTosopKA, A far tutti i conti \ ben cott&dtrarU . V* i 
Vocab. 

4-1 ' so M^KGtio Di L PANE. II Yafchl oell' Ercol. pag. 131 
' iV D' Vho\'qfìe non fappia fare uni torta pacpia nè dì: 
^1 pur '^0/»/)^') Don/che far v.ìl^nia ad aÌaino> o ft|urf in fi 
pi ì convenevoli e fare ifi,vQnie> ù ^ice:,#g// ì mogli o do 



Ma tu fcg^hfgnì -y 0 con parole umafì^ 
ÌAi TtCbonJi : Non vedi tu y che ìt/ir 



*r^onJi 

' " ' ' T>/i far fon un Signor megljo del pane} 

ABRAPTKATo. La noflra plebei e ì Cjonjtadim per tìmoredi 
""^ nominare la voce J{a/;^/a creduta da loro paiojla.catti' 
va> inventarouP la. voce t^afina»» ^ìj^ei.Mf,^ fi^t$^ ly, 
^ su 68. , ..^ , ^-^y 

P''»fét% fo *//#r ili/ fa rupini^^ l , . 1 
' Di qirì (i fece il verbo Arràpinare^ ppr Jfrf^Ì/aff ^fato 
' ' «neo d«l Sàt^iati oel Granchio At^ ^, sci^ 2^ . 

*KpM [appi a ancor y èke fof petto fa cofd, 

q^*àtchf volta qt^ofiù api n^o ^ t 'i 
' D/ (jUffto lercio, "'^ * " . 

II mcdefimo rella Spina At. II. «c. 6. Oh voi fiète arrA- 
pinata ! Udite di grafia d e parole . Per fìmil ragione la 
voce Canchero fi fa Canchigna ^ Cut^ptuci ^ Cappi^{i 'i Can^ 
catro y e Canchita ; end' è che il Leopardi nei biizarc 
Capitolò in lode del Cancboro fiicetamente c^nj;^,; 
Io pentii /' i:Uro giorn'p ua tentennonf^^ 
' ' ' ' Che gli fiorpio pubblicamente il nònffx 

Can^kfta h chiamh. ipocritone ,\' 

.ti avo* il fàp^ ìl/u»y il n§fifo% il,vofif0 ìbn ▼A.cl^ Matre 
*' che figalfictfio' la f^ta^ la tna^ la n^ftra 9 fa vofilra^rMa 
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II Boccaccio Giornata i x. Nov. 9* Io fon rrccay e fpen^ 

Vtf il m}o \ e Giar. i. Nov. 7. D//jr ^//ar/i /' Abate,-, §r 

' Lac. Mvfftfr^m NeV Vaotb fi i^Soa io vod: ^ì^^s^ p 
H§haitét€ \ m.à% i>*r U iutkm qqb fe.M tfOv4 ilKt»^' men* 
siooei contttttòcli^.iioi muodl tiit&ranAali: i h naitral* 

.. fif / /9 i/m/ fa.éafta -4 vn fiafìo ce. Bartolommeo Gorfint 
r u«ò nel Cant. x 1 1 i« st. 11. del fuo T orrsc^hioM ms« 

*: • . 'Dette la baita a tutti r denar fui y 

Ma pefiftria ebbe poi di que'* d"* altrui , 

5uIIa Toce I(ihaliare vedi guanto «vverU'U Mttratfirincl^ 
la DliC 3j. pag. 5<^f« ' ' r 

At BBGMoiiTro. Ttoto «granda 4 i' ufo «p^tifi» .fal^ ngflr* 
plebe di sfuggire ogn^ imciaoiiKi 9 é durezza, ii0llD't»arAle> 
. che anco le voci •L^tftoa.«lla va, ^c'iMando fo venta >»ri* 
«limndolc. ad:4|oa Tuaoleni.dl: pctaauaUt- pià fiidla i a*ciè 
. ! 'fi iriaàw aa- wlclfin* aOmpl appréilb i aoilrl Antichi 9 

• quali y par caglaft' il oifampio i dalla.vo^ \jkU Hefum^ 
xff y che è it principio delF Intralta Mk MaA 4elf« 

- Pafqua' di Rerurredoae ^ feceray coma ognun fan Rifot^" 

>* refi 9 , e /t/yi?/^/^;;/?^ ' dicendo /a Pafqua di 'RJforrefpo ^ di 

• y I{ifarr0fiO ec. come fi legge in tutti i vecchi Scrittori ^ e 

come &* avverte fpezìaimente nelle Note airiilor* PiftoL 
pag, A^9. o affolutamentc per ì{efofrefso \ come apparifce 
da^Capitoli ms5. della Compagnia dell' irapruneta deiran-* 
no 1340.' Quindi è •> che le due vqcì JLilt. ìie%numxfum% 
^ha% per eller nalP OraaiojM Domenicale ^ fi dicono gior* ^ 
'inalinante dal popolo'if -Acoodo- P ufo di mutar P C/ In o 
• aam* frequeot^r anca ptafi*6 U volgo Latina 9 fi'SMitaro* 
no 'i 'd ftorpiaronò 'In iBifpnmm^ « oalia guifa appunto » 
cha ficcaatie- ìa ég^H cosi anche a* tamjH di Fra Giorda* 
Sìirda RivaltO'fi deceva Cr^dondt^.f^ Qit§d% im Thmm % 

• :mn«fil ricava ^llé ina Pradichai^e particolannantc dalla 

Fred. 3. di Qoare^iéa y 'dove fcrlilè opportunamente il 
Bifcioni : ^> Credo in Veo è detto alla maniera del no? 
yy Aro volgar parlare > come Pattmofirà ammettendo gliar- 
57 ticolì"» numeri > prepofizioni ec. a guifa de' nomi. E per- 
. docdlà fk dice .t)€AÌiCiao • /# dnH gr» tn Paterng^^ 
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— >ì ft^^ ^ ^05^ »J noftro Autore poco apprcflb dice: Sónàqfimt 
f» y% trù i Credo '^nder y e per qutfto ancora fi pui> fare ò\ tn 
' «» pirole nna foU) « cfirf» Credo rndtoy o Cred^ndipy % Cr0* 

^ donde t >^ . Similmente dalla voce Lat. P^x tocum ^ chi 
' ittol ékA • eiaffono nella Compagme de* Secolari ^ ne 
' ' |N)r^rfi a baciare luia Tarofetta colla igsra di Noftrc 
' d^noraf fi^fce corrotamaiiia la voaa #^/#e#f nfiita d 
' poi tfal Lafca nal Soa. &ti. P. %. \n figaificaio dV/'f^- 

• #v 1 per eiTare oii tale ftorpluBento legno di gtead^igno" 
' ranzat e'telordaggìne) coma laggiaineate a' avrerte nelle 

! Note p. 576. Dal cbe molto ben li coorrce > ebe il ce- 
lebrati fTìmo Sig. Marcbefe Scipione Ma/Tei nella Tua Ve 
rona Illuftrata p. parlando delle matazioni di moì* 
' te Làtine voci nelle nodre volgari y con tutta ragione fa 
riflettere) che •> tutte quefte mutation! , che tanta parte 
s ^ ebbero nel coftituire la lingiM noftra> nacquero non da^ 
/ f^ .j^rbari) ma dallo fcanfarey che naturalmente fi fa^ deN 
la pronunzie alquanto dure f declinando nelle pià facUii 

• .9> e molli, perlochè al bel giorno d' oggi, cbi ,llarà a fen- 

* I 9) tire le povere donne ^ qatado infegnano omxioiii è' loro 

fliocittllioh ie^adirà proifèrire Vm imtt rm> ChéU in J>e4 
Péaréy a akra tali tv • . 
jiipàxaK*! HA» aA BAITA A& atGUQMTTO» 9mMkèr mtttH 

• f off opra qualunque gran l(fgft^. Vuol dlffO II noilró CecC0> 
che qvfl twdtffi togJwr di m^É^ U ffm p^àay fmi^ih m^ttfH 
Jm roxiftà un t^égno y ma perchè egli fi ricorda del ^egnen* 

• ff/tf> che recita neli' Oraiione Domenicale 1 per un niag- 
r . ^iore enfafi ponendo 1' articolo Al vuole individuare ap- 
punto quello-) figurandofelc^ nel Tuo capo un Regno mag- 
gior degli altri) come in fatti lo è. La noilra più baf* 

' fa plebe per fimil guifa volendo fpiegare) che un uomo 
è fdalacquatorei e che darebbe fendo a ogni cofa^ pren* 
/ dando y e llorpiando quelle médefimc voci Latine éuijif 
niéu Hfgmtm tmum y dice con maniera rotea > «a fignili- 
cante al maggior fegno : dmHbkf frndé s un I(egm$mue di 

' Il dédl* sv90niéM0 • Qui torna in Keoncioi 1* avrettiro i 
. die è ftato matfenqire nel noftro minuto popolo uni ver- 
fale 11 coftume di ftorpiara alcune Latine vocU a molte 
più quelle t cba aHàl frequantemenU fuole afeoliaie nella 
fedta degli Ufixi Divini ^ adattandole a fpiegare nn^* al- 
tra cola affatto divcifa dal loro iÌ£iiificato • Stimo bene 

: a* 
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-4P iddiiraf qui ticmil .efappi . per . Ip pìtk convtlUtti dtÌP — r-r- 
• autorità degli S<;rittori 1 Utkrcieiidom inoltìf&mi altri 
' che fi fentono tuttodì nelle bocche della rozza plebe, e 
di cui agevol cofa. non farebbe 1 far diftefamente una lun- 
ga ferie. Dico adunque > che. Fra n ce f co Redi ( non già. 
r Autore delle Note alla Tancia > come per isbaglio s'af 
ferma dal P. Seb^iLauo l aoli ne' Modi di diif Xofr^* *i 
nuin«i7^* ) nelle Note al .Ditir. fui verfa; , 
l ;# Sì^^^ ejìatico, yo in vìftbiiij'^ 
' avverte 1 cVe » la plebe Fiorentina da Invifhilium^tf^ 
. ^ fa del Simbolo I^^iceoo v da^ lei •» ficcome moltj^ a}tre» ma* 
intera è i|ofpiata.>. ha /&itp l/^vifibiliùm ^ « pati» co- 
me. fe ò^j^à^ip ii. In vìf^hìlìo ^ ^acbè Girala* 

mo Rarcelli ufò qu^iìa ft^rpUtura pel Capitolo dil^Vi^ 
tèi 0^0: ^iaytti ù^Uq Aloe dei Beroi: 
£ vifibf/ittm- if9 talor pensando y 
. Punto da fi'Wi^y rahhiay e da martello. 
Nel Malm. Can. x i. st. 44. fi legge : mandare in v/fihilf^ 
cioè tanto lonrar.oy che non fi pojfa vedere y in invifibilio > 
. come s'avverte nelle Note . Dalla parola Gaudeamus ^ 
colla quale la ^anta Chiefa in più Solennità dell' anno 
• • comincia V Introito della MefTa-) la plebe n' ha fatto /# 
- Jt^^i in gaudeamus o in galdeamus y.t eoa maggioro»ftor- 
piamento f.are jngaldtamoy o in gaudtnmo^ li Firenzuola 
.'ne* Lucidi Ài. i. sci. usò la voce galdeamus fo danti* 
vaBÌente in fenfo aìkgria^ dicendo : I>f eh ti fa ^ hto^ 
mo hiùno £ di fmrto 9 di fignora > d* un depnaro ^ una 
nay un gaÙfamut. Il noiiro Baldo vini nel Cartello per 
lina Marcheraqi intitolato : Mafc do Leeopo 9 che mona a 
, r- tafala Spofa^ ftampato in Firenze nell'anno i707.:rene 
. iisrvl alla st. x. feri vendo ; 

E tra poco Jìa em quanti ne/ fi. imo 
tutti in barba d: micio e i o il uamo , 
, Similmente fa balTa p.'cbe per fperpe:ua intende la dìf^rn^ 
q^ia maggior di ^tne^t voce tratta dalla l{e ;r(iem aeier/iamj 
. che ella dice in fuflfragio de' Morti j e dal tiies magnai 
amara yalde y che parimente (I canta in Chiefa jn Tuffra- 
gio de' Defunti) formò andare amapmvM^ come fi lag* 
ge. nella Tancia At. i. te. u y 
l Cofcpy P mi nm^icy # vonm a màf avallo • 

Dal Salmo 4^* che fiiornabnente fi dice nel principio del« 

. : H l» 
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la MefTxì ti pofotot fewt^adb- cjttellè: pktoht fff#t» j*rf#^ 
puì/Jfi , ha preCa la voce, repulì ft$ in fcnfo di pipmhre % 
ruhnrè'^ far puUtó f c i\ qvbi è -> che dì uno > che ha. ru^ 
baia alcuna cofa-) fùol dire ! ha faftorepuli^i Q. ^X*^, 
^ rtpftirfir. Nel Malm. Gan. v i i. st.. tu. 
, : $n pn n^mentù fece repulifii . 

\tk tjticltd medcfimoi fenfo. dice il volgp : fleBamum ffnvax 
fotiintenchsndt) in fejifol di /«^«fry. Minr^É' via^ la vocei /f- 
colla. C|iMle. il SuddiaLCòma riipbnde ài Diacono ^ che 
V^^^^toitXitStp^màt'i^é^Xn. aVuiPe Ferie, del^ 
Ancia) r tarttlcoliittnEaitd iitìH». MeA del Vaerai Saato. 
0l<ife 'iGiDlhiieiitar fitr^UM^tiét. fxttò 11 principi dalTAn- 
tffbrilk tì^k €iui^ r' che fi^èankàc vA Vcipro dctUtt Baaca 
Vergine- Nella Ceridorà/Càn. ▼ i,. ist. %^ 

Van veftìtr fi fftal y che nìhil peJufy 
Ma fe veggono zi bel y fan leva erttr^ 
Lorenzo Bellini nel Cap% fopra il Matrimonio» alla cele- 
bre Poetefl^à Selvaggia BorghVnl Pifana dalli voce Lat. 
tut erat -i che fi canta alla fine d' ogni Salmo nel t.Ofa* 
' ria Patri y fornai la parola S/cuters m vece dì dire D/V « 
"La noftra plebe pctò. y dicendo ^ gif è vornMo al jìiuura > 
intende : ì toràatù daccapo a farla mede fimo, eofé^s e iliqU€L* 

Ho Tanfo àppuntb il ooftro PiaocdCco. Fanoci^ già accel* 
lente Organida dì qu&fta' Mettopolltaoa v e faceto -Poeta 
• BernefcO) l' ttsh in iinà tua Frotcòlai.èbia fi iegg|^ ftalla 
molte > e Cpiritoft faa Rime yims.. ' 

Ai ve$$fi (rh '0hhiigata^ ' 
ifii//* àntkà "manfer» 

A tornar cete br,h al faterà, *• 
Dalla voce Lat. Fac totum^ cine appreflb Petronio e Ts^ 
panta^ {[ fece // fnElodo u fato dal LalU nell' Eneide Tra* 
veftiu Lib. IV. st. 17. ^ 

jE detta /' arc}fayf/ina > e il faElodo . 
Nel Malm. fi leggono fparfamente sì fatte ftorpìature ^ 
come tf[«re in falv mmef acche , cioè ejfere ii$ fedivo $ dire il 
'Requie Ccatpe e xoccolè per ì^equìefcafit Hfuct \ fls^X'^rare il 
daM»ffm fenfo di meitw^ fu§fi y dal Laf. LA^én veni /#• 
ì^st'i à!KtdMf9 fn ^ga magogu ptr àttdél'W » rsf» Waladetta ) 

dalle voci Og n ^e$g9g'i;t \h altri 9crittt>ri nùltUaltre 

fe he Incontninò r tfaie'luìiga cbfa > e tinttefccTole fareb^ 

ta TìKouifuurfc tutti i k folo atvartoi che aftcte nè^Boc- 

caedo 
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caccio Glor. ri. Nor. io. fi kggc fatti slU fineftra ^tt 
fa^um eft io bocca di Tra CipolU . Aggiungo opportu- 
«amen te > che talora i! noftro popolo prende alcune vo- 
ci Latine") fema punto ftorpìar le ì adattandole però afpìe* 
gare quel fentimcnto \ che a lui fuggerifce il fuodo delie 
parole 1 dicendo > per cagion efempioi fare ) o parere il 
fant tficwtxtr 'p^r fare il fumo % o parere un fante \ come lo dif- 
£eil Firenzuola Wo^. perchè queftt Cétedèy f§r fimulap 

meoiiù il fantificktm' 'ac Similmente chiedtrf tm metri msgnum 
Ji'cèfey cioè una gr^ quantità fi fente coioiineménte in 
Imkc« de! popolo % e l' usò aaco V Allegai ìm una £aa Let- 
terft ; ttifiixkti a chìéekruti mntHétre maymmdì P^^* Dalla 
voce /« cj^mbéih àr/if 'fittémtfkiì M Salma 150. dfrlvò /# 

incimiM^^ vèw0rf inail0%fiay e il FlreoaaoU nelk ^ 
TrliiUxiàAt. V«ae. ^dUb: S ti fo dir^ cV* 9gìè è encem^ 
hedit hem ffttettitHuf . Il Saecbeltl adi* Nov.ii?. per dir 
eli lontafiù ) così efprefTe : Uetmico difre-^ch gli convtnia 
trovare dtie frati y che erano da finibus terre. Inoltre Ognun 
dice : qu»fia roba i del tibi fo/i per dir pngolare j Cofiui i 
tra pe-{\o di coram vcbif y o di Virum qttem per direw«t<;- 
fpettoney un uomo bravo ; Avere il cum quibur^ cioè avere 
ii danaro ec. Giacché fono entrato in queflo ginepraio ^ 
non voglio tralafciar d' avvertire •> che oltre a ciò |anQ- 
lira plebe prende talora un pa(Ib Laciao.) e nialmenan<*> 
dolo y e ftorplaodoio ftianamente ) Io conforma al fuo 
volgare) come eruditamente ofièrvò ne'fuoi DifcorfiAc- 
-cadngdci 11 SUvinI fa quel ver(b del Burchiello; 

. Am0 mmfiea gal tèe n^gavitti % 
ftorpiattira d^fe parole del Vangelo ; Ami quam falfttf 
' carnet y tir ma àegabh. Per maggior conferma di ciò mi 
li jpermetca) eh* io riporti Un folo èfempio tratto dalla 
Commedia d' Annibal Caro intitolata Gli Straccioni y 
dove fi fente ftorpìare quel verfette del Salmo 1 1 5. Mii- 
re vidit f*glty lordarli s comerfus eft re^rorfum. Ivi a- 
dunque fi legge ali* At. i. se. 4. Meper Giordario / mof^ 
So? p I L. Mefs ir Giordano, ma. In mare ^ v il. In mare, 
MA. Mare viditte-y e non fugitie y Giordana non è converfù 
rétrorfa ,* e forfè ^ che la Scrittura non lo diceva • Perdoni 
li mio Lettore» fé mi fono alquanto trattenuto in finii 
bagattelle; ma fappiif che; moltiifìme altro cofe traUf* 
cto fu talmaterhii pcrjieA divenirgli davvàataggto noto* 
Iqi • feccetorc. H % £' 
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t* flon ìfeorr? dir. ,:ch* i*. lo bùgliardo , ? • 
E che non fai da donde i' na.e lo cav' > 
Cbé r altra dine in fa quel Sòl gagliarda 
y ed dì , che dàt vefoii tu lo guatavi ì 
- Ch' €* & iUuggeva proprio^ come il lardo » 
. Quaodo talvolta tu lo gavcggìavi;» ; 
E fe con meco H to f ratei non era^ ' 
J^a diaci gli iaceo qualche billen t^- * 



« • 



* HOH ISCOHitB OTH / Kùff o(can0 dhey Lat. ne ihat . 
Talora però fignìfica: Vion occenrre' far'' altre paroUy Mon 

iìfo^na nfga^lo. Lòmiiza BeliiAi ri^a.fiac delift CiaBoc* 

chereide : * " ' ' j 

■* Sfgnrra Madri ^ in Raffio f p^^^ p^^f 

' " nffH Scorre dh i %U ì tuttjÈ Vai . 

, Snìh voce E' per che ferve per óriK|fBeiit« « « ple^ 

' ' ncixa di ftile > e per <?ar grazia a( parlare > dal ^embo 
fpeiialmentc aHaì Trequentata > come avverte Glo. Batifls 
■ Strozzi in alcune OiTarvanooi incofnp^ alla Lingna fttt 
verfo del Petr. 5on. cccv* 

K* p^^/' ^'v^ O'^à udire il me^so ; 
'vedi il RufcelU nelle A»notazionÌ al Poema «leir Arìo« 
*fto Cam XIII. il Cinpnio a|la voce num. j. ma 

• ' pardcolarmente il Salvini nella ^ez. 16. fralle ike Profe 
' \ Tofcane Tal verfo del Petrarca oélU Canàooe 4X«'&t. 

E^ M.'ft f vidi 'mai certfù^ ni damms» 
i « co «»H . a^wf#. I. Contadini di<onoJ^f<»w per co- 
me fi legge nella Tà»d« At« 1 sif^ i- 

Ch (corri pià? l\andi f^i via ^» tu ^$n. 
Ond' è, che per I' aggiunta l 'in principio peir mag- 
gior dolcezza di pronunzia li'fece come ifiirna \ 
iflare ec. Dico in oltre-» che ficcbme dalla voce sciadt& 
fece afcade per le fuppofte ra^ipni .addotte fopra alla st. 
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15. crtsl può cfler forft addltfeAntp', clic mutata V'^ in . 
f fi fi** hxtO'f fièni da aècwri ufàVo parimente da' Con- 
Udini per crc^rré r tòioì^ fi ficavil dalla medefima Tancia 
At. 1 1 r, se. 7, ' 

accorre 'i cP P ti faccia nhra rifpojìa, 
DA DON DB 1' ME LO CAVI, "Donde }o tragga tal noìi^ia y 

donde ciò rifappfa'i donde cavi tal fofpetto* ' ' 
DA DONDE. Donde Onde ^ e Dote differo talora in jifiTwrent** 
mente gli Anticfii ^ come fi dc.luce da alcuni Codd. del 
Pafla vanti . Neil' Edìiione deli^ anno 17^5. fatta dagU 
Arxrademìd d^lU Crtifca fi lagge a pa£. ^ wc^ea al 
^èfch 'i onde nr dùveJ fcema'e ^ fe portai} h 'vùtfàj dove in 
tnargine fi notai ch^ reiiziooi di l^SnniÀ* Ug^^^no dimde^ 
c il Cod. dovf • Avverte in okre ti Bemboxelle 

Pfofc Tofc Llb-'iiì. P. 98:*cKe da* vecchi Aniori fi 
difiè ds'-ùndft t da vtff. Sicché chiaro apparifce «in qual 
nuuaiera <qal fi dica ds dond$ per dondt.y o di dovt^ . 
DiKii . Ve<ft ftt quella voce alla st. iq. Qnl fogginugOì che 
^li Antichi differo talora anche Dra, Iacopo da Lentina ; 
yia fi potente g vc fìra 'Minori a 
• ' Avendo maìe piìt x?' amo ogni dia, 

Leggi le Ofiervaiìoui alla ColUzione dell^ Abate, Ifaac 
pag. 131.' • 

IH sv Q.viL SOL GAGtTARDO. S o\e ^ul ar ^ent^ èS^^^XO V 
Latini <) come Virgilio nell' Fg! II. e CatuUa Carm. 63. 
§i^ando il So/ piU forte n^dea difle il Petrarca nella Cani. 
IV. st. 8. P. i.' e noi dichiatn tnétò d\\ ftffU sfrri^M 
emidi 9 fvìia 9fìr\ù dfl Soli ^ COSÌ forfè aUttdeodo a. «^ue* 
▼erfi dt Lucrezio nel Llb. r. 

£r rada Solis ccgebam VHdèqui tnfmm ' 
Ve^berrhur eréhfit txtremoi ad limina apertane, 

fBxoKZ. Che £0fa fia veramente // V^-one vedilo neJ Vocab. 
e più precifamente nella Nov. 4. del Boccaccio Gior. v. 
Il Minaci fui Malm. Cant. viti. st;. 94 deriva que- 
lla voce da Girone , cioè Gi-o dall' andarvi fopra a ri- 
girare. II Bifcioni la crede ììncopata da Vede*one . Il Mu- 
ratori la ripone fra quelle voci, delle quali dice efier tut- 
tavia fconofciuta, ò dubblofa T origine • 

:m* e* hi stRvGGE va. PHoPio^.coacB IL LARDO* Baf- 
fo e volgar )3aragone ? ma bene adattato jal carattere d* 
M vlllaoof Gìo. Bit1ÌSa j^agluóli allufe certamente aqnt- 

H 3 ao 
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. fto luogo ) allorché fece dire « Goro: - 
Mi firrtjfi-i come il Uì^o fucco Un$§^ . 
* H^mn, cP t ' feci (eco f^mv^ogino . 
Altre fìmil! comparàzìoni fi leggono oe'fioftri Fqe|Ì9clie 
in Iftii . biliare compofistO). per ìfpieg^fe lo ftrtigriiiieii* 
t09 e sfinimento del coore., niello &cberoo dq^U dt 
FriBcefco Bmccioliél Cao/ ìr i^i* jt. 4* dice l^ataants 
S<;imÌ».Poralice 9 Vulcano^:. 

...\m,»» Scìa s tf r4mmim0\ 

tyi fevo accefe alfofpirar dtl vento . 

E (imllmente Domenico Lalli nell'Eneide TraveftitaCan* 
IV. st. 109. 

Che fe ne ftrug^e ^ come le candele, « -. 
RooM)lo Berti» t nel Son. v. dice di fe fle/To : 

Ed io mi -ho Jirvggendo prcpr i amenti <% • • 
Come nelV acqUM fi dijìruo^e il fale» 

E per uotr 4' altri jnoUi» il Lippl nel Malnn Cam rx. 
st. 6j. 

Ma €§m mn pan di hnc ivi f^J^fU^S!^. 
I Poeti però^ e i Profatosi pi& càlti e gentili fi fooo 
. iérriti a tal propofito di paragoni pià tiobiii t eooie è 
qnet d^Ua ^ o M gkiaeèió af Sah^ tifato dal Pe- 
trarca nelle fue Rime) dal Boccaccio nelle fue Kovellc» 
e da altri . Intorno poi a sì fatti flruggimenti ) e sfi- 
jìlmenti di cuore ^ cagionati dalPamorofa paffìonei e in« 
torno a sì fatte efpreffioni 9 vedi le Annotai, del Maf* 
farengo all' Arcadia del Sannazzaro pag. 

HoN MECO. Sopra qacfto PJeonafwio vedi il Salviati negli 
Avv. Lib. II. Gap. 14. il Cinonio Cap. li Mea- 

xini nellk Coftrtiz. Irreg* Cap. 4« il TafTont fopra il 5on. 
. 'XXVI XI. del Petrarca) e ipeiialmeote Ja iScrittttr» del 
Tocd contro il Lucardefi alle pag. 5S. 59» e ^ 

i>ix DiNci« Formula di giuramento afato per lo più dslla 
noiira plebe» e de* Contadini per tacere il (auto N^me 
di Dio • Dtee II noftro volgo per fimi! galfa p^r diaci 
fantoy o pet' diaci h^icdffspy come ù legge in onSònet- 
to ms. di Lazzero Migliorucd 9 e i villani per lo piik 
ufano dfddiaat ajfrdMdiaa^ cattadeddina j per dico/i^ 
per iiua ec. Nella Tancia At. i. se. 2. fi legge affé de 
' dieriì e ncl^Malm. Canto III. ^t. 10. io S^aruglia £at« 
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titono dice Afffidtdhci^ dovt vedi la Nota. GKi antichi — 
^urarano per lo Vangala > tblamaco da loro Qìta^mhy e 
dioavabo M gtagnfU ( non già ^guungttwle còme Ti legge 
«oftanMvriite ne' JUTc^/^i i/i ^/>« ricatti ^1* p. PaoK ti 
nttfli. 21 ') t ii ci)ji Dm altri ^ '4 ìnentiooe'kncbt dal 

IO. 'e.pd SH^echfld Nov. t5ò. fi I^gge : }i» gliv^à fkìh 
( y40«f# 2>À guagfitlley «tloè ^'«^ 'dfèUmìf vmnpie^ co- 
me 'il. legge nel Morginte del Palei "^àii. '^tiJ «t« 14. 
e nel mede fimo Sacchetti il trova A Cacraddvi > cioè per 
faéré^ uà Evangelia. • • - - » , ^ 

ai;,LÈKA» Oul vale un Brutta fcber^oy e viene àiW antica 
* voce VÌTiira^ cioè VìUania. l\ Bifcioni fui ver^o dei 
Mal^k Cant. il. st. 74* » ' * . 

Cj^f ./* Qno ti fitrìa qualche ìilìèra ) 
Cita quefto lùógo del noilro Cecéo^ Del rìttànente la 
voce BillfFa fi^ifica il plìi delle volte frh.xoy hui'la^ 
wd ò qmù ptoprìa jl^CpittidAai. li SìUtiàh imI Gr«a* 
chio A^* lU* 'se. ìu 

>«r fi^ 0Ba fé 

|1 i^a^^m &4ld9Vtoi (bpradJetta 1^4<etiefat4 dìQc 
tUa st. S. * 

Ma jlrapp/ m v/a'i eh il t§mp» traditore 

Nón ci fncejfi ìnfin qualche bill^ra. 
E nel leggiadro Poema ra?. del Dottor Pietro Neri d* 
Empoli fopra la PreCa della Terra di S. Miniato ^ dic^ 
«il c.al^ÌH'« CoQtadiUo Cantini nel Qiti^ x i i • Bt« 90I 

^fn-^a tanti fcarpe^ri 9. tént0 lièi \ 
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E errinoli ! fa' tue , fe la mi vienne ? ' 

Bada , tìttgt^izi luì » petch^ c^xxq,^ ticnne » 
Ch* i* r are' anche manicato vivo . ' ' 
E* pòtca per gblar métter le peone , 
O arrampicarti in vetta a qualch' ulivo ; ' 

Che dal rovello ero sì fort?c puoto. 

Che s*c^ f uiPitoH Ciel^ rarc'ancfaegionto* 

.1 • ■ » « * 

9 esrM^ti! Anche queft*^ qvtfi udì Ibrmuì» di gtuni* 
mento epprefTo i Conudini ) che ferve* loro* idi nugglor 
forza per eSennftre one cofa i InTeotata perè^da eili per 
isfuggire di nominare il nome adorabile di Qfifh^ Se ne 
fervi anche Lorenio Paociacicfai nel Tito primo Ditiramboi 
dicendo : . . 

Sofi hfinco affé di crhnoU » 

Per (ìmil guìfa dice Coridone nella Commedia dell' Ap« 
polloni air At. II. se 7. 

* * . < • • A quejio paffo affé dt cri me Ih 

O t'ardì y 0 acero ho da Vinirt anch'* Ì9t» *' 
£ nei Lainento di Barinco Ci legge alla at. 

Hon farà affi di irimolH. - 

In alcune «Stame msa. d* Iacopo Cicognini intitolate Lé 
^Jer§ax90H9 degli Unti fi legge Affif di Crifrf in quefto 
fenfo $ ed io he fentito plà à* un Villane 9 che ha det* 
to per mode di gìaramenio : Affi dflt* Amii^imèli % cioè 
delP Amhrìp. ^ 
«A^ Tvi: . E' quefla una maniera di dire a/Tai comune nel no- 
ftro popolo > e vale: Noa ti fo dht ^ penfa tu , giudica 
tu > Lat. putat ? An putat ? Vuoi dire il aoflro 

Cecco P^nfa > Je allora mi venne la fii\%fi j O COmC il 
legge nel Malm. Can. i v. st. 69. 

PenCa fe eUkr mi ^cnm U rMim^ 
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X* Ariofto nel Cai^. V. st. 77- <lice qua(i nel ooftro fcnf#ì . ' . 

ifitàndQ accvfar fint§ U figlia. 

sB lA Mt'^^iBNNk; ADttintefldi /if i'4i^i/4s^ E* qoellt nn^ 
ellìfli tflai frequente' \n bocca della Aoftre plebe $ nè fi 
dee chiamar «antera <li dire moderna ^ .ineatre Tiut tft^ 

che il Cafa nel Capìtolo idetla Stlàza.: 

Perocché un tutto /* anno /* affatica 

per tflar cheto e poi fe la gli monta \ 
• * t^} 'cor d'i /' ^/ erepfìjjt'i cP e} lo dica» 

* - ''Aneiie Pier .^^alvettl dì/ft nei C^^^^o hèfnbi : 

Po' y> la mr f/ilt^t. 

Di qui che fi dice uno, che ha prefo il broncio r 
' fila %(i è monista j fecondo il Varchi nell' Srcoi pag. 136. 

'X' SCHI ZiairO D A G L I occhi II FrOCO SCKIYO* 

^fèfiiarf t mandar fuori il fuoco dagli occhi 9 figaifict 
'Avere ardentifimo taegno 5 poiché chi è fortemente sde- 
Ignató fi gli occhi accefi di fangne> tataBéntecbè fen\bra<* 
no qààfi di fuoco t e ciò dimoftrà 11, Solforai e V «fllèr« 
vefcenia dell* ira., lil Omero Ilfad. t, 'fi 1ef!?e: 

oìm h' or rvpi >sfii(ifK'niéfr^ itxm ^ , 

chi il Poliziano tradufle : 

l Injiar erant ardenti s lumina ftammae% 

Dante di Carente crucciato Inf 5. 

Rifinii fur queie le Innovo góte ^ 
• Al nocchi ir della livida palude 

Che ^ntorno agli oc hi aUa di ftantmt ruote é 

Sé però non fi voglia diro che qui Dante alluda l^la«( 
inénte a qué* verfi di Virgilio nel Lib. v i. dell' En. do^ 
Tè deférivéndofi TàfpetWdel n»dafiflae Car0nte9.fi dice: 
Terribili i fquaiare Qharon^ cui phràum men$a 
Canitiet eneuHm èaewt^ fiant lumins pamma^ 
Di quefto effetto dell' ira parta 11 Salvini ne' faol Dlf-* 
corfi Accademici T. i. pag. 33*. ed è fttperflno riportai* 
re altri efempi in conferma d* nna vi/ibile verità, 
«calvo. E' quefta una voce> che vale fchietto-i puro y %Cth^ 
bene manchi nel Vocab. e non fi legga negli antichi Scrit- . 
torì> pure è così comune fra noi > che ognuno V ufa> e 
V incende) ed è convalidata dagli efempi di molti Auto- ^ 
si BìMeriìi. Il fieliini nella Bucchereide Procm. 7^ f^'K 

Anzi mi/ h lumncb9 fmminami 
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■ bffpa fìfuhali 1 hiffghi n,it} quanti , " ' 

rratco f paio» a argento ferivi ferivi ec* 
^ HcIIà Commedfà' d«ìr Appbllon. At. i> '^è^ . 
* ' ' ' I . Padrone eccoti al folito 

\ ; ■ Col pianto fuUè luci fcrìvo '\ ' 

Nella Cciidorà Cab. vii. st. 51. > .. . ' 

È. fai y fe far^ sì quefia r/^a^l/a^" ' 
' CP io P Mia neUg mani ffripù ferivi ^ 
In un beinflìrao Poetnetto fi.ufticftl« Itts. Xoì tìtolo iìtè^ 
fanù dà ^ftifcm ( ch6 iotrSi Ua |1ot]i0 VcrA ||ì]|/|uce) 
£ 1^ «lU st. 18. . r 9 

, Tu. V* éfiiìa «n faf oj eppure- «k afp0 vivò% 
la qUàdlb ^t>i »lr elteolo^ia i\ quella Vóce 1 uhìt6 al 
. feacImeiUO dilettai cmiìtì farcì di pìì-erc > the pbtefTe 
:* ìiiarivvtrè dà/V^wri) , fcevro^ e per mtisn^ii ferivo ^ ertol* 
1t0 .piìl> che il verbo difcéve arv ^ e fceterare y o ^ eoWedU 
cotio 1 Setìefi > /V/(>i,<fr/ir? > che Vale fepaf^ar&s Tu ufatóda* 
tuoni antichi . Chi non roifTe contento di qiiefta opihìo- 
ce > efaminì Te ferfe da cerneréy che vàie fctgU^re ^ fi 
tt^tcrivo^ è po\ ferivo òÌivvèro> fehzà fòrné con^ràftè | 
appìgli pure ^1 parere ài queili j che afìTvrìf'cbnb i tU 
allorché dicefi tin4 cùfé feriva fcrìvéi Uitt^ , Hmt, itfs 
chiara i cèm h fcfim. ' " - - 

^ x' ARfi^ AHciiz liXiiricA\ò:Vltò. <^àad6 àl«tt« 
AO acctfo dt W(egÀo ha Copraìfattp Ilo altrò eoa ^toU% 
Mvat^) i'vìolanae) ù fuo.Ldìre : ibhi .4 htnHf/sf 
viw. ^(«tla Pieci' del BiM^iiarrtiloti G\ot. Ut. At. i.se. 
'5* V* è tia Aifiante paz.zo i ch^ tacconianJò U crUf)eUà 
idtlta'flia dònna > dkè . ' • • . . . 

£ che fién U dift^ io f che hon le ftci } 
' . Pui vivà pàp ma*: gi armila co* denti % 
Tanto lo ideane > oh Dio ! 
Tanto la furia y e la ì'aShia hi* élftà^fé * 
, Vedi le Note del Salvini fui NlalML Can. viit* st. la* 
€ qutU^ del Bifciota <^an. 1J« f t. 4* fu i^Uat. : 
lÀraiì talnténtè d* ànifhp €^tilté%. 

Alt. VJé^r iìnitaz}oa«L del r U» ò v^yiqptitU 

h 9U 4. fl^Uf T^Ci léf^^rp. . ■ . 

4f 
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DA Vari- UNGO. i^ji 

AJiiAMPiCAKSi. Lat. perreptarf . Dalla voce I(ampi y che . 

vaIu ./' •H^h 4^^ inttt y dt^ leoni y e fimilU fi fecero le «T. *l# 
voci Arrtimpiem^^ Hsmpicarfiy I(ampha^ey If^amparo^ che 
figo'tficano Sm^r9 0ppH€Mdùfi (olU mani % dggrathciArji* Il 
. Voculw cUce» ^ U voce Af^catt ^ ùm vale P ifteflb t 
che Imté^phmt^ ù.AmkufiiétUj è fieeofttà de AtPmnpU 
€év9^ % vele. // #e Mfèièm fiom i i(i«r^/ / 

ne il Mioncd fui Melmentile Geei i au et. «7* te de- 
rive dsl Gr. \f&m^ Let. ntén% eel di «ni pereW 
•re iodinb enche il SeMei ntlh'Noti el nedefioio Melai. 
Cent. V I 1 1. st. 11-^ * 

iov£LLo . I{ahbia. Anche quefta fctnfcri une vóce Inven- 
tata dalle donne ^ come I{aprna > per non dir gabbia . 
Non è però moderna > efTendochè dice il Varchi ttell'Er- 
col. pag» 71. ,v Se aUa la voce^ e fi duole ^ che ognun 
Tenta > fi ^\^ ]cormhhìarp y éfrén^arf % érfovtl'Afp% endtt 

X X I I. 

£b Sandra , Sandra , fcolta { e piacela ti Cielo 
Ch* i'cianci al vento; e* vuol fegutr dei loale. 
Perchè $• i* piglio un altro po' dì pelo ; 
Un di noi dua gli a Ire allò Spedale • 
Trovilo o Ittico il Btoto» o tieco al Mela» 
. Non vo' mettervi ibpra olio % nè ialc ; 
£' s' ha a vedere a chi pik buon la diòa^ 
S' t'andrà naie, il Cid la benedica. 

IH SANDSA'» tAMDiA. Il Selviol fili vetfo dkUi Teacia — 
Acuic.^ ^ 

O Cm§^ Cfseù^ ti, IH? 4m ta mMUim 9 

dice faggiamentc i ìi Queftl VocttivI l^lketi pofleggoa . 
yy forza poetica maravìgliofa 9 fono ribattute^ ribedimenti « 
e raffibbiate percoflfe nella memoria . Non occórre rt* 
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- •«•1 tt V e PrOfatOfl 9 per .fluii» «Itlft déiia <livlf)a Scritti^* 

I , qiHÌftihfiKlIncAttf s* tooontrino ^ e iono rtsttl beft noti, 
e*^? ^f<». ctÀ^NC»r-»Ai. 'VfcNTo. C^? Ì9 'putii fn vsm^l Clama- 
li .V/yfi^ t^tP'^^T'^ifttfib f cii0 mlés^ mi Gr; 
r • ' ìtotkiyw 1 Ltt. >f>Mtf Joqmi^^ hi -Lutrttio Lib/ x 

iegge : i 1^ w i^mitvirifs^profumdmm. Dellt voce 
^ Cianciare vedi le oiVèvvationi del Murlitorl fteHa DiC 33. 
... déir Antichità Itah pag. 211. J '» • • 

JlK* 1* PIG.LIO VN ALfKO Po'dI PBLO. S"* Ì^ prefìtto UH 

\ . ' .ahro po^ Ai fofpesto. Prender ptlo Uiie Iftfofpeitirji ^ ofnh a^ 
re^ ma perchè prender pelo ì CorifcfTo di non fapcrió ^ e 
di tton aver trovato alcuno > che me lo fpieghi 5 tirerò a 
sfidovinare. Siccome la voc^Ombrare^ Inj'cfpettifji è pie* 
- 'fa da* cavalli forpettoit) che ombràaO) ed «ntaó* timore 
, d^.ogni piccola tofa^-e^ dirò còsi) prendono ombra* an* 
. ..che d? un peloy enei. "fi pari loro^ davanti agli occhi ;*coSl 
poòeflèr forfè addivenuto > che di qitt narceilè poi Mpnndh 
fihy cioè P ombrMr9 éPegni pirccltjfima Cùfa^ qual è «n p#» 
h ^ t il dsf peh perW^ir omhaji^ ufaco dal foprallòdato 
Fered In un fuo Sonetto mi e molto più i che la voce . 
* pìVurn ancEie prèflò H Xstlni fi .prendeva in fenfo d' un 
minimo che> e {imilmente pelo prefìo i Tofcani fpiega 1' 
f. ' jftcfTo» leggendo^ negli antichi Autori, e fpeiialmente 
nelle Novelle dal Peperone più volte : 'Non aver pelo ^ che 
ci f enfi ) cioè Non ci pensar punto > e pslo di gelofia lo 
leggo in un Capitalo d' incerto Autore Traile Rime del 
I . iberni T. i. in fenfo d' ombra ^/ • Le voci popò- 

' ^ Sapere una cofa b9f t-aptUo'% o Tràpe^a^e un po^ po'* ttn^i 
fcfer tià^ fenfo. mn/fn picf'ig^ms mtiximrt ^m\U 
VfwXt Hon fMpfrf una ctfa nemmen f$r oni^rm^ non pari 
'* àie" tliSrttggsnd k 'mià /ìippofta opinione/ 
ora» Voce antica del |»uoi^ fecolo) come-, i vedèrè^l 
Vocat». I noftrf vecchi diflfero tétniétum^ triitadua-, qua» 
fanteuhé ec. e febbene il Gigli forfè ci bìaHmi > perchè 
— : tuttora in Firenze fi dice dua dalla plebe, pure nel Di- 
xion. Cater. pag. 74. confcfTa-, che quefta è antica voce> 
dicendo : I Fiorentini della plèbe dicono dua , e lo 
3, diife anche il Velluti nella Aia Cronaca fogl. 78. Che 
^> niuno ilfapefre aUros c\e noi dua. Francefco da Barberino 
9t fogl«40. £r è per fola', 0 dua. Ed il Vocab. dell' Ubaldinì' 

n pofif de^ii «fempi A'^mmhs Vfdi li MoAofmo FI0& 

c i2 , lui. 
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Ital. Lins. alla voce Vu^ V^^^- ^74. e la Tav.dell* Ubal- 



ditti a* Docum. del Barberino a quefta voce. Di qui fre- 
quente pretto I Cootaaini è il Proverbio : Far teder l> 
pniusy cioè fé^tfMdMyfafvèdtr l'uno due^comt fi legge 
aella Fiera del Buonirruotì Gìorn. IL ìAc. i. K*f 44.- * 

eh due y elh firn \edéf /'imi WJpf » i- 
e nell' IntroduxioBe dell* Giora. t r. . 
F/f' finalmente ceìP inven^re» ine 

Parere oo^t l* «m dm . 

Avverto di paiViggìo, che ia veee di W> frfy mie fi 
dìflTe in antico per firn 1 guifti /fM, mié y' -e-H-Selit 
. viatì ncrii Avvert. Lib. il. Cap. if>. nota» che anche 
. .... fuol tempi dìcea la plebe per minor fatica /# io[e [uayle 

* fus péfeUy è fatti tua , le robe min ec 

*lta sPiDAtE. Intende dello Spedale di Maria Nuov» 
, In Firenze edificato dalla nobii Famiglia de' Portiuarl 
'intorno all'anno 1187. Vedi .Scipione Amoaìrato nel Lib. 
III. della fi» Storia ) Leopoldo del Migliore nella Fi-> 
rcntc Ulttftrata pag. 343. Franccfco Bocchi nelle Jlellccze 
di Jirenaa accrefdnte da Giovanni Cinelli pag. 397. la 
Annotazioni al Malm. pag. 73-<J«W'e<l«Jt-<l«l ryjo-edaUrì* 

TROVILO, O lyNGO^r- BII«)T^^ O RI ITO At M E t O . 

Nel Cod. ms. dell' Attore manca' quello verfo> e la fuo 

luogo fi le^ge ; • ' ' ' ' ? • • 

^gjìo tìenlo ffr w, cerne il Vangelo. ^ 

E Dtl Cod. Magl'abechìano ; 

§ii/fj}a ojr ha efier ver cem^ // Vangile, 
BiofoV Mctatcfidi Botro y forfè dal Gr- (!65f^o( y ed è P ifte/To 
.ella Merrey cioè quflla foffa^ o firada ^ che ft fanno r ac^ 
^uei (corron gé^i p^' monti. Della voce Borro e Bur^ 
reni tedi il IVTuratcr. DifT. jj.delP Antich. hai. pag. ^o^. 
EX ITO At. M£Lo* 1 Contadini anno il coftawe di denominarci 
I i luqgfjì perticolari delle ftrade da qualche, diftinto (egnale, 

* ' e il più delle ♦òlle da qualche albero < die ivi ùi-^oiioj 

come era w. fir,/jt>/i?»i'.préflbni wft'l A-otìchi, fffantato 
vicino alle Chicfe di campagna» come tuttora in qualcba 
parte fé ne veggono alcuni confervati» e di cui À men- 
ziore il Boccaccio nella Glor. n ti. Nov.*^ V e 7-* A , 
■ noftro propofito dice V Amante della Baca alla It- *3» 
l,a [era in fui far brufco , ib' io traf^ers 
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\ • ■ Squafimoddee che la mi pétw più bella y ' ' 

*• • E hu^xicQ un miccia qmipi déd MéU.- • > 

•Similmate alla st. i6« fi l^gge: 

. Af^i^ M Pmt0 mki0^ Mi kèts. 
ITQII ro* kiTtiKYi «oPtA otro» ni* 9LKht..Hm ^ 
ftfi§f t9mp0% SéniM fumé ind^^iàM^. W V«ichi nttls Skio- 
€9r» Al. r. «Cì^ i. M iirtw /tf p^r/v/f ii9um§y ma'- 
t9fh \ €9m0 dit^ V9i shfì^ 0i faUy mì oiH . origine di 
quello meda proirtrbiale It riportm il Minuccl nelle Note 
ti Malm. Cant« III. st. %%. fui rerfo : 

SHT^é^ mnttrvi fu nè fai > ni olio . 
A Cnr Piv* BVON LA DICA. Chi averà miglior fortnfla. 
Dir buono X q dir cattivo y vale Aver buona ^ O cattiva for* 
19 \ ai qui) credo ioi buona xo, fattìpA d€t$A% fav0f»V0Ì§ <% 
O contraria fùrtuna^ 

tt ANDRA* MALE> IL CIEI LA BERIDICA. E' pf*- 

fo dal Malmantile Can. i« fi, 3[« t iiccom aeU'Edix. di 
Fioaro wìa quello verfa: 

dirh mai San Pi» U kmdhmt ' 
COSÌ Oil WM4 Mi* Autore fi feggie: * 

4> /* 4M^d Wi orbili U htmdhA^ 

X X I I L 

no t del certo i*fo deliberato^ 
Che coftui non me P abbia a far vedere^ 
£ 8* e* capiu piùe prcflo al to prato ^ 
Vo' eh' e* faccia la zuppa nel pianerò « 
Tanto in qualche macchioa ftarò piattato. 
Che r orfo corni a riguatar le pare •* < 
£ afpe tti pur ^ i e' viene attorno al fregolo. 
Sul grugno uno sberleffo con on iegolo « 

NO Ko» E' queft« una formula di parlare 9 collm quale par che 

* ^i* ^ fi rifppnda a chi voglie perfuadeu e Àre il contrarlo ) e 

v^Ie : if^.mi Jtéit 4 din di pppare ìHf» vp^Hp étft§^ 
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che jìa no. Il nodro. popolo V- uft frequènte-^ 
mcntco fbfeb^nc non FaiKbUao of{<rvata i, Compilatori deltX«^J* 
Vocabolario . Nei Malm. Can. x. su 23. & ieggc qbefta 
Ueffìi replic% d«lU {NUììc^Uà 1^ sia bah. tppmita otlao* 
ftra (caCo : 

* ' ' DHé'frm frs- Né tam^- amm$nnà^ 

ItOtt Mi. ABBIA A FAI ViaBIIE^ ìt •plm. Véd$P9 m UH» ^ ^ 

€mtt^ Jffidni-é' dfU^ afèré » Nd LanttAtdfc di. BaiTiaca 
Baullaaa dd Migliorucci fi l^gQ ^ila tt. 8^ 

JE. rie céftni' P akffi'a a. /kr vtdfrwx 

• J5 eÌMk cijimir Tina m* àhbia a torre x 
Non ci pcffi> fisi' folto non occorro-^ 

Leggi) fé ti piace i le, AnAotaz^iooi ikl Malauatile. Csui% 

IT* st* 3[i. fui verfo.:. 

Sic eh"* egli allor pfr farmela V^ori^^ 
?0* CKH FACCIA LA 2VPPA NEL PIANERE.% FH^ ìék 

pai noi panhfor q noi iìA$fto \ vaU afféUharfk rn vano y p««C 
^#r* i/ i ed equivale > ftoondo me r al Latino Provcr^ 
h\o : Imbrom in crkhMim fngororo , Credo pocò 1 che* 11 

(Ira Vitlano alltida piuttoC^a alt* altro ootfro Pcovar» 
hki ; Cki fa Inoltriti mofihr^y fé. la x^fiP^ fuj pan/M y cioè 

fa mah } fatti fnnì ; dovc pat dift allidaflc anca il Rcift 
sai Ditic« in qnd vcrfi t 

V * Aé »n. pkcoto bhcchioro'y 

• f X^ppA panie^o-^ 

E quefta è la rpiqgauone più ovyìa d» qttcfto luogo. Ma 
io fofpetto niolto > che il noftro Cecca non intenda forfè 
di dir quefto i e dubito > che prendendo egli le parole del 
fopraccitato triviale Proverbio > e gro/ToiaDaiiiAnte intaa* 
tiendole, e adattaadolc al fuo fentimento> pretenda dire ^5 
che egli sfregiaiiéa ^ i&n Tegolo ir fu» 'Rivale^ la voglia 
far verfar fangttan «^tnlb vcrferelibc. il 9iao ua panicra^itt 
• cut fi facfiTft la zupps ; « tnoko pii^^ cha noi d* uà v«Co» 
o altro, efae wii tf rlncthiuTo ttioaor^ da tutta la parti t 
fogliMìao dice fi E^ Vfrfa itm pmiHo^ Chi volaflk Cotti- 
- • iitzaro ftt queftó pontd^ a provare in qualche modo la 
proprietà dell' tQvdSooé) e la *vcrlfimiglìanza dì qucfta 
• opinione) potrelibeVlfre) cfie là yot:^ pani oro Ci prefe ta- 

• loia .^tt^vontroy come 1' offcrvò il Barotti neile -Anno- 
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)(.%9 li AMENT,0,P;I CeGCO^ 

^ , tadojif al. Poema ài Bertoldo 'C^*.x r i t.u,%' che ^il ^iio* 
jiarruod. fluita ^iera Giorn. II. :At. iv. sc. '^. p^ra^oaò 
gli ttominr a' ftf dicendo : , . / 

27tf/ fia/f^ tutti panieri y • .* .. , ... jv 
Cbf verfiam ogni lato, 
rPPA. Dal Lat. Supum. Vedi le Note al Malm i v. st. 25. 
Propriamente Zuppa fignifica P/i^tf- /^^lupparo nel vint -^m^ 
talora con à\tt Zuppa d vuole intendere aflolutamente Pa- 
n$ e Vino-i come Ci hg\Q oella Fiera del BnoiuriuutiJiella 
' Licenza della Gjorn* III. 

Panf -i e vin^ cioè ZuppM^frl s^apprfìlf. 
Si racconta un* iftoriella à\ uà cerco 9 che a un Papa* che 
gli diceva > cjhe ^i chiede£lè qualche eofa 9 rifpofe Zttppa \ 
-.e interrogato dal anedeiiiiio ebe cofa yolefle figntficarp con 
dire Zmpps^ (ogglunfe : Paw 0 Vino . Io |ode.4c'l^ Zuppa 
il Lafca compofe no Capitolo) che è ti zz« iella P. x.ed 
è degno d* efser letto. 
lANERE . Metate/ì di Panìerf per più facilità dì pronunzia > 
Lat. Panarium, I Deputati al Decameione pag. 76. dico- 
no 1 che Paniere è ij medenrao che Cejìo^ e più fpefTo C^- 
fta di qui, credo io 1 quel modo proverbiale Cejti e Ca^ 
nejìri > cioè Dire una cofa 0 un* altra (en\a conclusione . 
ACCHzoM£. AccréfcitiTO di Macchia^ di cai vedi fopra alla 
"st. 17. Avverto-» che qnefta A una di quelle voci > dì cui 
ragiona i( Battoli nei Torto 1 e Piritto nell^ Aggiunte fatte 
iieir editione di Ve.nezia al nuni...ai7« le quali efTendadel ! 
genere femoiinino 9 accrefcittie diveogoo aiarchie \ come 
5 ^^jt peiifM»9y imntirna tantft^now ^ finefira fin^ftr^i^y^^onHé 
^ éhnticHf ^4^va vedùvam y tampa/nt iAmp^Héni tgf Anche 
Il Menni ne parla nella Lezione |. pif. 6i« e. U Gorcicelir' 
nelle Regole della Lingua Tofc. Gap. 6. 
IETTATO. App^att^to, Dalla voce piatto > o dì piatto > che 
vale nafcojlo 5 o di nafcofto fece il noftro Poeta il verbo 
Piattarfi per Appiattai fi non ufuto -» por quinto io credo i 
da' noftri Scrittori, apprcfTo i quali felamcntefi legge Ap" 
,. .piattarey Impiatare-^ i^appiattare ^ If^impiar. a 'f y Sopp/atta" ■ 
te. Son diverfe le opinioni degli Etìmolng-fti intorno all' 
' orìgine di quefte veci , e il Muratori nel Tom. Ilf delle 
' PiAèrt. Copra r Antich. Ical. pag. i6i. dopo dì aver ri- 
gettate quelle del Ca^eUetro > del Ferraci y e. degli Auto- 
ri del Vocabolario deUa Crufqi.t. j(<iBcU>i'« t )> Jtf^n I 
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che mi dire> Ce non che trovoT Avverbio di fo^pfrt io ll^ri- ^ ' ■ 
9> fìcantc fiaùofa^rtffue^ che mi par prefj òz, fo to /aàio^ó s**^3» 

fia />'^^ pattina . Co' piatti il coprivano U vivande > e (i 
n iftcevano aache delie burle y> . 

CHE L* O'SO TOFNI A BIOVAfAR LE PBRE. QuI parit 

per Allegoria) come ftr Io più ccftomano i C3nia!ini $ 
ftUadeodo «1 eneo ) e ben chiaro proverhio O/'/ì» /^J!^^ 
f$»e$ • vuol dire.* Jr^ii'd afpntutuio di ts^fcrfi^^ cbtK ncté 
téfnf di mipVB m vn^k^iartiy comt f Or^o ^ il qp^Ufjj^sff 
idà imgprdé dille p«r#f »>9'ns's # ri^er^^m a guardar fé ii$ 

méH^X^' £opr» V'ktcttkugto prowb'O vedi le Note al Mal- 
tnanttle Cant. u st. fili verfo : 

£ crmf u*i Orfac hrn§ A*pif ét* nn pfro, 
E* degna efTer Ietta Unt gra lofi frott la un Orfac* 
. chiotto, che credeva pere le fcrbc-» rac oiuats da Aleflan* 
dro Allegr nel Gap. contro ii vJorte a p.ig lìl 
Ini ORNO AL F«ECfOio. La voce ¥rt^>0 9 oltre al (ìgnificaf 
iftwl'A Tmdunatt<^ fnnne i lejli r.el tem^fc de' getta- l^ rte* 
'9m frega tdeft fu f)e^fafi% coese fpiega il n^.f!ro Vocjtb: latiót 
vale ancora /. lu'7f^o medepnto - elove i fe^r f<i>n- /* ^ te di 
\ fregar In qneft* uitimo fenfo lo prende ilnoilro CeccOf 
ma però «etaforicameRte > come pure lo avverti il Bifcio* 
al Tul Malm. Caa* i. st. nel citare appunto quefti verfi 
ét\ noftro Lamento. la yoee F egefe W M miglia nella 
Commedia intif. f/ Cente di Cmrc Tusè in feufu dl^ai#* 
rej'a •quanì > d » ce n do : 
* V VJ fr9 0 9'i e Ci nteli ho mero u» fre ofo, 

E* ben vero ferò<» che le veci Freclo^ F ree ola-, e Tre^a- 
fign ficano per Io più voglia y drjiderie. Il Bernì nel Son* 
Avanti alle Aie Rime : 

£ voi ir ># avevate tAfitd frega ^ 
Anda.evi per effe al' a àettega. 
Il Gelli nella sporta At. IIL se; |. B<ili i tefiè to$e9 U 
di fare «r é Cammedia } e più prer'famence renne** 
ro dipoi a figntf^re mrdeate t$g-is amer, fa t come fi vede 
ne *^ verbi Andart /#* / egola ^ ifffere in ffe^o é ec« febbine 
ftmbri 9 che il Mniratori voglia ) cbe d* altronde derivi la 
voce Andece §a fregn^ cnme' con più irge^nofe) che vere 
rifleflSoni V accenna ncMa Dtflert. 3^ r«g» l'f^. Ma co- 
' necchè qiieft' ardpniìjftmo defide^ro u chUmno t^a' più ri- 
stomaci. Latini Poeti furia e rabbia <i couie iì fa da Virgl. 

1 • lio 
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- - L lio Lib. IH' ^tWt Gtorg. tn furisi j igfim^ttf futtftfj t dt 

• 1. 2> hucm'hQ ntil Lib. IV. 

Et JlìmuU fu^Cunt'i qui inftr^ant 'sfde^'e idfpfum^ 
§,U0divm[UtfJiy rabhs undt kllm kétc girmi nst Uj'gwrtf^ 
g più fotto : 

/ ìitis fidit rahhf gadtm'^ ^ fufùr /Ut rev^fit 5 

«Olì ctcÀo à\ poter fare un' o/Tervadonc > cioè ^ che la vp» 
et frégola fiM prefa talora da^ iHlftri Scrittori ia rcn* 
fo ili fii^^/«f « <IÌ X'/fT"^ /Wr/j. £ qiMtniiqiie ift eoialcr- 
tna diqiiefts nitt opinione poteri, riportare un efetfli^o crttco 
€t«Ut Pitri dol Bnonarriioti GioriiftM IIL At*IlL sci x lo cui 

fi legge furiofa fregelé dt gitofia^t f plagiti dtl Stlrioi 

di ge!»fiM i mi pìm aoscliiiieoo di fottoporrt «ii-tTanie^ 

leggitori due verfi di Fazio degli Ubtrct 9 ehe i. leggono 
alla pag. 301. della Raccolta Allacci nel Sonetto dell'ira > 
dove ella cosi ragiona : 

D0V* io albergo non tro90 concord/ a % 
Jii^liuùl col Pfld e quando [»ne in pegola • 
|yl CRVCNO. Grf/gn7 è propriamente ii gr/f^ dr'* porci ^ ma 
qui ù ufa per dirpretxo in renCo di m^tfo ^ di rrtoftaccio. 
Il Ga(a nel Gftliteo usò la voce g^lf^ io quefto feofo : 

A tUtté /• ékr9 tòrcono il grif», 

le tfrifj^ioy taglio* Le verie etimologie degli eraditi iotor« 
no • qoefte voce vedile nell' Annotationi al Malti* Con* 
11. st. % e dipoi racxolte dal P* S^baftiano Sanll ne* Me* 

di di dire Tofcani tictnati n§Umt§r0 C'-i^int'^ al nutB»tIU 
Notid , che la voce sbtrUfs , c sbtrìeffart fignifica talora 
burla e huvla é^ Come in ta) fenfo V usò Francefeo Cop- 
petta nelle Tue Rime Burlefche. Ma per dir qualche cofa 
fuir origine di qutfta voce> io inclino volentieri nel fen- 
tifiiento del Bifcloni > il quale crede altro non cflTere gli 
sberlggi > che sfregi féUti in frena > # alla peggió n$n tanto 
fe/ diritto che pel trai^rfa,^ qt^ali p0r la forni glisnxa della 
f farà fimta pcfa qvtfi» n$m i e molto più % che per iìmil 
f ttiia ebiama andie i<ftu le plèbe ^//# sfféiio , ch9 > 
fa mèi vlfé s mnù 9 1a figari del 7« D» qoefta figura 
parimente derivò V eltro modo proverbltle /m# /«# y fui 
quale il gran Set vini nelle piccole Note el Buonunattel 
Trate. 7» Gap. ii. laddove parla della eepula tf ^ lafcio 
relitto : )i é t; un' con forma Lombarda > e 1' ufa^ 

, V » no 
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no I noftrt per £ fcmpHcc ^ ficcorae quel 7- oHervato ' ■ 
t« dft* Der'Uiiti fino ia metto alle diiioni j dove non fi ^i»^S» 
M proftirìrcc altro ^ che un E femplìce . Quindi re venne 
9» Il proverà «Iti f«f da quel che ù leQe oelle antiche 
y» repotcìiro 7. stoV* fplepto per lo aiunero 1 e non per 
-n la copKla n 

spGOto* Piccala fégsy PimHmt0^ éi$X Latino S*esft% mntan- 
4o feotr» nel diminiltlvo • Nella Tancìa^ Àt. IL «c» > 
Si mmkrJ^ $li fìmhè cjm^ mn ffgoh. 

\ 

X X I K 

E§y è beo ver^ eh' e' non ha il corco affacco, 
Ch' i* veggo anch' io donde la ragia caf'ca ; 
Dove il copo non è non corre il gacco» 
Chi non ?uol l*oftcria lievi la frafca. 
Ma ceco ir non fi può nè pian^ nè racco ^ 
Che ik'dami cu vuoi quaccro per tafca , 
E i'guaco in quanco a mene, e mi fcontondo^ 
Che cu darefti rccca a cucco il Mondo* 

CK* 10 VBGGO AKCh' IO DONDE LA HAGIA CAS CA > 

Sotto quefli detti metaforici intende ciò> che 4idc Ulkr* g^, x^. 
ni nel Cap. fopra un Garzone : 

Ma fo htn* io ékndi la co fa r/>w, 
li Corticelli nel'a Gior. v 1 1 1. della Tofcana Eloqnentt 
pag. 409. dell'. £di]u di Bologna dice : f{agia propria* 
9» nente figoifica um§r0^ eh da akuaì aOnri $ ma fi ufa 
«> ancora per afi^xiay iaganm 9 o ff9Ì9 • y% DI ijnl ac€tf^ 
gfff Ma ragia t cioè Cp»$f€§p /* iagaan^ ^ o la maii^ia^ 
cóae fpiega Antonfranoefco Marni in nna' fna Raccolta 
mi. d' alcnni Proverbi efiflehtt nella Biblioteca Maglia* 
tecbiana) dove riflette coir efempio del Berni nelP Or- 
landò ) che ancora ufa dir fi : Sta faUo alla ragia 9 cioè 
licf conoscer /» inganno . Il P. Sebaftiano Sauli ne' fuoi 

Modi di dire ToCcaai fopraccitati nota che in ^uedama* 

I % niera. 
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èkrà iì itte è tolu la (imaieadine dagli ucetWW dheKc- 
ccrtìfi c'.el' vlfchio ( aftrò' fion dT^nàó In ts^ìs^ chc^'/#//* 
f//^- / 'coCùy chi ef^é da ^V9rft àlhri ^ di €uè fCf 'fi iàvmra 
h p^nra ) fc guaWrfho . Noh Voglio hifc'ttr'd' avvtr-* 
i\A , che il Caf* nella fl-ettera* 41. *l Gtft'tcftttai »s6 
U voce r/i^^ per ra^^rA^ fcrivendo: H /« foptffta fa i^t ; 
^ov(i in nota" fi leg^c : lt!^t^ alh» Vcnc^iiaBa rr'rf.Jj'it 
còi^Ù i Tofcanìi in (ì^nifivato ah he d' ÌK^anhh\ Olìdtnon 
^ portV Sruoprir Ih fagiano U ra\a ìm^oiLd S copr/r P i/i^a/t' 

DOVE It T0>0 NON e' > SONF COTlRE TL GATTO. blC- 

CoiDcGiutto <ié' Conti nelle Tue Rime pa-. 103. fotto V 
" fchegoriA adW Volpe> e del Topo voor ififcondcr fe ftef- 
To, e i* amata» ma ingannatrice fiia don cosi pure il 
hoftro ionàmora^ò Pattufe fotto qucfti provcrMalU ed al- 
ié^orid detti intenir di parili dir Nenciò' ftip retale > e 
dulia infedele fua Sà^idra> a vàjibeggìar la cmale- imperché 
gli ai retta, c col lafcìai-fi' rpe/To^dà* lui vcde#c » moflra 
Hi volergli bene , e?,li giornalmente- ritorn» > faScèndo la 
' ronda intorno alla fua cafa , come appuogi fa il GatW 
' ìntotao ^ qtiel luogo > dove fà cflTerH M 'Popò , e fpera" 
di ritrovarlo. Q^ii piacemi d* avvertire opportnnamente , 
" shà il ncftro giù iiiiofo Poeta col mettere in bocca al Tuo 
Ceccd qiieftc* ^ »^^'^*« proverb'ali maniere, e fen- 

tenie, come da quefla Stan/.a > e d' altronde apparifce v 
dtmoftra ammirabile artifizio, feguendo così i precetti dell 

• Art^ Pocfìca^ rfcèenbaf. dal P. Vaviffofe nel Tratt. 

Y V Tii^^hfi* ¥ e dal Fontaoihi nelP Amipta Dìfefo 
W^.. r../,y^^ J ir n gli efemni di Teoct'ito , 

c 'a ^ T.^Tfit dèi- BoccacL . del Taflb , e d'altri> 
• '1 ^^^-ndo con c UW ^g|aniv per cài rifulu 1» 

fanno cono ce e . ch^ ^ <H^|ali ^overbi 5 ed inoltre iB- 

. '""^''^ ^'"i'infervu i^ n^ttìral mattefe de'ConiadlHi, 
gegnc fanente conf^v^ fedente ^ direrfi pfo- 

• c?bf 'da^ lo n^^^^^ infegnamentl dM^n. 
- mftabile verità; come infatti Jo fono neFla maggior par- 

" quando qiefti 'f-eoO d.n^ c.r.un: , .rnul.: . e pr.van. 
' fecondochè faggìamen te riflette > dripo altr. molt., il ce- 
SrDottore''Francefto.del Teglia - . .^^Vf^'^ 
ftamnata in Firenze nelP ant,o '7U. che feKé d mtro- 

• dazione alla nuova Etica Volgete, che egfi ^»<Ì*J^y;^"*- 
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* ^piìsLttéo -in occilioi)t-4i /piegare > .e mocaUncnte qìì jjtfUiU^ 
.tMiicntc iUuftrare^i plù.&vi .;iiguti Fruyeibi 4el To- si. 

ifcioo. Idioma «f 

*Ch; kon 1 Hot l'osTBRìA^ i Ivi VI t A F » A s. c A.. ^Pro- 
verbio > che equivale alPialtrò: CA/ i»^» w^/ Art/ 
i'I'oro^ fui qM^I proverbio Fian^xCco 5erdo nati rei pri- 
vij3o de' tre gro^Ti Volumi n\ss. efiftenti nella i^ih'it>tec:jt 
N'a^iiliabecliiana > e che conieiìt'.ono una copiofa Raccolta 

• <ii l^roveibi 'i'ofcani colla fp'cga/ odc .■> ed origijie d'.inol- 
t\y coM lafciò fcritto a no>lio j-ropclìro : Chi nQnvuo| 

.^t.btic auarno-) badi a' fatti Oiol ^ e tolga vìa ogni peca- 
ri .ÌjonyeY#o prctefto di fandplo* La.fen?mina> che non v^ojl 
-e^Ter 'vagheggi! ta > non v.ada ov' è concu^'ro di ^znXjty 0 
.19 pipiNtr vi .vai' unga gli j>cchi balli • Pf^r U'.iJltiilr^zjo- 

• 1^ del .ncftra 4>rov^tbio 4d| veone curìodtà jdi.fap^r^^ fé 
ia Fraffs^i. infegna delle nnilre Oaerie> ^fl]e anche ufo 

;^ppre/ro i Greti) e i LatUd ;:|na a|iUa a vi^pdo covato 
. di concludente negli Scrittori^) .de appa^^affe il ^nb ded- 
V . dcrig > interrogai fopra tal p4111.ro il dottiflTin'.o ^ edanrcif- 
fimo m*'o >ig. Dv rtore A ru-irea Pietro G4uJi;»HcIU celebre 
JVufcUure um:ine '.ettiij nel *^em:narìo Fiorentino. In- 
- . ,va,oSito,{ì tgli vi' eUminaie un tal quefito.? si rc-r deficle- 
.•;i.riu di ùvorii;nii •> sì pel vittuofo f^o f;er.i ;> cl.e io porta 
. . ;a farsi o^^nì di p^lle^rin^ ricerche fopr.a materie poco •> a 

. .nulla , ti au^a^daf^i Eruditi ^ d^po «alquanti* giorni m' in* 
.HI 6 cqa Xomniia gentilezza pna colpita fiia. Laturs^ % fa 

* -.qualar pecche dì. rceUkfi(ìin^,e.r|idìxione ricolma^ e con^ìu- 
éa ^ritirio (eggladrameot^ .condotta « contleaé quai: t(itìfe 

. Giacile. B«tii(4e t .die d«(idequr.e .ri poflono Intrrnft a un d 
idilfiaile *P(cfbÌ9na9 iliino pregio ^eU' Opera il qui ripor- 
tare difieiamente 1 .IndngandcHDi di fiic cof4 grat^ a' miei 
Leg- icori, nel porger Joro occafioncfà trattenerfi r.ellaler- 

. lipri d* erudire oflcrt az.icni ^ e diftorg'ii ajc^in poco dal- 
la noia dslle ipie etimologiche r/icerche > ^ d^fellc » ^'piagre ^ 



V, 



«Orrei p^fe» ttuditiOìtiio Slg^.i^Me Orfttii» « WK^Ì ftV^Rto 
fervire > come il debito mio > e il vpftVo merito richiede ^ 
fttlJa curlofa^ e aoo difpregevole ricerca y che voi mi fa» 
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feraj comi U néfirf 9 Trafcs fif inf^nm 5 per ilfttSfftfi 

COSÌ it verfe deir smmirtblie ^ «4 is'oiltaMt BaldoiriBi del- 
It Stani» X4* oel dt voi coil anpiamau fpicgtto Udilte 

erotico: 

Ci^/ vmi P' Ofl^fm //fv/ l« VPéfeé^ ! 
Riprova di quefta mia volontà fianc prinitramente Pavere 
io tofta fcr\tto al chìariffiino Sìg. Dottor Fabrì ProfcfTore 
4' Eloquenza nell' ruiverfìtà di Bologna t quale mi fup- 
pootfte> cbe fu ^uefto punto aveHTe fatta una DifTertazio- 
ai€* MsegU ccn una Tua degli 11. dt Maggio di queft'an- 
jio 1754.. così mi rìfpofc : le n^n /# msr fcritto dé* miti 
d\ ni dijtfr'0%i§n9y mi skf9 frlP srfomeite^ che VS, ///«- 
firi(f, m* km éeftm«$o nrlU fentilìffima fusy ni fo ehtsi' 
éis pw fA$t0 édattMf dt* néflri te» In ftcosdo luogo lo fiala 
deftinatione di tvttl i ritagli del mio tonupo CpcTo la qne* 
Ila copiofa e fcetta BlUloteea GofianOf ptr ritfovar gual- 
che cofa y elle atto fi>ft ali* ineliiofto. Ma lo eoo tmto H 
mio vedere Y con tutto II nfo conftrirti inttodo pocoi ar- 
rirchiomeno> ed ho n'unafbrtwna nelP Aotl^varlaf la qua* 
le quanto ad altri fa fchiccherare diflTer razioni a iofa , altret- 
tanto ha ella Tempre a me propofti problemi inauditi) ed igaoti. 
Dopo Nsvf Tttrrìtt ( I ) ci mancavate ora voi colle 
JFrafchy e tantopìù in quefta fona di tempi cosi contrari 
agli ftadi per T eccepivo calore della corrente fi agione. An- 
cor fu quefta frsfck^ aoa fi può ) come s' afa da molti odier- 
ni DiArenttf copkirattUftY che ▼aglio ptr fbrmarvene una 
diceria. Mi fbno aiutato ^ sì Sigaoro 9 aacor' io colla Bi- 
UiograSa Aatiqacria dd Pabrielot par Hmrtnlfaa da' Capi 
atineoo ma. a x a 1 1 • qualcha Scrltcort il qpMfla «iit- 
' ria > per dambaraélo poTda y 0 6ra»iio WHo « Ho forta» 
bellati ancor» lo atqoaato I #»«tcl Llfcri dMt C#mir dlQr* 
lo Pafquali ( % ) > che aiìnutaiiMto aOMoaffi tutri 1 pafi 
ì degli antichi Scrittori , ne' qaili perfoae j o cofa fi aonl* 
sino coronate) o da frondi dift nte. Ma è riufcito In pif 
te ama ciò) che avvenne affigli cercatori del taforo là pref- 
fo Efopo . Vogl'a il Cielo . -•^e -«'meno ocr V j?»tra r'rte 

m M ihm^ Mpadr mMmar.au 10 aa taao9p«rc..e lo ap*» 

pro?a> 1 

• , r 

COttHMbdéllélbimttfièoMA MiMa «le; lab. ^ 
té4a IMpm» art a^l^ T. 9U:daUa {a] ffttifiit aiiibCBM«>'M' 
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ifiowà^ €om€'\n am • ' 

IL O/brYate -dm oftaate ) cooie io voka a rivoko •» fcavo « 
rìfcAvoi a n* afprolbailo M belìo in q^cAt, oicura mite- 
ria. Fttpr Hi Calia vi difiòt Sif. A bara j cbe prlmiaraniea* 
ta Aiaao degli Aatiqsiri Tiattatifti 9 aha io fappia y ba 
fcritco fu queAo rito a coftana • Par dirla fcbiattimeiifa 
io non ho potuco mai vedere il Tnttato > che Teca M. la 
Qjiien de la Neuf ville (uìV Origine delle Foile preflo gli 
Antichi) e Moderni . Viddi però > e le^Hfin dall'anno 1 746* 
in cui uTcì alla luce in Firenze ^ la Di/ferca^ione del fà 
già mio buono amico Franccfco Collefchi fulle P^'Jt^ fimil- , 
mente ^V^/ Amichi Quedo dotto 5acerck>te e|;li era dill- 
gcattfiaMv a ^tìcante all' accalTo) e leggeva gli Allori io 
Iciatc per U perizia ) che «vava dalla dotte lingue • Egli 
parJaiidoiiii di qaiAo ùìo laTarot tal protedòdi vokraa&* 
mXnut^ a forvi cacti i rapparti tflunaglatWli 9 che ma! po* 

. rafia aver Ja mataria • Qoefto eeiceiaaiica dati*. Infcgoa I* ha 
lafciaMt iacatto^ a pare kHoy cba a pag. 56. ove difaorra 
dalla MiiiiìoAi ) Kaitatiojii a& die è lMfiefìfi> i cba dirada* 
gli Alberghi) a delie Stallai come fiipate ) voglia ijifiaaa- 
rei) che > o je vìe pubbliche) ève eran quefti Inoghì edi- 
ficati) o U determinate dldanie tra quelli ) ne roflèro l 
dipintivi, E qui avvertirò ora per fenipre ■» che febbene % 
era loro diftinti (iano Alberghi) Orpiii ) Cflerie^ Betto- 
j lei Celle) Tavernai Mandonìi Ntutar.ioni ) Botteghe) a 
altri £mili Uèfifdaàj ^Ufa in qnefla difpiua jaiiono da ma 
profliifcoame^ta preii 1 a coiiiUcniri % percbi^eiP eHera 
catti qtiafti èootraddìftiAti da qualche Infegna prbbi ice in- 
fame eoQ^vaogooo* Iacopo Filippo Toaniia£iil aelfuo ii/- 
jin^lét0 éhUf Tf[s9f0 ae.a| Qip. 1 x. ova paflkadir* 

- aoixera d$Us Hhri&tut^u o^phiiitÀ y a coofegueateiaenca 
degli AUogfltiAlfttrgbf^ SuHaS Qftaria eaiicba ac pian- 
ta €i dke de* /i^gnt ^ che quella ave&ro > per efiere rieeno- 
fciste da* Viandanti \ anz.i pare 1 che egli tali inlègne lare* 
put a/le proprie piottofto delle moderne. Kofirit irjfjt>^r/huf% 
dice egli» /ir f^i^/f frfqu0Ht/ur c\qq deiroilerie o alberghi, 
pgnis ad rì'ifcrimen ubique praéfixirf •% qvibur v/aioret e^rum 
memcrgt illuc rediuhtts denuo ìnviuntur » Ma io però 1 con 
jMiona pace d'uomo sì grande ) credo» che anco agli anti- 
ahi alloggi $ meccefie ^uelche ioregjia9 a forfè ftirfe 1^ 
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fca ancrra- All' u lire quefta mia afTenìone Toi Aft •!« 
date in ^ all ri4> Sìg. Ora io > e iiece iinpatiente orfl qi») , 
'p«jr dovere af.-ettarc i tefti> che per priioiv« del mio tdim* 
to^ e per mode Appffifa MV oitranonuae difsertaziooi , 
vo* credete) che come un caufidico^ri roglia io fooccìaiars 
in coattDCi» Adagio adagio $ oalia c^è di qaeilo. 

Céuf0n U nfry # rfpam poi le fptw 
ì^on %iudicAt9 nulU inn^nx^i fine , 
Non ho neppure un palio d* antico Scrittore > ( e gP In- 
dici verbali non ci ho pazienza a fcorrcrgli ) con cui pofsa 

• • io efprefsamente provarvi U Fraj'i;$ pai: Inftfina deirOft^- 
r e-) e delle Bettole. 

IIL Ma non vi perdete d'an'rao così prefto . Eccomi alla fc- 
''conda e fai che pian piano voleva io premettere . Non fi 

* ^ può con vero argomento cencbiiideret ehepercài d'anaco- 

fa triviale appunto > e comuiiee nota > non fe ne trova- 
^a fpecifica ad efprefsa meoxlone da^U antichi Scrittóri t 
' elle perquafto non fia ftat* pra fa^ l*9ro f o nfo. Io al con* 
trark) porto ferana credenti t aite fa ^eao aHennrl dal 
favélfarne V glnilò parcfiè arano afitatfiSflntt colb a Aot^me 
a cfaiec - eflSa 1 a forfè anco parcliè erand vH #hne , e al dire 
del Gefòìtl Carlo d^ Aquino •> di non rimarchevole (trat- 
tura s onde non dà efso neppur Zurigo a' nomi Cappona e 
• **'lfaherna nel Tuo Vocabolario dell' Archi ett ra E/^ffir^turia'i 
flamptto in Rema nel 1754. Il folo nome generico di ta^ 
hirna^ o 'éibemarrn fervivi per individuare il luogo > o la 
perdona anoichè fcAe dófonta . Ecco un' I feri dona 
' poitata dal Muratoari alla Qaf^e xiiu pig*- 965, i 

« 

; - D. M. (O 

. ' 'm V N N I S E . 

. CV NOI NIFI P . ? t 
T A B E R N A R I O ' . . ' ; ' 
B A E B I U.S. 
C O C. t T. A T 0 f 
- M A C l N A R l U ^ 

ti] QiicftA Infciiateaa I diftttafa al fatti dd Itanieti* 



Digitized by Google 



D. A y A. R L U N^G. Q» 

V'«n: o ^er^ molte volte tllufot editine tnno certi toc- 
chi ;ilia sfu-4g ta con alcune venerali eCpmffiotìì . E qucfte*y»*4*i 
alIufioni> e oue(!e iUaz oni dal genere a' particolari > pre* 
gU ora facebbe «U'Fiiolog. il ripefcare) e coir interpre* 
t»z*one rcavan(!o> c rivangando porre > a chiaro. Ma que^ 
Aa &Ci:enda dell* aliufionet dirò ccl ooftro Barai i nik 
• «.«•••••• ^ u^a ncvtlia % 

yna ma. ti a sfirsSs^ um^ mimfifm% 
Chi n^m la pul tùfht ùgui ftMìa, 
Di «ineftt premefsa io per me cr^do^^che n* andiate 

accordo , e qntudo che nò ) leggece Cello Cittadini nel 
fuo bel Trattito delP Armi Gei til zie illiiftrato da] mio 
amicali il .Sig. Do ite re G;o. Girolamo Carli Proferiore di 
Lettere in Gubbio > e quello <» che ne fcri/Ti ancor Mo fu ciò 
nel mio Difccrfo ful'e N'iit/ Ttirr/te^o. vene convincerete. 
IV- Oltre di c'.e fi pjù ancor d re ^ che intanto dagli Scrittori 
non fia (l.Jto ranimej tj o ef^ rcfaaraente il fegno 4ell3 
Frafca.» per additare l'OAcria; perchè quefti luoghi altri 
iegiìi ancora avevano!». per ì ruali fi diflìnguevaxio dagli 
tUri «di fili ) e potevano e dagli abitanti 9 « da' vlan-^f 
\ danti) come Òfteriei «(Tare xi conosciuti » £ ^uefti -TegaV 
!' efTendo più iAer^nti alta cofa fegnatà di iquello ^ cbe èf- 
fe- la Prafca > per qualli » e non per 4|ue(la più fp.eilò 
'denominavano ìi luogo ^ ^SegJlo piiV churo deHa frmfcs 
vera*» re ragion d^efempìo^ nelle Bettole la loro lirut- 
, .tura e materia ^ di cui «raao fabbricate > cioè di tavo* 
^ " . le di legno ; ed ecco perchè /i dicevaaio appuato ^ come 
accenna il R rinoi tabif-nae n tahuUf ( i ) , 5c^no piCt 
chiaro era la ftaf-zione l'^ro fuori delle Pcrte delle Cit- 
.udì {■ ^ j > Xi^xsii ndlie Cofe Icelu Jào^ U Pareo ( 3 ) ; o 

rrel- 

(.1) Il SaHinì nfl!t Notr alU Sc« i lupanari dentro le Cìtt«di:per« 
14. At r. delta i. Gior. dell* Fir- ciò i Romani avevàno il Tempii 

il nome Btttole )o c^ede un di» di Vepcre Mcrcinia fuori di Romb j 
minutilo di yk^Mt Qolua Alea. «b.Alrx. Lib. n.. Dici» jESe» 

Ipnio^^o « *^ ^QnMMr^!' OÉarìt t «ìal» Op. dimoArerà pià fa»j 
cioè dove u venere i* vino. tetiebt lt3eitol#^ ed i Lupaaara 

(a ) M«':a dorta ScritiurA dtll* av» vrvno moii-e reUzìnni tra loro , m 
vogato G"^. Fiii|>(»o P-p'-' ni fttm- fr«nValire cjualla del lu^go. On- 
p^tt io Lucca nt\ i^^j» Expulfìo^ da «ioverà ricordarfi di la e anno* 
ni4 ^trptrte» s* off'rrva , «omc in taaiooe , ficcome daiia fegMept^ • 
mi'j»ii|.ca poAitiiaÌDQ« . r p ruta^ (lì I.' paifo dì Livi^ iiit^f«0 agii 
d^ Caft^PtinA ||«inia*Kspiil |m Amba^cladori da* Radti t cbc pi A 
fu« €pitonnr Ju^ vi -il. i' fjt.dSt lotto adduco fiff ^ aiha |ia»% 
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prcflb i Porti ( < ) ^ come ofTervò i! Padre Sistdop 
' Tcrfi 3* e i* della Satira 5« d* Oreilo .« 
/fi^# fpntm Appi 

€9t piti$0t hiC0qw9t% quf frnt fmp h h9rd igf 9Mir$t^ dmnt 
' mn» fmu é§ ymnd pdffétgt y oppure nelle ilrede nneilre« 
come in pi& luoghi de* Tuoi Vttgft dimodra il chiarinfi* 
mo Sig. Dottore Targìonì Tozzetti . Il nome aggettivo 
alla Tabcrna cfprcfTo molte volte da' Latini > era forfè 
un gran ftgno^ c più nccefTario, che quello della Fraf- 
cai per ifpecificarc i detti luoghi. Varronc Lib. IV. chia- 
ma eihìlU quelle bettole > che nel campo militare ven- 
devano il pane. Ateneo nel Lfb. viii. Gap. ix. delie 
Cene de' Sari riconofce In Roma le taberne nivéfh ec. 
■ £ per non feccarvì , e ferv ire alla brevità > v! di* 

rò) che leggiate U Panclrollo, il Ciacconie ék^fidinièi 
il Radere fopm Maraiale) Adriano Tnrnebo Lib. z i v. 
Cap^ 5* e xxtT- 4« e croTereté molte di quelle cawM 
per lo fegtto dell' aggettivo individuate. 
È di ciò ère pinttbfto con i nomii cbe con altri fagnif 
' «he pure avevano i come più fotto vi dimoflrerò^ la ra-» 
gione fi è quella) che voi > dotto Sig. Abate i pur trop- 
po fapetei cioè > che prefTe i Greci) ed i Romani > che 
tardi per altro ebbero tali bettole •> al parere dell' immor- 
tale Muratori Differt. 37. del Meno »SecoIo ^ la voce 
K.AnHA02 e C^upo lignifica in genere ogni venditore « 
e mercadante di robba ; onde per determinare la fpecie 
del commercio f nece (Tarlo era l'aggettivo* Perciò legge* 
rete in Plauto Aulul. JIL 5* %%. C^i^m fstsiìéi^ii ^ 
ituhfté9i$ y mamttksrii ec» con tiltti quegli altri aggettivi 
dati a oiercantlt iérvif 0 ne^otianti 9 cbe potrete vedere 

preflb 

[ I ] Il pofeno vedere il Coazalea denxìo Lib. f. contro Simmice; 
io Lib. IV.Dfer§t*l« nel C^^im^ * •••••• TtmmUntuf mduluf 

m 0f9m Chmfkn, te^ Thb i$ " Mmmk wpofitum ffcmi inU$» 
Sfmipa. tt Ménfim • Ziule ad «erilr t0s 

Stat Favenf Lib. IV. Rubric. Corpùrif tgngis fnmtm &e« 

in Obferv. 10. i ^uali riporcanò (2) Fino «I prcfenct vi fono io Ro« 
lo tcftimoDÌanxt d* Origine Lib* ma le Cantine , 0 i Vtoattit ri fui 
IV. contro Cotfo , di Seotca Lib. Monto Tcftaccio , 0 inoitt Ofti vi 
!• dalle Cootrov. Cap. a. di Quio* anno la lor cantina 1 e la bailo 
tUieo» Deetonut. 14. Da qutOo gente vi fra a beee !§• vine ireftoi 
tetto, rifulta, che ance i Lupanari coti il MarsSatlli nel fan OMliee^ 
9ieiéiiidifi&bricefi«i. Jta^* ladelJienie.TeMe.> 
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ftfltAb U Reìncfio ClafTe 3ti. il Pignorlt , e tltri . Ft- — 
MbMntc OD altro fcgn» più tflìii dtìlM Frafct carattc- 
riftico ptr l*<MI«rlCY k> per me credo 9 che iòA il titolo 
•pptfo medefimet lo coi fcriteo era vi la qoalitàt U 
N pretto della robba^ che fi vaodora<i) \ • qoato par 
effe ri o In tavolai o lo piftra ( coma dloioftra tradita* 
mente il Bafnage cootro il Barooip airaono IIL T.IL 
pag. ^%. 3' che credevalo la ftaflk cef* da* Vali ) po6 
cfTere ancora*» che aveCe fcolpìta in ftj O Intagliata lo 
^inaiira pc il fegno del pane ^ le lettere Greche 2 C fi* 
gure del Triclinio , al dir del Ciacconìo pag. X5 5. qual- 
cba vafo vinario > e efcario pag. 370. i quali ficcomeda* 
^aao il nonie alle Mcnfe^ cosi a* Luoghi lo poteano da- 
ft« SI rande ancor molto verìflmile'» che dipìnto in quc- 
fte tavoletta vi fi^^e ( come qualche veftigio di ciò fi 
vada anco o' dì aoftri ) qualcba Dio |^otettoca defli op- 
piti « o altro donatore dValIegrezza ) o di temponci ax> 
gr. di Giòve Xeni09 d» Apollo Teox<^nÌp.| di Cattoro « 
di Polluce ^ di Mlocrvai di Bacco 9 di Cerere 9 di Pane a 
delle tre Grafie > di Venerei di Priopo ec. Io 6ttlt|Qf 
(lo ultimo Dio in pii^ faoglil delP eregantt9 OMldatefta* 
bile Priapeta) Invita qualunque impoio bettolina ad eow 
trare> cenare^ e verfeggiare nella bettola 9 di cui adua* 
qua egli era V infegna.. . . 

Uct vsppae fumuf t 

Mr^o Cuilihet hnc ìicehit intrtt 

^h"^ ffffMi . Mtmi fsvilU . . , , 
E Altrove •* 

DI qol è 9 che di tali looshl eOèodo il titolo fenzadob* 

%\o il fegoo più priocipale9 egli è aocor più fpedomeo* 

aio nato dagli Scrittori • Belli Ama 9 ed al odo propofito 

confacevoli y e perciò da non onnietteffi qol 9 fono al* 

cone tavolette degli Atti Diurni de» Ronaoi 9 riporta» 

te dal fopraliodato Reinefio alla ClafTc i v. Da quelle 

voì^ . , 

|t) <^ Iettano , ebt ha eesl bene £ qtttì letterati t clit vi f tetro 
Ciputo rivcftirtit cofc dtl fuoSt- le Note, in più luoghi non ^abì* 
aoio coir aliufionì , t co' riti tn* tano di yflerirc, che preffo gli Aa* 
ticbt 9 cbiima nctU Sat. f. Lib. ticbi It bottei;bt , e le bctiala tee» 
>g V, 4f. Sigmm faktiaw U liaf» aUlowntt É dttiagmi w e eeiia iei! . 
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voi, erudito Sig. Abate, ricaverete efTerc Huì j^fi I R<|« 
> mani d' appendere aI4e Taberne il titolo y o imt tzvo^ 
f 1 letta, .ove foffe quakhjg imprcfa» <Upi«t»> come ìoSiudé 
i , Cimkrico nella 1, Ifcrìzìone fegiieiKa$ « quello av^ da- 
co»c anco ìa oggi fi coAiumi' prdTo ooi y la aeno- 
, oinazione. aJla. bottega armentaria. La IL «I porrà in 
j'.^iarorcba l6.J>attolc dalle ftrade> a da* tempii, rreffg 
I 9Ual} filugtf enuM) .deib«9vasK> U Iqro noc^. 



» * * tn. K. APRILEll. ....... 

• t « 3 PASCES. PENES. .a€Mll.1Ulf « 

0 • > LAfìDIBUS. PL«rfT? IM/IrtlglITlV f * f • 

' ; MSTTlf!lrs.^*RtB; Ft. ¥rAt<kkw. ifISlT. AD. COf. 

• '"qVqd^ iy; Eià/brEr:;sÈNATVM. nolvisset . cogere.. 

JlJITEilCESSIONp:. P. DECIMf. TRfB. PLEP. RES. ET. SVBLAT^ . 
J 9t Ay^piy^ MKVSARiVS. JABKRHAE. AEGftllTAIllAK. ' 

s «i«> «cirry*! < iti 

CWgEtCVU; CVM lIMMA. VL JrRlli& AUBUf CiSSfT. FO^Q^ 

• i.L^BtTltACTyS. EX. ITINfiRC. CAVSÀM. DIXIT . APVD, : 

# r, FONTtlVNt . BAUBVM . PRAET. ET CVM • * .» 
|.IQytDVM. FACTVM. 1SS£T. IVM. NYLLA» 
FICISSS. PETfllllCIfTA. ra. r4] ^ 
BIT. IH^SOI.10nf.A£S;T1>TyM[. . . 



I 



IL 



{ « 3 Pdr/V#/ vuol dire , ete i ftfci , fugna fingularh T. Mjh/iV , & 
ftgai della ftutorità , ftavano ua Gaili iefiBa , dt qua fub A, , 
di SI, e UDAÒ preflb il Confolo ^ 391. Pigbms tik. così trovo 

(^] Vicut Roipae Vcieos in Rcg. V« notato prefTo lo ftelTo RcìaeCio, 

ItìL * > [4J Kmiffum tfi fi CuppUrcc cesi . 

ÌÌÌmUc9 M^mendei^it.Twha^éUfmf* «elli Mie al Maiif f 
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IV. Jt. hfKllMé 
nSCilS. PBKCS. LICIIIIinf • 
tVL€V1tAVIT. TONVIT. ST. QVERCTf . TACf A# 
7N SUMMà • VELIA [ i ) . PàVLLVM . A* MfiRlD/f ^ 
HlXA . AD . /ANVM [ij, 7NF7\lVM . m . CAVPONA. ITé 
. CAVFO. AD. VRSVM. GALEATVM^ [f J CRAViT£R 

(UlVC/ATVS. 

C. TVlNI^f . À«b « pL M^LCAVIT MMIOf • 
QVOD . CAMSM « VÌ^DIOl$SCIIt ^ fOP^tTLO « llON# 

mSPECTAM. 

W • P£CVN7A . MVlC ATiTM . CELLA . £XSTRV6TA« 
' : AD • TALLf RiS « LA V£RMAI r £ # 1 



jDàte di grtzlR mi* occhiati t int D i/Ter taiìònr ) prìmf 
«Il Gm(é^ Lorenzi f che e la XV« del Lìb^ i. iir ciH 
rpiega il Proverbio ; Jilìttd it$ ihnhi alitid in pyxrdf $ 
e r<ltrt dtl pcrìt CoRy- Antiqiiirio de'ooArl tempi Mon-' 
figoot Vicarìor Gio. Bàtifta Pailerit che 'è la del t. 
III. del Teforo Goriano delle antiche Gettine Aftrtfcrev 
• ote illciflra nna Gemma tabernaria. Qqìvì troverete co- 
pio fi i paflfì di Seneca ^ dì Giovenale > di Marziale -, i 
quali vi diranno > rcn fenza orrore di noi Crift:ani> che 
fino ì Lupanari avevano il titold ( O* TiiuUm men-J^ 
in Ly-ffiat f diffc della difìfoluta Me/Talisa Giovenale 5 
eti il Lubioo> e Bernardo Autunno Commentatori eru- 
dirti accurati da due paA di Seneca Contit»v. Lib. t. 
Xjipi 2. iitdn^s n in iLupanafy sceeprfii locttm^ pHtittm 
wfi C9nftitmmm'% titulus infcripiàt^ e più fotto : Meretr/i 
ittesta iti in commtmi hc^ fdtìfil ^ fttferpwfiur^ éfi t§UM 
iRwt tifuku ec» aflWlfcoM: In.ewAìt aùttin mmina mire* 

• . w , triemm 

[ 1 3 Reg. ^ iU Qoirfft tati» le Rc« efclf Ut «ella fere» Onnioiie coo« 

gioni di Roma^ dellt qu«Ii parla tre GèruriUmnit a' verfetti 

Fub. Vittoré, che fi attende illu- 15. del Cap. XV7. Et aedifieafìé 

ftr«to dif CbiariifiiiMI Sig. Goti* ' tihi Lufanar, & fecijìi trbi pofiri- 

l%2 Rei;. V. 77X. bulum in eunffis flateis . Adomné 

£} j Reg. V. V. : . • • ' * : taf ut vise flfdtfiùifii fi&num fM» 

C s J A quf Re allndi fi Piefita Eacc* 
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tfiemin fsMsns prénfigi , Cf fup§rlcrihi fimul tf fiufri fn^ 
tium. Perciò cantò Miniale: 

Intrafii quo:its /njcrtpfag ftffminm €§llé§^ 
Sém pU0r ad ifii^ fivt futlU tibi. 
Perciò riflettono Erbai do Golds^ftloo ne* Simboli Petrt» 
nimoi 1 e nelle Tue Animawernool Gio. N^ottweren % 
che Uii donne fidifTero: Anciilae ^Mfrdtr^m antt cellém. 
VL Ma voi mi direte : Che ci he ehetfar totto quello > ove 
nei fé' cft éotreto / ttt ti vai eggireodò io divcrfe par- 
ti t le quel! treviare ti &noo dell* èlTunio • Si eh^ Ed 
io credof Sig. Abete) di arn effermlvifi potato mciio 
iiioltrere % fer pcter?! rendere con quello <% che ho £a 
qnì detto «-e cbef^moper dire in aprTefIbt vna più ade* 
guata ragione del fileozio degli fcritt-ri fulla F'Afca % 
Timbolo dell* Ofterie ) e delP allufìooi i che a quelli v* 
nnno però fatte i medeiìmi fcrittori. Non fenza lo 
perchè ho nominati gli antichi lupanari. Voi vi ricorde- 
rete benifRmo) che gli autori antichi , non folo accop- 
piano quafi femrre bettole) e lupanari) e fotto lo ftef* 
fo genere d' infamia I detti luoghi » e perfone ripongo^ 
no: ma ufando talora di trecfèrire per vezco di linguai 
nomi) e eltri ftegni deli^ ane egli altri t e vìceverfii) an- 
no Atto credere e* filologi» che Stelle t Poftriboll) Ore- 
rie > Celle 1 Bettole ec. fodero ettenenie tutte iX uno 
flellb edifizio. Quefto è ciò) che prnove Giufeppe Lo- 
renzi nel Lib. T. delle Polyraethia 5 e Io (lellb l^ildot- 
tiffimo Bnrmanno feniore nelle Tue Note al Cap. 6. del 
leggiadriffìrao Petronio . In fatti io oitèrvo <> che s) gli 
Ebrei > si i Greti > come i Romani y e i Tofcani Padri 
fiofiri in quefta idea mirabileiente convengono La voce 
Zonab prefTo gli Ebrei fignifica promifcuamente Mtrttrt* 
t9 ) ed ofiffsa , E di qui è •» che ove nella Volgata fi 
chiama lefl^e ( 1 uno de' Giudici degli h-brei 9 
mulitrti mt nrich ^ dagli Ebrei fi Icp^e iiièu* mf^ì^-h 

Pentlcn GloHk egualmente le rende per iépmifm .mu^0Hit% 
' €r wmmrifify e per fiàJ!hr0% e Fm I Latini poi il 
grazlofb Pleuto nel Penulo At. t. ic %• del ibtore delle 
fteUc) e de' luoghi 1 ove eUtfvenoi drcofcrire le donne 

41 

ti]fiert.^ enm«epièe«ekti BaA 1 eUenntn eel mm di 
dee* Vedi Ctg« a. dì <ieftiè|ihe Xmé* 
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a ptrtltO) qnelU» fptciAlMiitcì (e i{uli tSkoAo poro* 
r« appunto tbltftvano utile bettoh> ne* mulini ec Cosi 
f« ivi ptrlarc la fuperba Adelfiifio rieca di quelle povere 
dello fieno Tuo iafame ipeftiecO) andate ad una certa fe« 
fia di Venere : 

Turba ep nu»( apuìi /tram. Ah te fbt vh intip iftas Vfr^ésritf 
Pr^j'edat ^ ptfiarmm amicar > rei/ qui as ali cari as y \ 
Minerai , fcbtno delihutaf fe^voUcélas ^ordidés % 
%uai tèbt oltnt ftabulum ec 
I Grammatici quivi) come Feftof Nonni09 riportati nel 
Ilio Leffico Critico da Filippo Pareo > rendono de' foprad* 
detti nomi aotonomaftici V etUnoiogiciie ragioni • SI di* 
ceano) per ragion, d* efemplo9 Pr^tdéié^ qti^ sm$ftsiu'* 
fa pd9ém $ e di qui il Profiihuhy quéd smt féAwinm fi^u 
qtiaffmt diumi 'y se wHéfmi $rmtès. Pereiiè poi al parere 
del Lotìchio nelle Tue Note ai Petronio > abitavano (i« 
migliaoti donne fottJ archi) volte > e fcala ( i ) ) daque* 
(le cofe n defumeva il nome del lupanare > e delh bet- 
tola. Hae fcili^ ei mu/ig er y fub arcuati f prefiernehantu^ y 
^uéi loca fvrnicet dicuniur , Se poi forni a % e fcslae s* 
appelladero i luoghi da mangiare per i poveri) vedetelo 
in più Epigrammi di Marziale) e dell'Autore della Pria* 
peia» e pre/To il Pitifco alla voce Scalai. Il Salvint of- 
ìerva y che tali donne fi difTero giudo Zambracth y o 
Zamkrf dal ¥ttnuSt Sekambrét dalle camere cioè 9 o ftao* 
ze terrene in volta. I Napoleunl poi Va[e}ain§k T ap- 
pellarono da 1 Vaf i cioè ilaaae baiTÒv e terrene* 
frano pnr delle ^ cbe ufe erano di appendere le Corono 
loro Dei ) quali enumera il LifSo Lib. III. Antiq. 
Le£l Gap. i. cioè a Trefallo > MarHa^ Herma> Priape y 
Cupido > e Venere in fegno ) e per numero delle loro 
conquide irafamidlme ) come dice Properzio • Che poi 
foflero quefle dedite affiori) ed alle cerone ) ce lo di- 
cono le loro fede fUraii % celebrate con quel rito inde* 

gno » 

[1] Per gli ftiffi motivi di luei^o atlt Vafchttte al dire dei Paciciitl 
fi dlflèfe Smbmmmaméu , tt X»- és diflam* Mtu C«p.tf*oeik IÌ» 
'kmrh m m B/nfmm»afia$ da Mar* eifca fio» f e 4e| Zaulo ad ttat» 
xiale Uh. TIIL e XII. e da altri 9av. LsW IV. Rubric. 58. nuou 
Scrìtten, come oflftva.il Brìi»* 31. e 3t.ove S. Pio V. reltgb aU 
nio di Jure C§nmtb. cuDt Corttgiant , sfrattatone aU 

3] Anco in R orna prtfo il Mau- Uff» ti ^VAU UAtti (CiAdoieCi < 

Meo eiAfi un iuego cbiiouio 



Digitized by Google 



144' Lamentò DI Cecco 

gno , ehé Maritale Lìb. x. e Ovìéìo nel v. <!c' Ftftl 
*4- <lefcrirono . Firialmente Ce voi volefte più accertarvi y 
^ Sig. Abate i fu quello pU 'to , che rer ooo dilungarmi 
• ' di troppo y e non off;oicre la Criftiana modcftU 9 io 
Voglio troncare > potete foJdis arvì appieno oelP immenrs 
drudiiiooe ^ che illufl an H il Gap. 27. di ttetoaio Della 
Viti de.T empio Nerone alle li 3 4Ìi99ffù^iat t^btrméié 
pmrsàamnf infig^^s ^sHfug , ^ 'ns t^otta nit fHfii(§rU capar 
Èmitsmium% procede ìt Bum» do cofichiudente Afndw 

fftrhfm nihà!^ a'^ ì>ant*m iH.erfpm: ; e? io lo cfeJo , si 

• perchè IfidorotUa vott Mehrp}, dì<?« cfTer quefti^r*» 
tema-um^ mAnHftta ''cmmrrrunf - % s\ perché anc-> nel- 
U due antìchiflìme 0^ct\c di Firert'e> quali furono BaU 

• ^rtff^T/f ^ 0 ''^ero ch^ra^si > e F-nf-a > og^i in Ghoc- 
■ to > che coni ^refe erano nel pr mro Cerchio di Firenze y 

• tnl afHcura '1 nifo cuduo, e (ìr.g Jire a^nico \\ Do- 
'tnenico iVIanni ì chevcfoiTerj ancorai podnboli delle publV- 

• che donne 5 e V eie;^anle*^ febbene ofceno ^ Antonio Bee*' 
catelli detto \\ 'a iorm-tay al Fiorentino Lapaoafe afiè^ 

' goa dal fetore il diftiati o : 

Hrc p ope mtta Mia 9fi^ hh éfi gfnình l0}Mn^^ 
g«/ fra ftgfia fii§ f i M 0do'0 h nt* 
' Su! qnal propofittt è cnri'ìfo H tedanfentó ftfpftftfto n«f 
i4<so. in quefto mio Popolo di 5, Ldrenzo , in ori na 
Otte lafcia- tutto il Tuo ad una Cort g'ana , con quella 
ftrava-gante condfztcme •» che v' é pnr tro-p nrta r C e 
" ne dite di fimi! rarzia di gente > V' ha egli dtin' ua una 

• gran fornigl anza daddovero tra i poftriboli » e T ofterie ? 

' . Aoii 

f O tòfii«vt queffa lùe|$o dìetrd ci. Nel DUfort ^eUt tinaue Ì| 

«Ila Pu«r» *' P*"" noUro V^rch» lo noroìtfA £/d«cL 

del MIì; Ture. Baldacco locbum» rj. I! Frafaito po^ rf» nella via 

Petrarca nel . >neuo 107. decu dol Forno dirimpetto alU 

S^imaSBdt.o quello fiaBàU fi.xx^ de* Succhieilinai , fuo^o 

HMetùk COoti<«©»l Gii«ttoiAnxicbèdo»e 

U S^ofaf ino m quei rfi > j, Qfc^j,^ j 

. . . . * N<>'i ^/i ^'^.tn.'/ vorret travi |« ft*,^ ||,| Po^ribolo «• 

•r<?/ «m» . t qutUafiain Htl nn fimil ^oftribolo tra 

Baldacco. ' ptazf^a Padella, che ht poi f«t- 

Sopra queftì h •td* l Cbmcntodi 10 .ofccc quel noftro Proverbio 



n. àlt«.Wdi'6 Vkl»tttdltD , i! qut. • il ,aio Ica/caso in Padellé Out- 

lè non dub.f* d tffftì trch, tot Ho luog.^ fi ^j,^ r.m^oifft 

fi quffto un «unjto m> Firenze ^ ève in <^cil foM lt finitiàda' 

ove ftAvaoo lt jpubb«iclic mcreui^ $^ féUflMlà • 
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Aliti tìon erarto égliiio una fler5a (frfa? ApprefT» Arul- 
Ic'O nel Lib. i. la vecchia Mcroe Meietrice è infio'iiei 
Ofte^fa. K v( lenfe il iiclo ^ che anco a' d.ì noflr. pei* 
roderle ^ ed Alberghi d'alcune Provincie non cfiftc fe- 
to gP indegni fùnefti a^tn i ci' Un til co«tuberiiio infa- 
mldlimo ! Cofà tnai fono le Cafe di piacere Mufick ktjyfen 
In SvAtStàM 'ì Domandatelo ali' A«tor« f^Apéni 
dì fàH'% • éth^^aff Ir Léfgi (t). 
VII. Per torotre s nói ^ Si9« Orttio •» te «diif^que i dleo io ^ \% 
bettole* ed 'i lapenert ertoo U the^^eiima cofa^ di qiie<» 
4lì^ coftie Ta vedere Enrico Bebetlo ( l m iod ATtfrentemente 
s'aHnpravano \ nomi^ per fign^ficere of 1* nnoved ora P 
altro ( onde fino pre^To Apuleio ab b amo ^In'^. rifaetah^'*^ 
ttarraf ) j anco I fegni ^ terno a dire-) da' quali erano di- 
fiinti i (iiddetti lunghi, (arano flati C(,muni. t còtti e no? 
Apuleio Lib. I. d«lla Trasformazione appena ■» che vq\c 
Una dalla 1 s'accvrge^ che ivi è un albergo . Ego lero ij ^od 
prim im sngepu fiabftl"m- tonfpha tir fum-^ accefi ^ df 
qnétdam ah" carrpons il Uo psrc^ntoi^ ce. perchè efce fuor-a la 
vec.hia OdefTai che gP iniègna la cafa deir ofpite Tuo 
MilOlie» £ più Topra promette al Ciurmatore Egioe un 
pranzo toftoi che veda un* OfterUi quale cosi appella t 

$iài folUt lii'pr0 ifi0C¥é/h^^ Cf q^^d it^rgftur primum 
fimit fiàbàlmm% p^ùndi$ p^titèpabo. AppreHo il leggiadro 
Petronio 9 mentre li cerca del iuggttivo giovine Afcilto% 
e Te ne domanda ad una vecchierella bottegaia t o (ìaoilef* 

Ta^ che lo conduce in un lu go fcgreto > ivi vede i titoli) 
de'qaali difòpra vi parlai -» ed allora eftlama : Tti de^^ hno 
iam jera itttllexr mi in for i em éjff dedu^ìum, En'Cf.ìtUf 
ita uf anrcvfae infid/at ^ o er f cnpUt^ CT f^er me 'rum l'-p/:» 
nar funere cce">i in nli^m partem , Eppure egli era ei tnto 
per una l^ettola^ ove fi vendeva P erba. L a quefta un^a , 
diceria <» che voglio i i per tanto concSiudere? Di molto t 
Sig* Oratio. ConchiudO) che fe vi ròoftreròt cheilupaRari 
ftve(lèro tra gli altri fegni anco quello della Frsfca. hiCo'»^ 

' K gnerà) 

[f J Maf;tz Itti, per CìU^no 1754* lì Jìahnter meretrices in ta^ 

pAgb 109* Not. A K neir Oriffr-*» hi^nis funiuntur Poena untcarurà 

vasUni dcgii tiiiieli'ffimì Statuti wmvl XIV, che » d^tti statuti (ie* 

dì Cal^tae, F«udo del Sig*lit(b no d una antichità iiiim«a)or»bi- 

cèrfe GiovaAìn* Corfì , fatte d«l le lì prova ntlU Diflrrc. proemiale» 

Dottore Nicco'6 di Simone [ Ni" [a) Oe abili» ÌAU Jàog* Cip* 14* 
tioli 1740* alia i*Vik pagk 
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— goer^ ) che èli* àceofdiàiti; che queflo v oltre àgli altri 4i 

»4«; pra accennati^ ferviflfc anco per le bettole > ed ofterle*- Ed 
eccovi tirato bel beli» nella mìa rete. _ 
Vili. Due pafTì di Tertulliano , 1^ uno nel Lìb. II. alla moglitf 
pag. 170. Gap. 6. (i) l'altro nell' Apologetico Cap. 35. vi 
proveranno quefto entimema. Nel primo fi dice : Pro f^at 
' di iamud létureMia^ ^ licernàrd ^ ut de novo co'ìftjìorio Uhi- 
dinam puhlUsrum\ (jjuWx TertullUno enumerando gli fvan- 
taggì> ì perigli» c\grindMvenientiV che fovraftano aduna 
Criftiana) fé prenda per marito un Gettile y dice tra gii 
altri erTervi qóelh) delle >fte aataÙaìfl par i Cafari : E(ca 
( pare che vegliò iìgflificar pura ifodicamia^' Tertùllia- 
no y dalldfrd cdfA pràétddi ladri fd Wmninmtà edile lu- 
■ i9rM / dnd ùìé ufettd dd dndcafs SfifS ddàr/tai fimàfa d mé 
pH^ ufc/ta i come da tt» pMfM fvpattd^e * À voutr dttfique ) 
che il paragone cammini 1 bifognerà > che" mi concediate » Sig. 
Orazio gentili (Timo •» che tanto alle caCe in tempo di feftc 
epitalamiche e nataliiici quanto de' lupanari fofTe proprio 
■quefto ornamento i con queda diflTerenia -, che perpetuo or- 
namento (offe di quelli > e temperar o per quefte ; donde ne 
deriva àppùntfi tutto il friiio puagente dell' ironia u fata in 
quefto paflb da TertollìanoS il quale vuol far^ veder e y che 
bella figura, face vano le donne Criftianc nelPufcire delle lo-j 
to' caTa iti fintgltaata gi|i(a con' ftrafcha di lauro abbeilite. 
Egli è poi tanto v-efqv dsela FrAjca éii un fegno ineréncei 
fiflbe perpetuo del lupanara 9 ehelo ftaOTo TertuUiaoo lo 
chiama P abito dello ftaflb lupanare i a della battola . Nel 
primo delP Apologetico Cap. 35. ove dimoerà q wto ^ 
torto Hetio reputati i Cri(Ìianì pubblici nemici i perchè non 
celebravano co ì riti Gcnt'iefchi le folennìtA de' Principi i 
natalizie cioè, trionfi., voti pubblici , decennali > vicénnalii 
tricennalì ec. Udite come acutamente deride : Grande v/delì- 
(et officium l ìtocos <^ toroy in puhiìcum educere v v/catim 
epularhcivhatim TABBI^NAE HABITU aboiffacere^vi' 
n§ lutum €o$ere^ catervatrm curftare ad iniuriat , ad /mpu- 
demisfy ad libidini f ilUeebrat . Sictine fxprimiw ^ubU- 
€umgaud}9tm per pùfdieuj^ dedecm ì Haeccine .foU^nnet diti. 
Preneipium decent ì qni ehfervdnt di[cip(iaetm .de Caefarif 
refpeSiU'i hi eam proptef^Caéfarem deferenti Bt'malertimmO'\ 
rum heemid^peetétt erit ? òccaf0 ìutturiéH teli già defutabì- 

111 Ediz* fArif* i6$it 
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ftfp ? O nps merito damnandot ! Cor 9nim vcts Cf gaudi é 
CoiféTUm (éfti^ Cf [fihr/ì Cf probi exputtgtmut } Cur dieiae^ ^x^^4• 
U n$i$ UuMis pofies obumbrnfnur y noe lucer ni t diim ìnfrin^ 
^imut ì HoHfflm res éjt , (ottmnitaU public a exigfW i iudui^ 
f9ÌomÌ tUM HABtTUM ALtOVtUS NOVI tUPAHA^ 
Jf/J ? Ed è ciò tanto trero^ che lo fcr me credo , affidato 
fopra un paffo dì S. Clemente Aleffandrino > che più fot- 
io io vi addurrò^ che l'ufo d'ornare colle Corone t e coi 
Veli (i) le cafe nelle fefle epitalamiche ^ fiaftato prefo da* 
lupanari > e dalle bettole . Egli è certo da Plauto ne'Me- 
aaech. At. i v. se. 2. che la corona un fegno era dello sbe- 
Tetzaret e ubriacarH ^ come nelle bettole adopera pur 
troppo di frequente 9 poiché. non direbbe ivi li Parafito: 

Pofi ante d§deii cttm corona me d:rideto ehriut% 
con qitel che fegtte più Tottoi U quale fa vedere $ chean* 
co I Peile^riai fi coronavano > come a Penlcolo aveva dato 
nd intendere d'ciferlo Menechetno • Dice adunque tvi il 
fervo con tutta anlmofità^ perchè foftenuto dalla certex- 
za dell' ofservato fegno: 

Non ego te modo hie ante aedeìf cum corona fio^ea 
Vidi tìjìtire ^ cttm negahas miht epe pwum ftfti iputx 
Et negahaf mf nov/fse : pereg^ infm aiehaì effe te. 

Di qui è che talora come preffo Giovenale Sat. vi. cero^ 
nato vuol dir dipo ' ut 0 : 

Atque cor0tatumy Cf petu!a*ir<i madidumq^'o Tarentum^ 
Voi) che vi divorate ) leggendogli) tutti i Poeti) avrete 
oiTervato in più luoghi della 5at. v i» e x i i. di Giovena- 
le 9 che In oceafione di Nozze^ fempre alle Cafe vi fono 
Corone • Cotone d' oliera : 

• ».•*•••«•«•••• UoSio toronmm^. 

Pofihut% tS denpos per iimins tondi €orymtof{^^) > 
• oppure di lauro: 

Ornemur poftis •% Cf grandi ianua Lauro (3), 
Vi fono i Veli : , # 

Ornato f paido ante farei per.dentia ir nqv.it 
Vela dornui y adhuc virides in limine ram:s y 
Le lucerne £nalmence vi fono : 

K \ Cun^ 
i] ILettcrA di Giufeppe LtnzoniG&ll. rinterprett.NV/i/orff ftrtoJium i/lud 
dìMincrvftT.i.Farnabio riporta un intelligatur reRius de f^eio^ quod lu» 
paflo di Xipbiiino dt Aviio Lib. fanaribas &cauponts oppandebatuu 
l.XXIX.ctccseDtoAeÌBCtti il Velo »i » Verfo 50* e 
de'iupanacidttlo i» Sin^dhn , cosi 1 3 1 Vcifo 79. 
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, Èt nimtminh éf^rétìimr fefis lucerntr ( i ) . 

Apuleio Lìb. IV. par fa lido d'uni cafa^ in cui H celebra- 
va uno fpofalizìo > dice : Do'muf tara aur/c ^hjita tàed}; 
lucida JIreptbat Hymenaeum .Mz tiittc qiìefte Cvofe pròprie 
erano-) e perpetue d«Mupanari > é delleofteric o/e di con- 
tinovp il ftava allegramente-) é fi facéva tempon'e j adun- 
que le càrct quando talora fi voleva ^ o fì doveva ia effe 
far fcAa^ prWdèvaho tali fe^nì dà'fopraddetti luoghi. Di 
( qui. è appunto 9 pèrche ^ al riferire dèi fòpràllodato Ter- 
tuliìatio) tatito éraQo (iinili riti déréftatl) e belati da' 
primitivi Crìftiaiiì. E come Ào ? Qtìiifte co^oise appcftal* 
le cafc)' € quelli feftoai' froóztttÌ9 altVo nòa' erano a(l pa- 
lare di & Clemcate AleìOaodrino (it) , fe non rhe 1 fitn- 
1>' 11 <«ell* iniineardé' fdoptraUggtne ioyijSkà fi ùfLip^Uf 
é Hpàim av^/SoKoy ( i)' l'ilfo.loro ad ah Co* oen ler- 
ve -> le noo , er un incentivo ìd isfc^àré le più brutali 
pafIìoni> e fpecialnienté la crapula rer le bercele pofte 
jje' ^'"c*« ' e ne* trebb' «looieev'm (Té j^gu ntòy TSp '^m tj XP^^^^i 
7t(i)[letT l'idi )Ì5f/ TdpOtVOS ^ UlTippié^ erme paro che Iuoiì.ìjO Itì 
' foici-» e -ii'i paroU del lo^rallodato wSànto nel Gap. t 
appunto del lì. Libro del fuo Pedagogo efaminante> fe 
Tufo degli unguenti i é delle cottone lecito, (la a^Cridia- 
jaì : 5e lucfrnae im^rr/ciaidìcibantur ^uaè fuf^endiÉ^amt'tr ai 
^ades Unonias ^ i$t tfstni nòts novi lupanari f : fe furono 
^ali atppi^ratl di fìrondi afle café proibiti appunto à'Cri- 
ì^iaÉii ^oaè cofta dà tItuAI Canònl énUdir raccolti <lt 
i/izHitiO Bf^ciVfnfe' (4 ): If^^i /«^m ìniqttdf o'fervéàhmt 

iut vMdhatf MfSontm eingtfi demet * % cht dubitare 9 5fg' 
Orà'iì"» -> fe le geAtilcfcbe Kefifole avéf^ro la Frafca \ 4 

• <uì t come io v'aveva fui primo proroefsò^ tacitatnen^c' al- 

Iu:lÓna tànti pafli di Scrittori sì fag'fì i che profani 1 che io> 
rjcn fanza qualche» noia in quefti ccceflflvi cafdi^ v*Ìio ri- 
portati ? A tutto quefto aggiungete ■> che lieto convita 
non fi il ftnza fe corone-) che quefte tra i doaì ofpitali 
^ con{idei:avaQO> t cbè finalmeate fempre gli dfpiéi sUa- 

ghir- 

(i] Verfp iitf.* « 117. cbe gùìft ftféiare il cipo vicit 

(2] Peda^og. Llb. II. Cap. 8. Unte ptr lo fovcrchio bere. 

(3] Ifldoroì Lib. XtX. Cip. jo. tf- (4) Contar. Labb. T. VI. col. 5^^. 
ferma che /% Corona invcoziftflC è. edit. in Syn^d; <bllc^ Cifj 
dia è di Bieco , pcf ia^qaai*^ - • tXXttf^ - * • 1 
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^*jir];imlavanp . Dì tutto ^quafto , pop ve iije Ì^Ccìm dttbl- j^j^^a. 
^ar2 I Parqutli. Òr chi fa forfè ^ .che per cjinot.are a l ^*"".'* 
viandanti •> e! e in qaellp > o quel ,ts|l al^ro ofpiiio cravi 
.egri cenere di fronfii > colle quili coronai;n > Bon ^fì ponef- 
;fi:ro fuori i rami fìi qualfifia albefo ? .Siccome di certo fap- 
jpian)o> che qucfce corone pofte alle care> ed alle .prrtc 
/ervivi^oo per diyerfi /irabt^li » ex. g. ald r dì Plinio Lib. 
x vi^.ffegAp ffiwt^ù \ì cipr^ffso ) d^amare ^P&li^nze .ooli' 
iii^at;a la corona tata pii di|ÌU poru 49U^a9lt€a ^ oa« 
'^4e Oviaio Lib. i- £leg. cintò : \ 
■T» patiti HSf^y .cut^ t9 pr^iefiam 04 9/Vf>/f , 
T€mp§rft abfumpti tam male lefijr §r}s^ 
^nalipei^te .èX letizi a nelle fed^ P^lilije i f uftrn}oi;e ee* 
,fe poi le corone alle ca(e$.AfH ovili. s' appendevano.: 
così .apperi alle tegole q ne Ai raipì potevano efsere 4^ 
, quel le gli fpecifici fegni . Tertulliano nel Lib. d.e Idolor, 
afTerifcc -» che T.ufp delle corone era così ^niverfale ^ nt 
,^<jtf-,,cipè carenai^ c$mexerìn: lupanari^ ^ ^ Jatrjnas^-i 
p} f'rjn*i^ p cari0rem ^ p ludum ,ec, 
JX. Ma. tutto quello voi lo contate per un,nijlU> ^ome vc- 
' ^o^ e mal digerite quella pillola . Voi non V9j:refte. tait- 
te allulìopi) cI;iB .forfè voi > ed altri^ilin^Ua voi.^ filologici 
'battermi) divinazjoni ^ e ft pacchia ture rtp^ter^nno • Un 
paflTo (cVui^o fcr§i^r«;Pc leggere ove , una Bettola fi dn- 
£cri'yefle della .fua Fr^fca |pfign|u . Qii.cftjie Cafc \^^tt3^r 
te 9 m' obietterete i Io fo) .col Cittadini > cbe puntp no{» 
/fono la Frafca Y che fi cesata ,n^l muro ypi vedete pendie- 
.re éiUf .^9rutc(g ^ ^lla Cella ^ in Bau^ne fcina cha eni* 
no una filza^ o fedoni .fim|Ii acquei , che pon^hiamo per 
©rr\amento ^lle porte delle Ghiere > intorno all' armi ^ fatte 
,<iì mortella 1 di l^uro d' abete ec. Or voi pie U farefte 
frappare ! e per ufcire da un .tal pecoreccio^ e fallarvi 
una vcilta» almeno per un poco > ,m' incjurrerte quafi 'luad 
*• riportare il L^tipo proverbio : VtnQ vendibili fufperffé^ 
JieiUra uiàil pppf » che al Tofoano noAro co^rifponde aC 
htion vìn non bif^nn frafca > come faggbmente ai xVpK 
JL A^\Vtà\z. del ijJi* 4el loro ypcaboltrio oifer^'aropp 
^ Signori Accademici à^ìjt Crufca j .e poi ficcarvi la f pie- 
gallone d' ^raffpo ,»i«:<>te.W petio \) cfit fii 

^ul detto proverbio : Sumptt*m apparg$ m Céutfàtmm -moro % 

* 
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qut vìnarìh t/ibertth jt^num bede' aceum foL-n: p^ai'en/fere \ 
^* FafTerei pei a fcrprendervì , ed ìmporvi colla citazione d' 
un pnffo di Plauto fìcl Peimio (1)^ e finalmentea fpiac* 
tellarvela col tefto del Vocabolario .* tolta U mesmfora 

• • ir 

da qttflla frofcat eht méttort§ / tave^MÌ fopra U portà» E 
^sì? che farefte contento? Giudicala tu. Voi fiete uno 
fpolvcratore di libri 1 contentate^ * che io vel dica > un ri* 
inuginatore inilandibtie di tutto ^ ed in totro on cerca* 
tore del pel ncirnofo coi) terribile 9 ed infnlabile^ «00 
che le cofe 

E ie [quarta # fminu^xa e trita 0 pejìa , 
E cgni coftura'i 9 ogni buco ritrova (1) 
che ve la rìderefte dì me> o di qualunque pretendefse d' 
imporre. Voi dopo aver veduto Angiolo Monofino^ che 
ai L»b. T. (3) niente dice donde fia tratto quefto Lati- 
uo proverbio > anderefte a rifrudare la teftimonianza Pla- 
tina addotta da Erafmo -» e mi terrcfte a bacchetta in- 
• regnandomi > che Plauto ivi introducendo il giovane Ago- 
raftocle a diffuadere Ja Cortigsna Adelfafio a non an£urc 
ftt Tempio di Venere » ed alla Fiera per ritroTartri av* 
▼autori) le dice: 

Prèha mir» factk emptcrtm repe^h . 
Ma quefti concetti non anno che/Tare <» direfte voi ^ che 
diftinguete bene i fagiani dalle lucertole j niente coi no- 
* flro della Frafca 4 e vi danno 

Co/n'^ un a^atol /?' una fagre/ifa. 
Simili fono nel fentimento-, ma dirimili nelP cfpreflionc ; 
e lo fteflb dico io ^ e per quefto appunto a chiare note 
di fopra a0ermai) che pe^ poco vi contenterei j efuilaprio 
' ma orditura di quella infìlzatarà di chiacchiere mi vi prò- 
teftaf ) che a quello voftro quelttò direttamente lo ago 
credeva) che vi fi potefle rifpondere.. 
X, Ma non pertanto e voi ^ ed lo t e qualunque altro % che 
leggerà quefto foienniUìmo perdigiorno ^ deve reftar per- 
fuafo) che T antiche Bettole avellèro qualche infegaa , e 
quella folTe o fi-afca^ o qualche cofadi fomigliante adef- 
fa; cioè maio > corona 1 a'bero , frondi > cne dagli antr- 
^ chi Greci) e Romani cofe atte pur troppo H confiderà" 

vano 

f t) At. I. se. if. V. laS. t ri9. fj] Pigri ti. tdiC; TcB. .1604* FlOT 
^a J BMrai Cap. in ledr d* ^nft» lial^ limn l^b. |w . 



Digitized by Gopgle 



P A V A R L U lyJ G fl. | $1 

Nvano ari eccitare allegrici . E quando qucfto non vi per- ' — 
•iuadelTei vi perCuadcrà la ran: one del contrario : cioè > i4* 
.che i fu per ftiiio.fi Gentili ponevano alcuni generi di ram- 
ini fopi'a ie porrei e fìncftre della cafai che così facendo 
.credsvan d' -alloiitafiare i venefìci, le malie 9 .i ifaCcioi 1 ed 
.ogni.^lero nocumento 9 .conne del Haono pròva 1' .Awo- 
,cato .Giufeppe AveranI nella xii. delle Lezioni Tofca* 
pc . Or nelle geniali 4tAe del bere ^ e del mangiare pitk 
che in ^altra occafioae t quefto abb^vano rell^iofamea* 
te. L* Are fteffe degli Dei fiiniliari) che erano prefTo i 
veftikili delle cafe, ricavo da Plauto Mere. At. xy«c. i. 
^che f«/r«ro con ramufcello di lauro diftìnte.: 

Dor. a//tfU/// cedo 

§lui hanc vicini nojìri Aram ^Migtafny S^fS» 

Syr. "Da fa fe banc zircam lauri 

'Dcipin falla! Avranno dunque gli antichi Tempre di co- 
'tonfty inalberi) frondiy e £orij abbelliti gli altri luoghi 
.tutti) iV <1M1'> volevano ftare allegn|mente ( e ,qui leg- 
gete \ì Lorjsnzi D.iir# III. de Cqrona ^ il Pafqnali e i.l 
;Ragio.naaieDto Storico di Tubalco Panichio ibprt 11 Mag;* 
•gio y e rint' altri filologi y che aquo raccolte fii .quello 
Spunto g^rlè intere di .eittdlaiooe) e di noncimenci 9 d'ad- 
editare 4 qiafi chiunque fi prenda la briga ) io ,dirò col 
^nofiro gratìofo Bemi ( X ) - 

.Che avrà faccende più che a dir /' ufficiù 
K.on anno i Frati di San Benedettó , 
Che quanto a me non voglio feccare chi per folo piace* 
re uferl del voftro I ibro ) e poi non avevano a coro* 
^arei o porre alcuna frafca > o maio di Mirto,> 4' Allo- 
ro > d' Edera > di Ranno > .detto «xi^dCMCet difcetcciat^ dé* 
fnélè 9 alÀ' .Ofterie ) foggìorni di letizia y ,p .di «piacere ? 
£rano pure le frondi .i .diftin.tivl i «che ponevano effi.aVa* 
il <vin|irl )élle^zze colme di vino.) a^fervi ^eA della.tavo* j 
]a> iL'vOilèrie eran pure fotto la'protezione diBacco9odi 
Prlapo » Efe'd'Elkra (x) l'otté % V .altro >Oio fi corona» 
.fe tutte le cofe 9 t tutte le «perfoae /acre a quefti Nu** 
mi 'anno per Icro diftintivo frondi diyerfe gìufta i diver- 
il rapporti a tali De^tà , perchè con Tavranno avute le 
Rettole/ Si fa oramai da Plinio Lib. xii. Gap. i. qual 

t) Cip. ^f. :dc|la 'P'tftt. m lezione fopra il fooetto dtf 

a « f af^. G•^ 17. Ubi ^ Biafl^bn .Vai cU tì^L J^ f^. e«U^ Veo. ' 
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fòfCà la prifca relig'ODc verfo <?eglì alberi y e come éerU 
ST.H» vaHc quindi l'ufo di piantare preflfo ogni Tempio-» ogni 
Eaifi/io sì pubblico come privato^ un qualche aibero 

{{v ' ioione Patfumy mu oj^U0 facratn pf annoi ^ 
come del Lauro porto nella Regia del Re Latina allufe 
Virgilio. Finalmente da un paffo di Sul^itio Severo aell» 
Vita di S. Marùoo Gap. io, fi vede quanta grai fuper- 
fiizicne v'ave(Tero i Gentili in qnefti .alberi vicini alle 
Cafet Coatraia^ a Borghi j naotra aveodo urtato S. 
Martino in vhp qvédmm éfh^rm pinum «c. ^ita 

cofa ne fegnì : tfm v$f Awiifiu Utè illimfy tMtérapm 
Otmiiium ttffès €^ph 9hfift9r9 tS cnm ìiékm itti fubfcifu 
éi sfhrfm no i pathèsmutf^ i'.h frdmh €omm$n(r0 ^ niiii 
tfi0 r§fio}§nit in ftìpire. Le ^uali cofe tutte iropongo- 
no a chi le legge non piccol lume > con cui di coprire V 
origine d*un fimigliante rito • Ma io ho forfè :jualche co- 
fa di piCi precifo in apprefTo. Tra i Cataletti di Virgilio 
o di qualunque altro fiano> v' ha un Poema/io intitola- 
to /' Oppa^ o r ojìeria^ che dire fi debba. In effe tra 
r altre belle cofe 9 che per allettare ad andarvi aanoara 
il Poetai dice: 

E$x tfiihih umhiffffèf ffigidm mmndimUuf^ 

^ e fotio/ 

Eft pefuhmt imw tmruUuf tmumitm 
Quello pergolato fiicto di caana ^ che i Latini TriebfU 
appellarono ^ e Franco bacchetti Francato ( i ) , e dallo 
Scaligero effere (lato coft rutto s* aflerifce di frondi) pam- 
pini > zucche 1 cocomeri ec. di due cofe mi fa ora fov ve- 
nire ì la prima , che qucfto fo/le appunto qael genere di 
corone > che Polluce ( % ) cylrfi/9 ) e tncyl.'ftte chiama y 
l^erchè forfè i come fpiega Euftaito ( 3 ) ) u giravano > a 
£ rigiravano > ed arano di frondi > e dì rotondi pomi e 
&ntta eompofta « a fi mettevano in alto ( 4 ) par larla 
▼adara><e dilettare ad Invogliare la genita ad entra* 
re io quel laoghi amaojl par raUagrarf ^ a.falamrfi » Una 
tal (bm di coi^aa&rff f. dia^al dira d' Apalalo ( s ) pro« 

pria 

Navk tir. »5, Lik Xf« il P^f^atli MSMba 

L<b. 7- C>p. }e^ mum €fmwtotis fttfihms^ Htìiff9 • 

si,rnO(iyfr. " nf^kmSa foéiìMt mkM t aewla 

94a ' 4^9» Cap. 13* Uh» t« fftfe e deiiMivaia» 
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pria era dì Cerere-, a^ca P Od «ria dì quell' OftefTt S?ra "9- 
foftUofonante di mortella coronata ^ e per effa era fotC^ 
^«clla be<CoUi 4Cotì denominata <» e divenuta fAinofa i fiO^ 
me il PoeU par* 9 che voglia (ignificarc : 
e^fs Syrifcn caput G aia r§dimits miifUs 

Shi^ fampfs fshs* Uffivm tsb^^nm ac 
Di quatti Prafcati %k par naotiosa il BsoBarrootS 
«e. lA. Ac. I. dalla IL Gloria con Vitti Tcrfi • nd' 
i|»ali parla FraiKO Cane 

Ché vfeif fupp df p0Pts 

Vtduto Mpprtpò la dtll^ oP9'Ì9 

Sfilfte ) e pirmanenti > ef e fi rittr 

^ohe in quiftì dì beitifle^ € f rarefiti ^ 

L n trovai g^^f* copia 

Jmpohran/ta fiore ftravix'^^ùHdo <% 

E invi sndp co'' b l'indi fi a crepare » 
Di quefti facendo illuftmione rìmmortafe SaMnl^ afl^ 
irlfSce» che l/frafcati arano tetti di firafcha davanti aiPo» 
Ilaria 1 ^tti p«r comodità di qneili» dia vogliono ftara« 
i>arai e na^giarf alParia^o^ cova aoidkiaao$ alltnif 
ria. Ed acco^ fa mal non m' appongo t rintracciafi l'orU 
gint della Frafca alt* Otaria 9 fitta nel muro % co»a il 
principio d* nna parta del pergolato 9 a par foftegoo del 
medefimo. Poteva alle volte avvenire che il detto per-^^ 
gelato non foffe efterno all' ufeio dell' ofteria> ma inter- 
no; onde per denotarlo^ credo io-) a' viandanti -» e loro 
lignificare y che quella ^ e quella tal^ altra Ofleria avea 
•qucjr annefTo d' amenità > feoza cui da'fefteggianti Gen- 
tili non mai Ci farebbe bevuto ^ come a lungo prova il 
PaCqAiaii na' Ci^pi del Lib. i. ufi furono di porre qujel 
maio fixto nel muro) prineiplo del pergolato > che i La-, 
tini trichiia appellarono ) coma di fopra t' è voduto » f 
•CpJaoialla al Li^ x* deferivo : . 

Tmm m^d0 dip^rMnt tricbèli m$dk 1 tmM ihfyi^i f 

SaU ftik aiftJp0 ^Odaf per graminei umhemt 

Im^pfmf €t'€omÌsy praegnanfcfue tmembhs ffrpit . 
Il P. Calmet comentando il verfetto 3. dei Gap. 15. d' 
JEzecchieilo o/Terva) che univerfale era degli Orientante 
perciò foggiungo io ancor de' Greci V ufo di queftì pali 
jficc^ti nelle mira d^Up fiUp i a^ quali appendevano IMn- < 
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fcgne«» 1' armature > le felle > i vafi, eA altro ^ come Ivi 
..«T«*4f jdice il Profeta, non cHere atto il ferm^cutp : ^ut fabrha^ 
. hi tur de paxiliuf > ut . e^ende^t pò Qwd nmqut vaf > 
^ %A feconda cofa-» che quefle canne mi rammentano^ 
che io Jelfi liei Gap. 98. dei grazif>fìfnaio ^Petronio ( > )« 
^ht la canni» ^ra T i^ifego» « ib j^acchetta foìlu mtftr^ 
fljrli jifcl ; 4f Z*"!'»/ pubii^ttf fafn ia^gutik mgh y fed 
' rapts r0up0ft^ éUFUndfmn fuhtpp URnm mhtit. Pielqual paf?- 
. fo la Gloil^ dice :^V/rga imn^torit geft/imim ofii0 appendi 
folita, E de fa^o ppì Cap. 134. anco alla camera del Sa- 
cerdote fuori v'era appefa la canna-, e quella vecchiaccia 
la prefe per .batter colui: Ac me herum in celUm S/icerf^ 
4ot.is nibil recufantem ìerduxi: -) impulitar e fr^per IfHrim^ & 
/arnndìnem ah vjho ra^^vit ec. Or conchiudendo dico io: chi 
. A forfè ì che dalP efpnrie quefte corone > dal fare fimili 
^ ' pergolati > dal coftume di porr* queft' pali ne' .mari > o 
dali^ ca;ina> che ali' ufcio .era degli antichi ^ non (la de- 
rivato ^ e fi a fi poi con ferrato 1* jifo ^\ forre Ja Fra.fc# 
, all' Ofterie / Molto piii > x:he neceifarifunente jdo.vevaii9 
. uvere \p bettoli» quella Fjrafcat /e vero è il rì.to> chePi^- 
- -jtro Lo.tÌchio ( i ) .aflerifce eflèrvi ^ato preflb i G.red)di 
icicclare con tali verghp dalle ci fé la fame^ oer dar tuo* 
g*) al bene ftare col noto adagi > ^» (SvXiiioVy ta-tà tXv^/^ 
W vytttÌHUf In oltre fe un trakio di vite era IMnfegna 
de v^^ciitu» luni ■) perchè.) come dice lo Scoliafte antico •> 41 
primo guerriero e vincitore fù Bacco 9 ^a quei Vjsrii di Gip» 
. :y enaie <d^lle Satire v i i r. e x t y. 

A ut vitem pofce libello ( 5 ) . 
Nodofam pofl haec fr ìttgabat vertice yittm (4)<» • 
dà Soev.a .cantò Lucano Lib. vt. 

» .Ibi fangu/M mpjta ( 5 

Prctmtuf JLatè^m Unge g^/t ordine ^fum, 
,€on quanta maggior Ragione .lo <arà flato del|'Ofietrla> ^ 
degli Olii t .che db maggioj* rapporto a^no con Baecb 41 
•quello 9 che n'.abl^ la ;guerra ^ Anzi Propartio Lib. im 
introducendo a raamarlcarfi la porta per eflèr picchiati 
da' bevitori nottolini) parei che voglia alludere) chedall^ 
jbettoie mal jPatte corone s^aveflero; 

i ■ ■ 

[ i] IdicUtrccq. a709.enrBininaii« f 3 ] Vme jpi* 
£23 CennMflt» .ia Satyrieon l«ib. i« [4 J Verfo a47* 



Digitized by Google 



DA VaRLUNGO 



ISS 



lEt n?ìbì non defunt tu^pet pendere c§ro!//ie , 
Queda poetica nr^n e'adi defcrivere col (imbolo della Vi- 4Tt ^4' 
te la carica del Centurione ^ può far certo ad alcuno naf- 
cere il dubbio : Che Te di quefli rami foffero date con.^' 
traddiflinte le bettole i quefli dando col traslaro vagbei<» 
za air erprelfione poetica > farebbero ^ati da' Poeti ram- 
menuti in vece de' nomi o generici) o fpecifici dellf Aid^ 
dette bettole • Molte cnfe fi potrebbero rirponderf * Si 
pouebbe dirf 9 che iorfe da qualche Poeta « ch^ io soa 
«bbia veduto 9 o I cui conpooimeoti • aoì pery^nutl 0011 
fieno ^ fia quefto fisto fttto ( i ) . Si può anco di qneilo 
filenzio degli Scrittori folla Prafca all' Ofterie rintrenirne 
alcune probabili ragioni. Di quefte una può efTcre ^ che 
tali bett( le non erano antichiflìme ^ nè molto pre/To | 
Greci > ed i Romani coltivatori della reciproca ofritalità ; 
c confcguentemente non punto bifognc/ì ^ cerne lo fono 
5 viaggiatori, dell* Oflerie> Alberghi > Locande > cofe tut- 
te inventate dopo la decadenza deir Impero» f ne' fcco* 
lì barbari (i). Le bettole dette tahemst ^ o eauporr/te-i o 
iffpae^ o c/tupat% o tùpén erano nel loro principio preiTo I 
Greci» ed i Romani per 1 poveri » i quali ad eÀ coni* 
peravano il pane» ed II vino» e fecoodo Apuleio h\h*u 
4« miele » e cacio » e forfè aceto » t fale » cibi tutti » e 
condimenti de* poveri » come fi hà da Pianto n^l Rud* 
At, IV. se. 2. Come tali erano reputate vili > e dalla 
gente eulta neppur degnate d' un guardo ^ non che pre- 
fe per tema del comporre. In fatti Cicerone (3) volendo 
deridere la fuJiceria di Fifone ■> e la di lui mendicità » 
trair altre cofe in quella bella ipotipofi de' di lui convi- 
ti » dice che dalie bettole ìi pane» ed il vino (lomprava ; 



fi] Vedi N«ud lib. ir. fuIU per. 
dita de' Codici. Su quella poi de- 
gli Scrittori CorooAri fi pub vt* 
dert il PaCquali oeil« hà^ Preli- 
zieoe, che molti nt enumera pe- 
riti , d«ir cfprtfljooi de* quali fi 
farebbe forfè avuto qua'cbe p^f- 
fo , con cui provare diretrtmrnte 
Taffunto. Se perivano le di (opra 
addMt Jfcriziooi 9 Ì9 la geinrat 
taberoaria; non t'aviebbt •voi» 
un paflb comprovante 1* Migoa 
alle hetteghf » U%i9m 4Uel|A lo 



botteghe non T avrebbero avuta? 

(a )Gruterode Pere^rinit. cdit. nov* 
Nel Marmo d^Alcfa illudratoco* 
ti- beat nella Storia di évtlla Cit- 
tà dal Sig.Prineip#di Tortepii»* 
za v* è nominata alla Colonna de* 
flra la l^ia ospitale. Il Sig. Prin- 
cipe nota , che potelTe tale f)r«. 
da prendere il nome da quilche 
fabbrica roantaouta per ricovcfO 
dt'foreftieri. 

(|) In Piloii.Q^r^rl|tf»««» editili 
Vtrbiirg* 
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mi'mmm' ^xtruHa nunfm n^m toruhyHh , aut pifeihmt fed mmka càtn§ 
lf|**.fr ^ubrancida : firvi fcrdidnti min'rftrant y nmnullt etiam ffr 
fief y idem ^aqtéUf y idem atrier.fii ^ pi fior domi nullus y null^ 
fella \ panif y ^ vinum a p'^cpola y atque de cupa, GJì ofti 
jcrano forfè q«uci foli artefici •» che non avevano CoUegip 
|)l^rtlcoÌaxc ) come fi vede negP Indici ai Reinefio : epro- 
cucivano di far iegji ti% loro^ e abitare tutti ififieme in 
noo (leffo viciiuuo> come 6l ricava <U1 .Gip* 7. deJ Lib* 

• t« d'Apuleio* FlAalmeote ft difoBOfe» recato fi farebbero 
§lt antkhi r aodat» a fogg^iornara aallja {wbbliohe Ofte- 

cma appaiito. praflb. Livio ( i ) ife Jo xemojio gli 
Ambafdadori de' Rodii Aoa «icavuti allora la gratuito ofr 
picio ) ma dovitti andare In fordida bettola a loro /pelo 
zhitztt: Ante0CéFtbaginitnjfhur viBify Philippou Am^ 
tipcifi fuperatiS'i quvm If^omam venifsemut y ex puhlico bof- 
pitto in Curiam gratuUtum voéify P,C,j e^t C^ria inCH'- 
p/tolium ad Deoa vejirpi dona ferente f nunc fardi do diver^ 
fot io vix mercede ret.epti y se prope hofiium more txtra Ur- 
hem manere ittjft . La jquale idea fi k anco confervata fi- 
»o a' di noftri nella gente beanata > ed accoftuKiata > che 
Itali luoghi fuori del cafo di Jieceffità aborra ^ come fag* 
^ipneote riflette il P. Gaetano Maria da Bergamo Cap- 
fuceiaonelfuo Pfjttics ffeunf f0pfM èl vi%è0 é»lP Ofi^rim 
ip^nd^ Il mordaci (^Setta^ao comincia la Sulla t. 

rapir Vlpidi i propifé > vhims tahma ff > 
Hic M difdiaf cukfi^ tmmifsts iuwnmt y ce. 
die le è così ) non perfuade quella feconda ragione > 
Sig. Qraxìo 1 che a i gran Poeti non eflTendo mai cadutp 
la acconcio di dov^r difcorrtre di fimili luoghi > per que- 
Ao prefTo loro non vi fi trovano individuali defcrìzioni > 
p nobiltà di termini per quelli nominare^ e perciò niuna 
aneniione fi trova di frondi) corone > rami> che jietcì e 
nobili nozioni davano a quefti nomi ì ma al più al più 
£ coi^tenti^O d' ufurpai^e II nome proj)rio y cui turpe no- 
zione fempre affliggono^ .come potete in Plauso > ìf^ Te- 

* jreaaio^ la Petronio « la Plutarco ofirvare > Oamc ( 3 ) 
téAtrnit 9fifmip dsm j Cf eomniviit tnppifrUms • Di jqul è ^ 
che ficcome ne* t^pi aftttcbi mi ^e d* aver Utto y che 
le jbetto(e fodero .tra loco .vicine > e {^e fo0èro in de? 

tterml^ 

(4il Lib. ttV. aa«edix..Vcft.ff4i. fi] i7se. 
7* T. [ai Hmv v«4. ta. 
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{trtffinati luogM^ p^r non coatanninàre gli edlfiti ffì fi ' "fi 
èri 9 e cMìì i ceffi io àtfCo riguardo $ ' efafbé èc' tanpi A rt. «4^ 
^exio • Nel oofliro 5Mcaco al titolo Vinmt.fpàft pag. 

alla Rùbr. ^5; t* ordina: i^'^^ ÈtcUfiàms. Tomnnit 
Bapùftse non v^nd^l^'^ vi .fimi Alla Riibr.IS.fi legge ^chd 
3 cento bricda vicino al Monaftcrò t^ofUinsmm s. lean-^ 
nif Eoa ofl/Jìae de prope Mug ió té quae itlam ii/cuntur Vo- 

C minai de Faventia^ vel Dom/ tarum de M nte Uomini fjuL 
la Tahe^na rei infatua ^ nec vinumod mimnUrH vendatur. L,o 
ftcflb ordine fi rionuova alla Rubr. 90. per lo rpaz?(yden-i 
tro le cento braccia dal PalaziO de' Signori. Quello ftef- 
fo ptoibifcono i cagione de' vicini Monaflefi antichiflf?- 
ini) e ragguardèvolifljini di S. Ambrogio^ di Pie^o^ é 
4i Cfocei akunè Ifcridoni Tofcaoe) che ruétora efi^ 
ftonò diAoipetto Giardini del Sig. Coletéi y al Gantd 
èlhi Brigai e ài Canto al Galleone. Tdoto è ftata feoi"! 
pre nelle tnentl degli ttomlni Imprefla tin'idaa di turpltu* 
dine a Hniigllaiiti luoghi* . . 

kit. Del refld digiuno affatto Birogtii che fladi filolòsia chiun- 
que crCile-» che-» pérchè nomitiate non fofto le frafche per 
(imboli delle bettole dagli antichi > non fieno ftate perciò* 
in ufo appreffo di loro . Come fi ricava da Cìccr'^ ne nel 
a. dell' Oratore ) e da Qiiint liano nel Lib.vi. delle Iftl- 
tuxionì. Gli antichi qualora botteghe vole^ aao ^ nda col 
nome generico > ma fpecifico nominare 9 amarono nominar- 
ìé piuttodd dair itifegiiai ché potefTerò dvet-e di Scultu-^ 
ra ) o Pittura > cnihecchè rifvegliafsero quedi nomi idee 
più nobili. De firfip i fopraddecti Retori TOleado addnr« 
fe un erempio dal Ridicolo y di etti iiri dinfib i précettii 
Ib prèndono dà uilà célia fe^iiita in unà Bottega y ché ave- 
Va 1* infegna dèlio 5cudo > e del GàUo : Higitù ^déménfra^ 
%it ) quel C. Giulio 1 ché dette la baià à Elnilo Mancia^ 

imaginem GaUf in fcnto Mariano Cambrico piSiam ; T^i- 
hernne aute^ y riflette il fuddetto (Quintiliano > erant circa 
forum ^ ac p t/tum iilud fiorii gratin tofìtum . Lo fteffo ri' 
guardo per V imjTiitaiione anno avuto ancrj i moderni . 
Q. Sfittano rtelìa 5at. 3. del lÀh. i. perifl-àfa 1' OftetìA 
dair infegna delle tre Corone ) ove dice d^ andare: 

Nec ftgihtus terna cofnacula nota Corona, 
I Poeti Tòfcani poi non in nò avuto tanto ribrezzo d^ 
iàdoperafe per poetico Tezzo la Fralca * Non pochi pafi 
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più fotto addurrò é Per ora contentatevi <|i qiiefiopre* 
C9 dell' At. 3* delU Gior« IL dfllt FiM del Gi»?«n« 
Bttonarruoti : 

t>i jsfnt§ i quefis imàéUttàfafa . Alb* Stiavi% 
NùH vfdi Stisvi mfnMti a Stender 

Non %^di tu in frafca f 
A quefti verfi il gran 5alvinii the tutto Ceppe ? nelle Tue 
Annotazioni foggiunge : Il fegno del vender fi ^ come la fran- 
ta dell' 01 erta. Adunque •> Signor sì, Sig. Abate «» v'era- 
no le frafche ali' antiche bettole ) al parere del PaCquali 
Lib. vili. Gap. %. v' erano i rami di lauro per le por* 
te «ielle ca^ei quali àralvrH dUTero i Greci: come v' era« 
no iioo per afpergere le mercantlet e dar loro sì pel ven- 
ditore i che pel comperatore felice rittfelacnto ^ con ttiU 
tal qual Ittftratiooe • Dice Ovidio nel 5. de' Paftl: 
Huc tittU incInMm tUnicS mereat^r^ Cf urna 
Su/fu fu f [WM^ pimm ftràt^ baurh aquam. 
Vda fit bine laufus y lauro fpsroumtur ah uda 
Omnia > quue demi fior fint babtturs novot . 
In queflo tutto v' entrano anche i cibii che nelle betto- 
le fi vendevano. E come ! Plauto nell' At. v. del Pfeud. 
rammenta corolla^ dar/ da^filer . PrelTo Ariftofane entrano 
le corone cri ì cani^nRuiri . Provas»ora elice: 

Oy<r«V <r'fV nriviot S'potJUf Teéyret ydp ì^aciv oivavTtf ^ 
KpTìiiy TftJMX» ^l^^ecf^ ^(hAifJMSyOiror^Ti^rHf^ ipffitrdu 
come V t;ranu a carri > e alte i tabacchi; •> lutto li; quali 
gli fciorerati 1 motteggi > e le maldicente vomitavano ( i )• 
A quefti carri*) trabacche > ed alle cafe ancora io dubite- 
rei > che appende/Tero forfè quelle fpecie di corone •> delle 
quali/favella Tertulliano de^ecron^ MiittAt quali non era* 
no come V altre intrecciate di Cori) e froodi ( avvegna- 
ché quede male fi farebbero potute appendere a* foprad- 
detti luoghi > o con elTe (àfeiargU ) ma erafivi ad un lun- 
go filo > o gìttftco) (orfc difilirao fia tìglio ) per ordine mef- 
fo giii g'^ ^ott <» o una fronde : Hoc fint ttbi floret 
inferii ^ innexi^ ^ in fi o^ in fi irpo ec. E con 
quefte mi vado io penfando^ che quei fefloni facefTero per 
ornare i luoghi . A un tal genere di corone appefc > e 

' ciondolane temo forco che la frafca non &a Hatafodì- 

tul- 
li) iCLutdrie Voi. II» della poefia naliteeate. 
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tutta taf quale Ci vedé alfe ooiìre bettole 9 perduta che ^ 

fh V arte delle Donne Ci^snarre > le quali > come s' hi ^ 
da Ariftofane ( i ) di quello folo campavano . Tanto è 
vero > che in o^ni benché mefchino cònvlto > in ogni fe- 
e follaiztvoJe raddotto-, ad ogni ufcio di cafa y che 
fieffe in brio > e che racchi «idisfre qualche donna fciolta $ 
iHoainorata ^ Tempre eranvi frondi) corone ) lieta ver- 
dura. Di che teftinionì fieno il tante volte lodato Pafqua- 
li èie Coron. il Donaci nel Dittico d' Areabindot il Man« 
ni nei Maggio. A propòsito di che ned vedete voi don- 
de' cavato fia il metaforico nome di S^afesy che la npftri 
lingua appunto nello llile t>a(r>> plebeo « e radicale dà 4 
fimili donne / ondtf cantò Earidco ( x ) della Tua TinK 
nella finale della ?CVÙ ottava.' 

io noti ti vo rrmpi^ùtersr poi > Frafca i 
Tsnt^ a 'te cofe ^ lo fa la m'ra t/ij\a. 
C* è anco il proverbio Far U frafca \ nomi V''afchcrìes 
F rafi betta ^ Fra\\hf[oinre^ e P altro baffo e rolgato^ chia- 
mato dal Salvini nella traduzione del Teocrito : // huon 
vino non ba kif gno frafa. Il Buommatteì dice: // Prcvff- 
bi0 quanto e pià uf to da pove-'* uomini , tatto piU bs di 
iuàmraié\xa i # molte volte di lerirA. Lo che eflTendo vero» 
ciii nòn ravvifa 1' origine dell' alloiione in qtiefto nome 
ili' antico Iiipanàrè Contenente doatiet alle quali Aoi ora 
daremmo il titolo di fraCca ? Che (a ivevalo queìld i la 
Ì»ettòla ancora 1^ averi avutd per li cote di fopraaddot* 
te. Egli è cAoòde certo ^ che gli oonflnì in certe itili ver* 
fali idee fono Tempre mai cbnvetittti > e che certe coftu- 
manze ed xiCi introdottifi una volta nel mondo > fi fono 
in qualche maniera confervatì . Di queflo la riprova èV 
eflerne reflate fino a' dì noftri le veftìgia più o meno 
palcfi i cfaminando noi le quali > come a tempo noftro il 
«lotto Canonico Marangoni (3) fece> fiarao coftretti a 
confefTare) che una derivazione fono degli antichi riti 1 e 
toftumanze* Che forfè don lo fono la filza alle caatona'* 

te 



[i] Aril^ofTbcfmoph. Neirinfìtinl 
OrAtorio Doftro di S. Giovanni in 
vd antica Sarcofago ^ ove k fepeU 
to Ciévamwi is FiUUM avvi na 
Bafl^orilif vo rapprefentAHtc /dZDpii» 
na Ceronaria cosi bello , che non 

4ttbùò il mio Sifii Q%tk 4' iUm 



ftrarlo da pari fuo nelTOperadall 
Kcrizìooi della Tofcaoa , a cui 
rimetta il curiefo Litton, 
[a] La Gambau di Btffidfo Batti* 
lano di Macftro laisifo Miglia* 
rucci Barbiere. 

[|» DaU'ii(a delle coCa Qnmikùhu 
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— -ir te <lella contigua Chléfi) I fcAoni tilt porte «felfai tàtié» 
• «X. fìma 1 ove Havi la fella ii)^ Non fi è forfè (furato fìii<y 

ài fecolo pafTato nelle Cniefe delle Cìttadii e nelle prin- 
cipali ancora-) c tuttv;ra fi dura in quelle pur di campa- 
gna > d^ adornare > e cuoprre le oareti delle mede (ime con 
quelle forti di crrone àdditate da Tertulliano > e di fo- 
pra da me riferite Ed è ciò tanto \ero> che introdot- 
tofi p#i r ttfo de' drappi di ret«> tuttora quefti a'«cco* 
modtao a- ufo di feftooi v e fri tì<\\ i ed antichi encarpi « 
La soft va MatropolUioa ^ e T Oratorio itifi^rne diS^Gio-^ 
vanni riteAgoBo tuttora qMfto rito antichi flStno à* orna« 
to fedivo di fiondi in alcuna dalle loro principali folan- 
hltà ; ond' è « cha bìTognai o Compaftdra Firttelto rtiio 9 
conchiudere y tht anco qaefta Frafca così unifcrfalaente 
adoperarla per infegna delle liettole > ofterie t ed alberghi t 
non altronde poffa ella la fua origine tirare > fe n<m dagli 
Antichi > e da' prifchi lupanari con fiorite corone e rami t 
come di fopra io difTì > contrafTegnati 4 Allui^ono fimil- 
tnente anco a' dì noftri i nomi > che anno alcuni Inop".!» 
O perchè fervirono già > oppure tuttora fervono allo ftef • 
fo ufo ex. gr. nella noftra Città le vie daiP Alloro ^ e 
dai Giardino denc minate ^ Di qui è •> che ne^ tempi di 
matto furono appofta tolti quedi luoghi di bettole 1 ed* 
ofterie i conàc riflette l'immortale Muratori nella DKTert* 
37. qutfi moaumenti fofTero infami di Gentile fimo ( a ) $ 
0 col metiodi tanta leggio e fpeaialtnaata d'nn Capito- 
lare di Calrlo Magno dall' 8oa« raflitaita fù T antica of« 
pitalità> come molto coa&fcavola alla Criftlana carità 9 ed 
alla Religione diccole . Per lo fteffo fine propier Pag^a* 
fiifmì exe-n^iitm^ come fi dice ne i di fopra enunciati (fa- 
noni raccerti da Martino Bracarenfe (3)1 iu vietato il 
J>crre al'e fopraddetre taverne i titoli > i rami > ci ogni 
altra fpecie cii er ura . Ond' è , che gli Amilfitanì in 
Taranto venuta la fera ebbero a pregare i Tarantini i 

cha 

Ity Per àu^Ào ì Fiorentini , cEé ^hì foprt !e tre Arti dei Di(efiD6| 
vollero dar U baia a Bacco dell* in Luca 17^4. 
Agtaolo^ che il prinld «veva fat- ,'a, Ridicuia baee OiflT. 35» if Mtl* 
t« quella porti al PaliaaodiGioA ratori , 0 hèf^iHè , ^cii^e mmmi o- 
^amif Barlotioi , v' appiccarono U fterio éfpMHtéè^ Ut mfu fuifltnt^ 1 

• toocte , tedintlDaio \\ Vafiri ^ 6lzt JfMr filttm divitts fièi qiUÈgfijfiMà 
di frafche , coma fi fa alle Ghie- feqùitm ^ <*f c'thufn, < 

• il fte ia fetta %^ Vedi i 0i»io« il » r» a» Tarn, a* ftar. I* 
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chi toiUflèro a comperare per eflfì cìbot e vino alla pìaiza^ «i»^ 
ooft che averebbero potuto fare <1« per loro ftefH > febbene si* 
mon pratici del ptefe) Te eveffero veduta té Frafca t \aàì* 
tioi che ivi il pane t ed il vino • chiuoqtie fi vendeva • 
Anco appreflfb nei Fiorentini ri dovette edere ne i più re« 
moti tempi «n tot rifleflb di religione i avvegnaché nel cor« 
po de^neftri Statuti alhi fetione langhiffitna intìtoUtaTf^f- 
Matmt j mstifim C^mfrhm Artium > Gf Mtrcatùmm % 
pag. 3 II. Rttbr. x64* n legge la proibizìo»e . F/- 
natthri non tfMfant frafca f ad Xahernaf . Vinati ieri ^ 
hofpitatpret non pojjint ^ audeant y vel praofumatt tfntro ad 
fuam cellam > bofp/t/um > vel alibi prò fi^no aliqtiam faf"* 
tsnty vel ramum lauri vel ulivae^ vel aiteriut arbcii fru^ 
Siiferae fub poenn arbitrio dìHorum Oficialium ec. Lo ch«3 

per altro non efièro flato univerfalmente oflcrvato fi dedu* 
cedagli antichifHmi Statuti (i) di Pontremoli > quali ve* 
di prefTo il chiariffino 5ig. Dottor Targioni Toiletti > a 
cui di qnefte nothte fono b debitore • In efli alla Rub* 
105. del Lik III* fi comanda: H§mù déh^M^ wf pré^efw^ 
ms$ in Bur%0 P^Hm^U eimo fuum bofpitèum u!$ra W0sm 
Infignem tfrnw 9 e#/ infi^nam pmìkm ri y quem slur am€ 
fmim unrea ) ffu héA§m kofpitium • $0/ €99Ufafécnèt y 
efUinque fofid, imperiai, puniatur ^ 
XIIL Ma quefla ofpitalità efercitata così univerfalmentei che 
nei IX. .Secolo non v'era> dice il Muratori (i)-, Modì- 
AerO) o Collegio di Canonici <> che non accoglìefTe 1 Pelle- 
Krini) cagionando in progrefTo di tempo de' danni neir ono- 
re > e nella robba a quelle cafe % che davano V alloggio > 
cafaò 9 e furono appoco appoco riaperte le bettole • Egli è 
certo ) dice il tante volte rammantato Muratoti > cho nel 
Secolo XIII. e di gran lunga molto prima in niuna quafi 
della Città d'Italia mancavano ofterie$ ed alberghi. £ quag- 
lio ) e quelli t o Infegnai o firafca neeelTariamente doveva- 
M avere > acdò colà vi andafièro I fi>reftierl. E ciò tanto 
più 9 perchè no' tempi baili non erano ^ eome a* tempi de* 
. gli antichi Greci) e Romani > in ufo le teffere (3)1 né le* 
citi quegli allettativi agli ofli per chiamare 9 ed allettare i 

L ^re- 



I, Sumptti in ^arma 1577» 
a, Mfiiirt» tv* 

}« Delle tttère OQiitatarie vede* 
Il il Tottato del Temmatoted 



il Muratori Diff. a7- t)i quella 
una RtccoiN ae va faetnde il 
eliariAma Oìaae Pianto* 
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foreftferi ) e viandanti ; Sentite Io Statuì* di Pootretnìoli 

mi étd Ì0fiim iafpMtMft vitiifm i ri/éc. In Firenze è certo> 
che yòttitìt v^ertaq ilnco. Bel Secolo XIU II /ttcd diqnel 
Prète >elie fi. trovò alloggiato con doone di poco baon no- 
di cii) fi <mvelltnèllMftittìtlon(èi <)i quella noftrt Con- 
grega Maggiore ) v* ha elfi crede ^ che (egiiifTe nel 1131. Lé 
paldracca da S. Piero Scberaggi i ed il, Frafcato > oggi la 
Ghetto^ erano bettole rammentate nelle hoftre più antiche 
nìemorie > e ccmprefe nei primo cerchio di F,irenze > e me 
u' afTìcnra di quefto il Sig. Mannì > clié nel comunicarmi 
quefte notiiiie roifcriflcvchc ^gl^ ne porterebbe i documenti 
nella fila Iftoria V ^fi acc ef ì menti di Ti^enie. Per ora 
&cetamo óAervazioné i Sig. Abate > fai nome Ff sfiata di 
quefta noftra bettoUé Io non dubito pùnto ) che vói' noi 
dednclìiàte dall' Infegnà ) che foOTevi 1, cioè dalla Frafca ^à 
fe Voi por fegaitaée a duilitaroe •» . vi ricorderei, qtìel pàflò 
della Prèdica xi. de! noftro Fra Giordano dà Rivàlto( 1 )i 
cbè voi fteflb.mi tirafcrivèftè : Viéti tu colèi allm t^ve^ns ^ 
W/ » cè0 t^è il franai il Gigli UéHiiw f veffniglio ? qwl 
ffgnp die* i i élimefir'M vitti 4> ci$Ì q»ivf èii yin» ; Adun- 
que nel. » 700. ( 2 ) in. cui fcrivea queftb Frate > v' erano, 
anco air Oftcric V infegne. So che voi mi direte^ che helP 
addotto pafTo fi può verifinillmente dire > che intenda Io 
Scrittore d'un Gìglio dipinto in una tavoletta. E bene ? 
che volete per quello dire che anco il titolo-) o la tavo- 
letta non, venga dair antiche taverne ) dopo quello > che bo 
!ii fopra (labilito 11 Sig. Dottor Carli nelle Giunte Tue 
dotti^fìme al bel libro del Cittadini > credei che nel Secolo 
X. a' titoli > è a' véli ) che cella t^ovella trigefima feee te* | 
glièréi é demolire da ogni luogo 1' Imperatoir Giaftinfanòf 
vi fiiccedefièro r.Armi |Gent;ilizie », ÌBd lo ànii vado ppi* 
nahdó t cbe nel rlnnoyellare le già diniefle pfterié > e bet^ 
toléi fi rinnovellaflfé anche 41 ^diverfo rito delle tèfpettivè 
infegne^ è cbe vi , ili ripoae/lero lé tavolette con pitture ex* 
fj. delle tre Pul%elhy cioè delle tre Gra-^ie^^ come una tut- 
tora fiifTìfle '^i tali bettole vicino a Fiefole. PrefTo gli an- 
tichi v' ho dimoilrato di fopra > che le bettole da' luogUj 

cir- 

II) Cdi<. dfI.i7|g,pÌ9ff|BtÌMSÌifi [-4] Zebe atllf ì^ott alla BibUefe 
li ti Tartioi. f eauaiai T* U. pti* 4«7» 

i 
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éreoh^ìfAnUétAh lor# figura) e Arattun^ da'loro tltoIì,da lo- 
to Nlitnb dalle foro «ppeft corone ) e fiondh pergoitti ,o tetti 
di frafchc fi diftingucvano ^ e fi denominavano. E Je poi 
tinnovellate bettole t e quelle da' tempi il noi più profTìmi 
digli flefn/tìmi fonti, non vi pare, che attinti abbiano i lo* 
ko dipintivi Il ChiafiO huoni dice il Becatelli ( l )♦ 
clic dava la denomintiione ad una bettola unita al IttpAoatti 
T0^u§ [alutatutn tranfm/itft Thsida VicUs 
Prox:m'(f Oleico de bove nom§n Sahtnf , 
È qui è da fap€rfi i che i' tnlèrigoo tiella (W Gictfttt f« 
ia loda d«l Vino «omioa non poche ofteric) e bettole delU 
MAra Città 1 is Tmv0p»m dei #/V#<, quella df/ Moro j- e al- 
tre de* ttoni delle qnal.agevol farebbe T etimologia ricbia* 
laarla a una delle faptaddette canfe « Q0IU di Ciardo 
ftfitichllfiilla e ootiffimi noflh bettelai taceano-^ Giardino ^ 

CmFàneìnay H P^é^ il Drago ce. noù ci prefentano fubl- 
to dair antico la loro denominazione ? Mirate i fe dico il 
Vero. Trovando V Inferigno tutte quelle di vìa 5. Gallo» 
trovai chiufa^ die' Cgli , infin qusì a betta a y che dall' albé- 
¥0 , nel quale la mi fera Dafne fù convertita y ha fre^o il ^Ué 
Home • Onde efclamò un Poeta ( ) ) 

^indi è , che dove apyend »ran già vi fi è 
Neil' Accadèmie i latici ^ # mi Licoi ^ 
Infin gli ofii òogidi ne fon ppévvifli. 

Ed il Panegififta dc'Ciiodit ( ) ) arcrma, cbe 11 lattrvpià 
kit* ofterie> e agli otti) cbe e' canpl militari > ed a' giier« 
Irleri a' adatta per Sofegna ì 

Meglio fra% # miei tofl^ip por fìegnè 

Z>#/ vit$y eh fi veièJ§va mlP ofleria^ 
eh ili qftol fartgué^ eh inondava i fègni , 
flV. Or finalménte per troncire una volta ogni dubbio > ac- 
cìoedhè quella nota al verfo del voftro Cecco non faccia 
sì^ che più Inrtge fia il giunto delia carne ) fi rifponderàa 
qualfifia .Signor dubitante : 

I. che le bettole de?,li antichi qualche fiegno dovevano ave* 
re » per diftin^uerfi da altri luoghi «> e fapere ove elleno 
fonerò » Così fegui al RufcelU > che nei Capitolo della 

Mala Hetùo dice ì L 2 Al*- 

) lìeg. ad Libclv ut iFlor^ Lup. liwga rtrvire per la fabbriea del 

«deat. Crmaphrod. In quefta Ara- tiuovo Ghetto » 

^a abitavano it mtretrici . Ella (i) Salvidor Rofa Sat» IT» 

» disfalla, dice il Salvini ncilt t|] tiQÌ% Fiw. dì DomwiUo Milla 

noia4dl« Fiara | par dover ^uil 
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JHyiH tèndano fui mnm tMvétnà ^ 

il. Che febbene altri finsbotlt oonle è ctkrioftraectf flo« 
teHeto avere le antiche bettole 9 p^re qiieAl non efcludn- 

no ^ che non potefiTero avere aoco le frondì > o ffafche de- 
gli alberi > che tanta relazione anno col mangiare > e col 
^rei e che dal cibo deriva il loro nome > rome nelP 
iélut% e nel /^^«> "» » quali ab <f/V/j •> fif f^ty^* r.om^n tr.i- 
iarunt ^ direbbe l' eruditìfJìmo Filologo iirunings ( i ) 41 
Per ultimo mi protefterò in terzo luogo a voi principaN 
incatei Sig. Abate Orazio > per cui ho diftefa quffta fi* 
iaàroctai di che fatene qucU' ufo > che voi volete •> che 
fe non av#rò adeguatamente (cielto 11 volito Problema j 
ib non voglio po* poi £ir mica dome Omero 9 di cai fi fa* 
Noleggia (2)1 che per non aver potuto fciogliere un dub* 
Vio propoAogli dft certi baMtnoli 9 ft .rifolveiTeper Urah« 
biaf e per h vergogna . 

,4 da un whrp far§ Un cipHéhhi 

£ vernar Jt TrAm§mana il dondolo (3)* 

10 poi ih genere di (ludi filologici , e di lettere non mi 
fi picco tanto > ne ho la malattia dell' antiquario > che 
porta fcco il fecolo > e la tnoda . Ho fatto quello > che 
ini parea fi doveiTe in tale inchiefta fare per fervìrvi * I, 
Veduto che io ebbi> che di tal cofa non fe ne faceva ef** 
prelTa meiixione pre^o gli Autori Grecia e Latini » e ren* 
duta ta ragione di tsil (ìlenzio ^ pafTaì air altro Otezo 9 
che vi bimane) che è ralluHone. Q[»e(la lA trovo da due 
paA di Ttrtullianoi il quale facendo un paragone tfal Lu* 
panari) e le Cafe adornata di frondi 9 mi fu giuocoforza 

11 dimoftrare la fteita cofa il Lupanare « e \% Bertela > pc» 
quindi dedurre^ che fe qualche veftigio d'ornare con. tltó- 
li > e frafche ancora ì lupanari V*cra) vi doveva altresì e(*- 
ferc anco alle bettole > a volet , che il paragone fatto da 
Tertulliano abbia il Tuo vigore. iL Rilevai T allufione dat 
codume degli antichi d'ornare con frondi ^ e corone tutto 
quello ) che a Bacco •» o a Priapo -» o a qualche letizia cìè 
luogo ) di tempo-) di perfonft fi riferifce . IH. Dagli anti- 
chi pergolati pofti alle bettole vi feci vedere più d'appref- 
fo r. origine di quefto rito. Veramente mi fcordai alloradi 

fugg^ 

t, Anttq. GratCi Cip. u fe£ì. u thclcr fupplcrtient a 1' Ho mete* 
a , La Vie d' Homtre par Ma4am«, i) » i^rins. Gambai* ott» 3» 
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filggcrirvi> eìhy che fó ora : che fe voi bramafte acquiftarc •■•■^ 
qualche idea di quelli pergolati ^ o frafca ti antichi •> potete «T. »4» 
enervargli ne' vecchi monumenti) confervatici dal tempo > 
c da' dotti Antiquari. Nel III. Tomo deJT Ifcrìzionì del- 
la Tofcana U chiariffimo Sig. Gori riporta il bel MofaicO)^ 
che io ogni dì vagheggio nel fuo Mnfeo j in cui vi fono 
perfooe^ che àknoo a bere foteo iin pergolato ; tà un tU 
tto TiB iHB hfi9 éM cnì pcndopo rucche Bel Ili. Tomo delJa 
Roma Sortermaea • 1 d^tti illQllraft)ri delle foptaddecta 
opere iiieott iavfUapio d'una tal manifiittttra 9 oàttretzot 
dagli antichi 9 cred^iot fenpre ricercato in occafione di lie- 
to > e compagnevole sbevazzare • Qrazio > che nelP Ode 
XXXVIII. del Lib. i. fembra c<indannare la fo ver chia 

' iHir.tualità ^ e mìftero delle corone particolari , allorché 
vuol bevére alle merie > pare a me che alluda al pergol^- 

' tO| e che quello lo ricercaffs) cantando: 
Ne>ir<e me j'ub nr^a the bìhtntem . 
%à invero dal pafTo di fopra addotto di Virgilio 1 e da 
qualche altro i che per Ja brevità ni' aftengedi portarvi » 
io farei d' opinione ^ che fimiglianti pergolati fofTcro ffo 
jana^flb iadlf penfablle deir Oftf rl^ aotiéhe $ le quali dove* 
vapo accògliere la povera gente ) che non aveva 'pél ge* 

• toiafe follteVo dell' ani«o 1' amenità dèlie ville iftfblliycha 
oltre a' platani) a* portici) rd agli ombro fi f pachi 1 ohpf* 
rfaetti) decritti' da Ciceroni) Plinio 1 Seneca > ed altri y 
filio nel mezzo de* Pretori avevano gii alberi piantati > 

' che i rami difiondevano fopra ^1 tetto. Qnde Stf^io nella 
Selve: 

9j*^d T/) quae rrted/h (irvata penatiluf arbor 
TéSla per Cf poflef lìnuidn^ eme-gh in aw/ii ? 
Ma finiamola una volta ^ giacché , in quarto luogo 7 vi 
ricorderete > fhe dalP univerfale codume de' Secpli baffi 
. ili porre la Ffafc^ alle p(lerle| foachiuiì ^ cheqv^^onon 
|l' ahropd^) che da* tìisnt ili poteva deriva^. Ch$ f^qual* 
> frheduno pià di aie fortanatt». trova (Te qualffhe paiTo di 
•Scrittore' antico ) ^ nominaife la. Bettola còlla Frafca ^ 
Iftt^edi non diftr02gf rebbe i anzi confermer^be la miac[;ri« 
pion^. Oliando poi taluno voleffe negare > ehequeftopfo 
- ' di porre la Ftafca alle ooftre ofterie non rleonoica V ori.* 
gine dall* antico ) (tdditi eifo) fe potrà per altfO) diverfa 
forgen(e) che lo gli .cederò > ^ e>'ò mìbt magnUf apollo 

iy 3 , come 
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come ufo fono di fiire in tntf a tutti > fiare cioè fenii 

. pre indietro agli altri •> ed invoUrmi agli alti fguardi dj 
, chi per p età ancora fi degnafle di fiffargli Copra di mei 
C I' irnili cofe mie . Conofco il mio limitato talento -, a 
, ciò elfi' è più ^ ho conofciuta per la gravofa rperien7a d 
. ' a mie fpefe fatta oramai la vaniti^ , e V inutilità di foy 
miglievoli (ludi > qualora ù prendano per finì(i)i f non> 
come lo debbono e^Tere 9 per meiiì è^U fci^ntifiche c»^ 
gniiioQÌ* £ perchè p$ìic Sopraddette »pp)icazioni lettern- 
, ' ri0 ftft ognuno (bttopofto ad abbagli. » fd illufiooi 
poche 9 ed a non poch» hl6 n%Ì9^\f^\ Tatevpti («tori » 
ftrgli crvdmf 

perciò chioaqne tioo di quei Drenci nonti (ìa ^ defcrittt gt) 
dal dotto ) e graiiofo vegghiatore delle Notti Sarmati« 

che (2')') deve non ìfpofarfi tanto a' propri fentimenti > 
e nelle mal cencepute oppenioni oftinarfi j anii pronto e 
grato fi debbe modraye > e ben difpofto a d^eporre il Tua 
cattivo > ed abbracciare il buono altrui j ricordevole dell' 
aureo precetto dato da quel 5er Cecco dal Pian di GiuN . 
le^i (3)) che in Firenze tenebra /VuoU di Granimat'ca in 
quella vinaza) che sbocca via 4ai- Corpo ; Cìh il 9mIp 
i fiwpre ms/f. Chi altrimenti fa tana (Cf>n tatfa ragione > 
ciie il Gitfzoni (4} non gli dia liiopo nel Aio Sp^l^de' 
Pkzai incttfabili alla jctoifa di»' ?$zfi gipriofi 9 eh nUmf 

M m^mdé^ 0ff0mh qttffta il paftù^ P amOp^ftgy H ilopapa* 
P§ di tutu ìf i§rù ppfraxioni-^ $ per quffia mntiria fermff'- 
firn A y eh'* ianti0 in cspo > non peftono fon /' ingegno pemtPM^ 
• ^rt h [gnten-{9 ^ e'* faggi cantra dr loro ec. 9 fono téilmtntt 

* 40 j^»*JÌ0 ambili oni'i ^C0nn0'i # ^// trgfig^ 

f U m imfmm %tu Vìgìl. de poef.i<r 
Poetar. Ilud. I Gfvcìt ed i LAtfei * 
«i chiamarono coftoro ptti^ foprp 
jl quali cantò Tiitione Filia/io: 
Ah venfofi Mtrts , qu9S àn^fi 
pfinio inanis • 
^ Radi Lece. T* i.« P* J9^p 
44, L' Befpitalt dt* fm\ iac(M«- 
jbilt di Tommalb GarsMii ,da Hir 
gnaca vallo Ven. 1589. 
.Somifco Difc. XV* jp« ^ 



« I , fottìi Orez.f: de rtito Mioi^ 

ordine ediz. di Lucca 1749. 
fi, Ubaldi Mignon! NoA. Sarma* 
tic. ViRÌI.Typ. Brunsbergens 1751. 
£os ubivi s locorum joecurrant, au" 
dies Jìatim ita Hbittt , .confiden^ 
twf «Mi«r«#ff , «r mi Dntmtws ifltt 
venfft juiiti0 fum iU»fmmit « 
tftdas vtl e Chìo dttnpJÌK UttM» 
rum Antijiites ec. ita caperanf 
ffontem , & fupercilium centum» 
virata So^ntia , C indiinamt 



i 
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il cuore y che anno perfo // fenno ^ del ìmeì'etto ec. L* 
età", i tempi > la rìfleflìone ci tolgano > \Sig. Abate >'fe «t. 
inai gli areftmo tali pregiudìzi » e ridendoci di tutto» ed. 
in tutto da indifferenti diportandoci la pratica folodell* 
virtù) e le leggi della gioconda amicijùa confcrviamo* Io 
per m fono» c iaiò fempra voftro« * ^ - v 



* ' alto Leggio del Cloro * del aofiro Duomo fi 
. 'pojit la Frafci ( i ) 



V 



Aodre» Pietro GlMlSanelIlV 



4 • 



9X9 Qucftft il ft iper uoa ^irpoG,zjo« 
oe Tcfltmeouru M\Vtii* Ymo 
del Siaoòre Biagio dtf Mifàncfe 
XXXir. Gcnertle de* Vttombr^ 
f«ni, il quale nato' in Firenze l' 
anno 1445V da Fr«ncefco Del Mi« 
lanefe, mòri in S. ÌPraifede di Ro- 
m* dopo c^r ritornato filorioCo 

dal ftio efiKo il di it. di Liisliò 

» '».>»« > «•• . . < - 

Q|Moi6 fd al rito cellecare II 



inaio foprt il Leggio , p uft an- 
*co ntlrinfic.Qè Òratbrió di S Gio: 
^ttlfta il di primo di Mag^ | 
una volta fi praticava ancoriL 
per la fefla della Decollazione • 
Lo che è una derivazione dell* 
antica ni*niera di fopra additata 
di ornare le CbieCe toi eccafion* 
di fitta eoa I rfmufcelll d' Abe- 
te» o d*altiO iiròndì. 
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M4TECO IR NON SI PVO* NF' PTA^f NE* RATTO, Ma* 

niera proverbiale ^ che corrifpondc ali* altre due : JV<7/> ^ 
. ■ pwi vincere nè pattare Tu non vuoi nè dormir^ nè faf 
4s guardìm > O 8 quello che dice il volgo : Tu non vuoi 
nè t4ii0r ^ nè pfertica'f • La fra fé Tr piano-t e r/jrr^ L'usò 

ftllegorictnieote tocbc Antonio Bufone aelU Raccoiu Aì^ 
tocd ptg. %^• 

Stiuiis mi PH§f9m 

Chi thH9 ùpinhm effer f^ggh, 

firn féi ibi fi^ hs vs/ttaggèo f 
' G hi fé iti 0gni wisggèo ir piano ^ e ratta. 

DB* DAMI. La voce Vamo'i (ebbene non antìchiinmaj pureH 
legge nelle Rime di Lorenzo de' Medici: 

In qutfia bella gh ir landa 

Ben faprà chi gliele manda \ 

I' // fuo damo sì pulito. 
Gli Antichi più comuneniente ufarono fn quefto feofo le 
voci Vagheggi atore ^ Vago y A madore^ Drud§ » e tOCO Pi* 
gc ) come ufato (ì trova dal Lafca ) e come s' avverte 
Delle Note alle di Ini Rime P. i. pag. 517. Nelle Di- 
cbiarationi della Commedia del Moniglia Intitolata La S#r« 
M nahihy a* oiCervai che ficcome le amate giovani faren 
chiamate da' Latini dominai 9 e da* noftri anticamente 
Y e poi "Dama^ cfat è T ifteilbf che Vomittof^ ef- 
fe vollero contraccambiare un tale onore fiitto da' loro - 
amanti^ con chiamargli all'incontro I>/i/w/ > cioè loro X/- 
gnor/ o Donni e che dipoi la voce D/tmo Ci fece tra noi 
comune*) ma più nel contado ^ dagli antichi non ufata • 
Ed Infatti > che i noftri più antichi Scrittori ufafTero la 
voce Damo y non Io credo afToIutamente > non avendola 
ietta giammai in alcuno de' vecchi Autori j e folamente 
io fo ) che gli antichi Francefi dicevano Vamtdiex per JD^ 
meneddie* Ma clic poi la voce Tìama per Signora (la voce 
modernamente inventata ^ coma par che nella flcHa DI- 
chiaratione a' aflOurilca) è fiilfo a febtent 1* Abate Qua- 
drio nella Lettera incorno s' Titoli d'onore dica alla pag. 
' 9<. che dal troncamento di 2>m«»/ y e Vamaa venuta 
fono il 2>#«f I>ama 9 e Vamta j che da' fecoli a noi più 
vicini t' introduflèro 1 è certo ^ che la voce J>ama ne'pii^ 
l antichi Rimatori) e Profatorì s' incontra frequentemente 
Aci fenfo di Jt^fora ) e dipoi negli Scrittori aflai meno 
• anti* 
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antichi nel fenfo amata Jonnm . ' *X. . 

CH£ i>e' dam! tv vvot q..\'aiiro per Tasca. Con 
quefta iperbolica efpiedìone il noftro gclofo Paftorq fa 
comparir Ja fua Sandra feguace di quell'empia Corifea del 
• Paftor Fido Au 1. se. 3. Il Conte BonarcUi mì\^ fUlì 
in .Stiro At. », st. ». dire a Serpilla : 

^ecù appumt9 n^rèa , c^ki > €Ìf mntr$ ^ • 

Tfovh ibi le cr$d$(s§^ - - \ . 

Pi$n§ U méini.% # il g^mh . 
In un Compoaitiicoto Rnfticale m. d* Rotore lacerto i 
conunicttomi gentUflMnte del chiariflimo Sig. Propofto Go« 

rii dice la Ncnciotta per fimìl guife elk st. 7* 
Ed hai fih innamorata in qutfti piani ^ 
Che le ditM piedi , e delle mani , 

^ CVATO INCLVANTO A MENH^ £ MI SCObIFONDO. Va- 
ria quefto verfo nel Cod. ms. deir Autore t e nei 
gliabechiano : 

£ i* penfo in quante a menf ^ e mi fcùnfandù • 
IIX 'e CON FONDO* Per dimodrare quanto antica da la tocO 
pamfpMdera , (a wzno gli efempl addotti dal Vocabolario • 
Io poi per foddisfere alle promefTe fiitta alle st. So epcff 
feguitare il mio incominciato ifteme) fuireggiunU della 
S e* verbi ferò per. chi legredifcealcnne. gnmi9aticelÌ,Qf*.. 
lèrvezloei. Avverto eduiiqùe> che V aggiunte delle S A» 
.pofta talora a molte voci de*no(lri antichi) per dermag* 
gìor forza > ed energìa al fentimento t dicendo fccmpiactr^ 
j^uaf-dare ^ ffniJlantare fcancelt/ire fpenertire ec. ond' è f 
che i contadini dicono p^r fìmil maniera y?^'3[/V/'/»/3r^ > fcon^ 
^ crufions y (p'ìfondare ec. e quell'aggiunta della S equivale 
alP ex de' I atìni > appre/Ib i quali tanto vale exfpatiari-^ 
9X0fculari > quanto fpatiari , efculari ec. Ma p?r maggior 
riprova) che gli antichi aggiuoge^'ano ben volentieri una 
^ elle vocìi ofTervifi) che appreffo toro fi Jegge la -voee 
fP^farg coir 0 ftrctto ) cioè pofat-e , la qual voce non £^ 
confiderata .de* Compilatori del ,noilffO' VoceboJeFto > feb« 
bene V uMt il Buti lof. 31. «• 'Dim^fitik Vantf > iom^ 
fttmm$ fpofati nel fendo da Anteo ^ e ^Iq^ '9v >• mi 
jposh ^/V)) anco mi fanne fidi* ancstCmSì leggono iimilmen* 
.te le voci fcaieaff ptr ealcnfo » f crepare per fropmro y ondo 
fcrepoU e fcrepolare > fprevapunto > p^r provéfmenio > cqme ii 
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può vedere appreflb il Bottirì nella Nota i8. alle Lct- 
1.14, tere dì Fra Guittone. Si rifletta in oltre •> che la X ag- 
^ giunta in principio talvolta fa mutare irfentimento -, co- 
me barattare e shara tare ^ hrignre e dfigars ^ baleftrato e 
sbaltjirato ec. talora lo muta nel Tuo .contrario > come 
texx^n e sbattex-^^are , calcare 'e /-^/j/^^rjr ec. .alle volù di- 

' ftrugge a guifa 'dell' ix di' j^àcini cót^ fvljéiff ffupvér^^ 
fmmorétto ^c. ora dà forza ^ cd ort/U 'toglie « c^jme chia* 
ro «pparifce oelù Voce //*r^i>w> clie figolfica ufar forxmy 
y é ^««//^i' /^r^* > ftrjTft* Ulora per k' oègitivt > come pr#- 
.« «ir/Mrff e fpromitt0M% pregiale e fpregìari 5 e fiii|ilipc»te ors 
ilà . forza d* accrefcltivo i cope mmmi e 'fmtHto ^ perca t 
fi0fC0y^tà oimdi frequentativo t cone batte^ty e ibsita-e . 
I Deputati fti Deranierone ^lla pag. 109. fa nno riflette- 
re 1 che la voce fitni'f 9 figni^ca nllargarfi^ occupar luogóy 
ma fiendtrf il bucato vale toglier via quel che era tefo . 
A-XVXTO II MONDO. Frane, a tout le monde ^ a tutti gtì rro^ 
mini. Vedi Vocabolario a quefta voce JT. 5. I jG.reci per 
Io contrario dicono fgìèp àìQpmfmf dfgfi «^mì/»/ in Vece di 
Z ' mondo i e ì Latini mique -^entium per tUCtO il mO^ldO % 

. mimtm tffttìwn per .uiaiia coA M mondo • 

xxy, 

jS^adra, laggalo andare , e .tienti a mene, 
\ .Che gli per nujCcirti un fc^.rafp.hind; 
• E bench* .e^ moftri di volerti bene , 
EVcerca ,di trar f acqna al fo mulino.. 
Poco può ftare a yoggerti le reiiCy 
Perch\u2QÌ botte ìnfìn dà del fo vìoo» 
Certe fninfie lo foe . come le fanno ; 
§^ .tu gli crcd4 ^ e* farà poi co daono . 

&aO,Oai^o andarb. Zéftiidé mniénft. IlBerni oella Catrina : 
*5* - Oè (aggaP h non w far piò parola . 

Di quefto verbo laggare s' è parlato t luogO alla St. 3. 

dove fi riportano diverfe notule». 
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adhMr0, Dj!(llt «voce T€9^fi ija ^qnefto ieiira ir^s^ il Vo- tv» 
caboLiri» ff. 5. V«4i «pcon i Deputiti ^al p^tfm,xQtim 
' pag. /ulla vece T§mt9 in .yece Aptjmm . 
)iCA»AC.CHriio. S€mMthìmF9 vT«le Beffa^e^ Burlare skim ; jl 
qn) ia noftra v^t Se ar occhi tf^i cioè X>i{f^rno.y pìUggia-^ 
t0ri>ìo^ che in bocca dì Cecco è in fenfo d"" un muffettinoy 
o fug^e:t/np ^ che fi pìgli irà gufio di far tHO alp atmrt y f 
poi ti pianterà, 
CERCA DI TRAK l' acq va AL SO MELINO. cercs 
di tirarf 4I fuo ,lmerefse. Il ^noift.ro proverbio .dice : Ognum 
tira /' aqus gfi fuo muliH$ \ e par che .aiki;rirponda a quel 
de' Latini .$^oie fi leggi in TcFeazio ^ntir .Aailria 
jLL ic 5. 

VtHum ,iUmd mfbum 9 ^"i^ 
xOmtwt fiki mah melìut #^ #9 ptam ,é^tif} ; 
,0 a quel de* Greri-» fe^tMido FnripMe ideila Medea.: 

' jdoè come l'p e^ò il ivionofini jbios ltal. Ling. pag. 144^ 
^luifque fe ipj'um magif > proxtmor amat ; Ognun vuitf 

meglio a fe y che alli altri . Il Firenzuola nella Trinuzia 
At. II. se. 1. fa 1 che dica la Pu r ella a Madon na Vio« 
. lante. Ahf Padrona ^e^ voi tth ^ non maravigli a y ogni gril^ , 
lo tir'* acqua fi ^ita tnuf/no . Traile tan^ pitture > e difegnl 
Tchir.lbizzofi > che Travaglio A^er c^nte .di mlfcee dice d' a« 
^ver /eco nella Fi^ra'del Buonarrnotì Qior. IL Au IL K* 
;io» iiaoftra la fedente > così .dlc.eniloi 
B£n p^fta dì qnffi'* altra ttott 'h^ata 
puftrarvi fàrtè^ oiuh MiaU $nd$xh * 
\^ * D/ tuttf // ri^f^fimfttti y fivt un m^efir»^ 

,C,apirret0f0 ho voluto 

I(app -rj' n fare i» fatto l^ argrmento } 

Di d/vf jf Proverbi * Non vedete j 
t Pe' farmi da un tal Comi nei amento y 

Coirli^ che tira /' /^cqua al ff/o mulit^o ? 
i^vverto, che :tiifta quefta frena è belllfTìma.^ .mentre ^lil^ 
{fon defcTitti per via di fà^tti moltiifiQii noilxi P.ro verbi ; e 
,di 11 un bizzarro Pittore potrebbe agevòimeoce ricavare 
p^eo/ìero dì fpiegargli per , mezzo delie «figt^re ) .che 1) fi pxm^ 
pongono > come già è fiato .eCeguito con piacere de Vrlfguar* 
^antl intctrno a «M)it\attre proverbiali fentenu» e comaidi 
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•A VOG0BBTI Lft SBWfe. A ^ìfpnì hfjkftU ^ éld shàéttié^^ 

o ittff/^. Solb 9oee'F>|sri^/ vedi foprft «Ile fft# 5. e 

1|4;^ÌII' B-OTTB 1 M 99 N D A SEX tO V 1 H O^La à0!99 gftta di ftf^f 

pin the t*è0 fi legge ii«Ua Taneb At^-i v. se. 6. qpefte un 

Pfovtrbio riportato dal Doni nella Zo^^/? > e vale : Ovnun 
- • /* aiìon'r conformi a fe fiefso , L' Allegri nella Lettera 

al Sig. Mario Maccantì : Pe chè U bòtte non da^ ^e non del 
\ vrn eh'' eW* ^ e il Varchi più chiaramente nell' Ercofano 

pag. 391. -Jì Durerò fatica a credere > che uno -, che iìa di- 
'.91 fonefto nel dire^ fia pudico nel fare > perchè , coma fi dì- 
•ft ce volgarmf nte 1 La botte ^et a del vinti cP ella /'49,>.So** 

1. |)ra quefto Prambio vipdi U Monofii^o FI09 itaL Lìfig. 

)te M 1 N F 1 E . ÌJififr$t0^ figur/Hfy ganimedi , Dalla voce Hinfé 
ù fece SnJnfia ppr ifdaimo 9 coma' fi ìricaira dalla 7 ancia 

Pietro • ptffi ««ir Kitrfsi^' e- ttna fielU. r > 
Tancia . /-i ^^ainfu f I 

' dove il Salvini : •)> Così per ifcherzo dichlaqi^o Sninfio ^ 

#t uno zcf i>ioo aft^tcatamente actiiUto ^ * 

.... . . • . • 

XXVI, 

pienti a me ^ Sandra mia ^ eh' i' ti vo* fare 
. Quefto Ceppo , che vicn , per to prefeatc 
Una gammurra del color del mare i 
Ch' e' fe a' ha a ftrabilir tutta la gente. 
Fa poi del fatto mio ciò che ti pare. 
Che dinegarti i* non vo' mai niente. 
Purché Nencio tu lafci andar da banda ^ 

Guarà ^uel cheta vuoi , «biedi e domanda • 

Q^y^STo cEProi CHE vit\-. Nella prrjfima Selennhè delia 

Pafqua dr N^nale^ per ufar la frafe dc'noftrì antichi, e fpezial- 
ynente di Ricordano Malefpini > che col nome di P/if<ì»a 

(hìAi^ajrOAO I cowp APi (u^iTOA'a fi fa > if* fefia dfl San- 
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tp Hatah. Ma i( ptrcbè ^uefta ftbkia di poi atqniftatoii 77 
Bom di Céppo airolttttnttocen o di Psfq^a di Ceppar feb- 
btnc a molti fia noto 9 lo Spiegherò noodimano con bre- 
vità in gmia di colóro t che non na'folTcro intefi . E* 

da (aperfi adunque t Jth9 la voca C#/>p* Cgnificò antica- 
mente un arnefw- dì legno > per lo più di quercia > o fia 
un tronco d' albero tutto di un ft;zLO> e vuoto dentro» 
con UHa> o più aperture-) o fcffi^ per potervi gettar den* 
tro i danari, e F offl*rte ; al qual arnefe fuccedettero di- f 
poi> mutata alquanto la figura, le no{{rQ C affette ^ e Qsf* 
jeitini deih iimoftnt j ad i Francali aach' efll chiamarono 
h Tronc un Hniile arnefe di legno per le limofìne) comi 
tuttora nailc Cbiefa di Francia alcuni di efTì (ì conrerva* 
no 9 a Hoo fpatialnwnU nella Cbiefa di Noftra Dama % 
facondocbè mi vien riferito da on noiiro .celebra Lettera- 
to V che r ha vedalo* La Novella 134* di Franco Sac* 
chat ti tutta ii raggirai fopra un Ctpp» y cba era appiè d' 
un Crocifì{ro> e fervlva per caffetta delle limofìns) e che 
di i ai fu fpeizato con una fcure, 0 da quello furon tol- 
ti ^ e rubati i danari. Di qui è, cne molti Luoghi Pii ^ 
che furun fondati per mezzo di limofine, che ne' Ceppi (1 
riponevano, prefero la loro denominazione dal C^ppt? , co- 
me il Ceppo di Piftoia ^ / Ceppi di Prato ) // Ceppo di S* 
Miniato S, Kiccclh del Ceppo in f ironie ec. E perchè il 
F. Giufeppe Richa della Compagnia di Geiù nel T. i» 
delie Notizie Iftoriche delie Ciiiefa Fiorentine colle paro- 
le del Bifcioni riporta a pag« X50« V origine della fon-» 
dazione del Ceppo di Piftoia s cosi mi piace di riferire al- 
- ' cune notit'e intorno all' origioe éà* Ceppi di Prs$0 9 le 
quali ad Iftaora d' ttn cor tefi Aimo Cavalier Fiorentino mi 
furono gentilmente inviate dall' erudito Sig. Canonico In-* 
nocenzio Buonamici ^ le di cui parole fen le feguenti : 
31 Fuvvi in Prato una Compagnia detta de' Coniugati nella 

• )<> quale, ilccome ricava da alcune Memorie > credcfi^che 
51 foflTe ricevuto S. Francefco d' Afilfi ^ quando nelP ann'j 
9> I2T2. venne in Prato a fondare un fuo Convento-» fic- 

• 99 come fèce9 fecondo che (ì raccoglie dalle Memoria de'Fra- 
99 ti Minori. In quefta Compagnia detta ancora de* Difcim 
9) plinati jicevuto a predicare il predetto Francefco % e 

*- 99 dimoratovi alquanti gioroÌ9 con la fervente fua predica- 
' 99 celione contro air ufure 9 dicefi 9 che petfnadefle \ Cìt^ 

9) tadi* 
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" _ T 9) tadlhi di Prato « riporre in àna eerca ca/Ià di legno^chif 
St«'X0* ^ chiamarono àeppo ^ fnmtne di danaro iligiiiftaaieBtcr 

99 acquìftato> acciocché quéfto farW/fe fér fovveniAeiito dd^ 
il poveri • La faddetti Conpagfrii dé^ Commgéti fo aipoi 
V anno U£cìit,% efede da M. Monte Puglièfi^ nfo* 

9) bile é anfica ftmiglia di Prato 4 e^ gÙ àOegnàmenfi didet- 
9) ta eredità tran pofti nel fopranomiiitto Ceppo y il quale^ 
91 per quanto fi v'éde in alcune antiche pitture > era un 
9) cepp''> 1 o tronco > o pedale ) o barbocchio ^ che dir vògliamof 
ii^ albero bucato ^ c fopra cfTo era fìtta lina Cfoce. E co- 
99 mecchè tali afTegnamentì cominciarono a crefcere ^ la Co- 
91 munirà à\ Pratò'» allora Republica > ne inÀituì un Luo-< 
99 go Pio> che fi difTe // Ceppo i L'anno poi i4io, Fran* 
99 céfco di Marco Datini ) o di Datino Pratefe per Rog. 
99 di 5er Lapo Mazze! da Prato 9 o di Màzzeo Notaio i € 
99 Cittadino Fioreatirìo) iafciò tbcto il Tao ricchiiiimo pi* 
99 ériiDÒnio i è ne iiiitui eredt* àn 'altfò Lfiogo Pio per If 
99 pàperi) dove fi difpéh&flèi'o elemofine a formai e ftelUl 
99 gaifa madefimai che fi afavà Ctppó Ulctito éi Ma 
99 Mo^te Pilgliéfi 9 volendo però 9 ciié quello foo 6&o¥ò z(* 
99 fegnaihénèo fi chiàmafTe // Ceppo de^ Poiferi di Frmneef^i 
9> di Ma^co . La fuddetta Comunità di Prato degli aflTe- 
9) gnamehti lafciati età Francefcodi Mafco he iftitui uu ai« 
99 tro Luogo Pio 1 e lo honiinò // Ceppo nuovo y onde l'ai* 
99 tro più antico Incominciò a dirfi // Ce^po vecc^^/o , Di poi 
99 gli anTegnàniehti di quefli due Luoghi Pii fiironó tutti 
99 uniti ibtto un folo Govèrnaioré i t benché la Comuni- 
99 tà ógni Tei mefi eftràgga qiiattro Cittadihi > che fi dico- 
'99 ho Opèrài del teppa vecchie e ^tiatito altri detti Ùp^rai 
^9 éUl Céppo nuawy coiniinemébte però ^ùefto Luogo Pio é 
* ^ denoniinatò femplicemente il Ceppo 9 e fa pek Afiue tiil 
99 Ceppo o fia PedéUe d' edberè% oq ercii$y e foprjl a déM 
fi Céppo lina CFoce ec* 99 • 
toir andare del tempo pi-efero là denòiiliaàt'ohe dì Coppé Ittt* 
te r altre càrirette> o tronchi d' albero bucati > in cui fi 
rip névano i danari i e di qliì s' argomenta > che fi chia- 
{ maffe Ceppo in antico iin limile arnefci In cUi-> cotoe dl- 
^ ce il foprallodato Hifcioni tanto i piccoli figliuoli di 
• 99 famiglia > quanto i fattr-rinì di bottega ponèffero le raan- 
99 ce> che acquitlavano non folo nella Solennità del Nata* 
[ in. le f ma anco. Sa tutto qucU' anao >.e che Allora da' l^ro 

n padri 
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pai^rii o maeftrì Hi bottega fi battcffei cioè fi fpei^af- ìip— 
9> fé ) e data a ciafcuno 1' adeguata porzione s' abbruciafTe- 
3> ro dipoi le fchegoe > t pezzi di quel legno . E di qui 
che una tal funzione fi di^Te Baiterf^ o Arden jlCtp-' 
f0% di cui > come di cofa ufata con rur^erdiziofe ceremo- 
nié nella notte di , Natale da diverfe Nazioni t fi ragio* 
oa da Lodovico Muratori fulla fine della Differc. 59. del 
Tom. 5. ^Antiqult. Ital. Medii.Aèiri i t net Tom. IIL 
delle piflèrt. fopr« lì Aóticiu ItaL Mi pag. ftpS. Vhm 

- vero, però t che quefto. Ceppo tié\ tèmpi più moderni co* 
inl&èlò ad abbélllrfi da' contadini) ì qtiali rqtaaaòente in* 

- tagliandolo 9 é rìyeftendòtò^ e àdornaodolò di frafelie ^ % 
di frutte gli diedero la figura d * animali ; e da ciòn'av 
venne > che fi die le ad intendere, a' piccoli ragazzi > che 
dentro a quel legno vi era naCofo il vero Ceppo ^ cioè 
uno Sp^r/tQnt o un Genio ^ che anda/Te. alP intorno a ru- 
bare diverfe galanterie > o robe comedibili ) e che nella 
notte di Natale pregato da loro con certe cantilene cu* 
riofeì e rózzamente riniàtéi cÌm vòlgarmedte fi chiaoìanò 
P Avtmttu^ia dfl Cfppp^ ddnà^fa loro tutto ciò che ave^ 
ra feco) con batterlo talvolta ^ e con àrder ic^y è dà ciò 
ne naieqiie il C#i>^r# // Ceppa i che fpiegà il. fare una tal 
funzione > é P andare à prènderla robe dal Ceppo arreca* 
te • . Sulla pùérilé crcdènxà 9 che fidiill regali fi &cciano ds 
quel pezzo di legnò > vedi la Dichiaratione alla V^dtfìfà 
del Moniglia At. i. se. 13. a quei verfi: 

Senta yV quefia é flrana -i 

La crede ancora il Ceppo e la Befana^ ^ 
dove s' avverta v che una fimìle opinione non è così mo- 
derna > come forfè alckno fi credei poiché anche a' tempi 
del Lafca par che foffe in vigere 9 effendochè in una fuà 
Lettera fcritia à Girolamo Amelonghi detto il Gobbo di 
Fifa efiftenté ms. nélla Libreria Al^agliabecchiana > é'pub* 
blicata dal .Sig., Motickc nelle Aanòtàzioni del Tomo IL 
alle Rime del (addetto Lafca .pàg. 344- fi lègge : Tu- pud 
Cifùtémìnù mip far cùiktp > eh quifim mìa Lettha (à 
Sita mancia per quefia Pafqua'y a vneAftmé èh flia fta »à 
' Cfffo^ che r' ahhia fatto il Ceppò i Dal ÌSn qui détto àp* 
pari fce in qual manièra la Fefta dèi Sàiito Naiale fi chiar 
mafTe Pafqra di Ceppo ^ come avverte il Vocabolario colP 

efempìo di Francfrfco d' Ambra > o Q^ipo aiTolut^imentei 
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come (ì legge nella BuccbereìHe del Bellini Proem. !• P« x. 
£ (iinanj^ì ai* bcttech^nt loro 

SogUot p/antarfi da* confort inai 
Pel Ci:po > 0 Befania fufii alloro ; 
e il perchè le mance ^ e ancora i rogai che fcambievol* 
tnente H mandano frt di loro gU amici per quefla Soleii'* 
aità ( ali* ufo appunto de' Romani ^ che ne' dì più corti 
dell* anno (ìilU fine del Dicembre abbandonati tutti gli 
afiàri civili 9 a domeftid fi davan bel tempo 9 dando man- 
ca t e mandandofi piccoli regalucci 9 accompagnati con qual- 
che brava ) acato 9 e galante motto ) da <ioi fi chiamin 
Céppi comunemente» confermandofi ciò colla teftÌmoAÌan« 
2Z, del Biionarrnoti nella Tancia At. i. ac i. 

Ch^ P fra andato portar certi ceppi 
« Un dì di fiiopro al Seri a Tettign/jno > 

e colle parole di Marco Lamberti 9 che comincia un Tuo 

I Sonetto ms. 

Star fempre a picei on greffi > e pappardelle f 

*. pretender di voler Ceppo > # BifmfM ec 

Noto in ultimo? che la voce Cepp^^ come oflem foche 
il fopraccitato Bifcioni j fignifica per traslato Un Uomp 
fi0ÌseU% perche quei Ceppi 9 o tronchi d' altiero di foprm 

' mentovati fi tenevano appiccati al moroi a quivi ftavao 
6rmif ed immobili» , 

irftifBNtE» In Tofcana dilatnafi Prffrttu la cofai che at* 
tualmente fi donai come V avverte atcbe il P. Sauli ne* 
Modi di dire Tofcaoi. 

j^AMMVRR A. Il Vocabolario fpiega così quefta voce: Vefte dà 
donna j e alla voce Gammurrino dice : Sorta di vejfìe da 
denna^ diminutivo di gummur^a , Da tali generiche fpie* 
gatioQÌ non s' intende parò qual vefte fia fpeiialmente la 
^ammurra y o gamurra, lo dico in primo luogo > che que- 
' da non era anticamente una vefte propria folamente de' 
Contaditii) come forf^ alcuno potrebbe fVippcrre ? ufando 
^ffil pure in città; e ciò chiaramente fi conofcc dagli efeni- 
pi di Lorento de' Medici 9 del Fireniuola» dell' AUegrIf 
• d' altri) riportati dal Vocabolario. Dico in oltre» che 
la gammunm apprefib i contadini nen altro figolfica» fé* 
condo che ho intefo dt loro medefimi % che ùms g^MlU 
éittaceMét si bvfto fatta di Una rofra • o c^lefte ^ o attr9 

i« alU^Té (olm ohiamata da loro comunemente G^amlh > e 
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ftidlfti «P^- Mist.4P«Mi^«*^'^^» Girolamo Gìgli nelPi- < 
xioiik CMer. pag. 94» pretesi» di fpiégare 11 Ìignìfic»to di 
4titfitv«c«9 CM «fsegnarnt r«tiinologts>dtcende: Gf^m* ^ 
„ i9y«iTii ds ^JiiN/ miptésfj gi^miHUnuiiaU eontmdìnffc: tX* 
portata nel Vocab. è parcntt del Cmnanù wSpagouolo j^i-» 
I, ^iito pfijloralt . Ed infatti > che U gà$mmmrra foffe una 
gonnella di gala > e dì sfarzo > par che lo confermi noa^- 
glormente un efin^plo della Tantia At» i v. a c. a. do- 
ve dice il Vecchio Giovanni: 

Cè/ non ha al fitto ^ fio per dir^ faaoni j 
Vupl Im gammurra tutta iago^ata* 
Il fftmmurrrno' poi ^ o ^tmmur9Ìna «redo che fofse aa 
tempo fk diflerente dalla gammurray nò par che fi pofse 
ehieiutf propriamente dhnitmi^f di quelle 9 e giudico po^ 
ter fi tXtvAt^ che' ìigam/imrràM a}tffo non fefief cbeune 
tismieiclét ds afihh/a fi C9H cprdiUina'^ o nsfif0 ec» Mellai 
Nencift de Berherino •£ legge ftllt st. 

O vtfot per mmm^t%Uar la gammm^m 
Una cordella t 0 ftta cele-Jirna 
Conferma la mia opinione Gabbriello 5>itnoont> che nell^ 
poftille fatte da lai medefimo alle fue ftan^e contadinef- 
che fulla voce Gammurrino lafciò fcritto alla st. 1. » C ant'* 
^ m irrino è Ogni v«(le > che fopra alle camifcìa tiene la 
M donna > chieeMte Ofrféf dA' Francefi . In oggi però i 
eontediei per gammurrtn» intendono per lo piil certo pan- ^ 
méfi & rèès 'd^ Urna di éohoo àiCffr^^ o df plU colori per^ 
. ,£gt gémtilkyj^ vfpi tttiu èm»9% 't M Vocal». ooo ^fci.^i 
* "d^àccénneré iffigniffctto d( ^uef e voce ufate pure in tal 

fenfo d^^Mftd.'eirtlcttl.' 

oevtoe piL MàKB* Virdai\uro^ (^tit h q\xtì^o\otty 
che i Greci dicono ga^fco-i che è il color diU^arta^'odtlU 
marina. I Franzed lo dicono bleu^ oriainato forfè ^ fe- 
condo che ofierva il Salvini nel Tura. i. de' fuoi Difc. 
. 1^ Accad. pa$. 319. ftavui ^ epìteto ^ che davano gli an- 
tichi air acquade! mare^ come fi ricava fra gli a4tri da una 
teftimoniania d' Ennio nel Lib. x 1 v. degli Annali > ci-^ 
> j tato de Aulo iOeUio nelle Veglie Aitichs Lib. IM. Cep. 26» 
Vorrumt ox empio placide mare marmort flavo* 
' I>' ttn color quafi (imìle al noftro era la gammurra-» Ov 
fOnnelk della Beca de Dicomino» leggendo^ *IU tt« 6* . 
B dH $éu dolP 0fU ha la. lontuUé ^ «. ^ 
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Z.7S DI Cecco 

. i^." . > EgL 1. Pifcat. d^l Stnnatzttro pvo«e^i«.C«Uite«'4l vo- 
-krlt fire uà M.«ffti(o 4i ▼«g<>'ittlaf«) fmhè^cfi'e]. 
la pottfs^ fare uii^ MltcmqpKCif e ActAf ilrabWar tut4À : 
nfugh f iimgta^éf tHi imm tan4 
. ... nài9sf % fup&refitié ^dàafy ,OaUtea puaiìa^ . 

«XRABrtiRE».r rnbHìw^S o Strabili are ^ che vale F^/* gr/ttMAì 
maraviglie ^ alcuni lo derivano da extraiuhiiare , Si dice 
ancora D^r milg ^rab^Uo^ Il Bellini «^U^ Bucciier.. Bf^iQ. 

P. I, V . 

Ma qfel^ che mi fa dar nélle ftKohìUm, 

. • quegli, voc^, . I.. 

FiUtCMB* KBHCIC tV lASQJ BVAS 'ftA BA)9»A', t» 

CHI BOI B DOMAifDAf E^qi^^fto' iw popo|ar PfoonalViio, con 
cui fi woftì». 41 dffid^rìo 41 fodillafiirc P altrui genio, e 
▼olontà. Talora peré è aAicoper fignificar^ grande abbon- 
: daaza di cofc» o di pcrfone. Malm;<ntil«| Gan,HI. «t. 9. 

^ fomma quivi fo» gente ^ e hrigaie-^,^. . ì r 
. !>' Cini fort^.-^ fW^^* * dpmaniat^^ . i 

X X V I 1^ • ' • »: 

l'ko trair altre. 4 «afa un giUaodaiocco^ 
Che gola in tQtci ì lati a mano a nmno, 
£ ha io icilisgiiagnola.^ ■•retto,. À 
Ch' c* chie4^ il manicai:. ^.cooie iM Cri^^iiino. 
' Prefi a ^uefti 4\ arrieto aach^ un leprotto 
Laggiù; nel lìne^ bacio preflfo al pantano, 
E s*è di modo tal dimefticato » 
Cb' e' dìaceXeoiprc <Uiii^'CÌÌQr4aoo allato» 

mmm V HO T R AX L* A^^SB A CAS A ,«C. >3on fo|0 dCQ dirfi S 

^7, ^ qui r Autore pretende d'imiuir ^aàcrito iieiridill. i x* 
Virgilio hbU' . Egl. , U «^BMmzara sili'. £gl. .9. o «Itrli 

ma 
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M che fagglameote-egll vnoU- erf>i;i<nere U carattere d*Qii 
Villano inotinorato ^ che penfa £irc il regalo ali' amata > 

fua donna) per cattiva|rfi 11 Tuo affetto ancora perqueflo 
Tcrfo) e per feguitare^ dirò così > gli ammaeftramenti del 
gran Poeta Ovidio^ che nel Lib. II. dell' Arte ìnregnui 
che anche un pianerìno di frutte cclte ntil proprio pr/t^^re <» 
può e^er gradito dall' amat^ giovani j e perciò lafciò fcntto ; 

ifitf/i bene divei ager > cttm rami ponde tL nui^m ^ 
Afferai in calathit rftjlica d0*a pueft 

J(ttr0 fulfUrBa*JO pater/i tiùi di^frt^ m/pn 
liU 9 Vii in fafra Jfint iicet 0ti%t4^ tea • 
Che fe poi il i^o^ro povero Cecco penfa di regalare alta 
faa Saadra ua glii^ndatotto piacevole) e un domeftico le- 
protrino 9 non h poco; anaichè par che fegnUi il (odevot 
coftume degli antichi amanti Villani % i quali Cù\o donava* 
no alle loro dame vaghi fiori? dolci frutti > o qualche uc- 
cellino t o altro animaletto vezzofo ^ e di bei colori. Ecco 
come Properzio Lib. III. Eleg. i i. Jetedando V avarizia 
delle doqn^ v^n^^i d^Ti^oi tempi ci aiTicura. disi plaufibilq 

u&Aia • 

F^/fìi étgreftum. quond/fm pac/tra inventuti 
Di vèti ae quorum meJf%T -% Cf a^hor àra/U^ 
lUìi fpmpufuit decuffi^ Codoni a tMmoy 
Et 4^e punic0is pli9ka caniflra rubis \ 
J^une vhlat tpt$dfr0. manh > nunfi mixta nfirréf- 

Lfii0 vipgi^w lucfdik fr €M'é^k0i. 
M$ poH^rq fnis vefiiiat fronilbuf 9VéH\ ^ 

Aut vaikàm piuma» verficchrif avim^ 
Hit tnm blan^hfit furtiva per antra, puellai , * 
OfcuU fyhicolif ernia dedere vifis , 
Di fimìl genere era il regalo preparalo alla. fi^a. N^nci* dal 
Vallerà ) che nella st. 37- le dice : 

ho trovato al boj'io una nidiata^ 
In un certo cefpuolio </' ufceIJinij 
Jó te gli ferbo y e fono wa brigata 
Ùbf mai zedefii e^ più be'*- gu afe beri ni ^ 

E tale èra 'qi^el di CiapinQ, ch^ o^Ua TaaclK. Au sc% 
7* già diventata filai, fpo(o ^a cantando : 

eh fiétnw s difguaiiarfi im UH paMtsnpx 
CPff piéUiV0linx cb9 quando ip tmoU ^ 

M » W 
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beccan fa lattuga in Culla mano • 
* Ti tf/> vo Care ec. 
CklANDÀTóTt o. Vna Cbiundaìa gióvane. La G hidnduia cosi 
^ chiamata dà! ^^^<^v»r ghiande , Lat. ìlandaris un 
' Uccello hoto dì varie piume 9 che fa imiràre V timani'fa- 
' velLtì ed è pet lo più così fcherxord) e piacevole > ched' 
ónd di quefti) cdìne <lel ^/lérioo d^LèsBie ài Cambilo t 
fu ébm'pianta la mbrtè con iioa dànzóoe) che nel Tom. 
HI. delle Rime del Bcrnì fi Je^S^^ 5aorDeade* Bar- 
di Fiorentina > cfie in Monaca io Caftelfioreiuino ^ con- 
tuttoché nel Cod. Il 18. della tJibliotcca Stroziiana una 
tal Canzone s* attribuifca a Bernartio Vtccliietti Senatc.r 
Fiorentino. Quafi fimile alla Gh'mndaia ^ ma che meglio 
imita il parlar dell' Liomo> è la Ga^-^eray 0 Gduayò Put^ 
M> volgarmfente da noi chiamata Cérchi (or di t fecondo il 
jpirerè.d' àlcuàÌ9 dal Gr. kirT4^> da'Latini cfàimatà Pi- 
{a'% animale garriilo) e buficne^ che cidice facilmente quel 
che feote dire> come Ci trova fcrittó m Un* Elegia 4^ in* 
tèf to autore éa qUellè d' Ovidio i ' ; ' 

Pica hquax variaf moduUnuf guftu * vocet 
Senni i firepitu quicquid àudity^ait» 
in Petroiiio A legge ) che Pifa varia iHsraméf faUttaSat ; 
e in Mariiale Lib. x i v. Epìgr. 81. | 
Pica loqyax certa dcmìnum te voce Ritinto % . 
Si fne non videai ^ fj'>e negah'fy aiem , 
Della garrulità d*una di quelle Putte è molto galante 
una ftorielia fcrìtta dal Firenzuola nel Lib III. de' Difc. 
degli Animali pag« 77. Che cofa fa veleggia fiero i Poeti 
fopra le Pick* vedilo nelle Metam. d' Ovidio Lib. v. In- 
. . torno poi al loro parlare cosi riflette il Fontanini neli* 
Èiòq. Ital. Lib. IL C^p. ^9* )> Là voce delle Picìtè non 
99 è parlare 9 ma imitare il Tuòno della voce* uiàeiana ìnqKan- 
99 to noi fooiaido 9 è non già in quanto parliamo • Il per* 
9^ chè fé la Pica efpre(ramènte ridìceife quel tanto 9 ehe da 
99 altri fi faveflaffei qiieAo non larebbfe à!tro9 che rappre* 
fcntazione -, o irh'taiione del tuono di chi ave^fe prima 
99 parlato . Mi ha lecito il fongìugner qui dì pafTàggio> 
che capaci d' imparar la pronuncia delT umane voci altri 
• animai» vi fono, la fpecie de' quali è accennata da Pli- 
nio Lib. X. Cap. e 43- Sembra però > come ognun fat 
vbe igprii gli àltii ripartiiào il vaiito ì papp/r^aJliy fecon* 

. • ' dd 
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Ho che c* IniégDano c V efpcrien7a.t e i- ygir» eCjaipi y ' ■ — 
molli de' quali riferìfce il Mcnagio tic\\< Note Son. ^7- 
xxvit. del Cafa* ETebbea^ racconta Macrohio nel Lib. 
1|. dp' Saturnali ? che ijn pprpa ainn3.7crtrato da ijn cert' 
Elenio dicefTe a Ccfarc vincitore d' Antpnio Avé Cuffétr , 
ernie a lunr^o fi legge nclP Ercol. del Varchi pag. 40. 
rouaimeno farX fciripre dt^gno d' ammirazione •> e d' eter- 
ea memori^ quel P>in:a^nllo il quale > fecondo la tedi- 
r3ionian/a dì Celio Rodigino nel I/ib. II. delie fue anti» 
che Leiioni al Cap. 32. pronunziava .ipj untatanisnte tut- 
toquanto i} Ce.ioy e d^l .Cardinale Afcanio fu con^prato 
jCfnto fiorini d' pp, . 

con A. Vola, Della ' mutazione free^uet^te appreso |n antichi 

del K in G vedi fopr^ %Ilà st. ^» fullf voce Ldg^rp, 
«citiNGVAGKofp. Che cofa ita veramecte lo fciiìn^vagnefc^ 
.e quale U fpa f timologia $ lo fpiegò il Rufcelli nelle Ai|tl 
fiot.al "RocjcacciO) |e dì rui parole ii riportalo dal P. 5au« 
li a! num. ixx. Vedi pure lit Nota del B.tfcionji al Malm. 
Cant. V. st. 40, fulla vece Sciììnguare , 
,COM£ VK CRISTIANO. Cifre ui ucTHo . La voce Crrjìì'yno 
per particolar ve/.zo di nodr* Lingua ufata anche da* 
noftri vecchi in fenfo ucrro ; e fr.t gli altri efempì rU 
• porta.ti dal yv;c^\>. fcelgo quello di Giovanni Villani Lib. 
IV, Cap. 3. nell* £di£. de' Giunti pag. 63. perchè > per 
jcffcre il più antico y ferre meglio al mio propoHto : // 
primit ftf Filippo fi Bflh ^ il qufh fu il pia Mio C^i* 
fistio ) do foffo al fno tompo . $\ difle papmente Criftia* 
ptTjpoMtféi e giacché il Vocab. non ne riporta altro> 

" c^e un efempio tratto da^ Lucidi del Firenzuola ) (limo 
bene di qiiì riportarne altri due d' autori più antichi • 
M. Guido" Guifliztclli nelle Rime d'antichi Autorìftam^ 
paté dopo la Bella Mano dì Giufto de' Conti pag. 167. 
^ -No/j^crtfi/oy chi f^el Mondo fta Crìjìiana ^ 

' Si phnn d'f ìe't^de^ e p/V'r //' timcre , 

\J{, Odo delle Colonne di Meflìna in una fua Canzone 

\ delia Raccolta Allacci pag. 449- dice alla fu^ ppiipa : 

, Vi j[on lea'e i fovranay 

Tiore //' coni Crtfi'rara, 
' Anche Crifiiamllo^ e Crijlianolla fi difle per ifcbèrzó pejrX 
nomo e donna y come fi prova c»llt teftimopianza dc^l Boc- 
faccio ) e d' altri . Vedi ile Note «I Milm. Can. I|I %u *^ 

M ì ^ 77- V 
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77. à quel verfi : . *. 

Ow m9mP0 Jrltivra'i f dal Ci et cnde 

F brviia^ 9 ceci > ti Crrf. r nnelio tntdnni' 
TraLifciar non voglio un' altra oflervazione fulla voce 
Cr}fl}an& non accennata dal Voeab. ed è , che col nome 
di C ;fi}Mtia^ e di G^ìjìuno foglioii più degli altri I Coo* 
tadin» chiamar la moglie^ e il mm^kto pti" ùn Certo Tegno 
a&tto-» e di ttima 5 o forfè perchè ^ .jSceoiUe Crìftis^ 

e Cri fi Una fi di/Tè in ft-nfo d* ttom^ y t di d^nna y 
cosi pare le donna ^ % i-^mt In fenfo .dl mogliéi ed! 
maritò '{{ dìcoli tuttofa \ e àntictètenf^' & i\fhto ^ come 
Il ricava dalla Novella .65. del NòV^lìtno, Nella Tancia 
At. II. se. 5. dice Ceccòi . .1 . . 

..*.... JS lì Mand é ihano • • 

C7/7tf finocchi a da darle V Cri fi i ani, ' 

4»R£ST A CLVESTI Di' A I< R I B TO CC A Ila St. 1 2, fuI la VOCC 

UnoTt/rnn.irc/o avvertì la variazione di quefto verfo^cosi: 
Prefi a ijf'fifif ili àcci anrbe u*i leprotto^ 

ARRiT^To. Così di/Tero talora gli Antichi per addiètro ^ V. 
Topra alla st. a. fulla voce Hi rièto. . * * 

BACILO. Biuto^ e Bacigno dal Lat. opacu/^ ùpadvuF'^ coiitit- 
fio di ffllatìo^ è ftn luogo ^ dovt hatU p9Cù il Solo. Filip- 
po Cambi nel Canto dé^ Talli fSra* Canti Caroardaléfchi 
nella nuova Ediz. pag. 

Pojfonft qvefii tali a jòlaUé ' ' ' 

Per t* iHvomo piantale y 

Ma pài la fiate fan meglio a bacìo, 

tTedi la Nota dei Minucci fui verfo del Malmantille Can. 
V I. st. 7^. 

Jid in quella C/tra Coyi a lacìn. 
Per maggiore intelligenia però di quefla voce ftimo bene 
dì qui trafcrivere le parole del celebre P. Girolamo La- 
gomardni Gefuita> il quale in una ftit Lèttera Latina» 
in.qUa iudicium fortùr do s'iquot loeir Operi t inJcripti.'HO* 
CTI v^' sAxM ATT«AiVM viGfiiAB ftamptta iBolo- 
gna net etaminatido la voce a taèìo fpiegata nel 

Dizionario del P. Maurizio Francefconl 0 tramontama ^ ad 
iv^f///«irriRr) fuir autorità ) credMo) del Vocab. in cui fi 
legge Bacio 9 nome di fito ^ o piao^ia volta a Tramonta^ 
na-i contrario di SoUtìo'^ così dottamente lafciò fcritto : 
Tkic^m i.lud etiam^di^ionem eamdemton magis de locis 

ad 

^ Digitized by Google 



étii Aqtithnem quam ad quamlihit Coti} p\i^am cbiffi^ > si^T/^* 
•li * ab tt alice (cientìlus ufnrparj ; mPdù e a Ucorum fialurn [fy ,\ , 
- . Ili MUf nih}iy aut non multum a Sole co'lujirari ^ nc tepe'» 
1 • fieri pejfint , Eji enirn italitum bicìo /iit.-rto aprìcus >■ ///a- 

• ' éJtt folte iO> Cùntrarium -» ut qt en:ade»é4',P' *a Lati ni s di^ 
' : erifttttr éft* apj'ica > »otè quae m^dé 4^ Meri di em ffeiìant y 
" . fèd (ittoi S§lis radih ^^d$ fit»0^Ì4 (H'^ i Xof^i.frum 

> .èAc)o df iài.Usii.dicM^ non qnéf -^jud Sfptfmfi^wjHs mo* 

'\ •» btdo riddénium UtiM fuit n»§ cirfuptfiripte ikl«;Aqai« 
' lonem > ftd oenefAtim lo^o opaco ) noA iRpjric9 ^ j$olif yidiif 
non obnoxi»^^ • : • 

MjnESTiCATo» che pii\ vòlcntierl dimefiho t dijueficéìto y 
che domejìic^y e dcmejif latito d'icglTero gli antichi > e fimU- 

• Il mente dimef\icb*%\a y di me iìi cagione > dim*j} icAmentf lo 
li! rfiiuArano i iu\x efempi del Vocab. Noterò folamente ^ che 
.M.AèlU Viu ià 5. Glo* Batifta Ti iegg» il Verbo in$fi)ceir9 
. " tea.o^Tervam dagli A€ci4e«lic& i ii#^4/>## èm ifomk$t% • 

Df^A^sti* Pcr/ttti^giof frc'itttà^^i pronttintU fi éiift #k «Ica** 

r» ' i*i flMi«i}l. Tofceiii e diseipurn %iaiMi ^ ii^^" 

.ilM^it.) iom^ diafjfttéf diéuci0 ec Coottdiiiij % y^ple* 
be lo dice eotntinemtnte. * ^ < t 

GIORDANO. Celebre nome di P/Hme CuW etimologia de! 
quale è da vederiì quanto eruditamente vSLvona Vincen- 
zio Cavallucci nelle Note alle Rime del Coppetta pag. 
^ f^i40. Qij) però è nome di Cane-y ed è frequente app^eiTo. 
r i4ÀiP9À*^n^he oel Malm. Can. II. st 59. ù.i^§g^y 
--.c ir.. .'4''i^y> «'^'.^^"1^ Tevere y e.Ojordanoy r • . , 
.i>^9Yf.':i-.tmim4MiA«M Comentatori non fanno ii^cii^t^ of- 
. «(/^PMaii9iieji;il^è>t:.cc>m«' Cicebbe deri4ert{>iUi^ aUunet^tizie 
,:^ci.,4Uoao intticiiQ Ili |K)rre4i'CAii)v l9..];iiMa;<Ckfce> • 
:\'P%V^ 4v :F}|ii^>rp^,è ^ei fplegeiiQ /e ^»i«fto i^^^tfi^, t^%VL^ 
V,:.^«9^ « &/re,itt vigorc^oi^ ^eifQ i Greci l^ati- 
. frpUiA pelali iiofi^f et ^lf^rav4g!ia*'«telloe. lofp filen- 
; ftijO f eifea^^à) quantunque! noi fept^ino torta *dr^hia<« 

nar queftl cani co' nomi àxGiordafet Tagey T/^^» 
^ ^ ^eno y Nf/c.i Mafa^ fiumf^ Fiumara ec, contiutoci6 
,.^^uog ^ fcriq^niq è a, mia notizia^ (a reudc^ di , ciò 
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una vcra^ e giuda ragione. Alcun! Caccktori afTerifcono^ 
che dò da loro fi coftuma per unt certa fuperftiiiofa tra- 
ditionei che anno> di liberargli coti dalla rabbiofa idro- 
fobìa. Altri afiff^rtnano) che 11 hooilB di itmfm Ti pooepcf 
accennar la loro Velocità; e'ci^, per w^dkt<% non par«' 
rebbc affatto Himi£mlle> fnentre tncW a' Cavalli corri- 
dori $* usò p0m. i aeinl tndicantl iteriti nePcorfc ex. 
' f^.'A^tfiÌMyUapiffgy cìof Ifjtpidé ec. Yoìna ti ricava dà na 
Catalogo di nomi di drilli , che fi legge in tio' Manno 
antico pofto ael' veftibolo di quefla Imperiai Gallarla 9 
rammentato pur dal Salvìni nelle Note alla Fiera del 
Biionarruott Gior. II. At. III. se. 7. e molto più pc* 
<liè nel Lib. 19- dell' Iliade d' Omero li legge > che uno 
de' Camalli di Achille > che era p'tifc fìedi^ e che fu 
quello 7 che gli parlò ^ prcfltcendogfi la morte > f\ chiama*^ 
va Xsmo nome di ^ume celebra ti (If^mo . -Ma ehi mai po«» 
frà però decidere Ttilla verità di qaeft^ l^ato 1^ I4 *éar« 
fjto ael Lib. v. della Cinegetidi dl qacti' aoa^ 'naii fa 
ptrda • Nella V^neirie- da jaqaef da FovMléax dall'-adlt. 
di Parigi del t6^. nalla 4 legge latoriiò a* aitd ai ui l • 
Chi fa^ fe nel Teforo del. Gefnero da aie aan veduto > 
dove -(i trìttta della grandetta del Caslibf 'vi lieno inòritia! 
al noftro proporrò confàcevoli ? E'per dir' chiaro-) cbi fa» 
fe il famofo Co fj te Magalotti f che in aaa faa Caiizoo^(« 
t9L cantò del fuo Cane . ' " • ' '-^ ' - ' 

Beccar il mio bfl can»^ • '> > 

Il mìe rive oentìh^ 'r m ì - ' - ♦ ; . 

• // mio littrAHit Ibfi^p 9 ; 

d arveffe fm faputa render di quedi \>t\ nomi «na glàfta» 
a convincente ragione ì Aatlchè dìmaadei^i voleatiefi a 
quel Mirella Dianidio Autore deH* Oratione fttta Inaiar* 
te d^an Cane dilaaiafo P0y flaarpata la *Flreaze nèt rl^^a. 
qaal «al vera ragloae to «M^lft a dire alla pag. fi.totf« 

'W^4Va 919 porgli y MI Mrf ih9s9fhiti$'' àtt^ trmìtnét a»r#^9^ 

Uiìftfy onde mm ié a# ft^y ^ alla |5«rfczìone Aia rìf- 
pOfldeffé ; ìmlfrctocthi il nome era tratto da Tiumt ^ e dal 
He^de^ Finmi. Nei Mome Po fcorgo folamente una mi- 
rabile brevità <» la qual fenia dubbio d ricerca ne' nomi 
de' Canì^ acciò elfi poflTano facilmente intenderne il fuo« 
no > come infegnano Oppiano nei Lib. t. della Caccia > 
OOiiaielia aal LiK txii. Gap. rx. da Re JUiftlca t é la 
• teraU- 
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term'ni afTaì preci G nella fiui Cinegetica renofonte » il 
quale riporta più di quaranta efenipi di nomi di Cani'7*^7« 
compofti tutti di diie (illabe ) ma nen punto denotan^^ 
fpecif alcuna di iv^ms^ Dal qual illenzio di il Ikttl;5<rk4 
tori aotiebi) e moderni > f dai fapm in oltro A&ia 
Om^rt» 1 uè io Teocrito iti tìirì Autori Orcc! .9 • 
* molto ipeno ,ìp 0?idio od Lik IL ^Uc Mt tamdgfofi la 
quel iftfigo Càttfogo de^ Cani «T Atteooe ( oalla ofiioda C 
- il iio«# Tii*ity «he V 6 l>en II ronfi^fert» $cceo*«iiiq«el 
.luogo piiittofto nozione aftfmaU v cbt fiume ) t 
f BC]ip^f nella Serie de' divcrfi nomi di Caaì fparfi /\e' Lì- 
^ bri degli antichi autori raccolta da Gio. Ravifio Tcftore 
^ ' jiella fua Officina pag. 305. fe ne ritrovi alcuno ) che de« 
;ìOti fiume 5 mi fembra d» potere affcrire in fecondo Iuo« 
gO) che una tal coflumanza non TofTe^ fecondo il miopa* 
rerc-j^ppfcflb- gli antichi ^ -ed elTern tnodernaraentt'ìntro^ 
dotta più per caufal bizzarrìa) che per una ficnra e fon* 
r. òM ragione ^ «.giudico alcr«ai 9 ^hf piuttofto per adatteiwi - - 
pfi .al moderno ufo ^ che per w^^S9 dl\eradita tlinfioiié «^"^ ^' 
.«raiiuft Girolamo (JUgU allo. Balio Laiiaa iiel.fiioÀnta« 
|!ìco Collegio Petroniaoo ^Cap jAi^ì Gagmioiif eW:do<% 
' vévan (ervire ^i tratteDimeara.a' bambini t fi ebiamiiAro 
, €$* nùmi dì fiumi I^Mini^ f Cr0i/y rrMr# Albula^ Tigrisi 
^ 5equ3na. Ma comuniliie ftia la cofa^ io pon intendo di de-» 

cider fu quefto punto > e fon contento (li confe^Tare colla ^ 
maggior parte de'noftri Eruditi da me confultati^ di nnlla-^ 
fapcre di po/itivo fu tai materia i ed afpetter6> che alcun 
altro di me più fortunato con pellegrine ricerche > e dO||S> 



t. * * . 
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• •• • ' ■• X-X V I I I. ■ 
iDamèiidiia quelle èoie i' vm^ M&ndtnìv ^ 

}xn 4on0 anche deljcuore)'. vort^ei fafti, 
t Ma i^non V hopiìie ^ che tu mi^rhai carpito. 
* : J^e bcn^ ^h'p gli, è ^Qyìip in cento parti , 
sDii^E eh* ift gnìiri ttmpó éVh<j|tt farà guarito, 

Siochà tii ilon gli tal» Sandra afiaÌfiiNi> 
I*./aiCp^ ic ta ,pro|pi/e tnaa.U medicina ( 

o . ffom dlrfi nraitarftit^ «fa^a W ftodrt Antichi è* 'ttdndi- 
tneno fecondo il ^errio de'Ttiedftfirfr^ > i «Juali t ilàfi* iiggluil- 
fero un D à\Ìé voci, come fi vede in tfon/fe per onéf^vcfté 
< '■ per «//^^ dovami per ava^t/i d/n/ini/ per /nnaftt^ dentf0 
« per ^i?/a/fb agli te, Nelli Storia di Barlaam fag. 56, 

j trovò ///j/^r# fkr nltre : %^efte parole y e m Ite (irthré^ che ja* 
4.< f^kbirà hn^bé e(!. Dèlia voce Oua V.-fopra alla 8t. 
|lr»i'rxk^* E' tino di-«ìùd'dii«ìnuHv!>etteggiAtivl>^otnc^i^^^- 

/.j.Jei/JWfc fM0fifi9 éci àdcemiati fopta alla st. ' 
.tak*ii>%.'<joaì dl(tèro talora gli Antichi fn^veee d{ Caftdido^t 

Kó^. i4k*e II colife^tiia coli' Antico modo di dir Tofctoo» 
Hportato dal Saull'al nttm. 69. fra U preh^'^ 0S.Cs» 
nida. Di qui la voc^ Scdni datò . Nella B.i(pofta della Nm* 
dotta ms. st. 

•5" /o non fón bianca bianca fcanrdata^ 
Èajfa') fP io non fon tiera-% come mora» 
Vl«iJao cANiDOé Notì(i > che per maggior lode non dica 
Bianco^ ma Candido ; efTcndochè > come infegna il l'iren- 
iuola nel Diat. delle Bell, delle Donne pag. 9> Ca.di^ 
y% ds è quella cofai che ìnfieme colia bianchetta ha un cor- 
rt to fplendorei <;om^ è 1' avorio $ c hi anta è quella cofa 9 
)9 cbc non rifplenda come U nfve* Se alle guance dnnq«e a 
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j> voler, che fi chiamin belle > conviene II candore ce. ti An- ••"^mp 

che i Volpi facendo rifleflfìonc fnlla defcrizìone d* un Tolto ^^'ti^f 
dì vaga ninfa nella Frofa iv. delT Arcadia del ??annatzi- 
ro moftrano a pag. 19I. la difTerenia^ che piffa frs la can« 
didezza in fommo grado ) e V alquanto più temperar» y e 
danno alla pvitM V aggiunto di piena^ cioè perfetta^ eall' 
altra di fofea 1 cioè qttdfi declinante al bruno $ fegHltUUkl 
CO») r efpreffioni di Pròperiio Lib. II. Eleg. tf. , I 
' Vidiflh pltt$àtfriirkm ^émihré^UMèt ' t 

piMLUi 'Gialla; Il TontÌiflobèlksf: 4V- ^ ]^ 

Tròice dipinto 9/1- trftifihf é f^fr', ' ' ' * - 

Ma più femplicemente cantò Cecco della iua Tancia At« 

' •£ V /«i^ />f/7f£? pa^ che fia ' . ' 

2>/ ftfy> fpiccioUu phno un pratà , ■ ^ 
!K TU 1^0 NO ANCHB t>it' cyoxfi . E'queda la éotifiieti g6« 
lieroiità degli amàdtt gtòvàiiì^ decantata da' plà gentili ia« 
iMiflol'atì Poeti yttii cdd fagione derìfa dalGUfflte BòniTrelli 
pèr bòccA di Nèrèi'i Sella Filfò 4il Sdftt At. IlliC» ^ 
3« atee il MifO) èffati Volèai tfoAafe tT >fiio itaibra: 

vomirò no-) n» fi^'ìos ' ' "* 

' eie tu pr$d/co orna/ fpenria cdtantà 4 ^ r ' ? ^* 

LcJ*gi > fe ti piace , a tal propc/ìto il fcmpficÉ i t guAofo 
contrarto, che fe^ue fra Cecco, e la Tancia At. li. st. 
MA KoN I.' HO PIVE. Ecco ud a delle più folenni ftra- 
vàganzc d' Amore. Come mai (lenza cuore pCt^ebbe rìver* 
• $\cut» dì quedi fciòcebi.^ Amiche il Peti*arca9 checttdèvSf, 
€ tante voice Tavet^ dettò nelle fuèRiine^ di trìVerefcn<» 
za cuore i iece unÉ tàì^ì^AeUe \t k ^^fitoò % % 4ì^ì 
' a* tfòqtt<etò dieendtf net SDft**x'r t r^'P.'it,' 

Téiar 9n* mftak it^ 4MÌXà triftì pfMé$f * • ' * 
Un dvyhh\ cjmf ppffon quéft§ m§mhfm ' • * ^ 
figliò fpirìtà J&f 'Ut9f hmiin(^\ " J 
Jif/» ri^pondem} Amor : Kon t/ rrmewfbra i 
Chf ^tftjl» é' privi le^tQ da^li amsntìj '■ 
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1^, , wìjà però fi è > .ichf coAgro elìcendo à\ virare ftnza 

. ; cuore > prctendon ^fprimcr.e > che la loro anima è più 

• f.:.-. dove awa ì cne nel corpo , ci^i efTa inforca ^ giuda quel 
5 ^ jdetto : ^nima, magh e fi ubi /itnat ^ ^unm uhi animai'^ Cp- 
«ji. avverti pure i] TaATonì al Son. del Petrarca . . 
^y. - I,^ Jjonna'i che il mio cuor nel yifo porta • 

Dì qui ^9 Jche con x]ualche ragione diceva AJc^fitn^rc^ >n- 
ntniorato i^ej^ gievax^e ^ii^i^o ^(^m.CiAellaria di Plauto 
^t. II. «c. I. 

-T'II. iirvCMHf"'^'9 fh'f imiti no^fumrf Ili • fi fln ima rt 

E* da legger^ J^.jtaJi pfop(>fito^tiilio \\ Ca(v -r- 4^ 
IL della Perfetti^; V^lpr ,l?of ft^ dfl, Maratori >dove fi dar- 
la dell' ingegno ^ ^ '4^11^ >frntaCa:.«gStata dair amore $ ed 
i .l^) V ^^l&i)tMiil^ojEp,lg,rac9ma.La^;pp portato lo confronta del* 
le tenerezze d' Anacrconte prcflfb Geliìo > che comincU Au-^ 
fugtt mi artimupy dove fi dice dal Poeta > che il Tuo cuore 
era fcappato-j e che riparato^ dflla perfona aovata > vuole 
I ♦o'^ aerare 9 riiro vario dove egli è > ma dMbita di non ri^na-*' 
nerci anch' e/To • Non voglio qui iafciar avvertire -> 
i;{^he gli aiDìct ugualmente che gli amanti foglioo dirf per 
. .£nil giilfa d' efTer roeizi ijcnza ]!'. altro amico , e pjcrche 

* ^ Agoftino ifipmbrpa •> chf inoltp ót ^?efio (òtl.ilizzafl^^el* 
le foe Confèffioni Lib. i v. Cap. é». noa 4ttbitj6 di con- 
jditnaarb j\ ìi^^t»t\ oel liiogo.fiai^clt. pag; |%5.jiven- 
/do egli paco prim^aitWato jiacM U.Taflb per, la ftellà 
tagione. 

MB l' HAT CAa!>TTo- Quftftgiognato furto «wor.9/0 è 
^•j (ftato rammendato da quali tutti ì .Poeti innamarati,. Ba-' 
ili V acccnjnar,ne a^Icuni. II. Petr. nella Canz. 1 v.aJì-,4« P-i» 

•f' ■ §l^^ft^ y mirar gli s'iimi fum -, - . • 

JVl' // petto e il cor prffe/:on mano ^ 

^j^^ai ^^ali veril itnlto G'nifto de^ Conti ui un^v^o Soa^ pa^ 37* 

\ / ' /M' apirfe il pett0-i p^fff^i/ ftvé^0 Cèf§^ 

Nel ^^oema d^H' A/iofto Caftj pt^txit. st. 4^ If £(on« 
folata Br^dman^ oasi fi lagsa ^xm miggiero>^ lei già 
lontano: . . x 

D/ ftf > s^éhh > Ji^^f dMfmì molto ; 

mìJHfiia il cor non ti dicìP /V, . 
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T): iitufo io vo* i eh* tu ne xr.d} /if<olto, ' ■ • « 

Non foi) dx tralafciarfi le biizafie efpreffionì di Ciapo > st';i8*"- 
che nel Poema del RiccUrdet(o Cali. xii« st* ih cosi 
c*flti air impfovvifo : ^ ' * '* 

Tu bài U mio céréy il tU9 uù/t hò g/à 
Mi fptrmp péffo ihai y ebé tn m»Ì Joai { 
JUs iii féUF là làdfa hmi t« d*^0 i 
• Htfha U énh ^alllwi i / mÌ9Ì capp§/sf^ 
il giovènco y # rmhéf /* éifth Ini» ec« 
Vedi Ta tal punto ilo Màdrigtfe del Menagio lielle fuo 
Mcfcolinte pag. 15^. ìnt tolato Ladrà d^ amor*, '** 
6 A K P I T o. Préfo y ^^é-m/:o'i dà! Lat, carcere . La voce C/ir- 
fu ufata digli ottimi Antichi . Ripottcrò per tutti 
V efempìo di Dante Paraci. Càn. i x. 

Cbtf già per lui carpi' fi fa la tnonn» 

Il Lafci) qitantùnqiìe V bù/fe nelle Tue Riihe^ par ch^ 
la difappfovi ne' Componimenti geritili 9 pòichi fcHvéato • 
' M VKicbl> eòi) gli dice nel Sdfa. ciii. P. u 

' iyimmiy P guari y Maifrmproj é Unqkànct ' 
Son da ufarf in ua Madrigalmo ? ' ' ' ^ 

Efy il Pitràrcà vo-fi èm mai éUsté 
Aggrappo -deci i^ffo y càrpi fcoy é abbranca m 
l3alfa voce Carpire ^ che vale Piglid è con violenta rie vcn* 
ne Carpniccio cioè una manciata t una manata calerà di 
bufye , come fi legge nefP A fin d^ Òro del Fireniuola : 
J5 poj'iia t che per una volrà glie'i^ebhe dato un carpicciò de* 
bvoni , Dì qui anche Carpitm > che vale Coperta da letté 
ruv:day 9 fstolofa da poterla carpir colle mani , Dante Bs6 
anche Carparo per Atidàr carponi^ che i ùn àndat carpio^ 
do la torfa. 

so BEN) CHE 6tl l>OyiÌO IN CÌNTO PAMTI. Il^ 

laftra a maraviglie il fentìineoto étX noAro Cecco imo 
fcberiofoi ed efpreifivo Sonetto del Marchefe Gio* Gio« ' 
(tth Orli > che comincia : 

La mia bolla avversaria un dì citai 
J^ol nionatca d*^ cuori al trihnnalé. 
j> ovi so. Divif . Olire il Vocab. V. fopra alla st. 16. falla 
voce Dovento, 

j,H GNVN TEMPO. Fn ftiut tempo. Ben volentieri accordo al 
Minacci fui Maini. Can. vii. st. Ho. che la voce ^«w- 

nù pei: aiuno o^i è ufata folo da' jioAri CóAtildini ^ tua 
' -far* 
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perchè il S$\v\a\ n^ll^ Nfte al BtipmaMttet Tr. IIL 
. Cap. 7* V^^vn^ M Te^Q- p'**/' come troppa fi§^ 
^ rffftifiof ^vrà ^vuta pur troppo ìa Tua ^agion^i ma ncn 
ini curo di rintracciarla. A me b^^fta di potere aflTèrire > 
che la voce Onuno per rgnuno cioè niuno ^ come ^"«//c^per 
ignudo \ o gnuno per n/una , come da' Latini ^natur per 
natii f > gnaruf per /;/ir/</ , gfinvur per navu> gnotrir per 
Htf^^c// ec. fu beni/Timo i^fata da' noftrl Antichi . Eccone 
alcuni efempi . Nel Volgarimtneato de^a Rettorica di 
^ • IVlarco Titlliq pag* 93* £ ijw/v^ ^/rr^ m^dt // fotr^bU 
quefi aver fatta mfg/fpi ^ i*f^ Pfr^hf gmifiéi co fa vi 
puh ppfiis dare ajvto ; e più f^tta \ ^^.^ 4"^^ P^fif^ fi''" 
imtmé9 • Il Sachectl Not. i 7ì6ì^ Qtmms epfa féi tr^itar^. 
q^iemtn, U, patfràf^ N<^1 Morgante dpt Pigici Cj^q, vi^ st. 14^ 

jiaMDaA ASjSAsxNA. Siccoiii^ quella ^ che gli ha mhato 11 

cuore . La voce afsaffina però fi difle il più. delle volte 
da coftoro in fenfo di crudele fenza alcuna relazione . 
Dante nella Tua Canzoi)^ accennata dai Pcjrarc% uellaiu^ 
17. dice alla st. 5. 

Ma Sante dà nei So/^ quanto nel re^fj^a 

§iuejìa fchepana^ micidiale f. iafrdm 
.Gabbriollo Simeoni nella st. 27. 

Vorrei y cè* ei diavol pr metteffe /'4^9 

£ // portajfe, via l^deék^ afiaff%na , 

tfella ta^cu^ At. i y. sct 9* il Berna: 

Tu gli. Mfftl veduti. Vékùldrf i 
. Cpmt. 'di *n corpo abbia, midecins % 
M pe U capoj e pe V vi^c pugna darfi^ 
l4k taacia tkiamof, ladra a^s affina^ 
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Ma dl inc tfk twii fai uoqtQ veruno , , 
• Kè ite' miei 4qpì j io fotti i^ lo ^rai^'uto; 
E fa , che tu iioa hai piacer aifiaao, -i 
. Fuor che vedermi ia Chiefe diluagata, 
; Vo' iievvrti dagli occhi qucHo pruno ^ 

Acciocché 'i to Neocia^ ben criato 
' • PoflTa vicnirti ajttorno alla ^ura , ' 
Quando tu m* arai fittu ^poltura , ; 



. «MMv>-4 w>*. Virg, Egl. II. ^ J 

«6 ,« A izi A TO. Vtdi.tapn ali» st. 8. falla voce Gr^;,/^. 

f *//•«, diflTero egualmente i buoni An-' 
-i, * «i»' Vocab. e fimilmente N/ma pet 

*^»/.«r» tanto frequente in bocca de' Contadini. 

IH D r L y N r, A x o . Almo , Jj/Ufr ntUa bara in Chh^ 

r- . Sulla voce I>ììuns,ato in fenfo «f 4l!l»ft , 

V . li Vocabolario alla voce -Dilungare ff^z. ~' ' 

l i i V A KTi. Tanto in fenfo 4.1 T*s//> r> cb«; 4i SMv^AìC 
fero . buon. Antichi W,. Bafta l^g^^alcttn pMo t 
oro fcr.tt. , per relUwe. perinafi, NqH'wio, e ailPal- 

«'«"T^t. degU Aotidii Rob^. ,x. an». 4. fi iegg,.<j„e. 
. fto fa .xtq»oU «»»ertinnnto ; Togli via U c^gitn, J.tp,c. 

.. . *f"rfi^a,,. H PalTavantì nello Specchio di Peniten- 

aa pag xio, £' melti > / y,,,^^^ ^ 

• • •i" *' *^'^^'-' ma afuaprcpia, hd» u^afKit t li>va»ùl» 
iuf*rh.a. Di qui la voce L'iva., cheV quella fi ania ^ che 
fi cacca jotie alle cofe pefanti p,r fcllevark.^Si dìlfe aache«/. • 
■ Ifevare, cerne fi vede fopra alla »t. 17. «. ^/V/VtWA N«f • 
MofSJinte del Pulci Caa. x. st. 5. ^ . 

^«f Jf **'i*fi4t ; mt iftM.m kOa, . . 
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Lamento Dt Geccò 

» D AG & r OCCHI Q,V 1 STO Pirj mo • fijM^o fafiÌÌh% qMfi$$0r^ 

^S^* mnf d* iAtàpii0p Si^ÓQnw. un > cbe entrt negli oc-« 

chi •) arreca grtiidIffitiHi ooia •> e dolore > cgsi « uii: ÌQvt«»r 
dicfoi o ad altra perfona > che non pciTa ve^erfi d' in-' 
torco un alerò ^ e provi tormento nell ^v'erlo a>gprellb 7 
' Ù dìc« : // iafe gli è un pruno fti^Ji occhi . 
jlt To MENCI NO. If tua Lor&n\tno\ Il dìrtiinutlVO del no-» 
md Mencio^ o i(e»'io y cioè Lorf/t-^a y è Ntncrno-y o anche 
^Cbhììko^ corde 1* usò 11 Lafca nei Sónetto a Lofertio de- 
gli Organi P. I. pftg. 9i« Di si ^Ct*^ fliminut ivi pkrla il 
Varchi neir Ercole pag. 337. doi^e o/Ter ys, che Inò^ 
qafpdo tggt^n^oo» a' Aoikii ^répr?^ -fignifi^Ào «d^ 
certa benevolenza » e amore veletta > ch^ a' .fimcìuUi 
piccoli* fi pórÀ 1 ^Fef tafo li'oilro però U9n(in9 non 
è (l!mmtttiv.a:Utfi4^^f^ola { derirori^ 1. ^loid^é^'^ La«* 
tiiìl ufaroji' talora sf Ìatr1 (iimtnutivì 1 ed i Greci aoa 
meno 1 come f? -ede in cuìifmé^m Soc a:ino d' Ariftofa- 
• - iie> in ì^vÌKciìlri^io? Chw^i .6 j' Luripidc ec. e ognun fa 1 
che i nuiiH a«i .^v../-, By hiar ^ ^y/j^cui qc. altro non fi- 
gnificanoì feconvio i! Salvlni, che Biondello ^ ìi^rjjlno Scf» 
rian/n'^ ec. V. il Nificli Voi. i v. Progian. 9. allorché 
' diffonde il Cafa > che nel 5oa. xxxv i* chiamò U P^pa- 
§allo F«£# auielÌ9.i0% 
Hè-BN csrATo. QqI è detto iroaicameott 9 nia è contrario di 
^ { limii.tMté y è Ville' Csbatoy Gaismà^' Cintile ». Cr^mre % 
Cria-ore '9 e CrUturm ù di^Te ben f olébtieri da 'tUttl gli 
. Aftclchii t febbem II Taflbnl fbl verfo del PcUarca Sbii^ 
. »v. Pi 4. ' ^ 

pretende proviire> cbeH più delle voliè ufò il Poeta rf#4* 

re oiuttofto chtf c t'a e ^ cOniro T ofiTei vazìonó di mglti > 

t 

che alf^^rifc^-no crìa e più volentieri^ che r/i'^^c ■> aver ' egli 
detto iVequentemanie ; fono però cosi rpcfTì gli efempi 
- degli Gitimi vecchi .Scrittori in conferma di quefta noftia 
•» • Voc«> che fembra (uperfluo il più ragionar ms. 
)l<-pottvRA. Dello fcambievole mutamento delle vocali / ed 
xB fi ragiona nelle Note alla Lert. x. del B. D. Gio* 
Woni dalle Cellei dal £alviaci negli Avv. Lib. lILCap* 
* ' 5* e da .altri > e tM\ pttre P abbiamo accennato altre voi-» 
te* lo oe potrei addurre Infiniti eìempl > come- dif^rf % 
Mmonié y mifii9r$'% ritnJJftgm , p^ùkn\a ^ dèifU% nigri^ 
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gfn^éiy pfgpforff ^ f mi morato ec. e si ContFarìo urtudf ^ fe- 
ritore uoméni ^ nente f rufuno ^ menimo^ creminalt pr^iont S'^ ^f. 
ce. tolti digli ottimi Antichi 5 ma a me bada di potere 
sfleriro ch^ o«A ibk> fip§ftmay ma puf fipok^ ù di^Te da' 
nodrt veccbìt c fi cpnfervò nella plebe acche «'tempi del 
SalvìAtit che per qaeilo V luò nel voig^rizzeanento della 
Hov» I x« Gioc I» ttcliti Lif^wA FioteaclM di Mercato 
Vecchio. 

X X X. 

£ certa I* fa per valicarvi predo ^ . 

Se cert^ urie t ch'^i* ho riufcon vere« 
V feci uoguaano di ciliegio un aefto , 
... Ch' e' le .volea far groile, come pere; 





r 


1 





tra tratto dal vedere al non vedere ^ 
Dalla brinata > oppur dal temporale 
Gli è feccato il capo principiale « 

« 

rA& X CAiiB . Ottlne tfttiet voc^i €Ìie:nÌe 1^sfpm'f% Trapapa^è. 
Del Latine 9^/r4ff# iécondo il Sikini nelle A nnotaz. 
alle Perfetta Volger Poefia del Marat. T. II. pag. 1.7. * 
a lece vsrarty # vari care. Di qui poi Vscaps^ q inarco y 
ydlear^y Valico y e Voko ufato da Dante nal Purg. 24. 
non già Va'care^ quantunque Io dicefFc il Dott >re Iacopo 
Martelli nella faa celebre ^igloge riportata pei faggio dal 
' mede (Imo Muratori. 

II CBFT* vRiB, ch' i' ho ce» Attcbe qui fagnl^mente fi 
wantìcae U carattera de' Villani 9 preffo de' quali, corno 
preflb le noflre donnea fi confervan tuttora certe fuper- 
ftttiofe offervaxionl di buono, e cattivo augurio, ridicoli 
avanzi della troppo ccedaie Gentilità., A tutti fon noti 
gii efempl àtf^x antichi ^ e ihoderoi Buccolici fu quello 
punto f jSolemente dir^ , che con ragione le derìde il Brac- 
ciolini AtUo Scherno degli Det) allorché nel Can. xix. 



i 
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194' Lamento DI C£CGd 

— — 5t. 19. fii dire a quel Mago > che diiTuade Tacctne dal 
SI. 30». fii^ la guerra da lui preparata con gli Dei i0 terra diC^fiO. : 

• Adagio 'i ti^a Co'^n/icchia manca • ' • 

' Stamane a me fo^mb trijìò tìlttlàto 5 r • * 

Cadde /' languente è JlsMf^Si' * » *• ' r 

B bé^fi^ s^ ailenth dal dejìpr, laià . ' . 
Il mio CaH hè%to ha fànnii^é^tt^ P -émtài '*l 
Ld GallfHd tani nòn ha kéecaio % ."^J 
Ls Luttd iràmomh full i dà i n^rai 
^ in tavola fi .[pàp/ji la falifrà, 
li dotto Autore del foprailodaio L amento . di, Tofané 
f)^uent!,oy che feguendo^ crédo io-» 1* «(empio d' Ahtdnìoiv 
Ongiro efatto imitatore dell'. Amintà del 'J afTo nella fua 
Favola Pefcatoria d' A Icéo > fi prefiffe d'imitare in tutto 
e per tutto quello hoftr<> incoraparabilfe Idillio i iosì s' 
èfpreire alle st. 34». 35» « 36. neir imitaz.ioÌie di auefto 
luogo t fcbbene in lingua più ro^za veàóixinaièi -iccon- 
di», la iiaturàl pconuazià de' Coocadini ; . ' 7 

^ 4 fcaittoF m^ittù mn mrebh a i cert§ • 
mòni À ^i^. ^ i Uà .ftrnitèi 

Cy i fgsi^ p90pi0 i ffiolimotttp aperto t » 
À qui ik^ i* hi di tfk piìf Vàim ujitùi 
^ * Tràftétrè J\ hò^ pur fimtf # , Cloil fccpertm \ > 
Su pi meiià dì ai hilli % i' pulita § 
E e addati $ Cuculio matadetti 
A santàr ugni fera inrà f the^ tetto • 
£' Corbi poi già lungo : me'* fo[>afo 
' : Colano ^nf«e^ e ^ngiue /ipp ii i(Ì ione > * 
*' *' JE m* anno co 7 gracchiar così ^nfrufcato ' * ^" 
J capoy che doento è un cefi erte . * ' ' 

bittre di che fiànoite /' bà fognati ^ ^7 
^ Cbo in qui '' oro f otto i to verini y 
Jj* onò cafco un t ego ri Julia te fi a , 
'Cbo àccomidato mi* bs pi ili di fofià* 
i ^uefi* urh'i chi vuonni 'aitfh *nfruàro% 
si nin eho poèi piho la poh ftart 
A vionimmi là' inorti a foppelliri ^ 
E a fammi por tè ai fini difefiarB cc 
VHB* Angiolo Monofino-) the pretefe di far venir tutta dal 
Greco par che voglia far nafcer la noftra voce da ipU 
vox ^raoi^a j quao prof^ertéfìà untum ^gnijicat > come egi» 

fpiega 
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Iptefcnd Plot IttL Llog» pig. ip* Mt certàineDte sMn- " 
ftoft6« Dftl LiC. atigurim è ftce feiit* altro dagli Anti- 

e ifg«f^# |)er augurio^ e agur/e per sng^fff ftt lo più tri* 
Hi i e di poi U.ia^ e C^/'M Meritan però d'effer vtduta 
nelle plau(ìbilr et'mologie di queila voce Note al 

Maitnk Can. III. st. 71. fui verfo 

Un f^p^no > ^/;^ .<f ^'/T //jr^j c.itt)v^ urla, 

ti Hi» Cono. Dal fentirii frequentemente le voci Ufcotay %. 
ì(i»feon(f in bocca de^Contadini 1 fi può r«Ji7.a contrago infa* 
rirne? c/Ter qttefte fiate in ufo anche appreflò gli Anti«» 
chi) e l Compilatori dei noflro Vocabolario (anta la càti* 
tels dal /^r^ potevano a0èririo libaramenta > allorché 
diiTero alla voce Hiyfeiff > che qoefta Verbo in alcuna 
delle foe focl^ forf^f t4fatt éntkeamm*^ # rìmafe cggt Ì0 
Cémséh% ù fuppliice con qvelle del Verbo I^/^f hf* 

tfftIGTANiio. Voce anticMffitta^ che figni^ìca fpt q^efi"* énn$.. 
Vedi fopra alla st. 12. (^ul folanisnte mi piace Toggiun^ 
gere^ che li Minuccì nel Ml!m. Can.^ vi. st. oi.. giufta* 
mente opin^v-» che da CZ/^^^^j^^^derìvafTe Unouannotio > e^l 
ora corrottidienfe Avannotto^ ; e ciò Ti conferma Colla 
chiara teflimonianta del buanarruoLi % cb^ oalla^ Flar4 
Gior. IL At. IV. se. 10. dice : 

Aammnùtti vuol dir pefcì umpidnnpy 
Chè «ira/ dèr d^ queft^ a/i/tOé, 

eitttoto^ Gl( antichi noftfi dll&ro Chhgh^ % CiPhgU% 
par aceennar forfè coai la loto dafiomìnazìoot ; eflèodo* 
cUf cooM -mcoanaa it Salviol oalla Nota alhi Tancia pag» 
551. alenai ^ dicono che federo portata a Roma ài 
n Una Qttk A ila nominata Ctr/ifunttf •> cioè Cil^4ght0% 

^> e che fecondo i* analogia di Traf,e:^t/r.$e- ^ Trahìfond/t\ 
fi potrebbe dir Cfrm^^&nda . In oggi fi dice comune* 
mente C 'tlhgh^ e Ciliegie per la mataiiona dalia in 
di cui fi parlerà fotto alla st. 53. 
VN NE sto. l! Muratori nella Difl'. 33. dell* Antìch. Ita!, 
pag. 140. e il Saivini forfè con maggior LlicitX nelle Note 
alla Fiera del Heonarraoti pag. 3^3^ non irdagnacono di 
fermar fi anche fu quefta voce per inveftigarne la vera 
etimologia r Io donqae dietro ali' efempio dì qtiedì Va* 
kntnomtni^ nulla curando la dicerie di certi fpiriti forti 
ttanfaanti %\ ttlniitt i icarcbe > dirò che e M fambra prò* 

Me babllai 
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196 * Lamento DI Gegco: 

follile 1 che dalle iroci Lat. Infitur ^ e Inftfio (i faceffe fà« 
cUmeote il Verba Latino barbaro Infitare ) detto. d»' Napc 
letani lnfitaf%tÌM ivol per ^ tnacaiefi tnngJtM'^^ é\ qui 
Nfft^t e Idmfiù^ o Innéfiamintù y cooM Tempre nsh Piero 
de' Cnrfcenxi nel TraCttco dell* Àgrk^llara Ub. IL- €Uip^ 
1 1. dove iafegna la. snaniera di &r bene t nefti : Virgilio 
nel Lib. Il delle Georgìcbe deTcrifle a niaravigite Ani mùk 
foffe il Nffto't allorefiè elegentcteente cantò : 

j: indi tur in folidum cut$9h viay derndé ftfàf^ 
pUtitae immittuntur nec lorigum temptis : ingiftF 
Éxiit ad Cai/um ramir felicibui arhoTj ' 
lAiranér,jue novaf f ondet i & non fua poma . 
A quefto ultimo verfo par che a UudciTe Ovidio nelLkb* 11^ 
, Hem. A morii ) quando dìfiè : 

Ytnéfit infiii 0 i fae ramnm ramus 4fdfifit0$ ^ 
StHqtU fàHgfinit arbor operta coìrti 9 . 

. Ai fempre glande* e noa mai abbaft^nza lodate» AiitoinvaF< . 
Irla Salvini piacque tanto qnefia poetica immagine) cMe in 
itd fao Sonetto cantò ; .... 
Cùffie pi4tmm fefvaggfé Mvhn^ €h il .fé» 

Sapor m tafd per foav9 imiefio , ^ 
E i primi fucchi fuor ponga in, ^Mé 
fiupifca in mlra'^ il nuovo céflo ^ ^ . » . » 
' • ' E le poma non fue y coti il cuor mio 

Dice fra fe : frutto d"* Amore è quefìo • 
Nè dubitò d' imitarlo con più difrufe bellifl^ìme Mec T im* 
inorcale Abate Petro Metaflafìo in quel Tuo elegantifTimo 
Sonetto) che ti legge nei T. III. delle fne Aimey dicendo 1 
J>4i/ folto bofco al chiaro dì mmèto 

Spefso ìmUèfiré, cuharo ùUgff t e togìU * 
Piantai ehi traCfm^a ìm tollf affhé * 
Vmd.9 ché fef§nda in Jua fiagron j^rmojfhii 
§^efta ad éUtfé^ /* im oftay 0 nnove fpoglié, 
Vefte , miM dèi miniflMa % 
Onde ammira in fe ft'fffé H trinco antica 
I nuovi frutti y e le ftraniere foglie, 
eacssE co Vi E PEUE. Iperbole non disdicevole in bócca a un 
vUlanoi e non lontana dall' lmitaz.ìoae • li Magalotti Qella 
Cenionetta intitolata La Merenda : 

tro libbre di fr av ite hi'on di ^ . . 

Gfpfi0 una ^fjf^n nact ) € forfè fià 4 

Kel 



« 
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ìitl Ma in* Ciò. XII. st. 3p. fi 

pgrfè* fi tnmtm^.eht »/ //// f»#^^ii 3^' 

!>/ pfr/# y febhitt p^mdféno in pero > 

^r^MP /# groftfy che fi fparfr votfy 

Cik* eran paco manro una noce . 
E il Bellini nella BHcchereìde ProctiL 2. P. parlando 
IliiaCoochiglia > che partorì uua perla ^ diiTeper fimiiguift; 

JE y» Is Creatura una per loft a 

In full* andar cf una fera campana y 

A quel mh pafiofona% 9 fatti edotta ec. ^ 
F«iò fervire dV jlluftrazione anche l'efeqipìo da! loc^cclo> 
che nella G. Tilt* Nov. y. ditfe: £ timndoU cornine ih 0 
^tof l§ Ì0fffimy cko péfiMt.muiuoU^ tsttU fwsn fii^ffo. 
IIBTTBMI IN SISTO* Mfttno itt apfttéy Aefom^détrt. Viedl te 
ìiou et MstiBtii. CaD. x. at 15. Hi dice eoche 1(idmrt im 
fifìo t o t^imotUff in fefio > cioè HimottfPO uno in kmonUf^ 
'fM^ Wmgli Pomari il giudi i/o, EjfOf malo in fefio y cioè 
Jt/VcF méilo in arnofty o male ali* ordine di (Te il medefimo 
Baidovini nel Soo, vii. fopra il Caffè : 

Scarfo a foldi un Poeta > e male in fefio . 
ViDERf AL NON vEOESE. In un attimo y in un batter d* 

. occhio y Lat. ìHu oculi. Il Jftuoaarruocì aelUF^ere Gjpn 
At. I. se. 5. 

Mi ppivh dèi todoriy o non Viioft 
X>^ ogni ajuto vitato, 

Aitiw Miliare fiaiili Tedile el niim. |t. Medi di dir 
ToTcanl del P. teli . quel tifmh^ i tifneè* / 1 ciie fi leg«^ 
IP nella Teode At. xr» tc^ ia. lo fpiega U Salvini dsi 
wdorè ni notf viioro • 
[pftl M« I i^'Ai». 1j' aetlcldtà di queda voce fembra potar fi 
pxptare anche coli* autorità c!e' Latini. Lucrezio Lib. IL 

Atit fino principiali ali quo levi oro creata e fi p 
p 0(k1 Lib. V, 

Seiro licei caeli quoque idomy terr aequo fui f re 
Pnmifjnlo nliqnod $im{»t » clndfmquo fnturnt^^ 
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198 Lamento di CeccOi 

X X X L 
Mentre per opra a lavorar fon' ito , l 
In qua , e 'n lac fu pe' podcr vicini , 
Il nìbbio , che me' ma non V ha fentito 
Ha facto un mal lagoro miei pulcini ; 
E^nfine bammi la chioccia anche grancito 
Con qucirugnacce , che fon fatte a uncini ; 
£ le mie pecchie fon tutte fcappate 
Su quel 4i Neacio > e fnr oa fM^ppo andate • 

oi»KA- Opfrsj Lati 0^«9 «Dm» € v9Ó$\n Colntnefla Uh, Ih 

Cap. DtOpffh'i oppui-c Opei^arhtf'i Gr ipy^mft^ ufa- 
to nel Vangelo di 5an Matteo nella parabola itegli op^^ 
rar al Cap. lo. La voce opera dunque non folo {ìgnifics 
il lavoro che fa un u§mo in un giorno conforme s'acceA^J 
nò fopra alla st. 10. nu ancora colui j ch0 aruta a lav0^ 
Tdfi i Contadini giorno por giorno 9 diwna nttrcede tondu^ 

fiut^ come diflìi Orazio nel Lìb* IL Sat. 7. c di qui è) 
che talora appreso i Latini la voct Opt^s £gBÌficò att 
> $/ut df 'tiiì €tnili\iM , Sicché Isvcn» pii^ 0ff0 vai» i^Mf/ir» 
étd mI»Ì fffxX^A Kalla Tancia At* t* u 

«V va* PODaai. Nota il Cinooio jicn* OArn della Ling. 
Irai. Càp. 34. ima. a, «he fu fn «ronll nUIO) pcwrlnc* 
chè in fu comnneiBeiite fi difTe > luorehè ^ttando gli fé- 
gue / e dei prr jrìforta itgli a4cuiii efempi d' ottimi 
Antichi. 

XL KiBBioec. I pulcini fono per lo più te preda de* ilìb« 
|À« Neil' Anodo Can. IL st. 39. (i lejg^a • 
Così il rapace nibbio furar fuoU 
Jl mi fero pukin pìvft0 sUa chioccia % ' 
Ci# di fua in^wrtfnxa féi f$ dmùk% 
B tn van gli grida ^ 9 in van diotPé fti if9ffié» 

Nalk Madrigaleflà 33. P. i. del Lafca: 

♦ 
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Per P'4if4$ fVelteq^}an4l^y • 



.CHIOCCIA. O^i^^ wcki^A.fht km ia vpcf ehhctim 5 ttndi 
in Laf^ fi di<e galtlii^ fon yocabolo tratto dal fuo^ 
np Cr^r/^itffrf V M Sa)vmi n^lk Annotas. alla Fi^ 
(ter Buonafrupjti pag. sit* t S^Q» . • " 

a » A N c I R E. A^errarè^ cotm^fm // gramkh^ chf hm h xampé 
cffrve ^ e artig'iofe . W graie io y che è un i firn mento unci» 
», . fìaio fi. chiamò così dal granchio'^ c fimilmente il p^anohe" 
, f<9, per r obliqua bocca ^ che ferra e tien^ - Dicefi an- 
Cora aggranc/ra \ cioè c ber mi "fi y ncqranfnre con gli artiojr 

, . iW . Nel Libro dell' Abat« Ifaac Gap. 30. fi legga 
• . /«5^/J^*^'■' rcnfo forfè d' pssiiemnch$ y .comi; ariidicaoiaa^ 

• tt £ dìmoAn netia Pftrvaztoai pag. 'ij4« 

.T01«f A CCB^ CHI. lATTE A VNCrKl. Artigli .ì^kfX'f 

,^^a. Pk:biaiMiV«c<f|if yocl Cfiarfe piar T /Arcadia dal |!an« * 
Slattato ióitta da Fran«ef(eo fi^fovioo ' giuftaoiaota aV^ 
▼ctte^ cbe ungkhni propriamente fon quelli degli antinali 
]tcrreftri) mrtrgli j^' Inmidon gii unghioni df^pitdi dè^ 
gli animali rapaci 1 <ònie toTìO %\\"Aftoriy t Valconj , /• 
.Aquile t e fimUJ altri animali» Ay.vertafi ^ che anche il 
Lippi nel Malmantile Can. i v. st. 65. chiamò uncinigli 
artigli del Grifone") ì quali fon fatti a foggia A^^ncinoj 
o d' Knricpt conforme ufarono in antico > come fi rlcarak 
dalla Nov. 150. del Sacchetti ^ quando difcorrj di ^uelill 
§^ttà9 fit ìizvemh i e dette d^ uficicp ec. " ^ 

>EccH I E. Siccome m»^ «//i.i e mfa per /»/> s' us6 

• * .àagli Antichi > cosi mi^ pecchie per w/V pecchie è fecondo 
< ^ guA^ 4e?,v^Ghi .»S€rijtt^^^^ efempi da'q,ttfll fono af* 

i|U ireq.ii^ti,. In stianto poi * alle Pecchie « dico dì pailag* 
t^ i^kf 5 4:he furoio" àie di cattiVó atigttrìò anche lUEaflo gli 
.^qtichi *^ e furooa fegno d' intidid avvéniménti ^ comò 
*^ con vàri eìTefnVi^lmoftra IVertidito 1^ NóV 
te alle Rime del Coppetta pag. 26, 
SV Q.VEI. Di NÉNClo. Sul podere di ì^enctù . I Contadini 

• f ufano dir tuttodì : lo fio fu quel del tale , cioè podere 
- r/»/ padrone ^ ed è queilo un antico vezzo di noftra 

• • linguai di lignificare così neutralmente fenia appoggio di 

nome Im fobmy l'* avere % le [ofian-^e d"" alcune . Nel Boccac* 
alo Gior. y I u HpYs 9. fi legge : So io vi vidi y fo vi 
-^àdàfmlvéfiM.^ N4 ' }^ 
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200' Laménto DI Cecco 

IM svB vN i>TOPPo. In 'fln> y t fn^^véÉ ffpi^éi^ Frtna fifp^ 
Il Buommattci nel Trat. 7. Lib. t. i^t, iofegn» 9 
che la particella S^it o Ift fr ù crefce un i( 9 quando U 
feguente comincia per 9 e ;fi dice fmr mcntt « A» /nr 
VII ^/f/f^) /^f lìrff «r/irf^. HQiieAà' ^rtaftteAte è una regola » 
che fi dee feguitare 5 ma però convien fapere > che non 
fn fempre feguitata > poiché fi legge nel Boccaccio Gìor. 
VII. Nov. 5. Et egli vedrebbe un teschio d"" afino tn fu un 
paio di queUi della vigna. Nella Storia di Giovanni Vil- 
lani Li%. I. Gap. 13. La quale era ita a una feftn dt Ja^ 
orifici i in fu una loro ifola \ e Gap. 60. Et poforlo in fu 

' t$na itila tvne. Il Salvìni nelle Oflerv* fopra il luogo cit. 
òfSi Buommactei avvertì <) <\it fw non pure è fu crefciuco 
d^ nn 1^9 ma bensì un' accorciatura di f^vràt • H Oino« 
nlo oflftfTÒ 9 ehe f^f fr^^^ *nno detto pailniente gli 

• Antichi 9 de' quali alcuni efenpl (ba 'da lui riportati" al 
Cip. 331. nnm. it. e elò dt ogottÌK» t vddt iielia* «roel 

^ Scrfaftarf 9 StrmontéiH ec« 

XXXII. 

Picchia teglie 9 e padelle a pià non poflb9 
Di raccattarle ^ noo è verfo ftatOj 
Ma le mi s* eniio difiiaee addoflb> 
£ m' han con gli aghi lor tutto forato ; 
E s* i' non mi piattavo in quel me* foflbi 
Che iparte \ campi , i* vi perdevo il fiato; 

i Perch'i' A* ebbi dattorno un tal barbaglio^ 
Che inquanto a bachi Tne di^gracia un vaglio. 

» • 

.NICCHIA Tf!fìtTE> 1 PADET. tT»ec. D» quefta maniera 

di richiamare ledìfperfe pecchie alT al v^eare > molti n anno 
parlato > e fra' 1-oeti Virgilio ( per naiia dir di Lucane^ 
che l* accennò nel Lib. 1 x. ) 1* efprc^ÌB nel Lib. iv» 
' ^ idciia Georg, in quel verfo: 
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' m1 Trttttto 4elP Afi: f 1b Jft» 

1/ €9mbai rif0msm0 di Cihik , ' 
Anche il Menzinl nelft bellìifittft Egloga y che fi leggè 
dopo la Profa 3. della Tua Accademia Tufculana % aU|(« 
dcndo a un tal codu.Tie fa dire a Selvaggio; ' 
. • . *' Matti pruttofto csl befion quel fecchia% 
' ' Così la loro fchiera non fi [ohe ^ 

• £ a piarla entro è lor fiah e ni* apparecchh è 
Sul dubbio poi ) fé le pecchie ritornino a' loro luoghi 9 
" • «litttate^ o Tpavantate dal Tuono di s) fatti frumenti 
-léno ftftti fra iordivifi gliScrittorl) i fentinicnci di'qoftll 

• VidHlll rftcoolti in gran parte neir erudite AnaoUtloat 

- -«n Gli. 'Lodovico Dt Ul Ccrdt fui verfo di Virgilio fo* 
• • pffttottiiVOY é Mi Gabinetto AxnoBico d«l otlébro Gdfiil- 

• co Filippo Bonanai naaL 09* dove oltrt il rìporttrfi Jbi 
"ligiirji in rtm» rapprefentaote I* iUrnnifiito per raccattar 

t api ) coir autorità di piìt Scrittori fi efamlna quedo 
ponto. 

j«CLTE. Noto , che {lecerne Vegoh/a per Ve^l/a differo gli 
Antichi-) e lo dicon tuttora ì noftri Lavoratori > .così pu* 
re Tegghia per Teglia^ la quale effendo una fpecèe di te^ 

• ^am§ di rame fi agnato per di dentro ) credo ^ che cosi fio 
ohiamaca piottofto dal Lat. tego ^ che dalla voce Greco 

come varrebbe Aogiolo Moflofino nel tF/Vr dilts 
J.fmgum iiéfliénrt^ pag. 14. per aver qoefta tto égolfioato; 

- • non troppo coafome ai ooftro. 

ét ri'v' -woM potco« Maniera ofatidSma di dira 9 <ba vaio 
A piè p»tfe9' j Cpn ogmà maggior pot$r9 • Romolo BertrnI 
Itti fomminiilra nn beli' efemplo oe^ Soo. i t r. mi loel- 
so tra gii altri noltlt perchè contiene un fentimeiiCo puc 
troppo vero. 

E mi di fio un di loro 
34hacoli gridando a più f*on pepo : 
Ecco un Poeta con dell'* oro addopo • 
OACCATTARB. f(adMnare y Mettere infieme , Al Muratori 
(ambra-) che quefta voce derivi dal Frane* re-achetn^^io^ 
' ine fi legge nel Tomi iL dell'* Antich. Ital. pag. 310. 
lofeofoo poi alk irOtft AsMtmn ooai <Sàtì£m il Bottar| 
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— • c «ella Nota 45. alle Lctt. dì Fra Guittone : ^> Credo che 
>A»i ^) in prima origine (ìs Franiefo tanto più trovandola àn- 
4> che in queflo nodrp 9 chfi n«a iia niente del Siciliano % 
^ ina bensì molte voci.) e maniere Pro ve Diali j e Franc«r* 
^ che. y.egga^ il M.<iiigip oftlle- fiie Or/g/ni MU Lingua 
'e)9^f/Ì//4iAp« queft^ voce ) Il qiialft cr^^-^l ccjitfftrj^ \ che 

» jiano AccMtfr^ h .19» Il doctliiSmo ')Pa4re Sirn^ond^à^^dle 

Note 4' Capttul^H' Carlo Caho XIX. creaci aiixl che 

Accattare cia^Ii^ Italiani ^ e Aeh^pUf 6lk^ Pfanzefi ( che 
^1 cosi anticamente Ccrlvevann quefto V^b9 ) £a ftatopre* 

fo dai Lat.! barbaro ^'■^ M . • » - 

jfcf MON c' e' ver$o stato. Perchè quefta piccola tr^a/'po- 
tiiì Czione può fembrarc ad alcuno non troppo naturale in 
Ili bocca d'un Contadino^ fapnia/i-) che anche in quegli an- 
*oi tieni .Scrittori) che anno diUefì i loro fentiiuen^i ooaxut<* 
^ / ta femplicità > e naturale^.za 9 fé n' incontrane ^ol te <;]ua« 
ti (fi.:T]miliaHA jiùl^a^ Nello &f|n:chio Paoiteiita del Paf- 
i.'.£(Tanti pag.. .^79* ef^m f^H legge il Codice 

< Acca4^a.i(fiUa:Crafai5..4^ XiMN i^V. Sdii. 

Fior, ilegge .* Ss^À ^ '/V^'* NelPiilor. PiftoI.j>ag. 
\Avuìa \ih ^if^ìif A f^'fp^fla « .dav^> 

nelle Noi t C^tUntlW riporta 4«i« .t'tri ÌIkiIH efe^apt . 

Nella Nov. 183. del Sacchetti J Guérritr dé^ ^/>^f*^ che tra 
t pi definar» fiato. Vedine altri belllffimi efempi nella No- 
s ta 39. alle Lettere dì Fra Guittone > e nella Co,(lruz» Ir- 

Teg. dì Benedetto Menzini Gap. 16. 
^iMV.o. Il Buonaroattei nella Coniugarione del verbo Efiertco* 

sì dice : )i La Terza è fo^io • Già il difTe Eftao , ondi 
'ik Deate fi lafciò.alcuea voka trafportare a4i' aati«hUà lo^j»^ 

I- < .>f E fine Jannatè i fHSMeie Ce»tudè% 

-m^pitxt'Jk cl6HPai«cU 16. 

B*n wehi pf^dy cui jfampefnai 

.99 4111 ,oggl .è foie rimaìb in alcnni «pochi «iHeghi del peltro 
y% Contado n \ Il Cqf jHcelli iìeriteieiite* ..«elie Reg. di Liag. 

Tofc. Cap^ 2S. Mnn0 ^ Sj§m hi motti efeuipi di Aq« 
9) tichì > ma non è più io uCo ;i» TolVaiia •» Te non fé In 
lyi aiciini luoghi tra i Contadini » . Ma come mai Enna ; 
-'"Jiiorn è più in ufo in Tof^ana > fe non fe in alcuni pochi 

del Contado? Tutti i noftri villani V ufano ne' loro dif- 

I .^fi ire^/HcatemeACc > % in l»6ca delU noflra^ plebe 1 e de* 
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taftsixì Ti fentt ogni <l) > e ciò ^ddìy'rtnty ptftsh'h è fitih* ■ ' ^ ^ 
Cile per la proDuaria ^^// % ch|$ f^w . Di più -^Vi^ 

t^mnéo Dumic àìiVc ctnte volte enna , non iì ìzCcìb tftt^ 
porttre «11* aatidiità ^ # ffbbene i« tcjggt fpefiffiiQO « 
. 9 ^ aegli autori più «fffttchi 41 ip^f V com; fi veée 
foli DocDi». 4el Barberiq9 9 e ncllt 'Tur. d^ll^ Uètidliii • 
^istftt vod) nache gli aiMOfi «!a'ra'>i tenpi^ e li luì poM«^ 
f ìor't r ufaron èeniflino^ «ei|f>rnie «te'foJI efempì nporta» 
ti c^al Vocib. alla voce £ft fipl V.erbp £/*/#f#chia» 

ramente apparlfce. • • 

p I p I L A T k . Venute w/V f»^ J'/r/ttura . Vedi il Vocab, • 
Dì qui 1' avverbio 'Difi'^tp-^ ^io^ A, ^ir/ptur^ y ^me 
JMaim. Cant. v i i. st. 5. • 

. difilatQ a cena fe la hattt ; ' . > 

c'I Tirici Andafé 4ijfdm:0 ^ e Andare dì filo per Animi « 
difinm». E' da notar n ^ che il Sacchietti niBUf Kot. 17^* 
iD96 acti^aarate il Verbo J>i filari , 4icefldo $ fimf 

coK OLT A^ffr. Così |jli ehianòaiiclie 11 Ricettai liei ^rae« 
tato dell» Api 9 4ovr RiE>Hrro Tijti ar^jerte 9 ^hH Virgili^ 
gli chiama Spiàis. ' 

^iiRPAG i IO. Qui rate ••«pw ^r^ff/p • II Bjellini aclla %\LCf 
«ber. Proem. 2. P. 4. pag. ^^i. ' ' 

*. £ poJ di terre C0 «* um èarhéi^lhff ' • ' 
Tjerre da cavoli ^ e terre da carciofi ec. 
Vedi le Note al verfo del Malm. Caiit. v i r. %%. 5^ 

Tanti ne va 0 taverna eh'* è un barhaflio. 
Non fembra poi Improbabile) che le voci abbarbagliare ah- 
hsgiiéirfy baeiaglio abbiano avuta hhf^ drigìfie dall'anti- 
ca Tinee Pfov«DzaJ# Parpaglione ^ o > oome lisù Daate da 
Maiano' 9 Parpmliéem 9 die per la fira^neota foatasioiie del 
P \n coma hfvèhgiéi/iie\j MfMii jec. potè dirfi Mmk^m 
gliene y doè Weufs^y leeone insella 9 ebe^ .al 4ir del 
trarca $<mi. ex. P. 1. avvcixa al IoaM foote ^ 

Velar negli ùtiài é^frui per frs vagbe^iaj 

Onde avvenni elr^ elìn enone^ skfi fi dole'% 
ed abbarbaglia . Di di verfo fentiniento però fi moflra il 
Muratori fulla voce Abbarbagliare nella Di/Tertaz. 35. e il 
Rufcelli nella Dichiarar ione delle voci fparfe nel Poema 
dell' A riodo dopo la v<jce Abbagliare riporta 1' etimologia 

é' AièMitutn 9 acceAmta fyoxa jda Remigio ¥'msih$\rio f^eh 
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h Note marginali alla Storia dì Giovanni Viiiani Ufc. IL 
Cap. p fpiegata cfa' Deputati pag. 73. 
Jl^a G X A D O . 'Dfjoradare t f Dìfgra^iarf , vaijp fiìmmp fit$n§ » 

^ e come acceniw^ciie il CorticelU nti itergine del Difc. 1 x* 
r ,1 della Gioì:, v i i ir^tU Torc..£J^ll«iit^. V^iÌM gtieCeu»-» 
|. ...pi A^l VoGa)ioi«rU>t > 

L»ir!^<tVAN?0 A BVCHI NE 'DtCeSA.D* rw TAGLIO. 

.Qjlpfto vfrfp a xsita ilal JUrici^l. imOì Nm ftl Maini. 
Mot. II..st;;79. fuU^ .pacofo^ - . ' . 

. Aov/e il Lìfpi rolk «liniere fenaa dubbio al v^iXq del 
!.. ^oxgaate Caf|^ yii. st. 43. 

£ tatto i forato comf vaglio» 
OflcrvOì ch« il paragone del T^*^//^ per ìfpiegar^ uno f-^» 
^ shbi^ di bucki U perfona piena > fecondo la frafe del Ber- 
ni nel Capitoio a Fracadoro > fu frequente anche apprcf- 
, fo gli Antichi, Evvi un faceto £pigraaim del Greco La* 
clliò fopra un giuocttOEA di jWgag.) die ccaiiMia \fk 
^ . . |liog^a. voltato: 

Q qual fn msi più tfmféwM mmfi ; 

Rudente Ac x« 1. dtat di iriA^ . 
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XXXIII. 
Di (rione il me* bucci ; con ììrMntz f 

Quel,ch'uiiguanno ^comprai Lui pei mcrcatOi 
Che lagorava si per acoellenza p 
Gìh per un rovinìo s* è pricolacot 
£ del me* ciuco anche fo rèfta ienza , 
Perch' e' nù s' è 'a un folTo rinnegato « ' 
Non mane' akro^ fe non ch'il munimento 
S' apra da fene^.e eh* 1'; vi^ fa^ì iiQnto^ 

i»f PtVitB. D/ p/iS». tH(fSs Ji pimtié tritò tUM^eo di Bar- - — 
ticrìno pag. 274^1 Ml« qiidll voce vedi It Tsv/deirillMil- 3J« 
dilli ' Dico q«) di pftifaggio ) che tanfo era \ì genie degli 
Antichi 4^ aggiungere M'M voci y che oltre al dh* Ma'*' 
ne \i%t fiùn ) come altrove s' è 'al^vcrtito 5 dirfero anche 
fiennt . Nel Decaraerone Gior. v. Nov. 5, fi legga : Sé 
glia nonne \ìnrà cheta > e^la coirebbe aver delle jr/a . 

CON t7VEK^N'7A. Cp;; riterenin ^ cioè , come dice U Ruo- 
narriioti nella Fiera Gior. HI. At 4* se. 9. rìveren» 
Xa fia iiett0^ E'' quefta ut>a formula dì direi che fi pra- 
tica cOttiaatanente per modo di parentesi pèt un atto di 
civiltà. v e quando fi 'vuol nominare una cofa' vile> e in- 
dicante itnnosdetza V o quando fi rileva ano sbaglio d' 
«leu nò Autori» > che merita per «Ifro tlltta la ftima y m . 
' veoerazion«. Mei Morg^te Cent, xzit* it. 96, 

'ir Senatore Antonio del Beo(fe eccellente Poeta Bètnef* 

co; di cui oltre gli altfl fnoì è^ellifVìmi Comronimenti di 
vario genere rtiss. fon celebri le quattro Stagioni compo- 
fte in iftile Contaclinefco •> dice in quella dell' Inverno: 
r lìo le N'/iv fi e'' p/è^ con lieren\a % 

Aff.ino intormentite, ' ■ ' ' 

Aìui miàiùSim -eUmpt d' Antichi r • «odcrni Scrittori 
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■«V traÌà(cio fu tal propofitd ; e foto riporto quel de! Bef tlf 
3Ì* nel Gap* é Fracafiorat ia cOàfifrtna del fscondo €ft(b Ac« 

€0ail4to: 

Ì/>i gt^mneìporr^ in qwì rerfr Ornerà ^ 
^ *It' piaf' $hm ha j con ribenr^r^a^ i ttfó, 

lift BiBilZil' Cosi 4Ì0O1ÌO i Coi)Udiiii per U ttliUiioiii»d«l'* 
4a il in Z,^ Nelli TtDCU Ai i v, se. 

£' farir hm^ ìch^ pnhia Jo mi gli àppre^y 
p0r fargli live>én\s» 
fcìcoflo àhche Ihfeniat e liertn^ come fi vede nelle Ri* 
me Rufticalì del MoHÌglià> del Fsigiuoli > e d'altri; av- 
vertendo di più ^ che anco i Napoletani anno frequentò 
C. Una tal mutazióne") e dicono tncn* eifi liverertiay fiicon- 
dochè fi ricava dal Cunto de li Cunti . Ma tloU In que- 
. fta voce Solamente) nia in Altre malte fanno un sì fatto 
fcambianlento i Contadini > e qttei della noilra plebe ; e 
- ti6 di eiS (t f%% perchè numcettgòiia il Kenio de' noftri 
]\ . : becchi i qu^i ^ la ftrata p«r«fttela> che pa& fra<|tte« 
\. fte diie lettere > oiTervata dal iSalrfaitl negli Avveft, Lib* 
' . Ilt- Cap. |« i9. liiaroM 1' noi in luogo deU^ àltra^ 
. ^olnè fi i^^di àààÈQ nelli vuee ^i?^^ ^ e di più grdhfi 
tifata dal l^ccaccio hclla Vita di Dante; ficchè incam* 
bio della /{ mettendo la L dicevano ìng/ulia v évolio i 
mlbitrìo^ ttlrdo^ cSlfmonia t colica fi i tortols'^ diligi one e<J» 
anziché per tal tagicne Fraticefco da Barberino pag. 
. fece rimare là voce Corte colla voce Vohe , e il Mannì 
sielP Uluftrazione del Boccaccio P. 2. pàg. i86. dlee^che 
•ntiamente fi di^e timo par tnmo per quefti ftella ra- 
gione. Sembra ) che i Greci pure iv enferò talora in ufo 
, tin tal'-mUtamealO) poiché^ fecondo lo Scoliafte d' Arì« 
tofane oel. Fiuto ^ ^infero «\)«K<0r t.ifF/iàiim^ e feooodo 
Atenee tìaìpU e «tfKir, fì^Jfimt e tJ^fim^ come accen* 
aa alla Nota 54* alle Lete; di l-ta Guittooe. Ftt inol* 
tre avyei[Cito» «he quelli ^ che fono fcilingHailt per &d- 
Utà di proaiintift ioftitnif còlio la JL alla cotte &cevi 
appunto Demoftebi) al dire di (^Quintiliano Lib. i« Gap. 
II. deve lafciò fcì-itto i guippfpli:,érae ^ qua 'Dtnìoflhntt 
lahravity X (ffccedit , Si racconti parimente , che Aici- 
4>iade era be£eggiato > perchè non potendo pronUniiare la 

fdrucGÌQiiva (Colia iiagui Aalii a lA Vece di dire 

*^ 
1^ 
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!/}/>' iV %ópeoMf va* a* corvi y diceva is xóXitKcef agU adula- \ 
/ > ri' par.:f$tì , coTue fi Icgge apprc.io il ^alvini iielle 3S- 

• . Note al Buonàrr». pàg- 415. in quanto a' Latini offtr- 

vò Paolo Manùzlo Adagi pag« 'i64. che le Fefte 

'chiamate J(nmtfìa ù diilèr» coli' andar del teAipo Lémw'^^ 
r/s. Ben^è vtrò pirò « che gli Antichi 9 come* cuKori 
tifa il ooliro popolò >^ tnucaroné più volcÀrtl^l li{ ^ ia i(^ 
"i 'é 'oltre al ltgf(é»fi oe'^ Gradi <ÌÌ S. GiroUnao gràriwy fiÀ*\ 
' mofina^ per « ìifi^find 9 is^la* Grc^ica dd .Morèlli 

. PriàH -^ Créof^ (sd quafi la tùeti i. T^tclir Alidori fphrfkw 
mente (i trova mohiprUmré^ éì»hif9\ nigrtgsn-^a ^ reprfca"' 
re ^ fimprù f'i ùhhr/gaiO'^ AffriU9 ^ afemprs > inerì nà\ioné y 

• infrufso ■> fratello ec. le quali tocì fi fentono anche oggi- 
dì in bocca della noflra plebe ■> e de' Contadini . V. lé 
Note del Bifclooi alle Pro Te di Dante i e del Boccacci^oi: 

"•pag. '376. c di più la Nota 14- dei Bottari alle Lettere 

• '••ii Fra GuUtone» ^ove fi riportano gli efempi di fp^^en^ 

dorè 1 di (ci primi y contimprare , e d' altre raohè Sì fatto' 
voci. Avverto iiì lìltimò > che ti CaftelVetro nelle Giun* 
te al Bem&(^ Lib. t. pag. 63. aÀrtnà ^ che i Prbtentalì 
aon «iifiero mài 4/^4 > oii fedipre ^Ma^^ ia qiiàf voce^ é 
prefa dai ÌM^^mnima dicclatobe 1* '/ 1$ jmiéale N id t i 
e che poi hiiitéto in fi di£Ìè ttri^à non pàté appref* 
i(3r\ iPróvéntalii nift appreflft) ^l anè'ichi TofcanìV è fpé« 
- ziaiménte In verfoi e che il Bo'ocacclo non fi guardò; di 
. porla nelle fue Ncjvelle 1 benché ih ràfTomigliando le pa- 
role d' una Ciciiiaaa ) come purè oiTervano i Deputaci 
pag. 119- 

LAGORAVA. Gli Antichi dìfTero ancóra jL4i^''/f^. Della mu- 
tazione del F in G s' è parlato altre volte. Della voce 
Gaietta per VaiHta u fata da Dante^ vedi in fpeciaimo* 
do le Aiiiiot«del 6aWiAi al Gnau del Bóccàccté iopré 
Dante pag. 337. 

PBK ACCELIBN2A. vP#r èccfUénxÉ > molt9 b0m-% UCÉÌUtmmifì^ 
U. W Cafa dèi Gap. (opra il Aiò Nòiné.. 
N^n gli fian itm i^i S^gnùPy fi» Mwfiéré^ 

S0 vèi $li deftf nm Màeftro^ g «e Séféi * f 
E i' Ariorto Cant. xxx. st. ai. - *» 

So che in arme farà per eccelle n'^a ^ ' ■ ' • 

Della luuUiiofìe ailai fì^tteote dell' Jk in A védl ^oprà 

ali» 
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st. 3. fulla voce Atei no ^ e le Ofserv. del Bìfclonl a!I« 
it»3j* Colitz. deir Abate Ifaac pag. 131. avvertendo che nelle 
Vite de' Santi Padri fi trova la voab. c <;be 
tuttora i'ufa la plebe. 
0x0' Pia Vm. aoviNlo s' a' pbxcoiato. G/i^ per urna 

mnééit^ in fH€èpi\i§. 
tOfciMio* ^évim$t eont f^ullU per fsv^m ufato^ Aarigo 
Settimallo pag. 50. par ^«t^ àndwgim Atl Fior 

di Virtù pag. 135* ^ Vedi fopis ftUa ft. ^. Calla voos 
Trihéih. ^clla Taneia At. IL ac. 4- . 

Noto > che la voce rovinio fìgnifica talora gran rwm^rg ^ 
c che folamcnte in quello fenfo P accenna il Vocabolario • 
ii»aicotATo» Son tanto antiche le voci prùoio ^ prJrr/ofoj 
e pr/coUre-i che fi trovano ufate fino a' tempi di Fran- 
cefco da Barberino 1 il quale diiàa aa'DocuflMAti 4' Aiuo- 
le f otto Docilità fìum. i^. • .uv 
Gir tra^ configli atori ^ 
Sé non vi è ikiaméUéyéJemA télté 
Jl* cofa fhicohfa. t . fg 

Ondte 6 lagga udii. Taocit At« t» aa.u • 

. Tu ém^ fi^fp unm fàecis p^téì^fsm 
Del rlitianeiita il verbo Pritélsr^'^ e spf'^^^ ^ ^Mo 
fitatitfidio appreflb t noftri Coatadini* Nel Mp^liaaapilel 

Berni d legge: 

X ivftf^t^ tutti (ff i coli amo \ 

e più folto : » 

Tu ti (onfondi ^ 0 vtt$mi priciJ^n* 
Nella Tancia At. 1. se. i. 

ho crtdù^ a pricolar mi darà* aiuto \ 

• odP At. IV. se. 9* più nel aoibco iWo« 

O pricolar fi già da uns fpvius, 

jétreo* l Napoletani ciucco ^ Jfino giévém% o puUdro^ fot* 
Ctj ilice iLMinttccI fui Malm. Cftn. x. st. xa.dai LaC* 
Cicup^ cbe par cbe ▼eglie hjiim aéldom^ifd$s 5 
ifé St vuoi faper le diArense^ cbe pafTe bzCiuc0y 
no^ % S9marp ) vedile nelle celebre Lèttere di Fra Gtti« 
done pag. 14* 

jesNZA* Nli il permetta di fcrmartni fu quefta voce? per dir 
i folamenU) die {fn^a ^ fan^a dicono aacora i Contadini» 

e lo 
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e Io dìffcro u ualmente bene i noftri Antichi, come of- 
fervano con gli eferapi di Dante, c dì Guido Cavalctn- * 
ti i Deputati «I Decam. pag. 57. M'accordo volentieri 
col Muratori a diro che le voci fan-^a^ e ff»Z^y O ffff'm 
féty come usò ne* Oocumeoti il Barberino > derÌFano non 
g:à dal Lat.)l^i come vorrebbe il MenagioS iiè da ah^ 
finii come pretende Celfo Cittadiai ^ ma dal Franc.//9^>^ 
giacché trovo che mólte altre voci Francefi fi fecero Tof- 
cane da^noftri Antichi « I quali dlllèfo m^m per vi^if come 
fi l«oge nel Bocc, nel Centonov. nel Villani ec. brthìi} 
per pfcore , come ncifa Nov. 30. del medefimo ^ fallava 
per bìfognava^ venate, timi pcs vendiclìf fi come-in unji 
Canrone dì Dance, com^rtA^e per r/tcccta-e ^ vacalo per r/V- 
€0^ come n vcHe nell' Iftoria di Barlaam pag. 42. 4 4. e 
99. fantà per fa/t/tA , come nel Pa(Eirai)ti pag. 15. 4^*- 
' tsMx^étf e dotta e iptx dubbie^ e dubha^t ópoptt #f/},coa« 
Ibrme fi trova in quafi tutti ì vecchi Scrittori i ed altro 
Molte si iiitta vocl.9 di cui vedi i Deputati pag« tio^ 
miMiiiGATo. Anit9iéU0% per la fiaiiglla»za della voce Ann$^ 
^atù con quella ^1 t^ìnmiM^p tanto ffeqaeote In bocca de* 
Contadini y che foflion chiamerò mn rinH9gitt0 y u» 

TiN*/tf pinneg/tt§ colili eh* è fiwsnoy prfidùy f ertt^hm Qui 
fi mGi qnefta in vece di quella dal doUto Villano con un 

tale equicovo > e ftorpìamento rudicano, che , fe ben Ci 
confiderà, ha in fc un garbo , e un'energia maravigliofa . 
UVNiMENTo. Gr. fAytffjtat j Lat. mpft im^ntum , Negli Epitaffi 
Greci fi leggeva in tine fiydeis X*^'P^^ msmc^rìae ^rii;/<?, di- 
ce il Salvini nelle Notes al Coni, del Boccaccio a Dante 
pag- 37^. dove pure (ì legge 1' et ime logia di towbay edi 
fipikrPm In quanto poi air efferiì detto rrnm/mento 
mimfmffy ^momifmmso fi veda in particoiar guiCa l'Omo* 
lia d' Origene volgarlxsata del Pa^Tavauti • t 
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XXXIV. 
A caÌ4t(graizte i' non percurtirei^ . 

S' ì' fuOì in gtAizià tua > landra mè' (fari $ 
E 'n pace tutte i me le ngo^rcrci ^ 

Che gniina coftf mi patirebbe «mata ; 
Ma pcrchò 'ngràta à me tanto tu ùcì^ 
Par che le dicbin tutte a boce chiara : 
Cecco ^ che 'ndugi tu ? che da' tua lare ? 
' Kon caiìtpar pi ù I fe piìi non v uoi Aeittaxe , 

s à Ini htèéàÀiziùt À éaU difgPAxh. <;^ti«tì«r ttòùUt^hto 

Appi^vàio da' Gi-Minatlci, è p^ò difefo dàli' iìfo degli 
AtfticÙ) è p^rticoiaftMlfU Ut* Poerf) afppreflo { qbtii fi 

x' K o N p E R c V » È fr E j . /i) fr»tenrè^Ì ^ àén hddéféì. Che 

la voce procura-^ fignifichi talora Offtfrvare fi prova coli* 
cfempio dei Sacchetti Nov. 155» Avendo trattò P 6tt a't 
dell* i/tfa ri Mnefiro Cnìhhnddto^ è jìando fui pohrncch' 0 at- 
Unt9 a proccurar P orì/ia tc. dove in margine fi legge: P#r 
òflervare; il dicono i nofìrì Coni adì tr -y e talova percutare. 
Spcffo ancorà nei fénfo fefnpliccmente dì Procurare fìfen- 
te in bocca lo^o^ t ù UO*'à ne' fufticalì domn^nifnenti * 
Ndll« Tancia At. wit^fx* (econd^ 1' £di2. de' Giunti 
del i6iii. • 

V ti vè ^fcufar ^fià fanèiuUà $ 

è Àt. X V. fec. 9" 

Dìddh fìnililmédté ì Vlltani P^'^cffatér* ^ è ì*órii$ràù^ ^ 
rjUelia miniera di fo'iie m^èatefi «1 fréqUente pfeflfo gli 

Ant"chi , i quali dilTero per egtial Wodo prom/jjione per 
p&'m/ fto 'é -y a>^^og':ò e c'u-j^Oo per r/go^iion^ crltquie per r^- 
Itjuif^ Parla : per Ptea i te. Ma pclchè il fopì-àllodato 

Si§. KoflTo Mutini iielU Note ali' iftpr, Fiaolefi pa^^. t8. 

Digitized by Google 



D A V A RL 0 *1 tìO. ' 2ii 

I falla ¥occ Ppùtmirett pèr ^nmt9ré infcgna li rtgioiie dì '> 
•ì Ime te trafpoitstoni s fttmo beoedi ^) riportare ciò che ^'^'^^ 
etft eriuntaneoteUfdò Ccritto* émiturt Pérm^tSM 
9» fi trova oegll ADtichi> perchè (criveiwfo effi pcrm^i§r€r 
9) coloro 1 che trafcrivevano > copiavano talora ^M)»i#«r> « 
5> rabra pfenmt^f • Onde più. fotto pag. 67. è per/ffettna 
per pr0tnetttrf : CU facea ec. p^r /"^^j^ /V#rr Srgiorey e- ceni 
// era permef 0 per li ék tifrt • In (ìmil guifii perchè gli 
5"> Antichi fcrivevin pun^fta ^ effe n {nei troppa un' alla 
proDUnii.i') i copiatori indiftintamente fecero pu^*ia e pf/n^ 
pugnare e pu>>gare , Promettere per permei e a \\ coufer- 

99 varono nella (lampa di G. V. 11. 134. §i^al pucte ejyerw 

99 Is cagfffre'i perchè iJÀio abhiA prcm^fs^ quejio ardup cù/itro 
99 di noi ì In alcuni Tedi a penna delU Metìttlna, 4t^ 
99 Cuùfk di Fra Domenico Gavelca fi legge : /<s>^/^'0 ^ii pw« 
99 mtfioy ebr ftmpré^ li éuéftì- f»nù pffoguitafi elaiti reK E 
99 anche QSg^dl a* òde tuttora nel noftro Contado Pfrcu^ei-- 
yi per Procsms^é • Non fi làfcì di dire 1 che par una 
fiibil metatefi fi legge ne* Tefti antichi maprrh x apitsr^ 

èc. per moflrerh j aprirà m 
1' 1' FOSSI !N GKAixiA TVAec. Non mi par molto di* 
verfo il ftntimento di Te baldo air Ermell na nella Nov. 
7. del Boccaccio Gior. III. Ma^loma^ 'Tedaldo non è pun-^ 
to m rto per qufl'o che mi fi dimofì i \ m.i e vivo y f (ano\ 
9 in bttano fiato ^ fe egli la vofi'-a g^a-^ia aiefie, 
tHCOZZE REI» tngoix^''^ difo^a\ia equivale alP exhn*'^ 
riroy élevoraw9 m^ojtiam àt! Latini. Il Salviati nel Graa- 
cbio At. III. se. 7. ni la mi pa^ Mppé ofiesy'é mn pof'é 
ing^xx*^^* Il Men^ini nella 5at» v i« ' ' • 

j: fi tè sgridsy eorsogiofo àig^xX^^ 
. Com^ {e fo[tn fifloli dol 9 • ' ' * 
Parok^ ds wnar già pir la firo^XJ^^ 
IMIa Tancia At. IIL ac tr. * 

tf# tu />* fua t èrfog^a iP' h l»g^X^ ^ 
> I e H I NO. E* regola generale \ che i Verbi della terza Conia- 

gaiione finifcono in yi ^10 nella terza perfon.i del Sogoìim* 
tivo . E' ben vero però -> che Diomer^e Borghefì alTcrì t 
che nel Boccaccio > in Danie^ nel Petrarca >> nel Villani 
ec. Ci legge abbino y ze gbinoy ajienghino y prfducòino te. Ed 
in fatti barta aprire il Libro della Stor. di Gio: Villani > 
4i UgSfi^jfiM9 nella prima pagina. Ma & conceda pure 

O a • al 
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- a1 Mannl nella Legione 7* che il Borghcfi fi £4 £<!af( 
^* delle rM ftampe è certo però > che nella Nov. 4. d«lli 
Gipr.,vù del Boccaccio > quantunque EiiizioMt. de 

frccciuata: da' Depuioit;! fi legga abhUno^y aeli* auree 
Tcfto 4«i Manoelli i ncoataftalMlis fi i^ge Miw^ i& qu«l 
Ittogo : Ck9> ti par ^iiUit^e f pani ch^ gtU Mht éive i 
Dì U( BilcionI) c0AÌbrne afTerl&c il wmà^^mo Maniui 
Atik AB09t»£loiii fi>prf r Epiftole del Boccaccio afiemud 
«he na^ Capiioll della Compagnia d\ .9» Maefi Impraneu 
( i qiiaU Còno ftatt da. ne pasc coa^dmti ) CcEltci pochi 
anni dopo alla fua erezione fegaita nel 1340. (ì legge ab- 
bino^ comtnett/no -ì prejumino y vtrighino^ qq. Mii j ecchè io 
fo di certo ■» chfi W noftro amante vii^bn^ no» fi cura d'at- 
taccar bi ìohe co' Grammatici 5 fe egli ha ufato dUhrno 
, calo dì bifoguo farà, voientieri !«; fue fcafe. full' erempio di 
FranceCco Redi > il quaic > percKè us^^ Vadino in itna Au 
lattei;» al Cc^nte Caxlo de' Dot tori > Ccti^Ic^: Q^mp-tifca U 
■ mìo modo dt fcrìvfft-^e noft pMtlì eolU irufe^^y, parchi da qtitt 
fn^éé' Si^ncri mi fa'^6hb<t una folenn^ penk^-^a ìmpofim. 

ver fi) ddU TaadaAi ?» 

diotèr J »T Vccr £k}^ar4^jfzàeiakav9C0^. Clara Uéìra è ntefPa da 
CoroelioCeK&periUì eiercieio del petto., cioè fe^^re nd ah^ 

' X6C0, E in- Petronio ^ ci tir a vocf clamahat > ut ibJifa'fC offici té m. 

aocJì. Vccé e Boce difFcro ugalinente gH Antichi per \jk comiu- 
- • ^liffìma in ogni lingu.i^g.o l>%ratt;iiione fcanibievoJe ( per 
ier virali della fyaf* del tante voltti mentovato Salvini.net 
fttogo fopraccìtatf) ) della V confinante » .e della B^y e^t- 
t© degJi org.ani della parola y di cui Kigion» fra gli altri 
dar Menagio nel Tratt.de.' Cambiamo i delle Lettere nell^ 
Orii^ della Lìnj. Itafl^a.na, e nd!e Mota al tMalmaot. Cao. 
V ' ( T. st. 56. fulla voce. A bamb€i^a,% Di qjaefta.c^i^ò il 
2ellifa( alleila. Bncchereid*» : 

JB^ da chi /l di Ult9r€^ ^ di ììirg'^;- . 

£ àa va*i lin^ua^ y §4. ka férV¥Ìh% 
\ . {Si §a eht il B r il y 
: HétnJ'* ìfiefro calibra ^ 
l Nelle Note air IftoriePifloIe/f pag. jo. alla voce Travacca 
i fi lég^e : E' frequente prefio gli Antichi lo fcambievole 
ufa dèi ii 6 de] onde h /f e voc9 & ditì'fi^>« i dice tut- 
tavia» , 
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% Ufi* $ e molte altre fimìlì ,n - /Pi'l<nt però. $5^«(t .fcritto ■ » n 
ViDcentio Borgbtnl nelle Dtcbieraìt. e4 alcùiie voci del ^f' 
Novellioo : B e K fpeflb fi fcamliUAO ( Bon^ l Coa» 
tadini viciiii a Firenze quella proDU ozia riten^no . Di- 
cono ancorai Itiera'-e ■» . Ma non foio i Contadini ritiene- 
vano una tal pronuoiia^ ma ancor» gli Scrittori di quel 
J^ecolo> t il noftro popolo ancora la ra»«iie préfentemeo- 
tt^ confervaiivio così T ufo de*noflri Vecchi ^ i quali dif- 
fero fiebo'.t i^fitholire p/uvv/cam p«r pubLìharif i beilo e 
vcho per vuoto ^ boio per volo > botnhure pejr vomitart % 
B'fdùtnini % i Bifcon:i per Vtfdomrni e V/fconti « imko^ 
tari per involar» dai Lat rnvolar$ ufeto da Catullo Carm> 

fi qoal verbo Y come offervì» Scipione Ammirato neJle An^ 
aiot. a un Sonetto di Berardino Rota pag* 157/ figniiica 
■''IE^^4r 4i: htfp M di /»^/ie pipprianente eoUa; pHioti della 
mno ) Lat. v^ii } foggiiiogendo egli ^ che 1 Napoletani % 
'qòferdo fi r1t>attlmt> una pillr nef glnoco colla ^fanta del* 
la znano <> elicono tpU/f e di qo ì 1 io non Qi* inganno % 
ti ncftro di bo'ett per la mutazione del K in B • Per Io 
L<ontrario difTero ancora gli Amichi-, mutata Ja fi in K> 
forvici per forbici xeccn per bocLa^ paravo! a % civo ^ ci-» 
vorio vafia per bafia di cuì vedi particolarmente la No» 
la 63f. alle. Lettere di Fra Qmìhqiì^ ^ forrJv» i^tt 4orrÌ9> 
toy dilìvrar» per iilerare^ cci{tt P usò anche 11 P^trarcs 
JSoD^ L X. ?.. I.* r'd* pi^» ifpmtmìihh 9 'ifpmi^t§hoi/'i m4^ 
raviglfahcff e maravigliavùif % fariionavjle 0 par^^cMaM^ 
"la fcnfo di pariti Jp0j pr^stti^ydé^dtré^oUtc» epmt f ^^^^ 
«Ipalmeote fi legge ne- óìmà. Códl^ della Storie 4l'Bar« * .^.^ 
fauup $ e floi pifjre forCe per (prer^c^i^ delicatezza difUìlain - 
Vitt4Ka //|r#^'per Uirgayxioè Ytfifs UJktra^ s map^^do^' 
/nini-i Cf tradita y fpXQnà^ -il $a|vioì^ e inoltre r^ 
per BigUftta Fran^. ^Biilet ec, e eppreflb i Napoletani il 
fente vucf a per bcfx;4> ^ vejlia per bejìia ^c. coox^ dalCun-* 
to de li Cunti apparifce . Che poi ^oct fi diccrfe per la 
più dagli Antichi, pltre gli efcmpi di Ser Briinetto La« 
jlini > de' Villani > del Bccacccìo > e d' altfi loolli ^ ilfofa 
Voigai^iizapiento biella Rettorie» clì XllULo WAe. per di- 
fiioftrarlo) e Tpezialmente alia pag^ \%%., ^ ftfg* .ne' Capi- 
foli intitolati: Vivifiona diflk^Hi^ f^tpta qti^tf bosi fi 
4if diri \ X>$Ua hcf ftrm»t » * /« fh mdo fi mantium j 

\ 
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J>0lU hùe0 mpììe come fi dt9 ufar9 $h ogni favtììn , Il no- 
flro volgar proverfcio del popolo-, bore //' Iddio ^ che fi 
fente tuttodì nel nodro popolo di Firenze > fi legge an- 
cora nel Fior di Virtù 5 ^boce del popolo ^ ùoce del Signore 
è riportata dall' Allegri nella Lettera al 5ig. GìuìiaP3 
• Bianchi 1 come dettato comune de' fuoi tempi . Dico fi- 
iialmente> che anche T antico Verbo Moc/are fi (ènte tiit« 
tpra frf' Contadini) nel r^nfo ora di gridare ^or^ di f»/^ 
iflUare i ora di cifiamare i o dare una hoce , t talora per 
fJiteinem^ parlare 41céll4lo cfli : Np» nè^un'^ tke ip€i\ 
2X0» fem9 heiar nefruà0» ' 

X X-X V*' ■ 

* 

No eh' 1' non vo' campar sì tribolato,. 
- ' Ch' il mondo è per me fatto una fagrete , 

« Colle ftelle contradie, e le pianete • 
. Kel fo galappto Amor:m!ha 'nviluppato^ 
\ 1! £iprò ben nefcirgli dalla rete ; 
E ugni icompjglio mi farà iornko, 
Qu9n4o morto i\(arone, e fopp6llito« . 

ch' Mèw ▼<>* € jrir V A m ti* t s ivòt a to E' 
ax. 35* ' qotft* la- Tollta volgare fnaiiia ) per ufar f« frafe del Mq« 
' mofi^al Sòn» IL del GoftanaoT dbc noflraiio-gfl Amn<» 
"vai di voler tnorlre) e cbe tanre volte $* ode in bocca lo- 
ro > ma non viene ad effetto; ef&ndochè per lo più) 

• me dice Araarilli ne! Paftor Fido At. III. se 3. ^ 
• *• ' Il morir degli Amanti è pivttofle ufi' - - 

^ 4)' innamorata lingua -> che desìo ' ' * - - v - 

• D' animo in,ti^ deliberato ^ e fermo ^ ' • 

» Qiilnd! che con tutta ragione neli' Alceo d'Antonio 

• Oogaro A t. i v. se. 2. dice £ur4Ìla 9 che- il-' f 00 Paftoro 
• Mn é andato altrimenti a darH niorttv' ' * 

^éfài sfiuti dimami- • 
. ^ -^ • • ' ... 



» 
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• • • ' 

T>/ fi'ìf/r cofe tali han per cojìume^ " < 

•* Per rijveoli4ìr p/it/ì dov* ella dorme 35» 

ì>Sff^ freddi pelt/ delle loro amate . 
s^C»<»Ti. Perchè la voce Sag eto fu molto ufafa da* nodrl 
i\niichiì come fi ricava da' loro fcr'tti^ i Contadini per 
Ugual modo <Ucoo tuttora S^grfn per Csrc^-e . for 
pracciUjLQ Lazzo Cputadinefco <lel %^\^\fk\XQCì (1 legg^ • 
MHOUP» ^on Ja/ Ifr^ ^' 'arfl'bon f^ttc mftttr^ in ffgrgtfp 
et KP^p in ifff9ti} fr #»* 4yefse.fattp mmre /« fwt*^'* 

itf/i^ /Iffi^ €évar§, 4v verta 9 die {« v<^f 
f*oret$ fi0n i AUrnm /tjpjolariB, ^ cof^e jrppa.ri/ce dali* 
^artkoiov mg i del f>Iural.e> è Pifteffb^ .che fl^^^f fr" 
grete , /i^^if feerfta > ond* e «he fi diiflfc anco ferrerà > ie- 
condo «che (i legg^e nelle Lecrere def > icouforme ofV 
" icrvò anche il Man^ol nella Lei. 7, 

^ P L L E STELLE CO N T K A D 1 E CC. II Pctrarc* f chc CO" 

me avveduto Poeta-» e Fllofcfo ben fapeva^ che n.u! la in- 
fluivano i Pianeti fu! le noftre diC;raiie^ a noftro propo- 

fito così egli fagj^iaw^itsfr ^^U^ f^^f^h * .«i^ .4- dp^lf 
J*. ^. cantò : , ... „• ' 

p/tf parlo > e doioe fono f fi chi m"* tng/tnné^ \« 
' * Altri eh' io fttpp^ f 'l defiar fotpreHo ^ [ ] 

'* " . ^efiUft Pianeta a ptiatigor mi condofin^, • ' . j 
^ * * S0 fnortpt v0Ìp fi mio v4*ro ^ppatuiay^ i - i l1 » 
• <?/f ^ .4«f/4r Jlello p , . : . ' r k 

• ' Odolk^^fi, bolle ? * . . 
<;oMT K A DIE, Co'ntpar/e .. NelP 'Iftop. rfl Bariaam pag.. 35, 

Cuftrdati da tutu cofe contrade e la qual voce fi legge pu- 
re neir Iftoria del Maltìfpini pag. 37. nel Volgari 2. d^lJa 
Rettorìca di Tullio pag. 95. e in altri molti •> liccoras il 
Verbo Contr Adiate nella Cron. Morelli pag. 63. e altro.* 

* ve. In quanto alla mutazione della ìb D fi fa 1 ^che 
'.da/la voce armarìuvt fi iac^ armario y e poi armadio da 
^ fif<7 f^//i> , C flmilmen.t^ marti/fio ^ e fedita fi i^ggir Rc' 

Gargdi di S. Gicolamo . 1 Deputati ai Djscamerojc^ . all« 
' pag. 9S* .di/corrpo4o d^' loro tempi <P.s) f^wptxSx^ps^ )r% fi* 

le nollrc ) I' lawrn.toH 4icojno ancora ^condo 

)( quello anjtieo ;uro pi& vtAtnWtxivftéifp ( non gii fièdtrt^ 
9> come jda alc,Uffl i|t aderito. } .<)i^ /«pi»//'^ ^ Vedi Copra 

$h\ faehji U Salfirlafl negli Avv. .LiÙ |IJ[. Cap. 3* ^9- 

V f Avvcr? 
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Avvertì iquéfto rr«Po(ftn il Salvìni > che la voce xy^iMr» 
* che in Dorico è WfAttnF infrgna èli naftM^M priMiuile io 
LttlQo la vote C^aiuag.tm mutata la i{ lo Z> per pià lif- 
cezza; e p^r lo contrarla il Muratori nefla DlfT. 33. dell* 
Anttch. Ical. pag. tij. ferìift: ,^ Notò già Matteo Egi- 
n zio Napoletano bella bella rpiegatfone del Senatufcontul* 
to de' Baccanali) che I Rrmani > o Latini in alcune vo- 
^> ci ufarono in vece di D > cioè dicendo arfu/f.e per /a^- 
^1 ft^'fit ) arve fum per aJierftdm > nrveffaf'iUi' per advsr^'a" 
y% )) . Noto finalmente che è da veierfi anche fu fa! 
punto il Menagio nel Trattato del Cambiamento delie 
Lett. neir Orig. della Ling. Italiana > e che nel Volga- 
rìx. della Rett. di M. Tullio pag. io5. fi legge ricidM 
il difco^fo per dscidt^t ) come tuttora fi fente io b'>cca 
delia nodra pl^b«^ e m-.lto pICl dd* Contadini. 
IB piAN'BTe* 1 buoni A litichi didaro, non folo } fiuntt^y 
ma le piante come fi potrebbe provare coli' autorità del 
loto PaflavaotI) che molte volte V osò nel Tuo Specchio 
di Penitenza i à la ragione di ciò pnò efTer quella $ ehm 
ù riporta in una Nota alle Prediche di Fra Giordano > 
nelle quali perchè A legge l^i// Vangeli ft e , tali Pro fi § fu 
fcrìtto alla pag. 65. ->■) Sono a imitaiione della declinaiìo^ 
ne Latina ^ cioè del mafcolino della prima > che gli An- 
tichi dal fingoiare Vanoelifln ^ Profeta fecero nel plurale 
9> la terminazione in E . E' ben vero però ^ che oltre il 
dirfi anticamente anche // piane oy fi difle la pianeta^ co- 
me chiaramente 1' accennò il Varchi nelT Ercol. pag. 196* 

• air ufo forfè di molti altri nomi mafcolini ^ fatti pei fem- 
' minini > ficcome s* iofegna alla voce ¥alU nelle Note a* 

Cradi di S. Girolamo. In conferma delia nodra voce rl« 
porterò folo on belliffimo elémpio trat-co dal Laberinto 
' d* Amore del fioccacelo « dove fi legger che le donne)?*^ 
' éthf9 Uro vmnitky qmanda ma.'to fop'-a gli uomini jS 9#* 
gfÌ9H Ifvétre y difnù ^ ch$ r«rr# h éupM cofe [ono ffmmin» 9 
le felle y le pianete ^ h enufey h-ficche^xe ec. ' 
C A A PP IO. Calappio^ c Calappio onde le voci Tftgalappia^ 
re f Q Scalappiare vale trappola y o til.ro laccio infdiofo • 

• 5embra > che derivi da cappio 'y che fignifica an'icdamentoy 
' fecondo il parere del P. Sauli al num. 33. dove riprovi 

• Taltre più ìnverifimili etimologìe <!«1 Menagio-) e del Ca- 

Hinio. Nfriia iicra dei fiucpar. Gioì*. Ili* At» III. se. > 



Digitized by Google 



r - 

DA V A R L U N G O. 21^ 

»>7 pùn g/ilappi» infiniti mdi • 
Il McDiioi nelU Sat. ii. * . 

, , // vixi0 pjfo 

Sfm;yr0 per fiùi quale bf gaUppifi f$pbs . 
DALLA tiTi. D«lk «ì decantate metafcricf'c reti d' A* 
more t cui /« ééii0 U^^wr ài Cstisttort finge il Redi io 
QR Tuo Sonetto d* tver veduto , e che folto fimlti Spo- 
glie è iotrodotco dil grta Mctadftiio nella Serenata. lu- 
ti telata L* BndrmféM % fccc fpeiial tneózlone Lucrtel» 
Lib. IV. in que' ▼craciftmi -vcrfi : • 

Kam zita e ^ pUgnt in Amùrii H9 iétcimmmp^ 

Non ita dìgiciU efi y quam captum rf.ihof i^ft 

Exiret valida Vene is perrum^e-tf noAot , 
Con non diffimiglievole traslato difTe nell' am^ro'^'t pmnrt /» - 
iHwCch il Boccaccio Gior. x. Nov. 7. al quale certamea* 
rU-fdle alluaerc V Arlofto, quando cant6: 

Chi pon^ il piè full' arno'Oja pani a ^ ^ 
, . Cmhi ritrsrhf 9 ime/ai P sU. 

Giudo de'CoDtl pag. 60. cosi a' erprime per tgual. i»od«t 
J0 ft0n pepo fuggir l* sfiéferagwy 

Cée Jkmt untté mia vits hi ufry # y^«r/# $ * 
c pag. 64. 

^ Temami al cor y Màn/Mmi^ il tempo 'i 9 P 0^1^ 
Che mai dal mio. pender non fi f ompagnay % 
X ' ' fluanéio fu prtfa aW amorofa ragna 

ani^a-t che Amor la ''ncrefpay f '*ndorM» 
E il Petrarca nel ccxxv. P. i. 

Sè d' Amor vi [co temi ^ o lacci ^ o reti. 
Pi qui è che fi trovano le voci invefato , impaniato iri 
£gntficato di p't^(o d' amore y come con gli ef^mpì del Pe- 
* trarca> e del Pulci nel Morgante T accennò pure l'. Aba- 
te Regnier nella Nota air Ode 31. d' Anacreonte. 
I* aAaoNB. V f^^o^ Per la più volte accennata aggtuutadel- 
U Ntf, per cui fi diflc mofrono ^ furone y tontj nuno^ fu^ 
ne ec. Il Caftelvetro nelle Giunte al Bembo LIK III. 
Part. 40. ci fa fapcre> che ancora a* fuol tempi fi fenti- 
va per lo più nelle bocche de' più attempati la vocetf .# 
.' non folo in feiiro di ho^ isùsk di # particola difgiuntlvaf 
Lat. t^'/. 

aoPPELL'T o. AntichifTìraa voce in cambio di feppel'ito.Xytì 
weibo [tìppellin riporterò tré foli cfempi tratti da ottimi 

vecchi 
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vecctii Scrìttone che l'anno ufato frequentemente* Neil* 
Iftor. del Maiefpini Gap. 64. M ralla Cò/r fa L/pé- 
' tata ft [óppitlì , Neil* Cron. del Muffili pag. %zy. Ed ì 
meramente ds CtgdtM fi fappelìrj'c ivf . Nella Lett. x 8. 
3. G «vanni dalle Celle.;. Cfr//?<» ciiamh mi Véèngfl^ 
'*Pf^rtr 9 quando dt^tf al giovane ^ mndaps 4 fcfpell^M ,il 
** fiadrt fuoi iafdé^ (ifppfU^*^ V fH^Hi i |9M#rl/ fu^i . 'AvvfftQ 
'^!n oltre» 4^ Iacopo Cofbiitfjll ik»!!^ Nofe slPIUor. Pi« 
J.'Kbl^À pag. 30^ «tu vocf SaJfdupé €msì fiirltlfo ; 

Soddupe ipu^ ffdufsfi -i cop^^ ^ppf e lljrf f f^éO^Wi^ JR^f jf/^r 

X X X V 

flljperch' ì fo, fbe d^I yicnitti attorno , 
Tu m'hai già fcrufp , p eh* i'ti fo dì tioia^ 
Né fiea$^$dii4MjntuCfÌ9 quanto «1 giorno» 
* Se non 4l hx^ iti inp^cbe^Al&oe muoìa^ 
Vogr ire » ai)hro9:olìrixii in quakrfae fornOf 
O di tue' prppia man yo' farmi il boia ; 
O vo', eh* il <:orpo mio yadia ^n fracaiTo^ 
CapoIiiByaodo gtiie 4a «juaipb^ mailb f . 

- scili «o^ %fclufo y fdufoy st per Ì% wx%%'ù%t0' èiAH^f^ 
*J"-i6, * ^ fcrtifo €Ofj tnaggior facilità di proDunxla^ corae^f»* 
' €rufat Céntrp^one ^ppjr^flb ,i CoAtadyii. KelU Tan.ciliÀl. 
X V. se. 3. * ' ' * . ' 

£ ///I /(f/ nif atte fcrufo era Ci api no, 
'Mà chi •mai c^redereb^e 5 che anchp Ja voce fcri/fo non fof- 
fe ignota agli Antichi ? E^ccone un beil'cferapio nelTIftor. 
Piftolefì pag. ^19. ^ gli g^^fJU U0mlftj erano jn'futSfi prtffi 
d€%fi offici ; € degli 4a0rjf . * ' . ' ' 
IN-<Mo. Nato Ja .TOfse mp 'nÙX% talora anche da alcuni véc- 
< :chi Scrittori , e b notò pìirlB il Mlwiccì fui verfo del 

jMaiiii. Qm. IL «t. 5^ 
' " JN>«i m0^ m0 fWsì vmÀ U ferì^y ' 
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», - ^: • 

fcrWeodo. Quel mf vuol dir «^^9 ufando^S da noi » " ' " 
^5 come da' Latin! 7 9 fla* Gusci la figura^ Apocope > eliefc* 
va I' irftlnie ^ fillaKè alle parolè ec. Ma perchè quefta 
voce tnmct nel Vocabolario ^ ne riporterò un efcrapio ^ 
che a cafo mi fi preferita tratto da Dna Canioca tra 
quelle di Lorcn/.o <1e' MccJicì : 

Mf ffe eie fncen quel tatto 
A quel mo le fpofo inganna . • ^ 
▼ o' TAttMi TI BOIA. Anche il Capraio dì TcfJcrito fieli* * ì 
' Idill* 3. lamentandoti -colla Tua crudele* Amarillì dice di 
' volére impiccar^) o aaovgiEril $ ma nìt <)iieili ^ nè il no«- 
' Ara Cecco furon poi cosi pazzi > come il mifero Erafte % 
' che 9 * come il legga neir IditL %%. ét\ nedefinid Teótrl* 
to% t' Iflsplceò daraatl all' ufcio Gl'ingrato gtrtQoevO 
come Ifif che per la crudità d* AnafTaret» ftce I' ifte(!* 
' - toi di vedi le Metamorìoli d'Ovidio Lib. % r Aì^* 
tri dirperati Amanti fr fon dati da fa ftefS la morte i 9 
fon noti efempi Didone nel Lib. rv. dell' Encidì > Ero- 

• ne-) che dalla Torre fi gettò nel mare per la morte dell* 
amato Leandro-, come fi legge nel Greco Poemetto d| 

' Mufeo -) e tutti <\\xt\\\ che nel Gap. i. del Trionfo d* 

• Amore rammenta il Petrarca > il quale anch* c/To fi fareb«> 
- bc fatto qualche brutto fcHerio^ fe non avefTe avuto ti<- 
' ' snbr di peggio > come egli confefla nella Canz. x v r k 

at. t.^?, I. - ' .i 

Ma fr mag^ffiP faars 

Ntf» m* affrfiafi» y vis t9ftM 0 fpeJhm ' 

I ^ualt ver 6 Imitò appvtoto il BÌ^mbo > febbene ad altr^ 
oggetto* nella Caot* x-xriTi. st. 7. Il Boccaccio fìmil- 
mtnte era entrato nella ftefla frenefìa di darfi la morte» 

• ma iiel mmio-^ die' egli nel LaberiDto avendo delfbe^ 
ratv y rn f f opravi enne fin fri dor freddo ed una certa compaf* 

' fone di me flesso ^ ^on una paura m<ffcolata di non pafrare df 
snnlv!ì^<!^rn vita a peogiortf , /' fo quejh facejjt , che fu df 
tanta f orla y che qua fi del tutto ruppe ^ e fpe';-;* quel proponi^ 

mento t eb^ io davanti r/putava fortij/imo. Il Petrarca |ier6 
nel SoB. XXIX. ?• v. afièrma j che s' afieneva d' ned* 
dcrH', perchè credeva cfae colla tnoraa non far^jbhw fifti- 
aa le fue pene amorofe» dicendo/ 

i0 €nd0fi piit m0ft€ 0ftm fesrm 

- 
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' Con U mh mani -fpv/.^^ pafi^ in tinm. - 

^ fkH'fi* memhfA 9Pic}ey e qu^U^ $marC9. 
Ha pirch\ P tmù % th f4in*hb§ uff ^arcù 

l>i fism i» pU9t0y c ^ una Ìh shrs Sjtfttra^ 
T>i quÀ dal pàfs0 ampp cìfi mi fi ferra '. 
Mi'iP fintando iafio > 0 pn^^o il varto . 
|t A!»0 IMr Llfll.a GIUE. Capo!i0varf vale Andar col cap^ , 
. ingiù ^ ed è quel dell* Aminta nel Taflb At. iv.sc.z/ 

Precipitojfi aho Col capo jngiufo . Capit.mholare poi fi- 
^ gnifica I{/vo't/i f cn^o fottofopr/ty facendo comt un tomoy 
. dalla voce Guca vrTiyutrtiJofc^U.^ced fafo alL^ in^i^^ì^oi^ 
P ^ Tancia At. v. òc. 3. , 
Z,' a!i'-o da un tnaf^o è già capohvaté ^ 

Q^vALCHt M ASSO. Damooe «Dell' £gl, |4 4i Vir» 
y. gilio fpa fi mando, Nif3> diceai:, t . 

Prauepf afrII fpecula in «W^fip lUforae \ 

• ' ii.qual verfo, fecojì^Q U ptr«fe del^ FOTtaaìn! ^eirAmln- 
la.Difefo Gap. #.:contro qt^Iìo 41 Qiurepp» ^c^ligero > 
^ prefe il PocU AI Poesnettp del Ciri a lui/alfamente 

.<^j^ttribttUQ9.el]biidQ 41 Cornelio Galli . Gli Antichi ten- 
. .|\erp per eoia. cèrut che^fi guari/Tcro le malattie d' Amo- 
re col predfrfttrli giù dal Monte Leucate, e di qui de- 
TÌVÒ1 che la Pietra Leucatc era infam* per la morte di 
molti difperati amanti. Si fa > che anche la PoeteflTa Saf- 
fo tentò queflo falto mortale > come fra gli altri 1' ac^ 
canna Stazio nella Selv. III. Lib. v. verfo 

f . • Salltifque ingrefsa pi ri lo» ^ 

Non formi data temeraria htucato Sapph^m 
^ Vedi ciò che opportunamente ne dice a luogo Lillo Ci- 
. laidi nel Diftlogo xx, deir Iftoria de' Poeti pagg. 457, 

• 45 f. e fegg. il Fononi ni nel l^ofo fopraccit. e Iacopo 
Grandi nalU Lettera al Dottai», ^bC^dro PJqì fopra 
V AntlcbiU 4i MaaM pa^. 9.' , ' ^ 



\ ^ ' • 
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XXXVIL ? 
£ flon vo' mica elTcr fotterra meiTo 

Sul Cimiteno,o'n Chiefa ì q qualche a vello^ 
Ma nel viale alla to cafa preflb 
Per me' la fiepe accanto al foflatello; 
£. perchè fappìa ugnano il mie facce fifo ^ 
Sur una preta a iotxa di fcarpello ' 
r vo' che fcritco fia da capo a piene 

Come qualménte i dilcfiai per tene. 

* . .••».* * • » 

a. KdK to' mica-, f¥/^4vA eoa» 6 U^ge più v,o)Ìe «ìm« 

Bei DicanaroDe» è una particella rtempitiva 9 che fi met- st. 37. 
. te/empre ia compagi^ia della ocgationa^ ^ adopera per 

'darle maggiore eÀcac'a . Gli antichi Franzeit diflèro 
» a»/^ in vece di par , o pornt^ e '«^ /w/ri» di^Tero in fimil 
fenfo i noftri Antichi. Neil' Iftor. di Barlaani pag. 6i;. 
fi legjje: Bfn fapp/ j che pfr noi r.ol j'ap ttf ne mha' Al- 
le volte fu ofato dagli ottimi .Scrittori ne mica in fenfo. 
■ di tu téintillum quidam , li Cafa nel Son. x i v* 
X>a me nè *mìc^^ UA varco /' allenta'^ : 
e .in ui fenfu par ^ che 1' ufiiATe; U .Peaiirca nei £oiu 
t)(xxjx. P. I. dicendo:. . . ... 

m/Vif Irtf9# 1^/^ Minte des ì$\ 
Av B X t Q • . AppreiTo di noi quefta voce fii^ifics^ Sepohwa \ ' XL 
Muratori però nella DifH $p Copra 1' Aiitl^h, (tal, pag. 
, X è d* opinione ^ cfse meglio farebbe il dire ArcOi 9 q 
C^y/jT^f [epofcré^k ; e colP aotcrità .d' antichi moaumenti fii 
derivare a^Tai veri fi mi Imsn te la voce Atolli da Lahif»m 
diminutivo di Lab'nm nome fignificante Vafo di pietra 
contenente acqv.a-^ ilio-, ed altro li q- ore ed alTerifce^ che per 
^ 1* ufo di mutare il j5 in fi fece Lavellum^ la qual vo- 
ce Lavellum^ q talora Kavellum fi trova in molte anti- 
^ che fcrittiire in fenfo di Capa fepolcrale . ConfcfTn ^ che 

... pij^ K0Ì6n4ifri m\ accomodo. a ^ue^a inggjopfa a^mo logia i 
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ì , che i queliti febbeqe non increti fiiQiJe 9 tddotu dal M«« 
It« S7« ntgìo) cioè Ahut .Ah^oim-y^ Ahf^Mtut^ Av0lhr y fegui-* 
tftu dal StlvHiX nelle Note #1 Bttp^armotl pag. f 06^ # 
de lui colìtorrtiata nelt' AnUotV al t:om. del Boccaccio A 
, DAOte pag. ^76. e molto taieno a quella inventata dal 
Boccaccio i che nel Tuo Com.a.DanU rple&iudu il verfo 
■ dell' Inf. 9- • . * t. . . 

C/&tf tra awl'J fiamme erano fpar'e 
dinfe : Cioè le ppo/turf-^ le quali quivi erano chiama- 
si te in Fiorentino volp,are Atellr ^ e eresio veona qijefto vo- 
càbolo da evello ^j^^//// > perciocché la terra W^^.dalluo* 
W gOi dove r Uom vuole feppellifé alcun corpo morto «»> * 
Sul qual luogo per cpnillnerciMielo^ lafciò (crittp Sai* 
vini : Per (egno di ciò Una piccola flrada dietro ali* 
«9 CbieA^di 6. MjlHa Novelli y 'jà^ t |NKflb « certe grandi 
Arche di malriÀp) che fono nella bcclata > fepolture gU 4* 
I» antiche famiglie Fiofentinei fi dice /« r/^i i/f;// Av9liy% • 
' <2ut mi piaee'il^'a^eftlre i cb^rembra > eh* Dante fiia* 

eheggi l'addotta Tpiegazìone derMuratorii poiché nel Can- 
; to fterfb dopo d* aver egli detto Avelli , gli chiama poco 

, dopo Archi y dicendo: • ' 

lo : Maejiro > ^f//j/ y^>;i quelle gentr * 
C^tf feppell/ie dentro da qneW^ arche , . 
SI fan femh con gl} fofph dolenti ^ 
♦^a MB* tA srtPE. Af^' pronunziato coli* E apertà vai 

e knolco più quando è accompagnato colla partkell* 
pef 'i come ofl^rvò pttre il Buoiiimàttei Lib. i. Tratt. 
• Capi ^S. ftrit^emiot \»f#tT9qttaÌoHiregÌl è dopo la par- 
tf ticella fér fi. può ttoiicàre) eome - p#> qnà^ pf^ 
Cé/sptdrh§ 'ii. iSIdvahnl Villani nel Llb* i z. mi Tom* 
sniAiftra ItÀ esempio niolto fimile al ttoftro : me^ /# 
* vid diàanx^ étiU Cifrffs 'di Cmmald^^ AltH efempi fe n* 
reggono apprd(fb il CInonló btinl. t alfa voce me'^^o ^ ed 
io rifletto che ter mei* è fehte ^eqUentemente in bocca 
de'noftri Lavoratori, e perciò il Biionarruoti l'usò neiig 
Tancia più volte^ come nelT At. i v. se. 9» 

' Per mi'' /' omaccio là qtiel gfmitio $ 
a ncir At. V. se» t. • ' ' 
' E i"* ve'* fpa^gere / fior per me'* V avello • 
Sì veda inoltre full' origine di quella voce il fentimeiito 

df l Caftdvetso nelU Giaau àUc Pffof« del B«mbo Lib. l IL 

Pari. 
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fart. t. c ofTcrvi» eh© /w/*vale anche meglio 'i e che il 
Daniello Tpieg j frtcr^pctmfnff^ noù ^ià per ms^lio-i xelc^wìì sx« 
wfo dì Dante Purg. ^i. 
\ * ' * Tuttavìa re^chè me^ vfrgo%na póne ^ 
sCa B^Btto« Il Bàrtofi neir Onogr. lui. Gap» 15- §, r. cosi 
tvv^rte ; ìì scardilo è da fcritrerii ) ooir fcaipeHo alla Lat. 
i9 Bo<«. Vif. C«ii .1}. Il* f^olp^Ufft e fe nao è Tcoriétto il 
y, Tèilot filtà prefo 4> {(^Iphéy ^tacebè egli è Io ftrit* 
>y mento Noid^ che II BOottar^uoii toaU» PicrÉ Ok>r« f # 
Al. ité te. i. ttsò fcalpra . : 
l* to'^ CKÉ Scritto siA«<f. Dietro f'euwpio àUlei4 
; Anisnti dirperatii e iliolutì 41 Ìtiù\ U. iÙort9 ^ ««che il 
iioftro Cecco penfa al Pitaffio') e vttolv che m efTo fi 
defcrìt^a la cagion«della fua rovina. L' Eraftc di Teocrito 
dke al Tuo amato Ciar/onc"» ci « gli faccia il Tcpp^croi i 
fopià ' » feriva mudi f^uc veni : 

KflA Ki^f aT9t4«f iTàipoy. 

ì quali da un mio dui. co Amicu luLcndcni Jiiuio del Greco 
linguaggio fciron Latinameoie cosi tradotti: 

Altri ^mìglfantl Epititift fi leggooo ne^ Latin! Poeti ^ co« 
me nelle PiUote aell* Eroidi Ovidio qoe(li <fl VìlMé^ 
di OìJonc i à* IpCrmedra tst. t t tal propofitp fon do* 
gni a' eifer ietti altri bizzarri Bpitiilfi di folti fmtnitutl 

innamorati ^ che fepolti fi fifigotìo na ilo SptàzXt dal BttO-» 
narruqti nella I^^ierU Gìor. II. At. iv. se. t-C. 
* I É V F. . Siccome f^"'f per fede-» così piena per phdé di^rcfé- 
' gli Antichi. Lorenzo de' Madici in una fua Canzone • 

• Ballo : 

' ttrt ti tocca matto^ 0 phni ^ 
< *• ^H^n mpfir0fé aierh a trtaìs 

coifB atlAiM^NTB.* Due vo<it che dìcoii l'ifeeflot toa che 
DttùmllHeOte foiw in bocca della plebe > e de' Contadini é" 
Nelli tinda'^At; V. se. 1. fi l«gg« U un ufo fimiUi 
Th fm^t tifi prrajfio gihiiraiiy 



Vico 
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• * é 

XXXVIII- 
Yìca donche ^ o Morte > e dreoco a uo cataletto 
DìttcCo apprìcifTion fammi portare; 
Se Amor tu trovi a co/p intrui me^ petto 
Fallo a difpetto fuo di A foidiare ; . 
£ perch'i* fo dal fo bruciore iofetto. 
Facciami il freddo tue tutto aggrezzare; 
Vien , Morite^ vieni , e per fornir la fefta 
Dammi della to falce in fulla teda» ^ 

ViEM DONCHE S o MORTE. II Petrarca Son. c ce vii. 

Dufii.tff i/en ^ Mo'-ie > // tr<o venir i caro j 
E non tardar ch^ egli è ben tempo ornai, 

£ nella Tancia cosi va gridando dirperaumente la Cofa 
adi* At. IV. se. XI. 

F/>^/ 1 M^rt0 ) deh vhnì in md. fa » 

S pigliami pei CùU0 j 0 0 ^étpfi cbiH0 

Gettami in ^Jebt hrrp^ ù in gvaicit gors > 

£ fammi macinarf a un mulina ^ 

O tu mi jltca'i f0 tu hai f^rnacg > 

Xjffntùvi 'i 0 fa MI* offa mì9 la haeo • 
jpAlAtETTo. E' quella barella > dentro alla qUaU fi pofta» 
^ no t morti alia ftpohtirn^ detta da' Latini fere-rtirn , In- 
torno air etimologia di quefta voce vedi il Muratori Tom. 
II. delle Di(Ts;rt. fopra V Antich, Ital. pag. 107. dove 
con varia erudizione fa che derivi da^K^r^i i e LeBron j 
che i Latini convertirono in Leftuf, 
A PP R iCTSsioNE. Pricijjione di/fero tutti gli A ntichi , die* 
tro air efempìo de' quali non ìsdegnò d' ufario il Salvi- 
ut nella Traduzione della Pefca d' Oppiano Lib. u pag. 190. 

Cb^ ijfi vanno faconda in priciffiont , 
Uo efampio molto' adaftta(ò al cafo ooftro fi legge selli 
Tancia At. tv. se. i. 

Mi tf^o a pricijfton pt^ €imi$ni 
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* entro un cataf^fca andare in gzojìa , 

Qui avverto di paffagg'K)> che M Gìgli nd Vocab. Cate- «1. ^» 
• rUi* pag« 191. vuole che fia ben detto pfocrJJÌ9^e ) lo 
prova colla teftimoiiia'nia del Buoninfegni oeNa -fiia Sco« 
ria FiorantiM. 

SI aMoa TU TE^ri a covo.' Che Amore chiamato UtuU 
U da Bione Smirneo elengantlffimo Poeta Greco Buccoli- 
co ) come ^ legge nelle Note del Volpi air Eleg. IlL 
del Lib. IL di Tibttilo) fkccla il covo ne' petti' umani > 

e rimilmentc partorifca Tuovai e da quelle aàfcano mol- 
ti -> e diverH Amoretti ^ fu biirtrro penderò d* Anaci eou- 
Ce> cbc ne'I' Ov^e x \ x i i ' . cantò ; 

. p, Bov «Ti yiviT cUH 

Yloi>u¥ xuttoiy àÌA\iS . 
I quali veni i.eifa n/ui Tofcana Verfionc ms. c^ì tutte 1* 
Odi d* Anacreonte ( la quale per la rigorofa da me pre* 
tefa fedeltà al Teflo) e per l' obbrigazione inipodami deU 
la rima > e del metro ' coi rirponden te a creila dei Greco 
Poeta) ccmparifce per avventura anxi dur'etta.cbe aò> • 
aMlgratiofa } così traduffi .* . 

Ma fempre Amafe ìniepg 

Jl nidù nel mio pe:to\ 

Or fphftta in Amoretto 

£' 4//) ttn ^ novo ancofn^ 

§lftefi'o è gtà me\io fttora^ 

JEJ fempre evii t*'» ' vrJ^/ìo 

JD* j1 m ere: t / pnL :ni > 

Che junrto pigolìo. 

£, i pìccoli Amorini 

I maggior g'i nutriscono 

§lLt^ft^ ^ tratto nutriti 

Ahri M partprifcono • 

• * * 

I P Uo» 



Digitized by Google 



m6 L.a.M:ENTo di Cecco^ 

Un' inTenzlone coti tewirefeotlle fit^lmitikt'clft moltt 

iHuftri Poeti 1 fra ' q uill «eriu- forfè il primo luogo Fran- 
cefco Redi t che fegueodo queda le^^ìadra ìoiagiiuzione 
tsffè V elegante Son. xl i i i,, che comincia : 

Ufi centrp del mio fenc i nido ha fatto ^ / 

.^ •pofti V uova fuf /* alato Amore y 

^livi I9 c va y e già del gtijcio fuore 

Cenf nuovi A mottétti efcono n u9 t^al^- 
Pigola ogivn di loy^ 0 va ben rt^tTo-. , 

// fffif^a a itifatt^inar fevra^ il mì^ sm9!t tC* 
illla^vo %M pcnfìero fu q^^l. bri[TC > oiacfpiri* 

tofo <:;(>iD!)ODimnto per Miifict 9 ciw poeo fii,- <»ni|Mrv6 
ns. intrtolato II dk^ Atma*^% Tsa^k Pfiw ailttfc 
il BuontrruotI oella Taocls' n«||« Ciiitstat 'Balb ) che 
fi legge neli^ At. 11. 89 -ft/e^ilrCMee Boaetdli allor- 
ché nella Filli in ScìrQ fecp dire a> Scrpilla ) che ragion^ 
con Celia neir At. II. se. .^l \ - ' 

Ab così va «» figliuola 5 '•* • : » *' » 
** Nel cuor detP uom vedrai . 

Pffllufaf gli Amoretti " " ■ 

JL guifa di Colombi^ ; • 

Ove menare ^ $ho uno- n 

Hs P ali grandi ^ e volai " * " [ ' . ' 

Spunta ali* altro la piuma» \ " ' " 

X* »n tronfia y # pottoruta 

Vs to^isgiandoy # rttota% 

•JL» ahro iol pejto in torrm^ ^ 

Va pigolando y 0 ferpo i 

Nafco P^uno dall^ U0Va% 

Mene e ' aìt>-o le cova. 
X)ìco per ultimo-, che traile Pitture > che fogn^ il Gigli 
trovarfi nel Collegio deMe Balie Latine > fi vede al Gap. 
6* num. 44. una cu ri /fa Colombaia d' Amorini nafcenti^ 
^va'e fcappa 0 dal nido •> Qnal morto doro nato •> quale tonale 
nelle fue penne dall t Beluga \ e a pag- i ix. fi legge del 
medefimo un curiofo Compon'menco A nacreoi^tico latito* 
lato La Co'ombaia Amo" f i t che comincia ; 
Uon ha tante co'om^e.alP A(rno in fiva^ • 

^uftica Colombaia j 

fuanti Amorini alati ) 0 bianchi ^ f .n$jei 
iati al vano solm' do^ tuoi penfitri " 

Chrl 
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P A V A R L U N G O. 217 

Utté gira ^ 9n» e09S « i*' 

• Une iaV0ra // n^Oy uno f^fi^-x 

Una n volar fi provai 

Un rempe il career frah-y 0 appunto nsfce^ 
Un muor di poco nato -> 
perchè non è imbecca' 0 cc. 
i Ferch' i' so dal so^fcvcroFE cc. 14 noflro Poetai 
in quedo luogo ebbe feaMk dubbio io ip^ou quei vcrQ 
Tancia At. ir* se. r. 
Cv* th§ fia meglio H bruciof 4*tt^ amore ^ 

onde il Caf« 4i(re 9el Son.. yi. 

Or $sk i 9sto giel fùtfM ii'mià fiémcp^ 
eh mfn pfddm di M Morte farfbhg» 
(IGGICZ^A RE. C ^^gfix'iaro vale IntMx'{hon 

Ajjideraro y A^^hiadare^ Lat. rìgtye y forfè àik. Aggrinzi re^ 
come oflerva il M nuccì fui Malm, Can. i x. st. 7. Ri- 
porterò qui refempio della Tancia At^. i. se. i. per^o- 
^ar^ la voce Agoriwirey che manca nel Vocabolarjo». 
Ch$ dia.Véi, kaki P^."*» ^'^^ f^^i&ffXll'; 

PAM MI DELLA TO FAICB IN SVILA 7X$Jk, PfCt/Otl ^ 

ferifci la te/fa_ rolla tua fld€f. Tale è la proprietà del Ver- 
ino Dare in qiiefto tupgo f e, per Cmjl |jv»^* difle. il Boc- 
caccio Culla fio^, della Nov- io. Gior* tv. 1# ptédopof 
. €om fui inigma. > # ^afia fra fam9* 9 tki, dar» gii «om. voifit^ 
4dÌ0 ^^ittiiay fit vùit0 rtfry 0 n* 0hh0 fefta,^ 

pnith ro. FA&CB. Alla Morte creduta O^a da* Gentili fiv 
. glinob delP Èrebo y e della Notte > e da S. Giovanni 
neir ApocalìfTe Cap. 6. v. %, veduta federe fopra un pai- * 
lido Cavallo') fi diede in mano la falce > ficcome a c( lei\ • 
che mietei e recìde tutto. Nel Malpfiant. Ctnt. 1 v.sc, zu. 

eh ^t/i 1(1 Mo'ie corro y che par* t^nia^ 

Verfo di me cella ^ran fai te it mar^o • 
Il Petrarca nel Trionfo deil* Morte le. pone in mano 
una (pada a diffjrenza. di! Stazio^ che l' armò d'una fer-» 
pe % fecondo V offervaztone del Gefualdo eccellente Co-*^ 
neotatore del . aoftto iricteo Poeta fopra qne' t er& dot 
Gap. I. 

I r i# €$nd0t$4i al fin la tf^^^ Onca^ 

P » fi 



Digitized by Google I 



aiS " Lamento DI CEcca 

CùlU mia fpaJay la qtmi pungf^. 0^fM^ 
Cefare Ripa jielUi ftu I«oooIogia •Itre alla fato 

nella mano finiftra porrebbe nella delira della Mòrte uo 
uncino y alludendo cosi alla ViCoa» del Prefeta Amos 
Cap. 8. Uncinum pùmomm e%ó vìéÌ09^ ed ivi fie adduce la 
ragione > e ne riporta le fue giufte fpicgazioel. Non vo- 
glio tralafciar di dire fu tal prcpofito^ che a «e fembra 
bizzarra la faiuafìa del famofo Cartcromaco nel Tuo Rìc- 
' ciardetto Can. x. st. 5^- «^o^e finge > che Orlandino , c 
Rinalduccio rubano la falce, e gli ftrali alla Morte , \\ 
' quale fi taccomanda> che le rendan tutto > promett^o 
bro) ebe ^lamnai-^rà per ofièndacgU^ 



39- 



XXXIX. 
Addio campi miei begli , addio terreao , 
Che dato bai da maaicar tanC anni; 
A ppoich'c' piace al Cicl,cb*^ i* vienga meno. 
Per terminar le gtalime , c gli aftanni , 
• Tu dì queft* offa mie tìen conto almeooi 
£ dammi lifriggerio a taoct danni » 
Perch' al mondo di lane ot' or m' avvio, 
£ i^c non piìt cornar ci dico addio . 

ADDfo CAMft mii BIG ai ec-' Écco te folite dipartenze 
de' difpereti Amanti, che prima d'andare al luogo dcfti- 
n.ato da loro per darfi morte > c per poi il più delle vol- 
" to pon ne far' altro , foglion far tatti. Neil' Idillio u 
di Teocrito v' è Tirfi > fhe a ricliiefta del Capraio un- 
tando narra gli affanni del povero Dafni Amante Ullell- 
€«> che prima d'anbre a morire così diceva; 
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%ìoè» cerne II SàWinl In foli Tei veri! aifai più fedelmcn- • 
te. del Regototti bizzarro 9 e vagante Parafrafaftei fecoa- 'T*3f* 
«lo la gfaila ofTervaziooe del Chiari/linio Gori nella Pra* 
fiiziooa delta YAodcfrna Verìfione Salvinian» di Teocrìtoéell* 

• anno 1754. tradutTe : 

O ^ttpi , v cirvhrf ) # p9r lì monti 

Qrfi intanati in iwgo fcnno t addio ^ 
Piti non vtdre:9 voi Dafni il bifolco 
Por fe.'ve y per b^fca^lie y t per bofchttf m 



Altre fimili dipartente fi ieggorto neli' Aniintt del Taflb 
Al. TV. se. 1. neli' Alceo deiP Ongaro At. IlL ic. 4- nel 
Baftor Fido At. iv> se. 5, nel Soldato Poltroire di Pier 
Salvetti 9 fecondo V aggiimta polla infine dei Tom. ^ dello 
Hiaoe del Beml^ nel Malia. Cant. tv. st. 57. e altrove • 
Riporterò qui i piacevoli fentimentl del povero Cecco d» 
Montai % elle nel Aio graiiofifCmo Latneato compofto da 
* Monsignor Stefano Val di Prato 9 e da ne ruppofto ma. 
• così parla rifoluto di pià non vivere} perchè U cara f4ia 
Liifa a u-n altro s' è maritata: 



Prati ne'* quali bo colto 
i fiori A fttfi ' ^ fd a bracci st9 il fi9H9 
Y omeri > vanghi > # 'i/^Pp* % 
Scuri > faki% # pennati^ 
H^jìrelli^ f empiati % 
eh fi rotti $fant¥ W/e h fpf9 k$ maim^ 
P0i(àì dm ^ hmtan§ * 
StfixA fpiran'^4 mkmns 
W msi pilà iPÌ99d9rvi il ph tfvoI$p > 
Pvi* i9mfifé»9 apphìm 
IQoll* andata fortuna 
Sluant9 vi fui graditi? y 
atemi in cor'ofia^ fatemi almeno 
' Con un breve p(biro il hn forvi(0% 




V^go 1 V dolce terreno 
Da me tant^ anni fottofopra volt0 




Addio pecore e buoi 



Addio vacclty 0 vitello y 
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%iò Lamento di Cecco 



T/gìf deli' orto mio cart p/frl// j 

Addìo Licifcai àddio Milampo rnhi ' 

Addio Nonno 'i addio Mamma yà Bahhé aHìé^ 

ài! POICHÉ^ Ptf/V^^. V. Toprà àUft st 5; Qiii folmente «fw 
vertò) cbé li npé^o Baldo vi dì iIsò fpeflÌQ qòdU TOCttiieN 
te Tue Rinie Ruftiatl ^ é che conàincià 
Appohhì là Voftunà i thra€até 
ti Tuo Cartello ib lAllé vllkirccdoi ciié Ì ftaixlp8 per M 
Mafcherata ^ là quale andò fuori id Firenze ne' le. di 
Febbraio 16SS. compofìa di cento Gentiiitomini vefìiti da 
Contadini rapprefenunti la Comunità di Campi-) éd avea 
per titolo : // I{ettor di C/impi col Popolo del Paefe alU Se* 
renijfima Pfincipe[$a di Tofcana , Que(!o bcliiffimo Car- 
tello comporto di 5. ftinzé> da me veduto ftampato > fi 
legge colla miniita de(crÌ7Ìone della Malcherata nel Dia* 
rio Iflorico di Francefilo Bouuaiiii pag» 574. cfi(bató ins^ 
jielU M«g(iabechiaiiA« 

i>t Q^viST^ OSSA MTE ec Non fi rinfilaci ai iH>nroCec« 
còt elle ,egù il) qiiiedo luogo fi oontradiee) per over det- 
to Cbpri di voler efièri feppellito preflo olÙ ctHl dello 
fàa Sandra; poiché non . lufiogftodofi egli» elio ciò gli po^ 
tefTe fuccedere) pregi 1 fnoi campi i fié «lÉiiftO effi vo-< 
glìano tenetf conto dell^offi fuéj 
)tl(KiGGERio. Gli Antichi di (fero rifrigèroefifrigetio ^ e 
nella Rifpofta di Guido al B. D. Gio: dalle Celle Lett. 

II, leggeH fra le varie lezioni in margine rifriggerò dal 
Verbo rrfriggernré ufato dal Paffa vanti nel Volgarizza- 
liiento deir Omelia d' Origene pag- 105. Se tu non voglia 
thè olìd venga mino i rifriggerà oggrrriai la foto delPanima 
fu4 della doU$x%a del fapor tuo 4 .Sicché mutata la io i& 
il ftce (acilmento liffèfsffi^^ Ma percM \à difficoltà po* 
trebbd piiittpfto kttere (opri quel dnd CGi.dico i che 
qttand* aacìie noii ii lo&ro trovaci efempt y ogndnof però 
potevi reitai^ perfiuiot che qnefti vocìi eri fecondò llgrn^ 
Ilo de^ nofiri Vecchi ^ rimettendo 9 che old (ovénttf rad«« 
doppialvano l( a vóci 4 come d vede Itf reggi ai hi^ 
vile^g/o -, Cartftgginé > Vi faggio ce e molto più nella ^óce 
ff^gga per fug. ufata dal Boccaccio cerne negli Avv* L»b. 
I. Cap. 1%. offervò il 5aiviatì i il quale dipoi nel Lib. 

III. Cap. 3. Part. r4. affermando V'iuefCot riporta molti 

•fempi d'ottimi Antichi in QQjo^im diUf io{uai4d€tte vo« 

al 



Digilized by Google 



• A V A R L U N G O- -i^ 

CI fm^^ e rlf'^g^fo. Avvertirò ai pifTaggio > che gli An- 
tichi 'noft ri non Volo erano ufati di raddoppiare il G In 3'' 
• mttuo aU« voci* ma qiiafi tutte l'altre confonanti > e di- , 
cevtno ohbriat^ « ciiiccifiy addomo , Anniballe , fummo y 
m€n0nnsÌ0^ cpftnim^ orfici ne\ ahref.i , ettemo ^ Ovvi. 
iU ec com ai continuo fi l«ggc ne' loro ottimi ferita» 
chs (oA tlpkDl a*tltr« «ohe fimiglianti voci. 

U Xm péf /i) \\ Botfluri.Mlle Note a' Gradi di & 
Girolamo tilt f oct Ì^ln$ flporu un efetapio di Moo Ab* 
bracciavacca nella Racéolta del Redi 5tfn. TiiXr- 
F/V^ nohfa pens ^offfìp Uni 

Di quefto accrefcimento della particella n0 ^ t parlato 
piii volte i e chi ne voIefT» altri efempi veda la Tav.dclP 
' UUldini a* Documenti del Barberino fullc voci Ànt , e 
F**'. Fttvvl chi fofpettò ì che Dante uTafìTe le voci la^ 
■ m»% vimy pU0»e^ m$n*^ fcnt , e altra fimilì ^ pcf fervir 
molte volto alla rima 5 ma oltre al fapcrfi , che Piero Aio . 
Fl||in»to «ttaft^-9 che fuo Padre nulla difle giammai dal- 
li rimobbli§ate % U Varchi nelle- (ne Lezioni pag 5 7» 
«trlaode In pnrtleolare delia voce Vant afferì, che Dan- 
ia ttsò quefta^ ed nitro fiinlsliaoti {ecèndo V% tofiieki Fio* 
mtifli I aon già per lUenat poettet« 



• • • • ' 
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i^z Lamentx) di Cecco 

XX XX 

Così Cecco ù doUè, e da quel loco 

Partì con un desìo Col dì ,moxìic j . 
Ma perchè il Sole afcofo era di poco 
Vi volle prima lopra: un po' dormirò • 
Rifve^liato eh' ei tu » viilo un tal giuoco 
Di gran danno potergli riufcire ^ 
Stette fofpefo, e rifol vette poi 
Viver per non j;aaftare i fatci fuoi ^ 

VOLI E. Cosi leggefi nel Teftò ftampitoi ed è quella la 
$t»4Cb IclUbc migliore. Nel ms. però deli' Autore > e nel Ma- 

• • gliabechiaiio fta fcrltto VcJff . Fo quefta piccola oflerva- 

iipQC per 4iny cht fc chi ebbe U cura di (limparlo U 

* {>rim& volta > credetti 9 cbe v^^it per i^//r foft aCToiuta** 
« mente error jdi. lingua $ b almeno 'lieea^ p^etfct y come 

[ fententiò il SaÌTitti>x> inavvertenza dì fcri|£oì»i fecondo 
il parere del BuommatteU s* ingannò cerftmente) eifen-* 
dochè anche fuori di rima) ed in profa vpfpf fcriifero ta** 
lora gli ottimi Autori ^ come nell' Amlnta Difefo Cap. 
14. contfo air ingiufla cenfnra del Sig. Bartolommeo Ce- 
va Grimaldi fu provato a lungo dal Fontanini coli' au* 
torità de' buoni Tefti a penna di Dante del Petrarca » 
del Boccaccio <» e d' altri-) e dietro all' incontraflablle te- 
ft monianza del Bembo nelle Profc Libé del Caftel- 

vetro ^ del TaiTonii di Frofino Lapim> del Ciuonio ) e 
d' altri molti. 

' «I a V E ^ t ' A To ec. Quefti due ver fi varlafio ne* mas* ne* qua* 
li £ legge: 

£ p^/tfitndo il mmttin^ eh •n fimil iìmm 
Gii pctéa di gnfn daièné fhfthè. 

Notiti) che 1 quattro ver fi di qucft'uUImA ilanta fon fl« 
portati dal BifcionI n^lle Note al Malm. Can« xp* it. 6> 
dove fta fcritto: 
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Hi va pcè itntttntey e chcófpettct ' • •X»^*» 

Sthnantìo ^ cU /' indugio tanto ^ o onartt^ 
Sia jern:^re ben per cgni buon fif^^eno, ) 

)4i prima con gli altri due precedenti ^li aveva accennati 
«Ila et. 33. dd Can. i. fu' ver fi : 
^ ^ , xJiisml penfar di p0i t tbe fi gli offend§ . * 
Tar non potfibbt hry fg non mal gimpcpy 
Qli vuùl Ufcisf tsmpare un ahr^ poe^. 
yiSTo T^.T.it fit.Ufoco. £'110 brutto giuoco 4Jtef del 
morire ) che non fi rifà due volte > come diife facetamea* 
te Bartolommco Corfini nel (no Torracchiooe nu. Can* 
IL (t. 

Ai non fai') eh io fcherx» del màfirt^- 

Urta fi berx/' non è da Carnftìafe ? 
• Tolle nen fai-y che da nna volta i 1 fa 

lì ot'oco d-^l m>rif non ji fa pia ? 
£ «I SOLVEI it POI ec. Quefta rifoluiionc gìongc improvvU 
fa) e il motivo della tnedefima è così gra^iofo-) e nata** 
rale) che queili due ultimi ver fi fon divenuti celebri nelle 
bocche, d'ognuno . Quedi certamente ebbe in mente il 
Dottor Piero Neri nel Tuo foptaccttaco .Peeflui ms^allecf 
cbè. dUTc^ nel Can. IL ft* f. 

A. m^iro fi ^usft^, i fmU$ fn^i • • • 
Il pll!^ volte nominato Autore del L^fAem/v di Tofanò dé 
^'fénetù^ il quale fu fino nel numero delle (lenze efatto 

imitatore del Lamento del n^ftro Céceo 1 clopo d* aver 
finto 1 che il fuo Villano avefle rifolutoi non glì>. di dar- 
ii morte > ma di andar difperro pel mondo i terminò iij 
tal guifa : 

Cod Tófan ìagnojji indi idronofo 

Piangendo ancor p^efe la via de: monti ^ 

Ma fianco pai ferntffi a dar ripofp 

Alle deboli memhNi npfeelfo Un fotti m 

ficr/v/ fcuùf^iièdi qusnip di nei 0 fé 

t,m fra rifùlux40m ptPtsva e a frèmè 

PiHsh fgpan $im'>0 j rifi^fu $§ poi 

TèfHan m cafr a fmn i fmtti fwi • 
Giudico pregio deir Ofmrm di dar ^ne a qneftd mie Voti 
col riportar tutto Jattrg un ^raiiofo Compciiimento intì« 
• * loia? 
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^Lamentò DI Cecco 

toiàtò Ir* Àmàmè SiàPiniàs diti Ctcoàdo aflTerìfcc il Sig. 
Giufeppc Borghigiani , da cui per mezzo <fcl Sig. Dome- 
tiìco Maria Manni fui fevorito, è del tioftro Baldovinìi 
dal quale egli lo ricevè; Servirà quefto per illurtrarc non 
fole dìvcrfi fentimenti di Cecco fparfi Ò9Ì fuo Lamento» 
ma rpezialmente quefl' ultima Àanzè > in cui ù ìegs^ h 
Sàggj^ fUblttiidiii (U oQà voler pià Nutrii^ pet la dioui • 

PUr fn* énètè énà volta ^ 
Lcdétp a Chi «. dm > W tkèniètè éjfiOè&i 

Chè éà t§fiH Merco )é m) ragghi t/tt^n^ . 
Pèr ìtèt U pènà i ehiu[m% 

Il n0goir0 i finito y 
* . Spenta è la cortef$a > mèrta i fhtà | . 
E fi il cafó fi ^ìà y 

Ckf in me c refe a per voi afni'**é il méfé% 
Pofso andare a mia fafià éUh f^dak. 
§lgf/i accidenti firanl^ 

i# //i un «Mvè cplleficò , è HéfiMh^ 
C Mfèà dei mondai è ekUf idamtà f^miegy 
Mi fàtiàn fcien$ i héicM , è éUmi tmt^ 

X' stfèpmì à diserà- fi$m ìmpeffiUh. 
M èfmèi il éì» kmii 
€kismaf ermdè h flelUy iniquo il fate 
Ceftvme fia d"* ttn amaier fpf^Watay 
Hello fventUre mré 
Non fon pei» porre uff tal tdncetto in 
Ch^ aHnO che far le noflre fcio€cbtti% 
Con la gr** é di fopra? 
' Jtlffi fotijhry che qvefli 
Anno in capo le jteHo j ed defiim 
Pe9fe% che nulla ìmpeHi 

altri U eèimmm émHr éel p$e tut9àfi$\ 
Che de^ Afimi ed OieÌ a^fà finn^ il fmifi$^ 
^mmern fefftie efempi§ 

J}i m$B Amumii '^0 meglio j 

Che émlP Amdtm lek mandati m fpaff0% 

Ql$re .0l^im9 % 4 eil ^erdeiHei 
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C/'/ Vf'ifì prtctpitarft 

Chi tralP atque Mfineoa'-fi , 

CÙ CdH fifré mt'cida il j^n0.^prjrfi^ 

Strétm pazx^f pià cbt da farida dir fi à 

Cèfi qùéfit i9 non »»' imfieiià,i 

ni p9" iagìon ti lU9è 

ÌM #ff#p csderfi tàntù.maffieci^i 

Sé ctn non v* i msniirsi 

p9f pfévéif fè In Méru i kfns^ # ^rifint 

Di iiàr fir aUttn rèmpè 

X.a propria vitd i^ mttnii dfpcfitc i 

Chi del fnoriff y /ti mènda 

Vfa una vokn fai far la ftropcfi'ó . ^ 

M parche da fsrnar quaffUf tra i wivì 

Vn chf Crepa una voha 

pià non hcva il ftntiir§ | 

Jn vita mia zi ^iufé 

2)i tè*» formnr giammai fmit finp0lF$é 

£ fiiè&n vd/fié fpeffo 

IDh t Mèé mio i V0Ì frln sdM% 

A fidnè là icfa 4 ot0 « 

Jm9 vàf^ma pìà mi ft^fioi 

iji foffiféì 9 ^ dhla giuflà pél f 

t>* pltra^isr f»e^ p*f f^^ firvi^ia S voi a 

"Da chi ama effér dif^iénféj 

f/rt gran frtal y hen mt avvento ^ 
Ma io penoo il cafo in punto y 
Il morir par mi affai peggio 5 
£ rhi privo non è di fennà appieno ^ 
D#' duo nydi imminomi ologgt il monéé 
X>niiqf(^ f^n^a pfnfarvi 
Blisié n dirittàrd 
jyà éamfàtf qnant^ ia pofié 
CéM $ntti i mali ' anemia i 
S unti giiai^ ebé fèti not niondii addoffém 
E fo taìnnof a *>mi raffomb^a dwé 
X' efser dalP tdot fuo méndo$a /4«#9 
In vari tompi 0 modi 
Ufa tant* arti e frodi ) 
Qho gli ribalda alfin fa (alla in mané 9 



Lamento di Cecco 

In cercar ftmtl cofa 
Joy cbt fon altra psfta^ 
Non t><?' mettermi a ri fife 
D/ perdere }l cervello y 9 dsf0 in 
. Ci ho fludìato fin qui tantp eh hsfimy 
S. rifoivc a rbrigarlm in éh$f parsif 

Si n9m v^lm smi* M n$H M vtijt. 
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Zf^^ìtmte l e Cme^zioni flampate nelU fdr2iW 
rentìHM del 175;. dalla fiamperia Mwc^ana. 

Pag. U tu ion0fgi. di Ricctrdo Romolo Riccardi $ # /r» 
p0$ a^ittfi^i • Donde iia venato i! coftnme à* andar 
Inerì nelle Ville la feri delle Caten di Maggio caa« 
taodo y e portando verdi rami d* albert t vedilo la 
Polidoro Virgilio Lib. v. Gap. %• e Intorne sii* an* 
tichità ai queft' ufo leggi ti P. Sauli ne' Modi di 
dire Tofcani al num. 86. 

Pag, 3. I. 27. (^opo le paiole dico che a9^([. nella Libreria M^* 
gliabechiaDa v' è ua Codice ms. autografo di Nicco- 
lò Ealdinuccì > dove a pag. 1 5. fi legge un Capito- 
I01 che contiene un Dialogo fra Varlungot eArao> 
che a lui cagionava de' danni \ e in altro Cod» fi* 
milmente fi legge a pag. 90. un' altra Canzonetta 
In ttgnal congvat»t4ra> e foggiungO) che febbeae ec 

Paga IO» L %%. «vanti le parole Girolamo Glgl^ i^..^mn pcU 
' ma da Luen PnIcI nel M<^g^ C x i x* tt. 37^ 
Cii^frs p0f tm^ il disvol t^tfnnìHù \ 
e fecondo V addoctn etimologia pid chiaramente n4 
C XXV. st. X5. 

^ ce rocchi qmafchf Tìravof ìent tonino 

Ivi I. 37- Vecfi fu tal punto anche le OfT^rv. alln , 

Colla/ ione t^ell' A ha ce Ifaac pag. xi9. 
Ivi 1, 39. corr, Gr. ^o^Aocni^r, 
Pag- 15. I. 6. dopo la \>aro.u imaroncirc afjg, del qual verbo ve- 
di il P.' Sauli ne' Modi di dire Tofcani al nnm. 4f. 
Pag. !!• I. 5. do\0 la voci Armeni agg. e Ey?/» p J5/f# in vece 

come lo dice il Sacchetti Nov*t5. e come la 
accenna il Menni Sigili. III. Toek 6. pag ta«e più 9 
lungo lo conferma nelP Illnllraiione del Boececeio 
* G. IL N. 1. 
Ivi L 13. d0po fa voft T«Ar a^g. Vedi fe Annot. del Blfc 
ftMe Profe di Dante > e del Boccaccio pag. 352. 
Pag. 30. I. 16. 45^. AI. MONDO . Nel Mando • Il Petr. SOB» 
c X c V I I . P. I . 

So'id"* io to^n/ìto a folifr il digiuna 
Di tr^V/* le: •> che j'cla al mando h^Atno • 
Pag. V. !• ^7. ^/P'?. Qucfto fentimento del Muratori è confer- 
mato dall' autorità de' DepuC4tì ai Occam, pagv 94» i 

quali 
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• . quali dìflTcro, che T^ìlegìato fjgnifica quel che i Ro, 
fnluii di/fero 9xex ^ ^ noi comi fuor di vìa ^ dèfvià^ 
. , . quafìchè non Uiio <^ ohbligato md mUu^ ^ mm 

.Hbno e (enia freno . SI noti in oltf>^ 41 Jlftffiigsio % 

^hmglà Andcbi.aiiTero foche ^«iSf^e/^r^ ( 
|m11# N^neia di Lor^Dso de' Medici: 
... m? i ékn^y €br tu n» déh^à. 

^ì^^ S4^ |. ?4. /-§ w« aplptrlo -i»^. pJtre di che da meop 
^srft f dal Lftino barbara 4wV»r Io v uol derivato il 
Sauli/al niim. 48* rifiutandone altre dìverfe etimologie. 
PlS»; 37» I* ^"^^ cofturac» che era in vigore anco 

preflb i Latini, fec© lUfjiziou^ Tibftllo j. 
. p in quc' ycrfi 4 
, • ^ At tu Cdfta ) precop , mumat , faif Si^ué pud^rU 

Affido at cuftof ffdu^a ftfffpf mnur , 
Hao( tiU fdboflsr roforat^ p^ftf.aquo Ijne^tm 
X}fdM0t piena finM^m^ Uf^s ioh.' 

P«f- 9f«J* 35- 4f Oratore f Ouincillano |iel Ll^. 

1. Gap. TV e Vatcfn^ ^ i^ir^/V^ Llb. i. Gap. j. 

ItI I. I* Mr MOHaoni appoicna' tv to bra- 
Hf . E» I» ift^ C^^i^i^cq dì Qnq da fiftoi^j^h^ 
dilla nel Son. xxy 

Mo^rl da che vi piace pur cP U moia . 
P*& |9- ^* anziché il mcdefimo Cafa > per non di- 

partir/Ida lui 1 usò fj^mpre nei Tuo purgatlflimq* Gv 
iateo ofai^ arà, 
Vt^ 4X. i. 30. ii^. ^(chq fi |rovi| pure ufato da qualche 
buono Antico confimna ricavo da un eftmpio di* 
Mailar CtnOf che .nella st. 5. della Canzone La dd» 
fo^vifis riftamptta da' VQÌpl ndr ultiiwqdb^loiied^ 
faisarqi ppg. 3(4. dljfe : 

£ quatUo pisa poo tmopto, r*'scguijay 
, . Gii l gicfofo itmèrioo. 

Pag. 4^, .L ^7. /7i^. Ndtifi •> che qnafto verfo di Cecco è ri- 
portato dal P. Sau.U ai VLì^uìf ^i. dov^ fi loda il no« 
ftro Poeta. 

Ivi I. 40. dopo la V0C9 antichi agg, oltre la tcftimoniania 
di Lorenzo de' Medici» d«l PoIi//!ano> che nelle fue 
Canzonette fpefTo l' anno ufato <> me i' ha fatto ec, 

Mot 

é 
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hnfa'i di mefso^^ # mahneonrco , e II P. Saulì al 
i^um. 39. aflTiirraa» che grullo è corrotto, uà , e 

qae^ da > la qua! voce prefTo i noftri Anti- 

chi vale fp'S'^atfi > f p^até y conMi ^ Q^lt 
i6. molto a ooiUro proposto: 
CpmÌMtih d' uno X e V trofia afifitt^x «f W** 

Amtp^ìo a^l Cuft» pt^ò nel fi^o 5^110 'd( Fioriate 
4Mb^^|UÌ% tljii^ (e « Ibf (« éB g^mu ^ g^sm^hf^ 

Snihf% UCelpadg hki^^f^, il par^rt del Fcrra^ri, eh*. 

P*S-. 49.. «V agf. n fi cpnfid^ri pinttofto V opinione del 
Cafto ^ il oualc peaftì paj* Si. che dalla voce BruU 
foj Gr. fipiÌAmPj <^»oè ^r///^ nafca hmlìart > dicendo % 
che egli 11 icnte moffo a cre^^cr ciò non tanto dalt^*^ 
allegrezza ^ e gioialità , che fono e/Tetti del vino, da 
. cui derivano gK fcherzi > e le burle , ma anche dall' . 
udiri! in Contado feoipre in lu.oga di buflart brulla* 
r$ in >>cca a' VillaAì,» e pjreOb. Ic^ parTo^c idiot») la 
^naii.1 come ^i. dice ^ per anco coafervaao nel lom 
parlare alcnae difoi^ anticaglie 9 e rifiatate coii- 
cordimB^ 4ottl . 

Fagli, ^ I» IO» «10- ^tisam^fii. legga: nella Nencia da Barbetta • 

Pagi 60*. i. agg. Quindi èf 4;lia (eeosdoi^^ofTervazionedel 

Sdvlnl alla Fiera pag. 4^9- Efiodo vuole-» che 1' Ara* ^ 
tare non fla giovane , e che abbia il capo a' grilli t 
e che guardi in quà e in là, ma che iìa uomo fat- 
to ) e badi> che le folca vadian diritte . 
Ivi I. 2?, dopo la voce Scioperato ag», come chiaro fi ve- 
de, dalla No,valIa i^4- jdel Sacchetti, in cui li legga* 
Nor fiamo fciaperati tiM^ pp^^ p9r4U$0. ■ • 

Pag* 65. 1. 16. dàpo la V9e0 iitinìfmo ^ig» Ahre lngegilore eti- 
mologia fi ripoi:t|ii!a nejl piagno di Fiorindo da An« 
toaio del Cafto. 69» .1.. /ai. 

Pag» ^i. L ftS. ^g$. S' avv^^rta per^f i( Cafto pag. xi). 

Bùn. didatta y ùat^ gra/Àm^>y a gréiimarg- folé' nàg - 
.netatefi .é\,fag^Pi^*^ tf^iagi^fmar^ j UM che lagfimefé 
fùfCt nn nero aceoreianieBto di ^r^Amo-y e di lì gralt* 
mai^t e gf^a/imet come, die' egli» da tutti comane- 
mcnte fj dice in Contado. 

7^* Ik 49«. ^JSS* ^A^^ Mi ttAa-Quitoaa aatica fra quelle- 

; ' di 



Digitized by Google 



ÌX4^ A G G I N T 

|. dt' L'orento de' Medici ìc^go falff pag. jr. 

...^ • J*^/y> /n fui fico s i fn giunto al porieilól ' 

*^ £ aelia Geruf. del Tallo Can. x. st. i. 

E f» li jalff mncor cb^ ^étffihtP% é létfsp% ■ 

e altrove in più luoghi « . . 
Pkfr 7S' <lopo k L s6* s T A c c I o t Sttécch ^ dtl Lat» 
S^fi€fum- preft» il Dtt-Caos^ ^ è i|u«IP fltrdmento > 
chf a' adopera per purgare Ja- farina ^ cosi detto « 
^ , ' perchè compofto » « tei&to di fetola di cavallo • 
Y^ag* L tf^. e psì^f^ *pé»0U lo leggo netta 'Vita di Tor-> 
rlgìano iPcHtta da Filippo Viltani r* «t^e co» atcr» 
, «Doite pubblicò il Signor Conte Giovammam Mai- 
luxhclli licir anno i 7- ' ' 

Pag. 8l» I. ^4» ^op(^ parole Inf. 17. agg, e r/p^f^io di'* amor» y 

come nel Morg. del Pulci C. xvii. sr. ir. 
Pag» S9. 1. IO. a^yg. ripcrtaci anche dai jvlonoiiao ¥ios luL 
Ling. pag. 4ii. 
Ivi 1. dùpù Ì9 parole non accade r» ^gi' .e air .At. i v. 
*> «c. 9. avea detto : .CÌ0 J'corre jìù ^ eh occorre più dì» 
Vi ^* ^ phra ^ per voler dir ch^ MCétdeì Villani 
. 9) che mfcmde ì quid refm ì n - ' 

Fi|» 97* t«.^i:' la quanto' alla voce ÌAme^ fi «legg^ del 
medefiino- Meflftr- Cina il 5oa. • t xìc x 1 1 r.* in cui fi 
r • frollerà 'He' due Quadernari esmffro» > 90# 1 iM^f^^ 9 /«r. 
Pa|^ xo^» !• 30. éiàpo le pétrok e velenofe é9gp t^tW 'Amofofr 

^ sdegno Favola Pailorale dei Bracciolini At. iv. si« 

.V. .3* <i*ce A cri fio a Glori: 

. NinfA no > Jenna ne y fcegUo afpre\T(a > 
Vipers trasformata in ferma umana-» ' 
Pag. XO5. I. II. T4i fi lava corr. Ma fi lava. 
Fag« XOS* 1« 2.7. ^^5. Vederfi però per Avvede*fi ^ quantunque 
' manchi nel Vocab. fi le^ge nella Nov. 79. def Boc« 
. . caccio : Tu Kon te ne tedejir mica ceri tofto^ fecondo 

il Tedo del Mannettiv e fecondo- IV olfervaaione de' 
, • Dej^tatt pag. %%• 
t^. ii, dopo k péfeoln Nat# p. $76* éi$g. e dalté vn« 

ce. To v^ttmA fece Todro come fi legge nel Mor« 
ge^te Can» xxyii»*aa. 157. 

^ aita tote «dir samai^ Todo». 
Pag. 116.*!. 1%. agg. e At. v se. 7. Nonne fcorro muelìafmì • 

Pag. 17» i'*^ parfUM ^eiofia » />j5^. per nuli* dire 

della 
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itìÌM voce Lst. èihm 9 the ttate volte fi legge ii> 
Lmcretìo 9 ^piegtu quafi fempre dal Marchetti »/t 

Pig. iji* I. jsi* It quel v«rfo-ni6 appunto aacfae il Laf* 

ca nel Capitolo «4* a^ ' ' - , 

Pag. X45. nelle Note eot %• h x. mnieàfwm con» mmismm. 
Pag. 154. I. ne' '««*'l '^'^^ ne* unir! • 
Pag. 158. 1. x6. ^KóJfàoBf coir, ^\euacf, 

Ìt9^* »63i ParagiAio .viY. flgi't*'*^' : S' è trovato il Sog^ettry, 
• più fortunato di me t che ha rin"epiKr> un pafTi) in 
Paufania^ con il quale pare > che ft poiia coafcrmara 
, qttanto era flato da me opinato fulla ^ rafca . E'*i]U;;- 

ftl il dotto Padre D. Gradcnigo CafTlnefe a cui ef- 
fendo (!ata mancata ft mia ni già (lampata Lettera 
•> dai Padre Gaudenzio Capretta Lettore di Filofo- 
^ » £a <» e Mateioatlcha in quefta B^dia di Firentei rif- 
pofeegll fo qaefto propoiito con ana Tna de* 16. Feb^ 
braio di quefto anno quanto fegue al foprailedato 
Lettore 9 ciie a' 'è degnato di comonlcarmela. 
#9 Lefli ben tofto la DUTeruaione 9 e mi piacque molto 9 * 
amnùrai la fterminata eruditlone del Tuo Aoiore in 
9> un argpmenta sì fecco . II mio pafTo di Paufania gio* 
9> va a conTvìrmare quanto s'afieiifce ti (9. XI. della Let* 
9» tera erudìtiflfìma del- Sìg. "Dottor Giulianeilì . Prova 
99 egli in enfo » che poche e vili erano prefio i Romani 
99 non meno-) che pre/To i Greci amatori dell* Ofphali* 
99 tà le bettole ) e le tax'erne ^ e cheadifonore fi recava- 
59 no gli Antichi il dovervi foggiornarc : come fe. lo re- 
9) careno quegli Ambafciadori de' Rodii rammentati da 
99 Livio (i) jche perciò fi lagnavano d^èfTere (lati trat-> 
>9 tati da nemici. Vcnghiamo a Paufaoiat Egli r che m^ 
nuti£Smamente defcrive T antica Grecia 9 u^a nul 9 
99 che -io mi ricordi 9 ^a menzione d' ofterie > Te. non fé 
9> al Capi 31. del Lib^ ILo Zia delle Cofedl Corinto (2). 
9> Ivi dlieorrendo d'uà Tempio d'Apollo preflb I Troe- 
9) zen! racconta > che rìmpetto » quello era vi un edifr« 
9^ zio chìaninto CTUjvi il Padiglione d' Ore (le ^ quale non 
5> volle niuno de' 1 iceieni ricevere in propria caTa-» pri- 
I 9> m^ che non fi fofTe quelli efpiato dello fparfo fangue 

9) della Madre. Onde lo pv^fero Tutto quei Pad'glione % 

I 31 ivi 

iftf flx«i«ii«FfÌ^^ ^ail4ii»4il3pCap;«floToflunaroMtchtéA 
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ivi i' erpiarono) e lo trattarono menfa ; fin che 
)9 non fi £otCs purgato • £ £no a' tempi > che fcrivevn 
yi Paufanla ) andsvtno ì difcendenti in ftlcani detenni- 
9) nati giorni tn quello fledo luogo ft mangiare • Non 
99 molto Ittngl da quello Ci fcavaronQ lo coro9 colle quali 
99 purgare Orette i fcrfe V acqua Ippocrene i come 
99 più focto fi dice; e raccontano 9 che ivi appreffo quel- 
la taverna d* Orelle nafoeCTe nn Lauro % che fino a' 
tempi di Paufania era in cfftre : ToO UpoO w A- 

CKVivìI . Wplv yotp ÌttI t§5 uifxci<Ti xtibatp^ivai 9»f fXHTpo^y 

Tpoi^fjviav oiaTéìV irpÓTepov v^i\i9 ùimv otKe^ J^g^aj^atc . 
j, yM^iactVTSf J'g hiùv^ti ixoc^oiipor ^ Wicay y is 0 ectptr/* 

via-ou^ . vvv Iti ol ectpyom <aù v xotòtfpctyTca^ ii^imO^ot 

S^UTrroOtny iv ìiyLipais pìi^nàs , Kccropu^^tyTOify i't 6\iyoy octto 
9^ «JVf <rx9fyii( itòy xotòotpariay , ^rtoiV tfV elvmy etyocpHycu 

S'oipytfy , ff J'v* >ctfi fV fr^6< ^ g riV cr/9o' «wf ptu/vìì tatu'ws ec. 

Cosi Paufania . Ora io vengo alle mìe congetture . 
53 Certìflima cofa è > che molte coftumanze a noi per- 
9) vennero dalla fcìocca Gentilità faperrtiziofa . Molte 
9) ne abolì con gran fatica lo zelo de' Pa^n ; e queUe 
99 principalmente y che più ferivano 1! coftumc . Mo'te 
99 ne fantificarono conqualche mutazione) o aggiunta di 
99 rito i ma molte ancora intatte recarono $ o perchè 
9^ pregìudicevoli non H riputavano ai damma 9 ed 
99 alia dirciplina « o< perchè non fi rifletteva donde aveC- 
99 fero origine • Ciò pollo 9 torniamo a Paufania • Ve- 
99 diamo neir addotto paffo con quanta religione fi cele* 
9> brò Tefpiazione d* Crede 9 e quanta fuperftiziooe laf- 
97 ciò dopo di fe i come gii eredi di coloro 9 cbe prefe- 

dettero a quella erptazìone andavano in certi giorni 
)> dell' anno a mangiare in quella (IcfìTa bettola ^ ove fu 
>> obbligato Orefle ad albergare ^ e cuftodivano religìo» 

famente intatto quelP Allf ro > che nato credevano 
)> miracolofamente > ed eravi pur anco a' tempi di Pau- 
9> Tania > vale a dire^ da' tempi più remoti •> e favolofi 
91 della Storia Greca fino al fecolo fecondo deli' Era 
99 Ciadiana* Or dico io > fi potrebbe maiafferìre percon- 
99 gcttura^ che in memoria di quel proiìigiofamente na- 
9> to AilorO) fecondo la credenza de' fuperftiaiofi Gre- 
91 ci 9 inccminciane allora a metteie a tutte le betto- 
li le 
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fe un ramo/* e che costino va ndaoe fenza interru7.lo« 
ne di tempo r ufo •> non fi Zìa poi così fcrupoiofa- 
mente olTervatO) Te d'alloro foilèi o d' altra pianta? 
,9 Qiiefto a me venne in mente t quando lelB. la prima 
„ volta quel'teftè addotto padb di Paafania » Io però 
non adotto così facilmente quefta congettara \ for/e 
9) troppo lontana eibgnata9 e prontìf&mofono a depor- 
„ la ) quando a Voi non piaccia ^ o allo ftimatilfjmo 
Sig. nottor Giulianelli > a etti giudamcace competa 
il decidere fu quello punto. 
Non per decidere^ che di tanto lo non prefurao nè in que- 
llo ^ nè in altro genere di fìuJi^ come ho io detto 
già più folto nello fleflTo paragrafo XIV. della mi4 
Latterai ma per dinìodrare la (lima') e la dovuta ri<> 
conofcenta a quello dotti i£mo Padre 1 ho riportato 
qui t^tto intero V articolo della faa erudita inge* 
gnofa Lettera) a cui aggiungo le fe ,uenti cifleflSoni 
da me fiitce • £ primieramente io offe rvo nelP ad« 
dotto paffo Y che la Greca voce mni adoperata da 
Pkttfania oolla fna etimologie cavata da vjr m^eqr 
cmùra porta leco fens' altro qualche lontana allufio* 
ne a quei pergolati o frafcati » che io ) quali atteoen^ 
ze dell' antiche bettole, rammentai nel S)\ X. dell^ 
mia Lettera . Egli è certo ^ cbe nel fuo primigehla 
iìgnificato quefta voce ^xifj'f; ci addita uu (ito co- 
perto da frafche ■> cKe noi i cfcani baracca eh lamia - 
no* Si (a già da' Poeti Greci e Latini > che le fraf- 
che furono la prima materia y di cui fi ferv irono ì 
primi nomini per ricovrarii • Quindi fu la fteH'a vo- 
ce alle cofe della Comica di cui nota è. la rufticale 
origine ) trasferlu . S' adoperò inoltre per graiiofo 
trasferimento ) come della noflra karaeca offerva it 
Vocabolario della Crufca ) per lignificare ftanza» a 
cafa dì legno 1 o di tetof o di pelli 1 O di veli» od' 
altro per iftar coperti i Soldati» e più comunemente 
li chiama // padiglione ^ U tenda. Si può fli^l Lelfi- 
co di Gio: Scapula rifcontrare , che nel figoificato 
appunto deir alloggiare ^ e del mangiare , che fotto 
vi fanno i Soldati > 1' anno ufata gli Scrittori Gre- 
ci fpecialmente ftoricì, e tattici , che dicono, e<rxWf 

a •Ift 
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le fendei che fanno ì Soldetl . Mi perché nel ne* 
conttto ftcto di Orefte non- v'be ekniia reluionea 
miltxia^ e noo poca vi fe oe fcorge ad éilhrgtf^ \m 
cu! fa d*uopo a^Troe^eai porla $ giacché oiano vo* 
kalo 1 come Matricida 9 ofplte ia fna ctfa : con una 
non difpregevole congettura antiqnarià podiatno noit 
a* qnalt per una parte ignote fono 1* orìgfni delle 
cofci e dall' altra noto e* è da quanto baflfi e lon- 
tani principi altre ne fiano derivate > poffìamo > dif- 
fì •) afferire") che i Greci > allorché vollero introdur- 
re gli alberghi ^ ole bettole > poteflTero prendere qual- 
che norma da quefto rifpettato , ed efifler^te nnonu- 
inento d' Orette ^ che fervito era a quello per la 
fteffo ufo > per cui fervir dovevano gli alberghi > o 
le bettole da novellatnente introdurr . In fecondo 
luogo lo rifletto per io contrarlo ^ che o £ confideri 
il luogo 9 ove efifteva quello monumenco % rln»petta 
cioè ad un Tempio d* Apollo^ o all' efpiasloae ^ 
che- Ivi fi fece 9 o eli' annivtrfìiria foleanità ^ che 
ri fi celiata da* tempi d' Orefte^ tempi feirobfi % 
Od ofcurt della Grecia t vale a dire o col Petavlo 
Ann. del Mondo 3184. o x%o6. avanti G. C. fe« 
condo il Langlet allora quando feguì il fatto d'Orc- 
fte ^ fino al tempo di Paufania^ che fioriva nel 172. 
almeno dopo G.C. imprefla fu fempremai nelle raen» 
ti de' Greci un' idea di Religione verfo quello luo- 
go perciò i fuperftìziofi Greci non V avrebbero mai» 
fcnza reputarfi facrileghi profanatori, prefo per nor- 
ma d' una vUiflima cofa, come da eiH ho dìmoftra- 
to in pià paragrafi della mia Lettera e/fere fiate le 
taverne confiderete. Nè ofta^ che in quefia tenda d* 
'Orefte v' andafiero i difcendenti a cenare) e^cheivl 
apprefib fi>fie il confermato Alloro. Cofe fon quefto 
anzi all' antica Religione fpettanti % come ognun fa^ 
ed io r accennai al ff. X. della mia Lettera • Si 
vegga preifo II ffrunings > ed il Pltlfco la voce /«• 
firatro > e ci convinceremo ^ che il lauro all' atto 
dell' efplazione, la cena-) al rito fagro apparteneva- 
Ne tampoco dee fare fpecie a taluno •> che leggi la 
verfione Latina del fopraddetto palTo fatta da Remo- 
lo Anufeo) clic eli dopo aver fenduta (a vocecTx^yi 

per 
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Udif/nmiuimm ^ là converta pofcfai più fottoinoQ 
fiiprei<ltt«conqMntt fedeltà 9 e proprietà ^ nella paro- 
la uUm • Aviregnachè Panfaaia 9 cùmt ù vede nel 
riportato paffb) non f» ofata tal vooa 1 ma coilan- 
trmeiite ia ftaffii voco andini £ qiiefia ftelTa de- 
fante proprietà lo (ejnpre più inclinerei a cremare cìè 
che di fopra cfnMtal ; cioè) che anco qiundo fcrtve* 
va Pau Tania fofle affifla iHea più t torto fa.^ra e no- 
bile -i che profana e vile a quedo monumento Ore- 
Ìleo, Le parole ^ conaccchè i fegni fono de' pcnfieri e 
delle cofc") fi fcclgono dagli accurati ed eleganti 5crìt* 
tori fetapre quelle > che più d' analogìa abbiano > e 
d' allufione colle cofe^ delle quali fono elleno i fé*- 
fdì. Pofto ciò lo dirai) che fa iJ isiniionato lu>go 
é* Oralla «vaiTa avutò lo nulla cheffire con gli al- 
loggi ) o taverne) avrebi>a a Paufania raiagaate prò* 
priftà dal parlara fa^fterltn qualcba volta il nomi- 
narlo colla voci ILe/li^ari oppura K«aii\aw per 
così denotare la fomigliaoza • Iir quella* guifa % clia 

r In altri nomi di cofat che qualche rapporto anno lil- 
le taverne ^ n(i fono di fare gli Scrittori ^ come Io 
dimofirano i paiTì riportati alla voce .Ko(TifXdf dallo 
Scapula nel L«(fico^ e da Enrichi Stefano nel Tefo- 
^o . 5e Paufania adunque fi è fervito fempra delia 
voce ciLfìViì S e fc alla detta parola è affiffa fempreL 
una nozione reli^-iofa > o fpleadida j e fc in quella 

' - iìgni£caco l'anno Tempre uTata gli Autori Greci)/ 
come fa vedere il dottiamo Rafalio nelle fue Noto. 
*• ' al Xeno fon te 9 mentre ripotta aoa pochi pafifì de^ 
profani lii)ri) a da' ▼enarabiii ancora a canonici del-^ 
la divina Scrittore 9 tra* quali, quello adorabile di S; 
Giovanni C» x. v. 14. dell? Inrarnatlona del Ver^ 
bo) a foa venuta : 1^ ò hlyof cdp\ iyiyrro^ njfi in* 
OfMaar ir ifÙ9 : aflnrda cofa femhrerà a, qualcba c.ict-. 
co neir addotto paiTo di Paufania il Infingarfi d' aver 
tlnmeciata V orìgine del porre la Frafca all' ofte^ 
rie • Ancor' io ) quando compofi quella Lettera fu 
quedo curioTo dubbio ) fcartabellai alquanto V era« 

\ dito Viaggiatore PauTanU> e vi trovai ancor 1' o(V*- 
ria nominata > come nel Lìb. i v. Gap. 19. ma col vi- 
U(Cfao mm di 'Ay^Kmtiy staila y fanza fcr aUro il 
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fegno • Nel Lib* III* poi Cap. 19* credetti i\ tro* 
▼are il geroglifico del vhio^ o fit il fegno i che iof- 
fe una penna) o Pala* Poiché ivi raccontando Pan-» 
fanìa^ come I Dorlefi aderano Bmc0 Pfi/aj renderà* 
gione deli' attriboto > perchè i Dorieii chiamano P^/« 
le penne-) e riflette > che ficcome le penne mettono 
vigore-» e follevano gli uccelli > c^ni lo ftefFo fa ne- 
gli uomini il vino . LefTì nel Lib. V. Cap. 15. che 
dal Tempio Leonideo prefTo gli Eleefi «, Ce n'era fat- 
to a' tempi di Paufania un Ofpizio per i Romani j 
che in Elide andavano ; e che dietro a cuefto Tem- 
pio v' era il iamoib Oleaftro detto Calliftefano^ don* 
* de il ft tappavano \ rami per intrecciare corone a' 
vincitori ne' giuochi Olimpici • E per quedo io nel 
X. toccai la prtfca Religione de' Gentili verfò de- 
gli alberi. Ma fili » e lo fono pur ancO) diibbiofoi fc 
daquefti pa0c l'origine della Frafca ù poàa rintracciare. 
Pag. 1 6^ I. 1 1* céncfltd ttt$tp 9 e ^^f^* hk mn Componimento 
Radicale del 'Bracciolini ftampato fn Roma dopo !t 
Tuo Poema dello Scherno degli Dei neir anno i6z6m 
dice la Nenciotta ec. 

•P*S» >77* 1» 19* '^^''fr ^f^^^ Nincia cosi : 

Una corbella a fetn ctìejìrtna. 
Pag. iSx.l. 14. e il Menagio nel Tratt. del Cambiamento 

delle Lettere pofto avanti all' Origini della Lingua 

Italiana • 

Ivi I. 2 7. af^g. Vedi le Note del BarottI al Poema di Ber» 
toldo Canto III. st. 2. 
.%g. xX%, \. 1$. agg. Ma più antico è 1' eieasplo di Lorenzo 
it' Medie!) che diffe in una fui* Canzone a Ballo: 

Cùft U ius Ci^ifthtHéi^ 0 diim te.' 
Pag. iS4* 1* cioè al Dottor Pietro Iacopo Martelli 

Bolognefe . 
Pag. 1X6. I. 33, S/ tolga la voce ms# 
Pag. 209, 1. II. liopo fa voce medefìmo /t^^. CentonoveI * 
iPag. ^33. 1. 4* a^g* Prima però erano (lati citati dal SalviA^ 

iielle Note alla Fler« 4ei Buonarr. pag. ' 
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LETTERA 

J> S L S I O tt O D O T T O M 

PIETRO MASSAI 

ALL* EDITORE FIORENTINO 

DELL* IDIXLJO EROTICO 

DI FRANCESCO BALPOVINI, 

M niift colta i ccl erudita Conveifaztooe. voi pA do* * 
fhandafte ^ aon ha gran tempo > fé cene della no- 
ftra Tofana &vella è avvenuto > la quale nelle cam« 
pagnt) e ne* monti di ver fame n te da quello fi parlai 
che la parlano gli abitatori delle Città, così della Gre- 
ca > e Latino lingua foffe feguìto ne' villaggi •> c nelle 
montagne della Grecia) e del Laiio. Io non feppi allor 
fu due piedi darvi una rifpofta certa e precifa ^ e vi cou- 
felTai ingenuamente') che febbene io credeva > che in ogni ' 
linguagg 0 > non che nel Greco, e nel Latino foltanto % 
molti difiTerenia panfalTe tra il parlar Cittadino i e il Vii- 
lefco 9 nondimenp lo non poteva all' improvvifo far vene 
una ben ragionata dimoftrazione 9 ùccùtat quegli) che di 
poche parole del Latino ruftico mi fovveniva allora 9 e 
Bulla mi ricordava aver veduto mal del pudico Greco • 
Ma avendovi proraeiTo di far fopra ,Ia voftra queftiont 
qualche ricerca 9 e, di efaminare ancora con ferletà la pro^ 
poHiione da me avanzata) che in tutte le lingue dlverfo 
è V idioma della Villa da quello della Città s in quefta 
t^reve Lettera 

Scritta cof^y come la penna getta ^ 
10 vengo ad attenervi la parola, e a fottoporre nel ra«-, 
defimo tempo al purgato voftro intendimento quelle po- 
che oiTerv^iiOAÌi cbe )Cm tal materia m' è riufcit^ di fare 

0.4 in 
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In qae^ nomenti > ch% a' miei fludi più gravi n' avania* 
no- e che occupazioni quafi cootlnove del mio impie- 
go mi lafcìan liberi. 
Vi dico adunque in primo luogo, vcrì/Tima cofa efferc, che in 
ogni favella il linguaggio delle Ville molto div«rfo fi tro- 
va da quello de' Cictadioi . Ella è quella unt verità 9 
che oltre ad e/Tere abbaftMza dimoilrata dalP efperìenza) 
rimane ancor conprov«u ciriarameote dhilki ragione . Per- 
ciocché in ogni lingiu le parole non altro efTenilo) fenoli 
che r liiMiginÌ9 o voglia» dif- l'efpiellioiù de^penfierl de- 
fli nomini t ne viene per confeguenag) che idee nuove > 
è, digerenti ibrair debbeno i parlatori di tef mini movi j 
t differenti 9 e cSie qnellé perfone9 i col pen fieri fono culti 
e gentili) calte e gentili ufino le parole > laddove quegli 
uomini , che rozze ed incolte imagini concepifcono con 
voci e maniere ancora efprimano -» e rozic ed inculte . 
Or fe fi voglia far nfleflìone allo (lato, e alle condizio- 
ni delle Campagne, e farne pofcìa U confronto collo (la- 
to > e colle avventure delle Città , fioi vedrem chiaro > 
doverfi necclT'arianaente trovare ne'refpettìvi linguaggi que- 
fia notabile dì^erenza . Avvegnaché egli è certo y come 
offerva V Immortel Salvini ( Prof. Tofc. Lez. 5«. )« che 
le lingue, proprio arredo deir uman genere ^ avendo 1 lor 
jiataH fortiti fotto li1>ero Cielo » prima che nelle Città a' 
ind^ndelTero ^ fiorirono ftlicementé nell' aperte Campa* 
f ne 9 nelle quali j iiccome gli nomini viveano in qntU* 
jiurea prlmieni fempllcitài e applicati folamente alP Agri-> 
jcoltura 9 e alla cura de' greggi , e degli armenti > fe ne 
ilavano del tutto lontani dalle Corti , e dal commercio 
delle ftraniere nazioni j così non è maraviglia , che mi- 
ilura , o alterazione i linguaggi allor non patiHero , e fe 
pure qualche alterazione naturalmente fofirivano, piccola 
ella era ed infenfibile , ficchè nulla di quel primo origi* 
nal luftre perdevano. Ma poiché dalle ville quà e làfe- 
minate» e crefciute > e poi di foini> e di mura cinte ne 
nacquero le Città ^ onde ancora in una delle più raggoar* 
devoli parti d? £oropa ritengono di Ville V antico nome; 
aon vi bifognaroiiP nè Legialatori) né Filofofi) nè iU> 
uè nutlocinlQ^ nà autorità j uè coafenfo univerfale a &r 
al) che I Citéidiai alteralffrò la natia lòr favella » cfer* 
m dandola moti ad bittStltai una lingua comUiritibro 

a Illa*» 
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IL ufarc molto diverfa da quella degli abitatori de'moijttt. 
« de'campi vicini. La novità del pcnfare^ ladifTomìglian- 
xa de' coftumi> la moltitudine delle fcìenM> c dell'arti» 
la diveifità delle occupai! oni > le frequenti occafìonl di 
trattare cogli efieri) le rinnovazioni del governo > laguar« 
rftì U difefa) la pace) non potea far dimeno > che intro- 
duceflèro iofen fi biimeo te nel iiognaggio un tal cangiamen-i 
to. Qaanto beae vien ciò confermato dal Sig. Pluchenel 
fuo bel Trattato della Meccanica cielle Lingae ! EcooH 
le di lui efpreffionl nella fna propria fiivella • ( Llk i. ) 
Ptt§r d/jpffftF tém mm pnffU s fmifé ufaff um Ungu0 én^ 
thrfmim diff^i^nf d0 t^lU d*»n pfupl» voi fin y ppw tkéMm 
^9f infuh9 iéi fortm dt €0$t0 Ungue , jufi^u* à U ffndr§ dif^ 

ferente ^' elle memi d* un fhk è P autrf 

tout y contribue farti qu* on y pe/tfe ^ comme font ht difm 
fhens caracterei ) et la dìffhentei coUtumei det peuples y 
qui fe riun/ffentt four Us memes loix^ la varieti de Paif^ 
et d«s cl/mats ) le voìfinnge def boìi > ou dé la mer ) la dt^ 
%erptt des arts t et def occupati onr que ce»- dijferencof ùC^ 
<aftonnent \ commi le gout de la navigation d^ns un . liou \ , 
€oluì di la pubi dans un antro \ ^glkurs l\eftime di l^Agri^ 
€UÌ$»fiy P buittiur guifriiri'% P amour de (a pdfix.^ it^dufi^ • 
pif ) ht €PHquètit y lif mi$uviemtit dans fi ^fin0m^ 
Igmx y Mtit ciliis p/i h ammaci ennim . .A tanti 9 • 
al Tari oggetti onde Innnmerabili idee' fi. rlfvegjlan^ nellé 
umane menti > e termini e vocaboli ionnmerabili *ai|cor fi 
tinnovano e s'Introducono nella lingua i aggiungete > na- 
tura medefima de' linguaggi ) foggetta a infinite altqraiio- 
ni. Il aaedefimo Sig. Piuche ( Lib. i. ) ne parla cosi : 
JLa c onditi on dei la' guei ejì d'* eprouvor dot frequente t re^ 
volutiont : Cefi un ftux et reflux continvely mait fans 
fiiformitè ) et fans regie : e il gran Maeftro dell' Artfe 
Poetica P a^ea ben conofcìuto prima anche nella lingua 
Latina • Quindi è die nella .Lettera a' Pifoni a.* efforùnt 
In tal modo: * 
Ut fylvéi fiUih prono f mtttsitiu^ in annota . 
Primn €ndum | ètn virhrum^ vihit ìnfr^ìf- 
Et ittwtnum rhu ftinm naté^'% vfgiMt^.^, . 
Così fegne ne^ linguaggi 9 e non è. n4b|tà> a^'paafiif 
in cui non fia flato ofleryato « cbe f KQ^^V t< e i tcr^ 
«lini d* nn idioma decadono dt tempo.iu^tinapoi mitravo*! 
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ci> ed altre maniere di dire > e dì pronunziare portate dall' 
ufo prendendo credito e vigore > la cui forte poi è la mt- 
^efìnui) vedendofi in auge ritornare e parole e frafì aa« 
tiche ) come n*è tedimonio ii lodmto Ortiio nelU citact 
Lettera foggUignendo : 

niMU flint in è9nw0 PMMaj fi V9U$ mfnt 

Or non v\ ferobra dtumftrato a faficlenza ^ che eon(ide-> 
rata la variabile ed inconftante natura de' linguaggi > at- 
tcfa la di ver fi tà del penfare delle radiche > e delle civili 
pcrrone-» podo Io ftabUimento delle Città ^ onde occafio- 
ni ne derivano Tenza numero d' alterare -, e di quaTi in- 
teraraente cangiare una lingua ^ neceflTaria cofa è ^ che il 
parlare de' lavoratori de' campi diverfo £a da quello de' 
Cittadini ? 

iKer viepiù confermare quanto vi ^o detto ^ oflèrvata di gratis 
cfò che 1' efperieaza ci fa conofcere fu quello proposto • 
Per non avere appunto i villani > e gli abitatori de' oKinti 
quelle occafiont A\ cangiamento nelle lor favelle ) che ne- 
ceffiirianente a' Incontrano dagli abitatori delle Città y 
odono 9 come notò il non mai abbaftania celebrato Salvl-^ 
' mi ( Prof. Tof6* Leu 52. ) nelle bocche de' Contadini cer« 
te naturali ^ proprie ^ vive > ed efpreflfìve parole 1 nate ne' 
lor tuguri ^ e nella loro dìfoendenza mantenute ^ come fì- 
decommiffe . Anzi V autorevoliflfìmo lodato Filologo è d' 
opinione) che per quefto motivo appunto nella campagna! 
C ne' villaggi intere antiche lingue anno avuto il vantag- 
gio di confervarfi . Voglio riferir qui le fue mede/ime ef- 
predìoni* Perchè dice egli» imert '^etufte ltngui'% pif tion 
V* t^stH all'* idtfù mondo fer la lorù médagevolex\a P acce^^ 
i- > comi ìh fi€nr0 ^sfilo y é in cafa ^ pfr così dhf ^ di f#« 

i : ,fH^^ fi mantinutt iUihst9 fd iihft» "Dicalo In Bifcs* 
'In^ nmicamenti <% f* h npn érrù 9 dottn Cantnhin > .pvo Ì* 
antica I/pana iinfftaj dicaié il paéfo momagnoft di Oallot'% 
av9 il prifco fenmonf Britannica dicina (énfgrvnrfiy poiché 

* mi ta Bifcaia col rofio itila Spagna concòfda » il cai lin^ 
guag<^/or come fi vodo^^ è un [(omnnifonoy ni ta liftpta di 

» iCa'le; forni gli a punto né poco ^ por qnol cP io fento y P Tn^ 
f^lefe^ delta perc:h da'* Paefani Linoua Sajfona, E fulVe^ 

ronfio ancora mi vìca rifcrit§ tr^varfi nelle monfa^ne genti 

* di 

f 
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' ^ran Ungaaggi^y ^ ^^fio Ita!} a divtffo^ o anti€& 
. Germanico > 9 fmmo illìrica toli ( Prof. Tofc. Leu 
51. ) • Cosi penfii quefto gran Letterato in difel» d' an 
Soaetto 9 che feoza dubbio è opera faa > a conférma a aaa^ 
Pariglia il aito fentlaM^nto. Mi giova però .trafcfivarto» 

Chr trtdtfiA't ckf ffi 0 f f.e dmi^ ipll^^ 
D/ gsmìl faVtUaiF fodero afcoff 
Semente j e produeeffe un $rmo c Ih ^ ^ 
Voc}^ che fi [camhraffer dtilie coCe f 
La Cittadina amhi\ion'^ the e^oiìe 
Il vano capo al Cielo -y e ttmoropf 
Natit leogi concuca-^ dtlungoUe 
SUhii da fe^ f lùT ^l$n^Jo émpofe, 
34a qui dove Amo^ ngns^ ov^ ha la fidi 

Semplicità deU* éurfs 9tmt9 figlia y * \ 

Strha il ttmfi aflf V0ti miHvr lei fede ^ 
al f#t7'9 Htflha fami^iay 

De* prifehi mèdi svvnttwrats erede ^ 
Faveleggla s vk<9/idaj e fi configìii^k 
Voi ben vedete 9 che per le addotte ragioni Teftando pr(9^ 
^att la general propofizìone ^ nélla quale fi fodiene 1 eh» 
JB Ogni linguaggio il parlar de' Villani debbe cfifèf naturai* 
^ mente differente dal parlar Cittadinerco t io ne potreiinfe* 
lìr qucfta gMifta conleguenza : danque nella Greca -1 e nsU 
It Latina favella ezianJio vi è (lato il dirdetto ruflico , 0 
così por fine a quefta mia Lettera . Ma ficcome io mi 
ad intendere ? che non farede per tanto perruafor e che 
bramiate > eh' io ancora in partìcolar vi dicuoftri 9 che iru« 
Hicì de' Greci ) e de' Latini parlavano con notabile di0è* 
renza Una lingua diverfa da quella de' Cittadini 9 coli' an« 
torità de' loro refpettlvi Scrittori 9 e con qualche efempio 
di voci nimicali ) lo tenterò di (bddis^t v\ Uineg\to ^ che poHb» 
E per cominciare dal Greco idioma 1 iò trovo pre0b Snida ) cho 
vi erano pur particolari Canzoni Contadinefche tra' Greci, 
Coi«) egli Je Intitola alla voce AV^r<^ dicendo : Kyp%'m> 
moiS'iy ed efpone poi nìò chiaramente la fnddetta voce) ag'» 
giungendovi fubito i eiypom'Kn , Vien ciò confermato dall' 
antico Scnliafte di leu. rito > o^re racconta in qual luogo > 
c in qual maniera foiTero inventati I Componimenti Buco- 
lici , e riporta le dìverfe opinioni j fra le quali narrai co- 
lile tra' popoli d^lia Grecia «ra fkvi iuftituiu una Feda ìm 
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Olior di Diana Gsristide •) e che aldine vergini eflcndofi mC* 
cede nel Tempio di qutfkt Dea fpaventate da no tomulto 
di guerra) entrarono de* Contadini nel medefimo Tempio» 

• e cantando delle Canroni proprie di loro^ efaltarono cmn 
Tomme lodi Diana : fWrir tati iopri Àpriinfot tut/Jmrtfof « 

fMxiy , eiypoÌMt Tivif ùffMdp^t tJf hph itimi mftSf nf» 
ifm^iw vfin/o'uy . Che altro erano mai qùefte Canaoni pro*< 
prie de' Contadini ) fc non Canaloni compofte nel loro idÌ0« 
tifmo) o nella lor propria lingua ^ Con tutta la chJarezM 
di qucfti canti villani larlt Polluce in queflo pafT'i ìItokI* 
ir xeei uypoixop fjbihfìi , xypoiKov fjLÙJoty rir rm anrÒKcóv y 
7{gl Tm 'JTOLfiiyw : dal quale manifcltamenti apparilce ^ che 
iiccome la melodia era ruftica ^ così ruft ca > c particolare 
era la frafe della Mufa de' Caprai , e ài' Pallori poiché 
per melodia s' intende il canto > per mufa le p^roh > o dir 
vogliamo % le cantoni • Vi fono ancora teftimonianze più 
convincenti . Tra' Proverbi raccolti da Erafmo io leggo 
quello d^' Grecia Oùi%9 tìypoH hsyutf cioè i ta n>n psrli 
. funto da vJllaj o come EraCmo fpiegi : fuff tuo difcwffo non 
. hm ^ffr^ffi^m hsgs% nè tfiviah. Perciocché tutto ciò che 
lia poco ddU* elegante e del gentile fi dice nato nel campo» 
laddove quel che è lepido e graziofo) civile il chiamano 9 i 
venuto ^la città. Quello proverbio conviene aflTai con due 
ver(Ì9 che il mentovato Suida cita alla voce tiyai , riporr 
tati da Filoftrato-. e fono » feguenti : 
EVi Ipx^fnti /Lfcg^t^W avSpùnros 

I quali nel volgar noftro così ho tradotti. 
Ai convrio ne vitne un uom briaco y 
^ y^on dì . runica lin^ué. 
^ ^d(k' nri p^ty che non rimanga in dubbio 1 cbe nel Cre« 
co idioma v'era di£:renza tra il favellar ViiIerco>e il Cit- 
tadine* Ma fé qualche dubbio ancora vi foA'e rlmafto) Ln- 

• ciano 9 ed Ariftofìine comparifcono adefTo per toglierlo del 
' tutto • Quegli nel Dialogo del Duevclte- Accufato mette 

in bocca di Dio Pane-^ che dìfcorre colla Giuflizia quanto 
^ npprelTo : CffiWt ydp iyttyt^KPÌ oc im^«4^ f^Tm^ 1^ 

étt* m0n$i-i 9'n$n àp Jmparatù mély 9 g^vfiixiaj fUfir par 

• f$b$t9 U$giadr9^ 9 dtìisCiffà.i^&ì nella Commedia delie 
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Rlnocchìe introduce in fcena un Coro -, i cu? perfonaggì bra* 
mano di fentir parlare Efchilo, ed Euripide i perchè avea« 
do eglino 1 come fi proteftano> una lìngua rozza j e villa* 
r«> vogliono imparar da quefti due grandi UOioinluo par- 
lar cittadino e gentile > e qualche fcienza. Io non mipoflo 
difpenfare dal riportar qui intero queilo Goro9 U quale per 
altro è breve) perchè è troppo infigne^ • fa molto alno* 

firo propo/ìto. 

Kcti jteifV ir(Ji.iif t'TTiduiJtoufJttif 

Ovó ecxivitTOi ^pin>. 

Tlpoa^coL^» ovv §ixóf in ' ■ • 

Io r bo tradotta nel Aoftro idioma còme fegiier 

^ Kùi pur vaghila preff 

S un gtntil faviliarf 

B m bfti filò f0f art* 

Za lingua i in v§r viVana^ 

Ma attAù P tntellettù 

Kon sfugge no /» tmprefe^ _ 

ì^è pigro è noflro ingegno* 

Qonvìen dunque afpeitarey 

Che /' tm verrà a parlati 

Ccn modi cittadini 

Con termini limati : 

i* altro pei trarrà fuori 

jyifcorfi alti € profondi y 

JB /' udiromo fpof'gwr^y 

£ P udiromo .avvlffro 

Oran giri di parot. 

Ito da qnefti paffi de' ducinufirl Scrittori aca fi deduce ebla- 
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Serenate ^ e Mattinate Contadinefclie ^ ci attefta cheque* 
ile erano cantati; in favella ru{Vica>e con parole di conudo; 
ji^f/foU aciftduo primum lafaatus af^iroj ■ ' 
Cantavif arto ruftica verÒA pfi^é^ 

' Ma quella differenza dì parlar viilefco ) e cittadina con 
una piiS viva efprefHone ce la dimoflra chiaramente -M OM- 
dciimo cantore Erotico in quell'altra Elegia ^ nella qaalt 
parlando della ftta Dama 9 che Ylllegglava f dice fpiflto** 
lamente : 

Ipfa wtmt léiftcr iétm ntèuc mi^i^avit in éff^t^ 
V9rhaqu9 ét^ntorit Htflha dtfcit Amar, ■ 

Mi fovviene ancora della celebre Parodiai che da un an- 
tico Zoilo fu fatta contro Virgilio > dalla quale > come 
anno ofTervato il Muratori nel Trattato della Volgar 
Poe/ia ■) il Volpi nc!l' Annotazioni a Tibullo > e prim» 
di queftì r Accacienìicf^ A Ideano •» o fìa NiccoU Villani 
nel Difcorfo Copra la Poefìa Giocofa^ a maraviglia vìen 
comprovata la mia afier%ione « Comincia ii Latino Poecn 
It Tua Egloga 3. cosi: 

J>tc miki<% Vamoftay fuium pecm} an - JtSfltboii ? 

Noni vfnm Atgonity mipof mìii tradìdh Aa^onm 
Il Poeta antibucoUco fenta nome^ airendogli dato &ftidio 
la parola cuium come ruftica « e propriii folo delU villa) 
parodhtando) per così direi qaefto principio ) erprefle la 
fua Satira in quefti due verfi. 

Die mìht ^ D amona cuium pecuc ? artnt Latinum? ' 

Non : verum Aeq^onin ^ nojìri jtc rure ìoquntur * 
Ma da' Po€ti convien pafTare a* Profatori . Aulo Gelilo 
nel Lib. x r i i. al Gap. 6. attefta , che \ ruflici L-itmi 
fi diftinguevano non folo dalle parole e dall' efprefTioni ^ 
ma ancora dalla pronuoiia y perchè afpiravano male le 
"Voci, ^^od nunc autemy ci dice) barbaro quem loqui diti^ 
tnuty id vUium fermonit non barbarum $ft % fod rufiUum^ 
Qf tum 00 vitto loquentot rufiico lequi diSlitabant. E per 
confermare il fuo fentlmento dta nn palTo «le' Cementarl 
Cirammatici di Publio Nigidio y che è queflo : ^ufiiw 
fit formo y fi adfpirot pe^peram • VoÌ potete qul riferire 
queir Epigramma ( EdiT^, dì Padovs Carm. 83. ) di Ca- 
tullo y nel quale dal Poeta vìen gentilmente ccnfiirato 
Arrio-, credo io > come villano e parlatore contadinefco , 
che nd proi^uaiUrc } metteva l' afpirauone dove noi3 andava 
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Cbommoiìa dicthat-^ fi quando commoda vélltt 

Drcere-s Cf h/nfidìat ArrìUf infidi a; 
£t tum mirific9 fperahat ff epe iocutum^ 
Cum quantum poterat dixerat hinfidiat ec* 
E profeguendo fuila pronunzia il poco fa mento Tito Sig» 
Volpi nelle Note pure a Tibullo è opinione y che i • 
Contadini Romani non foffero molto follecitl in parlando.^ 
4i ifoggire il concorfo delle irocaft . Vtdtmtwf Hìmm nv/f /- 
€i V9Cédium €ùmur(um enU^Mdt vi$arf hùh eidmcdum fim^ 
duifs9 • E in prova del ftto penfare porta un luogo di ' 
Cictrcne) che nel Tuo Oratore al. Gap. 44* cosi ferire a 
Bruto .' §uod quidem ^ cioè lo sfuggire il concorfo delie 
woczWf Latina lingua fic oiffervat y ft&mù ut tam rufticut fify 
quin vocaUm nolit loniungerif fe il parlar villefco ap- 
prefTo i Latini (1 conofceva beni(!ìmo dalla maniera di pro- 
nunilare le voci> non era rall>iQÌ^renfibìIe nelle voci me- 
defime. Io vi riporto qui diverfi tedi di Latini .Scrittori 
r un dopo V altro fenta faryi fopra alcuna rifleifione y 
perchè non ne anno bi fogno ^ e'dimoftrano da per fe la 
verità della mia propofizione. 

Multa % m f9(UHis y qmsi a Magifiratu diSla 9 u$ fxfgi ppffit 
ptuMmmy qtiodf9iffUm§ dhumm sdpMoéi •fse multae^ q^^d 
§lim m$mm dicehmtu multa. Itaqu0 €um in Mìumy a»$ fu-* 
imm viMmm mUntit rnfiitiy^ims upns sdditmydiemntftié^m 
fUMc Multa. Varr. de L. L* !• 4* 36. 

U9 quÌP§Utr9ymrhmHérumy fic lubllare rufticornm, Itaque hùt imìm 
tAtus Aprijfiur ait in Bacche : §^if ms iubilat ? F>*f/^«^ 
itffKi* antignitus , Varr. de L. L. L 5. jj. 7. 

iphtlare eft rufiica voce inclamare. Sex. Pomp. Feft. de V.S. L t. 

fi4d Temoy undd y Gf cur dicatur ^latst , Arbitrar a'iTi jUif rufti^- 
Cés frèmum notaffe quaedam in Coeìo figna^quaff praete^ alia 

m gramt infignimy eaqw ad aliquem ufum culturae tempuf de^ 
figfMUbm convenire advertehantur . £ qtuis figna Cvrit-^quod 

f èés fipt0m JhUaf Qtsici ^ ut Honuruf vocat S^id^etp 9 CT 
fF§piMqmm 0iut fignmm fhintf 9 • nùfiri eat feprem jt^Uat « 
S^ty tf Tfiémsy C!f prop0 €sf Az9m . Triones Mim 
9i9 sdptIUmuf m BuMch 9tism nuncy maxim emm éi^sm^ 
nrrsm 9 # fUfet y ut diBi vslem^f y oMmtìì y qui fmih 
frofci$9dunt glebaf ^ fic cmmt y qui t^nem wédfM 9 m $§fpa 
Tfri^mty undi Triones 9 ut diiif9ntuf a éhtritu. Tima di^ 
fius a t^Hitidoy fs cairn cominci iugum^i ^ plemÈtum appcl , 

• ' Utum ^ 
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Ikmm a pane totumj ot mah a. Varrò de L. L. I. 6.^.4* 
V«di Aulo Gelilo fopfa quefto nei Gap; ii* del Lib. 2. 
Alla voce fcppiori* Varrode dice de L|*.L* !• é» 5. /« AulU^ 
nh IHet mnimùdv$rtm 'rnfiit$t ditM^f§ sMuxipepro fcor^ 
to'i pellicttlam. 

In plwrihut verhit A ant§ E alii fonum^ mUì nwn.Ut qned par" 

tim dicunt fc/teptrum , partim fceptrum dhum : aìri faenusy 
ala fentif : Jic fnenificia -% fenifcia : a quo riijiici pop- 
pum Maefum •) non Mfffum , A quo Luciliui jcrìb: i : Ceci^ 
lìui t ne rujf/cuf fiaty Varrò de L. L. I. 6. ff, 5. 

Orata genui p/fc/f tnìpellattér asolare atiir} ^ qnod rufth: Oriim ^z- 
C9bant,Vt aur/cuiasy oriculas . Ex Fragraentis vSexti Pom^ 
pei Fedì Lib. xvi. de verborum fignìfìcatione. 

OfM$a grnut pifeis adprllatur a colore ^urr \ qmd ruftici OtVLta 
dic^ifamy ut aurictdat ^ oriculas .* Itaque Sergìum qupqtte qttem^ 
. dam praedivetemy qiiùdit dmbut anuUi aurei ty ^ grandi^ 
bue m$mtury Oratam dhmm èfte adpeUatum. Feft. ibidem. 

Orata gem/f ptfcit a tehre aure dHia y quùd rufihi'^Omm dhe^ 
hane , ut aureèuUf oricalfts • Paal» Disc, io Cofflm. in Peflunu 

JHumiftalem ficum adptUatam ^ ah VarfP ^ prope Curiam fuh Vem 

-aerJhuft quod (uh e a aborf Lupa rumam dederit •> rkmo & av- 
HOMVLO") ui&ft mammam , Mamma autem rumh dìcitur y 
vnde rufljci haedos lafiente> Subrumìos vocant > qui adbuc ... 
\ fub mamtnìs habemur. 'EsTi Fragraentis Sex. Pomp. F. Lib* 

XVII. 

Storta adpellantur meretritet e* confuetudin? rufitcorum y qui y 
Ut eft apud Atellanos anriquot folebant d/cere fe sttulifte prò 
Scarto delìcularum ( alii pelUculam ) omnia nam ex pelli'» 
h»t faBa ^cortea adpeliantur • Ex Sex» Pompei Fragmentls 
Lib. svili. 

Septemtrionet feptem ftellae adpellantur /tfeptem Mut iunBis yquor 

trionet a terra rufiid appel/em ) qttod iunSle fimul terram a» 

rent t quafi terrionet , Ibidem. 
Burram dicebant antiqui ^ quod nunc dicimus "Rjnfumyunde rttfli^ 

ci Burrara adpellam buculam , qvare r. ftrum babet rufum . 

Sext. Pomp. Feft, de verb. fìgnif. Lib. i. 
Xtifipare y iniicere , undc' fit d/jjtpare . Inftpere farìnulam iacere 

pulii f , unde diffipare > eb^fare > ut cum rujiici dicunt obfi- 

pa pullit efcam . Idem . 
Robum rubro colore CT qua fi rufo ftgnificari ^ ut bovem queqtf^rti'» 
. /#Vi éi{fll0m > matiifefium e fi . Feft, in l£tm%^ 

R So- V 
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SoUtum giius morbi maxime a rufiicantibus dichur cuètts m0» 

mlnìt 0tiam Afravius . Feft. 
^òlatum g$nut morài P^ttl* Diac* in Comment» 
4yuf a OfMt0 m4g$t trsiittm tfi «M aCfW . Hst n^s fco* 

psf^ fufiici 0s nomina iiros voeant. Non. Marceli, de Pro* 

priet. Serin. Gap. i. qui /mfc? ibitnr de Compeiid* Do&rin* 

ad FU*!S!n« 

^uhrigeyf 1 fignrficat furjhm irigere y qttp 90rh 9uflM ntmntup y 
cum trrtat frvgff ad ventrìandmm in anir frignntur. Ibidem. 

^plUvìas 1 frumenti furfure; dicunt rttjìici vetere^ . Non. Marc. 
Cap. 2. Sopra di che fi può leggere Aulo Gelilo nel Cap. 
7. Lib. II. che fu quefto termine Apluda difcorre a lungo, 

^$rtnona' i rufiicius videtur^fed re^ iuf -y fermocinari crebfius ejì % 
fed cùrruptius. Il med^i^ Aulo Geliio Lib. x v i r. Cap. 
Dopo quefto gran ntlniero di autorità iolallibili di Scric* 
tori Latini prima di por fiae alla mìa Lettera ) nonpof- 
fo £àf a meno di non farvi oflervare ciò> che al tÌt*C7f« 
banut fermo riflette Erafoio nelle fae CbiUadl : Urbamiw 
mtaphofica fignificatiow tr^Ba m moribut oofUm > qtii in 
mrbìbut affitta qnorum orafio y vha^ ornai t kpore falihtif^ 
%O it*ftato condita ^ft y quam 90fum qui in ofrit agunt , Sif* 
moni iiutem urbano opponitur Oppidanuf ^ V/canuf^ Munici"» 
pal.'s ^ Cafìellanu! > CT ^tffticut . In opbidis enìm > ^ vi* 
€ÌT y cnftelli!'^ municipi i s & rtiri ^ non tam integrt i'.eor-^ 
tupteave Icqtii folet y qnam in urbe. Cicero in Bruto . 
ti ìjominés ) ^ repenti ni qttaofiorof coìetitir faSii futU 9 cp^ 
pidano quodam > incondito Sonori loqucncfi • 
Pa che voi vedete chiaramenM ricavarfi quante difi^renze di 
parlare vi fo/Tero nel Latino linguaggio ^ eccome anche fè« 
eondo frafmo i Contadini del Lazio diifbrenCemente par« 
la/Tero da' Cittadini . Io potrei ancora portarvi altre rW 
fleflioni rulla diverittà dèlia lingua Latina del volgo Ro«* 
manoi e delle perfone eulte e civili . Ma poiché il Sig, 
Muratori nella DifTert. 32. fopra V Antichità Italiana 
Tom. 1. pag. Xi. il Dottor Giufeppe Bianchini nel Trat- 
tato della Satira Italiana p. 63. dclP F.cll/, del i7^9- « 
le dotte ed erudite ofTervaiioni fatte da Fulvio Or fi ni y 
dallo Scaligero 1 dal Gruteroi dal Gravio ) e da altri chia- 
ri (T.iiii Scrittori fopr» qualche frammento o piccolo faggio 
del rozzo antìchìffimo parlare de' Romani rimafto nell' an* 

liche iapid^9 ed alirove» aAoo malb ftioti abbaftan«ai 

- te 
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10 mi artcngo dall' inquietarvi di vantaggio. 
Quello è quanto mi è riufcito di trovare a propofito della 
voftra quedione. Se T ozio mi permetterà di potervi ac-* 
tendere om maggiore applicazione ) fpero cbe il Mondo 
letterario vedrà fopra di ciò una più lunga e più ragion 
nata difTertazione • Perdonate la confidenza > cbe io mi 
fon prefa dt (criverri alla huoofL > e feoia fìiggeziont . 
. E con deiiderio di fervirvi da vero, amico In ogni occa* 
Cene ) che mi farà poflìbite di farlo ^ io vi auguro di buo a 
cuore ogni profperìtà . Xutpw %al WTpolrrtm* 



Fìreaie di Cab Riccardi Cannaio t7$5» 
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S T A N 2 E X X V. 

Del mede fimo Autore fcritte a Francefco Re* 

di pregandolo, che induccffe il Gran Duca 
fimo IIL de' Medici a porcarii verfo ArCt- 
iriino a godere la ftatc , ed a contentar quei 
Popoli .y che impazienti lo afpercavaaa col 
Gran Principe Ferdinando fuo Figlia^ 

S.Mitte ifpuìa eapo infino piedi 
Il Tiovan 4" ^rtiminQ d Dottor ^edi ir 

Si^fior mio veramente eccellentijjlmo y 

Che fitte infra i Dottori ottimo ma^mo 

^ cui fimil trovar dioici li ffimo 

ima, quando mill* anni anco Circafimo, 

l^roccbe è in voi ifuel pregio in grado altJ£imo^ 

Onde adorni vorrei^ che tutti andaflìmo ^ 

E ptr cui fola a tanto amarvi mpffmi y 

Cìjt i'I 4Ar6 4jm03t ^ $f<^V^^ /tmfre a'firoffin»; / 

3^o« fìete éfuat tahn , ri* oro raggru^T^ola 

Col portar lunga Toga y e barba a fpa':^^ola^ 
Che ad ogni det(o un aforifmo fprwjij^^lA , 
Tercb* a,kti die A: Oh ijuefii al figido ra!S(^kì 
fda pai vo$4i in f0an':^a e I4 citwj^ola , 
JP fe ciarle , i fandonie infteme amma^'s^U 4 
Lo fu fol per bufcar qudchs polle':^oU^ 
^pn VékUndo per altro un^ corbt^ln , 

in voi delle Selenite i it Cornucopia y 
Siete dt* noflri dì /* Hft ulapio 5 
'^un lib^'o y che di sè vi faccia copia ^ 
£* mai letto da voi col te non cupio i 

Delie virtH nella comune inopia 
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* Siet^ ^uaì in vìi tàmpo il cfocò , e l' à^lo , 
E in ogni voflro vprar novello Scipio 
Dri^^u a miglior fine un buon principe • 

fa legà etm vùi tieea imitici a > 

Jli U /«« fame tntr" il cuor voflro fpa^iai 

Coli' intertfjt avete inimicil^ia , ' * 

Ed ha la carità la voftta grafia t 

Stimate il dare altrui vófita dovi^^^ia ; 

£ •/ im pùUflo far , vofita difgra^ia > 

M tredete fallirvi un gran negoTi^io , 

Quando in far ben fiau un momento in 0:^/0 i 

Se '/ Fato incóntro a pwertà indUvoU ^ 
l^dueendtfU inferma, e cagionevole y 
Viene il vofito bkon cuor fuhito m tavola 
xA procurar ciò , eh* è per lei giovevole , 
E giugne a tal , che forfè altrui par favolai 
Ma che fin ali* invidia appar lodevole ^ 
Con filmar pià di caritade m rivolo , 
eie pe^ interi t or fallace , e frivolo ; 

Tanto narra di vai fama veridica , 

O gran pompa ^ e fplendor dell' jirte medieal 
L acqua del Cafpio mar , della Vlumidica 
Terra varca i confini , e tal vi predicai 

contro ad opinion così giuridica 
Sa y che fi ùrofferir lingua maledica , 
Mentre^ ciaftun ^ che rettamente giudica ; 
Doti sì rare al valor voflro aggiudica . 

quel , che più ^i rende oggi mirabile ^ 

Prefervar con faggia cura ^ e nobile 
Cojmo il noflro gran l{e , Stinte il pìk amairìe 
^ 9^antt ften fra 7 centro y e *l prwio mobile i 
cui gran cuor virtù mai fi mp re è fiahile i 

, . « ^ran mr rifabi è fempre immkiU ^ 

R 3 
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che effer guida ài gìujlo ^ poggio al dcbiki 
Vorté da Battro a TU fama indelcùile • 

Ccn favella mortai vano è H prefumere 

Di Monarca sì eccclfo i pregi efpìimere ; 
lingua non v' è fra noi y che afpien numere , 
T^i ftil » che vaglia entro le menti a mprimne » 
Come et cerchi mai fempre in alto ajjumere 
L' arti più beUe , e i [cj^i ahufi opprimere^ 
£ col nutrir pietade y e H vi'^o premere , 
Taccia d' onta , c di rabbia Sverno fremere • ' 

7^0» ^ tante JltlU il firmamento indorano , 

7iè tanti fiori i prati ornàT fi mirano i 

tante arene in riva al Mar dimorano j 
7^e tanti atomi in aria errando girano y 
Spante auguri vìrtudi in lui s' adorano ^ 
Quante glorie fnblimi in lui s* ammirano • 
eh' ad ogni altra virtk la palma furano ^ 
£ che d' ogni altra gloria i lampi o/curano i , 

Ufate pure ogni indefeffo ftudio % 

Jnvefligate ogni miglior rimedio i • • 

^lle comodità date repudio y ' 

Vi fia cara la pena y e dolce il tedio ; 

Turcbè d* infaufio mal vifio il preludio ; 

Opriate sì» che a Ini non ponga ajfedio^i, 

E voflra forte fia contro ogni eccìdio . . 

J>* una vita sì grande tjjer prefidio . 

Ma fjt tri vari modi , ond' a lui giova fi , 
jilla Campagna il primo^ luogo aferivefi , 

S' ogni duci dal fuo fen par y che rimovafi i 
,^Qualor da lui vita folinga vive fi ; ' , 

\ Se lo fmarrito gaudio in lui ntrovafi , 
* 7 quafi eftinto brio vien , che rawivefi i : 

t che da noje, e cmt egli follevefi , , à 



Digilized by Google 



i6ì 

V ottor pìk , cb' a tutto altro > 4' btfcbi devefì » 

r«i , the feroo gli fiete , e fido , e pratico ^ 

7<lon un interefjato y e vii politico 3 
Scordandovi un tanti» d' ejjcr flemmatico 
I^OH fiate punto a configliarlo fiitico , 
Cb* ei U Bfgia camtiar voglia in falvuiico 
Lido ; giacché 4 cetcàT fièol, eremitico , 
£ a portar fi a ricovro ermo , ei a/cetico g 
Fa /' ijtejpi fiagion doUe folktico • 

9^ V* 4bbi4 pà , chi for voglig im litigio l 
Qmgl pojja effer per lui luogo più egregio y 
E perchè ei dri':^i altrove orma 5 e vefiigto i 
Tenti di guadagnar /' animo regio; 
Ma del beli' ^rtimin V alto fafii^io 
Coda primer sì nobil privilegio 
Sui y dove or i sbandito ogni contagio ; 
Sia j cb' ei rivolga il piè 3 comun Juffragìo i 

Jn util Ino fi fcorge ben quauf operi 

Quefi' aria , e quanti m lei perigli fuùeri $ 

Com* ogni cofa in m tenia » f cooperi \ 

%4 far , fi' ei vigor nuovo ancor ricuperi 5 
ende par , che i Juoi sfor':^i il Ciel v' adoperi j 
B che fcelte in riparo abbini^ i Superi 

V ombre di quejle querce y olmi y e giuniperi 
Cmr' ogni maij cir M danni fuoi s* inviperii 

§ 

. Da voi dunque , a cui tutti avvitn y che cedano - 
Quegli, che alla falute intenti fudano. 
Veri y e [aldi argumenti oggi procedano , 
Cb' a lui ciò neceffarh tUrr concludano } 
X si vive ragioni in lor rifiedanoy 
E motivi sì forti in fe racchiudano , 
Che il Juo genio a ferir dritti fen v^dawi 

K 4 *//f> 
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Dite , che regna qui dslce temperie l 

T^è Borea y o *Aiifiro in quelìo del infunài 
che in Im non fon aueW^ umide materie y 
Da cui fuol farft M* altrui tempie ingiuria 5 

Mn con fdubre , e in un gioconda ferie 

D* acqua a tempo y e di Sol non v* è penuria j 

Kd al variar della fiagion non varia 

7{eU' effer lieto il fuol, òenigna l* uriu. 

Che d* ambra ^ e di ruhin tutti fi tingono 

I tronchi y che in letiT^ia i cuor mantengono ; 
Ma che quei più le cime in alto fpin^eno , 
Che y fud mercè y da eflraneo fuol vi vengnuoz 
E tanti y e tanti figli al fen fi firingono , 
che dal pe fo a gran pena in piè fi tengono > 
Onde gli agricoltor prefi rimangono 
Da gran fiupore , e per dolccTiT^ piangono i 

t 

Ditegli y che /' infuna ignea cunicolé 

Cefsò di porre al fuo venire ofiacolo ; 
J{è d' Intenfo calor più fi pericola y 
Che quefl' ombre ver luì fan propugnacolo ; 
Quindi il conto ciafcuu forma , ed articola j 
Cb' ei ben prefto quajsà prenda uhitacolo $ 
Jt dì y V oruy il momento ognun ne fpecola ì 
E ne impa'j^ di giofa y e ne trafecola • 

J progbi peiy che sì continui fpendono 

Quei y che in quefto terreno i folcbi affondano 2^ 
£ che dal fuo venir ciuel bene attendono y 
Di cui fol , quando ei qui dimora , abbondano f 
oh y con quanto ferver le nubi fendono ! 
Come a torrenti da ogni parte inondano ! 
Quai voti da ogni cuor vien y che fi fp^ndanol 
E tal ventura al Ciel tutti domamtano « 

• 

che fe ei ricf/a , £ ri(H[tir f.(r(ev^ré 
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J)i voler ver/o noi le piante muoverei 
Ditegli, cha augfsà ciafcun s' abbevera 
Del pianto , che dagli occhi il àuol fa piovevi ^ 
Che ili qualfifta gìoja ogni alma è fcevera 5 

Terocchè qucjle genti afflitte , e povere , 
Qual ftn'j^a umore nn languido papavero , 
Sen^ lui, Jjpirto lor , fono un cadavero i 

» 

Deb venga ei dunque pur y venga , e confolici ^ 
E *l fuo Bfi^io fembiante ornai difvelici , 
Ogni mefio penfìer dal cuore involici , 
Con far degne di fe éjuefi* erme felici | 
Cb"^ Mot non più dolenti , 0 melanconici 
X' andrem cantando infra gli abeti , e gli elici 4 
£ a gara gode rem d' erbe y e di falici 
Ornar le chiome • e coronare i calici . 

m 

9eco cinto di gemme , e d* cfiro Ebalio 

sia ^nel Trince gentil fuo degno Filio l 

Che in beltà vince il bel gar:(one Idalio , 

E in bontà quei y che fopravvifje ad Ilio: 

Che le Dee , eh* hanno in guardia il rio CafiaUo , 

B^cbiamar gode da un mendico efilio , 

Che d'ofiro lufingìner non gufìa edulioj 

Un fol gloria , ed onor vuol per peculio i 

fluai prefagi virtù fece al nafcere ! 

Che pTofei difegnò pofcia al /no crefcere l 

vana fpeme è i fuoi]penfier per pafcere ; 
Mentre s* ode ad ognora il grido aceri /cere j 
che in lui gli avoli Eroi deggian rinafcere y 
E *n bando gir ciò y eh* altrui può rincrefcercl 
E grandeT^a y e valor per revivifcere 
Sion pià che mai neUe fue B^egìe vifcen « 

Fcn^a la B^eal coppia , e fu gli acumini 

pi mbrofi colli alkrghi^ e igmini^ 

É 
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INDI 



a 67 

C E 
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Struggimenti à* amore* tiy. 
»Su per . ^ I qK. 
Superlativo accennato con r*:- 

plicare il Pofitivo. 109. 
Su quel del tale . 199» 
Sur. 200. 

T 

rr^ mutato in D. di. 
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KOI K I F O R M A T O K. I 
Delio Studio di Padova. 

Avendo veduto per la Fede di Revifione , ed Ap« 
proTazione del P Fr Vincenzo Maria Panciera 
Jnquifìtor General del S^nto Offitia di B rgamo nel Libro 
intitolato J/ Cicco d4 VAtlnngo di Vranrpfco Baldwim 
non v'cffer cofa alcuni contro la S nt^Fede Cattolica, 
e parimente per attcflato del Segretario noftro , niente 
contro Principi^ c bu >ni co(lmiii> concediamo Licenza 
a ftanctfce Locatelli Staippator di Bergamo , che poffi 
eflere ftaippato ^ enervando gli ordini in materia di 
3campe y e prefentande le folite Copie alle Pubbliche 
J.ibrariQ di Venezia ^ e di Padova* 

Dato li aa* l^uglio 17^0, 

( ^ngth Càntàrini Tr. Fjf, 
( Bernardo K^avi Bjf. 

( Fram/cQ Morofmi a* Cdv. Tr- Jl'/» 

ftcgiftrato ia Libro a Carte 57. al num« ajJ 

Giacoma ZuccAta Stgr. 

%4dk a a* luglio ijóQ^ 

^egtPrata nel Magi/irato EacdUniiffimo. degli Efecutori 
contri la ^efimmia* 

Gio: Virtf^ PolpB Stgri^ 
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